





Vorwort
Sie sollten sich diese Bedienungsanleitung und die entsprechenden Nachtrage aufmerksam durchlesen, um
sich schnell mit lhrem Fahrzeug vertraut zu machen.

Neben einer regelmafBigen Pflege und Wartung tragt auch ein angebrachter Umgang dazu bei, den Wert des
Fahrzeugs zu erhalten.

Beachten Sie aus Sicherheitsgriinden immer die Hinweise iiber Zubehor, Anderungen und Teileersatz.

Handigen Sie bei einem Weiterverkauf des Fahrzeugs auch die gesamten Bordunterlagen an den neuen Eigen-
tiimer aus, da diese zum Fahrzeug gehdren.
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Aufbau dieses Handbuchs

Was Sie vor dem Lesen des Handbuchs wissen sollten

Dieses Handbuch beschreibt den Ausstattungsumfang des Fahrzeuges zum
Zeitpunkt des Redaktionsschlusses. Einige der hier beschriebenen Ausstat-
tungen werden erst zu einem spdteren Zeitpunkt eingefiihrt oder sind nurin
bestimmten Landern verfiigbar.

Da es sich hierbei um das allgemeine Handbuch fiir das Modell ALHAMBRA
handelt, sind bestimmte Ausstattungen und Funktionen, die in diesem
Handbuch beschrieben werden, nicht in allen Typen oder Varianten des Mo-
dells vorhanden, und kdnnen sich in Abhangigkeit technischer und markt-
spezifischer Anforderungen d@ndern, ohne dass dies als irrefiihrende Wer-
bung betrachtet werden darf.

Die Abbildungen konnen im Detail von Ihrem Fahrzeug abweichen und sind
als Prinzipdarstellungen zu verstehen.

Die in diesem Handbuch verwendeten Richtungsangaben (links, rechts, vor-
ne, hinten) beziehen sich auf die Fahrtrichtung des Fahrzeugs, sofern keine
anders lautenden Angaben gemacht werden.

Mit einem Sternchen gekennzeichnete Ausstattungen* sind nur bei be-
stimmten Modellversionen serienmafig vorhanden, werden nur fiir be-
stimmte Versionen als Sonderausstattung geliefert oder werden nur in be-
stimmten Ldandern angeboten.

® Geschiitzte Markenzeichen werden mit dem Symbol ® gekennzeichnet.
Ein Fehlen dieses Zeichens ist keine Gewahr dafiir, dass Begriffe frei
verwendet werden diirfen.

v

Kennzeichnet die Fortfiihrung eines Abschnittes auf der ndchsten Seite.
B Kennzeichnet das Ende eines Abschnittes.

/\ ACHTUNG

Texte mit diesem Symbol enthalten Informationen zu Ihrer Sicherheit und
weisen Sie auf mogliche Unfall- und Verletzungsgefahren hin.

@ VORSICHT

Texte mit diesem Symbol machen Sie auf mogliche Schdden an Ihrem Fahr-
zeug aufmerksam.

% Umwelthinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise zum Umweltschutz.

@ Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusétzliche Informationen.
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Inhalt

Die vorliegende Anleitung ist nach ganz bestimmten Regeln aufgebaut, um
Ihnen das Finden und Aufnehmen der Information zu erleichtern. Der Inhalt
istin relativ kurze Abschnitte eingeteilt, die in tibersichtlichen Kapiteln zu-
sammengefasst sind (z. B. ,,Klimaanlage*). Das ganze Handbuch ist wie
folgt in finf grole Teile unterteilt:

1. Sicher ist sicher

Informationen tber die Ausstattung lhres Fahrzeugs in Bezug auf die passi-
ve Sicherheit wie z. B. Sicherheitsgurte, Airbags, Sitze etc.

2. Bedienungshinweise

Information tber die Verteilung der Schalter im Cockpit Ihres Fahrzeugs, die
verschiedenen Maglichkeiten zur Sitzverstellung, wie Sie im Innenraum fiir
ein behagliches Klima sorgen etc.

3. Rat und Tat

Empfehlungen zum Fahren, zur Pflege und zur Wartung lhres Fahrzeugs so-
wie die Beschreibung bestimmter Fehler, die Sie selbst reparieren kénnen.
4. Technische Daten

Zahlen, Werte, Abmessungen und Mengen (wie z. B. Kraftstoffverbrauch) Ih-
res Fahrzeugs.

5. Stichwortverzeichnis

Am Ende des Handbuchs finden Sie ein allgemeines, detailliertes Stichwort-
verzeichnis, mit dem Sie schnell die gewiinschte Information finden kén-
nen.
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Sicher ist sicher

Sicher fahren
Lleber SEAT_Fah rer, SIkO. von Beschadlgunggn der Fahrz.eugunterselte uqd der. Motorélwanne re-
duzieren, wenn bspw. iiber Bordsteine, auf Grundstiickseinfahrten oder auf
. s / unbefestigten Straflen gefahren wird. SEAT empfiehlt fiir den Einbau den
Sicherheit geht vor! SEAT-Betrieb.
Dieses Kapitel enthdlt wichtige Informationen, Tipps, Vorschldage Erginzende Informationen und Warnhinweise:
und Warnupgen, die Sie im Interesse lhrer eigenen Sicherheit und e Richtig und sicher sitzen = Seite 10
der Ihrer Mitfahrer lesen und beachten sollten. e Transportieren = Seite 13
e Starten, Schalten, Parken = Seite 179
A ACHTUNG e Umweltbewusst fahren = Seite 234
e Verbraucherinformationen = Seite 264

o Dieser Abschnitt hdlt wichtige Informationen zum Umgang mit dem
Fahrzeug fiir den Fahrer und seine Mitfahrer bereit. Weitere wichtige In-

formationen, die Sie zur eigenen Sicherheit und zur Sicherheit Ihrer Mit-
fahrer wissen sollten, befinden sich auch in den anderen Kapiteln lhres A ACHTUNG
Bordbuches. Das Fahren unter Einfluss von Alkohol, Drogen, Medikamenten und Be-
e Stellen Sie sicher, dass sich das komplette Bordbuch immer im Fahr- tdubungsmitteln kann schwere Unfélle und todliche Verletzungen verur-
zeug befindet. Das gilt ganz besonders, wenn Sie das Fahrzeug an ande- sachen.
re verleihen oder verkaufen. ] o Alkohol, Drogen, Medikamente und Betdubungsmittel kénnen die
Wahrnehmung, Reaktionszeiten und Fahrsicherheit erheblich beeintrdch-
tigen, was den Verlust der Fahrzeugkontrolle zur Folge haben kann. L]
Fahrhinweise
Einleitung

Je nach Einsatzort des Fahrzeugs kann es sinnvoll sein, sich einen Trieb-
werkunterschutz einbauen zu lassen. Ein Triebwerkunterschutz kann das Ri-

Sicher ist sicher
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Fahrtvorbereitungen und Fahrsicherheit

Checkliste

Zu der eigenen Sicherheit, der Sicherheit aller Mitfahrer und anderer Ver-
kehrsteilnehmer sind folgende Punkte vor und wéhrend jeder Fahrt zu be-
achten = /A\:

e Einwandfreie Funktion der Beleuchtungsanlage und Blinkleuchten prii-
fen.

e Reifenfiilldruck (= Seite 305) und Kraftstoffvorrat (= Seite 274) kon-
trollieren.

e Fiir eine klare und gute Sicht durch alle Fensterscheiben sorgen.

e Gegenstdande und alle Gepdckstiicke sicherin den Ablagefdchern, im
Gepdckraum und ggf. auf dem Dach befestigen = Seite 13.

e Die Pedale miissen jederzeit ungehindert betdtigt werden kdnnen.

e Kinderim Fahrzeug mit einem dem Korpergewicht und der Korpergrofie
entsprechenden Riickhaltesystem sichern = Seite 41.

e \Vordersitze, Kopfstiitzen und die Spiegel der Kérpergréfie entsprechend
richtig einstellen = Seite 10.

e Schuhe anziehen, die den FiiRen guten Halt fiir die Bedienung der Peda-

le geben.

e Die Fumatte im FuBraum auf der Fahrerseite muss den Pedalbereich
freilassen und sicher befestigt sein.

e Richtige Sitzposition vor der Fahrt einnehmen und wahrend der Fahrt
beibehalten. Das gilt auch fiir alle Mitfahrer = Seite 10.

e Sicherheitsgurt vor der Fahrt richtig anlegen und Sicherheitsgurt wah-
rend der Fahrt richtig angelegt lassen. Das gilt auch fiir alle Mitfahrer
= Seite 22.

e Nurso viele Personen mitnehmen, wie Sitzpldtze und Sicherheitsgurte
vorhanden sind.

e Niemals fahren, wenn die Fahrtiichtigkeit z. B. durch Medikamente, Al-
kohol oder Drogen beeintrachtigt ist.

e Niemals vom Verkehrsgeschehen ablenken lassen, z. B. durch Einstel-
lungen und das Aufrufen von Menis, durch Mitfahrer oder Telefongespra-
che.

e Geschwindigkeit und Fahrweise immer den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn-
und Verkehrsverhdltnissen anpassen.

e Verkehrsregeln und angegebene Geschwindigkeiten einhalten.

e Auflangen Reisen regelmédRig Pausen machen — spdtestens jedoch alle
zwei Stunden.

e Tiere im Fahrzeug mit einem dem Gewicht und der Gré3e entsprechen-
den System sichern.

/\ ACHTUNG

Stets die aktuellen Verkehrsregeln und Geschwindigkeitsbegrenzungen
einhalten und vorausschauend fahren. Das richtige Einschétzen der Fahr-
situation kann den Unterschied ausmachen zwischen dem sicheren Errei-
chen des Fahrziels und einem Unfall mit schweren Verletzungen.

@ Hinweis

Regelmaéfiige Service-Arbeiten am Fahrzeug dienen nicht nur der Erhaltung
des Fahrzeugs, sondern tragen auch zur Betriebs- und Verkehrssicherheit
bei. Deshalb sollten Sie die Service-Arbeiten gemdf den Vorgaben des War-
tungsprogramms durchfiihren lassen. Bei erschwerten Betriebsbedingun-
gen kdnnen einige Arbeiten bereits vor Falligkeit des ndchsten Service not-
wendig werden. Erschwerte Bedingungen sind z. B. hdufiger Stop-and-go-
Betrieb, hdufiger Anhdangerbetrieb, Fahren in Gebieten mit starkem Staub-
anfall. Weitere Informationen bei einem SEAT-Betrieb oder Fachbetrieb erfra-
gen.
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Sicher ist sicher

Fahren im Ausland

Wasserdurchfahrten auf Straf3en

Checkliste

In einigen Landern gelten spezielle Sicherheitsstandards und abgasrelevan-
te Vorschriften, die vom Bauzustand des Fahrzeuges abweichen kénnen.
SEAT empfiehlt, sich vor einer Auslandsfahrt bei einem SEAT-Betrieb tiber
gesetzliche Bestimmungen und zu folgenden Punkten im Reiseland zu infor-
mieren:

e Muss das Fahrzeug technisch fiir die Auslandsfahrt vorbereitet werden,
z. B. den Scheinwerfer abkleben bzw. umstellen?

e Stehen die erforderlichen Werkzeuge, Diagnosegerdte und Ersatzteile
fiir Service- und Reparaturarbeiten zur Verfigung?

e Stehtim Reiseland ein SEAT-Betrieb zur Verfiigung?

e Bei Benzinmotoren: Ist bleifreies Benzin mit ausreichender Oktanzahl
verfiighar?

e BeiDieselmotoren: ist Dieselkraftstoff mit geringem Schwefelanteil vor-
handen?

e Stehen das richtige Motorol (= Seite 290) und andere Betriebsfliissig-
keiten geméaR den Spezifikationen von SEAT im Reiseland zur Verfiigung?

e Funktioniert das werkseitig eingebaute Navigationssystem mit den vor-
handenen Navigationsdaten im Reiseland?

e Sind spezielle Reifen fiir das Fahren im Reiseland notwendig?

@ VORSICHT

SEAT ist nicht verantwortlich fiir Schaden am Fahrzeug, die aufgrund von
minderwertigem Kraftstoff, unzureichendem Service oder mangelnder Origi-
nalteileverfiigbarkeit entstehen.

Um Beschddigungen am Fahrzeug beim Durchfahren von z. B. tiberfluteten
StraRen zu vermeiden, Folgendes beachten:

e Voreiner Wasserdurchfahrt die Wassertiefe feststellen. Das Wasser darf
maximal bis zur Unterkante der Karosserie reichen =@.

e Nicht schneller als Schrittgeschwindigkeit fahren.

e Niemals im Wasser stehen bleiben, riickwértsfahren oder Motor abstel-
len.

e Entgegenkommende Fahrzeuge erzeugen Wellen, die den Wasserspie-
gel fiir das eigene Fahrzeug soweit anheben kénnen, dass eine sichere
Wasserdurchfahrt nicht méglich ist.

/\ ACHTUNG

Nach Fahrten durch Wasser, Schlamm, Matsch usw. kann die Bremswir-
kung auf Grund feuchter und im Winter vereister Bremsscheiben sowie
Bremsbeldge verzogert einsetzen und den Bremsweg verlangern.

o Durch vorsichtige Bremsmandver die Bremsen ,,trocken und eisfrei
bremsen®. Gefdhrden Sie dabei keine Verkehrsteilnehmer und missach-
ten Sie die gesetzliche Bestimmungen nicht.

o Abrupte und plétzliche Bremsmandover direkt nach Wasserdurchfahr-
ten vermeiden.

@ VORSICHT

e Bei Wasserdurchfahrten konnen Teile des Fahrzeugs wie z. B. Motor, Ge-
triebe, Fahrwerk oder Elektrik stark beschddigt werden.

e Niemals durch Salzwasser fahren, denn Salz kann Korrosion verursa-
chen. Alle Fahrzeugteile, die mit Salzwasser in Kontakt gekommen sind,
umgehend mit StiBwasser abspiilen.
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Sitzposition einstellen

Einleitung

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

Anzahl der Sitzpldtze

Das Fahrzeug hat je nach Ausstattung fiinf bis sieben Sitzplatze. Jeder Sitz-
platz ist mit einem Sicherheitsgurt ausgestattet.

Ausstattung Sitzpldtze vorn Sitzpldtze in der  Sitzplatze in
zweiten Sitzreihe der dritten Sitz-
reihe
5-Sitzer 2 3 =
7-Sitzer 2 3 2

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Sitzfunktionen = Seite 123

e Sicherheitsgurte = Seite 22

e Airbag-System = Seite 32

e Kindersitze (Zubehor) = Seite 41

o Kinder immer mit einem zugelassenen und geeigneten Riickhaltesys-
tem gemaf ihrer KorpergréBe und ihrem Gewicht im Fahrzeug sichern
= Seite 41, = Seite 32.

e Wahrend der Fahrt beide Fiifie im Fuf3raum lassen. Niemals beispiels-
weise die Fiifle auf den Sitz oder auf die Instrumententafel legen bzw.
niemals aus dem Fenster halten. Der Airbag und der Sicherheitsgurt kon-
nen sonst keine Schutzwirkung entfalten, sondern kénnen das Verlet-
zungsrisiko bei einem Unfall erhéhen.

/\ AcHTUNG

/\ ACHTUNG

Eine falsche Sitzposition im Fahrzeug kann bei plétzlichen Fahr- und
Bremsmandvern, bei einem Zusammenstof3 oder Unfall und beim Ausl6-
sen der Airbags das Risiko schwerer oder todlicher Verletzungen erhd-
hen.

e Alle Insassen miissen vor Fahrtantritt immer die richtige Sitzposition
einnehmen und wihrend der Fahrt beibehalten. Das gilt auch fiir das An-
legen des Sicherheitsgurts.

e Niemals mehr Personen mitnehmen, als Sitzpldtze mit Sicherheits-
gurten im Fahrzeug vorhanden sind.

Vor allen Fahrten immer Sitz, Sicherheitsgurt und die Kopfstiitzen richtig
einstellen und sich vergewissern, dass alle Mitfahrer richtig angegurtet
sind.

o Beifahrersitz so weit wie moglich nach hinten schieben.

e Fahrersitz so einstellen, dass mindestens 25 cm (10 inch) Platz zwi-
schen Brustkorb und Lenkradmitte sind. Fahrersitz in Langsrichtung so
einstellen, dass die Pedale mit leicht angewinkelten Beinen ganz durch-
getreten werden kénnen und der Abstand zur Instrumententafel im Knie-
bereich mindestens 10 cm (4 inch) betrdgt. Wenn diese Anforderung auf
Grund korperlicher Gegebenheiten nicht erfiillt werden kann, unbedingt
mit einem Fachbetrieb in Verbindung setzen, um ggf. Sondereinbauten
vorzunehmen.

e Niemals mit stark nach hinten geneigter Sitzlehne fahren. Je weiter
die Sitzlehne nach hinten geneigt ist, desto groé3er ist das Verletzungsri-
siko durch einen falschen Gurtbandverlauf und eine falsche Sitzposition.
o Niemals mit nach vorn geneigter Sitzlehne fahren. Ein auslésender
Frontairbag kann die Sitzlehne nach hinten schmettern und Mitfahrer auf
den Riicksitzen verletzen.

o Groftmoglichen Abstand zum Lenkrad und der Instrumententafel ein-
nehmen und beibehalten.
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Sicher ist sicher

A ACHTUNG (Fortsetzung)

o Immer aufrecht mit dem Riicken gegen die Sitzlehne bei richtig einge-
stellten Vordersitzen sitzen. Kein Korperteil direkt oder zu nah an den
Einbauort des Airbags positionieren.

e Fiir Mitfahrer auf den hinteren Sitzplédtzen erhoht sich das Risiko
schwerer Verletzungen, wenn sie nicht aufrecht sitzen, weil die Sicher-
heitsgurte nicht richtig positioniert sind.

/\ ACHTUNG

Unsachgeméfes Einstellen der Sitze kann Unfille und schwere Verlet-
zungen verursachen.

e Die Sitze nur bei stehendem Fahrzeug einstellen, da sich die Sitze
sonst wahrend der Fahrt unerwartet verstellen konnen und die Kontrolle
iiber das Fahrzeug verloren gehen kann. AuBerdem wird beim Einstellen
eine falsche Sitzposition eingenommen.

o Die Vordersitze in der Hohe, Neigung und Langsrichtung nur dann ein-
stellen, wenn sich niemand im Verstellbereich der Sitze befindet.

e Der Verstellbereich der Sitze darf nicht durch Gegensténde einge-
schrankt werden.

e Die Riicksitze in Neigung und Langsrichtung nur dann einstellen,
wenn sich niemand im Verstellbereich der Sitze befindet.

o Die Verstell- und Verriegelungsbereiche der Sitze diirfen nicht ver-
schmutzt sein.

Gefahr durch eine falsche Sitzposition

Wenn die Sicherheitsgurte nicht getragen werden oder falsch angelegt wur-
den, erhoht sich das Risiko schwerer oder todlicher Verletzungen. Die Si-
cherheitsgurte kénnen nur bei richtigem Gurtbandverlauf ihre optimale
Schutzwirkung erreichen. Eine falsche Sitzposition beeintrachtigt erheblich
die Schutzwirkung der Sicherheitsgurte. Die Folge kdnnen schwere oder gar

todliche Verletzungen sein. Das Risiko schwerer oder todlicher Verletzungen
erhoht sich insbesondere dann, wenn ein auslosender Airbag den Insassen
trifft der, eine falsche Sitzposition eingenommen hat. Der Fahrer tragt die
Verantwortung fiir alle Insassen und insbesondere fiir Kinder, die im Fahr-
zeug transportiert werden.

Die folgende Aufzahlung enthélt Beispiele, welche Sitzpositionen fiir alle In-
sassen gefdhrlich werden kénnen.

Immer wenn das Fahrzeug in Bewegung ist:

e Niemals im Fahrzeug stehen.

e Niemals auf den Sitzen stehen.

e Niemals auf den Sitzen knien.

Niemals die Sitzlehne stark nach hinten neigen.
Niemals gegen die Instrumententafel lehnen.

Niemals auf den Sitzen im Fahrgastraum hinlegen.
Niemals nur auf den vorderen Bereich des Sitzes setzen.
Niemals zur Seite gerichtet sitzen.

Niemals aus dem Fenster lehnen.

Niemals die Fiifle aus dem Fenster halten.

Niemals die Fiifle auf die Instrumententafel legen.

e Niemals die FufSe auf das Sitzpolster oder auf die Sitzlehne legen.
e Niemals im Fuiraum mitfahren.

e Niemals auf den Armlehnen sitzen.
e Niemals ohne angelegten Sicherheitsgurt auf dem Sitzplatz mitfahren.
e Niemals im Gepdckraum aufhalten.
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/\ AcHTUNG

Jede falsche Sitzposition im Fahrzeug erhéht bei Unféllen und plétzlichen
Fahr- und Bremsmandvern das Risiko schwerer oder todlicher Verletzun-
gen.

o Alle Insassen miissen wahrend der Fahrt immer die richtige Sitzposi-
tion einnehmen und richtig angegurtet sein.

e Durch falsche Sitzpositionen, dem nicht Anlegen des Sicherheitsgurts
oder zu geringem Abstand zum Airbag setzen sich die Insassen lebensge-
fahrlichen oder tédlichen Verletzungsgefahren aus, inshesondere wenn
die Airbags auslésen und dabei einen Insassen treffen, der eine falsche

Sitzposition eingenommen hat. n Abb. 2 Richtiger Gurt-
bandverlauf und richtige
| sspooaz_ Kopfstiitzeneinstellung.
. e . . Im Folgenden sind die richtigen Sitzpositionen fiir den Fahrer und die Mit-
Richtige Sitzposition fahrergangegebem ’ P

Personen, die aufgrund ihrer kérperlichen Gegebenheiten die richtige Sitz-
position nicht erreichen konnen, sollten sich bei einem Fachbetrieb iiber
mdgliche Sondereinbauten informieren. Nur mit der richtigen Sitzposition
erlangt man die optimale Schutzwirkung des Sicherheitsgurts und der Air-
bags. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

Zur eigenen Sicherheit und um Verletzungen im Falle eines plotzlichen
Bremsmandvers oder Unfalls zu reduzieren, empfiehlt SEAT folgende Sitzpo-
sitionen:

o Fiir alle Fahrzeuginsassen gilt:
Abb. 1 Der richtige Ab-

stand des Fahrers zum e Kopfstiitze so einstellen, dass die Oberkante der Kopfstiitze sich m&g-

Lenkrad muss mindes- lichst auf einer Linie mit dem oberen Teil des Kopfs — jedoch nicht niedriger

tens 25 cm (10 inch) be- als Augenhghe — befindet. Hinterkopf stets so nah wie mdglich an der Kopf-
[ervossa | tragen. stiitze positionieren = Abb. 1 und =Abb. 2.

e Bei kleinen Menschen Kopfstiitze ganz nach unten schieben, auch wenn
sich der Kopf dann unterhalb der Kopfstiitzenoberkante befindet.

e Bei groRen Menschen Kopfstiitze bis zum Anschlag nach oben schieben. »
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Sicher ist sicher

e Sitzlehne in eine aufrechte Position stellen, sodass der Riicken vollstan-
dig an der Sitzlehne anliegt.

e Wahrend der Fahrt beide Fiifie im Fufiraum lassen.
e Sicherheitsgurte richtig einstellen und anlegen = Seite 22.

Fiir den Fahrer gilt zusatzlich:

e Lenkrad so einstellen, dass der Abstand zwischen Lenkrad und Brust-
bein mindestens 25 cm (10 inch) betrdgt =Abb. 1 und das Lenkrad mit bei-
den Handen und leicht gebeugten Armen seitlich am duf3eren Rand festge-
halten werden kann.

e Das eingestellte Lenkrad muss immer in Richtung des Brustkorbs und
nicht in Richtung des Gesichts zeigen.

e Fahrersitz in Langsrichtung so einstellen, dass die Pedale mit leicht an-
gewinkelten Beinen durchgetreten werden konnen und der Abstand zur In-
strumententafel im Kniebereich mindestens 10 cm (4 inch) betrégt

=Abb. 1.

e Fahrersitz in der Hohe so einstellen, dass der oberste Punkt des Lenk-
rads erreicht werden kann.

e Immer beide FiiBe im FuBraum lassen, um jederzeit die Kontrolle tiber
das Fahrzeug zu behalten.

Fiir den Beifahrer gilt zusdtzlich:

e Beifahrersitz so weit wie moglich nach hinten verschieben, damit der
Airbag im Falle einer Auslosung seine volle Schutzwirkung erzielen kann.

Gepdckstiicke verstauen

Einleitung

Schweres Ladegut immer im Gepdckraum verstauen und dafiir sorgen, dass
die Riicksitzlehnen sicher in aufrechter Position eingerastet sind. Immer die
Verzurrésen mit geeigneten Verzurrleinen zum Sichern von schweren Ge-

genstanden benutzen. Niemals das Fahrzeug iiberladen. Sowohl die Zula-
dung als auch die Verteilung der Last im Fahrzeug haben Auswirkungen auf
das Fahrverhalten und die Bremswirkung = /\.

Ergdanzende Informationen und Warnhinweise:
e Heckklappe = Seite 88
e Beifahrersitzlehne vorklappen = Seite 123
Licht = Seite 101
Gepdckraum = Seite 132

Anhdngerbetrieb = Seite 242

[ ]

[ ]

e Dachgepdcktrager = Seite 146
[ ]

e Réderund Reifen = Seite 305

/\ ACHTUNG

Ungesicherte oder falsch gesicherte Gegenstdnde kénnen bei plétzlichen
Fahr- und Bremsmandvern und bei Unféllen schwere Verletzungen verur-
sachen. Das gilt inshesondere dann, wenn Gegenstdnde vom auslésen-
den Airbag getroffen und durch den Innenraum geschleudert werden. Um
das Verletzungsrisiko zu verringern, folgendes beachten:

e Alle Gegenstdnde im Fahrzeug sicher verstauen. Gepéck und schwere
Gegenstdande immer im Gepdckraum verstauen.

e Gegenstdnde immer mit geeigneten Verzurrleinen oder Spannban-
dern sichern, damit die Gegenstadnde nicht in den Wirkungsbereich der
Seitenairbags oder des Frontairbags wahrend eines plétzlichen Fahr- und
Bremsmandvers gelangen kénnen.

e Gegenstdande im Fahrzeuginnenraum so verstauen, dass sie wahrend

der Fahrt niemals in die Wirkungsbereiche der Airbags gelangen kénnen.
o Halten Sie die Ablagefiacher wéhrend der Fahrt immer geschlossen.

»
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Alle Gegenstdnde miissen vom Sitzpolster des Beifahrersitzes ge-
nommen werden, wenn die Beifahrersitzlehne vorgeklappt wird. Selbst
leichte und kleine Gegenstdnde kdnnen durch die vorgeklappte Beifahrer-
lehne in die Gewichtserkennungsmatte unter dem Sitzpolster gedriickt
werden und dadurch falsche Informationen an die Airbagsteuergerdte
ibermitteln.

e Solange die Beifahrersitzlehne vorgeklappt ist, muss der Frontairbag
abgeschaltet sein und die Kontrollleuchte PASSENGER AIR BAG OFF %,
leuchten.

e Verstaute Gegenstédnde diirfen niemals dazu fiihren, dass Insassen ei-
ne falsche Sitzposition einnehmen.

e Wenn verstaute Gegenstédnde einen Sitzplatz blockieren, dann darf
dieser Sitzplatz niemals von einer Person eingenommen und benutzt
werden.

/\ AcHTUNG

Das Fahrverhalten sowie die Bremswirkung verdndern sich erheblich
beim Transport von grof3flichigen und schweren Gegensténden.

e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhdltnissen anpassen.

e Besonders vorsichtig und behutsam Gas geben.
o Plotzliche Brems- und Fahrmandver vermeiden.
e Friiher als gewdhnlich bremsen.

Gepdckstiicke verstauen

Alle Gepéckstiicke im Fahrzeug sicher verstauen

e Lasten im Fahrzeug, auf dem Dach und auf dem Anhédnger so gleichma-
Big wie moglich verteilen.

e Schwere Gegenstdnde so weit wie moglich im Gepackraum nach vorn le-
gen und Riicksitzlehne in aufrechter Position sicher einrasten.

e Gepdckstiicke im Gepackraum mit geeigneten Spannbdndern an den
Verzurrésen befestigen = Seite 132.

e Leuchtweite der Scheinwerfer anpassen = Seite 101.

e Reifenfiilldruck der Beladung entsprechend anpassen. Reifenfiilldruck-
Aufkleber beachten = Seite 305.

e Bei Fahrzeugen mit Reifenkontrollanzeige ggf. den neuen Beladungszu-
stand einstellen = Seite 230.

@ VORSICHT

Die Heizfdden in der Heckscheibe kénnen durch scheuernde Gegenstdnde
auf der Ablagefldache zerstort werden.

@ Hinweis

Informationen zum Beladen eines Anhdngers = Seite 242 und eines Dach-
gepdcktragers = Seite 146 beachten.

Mit gedffneter Heckklappe fahren

Das Fahren mit gedffneter Heckklappe stellt eine besondere Gefahr dar. Alle
Gegenstdnde und die offene Heckklappe ordnungsgemaf sichern und ge-
eignete Manahmen treffen, um das Eindringen von giftigen Abgasen zu re-
duzieren.
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/\ AcHTUNG

/\ ACHTUNG

Das Fahren mit entriegelter oder gedffneter Heckklappe kann schwere
Verletzungen verursachen.

e Immer mit geschlossener Heckklappe fahren.

e Alle Gegenstdnde im Gepackraum sicher verstauen. Lose Gegenstén-
de konnen aus dem Gepédckraum fallen und nachfolgende Verkehrsteil-
nehmer verletzen.

e Immer umsichtig und besonders vorausschauend fahren.

e Abrupte oder plétzliche Fahr- und Bremsmangver vermeiden, da sich
die gedffnete Heckklappe unkontrolliert bewegen kann.

o Aus dem Gepédckraum herausragende Gegensténde fiir andere Ver-
kehrsteilnehmer kenntlich machen. Gesetzliche Bestimmungen beach-
ten.

o Wenn Gegenstidnde aus dem Gepdckraum herausragen sollten, darf
die Heckklappe niemals zum ,,Einklemmen“ oder ,,Festhalten“ von Ge-
genstdnden benutzt werden.

e Injedem Fall einen auf der Heckklappe montierten Gepécktrdger samt

Ladegut abnehmen, wenn mit gedffneter Heckklappe gefahren werden
muss.

Giftige Abgase konnen in den Innenraum gelangen, wenn die Heckklappe
gedffnet ist. Das kann zu Bewusstlosigkeit, Kohlenmonoxidvergiftung,
Unféllen und schwere Verletzungen fiihren.

e Um das Eindringen giftiger Abgase zu verhindern, immer mit ge-
schlossener Heckklappe fahren.

e Wenn in Ausnahmeféllen mit gedffneter Heckklappe gefahren werden
muss, ist Folgendes zu tun, um das Eindringen giftiger Abgase in den
Fahrzeuginnenraum zu reduzieren:

— Alle Fenster und das Panorama-Schiebedach schlie3en.
— Umluftbetrieb der Heizungs- und Klimaanlage ausschalten.
— Alle Luftaustrittsdiisen in der Instrumententafel 6ffnen.

— Gebldse der Heizungs- und Klimaanlage auf die hdchste Gebldse-
stufe schalten.

@ VORSICHT

Durch die gedffnete Heckklappe verdndert sich die Lange und Hohe des
Fahrzeugs.

Mit einem beladenen Fahrzeug fahren

Fiir gute Fahreigenschaften eines beladenen Fahrzeugs Folgendes beach-
ten:

e Alle Gepdckstiicke sicher verstauen = Seite 14.
e Besonders vorsichtig und behutsam Gas geben.
e Plotzliche Brems- und Fahrmandver vermeiden.
e Frither als gewdhnlich bremsen.
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e Gegebenenfalls Informationen zum Fahren mit einem Anhédnger beach-
ten = Seite 242.

e Gegebenenfalls Informationen zum Dachgepdcktrager beachten
= Seite 146.

/\ ACHTUNG

Eine rutschende Ladung kann die Fahrstabilitdt und die Fahrsicherheit
des Fahrzeugs erheblich beeintrachtigen und dadurch Unfille und schwe-
re Verletzungen verursachen.

e Ladung gegen Rutschen ordnungsgemaf sichern.

e Bei schweren Gegenstdnden geeignete Verzurrleinen oder Spannbédn-
der verwenden.

e Riicksitzlehne in aufrechter Position sicher einrasten.

/\ ACHTUNG

Das Uberschreiten der maximal zulidssigen Gewichte und Achslasten kén-
nen Fahrzeugbeschddigungen, Unfédlle und schwere Verletzungen verur-
sachen.

o Die tatsdchlichen Achslasten diirfen niemals die zuldssigen Achslas-
ten iiberschreiten.

e Die Zuladung und die Verteilung der Last im Fahrzeug haben Auswir-
kungen auf das Fahrverhalten und die Bremswirkung. Geschwindigkeit
entsprechend anpassen.

Fahrzeugspezifische Gewichtsangaben

Die Angaben in den amtlichen Fahrzeugpapieren haben stets Vorrang. Alle
Angaben in dieser Anleitung gelten fiir das Grundmodell. Mit welchem Mo-
tor ein Fahrzeug ausgestattet ist, steht auf dem Fahrzeugdatentrdager im
Wartungsprogramm bzw. in den amtlichen Fahrzeugpapieren.

Durch Mehrausstattungen oder verschiedene Modellausfiihrungen sowie
bei Sonderfahrzeugen kénnen die angegebenen Werte abweichen.

@ VORSICHT

Die Zuladung immer gleichmé&fig und so tief wie moglich im Fahrzeug ver-
teilen. Beim Transport von schweren Gegenstdanden im Gepackraum sollten
diese vor oder iiber der Hinterachse platziert werden, um das Fahrverhalten
am wenigsten zu beeintrdchtigen.
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Sicherheitsgurte

Grundsdtzliches

Einleitung

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

Regelmdfig den Zustand aller Sicherheitsgurte priifen. Bei Beschdadigungen
des Gurtgewebes, der Gurtverbindungen, des Aufrollautomaten oder des
Schlossteils den jeweiligen Sicherheitsgurt umgehend von einem Fachbe-
trieb ersetzen lassen = A\. Der Fachbetrieb muss die richtigen Ersatzteile
verwenden, die zum Fahrzeug, zur Ausstattung und zum Modelljahr passen.
SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Sitzposition einstellen = Seite 10

e Airbag-System = Seite 32

e Kindersitze (Zubehér) = Seite 41

e |Integrierter Kindersitz = Seite 48

e Zubehdr, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

/\ AcHTUNG

Nicht angelegte oder falsch angelegte Sicherheitsgurte erhhen das Risi-
ko schwerer oder todlicher Verletzungen. Die optimale Schutzwirkung der
Sicherheitsgurte wird nur erreicht, wenn die Sicherheitsgurte angelegt
und richtig benutzt werden.

e Sicherheitsgurte sind die wirksamsten Mittel, um die Gefahr von
schweren und tédlichen Verletzungen bei Unféllen zu reduzieren. Zum
Schutz des Fahrers und aller Insassen miissen die Sicherheitsgurte im-

o Jeder Insasse im Fahrzeug muss immer vor jeder Fahrt die richtige
Sitzposition einnehmen, den zum Sitzplatz gehdrenden Sicherheitsgurt
richtig anlegen und wéhrend der Fahrt richtig angelegt lassen. Das gilt
fiir alle Mitfahrer und auch im Stadtverkehr.

o Kinder wéhrend der Fahrt mit einem dem Kérpergewicht und der Kor-
pergrofle entsprechenden Riickhaltesystem sowie richtig angelegten Si-
cherheitsgurten im Fahrzeug sichern = Seite 41.

e Erst losfahren, wenn alle Mitfahrer den Sicherheitsgurt richtig ange-
legt haben.

e Schlosszunge immer nur in das Gurtschloss des zugehdrigen Sitzes
stecken und sicher einrasten lassen. Das Benutzen eines nicht zum Sitz
gehdrenden Gurtschlosses reduziert die Schutzwirkung und kann schwe-
re Verletzungen verursachen.

o Niemals Fremdkérper und Fliissigkeiten in die Einfiihrtrichter der
Gurtschldsser gelangen lassen. Dadurch kdnnen die Funktionen der Gurt-
schlosser und Sicherheitsgurte beeintrachtigt werden.

o Niemals den Sicherheitsgurt wahrend der Fahrt ablegen.

o Immer nur eine Person mit einem Sicherheitsgurt angurten.

o Niemals Kinder oder Babys auf dem Schof3 mitnehmen und zusam-
men angurten.

o Nicht mit stark auftragender, loser Kleidung fahren, z. B. Mantel iiber
Sakko, da dadurch der einwandfreie Sitz und die Funktion des Sicher-
heitsgurts beeintréchtigt werden.

mer richtig angelegt sein, wenn sich das Fahrzeug bewegt.
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A ACHTUNG Warnleuchte

Beschéddigte Sicherheitsgurte stellen eine grofie Gefahr dar und kénnen
schwere oder tddliche Verletzungen verursachen.

e Niemals den Sicherheitsgurt durch Einklemmen in der Tiir oder in der
Sitzmechanik beschéddigen.

e Wenn das Gurtgewebe oder andere Teile des Sicherheitsgurtes be-
schddigt sind, konnen die Sicherheitsgurte bei einem Unfall oder plétz-
lichem Bremsmanaver reifien.

o Beschéddigte Sicherheitsgurte sofort durch Sicherheitsgurte ersetzen
lassen, die von SEAT fiir das Fahrzeug freigegeben sind. Sicherheitsgur-
te, die wéhrend eines Unfalls beansprucht und dadurch gedehnt wurden,
miissen von einem Fachbetrieb erneuert werden. Die Erneuerung kann
notwendig sein, auch wenn keine offensichtliche Beschddigung vorliegt.
Auferdem sind die Verankerungen der Sicherheitsgurte zu priifen.

e Niemals selbst versuchen die Sicherheitsgurte zu reparieren, zu ver-
dndern oder auszubauen. Alle Reparaturen an Sicherheitsgurten, Aufrol-
lautomaten und Schlossteilen nur vom Fachbetrieb durchfiihren lassen. |m

Abb. 3 Warnleuchte im
B7v-0359 | Kombiinstrument.

Abb. 4 Beispiel Gurtsta-
tusanzeige fiir die hint-
eren Sitzplitze (hier 7-
Sitzer) im Kombiinstru-
ment. oben zweite Sitz-
reihe, unten dritte Sitz-

B7V-0360 reihe.
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leuchtet Die Gurtstatusanzeige fiir die hinteren Sitzpldtze kann bei einem SEAT-Be-
oder  Magliche Ursache Abhilfe trieb aktiviert oder deaktiviert werden.
blinkt
Nicht angelegter Sicherheits- A ACHTUNG
2 gurt des Fahrers und Beifah- Sicherhei |
Aé~ rers, falls der Beifahrersitz icherheitsgurte anlegen. Nicht angelegte oder falsch angelegte Sicherheitsgurte erhhen das Risi-
belegt ist. ko schwerer oder todlicher Verletzungen. Die optimale Schutzwirkung der
,é\ Gegenstinde liegen auf dem  Gegenstinde vom Beifahrersitz Slcth:rhe|;sgurte wird nur erreicht, wenn die Sicherheitsgurte richtig be-
Beifahrersitz. nehmen und sicher verstauen. nutzt werden. L]

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
im Kombiinstrument zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach we-
nigen Sekunden.

Wenn die Sicherheitsgurte bei Fahrtbeginn und einer Geschwindigkeit von
mehr als 25 km/h nicht angelegt sind oder wenn die Sicherheitsqgurte wah-
rend der Fahrt abgelegt werden, ertént ein akustisches Signal fiir maximal
90 Sekunden. Zusétzlich blinkt die Gurtwarnleuchte 4.

Die Gurtwarnleuchte 4 verlischt erst dann, wenn der Fahrer und der Beifah-
rer bei eingeschalteter Ziindung die Sicherheitsgurte angelegt haben.

Gurtstatusanzeige fiir die hinteren Sitzpldtze

Die Gurtstatusanzeige zeigt dem Fahrer beim Einschalten der Ziindung im
Display des Kombiinstruments an, ob mdgliche Mitfahrer auf den hinteren
Sitzplatzen ihre Sicherheitsgurte angelegt haben. Das Symbol 4 zeigt an,
dass der Mitfahrer auf diesem Sitzplatz ,,seinen® Sicherheitsgurt angelegt
hat = Abb. 4.

Wenn auf den hinteren Sitzplatzen ein Sicherheitsgurt an- oder abgelegt
wird, erfolgt die Anzeige des Gurtstatus fiir etwa 30 Sekunden. Die Anzeige
kann durch das Driicken der Taste ausgeblendet werden.

Wenn wahrend der Fahrt auf den hinteren Sitzpldtzen ein Sicherheitsgurt
abgelegt wird, blinkt die Gurtstatusanzeige fiir maximal 30 Sekunden. Bei
einer Geschwindigkeit von mehr als etwa 25 km/h ertont zusatzlich ein
akustisches Signal.

Sicher ist sicher
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Warum Sicherheitsqurte?

Frontalunfalle und die Gesetze der Physik

Abb. 5 Ein Fahrzeug kurz
vor einem Aufprall gegen
eine Mauer: die Insassen
haben nicht den Sicher-
heitsgurt angelegt.

BIV-0361

Abb. 6 Ein Fahrzeug
fahrt mit nicht angegur-
| teten Insassen an die

[ervossz | Mauer.

Das physikalische Prinzip eines Frontalunfalls ist einfach zu erkldren: So-
bald das Fahrzeug in Bewegung ist = Abb. 5, entsteht sowohl beim Fahr-
zeug als auch bei den Fahrzeuginsassen Bewegungsenergie, die so ge-
nannte ,kinetische Energie®.

Je hoher die Fahrzeuggeschwindigkeit und je hoher das Gewicht ist, desto
mehr Energie muss im Falle eines Unfalls abgebaut werden.

Die Geschwindigkeit des Fahrzeugs ist jedoch der bedeutsamere Faktor.
Wenn sich beispielsweise die Geschwindigkeit von 25 km/h auf 50 km/h
verdoppelt, vervierfacht sich die Bewegungsenergie!

Die GroRe der ,kinetischen Energie“ hdngt ganz wesentlich von der Fahr-
zeuggeschwindigkeit, vom Gewicht des Fahrzeugs und den Fahrzeuginsas-
sen ab. Bei steigender Geschwindigkeit und zunehmendem Gewicht muss
mehr Energie im Falle eines Unfalls abgebaut werden.

Fahrzeuginsassen, die ihre Sicherheitsgurte nicht angelegt haben, sind also
nicht mit ihrem Fahrzeug ,,verbunden®. Bei einem Frontalunfall werden sich
diese Personen folglich mit der gleichen Geschwindigkeit weiterbewegen,
wie sich das Fahrzeug vor dem Aufprall bewegt hat, bis sie etwas aufhalt!
Da die Fahrzeuginsassen in unserem Beispiel keine Sicherheitsgurte tragen,
wird im Falle eines Aufpralls die gesamte Bewegungsenergie der Fahrzeu-
ginsassen nur durch den Aufprall an die Mauer abgebaut = Abb. 6.

Bei einer Geschwindigkeit von 30 km/h bis 50 km/h werden bei einem Un-
fall am Korper Krafte wirksam, die leicht eine Tonne (1000 kg) {ibersteigen
konnen. Die auf den Korper wirkenden Kréfte steigen bei hdheren Ge-
schwindigkeiten sogar noch an.

Dieses Beispiel gilt nicht nur fiir Frontalunfalle, sondern fiir alle Arten von
Unfallen und Kollisionen.
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Sicher ist sicher

Was geschieht mit nicht angegurteten Insassen?

Abb. 7 Der nicht ange-
gurtete Fahrer schleudert
nach vorn.

BSP-0044

Abb. 8 Der nicht ange-
gurtete Mitfahrer auf dem
Riicksitz schleudert nach
vorn auf den angegurte-
ten Fahrer.

Viele Menschen glauben, dass man seinen Kérper bei einem leichten Unfall
mit den Handen abstiitzen kann. Das ist falsch!

Schon bei geringen Aufprallgeschwindigkeiten werden am Kérper Krafte
wirksam, die nicht mehr mit den Armen und Handen abgestiitzt werden
kénnen. Bei einem Frontalunfall werden nicht angegurtete Insassen nach
vorn geschleudert und schlagen unkontrolliert auf Teile im Fahrzeuginnen-
raum, wie z. B. Lenkrad, Instrumententafel, Frontscheibe auf = Abb. 7.

Das Airbag-System ist kein Ersatz fiir den Sicherheitsgurt. Ausgeloste Air-
bags bieten nur einen zusatzlichen Schutz. Airbags l6sen nicht bei allen Ar-
ten von Unféllen aus. Auch wenn das Fahrzeug mit einem Airbag-System
ausgestattet ist, miissen alle Insassen den Sicherheitsgurt angelegt haben
und ihn wahrend der Fahrt richtig tragen, einschlieBlich des Fahrers. Da-
durch reduziert sich die Gefahr von schweren oder tédlichen Verletzungen
im Falle eines Unfalls — unabh&ngig davon, ob ein Airbag fiir den Sitzplatz
vorhanden ist.

Ein Airbag l6st nur einmal aus. Um die bestmdgliche Schutzwirkung zu er-
reichen, missen die Sicherheitsgurte immer richtig angelegt sein, um auch
bei Unfdllen ohne Airbag-Auslosung geschiitzt zu sein. Nicht angegurtete
Insassen kdnnen aus dem Fahrzeug geschleudert werden und dadurch noch
schwerere oder todliche Verletzungen erleiden.

Auch fiir Insassen auf den Riicksitzen ist es wichtig, sich richtig anzugurten,
da sie bei einem Unfall unkontrolliert durch das Fahrzeug geschleudert wer-
den. Ein nicht angegurteter Mitfahrer auf dem Riicksitz geféhrdet also so-
wohl sich, den Fahrer als auch andere Personen im Fahrzeug = Abb. 8.
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Sicherheitsgurte schiitzen

Abb. 9 Angegurteter
Fahrer, der bei einem
plétzlichen Bremsmano-
ver vom richtig angele-
gten Sicherheitsgurt auf-
gefangen wird.

Richtig angelegte Sicherheitsgurte konnen einen grofien Unterschied aus-
machen. Richtig angelegte Sicherheitsgurte halten Fahrzeuginsassen in der
richtigen Sitzposition und reduzieren in erheblichem Maf3e die Bewegungs-
energie im Falle eines Unfalls. Die Sicherheitsgurte helfen auch unkontrol-
lierte Bewegungen zu verhindern, die ihrerseits schwere Verletzungen nach
sich ziehen kdnnen. Zusétzlich reduzieren richtig angelegte Sicherheitsgur-
te die Gefahr, aus dem Fahrzeug geschleudert zu werden = Abb. 9.

Fahrzeuginsassen mit richtig angelegten Sicherheitsgurten profitieren in
hohem MafRe von der Tatsache, dass die Bewegungsenergie tiber die Si-
cherheitsgurte aufgefangen wird. Auch gewdhrleisten die Vorderwagen-
struktur und andere passive Sicherheitsmerkmale des Fahrzeugs, wie

z. B. das Airbag-System, eine Reduzierung der Bewegungsenergie. Die ent-
stehende Energie verringert sich somit und mindert das Verletzungsrisiko.

Die Beispiele beschreiben Frontalzusammenstofie. Selbstverstandlich redu-
zieren die richtig angelegten Sicherheitsgurte auch in allen anderen Unfall-
arten wesentlich die Verletzungsgefahr. Deshalb miissen die Sicherheits-
gurte vor jeder Fahrt angelegt sein, auch wenn ,,nur mal um die Ecke“ ge-
fahren wird. Darauf achten, dass auch alle Mitfahrer richtig angegurtet sind.

Unfallstatistiken haben bewiesen, dass das richtige Anlegen der Sicher-
heitsgurte das Risiko einer Verletzung erheblich verringert und die Chance
des Uberlebens bei einem schweren Unfall vergréBert. Richtig angelegte Si-
cherheitsgurte erhdhen dariiber hinaus die optimale Schutzwirkung von
auslosenden Airbags im Falle eines Unfalls. Aus diesem Grund ist in den
meisten Landern deshalb die Benutzung der Sicherheitsgurte gesetzlich
vorgeschrieben.

Obwohl das Fahrzeug mit Airbags ausgestattet ist, miissen die Sicherheits-

gurte angelegt werden. Die Frontairbags beispielsweise [6sen nurin einigen
Frontalunfdllen aus. Die Frontairbags l6sen nicht bei leichten Frontalkollisio-
nen, leichten Seitenkollisionen, Heckkollisionen, Uberschlag und bei Unfil-
len aus, in denen der Airbag-Auslésewert im Steuergerdt nicht tiberschritten
wurde.

Deshalb immer den Sicherheitsgurt tragen und darauf achten, dass alle Mit-
fahrer den Sicherheitsgurt vor Fahrtantritt richtig angelegt haben!

Sicherheitsgurte

Umgang mit Sicherheitsgurten

Checkliste
Umgang mit den Sicherheitsgurten = /\:

e RegelmadBig den Zustand aller Sicherheitsgurte priifen.

e Sicherheitsgurte sauber halten.

e Fremdkorper und Flussigkeiten immer vom Gurtband, von der Schloss-
zunge und dem Einfiihrtrichter im Gurtschloss fern halten.

e Sicherheitsgurt und Schlosszunge nicht einklemmen oder beschadigen,
z. B. beim TurschlieBen.
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e Sicherheitsgurt und Gurtbefestigungselemente niemals ausbauen, ver- Sicherheitsgurt mit einem Gurtschloss an[egen oder
dandern oder reparieren. ablegen

e Sicherheitsgurt vor jeder Fahrt immer richtig anlegen und wahrend der
Fahrt angelegt lassen.

Verdrehter Sicherheitsgurt

Wenn sich der Sicherheitsgurt nur schwer aus der Gurtfithrung herauszie-
hen ldsst, hat sich moglicherweise der Sicherheitsgurt durch ein zu schnel-
les Zuriickfiihren beim Gurtablegen innerhalb der Seitenverkleidung ver-
dreht:

e Sicherheitsgurt an der Schlosszunge langsam und vorsichtig vollstandig
herausziehen.

e Verdrehung im Sicherheitsgurt entfernen und Gurt langsam von Hand
zuriickfiihren. Abb. 10 Schlosszunge
des Sicherheitsgurts in
Wenn sich die Verdrehung im Sicherheitsgurt nicht beseitigen ldsst, Sicher- das Gurtschloss einste-

heitsgurt trotzdem anlegen. Die Verdrehung darf sich dann nicht in einem i V0363 cken.
Gurtbereich befinden, der direkt am Korper anliegt! Unverziiglich einen
Fachbetrieb aufsuchen, um die Verdrehung beseitigen zu lassen.

/\ ACHTUNG

Unsachgemé@Ber Umgang mit den Sicherheitsgurten erhéht das Risiko
von schweren oder tddlichen Verletzungen.

e RegelméBig die Sicherheitsgurte und dazugehdrende Teile auf ein-
wandfreien Zustand priifen.

o Sicherheitsgurt immer sauber halten.

e Gurtband nicht einklemmen, beschddigen oder an scharfen Kanten
scheuern lassen.

e Gurtschloss und Einfiihrtrichter fiir die Schlosszunge immer frei von / Abb. 11 Schlosszunge
Fremdkdrpern und Fliissigkeiten halten. ] L vom Gurtschloss losen.

Richtig angelegte Sicherheitsgurte halten die Insassen bei einem Bremsma-
nover oder Unfall so in Position, dass sie maximalen Schutz bieten kénnen

=>A\. >

Sicher ist sicher
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Sicherheitsgurt anlegen
Legen Sie den Sicherheitsgurt vor jeder Fahrt an.

e Den Vordersitz und die Kopfstiitze richtig einstellen = Seite 10.
e Die Riicksitzlehne in aufrechter Position einrasten = A\.

e Gurtband an der Schlosszunge gleichmé&fig tiber Brust und Becken zie-
hen. Dabei das Gurtband nicht verdrehen = A\.

e Schlosszunge fest in das zum Sitzplatz gehdrende Gurtschloss stecken
=Abb. 10.

e Zugprobe am Sicherheitsgurt machen, ob die Schlosszunge sicher im
Schloss eingerastet ist.

Sicherheitsgurt ablegen

Sicherheitsgurt nur bei stehendem Fahrzeug ablegen = A\.

e Rote Taste im Gurtschloss driicken = Abb. 11. Die Schlosszunge springt
heraus.

e Fiihren Sie den Gurt von Hand zuriick, damit das Gurtband leichter auf-
rollt, der Sicherheitsgurt sich nicht verdreht und die Verkleidung nicht be-
schadigt wird.

/\ AcHTUNG

Ein falscher Gurtbandverlauf kann schwere oder tédliche Verletzungen im
Falle eines Unfalls verursachen.

o Die optimale Schutzwirkung der Sicherheitsgurte wird nur erreicht,
wenn sich die Sitzlehne in einer aufrechten Position befindet und der Si-
cherheitsgurt der Korpergrofie entsprechend richtig angelegt ist.

e Das Ablegen des Sicherheitsgurts wahrend der Fahrt kann bei einem
Unfall oder Bremsmandver zu schweren oder todlichen Verletzungen fiih-

ren!

Sicherheitsgurt mit zwei Gurtschléssern anlegen oder
ablegen

Abb. 12 Sicherheitsgurt
am mittleren Sitz in der
zweiten Sitzreihe anle-

[ | svests | gen.

Richtig angelegte Sicherheitsgurte halten die Insassen bei einem Bremsma-
nover oder Unfall so in Position, dass sie maximalen Schutz bieten kdnnen

=>A\.

Die Sicherheitsgurte fiir den mittleren Sitz in der zweiten Sitzreihe sowie fiir
die Sitze in der dritten Sitzreihe haben zwei Gurtschlosser.

Sicherheitsgurt anlegen

Legen Sie den Sicherheitsgurt vor jeder Fahrt an.

e Den Riicksitz und die Kopfstiitze richtig einstellen = Seite 10.
e Die Riicksitzlehne in aufrechter Position einrasten = /\.

e Gurtband an der Schlosszunge = Abb. 12 (1) nach unten ziehen. Dabei
das Gurtband nicht verdrehen = /\.

e Schlosszunge (1) fest in das zum Sitzplatz gehorende Gurtschloss (&)
stecken.
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e Gurtband an der Schlosszunge (2) iiber das Becken des Insassen zie-
hen.

e Schlosszunge @ festin das zum Sitzplatz gehdrende Gurtschloss
stecken.

e Zugprobe am Sicherheitsgurt machen, ob beide Schlosszungen sicherin
den Gurtschlossern eingerastet sind.

/\ ACHTUNG

Ein falscher Gurtbandverlauf kann schwere oder todliche Verletzungen im
Falle eines Unfalls verursachen.

e Die optimale Schutzwirkung der Sicherheitsgurte wird nur erreicht,
wenn sich die Sitzlehne in einer aufrechten Position befindet und der Si-

cherheitsgurt der Kérpergrofie entsprechend richtig angelegt ist.

e Das Ablegen des Sicherheitsgurts wahrend der Fahrt kann bei einem
Unfall oder Bremsmandver zu schweren oder todlichen Verletzungen fiih-
ren!

@] Hinweis

Eine Prinzipdarstellung zum Anlegen des Sicherheitsgurts mit zwei Gurt-
schlossern befindet sich auf dem jeweiligen Sicherheitsgurt. ]

Sicherheitsgurt ablegen
Sicherheitsgurt nur bei stehendem Fahrzeug ablegen = /\.

e Rote Taste im Gurtschloss (A) driicken. Die Schlosszunge springt heraus.
e Rote Taste im Gurtschloss (B) driicken. Die Schlosszunge springt heraus.

e Fiihren Sie den Gurt von Hand zuriick, damit das Gurtband leichter auf-
rollt, der Sicherheitsgurt sich nicht verdreht und die Verkleidung nicht be-
schadigt wird.

Gurtbandverlauf

Abb. 13 Richtiger Gurtbandverlauf und richtige Kopf-
| srv-03és | stiitzeneinstellung. | 2

Sicher ist sicher
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Abb. 14 Richtiger Gurt-
bandverlauf bei schwan-
| 87v-036 | geren Frauen.

Nur mit einem richtigen Gurtbandverlauf bieten angelegte Sicherheitsgurte
bei einem Unfall optimalen Schutz und verringern das Risiko schwerer oder
todlicher Verletzungen. Auf3erdem hélt der richtige Gurtbandverlauf den In-
sassen so in Position, dass der auslosende Airbag maximalen Schutz bieten
kann. Deshalb immer den Sicherheitsgurt anlegen und auf richtigen Gurt-
bandverlauf achten.

Eine falsche Sitzposition kann schwere oder tédliche Verletzungen verursa-
chen = Seite 10, Sitzposition einstellen.

Richtiger Gurtbandverlauf

e Schultergurtteil des Sicherheitsgurtes muss immer tiber die Schultermit-
te verlaufen und niemals tiber den Hals, tiber dem Arm, unter dem Arm oder
hinter dem Riicken.

e Beckengurtteil des Sicherheitsgurtes muss immer vor dem Becken ver-
laufen und niemals iiber dem Bauch.

e Sicherheitsgurt immer flach und fest am Korper anliegen lassen. Gurt-
band ggf. etwas nachziehen.

Bei schwangeren Frauen muss der Sicherheitsgurt gleichmafig tiber die
Brust und maglichst tief vor dem Becken verlaufen sowie flach anliegen, da-

mit kein Druck auf den Unterleib ausgeiibt wird - und das wahrend der ge-
samten Schwangerschaft = Abb. 14.

Gurtbandverlauf der Kérpergréf3e anpassen
Der Gurtbandverlauf kann mit folgenden Ausstattungen angepasst werden:

e Gurthoheneinstellung fiir die Vordersitze.
e Hoheneinstellbare Vordersitze.

/\ AcHTUNG

Ein falscher Gurtbandverlauf kann schwere Verletzungen im Falle eines
Unfalls oder plétzlichen Brems- und Fahrmanévers verursachen.

o Die optimale Schutzwirkung der Sicherheitsgurte wird nur erreicht,
wenn sich die Sitzlehne in einer aufrechten Position befindet und der Si-
cherheitsgurt richtig angelegt ist.

o Der Sicherheitsgurt selbst oder ein loser Sicherheitsgurt kann schwe-
re Verletzungen verursachen, wenn sich der Sicherheitsgurt von harten
Korperteilen in Richtung der Weichteile (z. B. Bauch) verschiebt.

e Das Schultergurtteil des Sicherheitsgurts muss iiber die Schultermit-
te und niemals unter dem Arm oder iiber den Hals verlaufen.

e Der Sicherheitsgurt muss flach und fest am Oberkdrper anliegen.

e Das Beckengurtteil des Sicherheitsgurts muss vor dem Becken ver-
laufen und niemals iiber dem Bauch. Der Sicherheitsgurt muss flach und
fest am Becken anliegen. Gurtband ggf. etwas nachziehen.

o Das Beckengurtteil des Sicherheitsgurts muss bei Schwangeren még-
lichst tief vor dem Becken verlaufen und um den ,,runden“ Bauch herum
flach anliegen.

e Gurtband beim Tragen nicht verdrehen.

o Sicherheitsgurt niemals mit der Hand vom Kérper abhalten.

e Gurtband nicht iiber feste oder zerbrechliche Gegenstédnde fiihren,

z. B. Brille, Kugelschreiber oder Schliissel.

e Gurtbandverlauf niemals durch Gurtbandklammern, Haltedsen oder
Ahnliches verdndern.
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@ Hinweis

Personen, die aufgrund ihrer kérperlichen Gegebenheiten den optimalen
Gurtbandverlauf nicht erreichen kénnen, sollten sich bei einem Fachbetrieb
iber mdgliche Sondereinbauten informieren, um die optimale Schutzwir-
kung des Sicherheitsgurts und der Airbags zu erlangen. SEAT empfiehlt da-
fiir einen SEAT-Betrieb.

Gurthoheneinstellung

Abb. 15 Neben den Vor-
dersitzen: Gurthohenein-

[ Brvo3er

Mithilfe der Gurthoheneinstellung fiir die Vordersitze und ggf. fiir die duf3e-
ren Ricksitze der zweiten Sitzreihe kann der Verlauf der Sicherheitsgurte im
Bereich der Schulter kérpergerecht angepasst werden, damit er richtig an-
gelegt werden kann:

e Umlenkbeschlag in Richtung der Pfeile zusammendriicken und halten
=Abb. 15.

e Schieben Sie den Umlenkbeschlag nach oben bzw. unten, bis der Si-
cherheitsgurt iber die Schultermitte verlduft = Seite 25, Gurtbandverlauf.

e Umlenkbeschlag loslassen.

e Durch ruckartiges Ziehen am Sicherheitsgurt priifen, ob der Umlenkbe-
schlag eingerastet ist.

/\ AcHTUNG

Niemals die Gurthohe wahrend der Fahrt einstellen.

Gurtstraffer

Gurtaufrollautomat, Gurtstraffer, Gurtkraftbegrenzer

Die Sicherheitsgurte im Fahrzeug sind Teil des Fahrzeug-Sicherheitskon-
zepts = Seite 32 und bestehen aus folgenden wichtigen Funktionen:

Gurtaufrollautomat

Jeder Sicherheitsgurt ist mit einem Gurtaufrollautomaten am Schultergurt-
teil ausgestattet. Bei langsamem Zug am Sicherheitsgurt oder bei normaler
Fahrt wird am Schultergurt volle Bewegungsfreiheit gewdhrleistet. Beim
schnellen Herausziehen des Sicherheitsgurtes, plotzlichen Bremsen, bei ei-
ner Bergfahrt, in Kurven und beim Beschleunigen blockiert der Gurtaufroll-
automat den Sicherheitsgurt jedoch.

Gurtstraffer

Die Sicherheitsgurte fiir die Insassen auf den Vordersitzen und ggf. den du-
Reren Sitzpldtzen der zweiten Sitzreihe sind mit Gurtstraffern ausgestattet.

Gurtstraffer werden bei Frontal-, Seiten- und Heckkollisionen mit hherer
Unfallschwere durch Sensoren aktiviert und straffen die Sicherheitsgurte
entgegen der Auszugsrichtung. Ein lockerer Sicherheitsgurt wird eingezo-
gen und dadurch kann die Vorwédrtsbewegung der Insassen bzw. die Bewe-

gung der Insassen in Stofirichtung reduzieren. Der Gurtstraffer arbeitet mit »



Sicherheitsgurte

dem Airbag-System zusammen. Der Gurtstraffer wird bei einem Uberschlag

nicht ausgeldst, wenn die Seitenairbags nicht aktiviert werden. A ACHTUNG

Beim Ausl6sen kann feiner Staub entstehen. Das ist normal und l4sst nicht Unsachgeméfie Behandlung und selbst durchgefiihrte Reparaturen an Si-

auf einen Brand im Fahrzeug schlieRen. cherheitsgurten, Gurtaufrollautomaten und Gurtstraffern kdnnen das Ri-
siko von schweren oder todlichen Verletzungen erhéhen. Gurtstraffer

Gurtkraftbegrenzer konnte nicht ausldsen, obwohl er miisste, oder unerwartet ausldsen.

Ein Gurtkraftbegrenzer mindert die auf den Kérper bei einem Unfall einwir- e Reparaturen, Einstellungen sowie den Aus- und Einbau von Teilen an

kende Kraft des Sicherheitsgurtes. Gurtstraffern oder an den Sicherheitsgurten niemals selbst, sondern nur
von einem Fachbetrieb durchfiihren lassen = Seite 266.

@ Hinweis e Gurtstraffer und Gurtaufrollautomaten kénnen nicht repariert, son-
dern miissen ersetzt werden.

Bei Verschrottung des Fahrzeugs oder Einzelteilen des Systems sind unbe-

dingt die diesbeziiglichen Sicherheitsvorschriften zu beachten. Diese Vor-

schriften sind Fachbetrieben bekannt = Seite 28. u % Umwelthinweis
Die Airbagmodule und Gurtstraffer kénnen Perchlorat enthalten. Gesetzliche
Bestimmungen zur Entsorgung beachten. u

Service und Entsorgung der Gurtstraffer

Bei Arbeiten am Gurtstraffer sowie beim Aus- und Einbau von anderen Fahr-
zeugteilen im Rahmen von Reparaturarbeiten kann der Sicherheitsgurt un-

bemerkt beschddigt werden. Das kann zur Folge haben, dass die Gurtstraf-

fer im Falle eines Unfalls nicht richtig oder gar nicht funktionieren.

Damit die Wirksamkeit der Gurtstraffer nicht beeintrachtigt wird und ausge-
baute Teile keine Verletzungen und Umweltverschmutzungen verursachen,
miissen Vorschriften beachtet werden. Diese Vorschriften sind Fachbetrie-
ben bekannt.
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Airbag-System
Grundsiétzliches

Einleitung

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

Das Fahrzeug ist mit einem Frontairbag fiir den Fahrer und Beifahrer ausge-
stattet. Die Frontairbags konnen zusatzlichen Schutz fiir den Brustkorb und
Kopf des Fahrers und des Beifahrers bieten, wenn der Sitz, die Sicherheits-
gurte, Kopfstiitzen und fiir den Fahrer das Lenkrad richtig eingestellt sind
und benutzt werden. Airbags sind nur fiir zusatzlichen Schutz ausgelegt.
Die Airbags sind kein Ersatz fiir die Sicherheitsgurte, die immer getragen
werden mussen, auch wenn die vordere Sitzpldtze mit Frontairbags ausge-
stattet sind.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Fahrhinweise = Seite 7

e Richtige Sitzposition = Seite 10

e Sicherheitsgurte = Seite 22

e Kindersitze (Zubehor) = Seite 41

e Innenraum pflegen und reinigen = Seite 259

e Zubehor, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266
e Verbraucherinformationen = Seite 264

o Das Airbag-System schiitzt am besten mit richtig angelegten Sicher-
heitsgurten und reduziert das Verletzungsrisiko = Seite 22, Sicherheits-
gurte.

o Jeder Insasse muss immer vor jeder Fahrt die richtige Sitzposition
einnehmen, den zum Sitzplatz gehdrenden Sicherheitsgurt richtig anle-
gen und wéhrend der Fahrt richtig angelegt lassen. Das gilt fiir alle Mit-
fahrer.

/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG

Niemals nur auf das Airbag-System verlassen, um sich zu schiitzen.

e Auch wenn ein Airbag auslost, hat er nur eine unterstiitzende Schutz-
funktion.

Wenn sich zwischen den Insassen und dem Wirkungsbereich der Airbags
Gegenstédnde befinden, erhdht sich das Verletzungsrisiko beim Auslésen
der Airbags. Dadurch ist der Entfaltungsbereich der Airbags verandert
oder die Gegenstdnde werden gegen den Kdrper geschleudert.

o Niemals wdhrend der Fahrt Gegenstédnde in den Handen halten oder
auf dem Schof3 mitnehmen.

e Niemals Gegenstidnde auf dem Beifahrersitz transportieren. Die Ge-
genstdande konnen bei plétzlichen Brems- oder Fahrmandvern in den Wir-
kungsbereich der Airbags gelangen und beim Auslosen der Airbags ge-
fahrlich durch den Innenraum geschleudert werden.

e Zwischen Insassen auf den Vordersitzen sowie den hinteren dufieren
Sitzplatzen und dem Wirkungsbereich des Airbags diirfen sich keine wei-
teren Personen, Tiere oder Gegenstdnde befinden. Darauf achten, dass
dies auch von Kindern und Mitfahrern eingehalten wird.
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/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG

Die Schutzfunktion des Airbag-Systems reicht nur fiir eine Aktivierung
der Airbags. Wenn Airbags ausgeldst worden sind, muss das System er-
setzt werden.

e Ausgeldste Airbags und betroffene Systemteile sofort durch neue Tei-
le ersetzen lassen, die von SEAT fiir das Fahrzeug freigegeben sind.

e Reparaturen und Anderungen am Fahrzeug nur von einem Fachbetrieb
durchfiihren lassen. Fachbetriebe haben die erforderlichen Werkzeuge,
Diagnosegeréte, Reparaturinformationen und das qualifizierte Personal.
e Niemals aus Altfahrzeugen ausgebaute oder aus dem Recycling
stammende Airbagteile im Fahrzeug einbauen.

o Niemals irgendwelche Komponenten des Airbag-Systems verandern.

Durch l6sungsmittelhaltige Reiniger wird die Oberfldche der Airbag-Mo-
dule poros. Bei einem Unfall mit Airbag-Auslosung kénnen sich losende
Kunststoffteile schwere Verletzungen verursachen.

e Niemals die Instrumententafel und die Oberfldche der Airbag-Module
mit l6sungsmittelhaltigen Reinigern behandeln.

/\ ACHTUNG

Beim Ausldsen der Airbags kann feiner Staub entstehen. Das ist normal
und ldsst nicht auf einen Brand im Fahrzeug schlieflen.

e Der feine Staub kann die Haut und die Augenschleimhéute reizen so-
wie zu Atembeschwerden fiihren, besonders bei Personen, die an Asthma
oder anderen gesundheitlichen Beeintrdchtigungen der Atmung leiden
oder gelitten haben. Um Atembeschwerden zu reduzieren, aus dem Fahr-
zeug steigen oder die Fenster oder Tiiren 6ffnen, um Frischluft einzuat-
men.

e Bei Kontakt mit dem Staub vor dem nadchsten Essen Hénde und Ge-
sicht mit milder Seife und Wasser waschen.

e Den Staub nicht in die Augen oder in andere offene Wunden kommen
lassen.

e Augen mit Wasser spiilen, wenn Staub hineingelangt ist.
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Kontrollleuchte

 PASSENGER AIR BAG

Abb. 16 Kontrollleuchte
in der Instrumententafel
fiir abgeschalteten Bei-

[ ervoaes | fahrer-Frontairbag.

leuchtet Ort Magliche Ursache Abhilfe
.?7’ Kombiinstrument Airbag- und Gurtstraffersystem gestort. I I5EE D AR LE e Ul S Mingeiem e
AN lassen.
. " Fachbetrieb aufsuchen und System umgehend priifen
OFF ®'.‘ Instrumententafel Airbag-System gestort. lassen. ! ’ °
N2
Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet. Priifen, ob der Airbag abgeschaltet bleiben muss.
Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erldschen nach wenigen Sekunden. A ACHTUNG
Wenn bei abgeschaltetem Beifahrer-Frontairbag die Kontrollleuchte PASSEN- Bei einer Stérung des Airbag-Systems kann der Airbag méglicherweise
GER AIR BAG 0FF % nicht dauerhaft oder zusammen mit der Kontrollleuch- nicht einwandfrei, gar nicht oder unverhofft auslésen, was schwere oder
te & im Kombiinstrument leuchtet, kann eine Storung im Airbag-System tddliche Verletzungen verursachen kann.
vorliegen = A\. o Airbag-System umgehend von einem Fachbetrieb priifen lassen.
e Niemals einen Kindersitz auf dem Beifahrersitz montieren oder vor-
handenen Kindersitz entfernen! Der Beifahrer-Frontairbag kdnnte trotz
der Storung bei einem Unfall auslésen. »

Sicher ist sicher
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@ VORSICHT

Aufleuchtende Kontrollleuchten und entsprechende Beschreibungen und
Hinweise immer beachten, um Fahrzeugbeschddigungen zu vermeiden.

Airbag-System

Beschreibung und Funktion der Airbags

Der Airbag kann die Fahrzeuginsassen bei einem Unfall schiitzen, indem die
Bewegung der Insassen bei Frontal- und Seitenunfallen in Aufprallrichtung
geddampft wird.

Jeder ausgeldste Airbag wird durch einen Gasgenerator gefiillt. Dadurch
brechen die jeweiligen Airbagabdeckungen auf und die Airbags entfalten
sich unter hohem Kraftaufwand in Millisekunden in ihren Wirkungsberei-
chen. Beim Einsinken des angegurteten Insassen in den aufgeblasenen Air-
bag entweicht das enthaltene Gas, um den Insassen abzufangen und abzu-
bremsen. Dadurch kann das Risiko schwerer und tédlicher Verletzungen re-
duziert werden. Andere Verletzungen wie Schwellungen, Prellungen, Ver-
brennungen und Hautabschiirfungen kdnnen durch den ausgeldsten Airbag
nicht ausgeschlossen werden.

Airbags bieten keinen Schutz fiir die Arme und die unteren Kérperteile.

Die wichtigsten Faktoren fiir das Auslosen der Airbags sind die Art des Un-
falls, der Aufprallwinkel, die Fahrzeuggeschwindigkeit und die Beschaffen-
heit des Objekts, auf das das Fahrzeug aufprallt. Die Airbags l6sen daher
nicht bei jeder sichtbaren Fahrzeugbeschddigung aus.

Das Airbag-System ist so ausgelegt, dass in der Regel bei Kollisionen mit
hoherer Unfallschwere die Airbags aktiviert werden. Bei besonderen Unfall-
situationen konnen sowohl die Front- als auch die Kopf-, Seiten- und
Knieairbags ausgeldst werden. Das Ausmaf3 der sichtbaren Fahrzeugbe-
schddigung ist kein Indikator fiir das Auslosen der Airbags.

Airbags dienen nur als Ergdanzung der Dreipunkt-Sicherheitsgurte in einigen
Unfallsituationen, wenn die Verzégerung des Fahrzeugs hoch genug ist, die
Airbags auszuldsen. Airbags l6sen nur einmal aus und nur unter bestimm-
ten Bedingungen. Die Sicherheitsgurte sind immer da, um Schutz in sol-
chen Situationen zu bieten, in denen Airbags nicht ausldsen sollen oder
wenn diese bereits ausgeldst haben. Beispielsweise wenn das Fahrzeug
nach der ersten Kollision mit einem weiteren Fahrzeug kollidiert oder von ei-
nem anderen Fahrzeug getroffen wird.

Das Airbag-System ist Teil des gesamten passiven Fahrzeug-Sicherheitskon-
zepts. Die bestmdgliche Schutzwirkung des Airbag-Systems kann nur im Zu-
sammenwirken mit den richtig angelegten Sicherheitsgurten und einer rich-
tigen Sitzposition erreicht werden A\ = Seite 10.

Bestandteile des Fahrzeug-Sicherheitskonzepts

Folgende Sicherheitsausstattungen im Fahrzeug bilden zusammen das
Fahrzeug-Sicherheitskonzept, um das Risiko schwerer und todlicher Verlet-
zungen zu reduzieren. Ausstattungsabhdngig konnen einige Ausstattungen
moglicherweise nicht im Fahrzeug eingebaut oder in einigen Markten nicht
erhéltlich sein.

e Optimierte Sicherheitsgurte an allen Sitzplatzen.

o Gurtstraffer fiir Fahrer und Beifahrer und ggf. an den dueren Sitzpldtzen
der zweiten Sitzreihe in Verbindung mit Seitenairbags.

e Gegebenenfalls Gurtkraftbegrenzer fiir Fahrer und Beifahrer.

e Gurthoheneinstellung fiir die Vordersitze ggdf. fiir die duBeren Sitzpladtze
der zweiten Sitzreihe.

e Gurtwarnleuchte.
e Frontairbags fiir Fahrer und Beifahrer.

e Seitenairbags fiir Fahrer, Beifahrer und ggf. fiir die dufieren Sitzpldtze
der zweiten Sitzreihe.

e Kopfairbags rechts und links.

e Gegebenenfalls Knieairbag fiir den Fahrer.
e Airbag-Kontrollleuchte £.

o PASSENGER AIR BAG 0FF % Kontrollleuchte.
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Steuergerdte und Sensoren.

Heckaufpralloptimierte und hohenverstellbare Kopfstiitzen.
Einstellbare Lenksaule.

Gegebenenfalls Verankerungspunkte fiir Kindersitze auf den hinteren

Sitzpldtzen und dem Beifahrersitz.

Gegebenenfalls Befestigungspunkte fiir den oberen Befestigungsgurt

fiir Kindersitze.

Situationen, in denen die Frontairbags, Knieairbags, Seitenairbags und
Kopfairbags nicht auslésen:

Wenn die Ziindung bei einer Kollision ausgeschaltet ist.
Wenn bei Kollisionen am Vorderwagen die vom Steuergerdt gemessene

Verzégerung zu gering ist.

Sicher ist sicher

Bei leichten Seitenkollisionen.

Bei Heckkollisionen.

Bei einem Uberschlag.

Wenn die Aufprallgeschwindigkeit niedriger ist als der erforderliche Re-

ferenzwert im Steuergerat.
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Frontairbags

Abb. 17 Einbauort und Wirkungsbereich des Fahrer-
Frontairbags.

Abb. 18 Einbauort und Wirkungsbereich des Beifahrer-
Frontairbags.

Das Frontairbag-System bietet in Ergdnzung zu den Sicherheitsgurten einen konnen sich die Frontairbags im Falle einer Auslosung vollstdndig entfalten
zusétzlichen Schutz fiir den Kopf- und Brustbereich des Fahrers und des und somit eine maximale Schutzwirkung bieten.

Beifahrers bei Frontalkollisionen mit htherer Unfallschwere. Es muss immer

der groBtmagliche Abstand zum Frontairbag eingehalten werden. Dadurch

>
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Der Frontairbag fiir den Fahrer befindet sich im Lenkrad = Abb. 17 und der
Frontairbag fiir den Beifahrer in der Instrumententafel = Abb. 18. Der Ein- A ACHTUNG
bauort ist durch den Schriftzug ,,AIRBAG“ gekennzeichnet.

Die Frontairbags entfalten sich vor dem Lenkrad = Abb. 17 und der In-

Die rot eingerahmten Bereiche = Abb. 17 werden von den auslésenden strumententafel = Abb. 18.

Frontairbags erfasst (Wirkungsbereich). Deshalb diirfen in diesen Bereichen e Lenkrad wahrend der Fahrt immer mit beiden Handen seitlich am du-
niemals Gegenstdnde abgelegt oder befestigt werden = /\. Die werkseitig Beren Rand festhalten: 9-Uhr- und 3-Uhr-Position.

montierten Anbauteile werden vom auslosenden Fahrer- und Beifahrer- o Fahrersitz so einstellen, dass mindestens 25 cm Platz zwischen

Frontairbag nicht erfasst, z. B. die Basisplatte fiir die Mobiltelefonhalterung. Brustkorb und Lenkradmitte sind. Wenn diese Anforderung auf Grund
korperlicher Gegebenheiten nicht erfiillt werden kann, unbedingt mit ei-

Beim Entfalten der Fahrer- und Beifahrer-Frontairbags werden die Airbagab- nem Fachbetrieb in Verbindung setzen.

deckungen aus dem Lenkrad bzw. der Instrumententafel herausgeklappt . R K X X
= Abb. 18. Die Airbagabdeckungen bleiben mit dem Lenkrad bzw. mit der o Beifahrersitz so einstellen, dass der grétmogliche Abstand zwischen

Instrumententafel verbunden. dem Beifahrer und der Instrumententafel besteht. u

/\ AcHTUNG

Das Entfalten eines ausgeldsten Airbags erfolgt in Sekundenbruchteilen
und mit sehr hoher Geschwindigkeit.

o Immer die Wirkungsbereiche der Frontairbags frei lassen.

Arten der Beifahrer-Frontairbagsysteme

Es gibt zwei verschiedene Beifahrer-Frontairbagsysteme von SEAT:

e Niemals Gegenstdnde auf den Abdeckungen sowie im Wirkungsbe- A B
;:Lc:a(liteerrc:b:ng-Module befestigen, wie z. B. Getrdnkehalter oder Tele- Merkmale fiir den Beifahrer-Frontair- Merkmale fiir den Beifahrer-Frontair-
gen. bag, der nurvom Fachbetrieb ab- bag, der mit Schliisselschalter ma-
e Zwischen Insassen der Vordersitze und dem Wirkungsbereich des Air- schaltbar ist. nuell abschaltbar ist = Seite 36.
bags diirfen sich keine weiteren Personen, Tiere oder Gegenstdnde befin- . T R .
den. » Bezeichnung: Airbag-System. - Bl nnlgs Aty Sl 1

Beifahrer-Frontairbagdeaktivierung.

» Kontrollleuchte & im Kombiinstru- » Kontrollleuchte & im Kombiinstru-
ment. ment.

o Auf der Beifahrerseite keine Gegenstdnde an der Frontscheibe ober-
halb des Frontairbags befestigen.

e Polsterplatte des Lenkrads und geschdaumte Oberfldche des Frontair-
bag-Moduls in der Instrumententafel auf der Beifahrerseite nicht bekle-
ben, iiberziehen oder anderweitig bearbeiten.

» Beifahrer-Frontairbag in der In-
strumententafel.

» Kontrollleuchte in der Instrumen-
tentafel PASSENGER AIR BAG OFF %¢;.

» Schliisselschalter im Handschuh-
fach in der Instrumententafel auf der
Beifahrerseite. ]

» Beifahrer-Frontairbag in der In-
strumententafel.
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Beifahrer-Frontairbag manuell mit dem Schliisselschalter
ab- und einschalten

Abb. 19 Im Handschuh-
fach: Schliisselschalter
zum Ab- und Einschalten
des Beifahrer-Frontair-

[ emv0371 | bags.

Bei Befestigung eines riickwarts gerichteten Kindersitzes auf dem Beifah-
rersitz muss der Frontairbag des Beifahrers abgeschaltet werden!
Beifahrer-Frontairbag abschalten

e Schalten Sie die Ziindung aus.

e Offnen Sie das Handschuhfach.

e Schlisselbart des Fahrzeugschliissels herausklappen = Seite 74.

e Drehen Sie den Schliisselschalter mit dem Fahrzeugschliissel in die
Position OFF = Abb. 19.

e Schlieflen Sie das Handschuhfach.

e Die Kontrollleuchte PASSENGER AIR BAG 0FF %¢; in der Instrumententafel
leuchtet bei eingeschalteter Ziindung dauerhaft = Seite 31.
Beifahrer-Frontairbag einschalten

e Schalten Sie die Ziindung aus.

e Offnen Sie das Handschuhfach.

e Drehen Sie den Schliisselschalter mit dem Fahrzeugschliissel in die
Position ON = Abb. 19.

e SchlieRRen Sie das Handschuhfach.

e Priifen, ob bei eingeschalteter Ziindung die Kontrollleuchte PASSENGER
AIR BAG OFF %; in der Instrumententafel nicht leuchtet = Seite 31.

Erkennungsmerkmal fiir den abgeschalteten Beifahrer-Frontairbag

Ein abgeschalteter Beifahrer-Frontairbag wird nur durch die dauerhaft auf-
leuchtende Kontrollleuchte PASSENGER AIRBAG OFF %¢; in der Instrumententa-
fel angezeigt (OFF &; leuchtet dauerhaft gelb) = Seite 31, Kontrollleuchte.

Wenn die Kontrollleuchte PASSENGER AIR BAG 0FF &; in der Mittelkonsole
nicht dauerhaft oder zusammen mit der Kontrollleuchte & im Kombiinstru-
ment leuchtet, darf aus Sicherheitsgriinden kein Kinderriickhaltesystem auf
dem Beifahrersitz montiert werden. Der Beifahrer-Frontairbag konnte bei ei-
nem Unfall auslosen.

/\ ACHTUNG

Der Beifahrer-Frontairbag darf nur in Sonderféllen abgeschaltet werden.
o Beifahrer-Frontairbag nur bei ausgeschalteter Ziindung ein- und ab-
schalten, um Schdaden am Airbag-System zu vermeiden.

e Die Verantwortung fiir die richtige Stellung des Schliisselschalters
liegt beim Fahrer.

e Beifahrer-Frontairbag nur abschalten, wenn in Ausnahmeféllen auf
dem Beifahrersitz ein Kindersitz befestigt ist.

e Beifahrer-Frontairbag wieder einschalten, sobald der Kindersitz auf
dem Beifahrersitz nicht mehr benutzt wird.
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Seitenairbags nen befinden. Die Einbauorte sind durch Etiketten mit dem Schriftzug ,,AIR-
BAG“ gekennzeichnet. Die rot markierten Bereiche (gepunktete Linien)
= Abb. 21 weisen den Wirkungsbereich der Seitenairbags aus.

Bei einer Seitenkollision lsen die Seitenairbags an der Unfallseite des
Fahrzeugs aus und reduzieren so die Verletzungsgefahr der Insassen auf
der dem Unfall zugewandten Kérperpartie.

/\ ACHTUNG

Das Entfalten eines ausgeldsten Airbags erfolgt in Sekundenbruchteilen
und mit sehr hoher Geschwindigkeit.

o Immer die Wirkungsbereiche der Seitenairbags frei lassen.

Abb. 20 Seitlich im Vor- e Zwischen Insassen auf den Vordersitzen sowie den hinteren duf3eren
ders.itz: Einbauort des Sitzpldtzen und dem Wirkungsbereich des Airbags diirfen sich keine wei-
Seitenairbags. teren Personen, Tiere oder Gegenstdnde befinden.

o Héngen Sie an den Kleiderhaken im Fahrzeug nur leichte Bekleidung
auf. Lassen Sie keine schweren oder scharfkantigen Gegenstdnde in den
Taschen.

e Montieren Sie keine Zubehérteile an den Tiiren.

o Nur Sitz- oder Schonbeziige aufziehen, die ausdriicklich fiir die Ver-
wendung im Fahrzeug freigegeben sind. Der Seitenairbag kann sich sonst
bei einer Auslésung nicht entfalten.

/\ ACHTUNG

Unsachgemé@Ber Umgang mit dem Fahrer- und Beifahrersitz kann die ord-
nungsgemdfle Funktion der Seitenairbags verhindern und schwere Ver-
letzungen verursachen.

Abb. 21 Wirkungsbe-
reich der Seitenairbags
vorn und hinten. Beim 5-
s7v058 | und 7-Sitzer. o Niemals die Vordersitze aus dem Fahrzeug ausbauen oder Teile davon
verdndern. »

Die Seitenairbags befinden sich jeweils in den duBeren Sitzlehnenpolstern
des Fahrersitzes und des Beifahrersitzes = Abb. 20. Abhdngig von der Mo-
dellausstattung sind auch fiir die duBeren Sitzplatze in der zweiten Sitzrei-
he Seitenairbags eingebaut, die sich zwischen Tiireinstieg und den Sitzleh-

Sicher ist sicher
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

e Wenn zu grof3e Kréfte auf die Sitzlehnenwangen ausgeiibt werden,
konnen die Seitenairbags moglicherweise nicht einwandfrei, gar nicht
oder unverhofft ausldsen.

e Beschddigungen der Original-Sitzbeziige oder der Naht im Modulbe-
reich der Seitenairbags umgehend durch einen Fachbetrieb beheben las-
sen. L]

Kopfairbags

Abb. 22 Auf der linken Fahrzeugseite: Einbauort und
Wirkungsbereich des Kopfairbags. »
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Niemals Gegenstidnde auf der Abdeckung sowie im Wirkungsbereich
des Kopfairbags befestigen.

e Zwischen Insassen auf den Vordersitzen sowie den hinteren duf3eren
Sitzplatzen und dem Wirkungsbereich des Airbags diirfen sich keine wei-
teren Personen, Tiere oder Gegenstdnde befinden.

e Hingen Sie an den Kleiderhaken im Fahrzeug nur leichte Bekleidung

auf. Lassen Sie keine schweren oder scharfkantigen Gegenstédnde in den
Taschen.

e Montieren Sie keine Zubehérteile an den Tiiren.

e Keine Sonnenschutzrollos an den Seitenscheiben anbauen, die nicht
ausdriicklich fiir die Verwendung im jeweiligen Fahrzeug freigegeben
sind.

Abb. 23 Aufgeblasene
[e7vosa1 | Kopfairbags

Es gibt jeweils einen Kopfairbag auf der Fahrer- und Beifahrerseite im Innen- e Sonnenblenden nur dann zu den Seitenscheiben schwenken, wenn an

raum oberhalb der Tiiren = Abb. 22. Der Einbauort ist durch den Schriftzug der Blende keine"Gegenstande befestigt sind, wie z. B. Kugelschreiber
LAIRBAG* gekennzeichnet. oder Garagentoroffner. L]

Der rot eingerahmte Bereich = Abb. 22 wird vom auslésenden Kopfairbag
erfasst (Wirkungsbereich). Deshalb diirfen in diesen Bereich niemals Ge-
genstdande abgelegt oder befestigt werden.

Bei einer Seitenkollision l6st der Kopfairbag an der Unfallseite des Fahr-
zeugs aus. Der Airbag liberdeckt die Seitenscheiben und die Tiirpfosten.

Die Kopfairbags reduzieren bei Seitenkollisionen die Verletzungsgefahr der
Insassen auf den Vordersitzen und den hinteren dufieren Sitzpldtzen auf der
dem Unfall zugewandten Kérperpartie.

/\ AcHTUNG

Das Entfalten eines ausgeldsten Airbags erfolgt in Sekundenbruchteilen
und mit sehr hoher Geschwindigkeit.

e Immer die Wirkungsbereiche der Kopfairbags frei lassen.

Sicher ist sicher
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Knieairbag

seite: Einbauort des
80375 | Knieairbags.

seite: Wirkungsbereich
erv-0376 | des Knieairbags.

Der Knieairbag befindet sich auf der Fahrerseite im unteren Bereich der In-
strumententafel = Abb. 24. Der Einbauort ist durch den Schriftzug ,,AIR-
BAG*“ gekennzeichnet.

Der rot eingerahmte Bereich = Abb. 25 (&) wird vom auslosenden Knieair-
bag erfasst (Wirkungsbereich). Deshalb diirfen in diesen Bereich niemals
Gegenstdnde abgelegt oder befestigt werden.

/\ ACHTUNG

Abb. 24 Auf der Fahrer-

Das Entfalten eines ausgeldsten Airbags erfolgt in Sekundenbruchteilen
und mit sehr hoher Geschwindigkeit.

e Der Knieairbag entfaltet sich vor dem Knie des Fahrers. Immer den
Wirkungsbereich des Knieairbags frei lassen.

o Niemals Gegenstdnde auf der Abdeckung sowie im Wirkungsbereich
des Knieairbags befestigen.

e Fahrersitz so einstellen, dass mindestens 10 cm (4 inch) Platz zwi-
schen Knie und dem Einbauort des Knieairbags sind. Wenn diese Anfor-
derung auf Grund korperlicher Gegebenheiten nicht erfiillt werden kann,
unbedingt mit einem Fachbetrieb in Verbindung setzen.

Abb. 25 Auf der Fahrer-
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Sicherheit von Kindern

Kindersitze (Zubehor)

Einleitung

/\ ACHTUNG

Fiir den Transport von Sduglingen und Kindern in einem Kindersitz oder ei-
ner anderen Riickhaltevorrichtung fiir Kinder auf dem Beifahrersitz ist es
dringend erforderlich, die Informationen zum Airbag-System vollstandig zu
lesen.

Diese Informationen sind fiir die Sicherheit des Fahrers und die Sicherheit

aller Mitfahrer, insbesondere von Sauglingen und Kleinkindern sehr wichtig.

SEAT empfiehlt, Kindersitze aus dem Zubehdrprogramm von SEAT zu ver-
wenden. Diese Kindersitze sind fiir die Verwendung in Fahrzeugen von SEAT
entwickelt und gepriift. Kindersitze der unterschiedlichsten Befestigungs-
systeme sind bei einem SEAT-Betrieb erhaltlich.

Verwendung von Kinderriickhaltesystemen mit Untergestell bzw. Stiitzfuf3

Einige Kinderriickhaltesysteme werden mit einem Untergestell bzw. Stiitz-
fu® am Sitz befestigt. Bei einigen Fahrzeugausstattungen kann weiteres Zu-
behor erforderlich sein (z. B. Einsétze fiir das Bodenstaufach), damit das

Kinderriickhaltesystem ordnungsgemaf und sicher eingebaut werden kann.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Airbag-System = Seite 32
e |Integrierter Kindersitz = Seite 48

Ungesicherte Kinder und nicht richtig gesicherte Kinder kénnen sich
wadhrend der Fahrt schwere oder todliche Verletzungen zuziehen.

o Niemals einen riickwarts zur Fahrtrichtung gerichteten Kindersitz auf
dem Beifahrersitz bei eingeschaltetem Beifahrer-Frontairbag verwenden.
e Transportieren Sie Kinder im Alter bis 12 Jahre stets auf dem Riick-
sitz.

e Sichern Sie Kinder immer mit einem zugelassenen und geeigneten
Riickhaltesystem gemé@s ihrer Kérpergréfie und ihrem Gewicht im Fahr-
zeug.

e Gurten Sie Kinder immer richtig an und lassen Sie sie stets eine rich-
tige Sitzposition einnehmen.

e Sitzlehne in eine aufrechte Position bringen, wenn ein Kindersitz auf
diesem Sitzplatz verwendet wird.

e Kind nicht mit dem Kopf oder anderem Koérperteil in den Wirkungsbe-
reich des Seitenairbags gelangen lassen.

o Auf den richtigen Gurtbandverlauf achten.
o Niemals Kinder oder Babys auf dem Schof3 oder haltend mitnehmen.
e Jeweils nur ein Kind in einem Kindersitz angurten.

e Wenn ein Kindersitz mit einem Untergestell bzw. Stiitzfuf3 verwendet
wird, muss immer darauf geachtet werden, dass das Untergestell bzw.
der Stiitzfuf3 richtig und sicher installiert sind.

e Wenn das Fahrzeug iiber ein Ablagefach im FuBraum vor der letzten
Sitzreihe verfiigt, kann dieses Fach nicht wie vorgesehen genutzt wer-
den, statt dessen muss es mit einem speziellen Zubehor ausgefiillt wer-
den, damit die Auflage bzw. der Fuf} richtig auf dem geschlossenen Fach
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

aufsitzt und der Kindersitz ordnungsgemaf} gesichert ist. Wenn das Stau-
fach in Verbindung mit einem Kindersitz mit Untergestell bzw. Stiitzfuf}
nicht entsprechend gesichert wird, kann es im Falle eines Unfalls durch-
brechen, das Kind kénnte umherschleudern und sich schwere Verletzun-
gen zuziehen.

e Lesen und beachten Sie die Anleitung des Kindersitzherstellers.

/\ ACHTUNG

Bei einem plotzlichen Brems- oder Fahrmandver sowie bei einem Unfall
kann ein loser, unbenutzter Kindersitz im Fahrzeuginnenraum umherflie-
gen und Verletzungen verursachen.

o Unbenutzten Kindersitz wéhrend der Fahrt immer sicher befestigen
oder im Gepdckraum sicher verstauen.

@ Hinweis

Nach einem Unfall den beanspruchten Kindersitz austauschen, weil nicht
sichtbare Schaden entstanden sein konnen.

Allgemeine Informationen zum Beférdern von Kindern im
Fahrzeug

Vorschriften und gesetzliche Bestimmungen haben grundsatzlich Vorrang
vor den Beschreibungen dieser Bedienungsanleitung. Es gibt verschiedene
Normen und Vorschriften fiir die Verwendung von Kindersitzen und deren
Befestigungsmaglichkeiten (= Tab. auf Seite 43). So kann in manchen
Landern beispielsweise die Verwendung von Kindersitzen auf bestimmten
Sitzpldtzen im Fahrzeug verboten sein.

Die Regeln der Physik, die Auswirkungen auf das Fahrzeug bei einer Kollisi-
on oder bei einer anderen Unfallart haben, gelten auch fiir Kinder = Sei-

te 22. Im Unterschied zu Erwachsenen und Jugendlichen sind die Muskeln
und Knochen von Kindern jedoch noch nicht voll entwickelt. Fir Kinder be-
steht bei einem Unfall eine groBere Gefahr schwerer Verletzungen als fiir Er-
wachsene.

Weil die Kérper von Kindern nicht voll entwickelt sind, miissen fiir Kinder
Riickhaltesysteme verwendet werden, die speziell an ihre GroBe, Gewicht
und Korperbau angepasst sind. In vielen Landern gelten Gesetze, die die
Verwendung zugelassener Kindersitzsysteme fiir Sduglinge und Kleinkinder
vorschreiben.

Nur fir das jeweilige Fahrzeug taugliche, freigegebene und zugelassene
Kindersitze verwenden. Im Zweifelsfall immer an einen SEAT-Betrieb oder
anderen Fachbetrieb wenden.

Checkliste

Kinder im Fahrzeug transportieren = /\:

e Ldnderspezifische gesetzliche Bestimmungen beachten.

e SEAT empfiehlt, Kinder unter 12 Jahren immer auf den Riicksitzen zu be-
fordern.

e EinKind nurin Ausnahmefédllen auf dem Beifahrersitz transportieren
= Seite 44. Der sicherste Platz im Fahrzeug ist auf dem Riicksitz hinter
dem Beifahrersitz.

e Ein Kind im Fahrzeug immer in einem Riickhaltesystem sichern. Das
Riickhaltesystem muss fiir die Grofie, das Gewicht und den Korperbau des
Kindes geeignet sein.

e Grundsatzlich nur ein Kind pro Kindersitz transportieren.

e Bedienungsanleitung des jeweiligen Kindersitzherstellers beachten und
immer im Fahrzeug mitfiihren.

e BeiBefestigung des Kindersitzes mit dem Sicherheitsgurt den Gurt ent-
sprechend den Angaben des Kindersitzherstellers durch bzw. um den Kin-
dersitz fithren.

e Beim Kind auf den richtigen Gurtbandverlauf und das Einhalten der rich-
tigen Sitzposition achten.
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e Kindersitz am besten hinter dem Beifahrersitz auf dem Riicksitz montie- Kindersitze, die nach der ECE-R 44 Norm gepriift sind, haben am Sitz das
ren, damit Kinder auf der Gehwegseite aussteigen kénnen. ECE-R 44 Priifzeichen fest angebracht: grofes E im Kreis, darunter die Prif-
e Wihrend der Fahrt kein Spielzeug oder andere Gegensténde lose im Kin- nummer.

dersitz oder auf dem Sitz liegen lassen.

Landerspezifische Normen fiir Kindersitze (Auswahl) A ACHTUNG

Norm Weitere Informationen Die Missachtung der fiir die eigene Sicherheit wichtigen Checkliste kann
ECE-R 442 SEAT-Betrieb zu Unféllen und Verletzungen fiihren.

e Checkliste beachten und Handlungen durchfiihren.

@ ECE-R: Economic Commission for Europe-Regelung.

Gruppeneinteilung der Kindersitze nach ECE-R 44 A ACHTUNG
Gewm::sklas- Gewnch;ecies Kin- Einbau des Kindersitzes Der Riicksitz ist bei einem Unfall grundsétzlich der sicherste Platz fiir

richtig angeschnallte Kinder.

Gruppe 0 bis 10 kg Rgptgggt;en derrffhrFr'Chn.JtnI%'oAFT)f( (éen o Ein geeigneter Kindersitz, der richtig eingebaut ist und auf einem der
Gruppe 0+ bis 13 kg fcksitzen wa \;v:rlnse m ys: Riicksitze verwendet wird, bietet in den meisten Unfallsituationen den

hochsten Schutz fiir Sduglinge und Kleinkinder.

In Fahrtrichtung. Auf den Riicksitzen

Gruppe 1 i iile wahlweise mit ISOFIX-System. @]
In Fahrtrichtung. Auf den duBeren Riick- Hinweis
sitzen oder dem Mittelsitzplatz in der Um das Kinderriickhaltesystem mit Untergestell bzw. StiitzfuB® ordnungsge-
Gruppe 2 15 bis 25 kg zweiten Sitzreihe sowie allen Sitzplat- maR und sicher im Fahrzeug einbauen zu kénnen, kann weiteres Zubehor
zen in der dritten Sitzreihe. Wahlweise erforderlich sein. An den SEAT-Betrieb oder anderen Fachbetrieb wenden. ®
mit ISOFIX-System.
Gruppe 3 22 bis 36 kg In Fahrtrichtung.

Nicht jedes Kind passt pauschal in den Sitz seiner Gewichtsgruppe. Ebenso
passt nicht jeder Sitz in jedes Fahrzeug. Folglich immer priifen, ob das Kind
richtig in den Kindersitz passt und ob der Sitz sicher im Fahrzeug befestigt

werden kann.

Die Riicksitze sind fiir Kindersitze mit ISOFIX-System geeignet, die fiir die-
sen Fahrzeugtyp nach ECE-R 44 Norm speziell zugelassen sind.
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Unterschiedliche Befestigungssysteme

BTV-0587

Abb. 26 Auf den Riicksitzen: Abbildung (&) zeigt die prinzipielle Befestigung des Kin-
derriickhaltesystems an den unteren Haltedsen und mit oberem Befestigungsgurt. Ab-
bildung (B) zeigt die Befestigung des Kinderriickhaltesystems mit dem Sicherheitsgurt
des Fahrzeugs.

Kindersitze immer geméafs der Einbauanleitung des Kindersitzherstellers
richtig und sicher im Fahrzeug befestigen.

Der eingebaute Kindersitz muss dicht am Fahrzeugsitz anliegen und darf
sich nicht mehrals 2,5 cm (1 inch) bewegen oder kippen lassen.

Kindersitze, die fiir die Befestigung mit einem Befestigungsgurt Top Tether
vorgesehen sind, miissen auch mit dem Befestigungsgurt Top Tether im
Fahrzeug befestigt werden = Seite 48. Befestigungsgurt nur an den dafir
vorgesehenen und als Top Tether gekennzeichneten Haltedsen befestigen.
Nicht alle Verzurrésen konnen fiir Top Tether verwendet werden. Befesti-
gungsgurt Top Tether immer so fest anziehen, dass der Kindersitz fest und
dicht mit dem jeweiligen Sitzplatz verbunden ist.

Landerspezifische Befestigungssysteme

@ Europa: ISOFIX-Haltedsen und oberer Befestigungsgurt = Seite 47
und = Seite 48.

Dreipunkt-Sicherheitsgurt und oberer Befestigungsgurt = Seite 46.

Die Systeme beinhalten die Befestigung des Kinderriickhaltesystems mit
einem oberen Befestigungsgurt (Top Tether) und den unteren Veranke-
rungspunkten im Sitz.

Kindersitz auf dem Beifahrersitz verwenden

Nichtin allen Landern ist der Transport von Kindern auf dem Beifahrersitz
erlaubt. Und nicht jeder Kindersitz ist fiir die Verwendung auf dem Beifah-
rersitz zugelassen. Der SEAT-Betrieb hélt eine aktuelle Liste tiber alle zuge-
lassenen Kindersitze bereit. Nur fiir das jeweilige Fahrzeug zugelassene Kin-
dersitze benutzen.

Der eingeschaltete Frontairbag auf der Beifahrerseite stellt fiir ein Kind eine
sehr groBe Gefahr dar. Lebensgeféhrlich ist der Beifahrersitzplatz fiir ein
Kind, wenn das Kind in einem riickwdrts zur Fahrtrichtung gerichteten Kin-
dersitz transportiert wird.

Ein riickwarts gerichteter Kindersitz auf dem Beifahrersitz kann vom auslo-
senden Beifahrer-Frontairbag mit einer so hohen Wucht getroffen werden,
dass lebensgefahrliche oder todliche Verletzungen die Folge sein kdnnen
= /\. Deshalb darf bei aktiviertem Beifahrer-Frontairbag niemals ein riick-
warts zur Fahrtrichtung gerichteter Kindersitz auf dem Beifahrersitz benutzt
werden!

Auf dem Beifahrersitz einen riickwarts zur Fahrtrichtung gerichteten Kinder-
sitz nur dann verwenden, wenn sichergestellt ist, dass der Beifahrer-Front-
airbag abgeschaltet ist. Das ist erkennbar durch das Aufleuchten der gelben
Kontrollleuchte in der Instrumententafel PASSENGER AIR BAG OFF &¢; = Sei-

te 32. Wenn der Beifahrer-Frontairbag nicht abschaltbar ist und aktiv
bleibt, darf auf dem Beifahrersitz kein Kind transportiert werden = /\.
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Bei einem Kindersitz auf dem Beifahrersitz unbedingt beachten:

e Beiriickwarts zur Fahrtrichtung gerichtetem Kindersitz muss der Beifah-
rer-Frontairbag deaktiviert sein A\ = Seite 36.

e Sitzlehne des Beifahrersitzes muss sich in aufrechter Position befinden.
e Beifahrersitz muss ganz nach hinten geschoben sein.

e Beifahrersitz muss bei hohenverstellbarem Sitz ganz nach oben gestellt
sein.

e Die Gurthéheneinstellung des Sicherheitsgurtes muss in der hochsten
Position sein.

Geeignete Kindersitze

Der Kindersitz muss vom Hersteller speziell fiir die Verwendung auf dem
Beifahrersitz in Fahrzeugen mit Front- und Seitenairbag freigegeben sein.

Wenn der Beifahrersitz mit Haltedsen ausgestattet ist, kann ein Kindersitz
mit einem dafiir freigegebenen Riickhaltesystem befestigt werden, sofern

der Kindersitz fiir diesen Fahrzeugtyp gemas der jeweils geltenden lander-
spezifischen Norm zugelassen ist.

Auf dem Beifahrersitz und den hinteren Sitzpldtzen kdnnen universelle Kin-
dersitze gemaf ECE-R 44 der Gruppe 0, 0+, 1, 2 oder 3 montiert werden.

/\ ACHTUNG

Wenn in Ausnahmeféllen ein Kind mit dem Riicken zur Fahrtrichtung auf
dem Beifahrersitz transportiert werden soll, ist Folgendes zu beachten:

e Immer Beifahrer-Frontairbag abschalten und abgeschaltet lassen.

e Kindersitz muss vom Kindersitzhersteller fiir den Gebrauch auf dem
Beifahrersitz mit Front- bzw. Seitenairbag freigegeben sein.

o Montageanweisungen des Kindersitzherstellers befolgen und Warn-
hinweise beachten.

o Den Beifahrersitz in Langsrichtung ganz nach hinten schieben und
ganz nach oben einstellen, um den gré3tméglichen Abstand zum Front-
airbag herzustellen.

o Sitzlehne in eine aufrechte Position bringen.

e Gurthdheneinstellung ganz nach oben einstellen.

o Sichern Sie Kinder immer mit einem zugelassenen und geeigneten
Riickhaltesystem gemas ihrer Kérpergrofie und ihrem Gewicht im Fahr-
zeug.

/\ ACHTUNG

Wenn auf dem Beifahrersitz ein Kindersitz montiert wird, erhoht sich fiir
das Kind im Falle eines Unfalls das Risiko lebensgefdhrlicher oder todli-
cher Verletzungen. Niemals einen riickwarts gerichteten Kindersitz auf
dem Beifahrersitz verwenden, wenn der Beifahrer-Frontairbag einge-
schaltet ist. Das Kind kann bei Auslosung des Frontairbags getdtet wer-
den, da der Kindersitz mit voller Wucht vom auslésenden Airbag getrof-
fen und gegen die Sitzlehne geschmettert wird.

Kindersitz auf den Riicksitzen verwenden

Bei der Befestigung eines Kindersitzes auf einem Riicksitz muss die Positi-
on des Vordersitzes so angepasst werden, dass das Kind ausreichend Platz
hat. Folglich den Vordersitz an die Grof3e des Kindersitzes und des Kindes
anpassen. Dabei auch die richtige Sitzposition des Beifahrers beachten A\
= Seite 10.

Die zweite und die dritte Sitzreihe ganz nach hinten schieben und fest arre-

tieren. Sitzlehne aufrecht stellen und Kopfstiitze ganz nach unten schieben.

ISOFIX-Kindersitze, die fiir die Riicksitze zugelassen sind

Die Riicksitze sind fiir Kindersitze mit ISOFIX-System geeignet, die fiir die-
sen Fahrzeugtyp nach ECE-R 44 Norm speziell zugelassen sind.

>
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ISOFIX-Kindersitze sind eingeteilt in die Kategorien ,,fahrzeugspezifisch®,
»eingeschrankt“ oder ,,semi-universal®.

Jedem ISOFIX-Kindersitz ist vom Kindersitzhersteller eine Fahrzeugliste bei-
gefiigt, in der die Fahrzeuge aufgelistet sind, fiir die der jeweilige ISOFIX-
Kindersitz zugelassen ist. Wenn das Fahrzeug in der Herstellerliste aufge-
fihrt ist und der ISOFIX-Kindersitz zu einer in der Tabelle aufgefiihrten Sitz-
klasse gehort, darf der ISOFIX-Kindersitz in diesem Fahrzeug benutzt wer-
den. Gegebenenfalls fiir eine aktuelle Liste der Fahrzeuge an den Hersteller
des Kindersitzes wenden.

Gruppe (Ge- ISOFIX-Sitzklasse des  Sitzposition auf den Riicksit-
wichtsklasse) Kindersitzes zen
Gruppe 0: bis 10 £ IUFD
kg

) E IUF®

Gruppe 0+: bis D IUF)
13 kg

C IUF)

D IUF)

) C IUF?)

Gruppe 1: 9 bis B IUF
18 kg

B1 IUF)

A IUFa)

a |UF: Geeignet fiir ISOFIX-Kindersitze der Kategorie ,,universal®, die zur Verwendung in die-
ser Gruppe genehmigt sind.

/\ ACHTUNG

Wenn auf allen Sitzpldtzen der zweiten Sitzreihe Kindersitze eingebaut
sind, kann im Falle eines Unfalls die zweite Sitzreihe nicht von der dritten
Sitzreihe aus nach vorn geklappt werden. Personen, die auf den Sitzplat-
zen der dritten Sitzreihe befordert werden, sind in einem Notfall nicht in
der Lage, das Fahrzeug selbststédndig zu verlassen oder sich selbst zu
helfen.

e Niemals gleichzeitig auf allen Sitzplédtzen der zweiten Sitzreihe Kin-
dersitze einbauen, wenn in der dritten Sitzreihe Personen beférdert wer-
den.

Kindersitz mit Sicherheitsgurt befestigen

Kindersitz mit Sicherheitsgurt befestigen
e Lesen und beachten Sie die Anleitung des Kindersitzherstellers.

e Kindersitz gemaf der Anleitung des Kindersitzherstellers auf den Sitz
stellen.

e Die Gurthoheneinstellung des Sicherheitsgurtes muss in der hochsten
Position sein.

e Sicherheitsgurt nach der Anleitung des Kindersitzherstellers anlegen
bzw. durch den Kindersitz fiihren.

e Daraufachten, dass der Sicherheitsgurt nicht verdreht ist.

e Stecken Sie die Schlosszunge in das zum Sitz gehdrende Schlossteil,
bis es horbar einrastet.

e Das obere Gurtband muss fest und vollstandig am Kindersitz anliegen.
e Zugprobe am Sicherheitsgurt machen — das untere Gurtband darf sich
nicht mehr herausziehen lassen.

Kindersitz ausbauen

Sicherheitsgurt nur bei stehendem Fahrzeug l6sen = /\.
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e Rote Taste im Gurtschloss driicken. Die Schlosszunge springt heraus. Je zwei Haltedsen, die sogenannten unteren Verankerungspunkte, kdnnen
e Fiihren Sie den Gurt von Hand zuriick, damit das Gurtband leichter auf- sich an jedem hinteren Sitzplatz und ggf. am Beifahrersitz befinden. Die
rollt, der Sicherheitsgurt sich nicht verdreht und die Verkleidung nicht be- Haltedsen sind am Sitzrahmen befestigt.

schadigt wird.

Kindersitze mit starrer Befestigung
e Kindersitz aus dem Fahrzeug nehmen.

e Beachten Sie beim Ein- oder Ausbau die Anleitung des Kindersitzherstel-
lers = /\.

A ACHTUNG e Kindersitz in Pfeilrichtung auf die Haltedsen = Abb. 27 stecken. Kinder-
sitz muss sicher und hérbar einrasten.

Das Losen des Sicherheitsgurtes wiahrend der Fahrt kann bei einem Un-

fall oder plétzlichen Brems- und Fahrmanévern zu schweren oder todli- e Machen Sie eine Zugprobe an beiden Seiten des Kindersitzes.
" ]
cher[;Versltet'zlun:e.rtl fUh:"' bei stehendem Fah bl Kindersitz mit einstellbaren Befestigungsgurten
© Den>icherheitsgurt nur bei stenendem Tanrzeug ablegen. = e Beachten Sie beim Ein- oder Ausbau die Anleitung des Kindersitzherstel-
lers = A\.
e Kindersitz auf die Sitzfldche stellen und die Haken der Befestigungsgur-
Kindersitz mit unteren Verankerungspunkten befestigen tein die Haltedsen = Abb. 27 einhangen.
(ISOFIX, LATCH*) e Befestigungsgurte an der jeweiligen Einstellvorrichtung gleichméafig

strammziehen. Der Kindersitz muss eng an dem Fahrzeugsitz anliegen.
e Machen Sie eine Zugprobe an beiden Seiten des Kindersitzes.

/\ AcHTUNG

Die unteren Verankerungspunkte fiir Kindersitze sind keine Verzurrésen.
Nur Kindersitze an den unteren Verankerungspunkten befestigen.

Abb. 27 Variante 2:
Kennzeichnung der unte-
ren Kindersitzveranke-

1 rungspunkte am Fahr-
| emva3re | zeugsitz.

Sicher ist sicher
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Kindersitz mit Befestigungsgurt Top Tether befestigen

Abb. 28 Eingehdngter
oberer Befestigungsgurt
im Gepéackraum.

e Beim Ein- oder Ausbau die Anleitung des Kindersitzherstellers beachten
=>A\.

e Hinter dem Kindersitz befindliche Kopfstiitze nach oben schieben, bis
diese einrastet.

e Kindersitz an den unteren Verankerungspunkten befestigen = Seite 47.

e Oberen Befestigungsgurt des Kindersitzes unter oder beidseitig neben
der Kopfstiitze (je nach Kindersitzausfiihrung) nach hinten an die Riickseite
der Riicksitzlehne fiihren.

e Oberen Befestigungsgurt an der Riickseite der Riicksitzlehne in die ent-
sprechende Haltedse (fiir TOP TETHER) der Riicksitzlehne einhaken
=Abb. 28.

e Kopfstiitze nach unten schieben. Darauf achten, dass der obere Befesti-
gungsgurt dabei nicht in seinem Verlauf beeintrachtigt wird.

e Gurt festspannen, damit der Kindersitz oben an der Sitzlehne anliegt.

/\ ACHTUNG

Kindersitze mit unteren Verankerungspunkten und oberem Befestigungs-
gurt miissen gemaB den jeweiligen Herstellerangaben montiert werden.
Ansonsten kénnen schwere Verletzungen die Folge sein.

o Immer nur einen Befestigungsgurt eines Kindersitzes an einer Halte-
6se (fiir TOP TETHER) der Riicksitzlehne im Gepéckraum befestigen.

e Niemals Kindersitze an den Verzurrosen befestigen.
o Niemals bei Fahrzeugen mit Schienensystem und Fixierelementen Kin-

dersitze an den verschiebbaren Fixierelementen befestigen.

Integrierter Kindersitz

Einleitung

Der integrierte Kindersitz ist nur fiir Kinder der Gruppe 2 (15-25 kg) und der
Gruppe 3 (22-36 kg) nach ECE-R 44 Norm geeignet.

Erganzende Informationen und Warnhinweise:
e Sicherheitsgurte = Seite 22

/\ AcHTUNG

Nicht angegurtete Kinder und Kinder, die nicht mit einem geeigneten
Riickhaltesystem gesichert sind, kénnen sich beim Auslosen der Airbags
todlich verletzen.

e Transportieren Sie Kinder im Alter bis 12 Jahre stets auf dem Riick-

sitz.
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Immer den Beifahrer-Frontairbag abschalten, wenn ein Kind in Aus-
nahmeféllen auf dem Beifahrersitz in einem riickwarts zur Fahrtrichtung
gerichteten Kindersitz transportiert werden muss.

e Sichern Sie Kinder immer mit einem geeigneten Riickhaltesystem ge-
maf ihrer Kérpergrof3e und ihres Gewichts im Fahrzeug.

o Kinder immer richtig angurten.

/\ ACHTUNG

Kinder wédhrend der Fahrt immer mit einem dem Kérpergewicht und der
Kérpergrofle entsprechenden Kindersitz im Fahrzeug sichern.

e Sichern Sie Kinder immer mit einem geeigneten Riickhaltesystem ge-
maf ihrer Korpergro3e und ihres Gewichts im Fahrzeug.

e Gurten Sie Kinder immer richtig an und lassen Sie sie stets eine rich-
tige Sitzposition einnehmen.

e Schultergurtteil muss ungefahr iiber die Schultermitte und niemals
iiber den Hals oder den Oberarm verlaufen.

e Schultergurt muss fest am Oberkdrper anliegen.

o Beckengurtteil muss iiber das Becken und nicht iiber den Bauch ver-
laufen sowie immer fest anliegen.

e Gurtband ggf. etwas nachziehen, damit es fest am Korper anliegt.

o Niemals Kinder oder Babys auf dem Schof3 mitnehmen.

e Kinder unter 1,50 m Kérpergréfie immer mit Kindersitz angurten. Der
normale Sicherheitsgurt kann zu Verletzungen am Bauch und Halsbe-
reich fiihren.

e Gurten Sie immer nur ein Kind in einem Kindersitz an.

o Informationen und Warnhinweise des Kindersitzherstellers lesen und
beachten.

o Kinder niemals unbeaufsichtigt im Kindersitz oder alleine im Fahr-
zeug zuriick lassen.

e Verdnderungen am integrierten Kindersitz nur vom Fachbetrieb vor-
nehmen lassen.

e Kindersitz bzw. Teile des Sitzes erneuern lassen, wenn der Kindersitz
oder Teile des Sitzes beschéddigt sind oder wéhrend eines Unfalls bean-
sprucht wurden.

/\ ACHTUNG

Bei einem plétzlichen Brems- oder Fahrmandver sowie bei einem Unfall
konnen lose Gegenstdnde im Fahrzeuginnenraum umbherfliegen und Ver-
letzungen verursachen.

o Kein Spielzeug oder harte Gegenstidnde lose im Kindersitz oder auf
dem Sitz liegen lassen.
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Integrierten Kindersitz ausklappen

Abb. 29 Integrierter Kin-
dersitz: Sitzpolster auf-
stellen.

Abb. 30 Integrierter Kindersitz: Kopfstiitze auf die
seitliche Kopfstiitze aufstecken (&) und einbauen ().

Der integrierte Kindersitz kann mit der seitlichen Kopfstiitze ausgestattet
werden. SEAT empfiehlt, den integrierten Kindersitz immer mit der aufsteck-
baren seitlichen Kopfstiitze zu benutzen und nur fiir Kinder ab drei Jahren

zu verwenden. >
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Sitzpolster aufstellen Gurtbandverlauf beim integrierten Kindersitz
e Sitzpolster am Entriegelungshebel = Abb. 29 (&) in Pfeilrichtung O
nach vorn ziehen.

o Beide Seiten (B) in Pfeilrichtung (2) nach oben klappen.
° Sitzpolster@ in Pfeilrichtung @ nach hinten driicken, bis es einrastet.

Seitliche Kopfstiitze aufstecken
e Klappen Sie die Sitzlehne des Riicksitzes nach vorn = Seite 123.
e Kopfstiitze aushauen.

e Darauf achten, dass die Gurtfilhrungsschlaufe auf der Fensterseite an
der seitlichen Kopfstiitze angebracht ist = Seite 51.

e Fiihrungsstangen = Abb. 30 @ der Kopfstiitze von oben durch die Off-
nungen in der seitlichen Kopfstiitze (2) stecken.

e Kopfstiitze zusammen mit der seitlichen Kopfstiitze in die Fiihrungen der =% . | Abb.31 Integrierter Kin-
entsprechenden Sitzlehne stecken (8). ervoses | dersitz: Gurtbandverlauf.

e Kopfstiitze nach unten schieben.
e Sitzlehne des Riicksitzes nach hinten klappen.

e Zugprobe am Riicksitz und an der Riicksitzlehne machen, um sicherzu-
stellen, dass der Riicksitz und die Riicksitzlehne sicher eingerastet sind. u

Abb. 32 Integrierter Kin-
dersitz: Gurtbandverlauf
mit Gurtfiihrungsschlau-
fe.

Mithilfe der Gurtfiihrungsschlaufe = Abb. 32 den Sicherheitsgurt so positio-
nieren, dass das Schultergurtteil des Sicherheitsgurts bei kleineren Kindern
mittig auf der Schulter liegt. >

Sicher ist sicher Bedienungshinweise Rat und Tat Technische Daten
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Gurtfiihrungsschlaufe

e Gurtfiihrungsschlaufe ggf. auf der Fensterseite an der seitlichen Kopf-
stiitze befestigen. Die Gurtfiihrungsschlaufe ist mit einem Druckknopf be-
festigt.

e Obersten Druckknopf der Gurtfiihrungsschlaufe 6ffnen und Gurtband
unter der seitlichen Kopfstiitze durch die Gurtschlaufe hindurch fiihren.

e Druckknopf wieder schliefRen.

Prinzipdarstellung: Gurtbandverlauf

e Dreipunkt-Automatiksicherheitsgurt unter der seitlichen Kopfstiitze hin-
durchfiihren.

e Gurtband an der Schlosszunge langsam tiber Brust und Becken fiihren.

e Stecken Sie die Schlosszunge in das zum Sitz gehorende Schlossteil,
bis es horbar einrastet.

e Zugprobe am Sicherheitsgurt machen, ob die Schlosszunge auch sicher
im Schloss eingerastet ist.

/\ AcHTUNG

Der Sicherheitsgurt bietet nur bei richtigem Gurtbandverlauf optimalen
Schutz vor schweren und tédlichen Verletzungen.

o Gurten Sie Kinder immer richtig an und lassen Sie sie stets eine rich-
tige Sitzposition einnehmen.

o Schultergurtteil nur iiber die Schultermitte verlaufen lassen.
e Sicherheitsgurt immer flach und fest am Kérper anliegen lassen.
e Gurtband nachziehen, damit es fest am Korper anliegt.

e Beckengurtteil immer vor dem Becken und nicht iiber den Bauch ver-
laufen lassen.

e Gurten Sie immer nur ein Kind in einem Kindersitz an.

Kindersitz zuriickbauen

Abb. 33 Integrierter
Kindersitz: Sitzpolster
zuriickklap

Sitzpolster zuriickklappen

e Sitzpolster am Entriegelungshebel = Abb. 33 @ in Pfeilrichtung @
nach vorn ziehen.

e Sitzpolster im mittleren Bereich (B) in Pfeilrichtung (2) nach unten drii-
cken, damit es sicher einrasten kann = @. Die Seitenhalter klappen auto-
matisch ein.

Seitliche Kopfstiitze abnehmen

e Gurtfithrungsschlaufe 6ffnen.

e Gurtvon Hand zuriickfiihren, damit das Gurtband leichter aufrollen kann
und die Verkleidungen nicht beschadigt werden.

e Kopfstiitze nach oben schieben.

e Klappen Sie die Sitzlehne des Riicksitzes nach vorn = Seite 123.
e Kopfstiitze zusammen mit der seitlichen Kopfstiitze ausbauen.

e Kopfstiitze von der seitlichen Kopfstiitze abziehen.

e Kopfstiitze einbauen.
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. VORSICHT

Beim Zuriickklappen des integrierten Kindersitzes nur in der Mitte auf das
Sitzpolster driicken (2). Andemnfalls kann sich das Sitzpolster verkanten und
nicht sicher einrasten. ]

Sicher ist sicher Bedienungshinweise Rat und Tat Technische Daten
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Abb. 34 Instrumententafel
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Bedienungshinweise
Cockpit

Allgemeine Ubersicht

Ausstattungsiibersicht der Instrumententafel

Diese Ubersicht soll helfen, sich schnell mit den Anzeigen
und Bedienungselementen vertraut zu machen.

®
®

®

Turéffnungshebel

Zentralverriegelungstaste fiir das Ver- und Entriegeln des
Fahrzeugs @ =0 ... .ooovri i

Schalter zum Einstellen der AuBenspiegel ..................
— AuBenspiegeleinstellungL-R-0

— AuBenspiegelheizung G

— AuBenspiegel anklappen &

®

Helligkeitsregler fiir die Instrumenten- und Schalterbeleuch-
TUNG CF

Regler fiir die Leuchtweitenregulierung20 ..................
Lichtschalter G ... o
— Licht ausgeschaltet -0-

— automatische Fahrlichtsteuerung -AUTO-

— Stand- und Abblendlicht »« 20

— Nebelbeleuchtung £D (%

OJO)

Bedienungshinweise

84

78
116

101
101
101

®

Bedienungselemente des Multifunktionslenkrads ........... 65
— Lautstérkeeinstellung des Radios, der Navigationsansa-
gen oder eines Telefongesprachs ta— =
— Stummschaltung des Radios oder Aktivierung der Sprach-
steuerung
— Telefonhauptmenii aufrufen oder Telefonanrufe anneh-
men J
— Tasten zum Bedienen des SEAT Informationssystems <, >
0K, »

Hebel flir ... 101
— Fernlicht 20

— Lichthupe =0

— Blinker ¢

— Parklicht p<

Kombiinstrument:

— Instrumente .. ... 60
— DISPlay o 60
— Warn- und Kontrollleuchten ............................ 57
Hupe (funktioniert nur bei eingeschalteter Ziindung)/Fahrer-
Frontairbag .......cooiiii 32
Hebel fiir Scheibenwischer und Scheibenwascher ........... 111

— Scheibenwischer fiir die Frontscheibe HIGH — LOW
— Intervallwischen fiir die Frontscheibe .11

— ,Tippwischen® 1x

— Frontscheibenwischer &




®@ee O

®®

®®

® ®

Wisch-Wasch-Automatik fiir die Frontscheibe &
— Heckscheibenwischer 63
— Wisch-Wasch-Automatik fiir die Heckscheibe &

— Hebel mit Tasten zum Bedienen des SEAT Informations-
systems TRIP-, OK/RESET ...............cooiiiiiiiiain.

Regler fiir die linke Sitzheizung e ...................... ...

Radio oder Navigationssystem (werkseitig eingebaut)
= Heft Radio bzw. = Heft Navigationssystem

Ablagefach ........ .o
Taste zum Ein- und Ausschalten der Warnblinkanlage A ....
Bedienungselemente fiir:

— ClMaAtiC et
— Climatronic.....ooovit
Regler fiir die rechte Sitzheizung /. ...
Taste fiir:

— Antriebsschlupfregelung (ASR) £ OFF. ..
— Start-Stopp-Betrieb & ... ..o
— Parkdistanzkontrolle (ParkPilot) Pm ......................
— Parklenkassistent (Park Assist) R®® .......................
— Reifenkontrollanzeige (D SET ..........ooiiiiiiiiii..
— Offnen der Heckklappe &< ......... ... ..
— Offnen und SchlieRBen der elektrischen Schiebetiiren < ..
Offnungshebel fiir das Ablagefach mit Schloss ..............

Einbauort des Beifahrer-Frontairbags in der Instrumententa-
fel

Schliisselschalter im Ablagefach zum Abschalten des Beifah-
rer-Frontairbags . ...

Kontrollleuchte fiir die Beifahrer-Frontairbagabschaltung . ...

65
123

148
325

163
163
123

192
203
207
211
230

88

85
148

32

32
32

®EeRAO®G®® ®

®®

Hebel fiir:

— Schaltgetriebe ... ..o
— automatisches Getriebe ................ i
12-Volt SteckdoSe ..ot
Taste fiir Auto Hold AUTO-HOLD ................ooiiiiiiin,
Taste fiir die elektronische Parkbremse @ ..................

Abdeckung Sicherungskasten ............. ...l
Hebel fiir:

— die Geschwindigkeitsregelanlage (GRA) OFF — CANCEL — ON —
RESUME / -SPEED- / -SET- ... ..ooiiiiiii .,

Griff zum Entriegeln der Motorraumklappe ..................
Tasten fir:
— elektrische Fensterheberéd® .............................

— elektrische Kindersicherung® ..........................

@ Hinweis

e Einige der hier aufgefiihrten Ausstattungen gehoren zu bestimmten Mo-
dellausfiihrungen oder sind Mehrausstattungen.

183
183
159
203
192
179
183

10
335

286

Bei Rechtslenkern unterscheidet sich die Anordnung der Elemente et-
was. Die den einzelnen Schaltern zugewiesenen Symbole sind jedoch mit
denen der Modellausfithrungen als Linkslenker identisch.



Cockpit

Kombiinstrument

Warn- und Kontrollleuchten

Die Warn- und Kontrollleuchten zeigen Warnungen = A\, Stérungen =@®
oder bestimmte Funktionen an. Einige Warn- und Kontrollleuchten leuchten
beim Einschalten der Ziindung auf und miissen bei laufendem Motor oder
wahrend der Fahrt verldschen.

Je nach Modellausfiihrung kdnnen im Display des Kombiinstruments zuséatz-

lich Textmeldungen angezeigt werden, die weitere Informationen geben
oder zu Handlungen auffordern = Seite 59, Armaturen.

Je nach Fahrzeugausstattung kann statt einer Warnleuchte im Display des
Kombiinstruments eine symbolische Darstellung angezeigt werden.

Beim Aufleuchten einiger Warn- und Kontrollleuchten erténen zusatzlich
akustische Signale.

Rote Symbole
Symbol Bedeutung =>/\ siehe
@ Nicht weiterfahren!
(@) Elektronische Parkbremse eingeschaltet, - Seite 192
Bremsflussigkeitsstand zu niedrig oder Brems-
anlage gestort.
@ Nicht weiterfahren! .
::E-r Motorkiihlmittelsystem gestort. —ER o
@ Nicht weiterfahren! .
g Motoroldruck zu gering. =SElE 220
@ Nicht weiterfahren!
G0 Mindestens eine Fahrzeugtiir ist gedffnet oder = Seite 84

nicht richtig geschlossen.

Bedienungshinweise

Symbol

®

Bedeutung = /\

@ Nicht weiterfahren!
Heckklappe gedffnet oder nicht richtig ge-
schlossen.

@ Nicht weiterfahren!
Lenkung gestort.

Kein Motorneustart moglich!
AdBlue-Fiillstand zu niedrig.

Nicht angelegter Sicherheitsgurt des Fahrers
bzw. Beifahrers.

Bremspedal treten!

Generator gestort.

Gelbe Symbole

O
1 1
W’

Vordere Bremsbeldge verschlissen.

leuchtet: ESC (ESP) gestort oder abgeschaltet.
blinkt: ESC (ESP) greift ein.

ASR (TCS) manuell ausgeschaltet.
ABS gestort oder ausgefallen.
Elektronische Parkbremse gestort.

Nebelschlussleuchte eingeschaltet.

leuchtet: Fahrbeleuchtung ganz oder teilweise
ausgefallen.

blinkt: Systemfehler des Kurvenfahrlichts.

siehe

= Seite 88

= Seite 176

= Seite 282

= Seite 22

Schalten
= Seite 183
Bremsen
= Seite 192

= Seite 300

= Seite 192

= Seite 192

= Seite 101

= Seite 339

= Seite 101




/i\

Katalysator gestort.

leuchtet: Vorgliihen des Dieselmotors.
blinkt: Gestorte Motorsteuerung.

Gestorte Motorsteuerung.
Dieselpartikelfilter mit Ru zugesetzt.

Lenkung gestort.

Reifenfiilldruck zu niedrig.
Reifenkontrollanzeige gestort.

Scheibenwaschwasserstand zu niedrig.

Kraftstoffbehalter fast leer.

blinkt: Motorolsystem gestort.
leuchtet: Motordlstand zu niedrig.

Airbag- und Gurtstraffersystem gestort.

Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet (PASSENGER
AIR BAG OFF %,).

AdBlue nachfiillen oder AdBlue-System gestort.

Tankverschluss ist nicht richtig verschlossen.

Spurhalteassistent (Lane Assist) eingeschaltet
aber nicht aktiv.

= Seite 237

= Seite 176

= Seite 305
= Seite 230

= Seite 111

= Seite 274

= Seite 290

= Seite 32

= Seite 32

= Seite 282

= Seite 274

= Seite 225

Griine Symbole

Symbol Bedeutung =/\
<:I Blinklicht links oder rechts.

I:> Warnblinkanlage eingeschaltet.

(@) Bremspedal treten!

(\") Geschwindigkeitsregelanlage regelt.

. Spurhalteassistent (Lane Assist) eingeschaltet
/i\ und aktiv.

Blaue Symbole

Symbol Bedeutung =/\

ED Fernlicht eingeschaltet oder Lichthupe betétigt.

Fernlichtregulierung (Light Assist) eingeschal-

=CA

=C/ tet.
Farblose Symbole
Symbol Bedeutung =/\

SAFE Wegfahrsicherung aktiv.

rvice-lntervall-Anzeige.
[Conti()Seal

siehe
= Seite 101

= Seite 325
Schalten
= Seite 183

Bremsen
= Seite 192

= Seite 221

= Seite 225

siehe

= Seite 101

siehe

= Seite 179

= Seite 64

>



/\ AcHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unféllen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdoglich und sicher ist.

e Fahrzeug so in sicherer Entfernung zum flieBenden Verkehr abstellen,
dass keine Teile der Abgasanlage mit leicht entflammbaren Materialien
unter dem Fahrzeug in Beriihrung kommen (z. B. trockenes Gras, Kraft-
stoff).

o Ein liegengebliebenes Fahrzeug stellt ein hohes Unfallrisiko fiir sich
selbst und andere Verkehrsteilnehmer dar. Falls erforderlich, Warnblink-
anlage einschalten und Warndreieck aufstellen, um andere Verkehrsteil-
nehmer zu warnen.

e Bevor die Motorraumklappe geoffnet wird, den Motor ausschalten
und ausreichend abkiihlen lassen.

o Der Motorraum jedes Fahrzeugs ist ein geféhrlicher Bereich und kann
schwere Verletzungen verursachen = Seite 286.

Armaturen

Einleitung

Ergdanzende Informationen und Warnhinweise:

e Warn- und Kontrollleuchten = Seite 57

e Anzeige der eingelegten Génge (automatisches Getriebe) = Seite 183
e Angaben zu Service-Intervallen = Heft Wartungsprogramm

/\ ACHTUNG

Wenn der Fahrer abgelenkt wird, kann das Unfille und Verletzungen ver-
ursachen.

e Niemals die Tasten im Kombiinstrument wahrend der Fahrt bedienen.

@ VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren.

Bedienungshinweise
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Ubersicht der Instrumente

Abb. 35 Kombiinstrument in der Instrumententafel.

Erldauterungen zu den Instrumenten = Abb. 35: Motorkiihlmittel-Temperaturanzeige -E = Seite 294.

@ Stelltaste fiir die UhrD. Displayanzeigen = Seite 61.

— Taste driicken, um die Stunden- oder Minutenanzeige zu markie-

ren.

— Zum Weiterstellen Taste driicken (). Zum Schnelldurchlauf
gedriickt halten.

— Taste (=) erneut driicken, um Einstellung der Uhr abzuschlieien.

Drehzahlmesser (Umdrehungen x 1000 pro Minute des laufenden Mo-
tors).

Der Beginn des roten Bereichs im Drehzahlmesser kennzeichnet fiir alle
Gange die maximal zuldssige Motordrehzahl des eingefahrenen und
betriebswarmen Motors. Vor Erreichen des roten Bereichs sollte in den
ndchsthoheren Gang geschaltet, die Wahlhebelstellung D gewdhlt oder
der Fu vom Gaspedal genommen werden =@.

1 Jenach Ausstattung des Fahrzeugs kann die Uhr auch tiber das Menii Einstellungen im Dis-

play des Kombiinstruments eingestellt werden = Seite 70.

Tachometer (Geschwindigkeitsmesser).

®
®
(®) Kraftstoffvorratsanzeige = Seite 274.
®
@

Riickstelltaste fiir die Anzeige des Tageskilometerzéhlers (trip).
— Taste driicken, um auf null zu setzen.

. VORSICHT

Um Motorschdden zu vermeiden, darf sich der Zeiger des Drehzahlmessers
nur kurzzeitig im roten Bereich der Skala befinden.



% Umwelthinweis

Frithes Hochschalten hilft Kraftstoff zu sparen und Betriebsgerdausche zu re-
duzieren.

Displayanzeigen

Im Display des Kombiinstruments = Abb. 35 (&) konnen je nach Fahrzeug-
ausstattung verschiedene Informationen angezeigt werden:

e Warn- und Informationstexte

e Kilometeranzeigen

e Stunde

e AuBentemperatur

e Kompassanzeige

o \Wdhlhebelstellungen = Seite 183

e Gangempfehlung (Schaltgetriebe) = Seite 183

e Multifunktionsanzeige (MFA) und Meniis fiir verschiedene Einstellungen
= Seite 65

e Service-Intervall-Anzeige. = Seite 64

o Zweitgeschwindigkeit (Menii Einstellungen) = Seite 65
e Statusanzeige zum Start-Stopp-Betrieb = Seite 62

Warn- und Informationstexte

Beim Einschalten der Ziindung oder wahrend der Fahrt werden einige Funk-
tionen im Fahrzeug und Fahrzeugkomponenten auf ihren Zustand kontrol-
liert. Funktionsstérungen werden durch rote und gelbe Warnsymbole mit
Textmeldungen im Display des Kombiinstruments angezeigt (= Seite 57)
und ggf. auch akustisch signalisiert. Je nach Ausfithrung des Kombiinstru-
ments kann die Darstellung variieren.

Bedienungshinweise

Symbolfar-
be

Meldungsart Erlduterung

Symbol blinkt oder leuchtet — zum Teil zusam-

men mit Warntonen.

@ Nicht weiterfahren! Es besteht eine Gefahr
rot: = Al

Gestorte Funktion priifen und Ursache beseiti-

gen. Gegebenenfalls fachméannische Hilfe in

Anspruch nehmen.

Symbol blinkt oder leuchtet — zum Teil zusam-
men mit Warntdnen.

Fehlfunktionen oder mangelnde Betriebsfliis-
sigkeiten kdnnen Fahrzeugbeschadigungen

Warnn_1el.d.l.mg gelb und den Ausfall des Fahrzeugs verursachen!
der Prioritat 2. NG

Warnmeldung
der Prioritat 1.

Gestorte Funktion maglichst bald priifen. Ge-
gebenenfalls fachmadnnische Hilfe in An-
spruch nehmen.

Informations- _ Informationen iiber verschiedene Vorgdnge
text. am Fahrzeug.

Kilometeranzeigen

Der Gesamtkilometerzihler registriert die gesamt zuriickgelegte Fahrstrecke
des Fahrzeugs.

Der Tageskilometerzihler (trip) zeigt die Kilometer (Meilen) an, die nach
dem letzten Zuriickstellen des Tageskilometerzdhlers gefahren wurden. Die
letzte Stelle zeigt 100 Meter (1/10 Meilen) an.

Auf3entemperaturanzeige

Bei AuBentemperaturen kélter als +4 °C (+39 °F) erscheint in der Anzeige
zur AuRentemperatur zusatzlich ein ,,Eiskristall-Symbol“ (Glatteiswarnung).
Dieses Symbol blinkt anfanglich und leuchtet anschliefend, bis die Aufien-
temperatur iiber +6 °C (+43 °F) ansteigt = /\.
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Bei stehendem Fahrzeug, laufender Standheizung (= Seite 172) oder bei
sehr niedriger Fahrgeschwindigkeit kann die angezeigte Temperatur durch
Abstrahlungswdrme vom Motor etwas hoher sein als die tatsdchliche Au-
Bentemperatur.

Der Messbereich betrdgt -40 °C (-40 °F) bis +50 °C (+122 °F).

Kompassanzeige

Bei eingeschalteter Ziindung und eingeschaltetem Navigationssystem wird
im Display des Kombiinstruments die aktuell gefahrene Himmelsrichtung
angezeigt = Seite 63.

Anzeigefeld fiir Wahlhebelstellungen

Die eingelegte Wahlhebelstellung wird sowohl seitlich am Wahlhebel als
auch im Display des Kombiinstruments angezeigt. In den Stellungen D und
S sowie bei Tiptronic wird im Display auch der jeweilige Gang dargestellt.
Gangempfehlung (Schaltgetriebe)

Im Display des Kombiinstruments wird wahrend der Fahrt eine Empfehlung
fiir die Wahl eines Kraftstoff sparenden Gangs angezeigt = Seite 183.

Zweitgeschwindigkeitsanzeige (mph oder km/h)

Wahrend der Fahrt kann zusatzlich zur Tachometeranzeige die Geschwindig-

keit in einer anderen MaReinheit (mph oder km/h) angezeigt werden. Dazu
im Menti Einstellungen den Meniipunkt Zweitgeschw. markieren
= Seite 65.

Fahrzeuge ohne Mentianzeige im Kombiinstrument:

e Motor anlassen.

e Taste (=) drei Mal driicken. Die Gesamtkilometeranzeige im Display des
Kombiinstruments blinkt.

e Taste ein Mal driicken. Anstelle der Gesamtkilometeranzeige
wird kurzzeitig ,mph“ bzw. ,km/h“ angezeigt.

e Damitist die Zweitgeschwindigkeitsanzeige aktiviert. Die Deaktivierung
geschieht auf die gleiche Weise.

Bei Modellausfiihrungen fiir Lander, in denen die dauerhafte Anzeige der
zweiten Geschwindigkeit gesetzlich gefordert ist, kann die Anzeige nicht
deaktiviert werden.

Statusanzeige zum Start-Stopp-Betrieb

Im Display des Kombiinstruments werden Informationen tiber den aktuellen
Status angezeigt = Seite 203.

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unféllen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es moglich und sicher ist.

e Ein liegengebliebenes Fahrzeug stellt ein hohes Unfallrisiko fiir sich
selbst und andere Verkehrsteilnehmer dar. Falls erforderlich, Warnblink-
anlage einschalten und Warndreieck aufstellen, um andere Verkehrsteil-
nehmer zu warnen.

o Fahrzeug so in sicherer Entfernung zum flieBenden Verkehr abstellen,
dass keine Teile der Abgasanlage mit leicht entflammbaren Materialien
unter dem Fahrzeug in Beriihrung kommen (z. B. trockenes Gras, Kraft-

stoff).

/\ ACHTUNG

Straflen und Briicken kdnnen bei Aufentemperaturen oberhalb des Ge-
frierpunktes vereist sein.

e Glatteis kann vorhanden sein bei AuBentemperaturen oberhalb von
+4 °C (+39 °F) und wenn kein ,,Eiskristall-Symbol“ als Glatteiswarnung
angezeigt wird.

o Niemals nur auf die Auentemperaturanzeige verlassen!




Cockpit E

*
@ VORSICHT Kompass

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren.

@ Hinweis

e Es gibtverschiedene Kombiinstrumente, daher konnen die Ausfiihrun-
gen und Anzeigen der Displays variieren. Beim Display ohne Anzeige von
Warn- oder Informationstexten werden Stérungen ausschlieBlich tiber Kon-
trollleuchten angezeigt.

e Wenn mehrere Warnmeldungen vorliegen, erscheinen die Symbole hin-
tereinander flir einige Sekunden. Die Symbole erscheinen so lange, bis die
Ursache beseitigt ist. ]

Abb. 36 Kompasszonen.

Bei Fahrzeugen mit werkseitig eingebautem Navigationssystem muss der
Kompass nicht kalibriert werden. Der Mentipunkt Kompass entféllt.

Der Kompass bei Fahrzeugen ohne werkseitig eingebautes Navigationssys-
tem wird permanent automatisch kalibriert. Wenn am Fahrzeug elektrisches
oder metallisches Zubehor nachgeriistet wird, z. B. Mobiltelefon, Fernseher,
muss der Kompass manuell neu kalibriert werden.

Kompasszone einstellen
e Schalten Sie die Ziindung ein.

e Menli Einstellungen und anschlieSend Meniipunkte Kompass und Zone
auswahlen. >

Bedienungshinweise
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e Kompasszone entsprechend dem aktuellen Standort auswéahlen
= Abb. 36.

e Kompasszone (1-15) einstellen und bestatigen.

Kompass kalibrieren

Voraussetzung fiir die Kompasskalibrierung ist eine fiir den Standort giltige
Kompasszone und geniigend Platz zum Kreisfahren.

e Schalten Sie die Ziindung ein.

e Mend Einstellungen und anschlieBend Meniipunkte Kompass und Kalib-
rierung auswahlen.

e Meldung Zur Kalibrierung muss Vollkreis gefahren werden mit bestati-
gen und anschlieBend mit circa 10 km/h (6 mph) einen vollstandigen Kreis
fahren.

Die Kalibrierung ist abgeschlossen, wenn die Himmelsrichtung im Display
angezeigt wird.

Service-Intervall-Anzeige

Die Anzeige des Service-Ereignisses erfolgt im Display des Kombiinstru-
ments = Abb. 35 (&).

Service-Termine bei SEAT werden unterschieden nach Ereignissen mit Mo-
torélwechsel, z. B. Intervall-Service, und Ereignissen ohne Motordlwechsel,
z. B. Inspektions-Service. Die Service-Intervall-Anzeige informiert nur iber
die Service-Termine, die einen Motordlwechsel enthalten. Alle anderen Ser-
vice-Termine, wie z. B. der ndchste fallige Inspektions-Service oder Brems-
flissigkeitswechsel stehen auf dem Aufkleber am Tiirholm des Fahrzeugs
oder im Wartungsprogramm.

Bei Fahrzeugen mit zeit- oder laufleistungsabhé@ngigem Service sind feste
Service-Intervalle vorgegeben.

Bei Fahrzeugen mit LongLife Service werden die Intervalle individuell ermit-
telt. Der technische Fortschritt ermdglicht es, den Wartungsbedarf erheblich
zu reduzieren. Mit dem LongLife Service setzt SEAT eine Technologie ein,
mit der nur dann ein Intervall-Service vorgenommen werden muss, wenn
das Fahrzeug diesen benotigt. Bei der Festlegung des Wartungs-Services
(maximal 2 Jahren) werden sowohl die Nutzungsbedingungen des Fahr-
zeugs als auch die personliche Fahrweise beriicksichtigt. Die Service-Vor-
warnung wird erstmalig 20 Tage vor dem errechneten félligen Service ange-
zeigt. Die angezeigte Restfahrstrecke wird immer auf 100 km gerundet bzw.
die Restzeit auf ganze Tage. Die aktuelle Service-Meldung ldsst sich erst ab
500 km nach dem letzten Service abfragen. Bis dahin erscheinen nur Stri-
chein der Anzeige.

Service-Erinnerung

Wenn demndchst ein Service féllig ist, erscheint beim Einschalten der Ziin-
dung eine Service-Erinnerung.

Bei Fahrzeugen ohne Textmeldungen im Display des Kombiinstruments er-
scheint ein Schraubenschliissel-Symbol == und eine Anzeige km. Die ange-
gebene Kilometerzahl ist die Anzahl der Kilometer, die noch maximal bis
zum félligen Service-Termin gefahren werden kann. Nach einigen Sekunden
wechselt die Anzeigenart. Es erscheint ein Uhr-Symbol und die Anzahl der
Tage bis zum falligen Service-Termin.

Bei Fahrzeugen mit Textmeldungen im Display des Kombiinstruments er-
scheint Service in --- km oder --- Tagen.

Service-Ereignis

Bei einem félligen Service ert6nt beim Einschalten der Ziindung ein akusti-
sches Signal und fiir einige Sekunden erscheint das blinkende Schrauben-
schliissel-Symbol ==. Bei Fahrzeugen mit Textmeldungen im Display des
Kombiinstruments erscheint Service jetzt.

Service-Meldung abfragen

Bei eingeschalteter Ziindung, abgestelltem Motor und stehendem Fahrzeug
kann die aktuelle Service-Meldung abgefragt werden:



e Taste im Kombiinstrument so oft driicken, bis das Schraubenschliis-
sel-Symbol == erscheint.

e ODER: Meni Einstellungen wahlen.
e Im Untermeni Service Mentipunkt Info auswdhlen.

Ein tiberfélliger Service wird durch ein Minuszeichen vor der Kilometer- oder
Tagesangabe angezeigt. Bei Fahrzeugen mit Textmeldungen wird Folgendes
auf dem Display angezeigt: Service seit --- km bzw --- Tagen.

Service-Intervall-Anzeige zuriicksetzen

Wenn der Service nicht von einem SEAT Betrieb durchgefiihrt wurde, kann
die Anzeige wie folgt zuriickgesetzt werden:

Bei Fahrzeugen mit Textmeldungen:

Menti Einstellungen wahlen.

Im Untermentii Service Meniipunkt Reset auswahlen.
Bestatigungsabfrage mit bestatigen.

Bei Fahrzeugen ohne Textmeldungen:
Schalten Sie die Ziindung aus.

Taste driicken und gedriickt halten.
Ziindung wieder einschalten.

Taste loslassen und innerhalb von etwa 20 Sekunden Taste
driicken.

Service-Anzeige nicht zwischen den Service-Intervallen zuriicksetzen, da es
sonst zu falschen Anzeigen kommt.

Wenn bei giiltigem LongLife Service die Service-Intervall-Anzeige manuell
zuriickgesetzt wird, wird der ,,zeit- oder laufleistungsabhdngige Service“ ak-
tiviert. Das Service-Intervall wird nicht mehr individuell ermittelt = Heft War-
tungsprogramm.

Bedienungshinweise

@ Hinweis

e Die Service-Meldung verlischt nach einigen Sekunden, bei laufendem
Motor oder durch Driicken der Taste (OK).

e \Wenn die Fahrzeugbatterie bei Fahrzeugen mit LongLife Service ldngere
Zeit abgeklemmt war, ist keine zeitliche Berechnung fiir den nédchsten falli-
gen Service maglich. Die Service-Anzeigen kénnen daher falsche Berech-
nungen anzeigen. In diesem Fall die maximal zuldssigen Wartungsintervalle
beachten = Heft Wartungsprogramm.

SEAT Informationssystem

Einleitung

Bei eingeschalteter Ziindung kénnen iiber die Mentis die verschiedenen
Funktionen des Displays aufgerufen werden.

Bei Fahrzeugen mit Multifunktionslenkrad entfallen die Tasten im Scheiben-
wischerhebel. Die Multifunktionsanzeige wird dann ausschlieBlich tiber die
Tasten des Multifunktionslenkrads bedient.

Der Umfang der Meniis im Display des Kombiinstruments hdngt von der
Fahrzeugelektronik und dem Ausstattungsumfang des Fahrzeugs ab.

Ein Fachbetrieb kann je nach Fahrzeugausstattung weitere Funktionen pro-
grammieren oder verandern. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

Einige Meniipunkte konnen nur bei Fahrzeugstillstand aufgerufen werden.

Solange eine Warnmeldung der Prioritdt 1 angezeigt wird, kdnnen keine
Meniis aufgerufen werden. Um die Meniis anzeigen zu lassen, Warnmeldun-
gen mit der Taste bestatigen.



Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e AuBenspiegel = Seite 116
e Standheizung = Seite 172

/\ ACHTUNG

ursachen.

Wenn der Fahrer abgelenkt wird, kann das Unfille und Verletzungen ver-

e Niemals die Meniis im Kombiinstrument wahrend der Fahrt aufrufen.

Ubersicht der Meniistruktur

= MFA (Multifunktionsanzeige) = Seite 69

= Fahrtzeit

= Momentaner Kraftstoffverbrauch
= Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch

= Reichweite
= Fahrstrecke

= Durchschnittliche Geschwindigkeit

= Digitale Geschwindigkeitsanzeige

= Digitale Oltemperaturanzeige

= Geschwindigkeitswarnung
= Audio = Heft Radio bzw. = Heft Navigationssystem
= Navigation = Heft Navigationssystem
= Standheizung = Seite 172

= Aktivierung

= Programm Ein / Aus

= Deaktivierung
= Vorwahlzeit 1-3

= Tag

= Stunde

= Minute

= Aktivieren
Laufzeit
Betriebsart

= Heizen

= Liiften

Tag
Werkseinstellung

Fzg.-Status = Seite 69
Einstellungen = Seite 70

MFA-Daten
= Fahrtzeit
= Momentaner Kraftstoffverbrauch
= Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch
= Fahrstrecke
= Reichweite
= Durchschnittliche Geschwindigkeit
= Digitale Geschwindigkeitsanzeige
= Geschwindigkeitswarnung
Kompassanzeige
Komfort = Seite 72
= Tiréffnung

= manuell

= automatisch
= Elektrische Kindersicherung Ein / Aus
= DWA-Quittung Ein / Aus
= Fensterbedienung

= Off

= Alle

= Fahrer
= Spiegelabsenkung Ein / Aus
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= Spiegelverstellung

= Synchron

= Einzeln
= Werkseinstellung
Licht & Sicht = Seite 72
= Coming home
= Leaving home
= Fussraumlicht
= Komfortblinken Ein / Aus
= Werkseinstellung
Stunde
Winterreifen
Einstellungen: Sprache
Stiick
Zweitgeschwindigkeit Ein / Aus
Autohold
Reiselicht Ein/Aus
Service
= Info
= Reset
Werkseinstellung u

Bedienungshinweise



Meniis im Kombiinstrument bedienen

[Brv-n3se

BIV-0578

Abb. 37 Fahrzeuge ohne
Multifunktionslenkrad:
Im Scheibenwischerhe-
bel: Taste (&) zum Bestd-
tigen von Meniipunkten
und Wippe (B) zum Wech-
seln der Meniis.

Abb. 38 Rechte Seite
des Multifunktionslen-
krads: Tasten zum Bedie-

nen der Meniis im Kombi-

instrument.

Hauptmenii aufrufen
e Schalten Sie die Ziindung ein.

e Falls eine Meldung oder das Fahrzeug-Piktogramm angezeigt wird,
Taste driicken (= Abb. 37 (&) bzw. = Abb. 38).

e Bei Bedienung mit Scheibenwischerhebel: Hauptmenu wird aufgelistet.

e Bei Bedienung mit Multifunktionslenkrad: Hauptmeni wird nicht aufge-
listet. Um durch die einzelnen Hauptmeniipunkte zu bléttern, Pfeiltasten (<)
oder (>) mehrmals driicken = Seite 69.

Untermenii aufrufen

e Wippe =Abb. 37 oben oder unten bzw. am Multifunktionslenkrad
Pfeiltasten (a) oder (v) driicken, bis der gewiinschte Meniipunkt markiert ist.

e Die ausgewdhlte Option wird zwischen zwei markierten Linien ange-
zeigt. Zusétzlich befindet sich rechts ein Dreieck 4.

e Um den Untermeniipunkt aufzurufen, Taste driicken.

Meniiabhdngige Einstellungen vornehmen

e Mit der Wippe am Scheibenwischerhebel bzw. den Pfeiltasten am Multi-
funktionslenkrad die gewiinschten Anderungen vornehmen. Gegebenen-
falls gedriickt halten, um Werte schneller zu erhéhen oder zu verringern.

e Auswahl mit der Taste markieren bzw. bestdtigen.

In das Hauptmenii zuriickkehren

e Mittels Menii: Im Untermenii Mentipunkt Zuriick auswahlen, um das Un-
termenti zu verlassen.

e Bei Bedienung mit Scheibenwischerhebel: Wippe gedriickt halten.
e Bej Bedienung mit Multifunktionslenkrad: Taste (=) driicken.
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Hauptmenii Menii MFA (Multifunktionsanzeige)

Menii Funktion siehe Die Multifunktionsanzeige (MFA) verfiigt iber zwei automatische Speicher:

MFA Informationen und Einstellungsmaglichkei- = Seite 69 ;; Ellanz:r:zlilr:}sgfgrc]{lzzeu’r\]‘ﬂ;r;ge::;n;:a:;t:ipi‘lac:gr.eoiiaheenrsrechts in der
ten der Multifunktionsanzeige (MFA). play g gezelg P ’

Audio ) o ) = Heft Radio Bei eingeschalteter Ziindung und angezeigtem Speicher 1 oder 2 die
Senderanzeige bei eingeschaltetem Radio. bzw. Taste (K] driicken, um zwischen den beiden Speichern zu wechseln.
Anzeige der aktuellen CD im CD-Betrieb. = Heft Naviga-

Navigation  Informationsanzeigen vom eingeschalteten
Navigationssystem:
Bei aktiver Zielfiihrung werden Abbiegepfei-
le und die Annédherungsbalken angezeigt.
Die Darstellung d@hnelt der Symboldarstel-
lung im Navigationssystem.
Wenn keine Zielfiihrung aktiv ist, werden die
Fahrtrichtung (Kompassfunktion) und der
Name der befahrenen Strafie angezeigt.

Standhei- Informationen und Einstellungsmaglichkei-
zung ten der Standheizung:
Standheizung ein- oder ausschalten. Ein-
schaltzeiten und Betriebsart auswahlen.

Fzg.-Status  Aktuelle Warn- oder Informationstexte.
Der Meniipunkt erscheint nur, wenn Warn-
oder Informationstexte vorhanden sind. Die
Anzahlvorhandener Meldungen wird im Dis-
play angezeigt. Beispiel: 1/1 oder 2/2.

Einstellun-  Verschiedene Einstellungsmoglichkeiten,

gen z. B. Einstellungen fiir Komfort, Licht &
Sicht, Uhrzeit, Geschwindigkeitswarnung fir
Winterreifen, Sprache, Mafieinheiten und
»Anzeige aus*.

Bedienungshinweise

tionssystem

= Heft Naviga-
tionssystem

= Seite 172

= Seite 59

= Seite 70

Der Speicher sammelt vom Einschalten bis zum Ausschal-
ten der Ziindung die Fahr- und Verbrauchswerte.

Einzel- Bei einer Fahrtunterbrechung von mehr als zwei Stunden
1 fahrt-Spei- l0scht sich der Speicher automatisch. Wenn die Fahrt in-
cher. nerhalb von zwei Stunden nach Ausschalten der Ziindung
fortgesetzt wird, gehen die neu hinzukommenden Werte
mit ein.

Der Speicher sammelt die Fahrwerte einer beliebigen An-
zahlvon Einzelfahrten je nach Ausfiihrung des Kombiinst-
Gesamt- ruments bis zu insgesamt 19 Stunden und 59 Minuten
2 fahrt-Spei- bzw. 99 Stunden und 59 Minuten Fahrzeit oder 1999,9 km
cher. (Meilen) bzw. 9999 km (Meilen) Fahrstrecke. Wenn eine
dieser Hochstmarken tberschritten wird, l6scht sich der
Speicher automatisch und beginnt wieder bei 0.

Magliche Anzeigen

Menii Funktion

Fahrtzeit Fahrzeit in Stunden (h) und Minuten (min), die nach
Einschalten der Ziindung vergangen ist.

Momentaner Kraft-  Die Anzeige des momentanen Kraftstoffverbrauchs

stoffverbrauch erfolgt wahrend der Fahrt in |/100 km (mpg), bei lau-
fendem Motor und Fahrzeugstillstand in Liter/h (Gal-
lonen/h).
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Menii

Durchschnittlicher
Kraftstoffverbrauch

Reichweite

Fahrstrecke

Durchschnittliche
Geschwindigkeit

Digitale Geschwin-
digkeitsanzeige
Digitale Oltempera-
turanzeige

Warnung bei --- km/
h

Funktion

Der durchschnittliche Kraftstoffverbrauch in |/

100 km (mpg) wird nach dem Einschalten der Ziin-
dung erst nach einer Strecke von etwa 100 Metern
(328 FuR) angezeigt. Bis dahin werden Striche ange-
zeigt. Der angezeigte Wert aktualisiert sich etwa alle
5 Sekunden.

Ungeféhre Fahrstrecke in km (Meilen), die noch mit
dem vorhandenen Tankinhalt bei gleicher Fahrweise
gefahren werden kann. Zur Berechnung dient unter
anderem der momentane Kraftstoffverbrauch.

Die nach Einschalten der Ziindung zuriickgelegte
Fahrstrecke in km (Meilen).

Die durchschnittliche Geschwindigkeit wird nach
dem Einschalten der Ziindung erst nach einer Stre-
cke von etwa 100 Metern (328 Fuf3) angezeigt. Bis
dahin werden Striche angezeigt. Der angezeigte Wert
aktualisiert sich etwa alle 5 Sekunden.

Aktuell gefahrene Geschwindigkeit als digitale An-
zeige.
Aktuelle Motordltemperatur als digitale Anzeige.

Beim Uberschreiten der gespeicherten Geschwindig-
keit (im Bereich zwischen 30 km/h (18 mph) bis
250 km/h (155 mph)) wird eine akustische und ggf.
eine optische Warnung ausgegeben.

Zwischen den Anzeigen wechseln

e fahrzeuge ohne Multifunktionslenkrad: Wippe im Scheibenwischerhebel

driicken.

e Fahrzeuge mit Multifunktionslenkrad: Taste (&) oder (v) driicken.

Geschwindigkeit fiir die Geschwindigkeitswarnung speichern

e Anzeige Warnung bei --- km/h auswdhlen.

o Taste (0K] driicken, um die aktuelle Geschwindigkeit zu speichern und
die Warnung zu aktivieren.

e Gegebenenfalls innerhalb von etwa 5 Sekunden mit der Wippe im Schei-
benwischerhebel oder den Tasten () oder (v) im Multifunktionslenkrad die
gewiinschte Geschwindigkeit einstellen. Danach erneut driicken oder ei-
nige Sekunden warten. Die Geschwindigkeit ist gespeichert und die War-
nung aktiviert.

e Zum Deaktivieren driicken. Die gespeicherte Geschwindigkeit wird
geldscht.

Speicher 1 oder 2 manuell ldschen

e Speicherwdhlen, der geléscht werden soll.
e Taste etwa zwei Sekunden gedriickt halten.

Personliche Auswahl der Anzeigen

Im Ment Einstellungen kann ausgewdhlt werden, welche der moglichen
MFA-Anzeigen im Display des Kombiinstruments angezeigt werden sollen.
Zusatzlich konnen die angezeigten Mafieinheiten gedndert werden

= Seite 70.

Menii Einstellungen

Menii Einstel-
lungen

MFA-Daten

Funktion

Konfiguration, welche MFA-Daten im Display des Kombi-
instruments angezeigt werden sollen = Seite 69.
Kompassanzei- Einstellung der Kompasszone und Kalibrierung des Kom-
ge passes. Zur Kalibrierung Anzeigen im Display des Kombi-
instruments beachten.



Menii Einstel-
lungen

Komfort

Licht & Sicht
Stunde

Winterreifen

Einstellungen:

Sprache
Stiick

Funktion

Einstellungen zu den Komfort-Funktionen des Fahrzeugs
= Seite 72.

Einstellungen zur Fahrzeugbeleuchtung = Seite 72.

Stunden und Minuten der Uhr im Kombiinstrument und im
Navigationssystem einstellen. Die Uhrzeit kann als 12-
und als 24-Stunden-Anzeige dargestellt werden. Gegebe-
nenfalls zeigt ein S oben im Display an, dass die Sommer-
zeit eingestellt ist.

Optische und akustische Geschwindigkeitswarnung ein-
stellen. Funktion nur verwenden, wenn Winterreifen mon-
tiert sind, die nicht fiir die Hochstgeschwindigkeit des
Fahrzeugs ausgelegt sind.

Sprache fiir die Texte im Display und im Navigationssys-
tem einstellen.

Einheiten fiir Temperatur- und Verbrauchswerte sowie Ent-
fernungen einstellen.

Bedienungshinweise

Menii Einstel-
lungen

Zweitgeschw.
Autohold

Reiselicht

Service

Werkseinstell.

zuriick

Funktion

Anzeige der Zweitgeschwindigkeit ein- oder ausschalten.

Einstellen, ob die Auto-Hold-Funktion dauerhaft aktiviert
ist.

Scheinwerfer in Landern einstellen, in denen auf der ande-
ren Straflenseite gefahren wird. Die Scheinwerfer eines
Linkslenkers stellen sich fiir den Linksverkehr um, wenn
das Hakchen gesetzt ist. Diese Funktion ist nur fiir einen
kurzzeitigen Einsatz bestimmt.

Service-Meldungen abfragen oder Service-Intervall-Anzei-
ge zuriicksetzen.

Einige Funktionen im Ment Einstellungen werden auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt.

Die Anzeige wechselt zuriick in das Hauptmendi.
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Untermenii Komfort

Menii Komfort Funktion

Beim Entriegeln des Fahrzeugs mit dem Fahrzeugschliissel werden je nach Einstellung folgende Tu-

ren entriegelt:
D> alle Tiiren: Alle Tliren werden entriegelt.
manuell > eine Tiir: siehe oben Variante 1.
> Fzg.-Seite: Die Tiiren auf der Fahrerseite werden entriegelt.

Tiiroffnung
= Seite 78 > Individuell: Nur die Fahrertiir wird entriegelt.
Aut. SchlieBen (Auto Lock): Sobald eine Geschwindigkeit von tiber 15 km/h erreicht wird, verriegeln
alle Tren automatisch. Betdtigen Sie die Zentralverriegelungstaste oder ziehen Sie den Ziind-
automatisch schliissel ab, um die Tiiren bei ausgeschaltetem Fahrzeug zu entriegeln.
Aut. Offnen (Auto Unlock): Alle Tiiren und die Heckklappe werden entriegelt, wenn der Fahrzeug-
schliissel aus dem Ziindschloss gezogen wird.
Elektr.KISI Elektrische Kindersicherung ein- oder ausschalten = Seite 85.
DWA-Quittung Akustische Riickbestdtigung fiir das Aktivieren der Diebstahlwarnanlage ein- oder ausschalten = Seite 78.
Fensterbedienung Einstellung fiir die Fensterheber: Beim Ent- bzw. Verriegeln konnen alle Fenster ge6ffnet bzw. geschlossen werden. Die Funk-
tion fiir das Offnen l&sst sich nur fiir die Fahrertiir aktivieren = Seite 93.
Spiegelabsenk. Beifahrerspiegelabsenkung bei Riickwértsfahrten. Ermdglicht z. B. die Sicht auf den Bordstein = Seite 116.
Spiegelverst. Beim Einstellen des FahrerauBenspiegels wird bei synchron zeitgleich der BeifahrerauRenspiegel eingestellt.
Werkseinstell. Einige Funktionen im Untermeni Komfort werden auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
zuriick Die Anzeige wechselt zuriick in das Menii Einstellungen.
Untermenii Licht & Sicht Menii Licht & .
. Funktion
Sicht
Menii Licht & Funkti Fussraumlicht Helligkeit der FuRraumbeleuchtung bei gedffneten Tiiren
Sicht unition einstellen oder die Funktion ein- oder ausschalten.
Coming home Einstellen, wie lange das Licht nach dem Verriegeln bzw. Komfortblin-  Komfortblinken ein- oder ausschalten. Bei eingeschalte-
Leaving home Entriegeln des Fahrzeugs leuchten soll oder die Funktion ken tem Komfortblinken werden beim Blinken mindestens drei

ein- oder ausschalten = Seite 107. Blinksignale ausgeldst = Seite 101.

>
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Menii Licht & Funkti Die gespeicherten Einstellungen werden spatestens beim Einschalten der
Sicht unktion Ziindung automatisch wieder aufgerufen. Siehe auch Informationen und
Hinweise zum Memorysitz = Seite 123. u

Werkseinstell. Alle Einstellungen im Untermeni Licht & Sicht werden auf
die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

zuriick Die Anzeige wechselt zuriick in das Menii Einstellungen. ]

Personliche Komforteinstellung

Wenn zwei Personen ein Fahrzeug nutzen, empfiehlt SEAT, dass jede Person
stets ,,ihren“ Fahrzeugschliissel verwendet. Beim Ausschalten der Ziindung
bzw. beim Verriegeln des Fahrzeugs werden persdnliche Komforteinstellun-
gen automatisch gespeichert und dem Fahrzeugschliissel zugeordnet

= Seite 65.

Die Werte der personlichen Komforteinstellungen folgender Meniipunkte
werden dem Fahrzeugschliissel zugeordnet:

= Meni Standheizung
= Meni Einstellungen

= Stunde
= Einstellungen: Sprache
= Stiick

= Meni Einstellungen - Komfort
= Tir6ffnung (Einzelturoffnung, Auto Lock)
= Komfortbedienung der Fenster
= Spiegelabsenkung
= Meni Einstellungen Licht & Sicht
= Coming home und Leaving home
= Fussraumlicht
= Komfortblinken

Bedienungshinweise



Offnen und schlieen

Offnen und schlieBen

Fahrzeugschliisselsatz

Einleitung

Fahrzeugschliissel

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Einstellungen tiber das SEAT Fahrerinformationssystem = Seite 65
e Zentralverriegelung und SchlieBsystem = Seite 78

e Motor anlassen und abstellen = Seite 179

e Verbraucherinformationen = Seite 264

o NotschlieRen oder -6ffnen = Seite 327

/\ ACHTUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Benutzung der Fahrzeugschliis-
sel kann Unfille und schwere Verletzungen verursachen.

o Nehmen Sie bei jedem Verlassen des Fahrzeugs stets alle Fahrzeug-
schliissel mit. Kinder oder unbefugte Personen kénnen die Tiiren und
Heckklappe verriegeln, den Motor starten oder die Ziindung einschalten
und damit elektrische Ausstattungen betdtigen, wie z. B. Fensterheber.

e Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen allein im Fahrzeug zu-
riicklassen. Diese sind in einem Notfall nicht in der Lage, das Fahrzeug
selbststédndig zu verlassen oder sich selbst zu helfen. So kdnnen bei-
spielsweise je nach Jahreszeit in einem geschlossenen Fahrzeug sehr ho-
he oder niedrige Temperaturen entstehen, die vor allem bei Kleinkindern
ernsthafte Verletzungen und Erkrankungen hervorrufen oder zum Tode
fiihren kénnen.

e Niemals den Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss ziehen, solan-
ge das Fahrzeug in Bewegung ist. Die Lenkungssperre kann einrasten
und das Fahrzeug nicht mehr gelenkt werden.

[ B7v0391

| Brv-039z

Abb. 39 Fahrzeug-
schliissel.

Abb. 40 Fahrzeug-
schliissel bei Fahrzeugen
mit elektrischen Schiebe-
tiiren.
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Fahrzeugschliissel

Mit dem Fahrzeugschliissel = Abb. 39 bzw. = Abb. 40 ldsst sich das Fahr-
zeug aus der Ferne ent- und verriegeln.

Der Sender mit den Batterien ist im Fahrzeugschliissel untergebracht. Der
Empfanger befindet sich im Innenraum des Fahrzeugs. Der Wirkungsbereich
des Fahrzeugschliissels betrdgt bei vollen Batterien einige Meter um das
Fahrzeug herum.

Wenn sich das Fahrzeug mit dem Fahrzeugschliissel nicht 6ffnen oder
schlieRRen ldsst, muss der Fahrzeugschliissel neu synchronisiert werden
= Seite 78 oder die Batterie im Fahrzeugschliissel gewechselt werden
= Seite 77.

Es konnen mehrere Fahrzeugschliissel verwendet werden.

Schliisselbart heraus- und hereinklappen

Durch Driicken der Taste wird der Schliisselbart entriegelt und klappt he-
raus.

Zum Hereinklappen Taste driicken und gleichzeitig Schliisselbart zurtickdri-
cken, bis er einrastet.

Ersatzschliissel

Fiir die Beschaffung eines Ersatzschliissels oder weiterer Fahrzeugschliissel
ist die Fahrgestellnummer des Fahrzeugs notwendig.

Jeder neue Fahrzeugschliissel muss einen Mikrochip enthalten und mit den
Daten der elektronischen Wegfahrsicherung des Fahrzeugs codiert werden.
Ein Fahrzeugschlissel funktioniert nicht, wenn er keinen Mikrochip enthalt,
oder einen Mikrochip enthélt, der nicht codiert ist. Das gilt auch fiir Fahr-
zeugschliissel, die passend gefrdst sind.

Neue Fahrzeugschliissel oder Ersatzschliissel sind erhdltlich beim SEAT-Be-
trieb oder bei Fachbetrieben und autorisierten Schliisseldiensten, die quali-
fiziert sind diese Fahrzeugschliissel herzustellen.

Bedienungshinweise

Neue Fahrzeugschliissel und Ersatzschliissel miissen vor der Benutzung
synchronisiert werden = Seite 78.

@ VORSICHT

Jeder Fahrzeugschliissel enthalt elektronische Bauteile. Fahrzeugschliissel
vor Beschddigungen, Nasse und starken Erschiitterungen schiitzen.

@ Hinweis

e Tasten im Fahrzeugschlissel nur driicken, wenn die entsprechende
Funktion tatsdchlich benétigt wird. Ein unnétiger Tastendruck kann dazu
fiilhren, dass das Fahrzeug unbeabsichtigt entriegelt oder der Alarm ausge-
|6st wird. Dies gilt auch wenn man denkt, dass man sich auBerhalb des Wir-
kungsbereichs befindet.

e Die Funktion des Fahrzeugschliissels kann durch Uberlagerung von in
Fahrzeugndhe befindlichen Sendern, die im gleichen Frequenzbereich ar-
beiten, voriibergehend beeintrachtigt werden, z. B. durch ein Funkgerat
oder Mobiltelefon.

e Hindernisse zwischen Fahrzeugschliissel und dem Fahrzeug, schlechte

Witterungsverhdltnisse sowie schwdcher werdende Batterien verringern die
Funkreichweite. u
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Kontrollleuchte im Fahrzeugschliissel Wenn die Kontrollleuchte im Fahrzeugschliissel bei Tastendruck nicht auf-

leuchtet, muss die Batterie im Fahrzeugschliissel ausgewechselt werden
= Seite 77.

Abb. 41 Kontrollleuchte
[®7v0393 | im Fahrzeugschliissel.

Abb. 42 Kontrollleuchte

im Fahrzeugschliissel bei

Fahrzeugen mit elektri-
erv0394 | schen Schiebetiiren.

Wenn eine Taste im Fahrzeugschliissel kurz gedriickt wird, blinkt die Kon-
trollleuchte (Pfeil) = Abb. 41 bzw. = Abb. 42 einmal kurz. Bei ldngerer Beta-
tigung einer Taste blinkt sie mehrfach, z. B. beim Komfortffnen.
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Batterie ersetzen Die Batterie befindet sich auf der Riickseite des Fahrzeugschliissels unter
einer Abdeckung = Abb. 43.

Beim Batteriewechsel auf die richtige Polaritat achten und Batterien in glei-
cher Ausfiihrung benutzen = @.

Batterie wechseln

e Schlusselbart des Fahrzeugschliissels herausklappen = Seite 74.

e Abdeckung auf der Riickseite des Fahrzeugschliissels = Abb. 43 in Pfeil-
richtung abnehmen =Q@.

e Batterie mit einem geeigneten diinnen Gegenstand aus dem Batterie-
fach heraushebeln = Abb. 44.

e Neue Batterie wie gezeigt ansetzen = Abb. 44 und entgegen der Pfeil-
richtung in das Batteriefach driicken =@.

Abb. 43 Fahrzeug-

schliissel: Deckel fiir Bat- e Abdeckung wie gezeigt ansetzen = Abb. 43 und entgegen der Pfeilrich-
erv039s | teriefach ffnen. tung auf das Fahrzeugschliisselgehduse driicken bis sie einrastet.
@ VORSICHT

e Ein unsachgemaf durchgefiihrter Batteriewechsel kann den Fahrzeug-
schliissel beschddigen.
e Ungeeignete Batterien kdnnen den Fahrzeugschliissel beschadigen.

Entladene Batterien nur durch neue Batterien gleicher Spannung, gleicher
Baugrofie und Spezifikation ersetzen.

% Umwelthinweis
e Entladene Batterien umweltgerecht entsorgen.

Abb. 44 Fahrzeug- e Die Batterie im Fahrzeugschliissel kann Perchlorat enthalten. Gesetzli-
schliissel: Batterie he- che Bestimmungen zur Entsorgung beachten. u

| Brv-0398 I

SEAT empfiehlt, den Batteriewechsel von einem Fachbetrieb durchfiihren zu
lassen.

Bedienungshinweise
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Fahrzeugschliissel synchronisieren

Wenn die Taste (&) hdufig auBerhalb des Wirkungsbereichs gedriickt wird,
ldsst sich das Fahrzeug méglicherweise nicht mehr mit dem Fahrzeug-
schliissel ent- oder verriegeln. In diesem Fall muss der Fahrzeugschliissel
wie folgt neu synchronisiert werden:

e Schlusselbart des Fahrzeugschliissels herausklappen = Seite 75.

e Abdeckkappe vom Tiirgriff der Fahrertiir entfernen = Seite 327.

e Taste (@) im Fahrzeugschliissel driicken. Dabei unmittelbar am Fahrzeug
stehen.

e Fahrzeug innerhalb einer Minute mit dem Schliisselbart aufschlieien.

e Mit dem Fahrzeugschliissel die Ziindung einschalten. Die Synchronisati-
on ist abgeschlossen.

e Abdeckkappe montieren.

Zentralverriegelung und Schlief3system

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Personliche Komforteinstellung im SEAT Fahrerinformationssystem
= Seite 65

e Fahrzeugschlisselsatz = Seite 74
Schiebetiiren = Seite 85

Elektrische Fensterheber = Seite 93
Panorama-Schiebedach = Seite 97
Anhédngerbetrieb = Seite 242

e Notschlieen oder -6ffnen = Seite 327

/\ ACHTUNG

Die Zentralverriegelung funktioniert nur dann ordnungsgemaf, wenn alle
Turen und die Heckklappe vollstédndig geschlossen sind. Bei gedffneter Fah-
rertlir kann mit dem Fahrzeugschliissel das Fahrzeug nicht verriegelt wer-
den.

Langere Standzeiten eines entriegelten Fahrzeuges (z. B. in der eigenen Ga-
rage) kénnen dazu fiihren, dass sich die Fahrzeugbatterie entldadt und der
Motor nicht mehr starten ldsst.

Eine unsachgemé@Be Benutzung der Zentralverriegelung kann schwere
Verletzungen verursachen.

e Die Zentralverriegelung verriegelt alle Tiiren. Ein von innen verriegel-
tes Fahrzeug kann ein unbeabsichtigtes Offnen der Tiiren und Eindringen
von unbefugten Personen verhindern. Im Notfall oder bei einem Unfall er-
schweren verriegelte Tiiren jedoch den Helfern den Zugang in den Fahr-
zeuginnenraum, um den Personen zu helfen.

e Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen im Fahrzeug zuriicklas-
sen. Mit der Zentralverriegelungstaste kénnen alle Tiiren von innen ver-
riegelt werden. Das kann dazu fiihren, dass sich diese Personen im Fahr-
zeug einschlieBen. Eingeschlossene Personen konnen sehr hohen oder
sehr niedrigen Temperaturen ausgesetzt werden.

o Je nach Jahreszeit konnen in einem geschlossenen Fahrzeug sehr ho-
he oder niedrige Temperaturen entstehen, die vor allem bei Kleinkindern
ernsthafte Verletzungen und Erkrankungen hervorrufen oder zum Tode
fiihren kénnen.

o Niemals Personen in einem verriegelten Fahrzeug zuriicklassen. Diese
Personen kdnnten in einem Notfall nicht in der Lage sein, das Fahrzeug
selbststandig zu verlassen oder sich selbst zu helfen.
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Beschreibung der Zentralverriegelung Fahrzeug von auf3en ent- und verriegeln

Die Zentralverriegelung ermdglicht ein zentrales Ent- und Verriegeln aller Ti-
ren und der Heckklappe:

e \Von auflen mit dem Fahrzeugschliissel.

e Voninnen mit der Zentralverriegelungstaste = Seite 80.

Uber das Untermenii Komfort im Menii Einstellungen oder bei einem Fachbe-

trieb lassen sich besondere Funktionen der Zentralverriegelung ein- oder
ausschalten = Seite 65.

Die Tiiren und die Heckklappe kdnnen bei Ausfall des Fahrzeugschliissels
oder der Zentralverriegelung manuell ent- bzw. verriegelt werden.

Fahrzeug nach einer Airbag-Auslésung verriegeln Abb. 45 Tasten im Fahr-

Wenn die Airbags bei einem Unfall auslosen, entriegelt sich das gesamte arvosr | zeugschliissel.
Fahrzeug. Abhdngig von der Stédrke der Beschddigung kann das Fahrzeug
nach dem Unfall wie folgt verriegelt werden:

Funktion Handlung
Fahrzeug von innen ver- — Schalten Sie die Ziindung aus und wieder ein.

riegeln: — Driicken Sie die Zentralverriegelungstaste .
Fahrzeug von auf3en — Schalten Sie die Ziindung aus und wieder ein.
verriegeln: ODER: - Ziehen Sie den Fahrzeugschliissel ab.

— Offnen Sie einmalig eine Fahrzeugtiir.
— Verriegeln Sie das Fahrzeug mit dem Fahrzeug-
schliissel. ]

Abb. 46 Tasten im Fahr-
zeugschliissel bei Fahr-
zeugen mit elektrischen

| Brv-03s8 | Schiebetiiren. >

Bedienungshinweise
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Handlung mit den Tasten im Fahrzeug-
schliissel

Taste () wird gedriickt. Gedriickt halten
fiir Komfortoffnen.

Taste (8) wird gedriickt. Gedriickt halten
fiir KomfortschlieRen.

Taste (=) wird gedriickt.

= Seite 85.

Funktion
Fahrzeug entriegeln.
Fahrzeug verriegeln.

Heckklappe entriegeln.
Elektrische Schiebetiir 6ffnen.

Beachten: Je nach eingestellter Funktion der Zentralverriegelung im
Untermentii Komfort werden erst bei zweimaligem Driicken der Taste (&) alle
Tiren und die Heckklappe entriegelt = Seite 65.

Der Fahrzeugschliissel ent- und verriegelt das Fahrzeug nur, wenn die Batte-

rien geniigend Leistung haben und sich der Fahrzeugschliissel in einem Be-
reich von wenigen Metern um das Fahrzeug herum befindet. Das Verriegeln
des Fahrzeugs wird durch Blinken aller Blinkleuchten angezeigt.

Bei gedffneter Fahrertiir ldsst sich das Fahrzeug nicht mit dem Fahrzeug-
schliissel verriegeln. Wenn das Fahrzeug entriegelt und keine Tiir oder die
Heckklappe gedffnet wird, verriegelt sich das Fahrzeug nach einigen Sekun-
den automatisch wieder. Diese Funktion verhindert ein unbeabsichtigtes
dauerhaftes Entriegeln des Fahrzeugs.

Komfortoffnen und -schlieBBen
e Siehe ,Elektrische Fensterheber: Funktionen“ = Seite 93.
e Siehe,Panorama-Schiebedach: Betrieb" = Seite 97.

Fahrzeug von innen ent- und verriegeln

Abb. 47 In der Fahrertiir:
Zentralverriegelungstas-
te.

Taste driicken => Abb. 47:

(8)  Fahrzeug entriegeln.
Fahrzeug verriegeln.

Die Zentralverriegelungstaste funktioniert sowohl bei ein- als auch bei aus-
geschalteter Ziindung.

Nur bei aktiver Safesicherung ist die Zentralverriegelungstaste auBer Be-
trieb = Seite 81.

Wenn das Fahrzeug mit der Zentralverriegelungstaste verriegelt wird, gilt
Folgendes:

e Safesicherung wird nicht aktiviert = Seite 81.
e Diebstahlwarnanlage wird nicht aktiviert.

e Ein Offnen der Tiiren und der Heckklappe von aufen ist nicht méglich,
z. B. bei einem Ampelstopp.
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e Tiren konnen von innen durch Ziehen des Turéffnungshebels entriegelt
und gedffnet werden. Gegebenenfalls muss der Turdffnungshebel wieder-
holt gezogen werden.

e Eine gedffnete Fahrertiir wird nicht mitverriegelt. Dadurch wird verhin-
dert, dass der Fahrer sich selbst aussperrt.

Safesicherung ,,Safe*

Funktion Handlung
Fahrzeug verriegeln und Safesi- Einmal die Taste (8) im Fahrzeugschlis-
cherung aktivieren. sel driicken.

Zweimal die Taste (8) im Fahrzeugschlis-
Fahrzeug verriegeln, ohne die  sel driicken.

Safesicherung zu aktivieren. Zentralverriegelungstaste (8) in der Fah-

rertiir einmal driicken.

Die Safesicherung setzt bei verriegeltem Fahrzeug die Tiir6ffnungshebel
und die Zentralverriegelungstaste aufier Funktion, um Aufbruchversuche am
Fahrzeug zu erschweren. Die Tiiren lassen sich von innen nicht mehr 6ffnen
=>A\.

Wenn die Safesicherung deaktiviert ist, gilt Folgendes:

e Das Fahrzeug kann von innen mit dem Tiir6ffnungshebel entriegelt und
geoffnet werden.

e Das Fahrzeug kann von innen mit der Zentralverriegelungstaste entrie-
gelt werden.

e Die Diebstahlwarnanlage ist aktiv.
e Die Innenraumiiberwachung und der Abschleppschutz sind deaktiviert.

Bedienungshinweise

Kontrollleuchte in der Fahrertiir

Nach Verriegeln des Fahrzeugs: Bedeutung

Rote LED-Leuchte blinkt fiir etwa zwei Se- Safesicherung ist aktiviert.
kunden in kurzen Intervallen, danach
langsamer.

Rote LED-Leuchte blinkt fiir etwa zwei Se- Safesicherung ist deaktiviert.
kunden und verlischt. Nach etwa 30 Se-
kunden blinkt die Leuchte wieder.

Rote LED-Leuchte leuchtet fiir etwa 30 Se- Stdrung des Schliefisystems.
kunden dauerhaft. Fachbetrieb aufsuchen.

/\ ACHTUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Benutzung der Safesicherung
kann schwere Verletzungen verursachen.

e Niemals Personen im Fahrzeug zuriicklassen, wenn das Fahrzeug mit
dem Fahrzeugschliissel verriegelt wird. Bei aktivierter Safesicherung las-
sen sich die Tiiren von innen nicht mehr 6ffnen!

o Verriegelte Tiiren erschweren Helfern, im Notfall in den Fahrzeugin-
nenraum zu gelangen und den Personen zu helfen. Eingeschlossene Per-
sonen konnten in einem Notfall nicht durch Entriegeln der Tiiren aus dem
Fahrzeug gelangen.

Diebstahlwarnanlage

Mithilfe der Diebstahlwarnanlage werden Einbruchversuche und der Dieb-
stahl des Fahrzeugs erschwert.

Die Diebstahlwarnanlage wird beim Verriegeln des Fahrzeugs mit dem Fahr-
zeugschliissel automatisch aktiviert.
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Wann wird der Alarm ausgelost?

Die Diebstahlwarnanlage gibt fiir etwa 30 Sekunden akustische und bis zu
ftinf Minuten optische Warnsignale aus, wenn am verriegelten Fahrzeug fol-
gende unbefugte Handlungen durchgefiihrt werden:

e Offnen einer mit dem Fahrzeugschliissel mechanisch entriegelten Tiir
und dem nicht Einschalten der Ziindung innerhalb von etwa 15 Sekunden.

e Offnen einer Tiir.

e Offnen der Motorraumklappe.

e Offnen der Heckklappe.

e FEinschalten der Ziindung mit einem ungiltigen Fahrzeugschliissel.

e Abklemmen der Fahrzeugbatterie.

e Bewegung im Fahrzeug (bei Fahrzeugen mit Innenraumiiberwachung).
e Abschleppen des Fahrzeugs (bei Fahrzeugen mit Abschleppschutz).

e Anheben des Fahrzeugs (bei Fahrzeugen mit Abschleppschutz).

e Transportieren des Fahrzeugs auf einer Autofdhre oder Eisenbahn (bei
Fahrzeugen mit Abschleppschutz oder Innenraumiiberwachung).

e Abkuppeln eines in die Diebstahlwarnanlage eingebundenen Anhangers
= Seite 242.

Alarm ausschalten

Fahrzeug iiber die Entriegelungstaste des Fahrzeugschlissels entriegeln
oder Ziindung mit einem giiltigen Fahrzeugschliissel einschalten.

@ Hinweis

e DerAlarm wird erneut ausgeldst, wenn nach Ablauf des Alarms noch ein-
malin den gleichen oder einen anderen Sicherungsbereich eingedrungen
wird. Wenn zum Beispiel nach dem Offnen einer Tiir auch die Heckklappe
gedffnet wird.

e Die Diebstahlwarnanlage wird beim Verriegeln von innen mit der
Zentralverriegelungstaste (8) nicht aktiviert.

e Wenn die Fahrertiir mit dem Fahrzeugschliissel mechanisch entriegelt
wird, ist nur die Fahrertiir entriegelt und nicht das ganze Fahrzeug. Erst
beim Einschalten der Ziindung werden alle Tiiren entsichert — jedoch nicht
entriegelt — und die Zentralverriegelungstaste aktiviert.

e Beischwacher oder entladener Fahrzeugbatterie arbeitet die Diebstahl-
warnanlage nicht ordnungsgemaf.
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Innenraumiiberwachung und Abschleppschutz*

Abb. 48 Neben dem Fah-
rersitz: Taste zum Aus-
schalten der Innenraum-
iiberwachung und des
Abschleppschutzes.

Abb. 49 In der Dachkon-
sole: Sensoren der Innen-
raumiiberwachung.

BiV-503 |

Die Innenraumiiberwachung l6st bei verriegeltem Fahrzeug Alarm aus,
wenn im Fahrzeuginnenraum Bewegungen erkannt werden. Der Abschlepp-
schutz |6st bei verriegeltem Fahrzeug Alarm aus, wenn ein Anheben des

Fahrzeugs erkannt wird.
Bedienungshinweise

Innenraumiiberwachung und Abschleppschutz einschalten

Ablagefach = Abb. 49 @ in der Dachkonsole schlieflen, da sonst die Funk-
tion der Innenraumiiberwachung (Pfeile) nicht uneingeschrankt gewédhrleis-
tetist.

Fahrzeug mit dem Fahrzeugschliissel verriegeln. Bei eingeschalteter Dieb-
stahlwarnanlage sind auch die Innenraumiiberwachung und der Abschlepp-
schutz aktiviert.

Innenraumiiberwachung und Abschleppschutz ausschalten

Zum Ausschalten muss die Orientierungsbeleuchtung in der Taste
= Abb. 48 leuchten. Um die Orientierungsbeleuchtung einzuschalten, Fahr-
zeugschliissel aus dem Ziindschloss ziehen oder eine Fahrzeugtiir 6ffnen.

e Taste driicken. In der Taste leuchtet eine gelbe Kontrollleuchte so
lange auf, bis das Fahrzeug verriegelt wird.

e Alle Tiren und die Heckklappe schlieRen.

e Fahrzeug mit dem Fahrzeugschliissel verriegeln. Die Innenraumiiberwa-
chung und der Abschleppschutz sind bis zum nédchsten Verriegeln des Fahr-
zeugs ausgeschaltet.

Beispielsweise in folgenden Situationen vor dem Verriegeln des Fahrzeugs
die Innenraumiiberwachung und den Abschleppschutz ausschalten:

e Wenn sich kurzzeitig Tiere im Fahrzeuginnenraum aufhalten A\ = Sei-
te 78.

e Wenn das Fahrzeug verladen werden soll.
e \Wenn das Fahrzeug transportiert wird, z. B. auf einer Autofdhre.
e \Wenn das Fahrzeug mit angehobener Achse abgeschleppt werden soll.

Fehlalarmrisiken

Eine einwandfreie Funktion der Innenraumiiberwachung ist nur bei vollstan-
dig geschlossenem Fahrzeug gegeben. Gesetzliche Bestimmungen beach-
ten. Ein Fehlalarm kann in folgenden Fallen auftreten: >
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e Wenn ein Fenster ganz oder teilweise gedffnet ist.
e Wenn das Brillenfach in der Dachkonsole gedffnet ist.
e Wenn das Panorama-Schiebedach ganz oder teilweise geoffnet ist.

e Wenn Gegenstdnde, wie z. B. lose Papierbldtter oder Spiegelanhanger
(Duftbdume), im Fahrzeug verbleiben.

e Bei Bewegungen im Fahrzeug bei eingehédngter Netztrennwand (Stand-
heizungsbetrieb).

e Durch den Vibrationsalarm eines im Fahrzeug befindlichen Mobiltele-
fons.

@ Hinweis

Wenn beim Aktivieren der Diebstahlwarnanlage noch Tiiren oder die Heck-
klappe gedffnet sind, wird nur die Diebstahlwarnanlage aktiviert. Erst nach
dem SchlieRen der Tiiren oder der Heckklappe sind auch die Innenraum-
tiberwachung und der Abschleppschutz aktiviert.

Tiiren

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Fahrzeugschlisselsatz = Seite 74

e Zentralverriegelung und Schliesystem = Seite 78
e NotschlieBen oder -6ffnen = Seite 327

/\ ACHTUNG

Eine nicht richtig geschlossene Tiir kann sich wahrend der Fahrt plétzlich
offnen und schwere Verletzungen verursachen.

e Umgehend anhalten und Tiir schlie3en.

e Beim SchlieBen darauf achten, dass die Tiir sicher und vollstdndig
einrastet. Die geschlossene Tiir muss biindig mit den umgebenden Ka-
rosserieteilen abschlief3en.

o Tiiren nur dann 6ffnen oder schlieBBen, wenn sich niemand im
Schwenkbereich befindet.

/\ ACHTUNG

Eine mit dem Tiirfeststeller offen gehaltene Tiir kann sich bei starken
Windverhdltnissen und in Steigungen selbsttdtig schlieBen und Verlet-
zungen verursachen.

e Tiiren beim Offnen und SchlieBen immer am Tiirgriff festhalten. ]
Warnleuchte
leuchtet Maégliche Ursache Abhilfe

Mindestens eine Fahrzeugtiir @ Nicht weiterfahren!
@ ist gedffnet oder nichtrichtig Entsprechende Fahrzeugtiir off-
geschlossen. nen und erneut schlielen.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden.

Wenn eine Tur gedffnet oder nicht richtig geschlossen ist, leuchtet die Warn-
leuchte @ oder @@ im Display des Kombiinstruments auf. >
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Je nach Fahrzeugausstattung kann statt der Warnleuchte im Display des

Kombiinstruments eine symbolische Darstellung angezeigt werden. Die Dar- A ACHTUNG

Ziewlgulng ;:fuuncgeze'nzif,%iﬁhf;tsegsenud ucgrrsiLchéﬁa:,;.u?ézAnzelge erlischt = Das Offnen von Schiebetiiren wihrend der Fahrt ist gefihrlich. Die Schie-

! g g ’ betiir kann sich durch die Bewegungs- oder Verzégerungsenergie des
Fahrzeugs selbsttatig auf- oder zuschieben und schwere Verletzungen
verursachen.
o o e Schiebetiiren niemals 6ffnen, wenn das Fahrzeug in Bewegung ist. ]
Schiebetiiren
Einleitung

Schiebetiir manuell 6ffnen und schlief3en

Erganzende Informationen:

e Fahrzeugschlisselsatz = Seite 74

e Zentralverriegelung und Schliefsystem = Seite 78
e Notschlielen oder -6ffnen = Seite 327

/\ AcHTUNG

Eine nicht richtig geschlossene Schiebetiir kann sich wéhrend der Fahrt
plétzlich 6ffnen und schwere Verletzungen verursachen.

o Umgehend anhalten und Schiebetiir schlieflen.

e Beim SchliefBen darauf achten, dass die Schiebetiir sicher und voll-
standig einrastet. Die geschlossene Schiebetiir muss biindig mit den um-
gebenden Karosserieteilen abschlief3en.

e Schiebetiiren nur dann 6ffnen oder schlieBen, wenn sich niemand im
Funktionsbereich befindet.

/\ AcHTUNG

Eine nicht richtig gedffnete Schiebetiir kann sich plétzlich schlieBen und
schwere Verletzungen verursachen.

Abb. 50 In der Schiebe-
tiir: Tiirgriff (D). »

o Schiebetiiren immer vollstdndig 6ffnen.

Bedienungshinweise
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Funktion Handlung

Bei entriegelter Schiebetiir den au3en-
liegenden Tiirgriff ziehen und Schiebetiir
vollstandig aufschieben.

Schiebetiir von auRen 6ffnen.

Bei entriegelter Schiebetiir den innenlie-
genden Tirgriff = Abb. 50 @ ziehen
und Schiebetiir vollstandig aufschieben.

Schiebetiir von innen 6ffnen.

Innen- oder auRenliegenden Tiirgriff zie-
hen und Schiebetiir mit leichtem
Schwung zuschieben. Darauf achten,
dass die Schiebetiir vollstéandig ge-
schlossen ist.

Schiebetiir schliefen.

Schiebetiir elektrisch 6ffnen und schlieen*

<,

Abb. 51 In der Instru-
mententafel, im Fahr-
zeugschliissel und an der
Innenverkleidung vor der
Schiebetiir: Taste zum
Offnen und Schliefen ei-
ner elektrischen Schiebe-
[Brvosos | tiir.

Jede elektrische Schiebetiir kann mit erh6htem Kraftaufwand auch manuell
gedffnet und geschlossen werden.

Funktion Handlung

Taste = Abb. 51 in der Instrumententafel
im Fahrzeugschliissel oder an der Innen-
verkleidung vor der Schiebetir driicken.
Die Schiebetiir 6ffnet mit Kraftbegren-
zung, solange die Taste nicht erneut be-
tatigt wird.

Schiebetiir elektrisch 6ffnen.

Kurz den innen- oder aufienliegenden
Tirgriff ziehen. Die Schiebetiir 6ffnet au-
tomatisch.
Taste = Abb. 51 in der Instrumententafel
im Fahrzeugschliissel oder an der Innen-
verkleidung vor der Schiebetiir driicken.
Die Schiebetiir schlie3t, solange die Tas-
te nicht erneut betdtigt wird, mit Kraftbe-
Schiebetiir elektrisch schlieBen. grenzung. Wéhrend des SchlieBvor-
gangs ertonen Warntone.
Kurz den innen- oder aufienliegenden
Turgriff ziehen. Die Schiebetiir schliet
mit Kraftbegrenzung. Wahrend des
SchlieBvorgangs ertonen Warnténe.

@] Hinweis

e Bei gedffneter Tankklappe ist die rechte elektrische Schiebetiir gesperrt
und kann nur manuell gedffnet werden.

e Wenn das Fenster in einer elektrischen Schiebetiir gedffnet ist, 6ffnet
diese elektrische Schiebetiir nicht vollstandig. ]

Kraftbegrenzung der elektrischen Schiebetiiren

Die Kraftbegrenzung der elektrischen Schiebetiiren kann die Gefahr von
Quetschverletzungen beim Offnen und SchlieRen der Schiebetiiren vermin-
dern = A\. >
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Wenn der SchliefSvorgang einer Schiebetiir durch Schwergangigkeit oder
durch ein Hindernis beeintrachtigt wird, 6ffnet sich die Schiebetiir sofort
wieder.

Wenn der Offnungsvorgang einer Schiebetiir durch Schwergéngigkeit oder
durch ein Hindernis beeintrachtigt wird, stoppt die Schiebetiir an dieser
Stelle.

e Priifen, warum die Schiebetiir nicht 6ffnet oder schlief3t.
e Erneut versuchen, die Schiebetiir zu 6ffnen oder zu schlieflen.

Schiebetiir ohne Kraftbegrenzung schliefSen
e Ziindung aus- und wieder einschalten.

o Taste (=) = Abb. 51 driicken und gedriickt halten. Die Schiebetiir
schliefit mit maximaler Kraft!

/\ AcHTUNG

Das Schlief3en der elektrischen Schiebetiiren ohne Kraftbegrenzung kann
schwere Verletzungen verursachen.

e Elektrische Schiebetiiren immer achtsam schlie3en.
e Es darf sich niemand im Funktionsbereich der elektrischen Schiebetii-

ren befinden, insbesondere wenn sie ohne Kraftbegrenzung geschlossen
werden.

o Die Kraftbegrenzung verhindert nicht, dass Finger und andere Kérper-
teile gegen den Tiirrahmen gedriickt und dadurch verletzt werden kdn-
nen.

Bedienungshinweise

Elektrische Kindersicherung

Abb. 52 In der Fahrertiir:
Tasten fiir die elektrische
Kindersicherung.

Die elektrische Kindersicherung verhindert das Offnen der Schiebetiiren
und der elektrischen Fensterheber in den Schiebetiiren von innen, damit

z. B. Kinder wahrend der Fahrt nicht versehentlich eine Tiir 6ffnen. Die linke
Taste = Abb. 52 (2) bzw. die rechte Taste (2) schaltet die Kindersicherung
hinten links bzw. rechts ein.

Elektrische Kindersicherung ein- oder ausschalten
Funktion Handlung
Taste = Abb. 52 (1) oder (2) driicken.

Die jeweilige Taste erneut driicken.

Einschalten:
Ausschalten:

Die gelbe Kontrollleuchte ® leuchtet bei eingeschalteter Funktion in der je-
weiligen Taste auf.

Uber das Menii Einstellungen - Komfort kann die elektrische Kindersicherung
so eingestellt werden, dass Sie beim Anlassen des Motors automatisch ein-
geschaltet ist = Seite 65.
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/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG

Bei eingeschalteter elektrischer Kindersicherung kann die jeweilige Tiir
von innen nicht gedffnet werden.

e Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen im Fahrzeug zuriicklas-
sen, wenn die Tiiren verriegelt werden. Das kann dazu fiihren, dass sich
diese Personen im Fahrzeug einschliefen. In einem Notfall wéren sie
nicht in der Lage, das Fahrzeug selbststidndig zu verlassen oder sich
selbst zu helfen. Eingeschlossene Personen konnen sehr hohen oder
sehr niedrigen Temperaturen ausgesetzt werden.

e Je nach Jahreszeit konnen in einem geschlossenen Fahrzeug sehr ho-
he oder niedrige Temperaturen entstehen, die vor allem bei Kleinkindern
ernsthafte Verletzungen und Erkrankungen hervorrufen oder zum Tode
fiihren konnen.

Heckklappe

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Zentralverriegelung = Seite 78

e Transportieren = Seite 13

o NotschlieRen oder -6ffnen = Seite 327

Ein unsachgeméfes und unbeaufsichtigtes Entriegeln, Offnen oder
SchlieBBen der Heckklappe kann Unfélle und schwere Verletzungen verur-
sachen.

e Heckklappe nur dann dffnen oder schlieflen, wenn sich niemand im
Schwenkbereich befindet.

e Die Heckklappe keinesfalls mit der Hand auf der Heckscheibe zudrii-
cken. Die Heckscheibe konnte zersplittern und Verletzungen verursachen.

o Nach dem Schlieflen der Heckklappe priifen, ob sie ordnungsgemas
geschlossen und verriegelt ist, damit sie sich wahrend der Fahrt nicht
selbststandig 6ffnen kann. Die geschlossene Heckklappe muss biindig
mit den umgebenden Karosserieteilen abschlief3en.

o Die Heckklappe wahrend der Fahrt immer geschlossen halten, damit
keine giftigen Abgase in den Innenraum gelangen kénnen.

o Niemals die Heckklappe 6ffnen, wenn sich daran Ladegut, z. B. an ei-
nem Gepdcktréger, befindet. Ebenso kann sich die Heckklappe ggf. nicht
offnen, wenn daran Ladegut, bspw. Fahrrdder, befestigt ist. Eine getffne-
te Heckklappe kann sich durch das zusitzliche Gewicht selbststidndig ab-
senken. Gegebenenfalls Heckklappe abstiitzen oder Ladegut vorher ent-
fernen.

o Die Heckklappe und alle Tiiren schlieflen und verriegeln, wenn das
Fahrzeug nicht benutzt wird. Dabei sicherstellen, dass niemand im Fahr-
zeug zuriickbleibt.

e Niemals Kinder im und am Fahrzeug unbeaufsichtigt spielen lassen,
vor allem wenn die Heckklappe getffnet ist. Kinder konnen in den Ge-
packraum gelangen, die Heckklappe schlie3en und sich so selbst ein-
sperren. Je nach Jahreszeit konnen in einem geschlossenen Fahrzeug
sehr hohe oder niedrige Temperaturen entstehen, die vor allem bei Klein-
kindern ernsthafte Verletzungen und Erkrankungen hervorrufen oder zum
Tode fiihren kénnen.

o Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen im Fahrzeug zuriicklas-
sen. Diese konnen mit dem Fahrzeugschliissel oder der Zentralverriege-
lungstaste das Fahrzeug verriegeln und sich dadurch selbst einsperren.
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@ VORSICHT Heckklappe 6ffnen

Vor dem Offnen der Heckklappe priifen, ob geniigend Freiraum zum Offnen
und SchlieRen der Heckklappe vorhanden ist, z. B. bei Anhdngerbetrieb
oder in Garagen. ]

Warnleuchte

leuchtet Magliche Ursache Abhilfe

@ Nicht weiterfahren!
Heckklappe 6ffnen und erneut

Heckklappe geoffnet oder

&3 nicht richtig geschlossen. Abb. 53 Ansicht der Mit-

schlieBen. telkonsole: Entriege-
L. . . lungstaste der Heckklap-
Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten [ovowor | pe.

zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erldschen nach wenigen Sekunden.

Wenn die Heckklappe gedffnet oder nicht richtig geschlossen ist, leuchtet
die Warnleuchte « im Display des Kombiinstruments auf.

Je nach Fahrzeugausstattung kann statt der Warnleuchte im Display des
Kombiinstruments eine symbolische Darstellung angezeigt werden. Die Dar-
stellung ist auch bei ausgeschalteter Ziindung sichtbar. Die Anzeige erlischt
etwa 15 Sekunden, nachdem das Fahrzeug verriegelt wurde.

/\ ACHTUNG

Eine nicht richtig geschlossene Heckklappe kann sich wihrend der Fahrt
plétzlich 6ffnen und schwere Verletzungen verursachen.

e Umgehend anhalten und die Heckklappe schlie3en.

e Nach dem SchlieBen der Heckklappe priifen, ob die Verriegelung im
Schlosstréger sicher eingerastet ist. L]

Abb. 54 Heckklappe von
srvows | auBBen offnen.

Vor dem Offnen der Heckklappe immer das auf dem Gepacktrdger an der
Heckklappe befestigte Ladegut entfernen = /\. »

Bedienungshinweise



Offnen und schlieen

Mit dem Fahrzeugschliissel 6ffnen

Taste (=) im Fahrzeugschliissel so lange driicken, bis sich die Heckklappe
selbsttdtig offnet.

Uber die Taste in der Mittelkonsole 6ffnen

Taste @ in der Mittelkonsole driicken = Abb. 53. Die Heckklappe 6ffnet
sich selbsttatig.

Die Taste in der Mittelkonsole funktioniert auch bei ausgeschalteter Ziin-
dung.

Uber die Taste in der Heckklappe 6ffnen

e Fahrzeug entriegeln oder eine Tiir 6ffnen.

e Heckklappe an der Taste = Abb. 54 (Pfeil) etwas anheben und 6ffnen.

/\ AcHTUNG

Das unsachgeméfe oder unbeaufsichtigte Entriegeln oder Offnen der
Heckklappe kann schwere Verletzungen verursachen.

o Bei einem auf der Heckklappe montierten Gepacktrager samt Ladegut
ldsst sich eine entriegelte Heckklappe nicht immer als solche erkennen.
Eine entriegelte Heckklappe kann sich wahrend der Fahrt plétzlich off-
nen.

@ Hinweis

Bei AuBentemperaturen unterhalb von 0 °C (+32 °F) kénnen die Gasdruckfe-

dern die gedffnete Heckklappe nicht immer automatisch anheben. In die-
sem Fall die Heckklappe von Hand nach oben fiihren.

Heckklappe schlief3en

Abb. 55 Gedoffnete Heck-
klappe: Griffmulden zum
Zuziehen.

Heckklappe schlieflen

e Indie Griffmulde in der Innenverkleidung der Heckklappe fassen
= Abb. 55 (Pfeil).

e Heckklappe mit Schwung nach unten ziehen, bis sie im Schloss einras-
tet.

e Durch Ziehen an der Heckklappe priifen, ob sie auch sicher eingerastet
ist.

Heckklappe verriegeln

Wenn das Fahrzeug entriegelt und keine Tir oder die Heckklappe gedffnet
wird, verriegelt sich das Fahrzeug nach etwa 30 Sekunden automatisch wie-
der. Diese Funktion verhindert ein unbeabsichtigtes dauerhaftes Entriegeln
des Fahrzeugs.

Ein Verriegeln ist nur bei richtig geschlossener und eingerasteter Heckklap-
pe moglich.



Offnen und schliefien

e Uber die Zentralverriegelung wird auch die Heckklappe verriegelt.

o Wenn die Heckklappe eines verriegelten Fahrzeugs mit der Taste (<) in
dem Fahrzeugschlissel entriegelt wurde, wird diese nach dem SchlieRen
sofort wieder verriegelt.

e Eine geschlossene, aber nicht verriegelte Heckklappe wird bei einer Ge-
schwindigkeit tiber etwa 9 km/h (7 mph) automatisch verriegelt.

Heckklappe elektrisch betdtigen

/\ AcHTUNG

Das unsachgeméfe oder unbeaufsichtigte SchliefSen der Heckklappe
kann schwere Verletzungen verursachen.

o Lassen Sie niemals das Fahrzeug unbeaufsichtigt oder Kinder im und
am Fahrzeug spielen, vor allem wenn die Heckklappe gedffnet ist. Kinder
konnen in den Gepackraum gelangen, die Heckklappe schliefen und sich
so selbst einsperren. Ein verschlossenes Fahrzeug kann sich je nach Jah-
reszeit extrem aufheizen bzw. abkiihlen und zu schweren Verletzungen,
Erkrankungen oder sogar zum Tode fiihren.

Abb. 56 Taste in der ge-
— —— emvoaa | Gffneten Heckklappe.

@ Hinweis

Stellen Sie vor dem Schlielen der Heckklappe sicher, dass sich der Fahr-
zeugschliissel nicht im Gepackraum befindet.

Bedienungshinweise

Heckklappe 6ffnen

e Taste (=) im Fahrzeugschliissel etwa eine Sekunde lang driicken, bis
sich die Heckklappe selbststandig offnet.

e ODER: Halten Sie die Taste (<) in der Mittelkonsole fiir etwa eine Sekun-
de gedriickt = Abb. 53.

e ODER: Betatigen Sie die Taste = Abb. 54 (Pfeil) an der Heckklappe.

Wenn der automatische Offnungsvorgang der Heckklappe durch Schwer-
géngigkeit oder durch ein Hindernis beeintrichtigt wird, unterbricht der Off-
nungsvorgang sofort.

Die elektrisch betdtigte Heckklappe kann nicht gedffnet werden, wenn die
werkseitig eingebaute Anhdngevorrichtung mit dem Anhdnger elektrisch
verbunden ist = Seite 242.

Die Heckklappe kann mit erhhtem Kraftaufwand von Hand gedffnet wer-
den. >



Offnen und schlieen

Heckklappe schlie3en

e Halten Sie die Taste (<) im Fahrzeugschliissel fiir etwa eine Sekunde ge-
driickt.

e ODER: Halten Sie die Taste (=) in der Mittelkonsole fiir etwa eine Sekun-
de gedriickt = Abb. 53.

e ODER: Betitigen Sie die Taste = Abb. 54 (Pfeil) an der Heckklappe.
e Taste (=5)in der gedffneten Heckklappe driicken = Abb. 56 = A\.
e Heckklappe von Hand in Schlierichtung bewegen.

Die Heckklappe fahrt selbststandig bin in die Endposition herunter und wird
tiber die Zuziehhilfe automatisch geschlossen = /\.

Wenn der automatische Schlievorgang der Heckklappe durch Schwergén-
gigkeit oder durch ein Hindernis beeintrachtigt wird, 6ffnet sich die Heck-
klappe wieder etwas.

Priifen, warum die Heckklappe nicht geschlossen werden konnte.
Erneut versuchen, die Heckklappe zu schlieBen.

Offnungs- oder SchlieBvorgang unterbrechen

Der Offnungs- oder SchlieBvorgang der Heckklappe kann durch Driicken ei-
ner der Tasten (<) gestoppt werden. Bei jedem weiteren Driicken einer der
Tasten (=) bewegt sich die Heckklappe in die Ausgangsposition zuriick.

Die Heckklappe kann dann von Hand weiter gedffnet oder geschlossen wer-
den. Dazu ist ein erhohter Kraftaufwand notwendig.

Offnungswinkel speichern

Die Heckklappe muss mindestens halb gedffnet sein, um einen Offnungs-
winkel zu speichern.

e Offnungsvorgang an der gewiinschten Offnungsposition unterbrechen
= Seite 92.

e Taste in der gedffneten Heckklappe = Abb. 56 fiir mindestens 3 Sekun-
den driicken. Der Offnungswinkel wird gespeichert.

Das Speichern wird durch Blinken der Warnblinkanlage und durch einen
Signalton bestatigt.

Um die Heckklappe wieder komplett zu 6ffnen, muss der Offnungswinkel
neu gespeichert werden.

e Heckklappe entriegeln und bis zur gespeicherten Hohe &ffnen.

e Heckklappe mit der Hand bis zum Anschlag nach oben driicken. Dazu ist
ein erhohter Kraftaufwand notwendig.

e Taste in der gedffneten Heckklappe = Abb. 56 fiir mindestens 3 Sekun-
den driicken.

e Offnungswinkel ist wieder auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt.

/\ ACHTUNG

Das unsachgeméfe oder unbeaufsichtigte SchliefSen der Heckklappe
kann schwere Verletzungen verursachen.

e Lassen Sie niemals das Fahrzeug unbeaufsichtigt oder Kinder im und
am Fahrzeug spielen, vor allem wenn die Heckklappe gedffnet ist. Kinder
konnen in den Gepackraum gelangen, die Heckklappe schlieBBen und sich
so selbst einsperren. Ein verschlossenes Fahrzeug kann sich je nach Jah-
reszeit extrem aufheizen bzw. abkiihlen und zu schweren Verletzungen,
Erkrankungen oder sogar zum Tode fiihren.

/\ ACHTUNG

Die Heckklappe kann sich nicht ganz 6ffnen bzw. eine gedffnete Heck-
klappe selbststéndig absenken, wenn sich eine hohe Schneelast oder ein
montierter Gepdcktrager darauf befindet. In diesem Fall muss eine ged-

ffnete Heckklappe zusdtzlich abgestiitzt werden.




Offnen und schliefien

® vorsicr /\ AcHTUNG

e B.e' Anhangerbetrieb priifen, ob ge.nugend Freiraum zum Offnen und Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Benutzung der elektrischen Fens-

Schlieen der Heckklappe vorhanden ist.

J 5 J Wl . q " . terheber kann schwere Verletzungen verursachen.

b \(_or gm Offnen der Heckklappe muss ein an er.l.-iec lappe montiertes o Elektrische Fenster nur dann 6ffnen oder schlieBen, wenn sich nie-

Gepécktragersystem entfernt werden, z. B. Fahrradtrdger. } . N
mand im Funktionsbereich befindet.

@ o Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen im Fahrzeug zuriicklas-
sen, wenn das Fahrzeug verriegelt wird. Die Fenster lassen sich in einem

VORSICHT das Fah fegelt wird. Die F L ich in ei

Bei haufig wiederholender Bedienung, schaltet sich das System ab, um eine Notfall nicht mehr 6ffnen.

Uberhitzung zu vermeiden. e Nehmen Sie bei jedem Verlassen des Fahrzeugs stets alle Fahrzeug-

e Sobald sich das System wieder abgekiihlt hat, kann die Funktion wieder schliissel mit. Nach dem Ausschalten der Ziindung kénnen die Fenster

genutzt werden. In diesem Zeitraum kann die Heckklappe mit erhdhtem iiber die Tasten in den Tiiren noch kurzzeitig gedffnet oder geschlossen

Kraftaufwand von Hand gedffnet bzw. geschlossen werden. werden, solange die Fahrer- oder Beifahrertiir nicht gedffnet wird.

e \Wenn bei gedffneter Heckklappe die Fahrzeugbatterie oder Sicherung e Beim Transport von Kindern auf den Riicksitzen immer mit der Taste

abgeklemmt oder defekt ist, muss das Heckklappensystem neu initialisiert fiir die elektrische Kindersicherung die hinteren Fensterheber auBer

werden. Hierbei muss die Heckklappe einmal geschlossen werden. Funktion setzen, damit die Fenster nicht gedffnet oder geschlossen wer-
den kénnen. L]

@ Hinweis

Stellen Sie vor dem SchlieBen der Heckklappe sicher, dass sich der Fahr-
zeugschliissel nicht im Gepackraum befindet. u

Elektrische Fensterheber

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e SEAT Fahrerinformationssystem = Seite 65
e Zentralverriegelung und Schlieflsystem = Seite 78

Bedienungshinweise



m Offnen und schlieen

Fenster elektrisch 6ffnen oder schlief3en Funktion Handlung
Automatiklaufan-  Taste fiir das jeweilige Fenster erneut driicken oder
halten: ziehen.
Taste (@) fiir die elektrische Kindersicherung drii-

cken, um die Fensterhebertasten in den Schiebetii-
ren zu deaktivieren und die Schiebetiiren zu sperren
= Seite 85. Die Kontrollleuchte in der Taste leuchtet.

Nach dem Ausschalten der Ziindung kdnnen die Fenster tiber die Tasten in
den Tiiren noch kurzzeitig gedffnet oder geschlossen werden, solange die
Fahrer- oder Beifahrertiir nicht gedffnet wird. Bei aus dem Ziindschloss ge-

Abb. 57 In der Fahrertiir: zogenem Fahrzeugschliissel und geoffneter Fahrertiir kénnen alle elektrisch
Tasten fiir die vorderen betriebenen Fenster gemeinsam gedffnet oder geschlossen werden, indem
und hinteren Fensterhe- die Taste fiir das Fahrertiirfenster betatigt und gehalten wird. Nach einigen

ber sowie Tasten fiir die

elektrische Kindersiche- Sekunden startet das Komfortoffnen bzw. -schlieen = Seite 95. u
| Brv-0a11 | rung.
Tasten in der Fahrertiir . )
Elektrische Fensterheber: Funktionen
Legende zur Abb. 57:
(@ Fiir die Fenster in den vorderen Tiiren. Hoch- und Tieflaufautomatik
@) Fiir die Fenster in den Schiebetiiren. Die Hoch- und Tieflaufautomatik erméglicht ein vollstandiges Offnen und

SchlieBen der Fenster. Dabei muss die jeweilige Taste des Fensterhebers

(® Zum Sperren der Schiebetiiren und der Fensterheber in den Schiebeti- .
nicht gehalten werden.

ren.
Fiir Hochlaufautomatik: Taste fiir das jeweilige Fenster kurzzeitig bis zur

Fenster 6ffnen oder schlieflen ' -
zweiten Stufe nach oben ziehen.

Funktion Handlung

Offnen: Taste (@) wird gedriickt.
SchlieRen: Taste (@) ziehen.

Fiir Tieflaufautomatik: Taste fiir das jeweilige Fenster kurzzeitig bis zur zwei-
ten Stufe nach unten driicken.

Automatiklauf anhalten: Taste fiir das jeweilige Fenster erneut driicken oder
ziehen. >



Offnen und schliefien m

Wiederherstellen der Hoch- und Tieflaufautomatik

Wenn die Fahrzeugbatterie bei nicht vollstandig geschlossenem Fenster ab-
geklemmt oder entladen worden ist, ist die Hoch- und Tieflaufautomatik au-

Ber Funktion und muss wiederhergestellt werden:

e Alle Fenster und Tiiren schlieflen.

e Taste fiir das jeweilige Fenster nach oben ziehen und mindestens eine
Sekunde lang in dieser Stellung halten.

e Taste loslassen und erneut nach oben ziehen und halten. Die Hoch- und
Tieflaufautomatik ist nun wieder betriebsbereit.

Es kdnnen die Fensterheberautomatiken einzeln oder fiir mehrere Fenster
zugleich wiederhergestellt werden.

Komfortdffnen und -schlie3en
Die Fenster konnen von auBBen mit dem Fahrzeugschliissel gedffnet und ge-

schlossen werden:

e Ent- oder Verriegelungstaste des Fahrzeugschliissels gedriickt halten.
Alle Fenster mit elektrischen Fensterhebern werden gedffnet bzw. geschlos-
sen.

e Um die Funktion zu unterbrechen, Ent- oder Verriegelungstaste loslas-
sen.

Beim KomfortschlieBen schlieBen zuerst die Fenster und dann das Panora-
ma-Schiebedach.

Uber das Menii Einstellungen - Komfort kénnen verschiedene Einstellungen
zur Bedienung der Fenster vorgenommen werden = Seite 65.

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Benutzung der elektrischen Fens-
terheber kann schwere Verletzungen verursachen.

o Elektrische Fenster nur dann 6ffnen oder schlieBen, wenn sich nie-
mand im Funktionsbereich befindet.

e Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen im Fahrzeug zuriicklas-
sen, wenn das Fahrzeug verriegelt wird. Die Fenster lassen sich in einem
Notfall nicht mehr 6ffnen.

o Nehmen Sie bei jedem Verlassen des Fahrzeugs stets alle Fahrzeug-
schliissel mit. Nach dem Ausschalten der Ziindung kénnen die Fenster
iiber die Tasten in den Tiiren noch kurzzeitig gedffnet oder geschlossen
werden, solange die Fahrer- oder Beifahrertiir nicht gedffnet wird.

e Beim Transport von Kindern auf den Riicksitzen immer mit der Taste
fiir die elektrische Kindersicherung die hinteren Fensterheber auBer
Funktion setzen, damit die Fenster nicht gedffnet oder geschlossen wer-
den kénnen.

@ Hinweis

Bei einer Funktionsstorung der elektrischen Fensterheber funktionieren die
Hoch- und Tieflaufautomatik sowie die Kraftbegrenzung nicht richtig. Fach-
betrieb aufsuchen.

Kraftbegrenzung der Fensterheber

Die Kraftbegrenzung der elektrischen Fensterheber kann die Gefahr von
Quetschverletzungen beim SchlieRen des Fensters vermindern = /A\. Wenn
der automatische Hochlauf (SchlieBvorgang) eines Fensters durch Schwer-
gangigkeit oder durch ein Hindernis beeintrdchtigt wird, 6ffnet sich das
Fenster sofort wieder.



Offnen und schlieen

e Priifen, warum das Fenster nicht geschlossen hat.
e Erneutversuchen, das Fenster zu schlieflen.

e Wenn innerhalb von etwa 10 Sekunden seit dem ersten Stoppen und
Offnen des Fensters das Fenster erneut im automatischen Hochlauf durch
Schwergdngigkeit oder durch ein Hindernis am SchlieBvorgang gehindert
werden sollte, ist der Automatikhochlauf fiir etwa 10 Sekunden auer Be-
trieb.

e Wenn sich das Fenster weiterhin durch Schwergangigkeit oder durch ein
Hindernis nicht schlieflen ldsst, stoppt das Fenster an der entsprechenden
Stelle. Durch nochmaliges Betédtigen des Tasters innerhalb von etwa 10 Se-
kunden schlieBt das Fenster ohne Kraftbegrenzung = /\.

Fenster ohne Kraftbegrenzung schliefien
e Fensterinnerhalb von etwa 10 Sekunden durch Halten der Taste versu-

chen, erneut zu schlieRen. Die Kraftbegrenzung ist dabei fiir einen geringen

Funktionsbereich des SchlieBwegs deaktiviert!

e Wenn der SchlieBvorgang ldnger als etwa 10 Sekunden dauert, ist die
Kraftbegrenzung wieder aktiv. Das Fenster stoppt dann wieder bei einer er-
neuten Schwergdngigkeit oder einem Hindernis.

e Wenn sich das Fenster weiterhin nicht schlieBen ldsst, einen Fachbetrieb

aufsuchen.

/\ ACHTUNG

Das SchlieBBen der elektrischen Fensterheber ohne Kraftbegrenzung kann
schwere Verletzungen verursachen.

o Elektrische Fensterheber immer achtsam schlief3en.

e Es darf sich niemand im Funktionsbereich der elektrischen Fensterhe-
ber befinden, insbesondere wenn es ohne Kraftbegrenzung geschlossen
wird.

e Die Kraftbegrenzung verhindert nicht, dass Finger und andere Kérper-
teile gegen den Tiirrahmen gedriickt und dadurch verletzt werden kén-
nen.

@ Hinweis

Die Kraftbegrenzung erfolgt auch beim Komfortschlief3en der Fenster mit
dem Fahrzeugschliissel = Seite 95.
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Panorama-Schiebedach* Panorama-Schiebedach 6ffnen oder schliefen

Einleitung /_©
LA

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e SEAT Fahrerinformationssystem = Seite 65
e Zentralverriegelung und Schliesystem = Seite 78
e NotschlieRBen oder -6ffnen = Seite 327

/\ ACHTUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Benutzung des Panorama-Schie-
bedachs kann schwere Verletzungen verursachen.

Abb. 58 Im Dachhimmel:
Schalter drehen zum Off-
srv0412 | nen und Schlieflen.

e Panorama-Schiebedach und Sonnenschutzrollo nur dann 6ffnen oder
schlieBen, wenn sich niemand im Funktionsbereich befindet.

e Nehmen Sie bei jedem Verlassen des Fahrzeugs stets alle Fahrzeug-
schliissel mit.

o Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen im Fahrzeug zuriicklas-
sen, besonders wenn sie Zugriff auf den Fahrzeugschliissel haben. Das
unbeaufsichtigte Benutzen des Fahrzeugschliissels kann das Fahrzeug
verriegeln, den Motor starten, die Ziindung einschalten und das Panora-
ma-Schiebedach betatigen.

o Nach dem Ausschalten der Ziindung kann das Panorama-Schiebedach

noch kurzzeitig gedffnet oder geschlossen werden, solange die Fahrer-
oder Beifahrertiir nicht gedffnet wird.

Abb. 59 Im Dachhimmel:
Schalter driicken und zie-

@ Hinweis hen zum Ausstellen und

Csnveon1z | SchlieB

Bei einer Funktionsstérung des Panorama-Schiebedachs funktioniert die

Kraftbegrenzung nicht richtig. Suchen Sie einen Fachbetrieb auf. Zum Ausstellen des Panorama-Schiebedachs muss sich der Drehschalter in

Stellung (A befinden. >

Bedienungshinweise



Offnen und schlieen

Funktion

Schiebedach ganz
aufschieben:
Schiebedach in
Komfortstellung
bringen:
Schiebedach ganz
schlieBen:

Ausstelldach ganz
ausstellen:
Automatiklauf stop-
pen:
Ausstelldach ganz
schlieBen:

Zwischenposition
einstellen:

Stellung des Schalters

=Abb. 58

©
®

=Abb. 59

®
® bzw. (B)
®

© bzw. (®)

Handlung

Schalter in die gewiinsch-
te Position drehen.

Schalter hinten kurz zie-
hen (Pfeil).

Schalter hinten erneut
kurz driicken oder ziehen.

Schalter hinten kurz zie-
hen (Pfeil).
Schalter hinten gedriickt
oder gezogen halten, bis
die gewiinschte Position
erreicht ist.

Das Panorama-Schiebedach funktioniert nur bei eingeschalteter Ziindung.

Nach dem Ausschalten der Ziindung kann das Panorama-Schiebedach noch

fiir einige Minuten gedffnet oder geschlossen werden, solange die Fahrer-
oder Beifahrertiir nicht gedffnet wird.

Sonnenschutzrollo 6ffnen oder schlief3en

Abb. 60 Im Dachhimmel:
Tasten fiir Sonnenschutz-
| 87v0a1s | rollo.

Funktion
Ganz 6ffnen (Auto-
matiklauf):
Automatiklauf stop-
pen:
Zwischenposition
einstellen:

Ganz schlieBen (Au-

tomatiklauf):

Handlung
Taste = Abb. 60 (@) kurz driicken.

Taste = Abb. 60 (D) oder Taste = Abb. 60 (2) kurz
driicken.

Taste = Abb. 60 (1) bzw. Taste = Abb. 60 (2) ge-
driickt halten, bis Position erreicht ist.

Taste = Abb. 60 (2) kurz driicken.

Nach dem Ausschalten der Ziindung kann das Panorama-Schiebedach noch
fir einige Minuten geoffnet oder geschlossen werden, solange die Fahrer-
oder Beifahrertiir nicht gedffnet wird.
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Panorama-Schiebedach: Funktionsweise

Komfortoffnen und -schlieBen

Das Panorama-Schiebedach kann von au3en mit dem Fahrzeugschliissel
geoffnet und geschlossen werden:

e Ent- oder Verriegelungstaste des Fahrzeugschliissels gedriickt halten.
Das Panorama-Schiebedach wird ausgestellt bzw. geschlossen.

e Ent- oder Verriegelungstaste loslassen, um die Funktion zu unterbre-
chen.

Beim KomfortschlieBen werden zuerst die Fenster und dann das Panorama-
Schiebedach geschlossen.

@ Hinweis

Beim KomfortschlieBen von auf3en bleibt der Drehschalter des Panorama-
Schiebedachs in der zuletzt ausgewdhlten Position stehen und muss zu
Fahrtbeginn wieder neu positioniert werden.

Kraftbegrenzung des Panorama-Schiebedachs und des
Sonnenschutzrollos

e Priifen, warum das Panorama-Schiebedach bzw. das Sonnenschutzrollo
nicht geschlossen hat.

e Erneutversuchen, das Panorama-Schiebedach bzw. das Sonnenschutz-
rollo zu schlieBen.

e \Wenn sich das Panorama-Schiebedach bzw. das Sonnenschutzrollo wei-
terhin durch Schwergdngigkeit oder durch ein Hindernis nicht schlie3en
ldsst, stoppt das Panorama-Schiebedach bzw. das Sonnenschutzrollo an
der entsprechenden Stelle. Dann das Panorama-Schiebedach bzw. das Son-
nenschutzrollo ohne Kraftbegrenzung schliefien.

Ohne Kraftbegrenzung schliefien

e Schalter = Abb. 58 @ muss in Stellung ,,Geschlossen® @ gedreht sein.
e Panorama-Schiebedach: Innerhalb von etwa 5 Sekunden nach dem Aus-
|6sen der Kraftbegrenzung den Schalter hinten so lange ziehen = Abb. 59
(Pfeil E), bis das Panorama-Schiebedach vollstandig geschlossen ist.

e Sonnenschutzrollo: Innerhalb von etwa 5 Sekunden nach dem Auslésen
der Kraftbegrenzung die Taste = Abb. 60 @ so lange driicken, bis das Son-
nenschutzrollo vollstandig geschlossen ist.

e Das Panorama-Schiebedach bzw. Sonnenschutzrollo schlieft jetzt ohne
Kraftbegrenzung!

e \Wenn sich das Panorama-Schiebedach weiterhin nicht schlieBen ldsst,
einen Fachbetrieb aufsuchen.

Die Kraftbegrenzung kann die Gefahr von Quetschverletzungen beim Schlie-
Ben des Panorama-Schiebedachs und des Sonnenschutzrollos vermindern
= /\. Wenn das Panorama-Schiebedach oder das Sonnenschutzrollo beim
SchlieRen durch Schwergdngigkeit oder durch ein Hindernis beeintrachtigt
wird, 6ffnet sich das Panorama-Schiebedach bzw. das Sonnenschutzrollo
sofort wieder.

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG

Das Schlieflen des Panorama-Schiebedachs oder des Sonnenschutzrollos
ohne Kraftbegrenzung kann schwere Verletzungen verursachen.

e Panorama-Schiebedach immer achtsam schlie3en.

e Es darf sich niemand im Funktionsbereich des Panorama-Schiebe-
dachs bzw. des Sonnenschutzrollos befinden, insbesondere wenn es oh-
ne Kraftbegrenzung geschlossen wird.

e Die Kraftbegrenzung verhindert nicht, dass Finger und andere Korper-
teile gegen den Tiirrahmen gedriickt und dadurch verletzt werden kon-

nen.
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Offnen und schlieen

[1] Hinweis

Die Kraftbegrenzung erfolgt auch beim KomfortschliefSen der Fenster und
des Panorama-Schiebedachs mit dem Fahrzeugschliissel = Seite 95.
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Licht und Sicht

Licht

Einleitung

Kontrollleuchten

Landerspezifische gesetzliche Bestimmung zum Gebrauch der Fahrzeugbe-
leuchtung beachten.

Fiir die richtige Scheinwerfereinstellung und das richtige Fahrlicht istimmer
der Fahrer verantwortlich.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e SEAT Fahrerinformationssystem = Seite 65

e Glihlampenwechsel = Seite 339

/\ ACHTUNG

Zu hoch eingestellte Scheinwerfer und das unsachgemifie Verwenden
des Fernlichts kdnnen andere Verkehrsteilnehmer ablenken und blenden.
Das kann Unfdlle und schwere Verletzungen verursachen.

e Immer darauf achten, dass die Scheinwerfer richtig eingestellt sind.

e Niemals das Fernlicht oder die Lichthupe benutzen, wenn andere Ver-
kehrsteilnehmer geblendet werden kénnen.

Bedienungshinweise

leuchtet

ao

0
=
blinkt

\él
A

Mégliche Ursache

Fahrbeleuchtung ganz oder
teilweise ausgefallen.

Storung des Kurvenfahrlichts.

Nebelschlussleuchte einge-
schaltet.

Nebelscheinwerfer eingeschal-

tet.
Blinklicht links oder rechts.

Die Kontrollleuchte blinkt dop-

pelt so schnell, wenn am Fahr-
zeug oder am Anhédnger eine
Blinkleuchte ausgefallen ist.
Fernlicht eingeschaltet oder
Lichthupe betatigt.
Fernlichtregulierung (Light As-
sist) eingeschaltet.

Mégliche Ursache

Systemfehler des Kurvenfahr-
lichts.

Abhilfe

Entsprechende Glithlampe aus-

wechseln = Seite 339.

Wenn alle Glithlampen in Ord-
nung sind, ggf. einen Fachbe-
trieb aufsuchen.

= Seite 105.

= Seite 104.

Gegebenenfalls Beleuchtung
des Fahrzeugs und des Anhédn-
gers priifen.

= Seite 102.

= Seite 104.

Abhilfe

Fachbetrieb aufsuchen
= Seite 104.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten

zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden.

>
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/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unfillen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdoglich und sicher ist.

e Fahrzeug so in sicherer Entfernung zum flieBenden Verkehr abstellen,
dass keine Teile der Abgasanlage mit leicht entflammbaren Materialien
unter dem Fahrzeug in Beriihrung kommen, z. B. trockenes Gras, Kraft-
stoff, Ol etc.

o Ein liegengebliebenes Fahrzeug stellt ein hohes Unfallrisiko fiir sich
selbst und andere Verkehrsteilnehmer dar. Falls erforderlich, Warnblink-
anlage einschalten und Warndreieck aufstellen, um andere Verkehrsteil-
nehmer zu warnen.

@ VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren.

Blinker- und Fernlichthebel

N>

Ry

Hebel in die gewiinschte Position bewegen:

Abb. 61 Blinker- und
Fernlichthebel.

BIV-0417

@ Rechts blinken. Bei ausgeschalteter Ziindung Parklicht rechts
= Seite 104.

@ Links blinken. Bei ausgeschalteter Ziindung Parklicht links
= Seite 104.

(3 Fernlicht eingeschaltet = /. Die Kontrollleuchte O leuchtet im Kombi-

instrument.

@ Lichthupe betédtigen. Die Lichthupe leuchtet, solange der Hebel gezo-
gen ist. Die Kontrollleuchte O leuchtet.

Hebel in Grundstellung bringen, um die jeweilige Funktion auszuschalten.

Komfortblinken

Zum Komfortblinken den Hebel nur bis zum Druckpunkt nach oben oder un-

ten bewegen und Hebel loslassen. Der Blinker blinkt drei Mal.

Das Komfortblinken kann {iber das Men(i Licht & Sicht im Display des Kom-
biinstruments ein- und ausgeschaltet werden = Seite 65. Bei Fahrzeugen

>
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ohne Menii Licht & Sicht kann die Funktion bei einem Fachbetrieb deakti- @ L.
viert werden. Hinweis
e Die Blinkleuchte funktioniert nur bei eingeschalteter Ziindung. Das
A Warnblinken funktioniert auch bei ausgeschalteter Ziindung = Seite 325.
ACHTUNG e \Wenn am Fahrzeug oder am Anhdnger eine Blinkleuchte ausfdllt, blinkt
Ein unsachgeméBes Verwenden des Fernlichts kann Unfille und schwere die Kontrollleuchte etwa doppelt so schnell.
Verletzungen verursachen, da das Fernlicht andere Verkehrsteilnehmer e Das Fernlicht |dsst sich nur bei eingeschaltetem Abblendlicht einschal-
ablenken und blenden kann. ten. ]

Licht ein- und ausschalten

Abb. 62 Neben dem Lenkrad: Darstellung einiger Vari-
s7voua | anten des Lichtschalters.

Landerspezifische gesetzliche Bestimmung zum Gebrauch der Fahrzeugbe- bei ausgeschalteter Ziindung bei eingeschalteter Ziindung

leuchtung beachten. 0 Nebelleuchten, Abblend- und Licht ausgeschaltet bzw. Tagfahr-

Bei Fahrzeugen mit werkseitig eingebauter Anhi@ngevorrichtung: Bei einem Standlicht ausgeschaltet. licht eingeschaltet.

elektrisch verbundenen Anhédnger mit Nebelschlussleuchte schaltet sich die

Automatische Fahrlichtsteuerung
Nebelschlussleuchte am Fahrzeug automatisch aus. AUTO

und ggf. Tagfahrlicht eingeschal-
tet. 4

Orientierungsbeleuchtung
kann eingeschaltet sein.

Lichtschalter in gewiinschte Position drehen = Abb. 62:

Bedienungshinweise
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bei ausgeschalteter Ziindung bei eingeschalteter Ziindung
2pg= Standlicht eingeschaltet. Standlicht eingeschaltet.

Abblendlicht ausgeschaltet —
gD ggf. leuchtet noch einige Zeit  Abblendlicht eingeschaltet.
- das Standlicht.

Nebelleuchten:

Die Kontrollleuchten £ oder (% zeigen zusétzlich im Lichtschalter die einge-

schalteten Nebelleuchten an.

e Nebelscheinwerfer £D einschalten: Lichtschalter aus Position »e oder 0
bis zur ersten Raste herausziehen.

e Nebelschlussleuchte Q% einschalten: Lichtschalter aus Position e oder
20 ganz herausziehen.

e Zum Ausschalten der Nebelleuchten den Lichtschalter driicken oder in
Stellung 0 drehen.

Warntone fiir nicht ausgeschaltetes Licht

Bei aus dem Ziindschloss abgezogenem Fahrzeugschliissel und geoffneter
Fahrertiir ertonen unter folgenden Bedingungen Warntdne. Das erinnert da-
ran, dass Licht ggf. auszuschalten.

e Bei eingeschaltetem Parklicht = Seite 102.

e Lichtschalterin Stellung e,

/\ ACHTUNG

Das Standlicht oder Tagfahrlicht ist nicht hell genug, um die StrafBe ge-
niigend auszuleuchten und von anderen Verkehrsteilnehmern gesehen zu
werden.

e Abblendlicht bei Dunkelheit, Niederschlag und schlechter Sicht im-
mer einschalten.

Licht und Sicht: Funktionen

Parklicht

Bei eingeschaltetem Parklicht (Blinker rechts oder links) leuchten auf der
entsprechenden Fahrzeugseite der Scheinwerfer mit Standlicht und die
Riickleuchte. Das Parklicht leuchtet nur bei ausgeschalteter Ziindung.
Tagfahrlicht

Fiir das Tagfahrlicht befinden sich separate Leuchten in den Frontscheinwer-
fern vorn.

Bei eingeschaltetem Tagfahrlicht leuchten nur die separaten Leuchten = A\.

Das Tagfahrlicht schaltet sich bei jedem Einschalten der Ziindung ein, wenn
sich der Lichtschalter in der Stellung AUTO befindet.

Wenn der Lichtschalter in der Position AUTO steht, schaltet ein Démmerungs-
sensor die Beleuchtung der Instrumente und Schalter automatisch ein und
aus.

Tagfahrlicht aktivieren

Blinker- und Fernlichthebel nach Blinker- und Fernlichthebel nach un-
oben und hinten driicken und halten ten und hinten driicken und halten
(Blinker rechts und Lichthupe). (Blinker links und Lichthupe).

Ziindung fiir etwa 3 Sekunden ein- und wieder ausschalten.

Tagfahrlicht deaktivieren

Automatische Fahrlichtsteuerung AUTO

Die automatische Fahrlichtsteuerung ist lediglich ein Hilfsmittel und kann
nicht alle Fahrsituationen ausreichend erkennen.

Wenn der Lichtschalter in der Position AUTO steht, schalten sich die Fahr-
zeugbeleuchtung sowie die Instrumenten- und Schalterbeleuchtung in fol-
genden Situationen automatisch ein und aus = /\:
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Automatisches Ausschalten bzw.
Umschalten auf Tagfahrlicht:

Beim Erkennen von ausreichender
Helligkeit.

Wenn einige Minuten langsamer als
65 km/h gefahren wird.

Wenn die Scheibenwischer einige
Minuten nicht gewischt haben.

Automatisches Einschalten:

Der Démmerungssensor erkennt
Dunkelheit, z. B. bei Tunnelfahrten.

Wenn einige Sekunden schneller als
140 km/h gefahren wird.

Der Regensensor erkennt Regen und
schaltet die Scheibenwischer ein.

Dynamisches Kurvenfahrlicht (AFS)

Das dynamische Kurvenfahrlicht funktioniert nur bei eingeschaltetem Ab-
blendlicht und bei Geschwindigkeiten oberhalb von etwa 10 km/h. Bei Kur-

venfahrten leuchten die schwenkbaren Lampen die Strale automatisch bes-

seraus.

Das dynamische Kurvenfahrlicht kann tiber das Infotainmentsystem akti-
viert bzw. deaktiviert werden.

Statisches Kurvenfahrlicht

Beim langsamen Abbiegen oder in sehr engen Kurven schaltet sich zuséatz-
lich ein im Scheinwerfer integriertes statisches Kurvenfahrlicht automatisch

zu. Das statische Kurvenfahrlicht funktioniert nur bei Geschwindigkeiten un-

terhalb von 40 km/h.

Das statische Kurvenfahrlicht kann ausstattungsabhdngig im Nebelschein-
werfer oder im Frontscheinwerfer integriert sein.

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG

Bei schlechter Fahrbahnbeleuchtung und wenn andere Verkehrsteilneh-
mer das Fahrzeug nicht oder nur schwer erkennen kénnen besteht Unfall-
gefahr.

e Die automatische Fahrlichtsteuerung (AUT0) schaltet nur bei Verdnde-
rungen der Helligkeit das Abblendlicht ein und beispielsweise nicht bei
Nebel.

e Bei schlechter Fahrbahnbeleuchtung aufgrund schlechter Witterungs-
oder Lichtverhiltnisse darf nie mit Tagfahrlicht gefahren werden. Das
Tagfahrlicht reicht nicht aus, um die Fahrbahn angemessen auszuleuch-

ten oder von anderen Verkehrsteilnehmern gesehen zu werden. | ]

Fernlichtregulierung

Fernlichtregulierung (Light Assist)

Die Fernlichtregulierung schaltet das Fernlicht in Abhdngigkeit von den Um-
gebungs- und Fahrbedingungen sowie der Geschwindigkeit innerhalb der
systemeigenen Grenzen automatisch ein und aus = /\. Die Kontrolle erfolgt
iber einen Sensor iber dem Riickspiegel auf der Innenseite der Frontschei-
be.

Die Fernlichtregulierung schaltet das Fernlicht automatisch in Abhdngigkeit
von vorausfahrenden oder entgegenkommenden Fahrzeugen als auch von
anderen Umgebungs- und Verkehrsbedingungen ab einer Fahrgeschwindig-
keit von 60 km/h (37 mph) ein und bei einer Geschwindigkeit unter etwa 30
km/h (18 mph) wieder aus.

»
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Ein- und Ausschalten

Ausfiihrung

— Den Lichtschalter bei eingeschalteter Ziindung auf die Po-
sition AUTO drehen und den Blinker- und Fernlichthebel auf
die Fernlichtposition stellen = Seite 102. Wenn die Fern-
lichtregulierung (auch die automatische) eingeschaltet ist,
leuchtet die Kontrollleuchte =2 im Display des Kombiinstru-
ments auf.

— Schalten Sie die Ziindung aus.

— ODER: drehen Sie den Lichtschalter in eine andere Stel-
lung als AUTO = Seite 103.

— ODER: stellen Sie den Blinker- und Fernlichthebel auf die
Position Lichthupe oder Fernlicht = Seite 102.

Einschalten:

Ausschalten

Folgende Situationen kdnnen dazu fiihren, dass die Fernlichtregulierung
das Fernlicht nicht oder nicht rechtzeitig abschaltet:

e Beischlecht beleuchteten StraBen und stark reflektierenden Verkehrs-
zeichen.

e BeiVerkehrsteilnehmern, die nicht tiber eine ausreichende Beleuchtung
verfiigen wie z. B. Fuganger oder Fahrradfahrer.

e In engen Kurven, an starken Steigungen oder Geféllen, aufgrund derer
der entgegenkommende Verkehr teilweise nicht sichtbar ist.

e Bei Fahrbahnen in Gegenrichtung mit Schutzvorrichtung, tiber die ein
Fahrer, z. B. der Fahrer eines Lastwagens, hinwegsehen kann.

e Bei einer Funktionsstérung der Kamera oder unterbrochener Stromver-
sorgung.

e BeiNebel, Schnee oder starken Niederschlagen.

e Bei Staub- oder Sandverwehungen.

e BeiBeschddigung der Frontscheibe durch Steinschlag im Kamerasicht-
fenster.

e BeiBeschlag, Verschmutzung, Aufklebern, Schnee oder Eis vor dem Ka-
merasichtfenster.

/\ ACHTUNG

Das durch die Fernlichtregulierung (auch die automatische) héhere Kom-
fortangebot darf nicht dazu verleiten, Risiken einzugehen. Das System
kann die Aufmerksamkeit des Fahrers nicht ersetzen.

e Das Licht muss immer vom Fahrer in Abhé@ngigkeit von den Licht-,
Sicht- und Verkehrsverhdltnissen angepasst werden.

e Die Fernlichtregulierung (auch die automatische) erkennt méglicher-
weise nicht alle Situationen korrekt und funktioniert unter bestimmten
Umstdnden nur begrenzt.

e Eine beschddigte Frontscheibe oder eine Verdnderung an der Fahr-
zeugbeleuchtung kann die Funktion der Fernlichtregulierung (auch der
automatischen) beeintrichtigen, beispielsweise, wenn zusitzliche

Scheinwerfer eingebaut werden.

@ Hinweis

Die Lichthupe sowie das Fernlicht kénnen jeder Zeit manuell iber den Blin-
ker- und Fernlichthebel ein- und ausgeschaltet werden = Seite 102.

Scheinwerfer abkleben bzw. umstellen

Bei Fahrten in Ldndern, in denen auf der anderen Straf3enseite als im Hei-
matland gefahren wird, kann das asymmetrische Abblendlicht den Gegen-
verkehr blenden. Deshalb bei Fahrten ins Ausland ggf. Scheinwerfer abkle-
ben bzw. umstellen.

Die Ausrichtung der Scheinwerfer kann im Kombiinstrument im Unterme-
nii Reiselicht des Meniis Konfigurierung angepasst werden = Seite 70.

Bei Fahrzeugen, deren Scheinwerfer nicht tiber das Menti eingestellt werden
konnen, sind entweder bestimmte Bereiche der Scheinwerfergldser mit Foli-
en zu bekleben oder die Scheinwerfer vom Fachbetrieb umstellen zu lassen.

>



Licht und Sicht 107

Weitere Informationen gibt es bei einem Fachbetrieb. SEAT empfiehlt dafiir »Leaving home* Handlung

einen SEAT-Betrieb. — Fahrzeug entriegeln, wenn der Lichtschalter auf Positi-

Einschalten: on AUTO steht und der Ddmmerungssensor Dunkelheit er-
@ Hinweis kennt.
Die Benutzung des Reiselichts und Folien auf dem Scheinwerfer sind nur zu- — Automatisch nach Ablauf der Nachleuchtzeit.
ldssig, wenn sie fiir einen kurzen Zeitraum benutzt werden. Fiir eine dauer- Pussdialicns - Fahrzeug verriegeln.
hafte Umriistung an einen Fachbetrieb wenden. SEAT empfiehlt dafiir einen . — Lichtschalter auf Position 0 drehen.
SEAT-Betrieb. | — Zuindung einschalten.

Umfeldbeleuchtung in den AuBBenspiegeln

Die Umfeldbeleuchtung in den Au3enspiegeln beleuchtet die unmittelbare
»Coming home* und ,,Leaving home*“-Funktion Umgebung der Tiiren wihrend des Ein- und Aussteigens. Sie wird beim Ent-
(Orientierungsbeleuchtung) riegeln des Fahrzeugs, beim Offnen einer Fahrzeugtiir sowie bei aktivierter
,Coming home“-Funktion oder ,Leaving home*“-Funktion eingeschaltet. Bei
Ausstattung mit einem Lichtsensor wird die Umfeldbeleuchtung in den Au-
Renspiegeln nur bei Dunkelheit eingeschaltet.

Die ,,Coming home*“-Funktion muss manuell eingeschaltet werden. Die ,,Le-
aving home*“-Funktion hingegen steuert ein Dédmmerungssensor automa-

tisch.
@] Hinweis

 Calliu e S e |m Menii Licht & Sicht kann die Ldnge der Nachleuchtzeit eingestellt und
- Ziindung ausschalten. die Funktion ein- oder ausgeschaltet werden = Seite 65.
— Lichthupe etwa 1 Sekunde betdtigen = Seite 102.
Einschalten: Die ,,Coming home“-Beleuchtung schaltet sich bei ged-
ffneter Fahrertiir ein. Die Nachleuchtzeit beginnt mit dem
SchlieBen der letzten Fahrzeugtiir bzw. der Heckklappe.

e Bei eingeschalteter ,,Coming home“-Funktion ertént beim Offnen der
Fahrertiir kein Warnton als Hinweis, dass noch das Licht eingeschaltet ist. ™

— Automatisch nach Ablauf der eingestellten Nachleucht-

zeit.

— Automatisch, wenn etwa 30 Sekunden nach dem Ein-
Ausschalten: schalten noch eine Fahrzeugtiir oder die Heckklappe ge-

offnet ist.

— Lichtschalter auf Position 0 drehen.

— Ziindung einschalten.

Bedienungshinweise
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Leuchtweitenregulierung, Instrumenten- und
Schalterbeleuchtung

Abb. 63 Neben dem
Lenkrad: Regler fiir die
Instrumenten- und
Schalterbeleuchtung (D)
sowie
Leuchtweitenregulie-

[ 870019 | rung @

(@ Instrumenten- und Schalterbeleuchtung

Bei eingeschaltetem Licht ldsst sich die Helligkeit der Instrumenten- und
Schalterbeleuchtung durch Drehen des Reglers = Abb. 63 @ stufenlos re-
gulieren.

(@) Leuchtweitenregulierung

Die Leuchtweitenregulierung @ passt je nach Einstellwert die Lichtkegel
der Scheinwerfer stufenlos dem Beladungszustand des Fahrzeugs an. Da-
durch hat der Fahrer bestmdgliche Sichtverhdltnisse und der Gegenverkehr
wird nicht geblendet = A\.

Die Scheinwerfer lassen sich nur bei eingeschaltetem Abblendlicht verstel-
len.

Zum Einstellen Regler (2) drehen:

Einstellwert Beladungszustand? des Fahrzeugs

- Vordersitze besetzt und Gepackraum leer.
1 Alle Sitzplatze besetzt und Gepdckraum leer.

5 Alle Sitzplatze belegt und Gepadckraum voll beladen. An-
hangerbetrieb mit geringer Stiitzlast.

Nur Fahrersitz besetzt und Gepackraum voll beladen. An-

. hangerbetrieb mit maximaler Stiitzlast.

@  Bei abweichenden Fahrzeugbeladungen sind auch Zwischenstellungen des Reglers mdg-

lich.

Dynamische Leuchtweitenregulierung

Der Regler@ entfdllt bei Fahrzeugen mit dynamischer Leuchtweitenregulie-
rung. Die Leuchtweite passt sich beim Einschalten der Scheinwerfer dem
Beladungszustand des Fahrzeugs automatisch an.

/\ AcHTUNG

Schwere Gegenstédnde im Fahrzeug konnen dazu fiihren, dass die Schein-
werfer andere Verkehrsteilnehmer blenden und ablenken. Das kann Un-
fdlle und schwere Verletzungen verursachen.

e Lichtkegel dem Beladungszustand des Fahrzeugs immer so anpassen,

das andere Verkehrsteilnehmer nicht geblendet werden.

Innen- und Leseleuchten

Taste / Po- Funktion
sition

0 Innenleuchten ausschalten.

'U«,I\x Innenleuchten einschalten.
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Taste / Po- Funktion Sonnenschutz
sition
Turkontaktschalter einschalten (Mittelstellung). Lo
Innenleuchten schalten sich automatisch beim Entriegeln Emleltung
des Fahrzeugs, dem Offnen einer Tiir oder Abziehen des
OG0  Ziindschliissels ein.
Das Licht erlischt einige Sekunden nach dem SchlieBen aller A ACHTUNG
;L,{re;’ Bl Vg el G L e g el e e ey Heruntergeklappte Sonnenblenden und ausgezogene Sonnenschutzrol-
unaung. los konnen die Sicht reduzieren.
S Leseleuchte ein- oder ausschalten. e S blendenund S hutzrollos immer in die Halterung zu-
riickfithren, wenn sie nicht mehr benétigt werden. ]
Ablagefach- und Gepackraumleuchte
Beim Offnen und SchlieRen des Handschuhfachs und der Heckklappe wird
eine Leuchte automatisch ein- oder ausgeschaltet. Sonnenblenden

Ambientebeleuchtung

Die Ambientebeleuchtung im vorderen Dachhimmel erhellt bei eingeschal-
tetem Stand- oder Abblendlicht die Bedienungselemente in der Mittelkon-
sole von oben.

Zusdtzlich konnen die Turoffnungshebel in den Griffmulden beleuchtet sein.

@ Hinweis

Die Leseleuchten erlgschen beim Verriegeln des Fahrzeugs oder nach eini-
gen Minuten, wenn der Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss abgezo-
gen wurde. Das verhindert ein Entladen der Fahrzeugbatterie. u

[ 87v0s20 | Abb. 64 Sonnenblende. p

Bedienungshinweise
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Verstellmdglichkeiten der Sonnenblenden fiir den Fahrer und Beifahrer:
e Zur Frontscheibe klappen.

e Aus der Halterung herausziehen und zu der Tiir schwenken

=Abb. 64 .

e ZurTir geschwenkte Sonnenblende in Langsrichtung nach hinten ver-
schieben.

Beleuchteter Make-up-Spiegel

In der heruntergeklappten Sonnenblende befindet sich hinter einer Abde-
ckung ein Make-up-Spiegel. Beim Aufschieben der Abdeckung @ leuchtet
eine Leuchte auf.

Die Leuchte verlischt, wenn die Abdeckung vor dem Make-up-Spiegel zu-
riickgeschoben oder die Sonnenblende nach oben geschwenkt wird.

@ Hinweis

Die Leuchte oberhalb der Sonnenblende verlischt unter bestimmten Bedin-
gungen nach einigen Minuten automatisch. Das verhindert ein Entladen der
Fahrzeugbatterie.

Sonnenschutzrollo fiir die hinteren Seitenscheiben

Abb. 65 Im hinteren
rechten Fenster: Sonnen-
schutzrollo.

Die Sonnenschutzrollos fiir die hinteren Seitenscheiben sind in die Seiten-
verkleidung am jeweiligen Fenster eingebaut.

o Sonnenschutzrollo am hervorstehenden Griff = Abb. 65 (&) ganz nach
oben ziehen.

e Haltestange mit den beiden Osen in die entsprechenden Halterun-

gen (B) einhdngen. Priifen, dass das herausgezogene Sonnenschutzrollo si-
cherin den beiden Halterungen (B) eingehdngt ist.

e Zum Einrollen Sonnenschutzrollo oben aushdngen und von Hand nach
unten fithren =@.

@ VORSICHT

Sonnenschutzrollo nicht nach unten ,,schnellen“ lassen, um Beschaddigun-
gen am Sonnenschutzrollo bzw. der Innenverkleidung zu vermeiden.
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Scheibenwischer und -wascher @ vorsicur
Bei Frost vor dem Einschalten der Scheibenwischer priifen, dass die Schei-
Einleitung benwischerblatter nicht angefroren sind! Wenn bei kaltem Wetter das Fahr-
zeug abgestellt wird, kann die Servicestellung der Frontscheibenwischer
hilfreich sein = Seite 113. L

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Umluftbetrieb der Klimaanlage = Seite 163
e Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum = Seite 286

e Fahrzeug auen pflegen und reinigen = Seite 251 Kontrollleuchte
A ACHTUNG leuchtet Magliche Ursache Abhilfe
. Scheibenwaschwasserbehélter
Scheibenwaschwasser kann ohne ausreichenden Frostschutz auf der @ isztzlr!)is;waschwasserstand bei der ndchsten Gelegenheit

Frontscheibe gefrieren und die Sicht nach vorn einschranken. auffiillen = Seite 115.

e Scheibenwaschanlage bei winterlichen Temperaturen nur mit ausrei-

chendem Frostschutz benutzen. Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten

. R i . i zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden.
e Niemals die Scheibenwaschanlage bei winterlichen Temperaturen be-

nutzen, solange die Frontscheibe nicht mit der Liiftungsanlage ange-
wirmt wurde. Das Frostschutzgemisch kann sonst auf der Frontscheibe @ VORSICHT
gefrieren und die Sicht einschrénken. Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschédigungen fiihren. ]

/\ AcHTUNG

Abgenutzte oder schmutzige Scheibenwischerblatter reduzieren die Sicht
und erhdhen das Risiko von Unfillen und schweren Verletzungen.

e Scheibenwischerbldtter immer dann wechseln, wenn sie beschadigt
oder abgenutzt sind und die Fensterscheibe nicht mehr ausreichend sdu-
bern.

Bedienungshinweise
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Scheibenwischerhebel

[ B7v.0a23

Abb. 66 Frontschei-

benwischer bedienen.

BIVO4Z4

Abb. 67 Heckscheiben-
wischer bedienen.

Hebel in die gewiinschte Position bewegen =>@®:
(© OFF Scheibenwischer ausgeschaltet.

Intervallwischen fiir die Frontscheibe.
@ Mit Schalter = Abb. 66 @ Intervallstufen (Fahrzeuge ohne Re-
il gensensor) oder Empfindlichkeit des Regensensors einstel-
len.

(@ LOW Langsames Wischen.
(® HIGH Schnelles Wischen.

Tippwischen — kurzes Wischen. Hebel langer nach unten ge-
® - -
driickt halten, um schneller zu wischen.

Wisch-Wasch-Automatik zum Reinigen der Frontscheibe bei

@ @ gezogenem Hebel.

@ m Intervallwischen fiir die Heckscheibe. Der Wischer wischt etwa
alle sechs Sekunden.

@ = \Wisch-Wasch-Automatik zum Reinigen der Heckscheibe bei
[E gedriicktem Hebel.

@ VORSICHT

Wenn bei eingeschaltetem Scheibenwischer die Ziindung ausgeschaltet
wird, wischen die Scheibenwischer bei erneutem Einschalten der Ziindung
in der gleichen Wischerstufe weiter. Bei Frost, Schneefall und anderen Hin-
dernissen auf der Fensterscheibe kann das zur Beschadigung der Scheiben-
wischer und des Scheibenwischermotors fiihren.

@ Hinweis

e Die Scheibenwischer funktionieren nur bei eingeschalteter Ziindung und
geschlossener Motorraumklappe bzw. Heckklappe.

e Das Intervallwischen fiir die Frontscheibe erfolgt in Abhdngigkeit zur
Fahrgeschwindigkeit. Je schneller gefahren wird, desto 6fter wischen die
Scheibenwischer.

e Der Heckscheibenwischer schaltet sich automatisch ein, wenn die Schei-

benwischer fiir die Frontscheibe eingeschaltet sind und der Riickwartsgang
eingelegt wird. L]
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Scheibenwischerfunktionen

Verhalten des Scheibenwischers in unterschiedlichen Situationen:

Die eingeschaltete Wischerstufe schaltet vo-
riibergehend auf die ndchste Stufe herunter.

Die Klimaanlage schaltet fiir etwa 30 Sekun-
den auf Umluftbetrieb, um Geriiche des
Scheibenwaschwassers im Fahrzeuginnen-
raum zu vermeiden.

Bei Fahrzeugstillstand:

Wahrend der Wisch-Wasch-
Automatik:

Die Intervalle steuern geschwindigkeitsab-
hdngig. Je hoher die Geschwindigkeit ist,
desto kiirzer ist das Intervall.

Beim Intervall-Wischen:

Beheizbare Scheibenwaschdiisen

Die Beheizung taut nur eingefrorene Scheibenwaschdiisen auf, nicht jedoch
die Wasser fiihrenden Schlduche. Die beheizbaren Scheibenwaschdiisen re-
geln ihre Heizleistung automatisch beim Einschalten der Ziindung abhédngig
von der Umgebungstemperatur.

Scheinwerferreinigungsanlage
Die Scheinwerferreinigungsanlage reinigt die Scheinwerfergldser.

Nach dem Einschalten der Ziindung werden beim ersten und dann bei je-
dem fiinften Betdtigen der Scheibenwaschanlage fiir die Frontscheibe auch
die Scheinwerfer gewaschen. Dazu muss der Scheibenwischerhebel bei ein-
geschaltetem Abblend- oder Fernlicht zum Lenkrad gezogen werden. In re-
gelméaBigen Abstdanden, zum Beispiel beim Tanken, hartnéckig festsitzen-
den Schmutz von den Scheinwerfergldsern entfernen, wie z. B. Insektenres-
te.

Um die Funktion der Scheinwerferreinigungsanlage auch im Winter sicher-
zustellen, die Waschdiisenhalterungen im Stof3fanger vor der Benutzung
von Schnee befreien. Eis ggf. mit einem Enteisungsspray entfernen.

Bedienungshinweise

@ Hinweis

Bei einem Hindernis auf der Windschutzscheibe versucht der Wischer, die-
ses Hindernis wegzuschieben. Wenn das Hindernis weiterhin den Wischer
blockiert, bleibt der Wischer stehen. Hindernis entfernen und Wischer er-

neut einschalten. ]

Servicestellung der Frontscheibenwischer

Abb. 68 Scheibenwi-
scher in Servicestellung.

In der Servicestellung kdnnen die Scheibenwischerarme von der Frontschei-
be abgeklappt werden = Abb. 68. Um die Scheibenwischer in die Service-
stellung zu bringen, folgendes durchfiihren:

e Motorraumklappe muss geschlossen sein = Seite 286.
e Ziindung ein- und wieder ausschalten.
e Scheibenwischerhebel kurz nach unten driicken = Abb. 66 (&). »
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Scheibenwischerarme vor Fahrtantritt wieder an die Frontscheibe klappen!
Die Scheibenwischerarme bewegen sich durch Betétigen der Scheibenwi-
scherhebel wieder in die Ausgangsstellung zuriick.

Wischerbldtter der Frontscheibe anheben und wegklappen
e Scheibenwischerarme in Servicestellung bringen =@®.

e Scheibenwischerarme nurim Bereich der Wischerblattbefestigung an-
fassen.

@ VORSICHT

e Um Beschddigungen der Motorraumklappe und der Scheibenwischerar-
me zu vermeiden, die Wischerarme der Frontscheibenwischer nurin der Ser-
vicestellung nach vorn klappen.

e Vor Fahrtantritt Scheibenwischerarme immer an die Scheibe klappen. ®

Regensensor*

Abb. 69 Scheibenwi-
scherhebel: Regensensor
@® einstellen.

BIVO426

| Abb.70 Sensitive Flache
| srvas27 | des Regensensors.

Der aktivierte Regensensor steuert selbststandig die Scheibenwischer-Inter-
valle in Abhdngigkeit von der Stdrke des Niederschlags = /A\. Die Empfind-
lichkeit des Regensensors kann manuell eingestellt werden. Manuelles Wi-
schen = Seite 112.

Hebel in gewiinschte Position driicken = Abb. 69:

(© Regensensor deaktiviert.
(® Regensensor aktiv — automatisches Wischen bei Bedarf.
@ Empfindlichkeit des Regensensors einstellen:
— Schalterdrehung nach rechts: hohe Empfindlichkeit des Sensors.
— Schalterdrehung nach links: geringe Empfindlichkeit des Sensors.
Nach dem Aus- und Wiedereinschalten der Ziindung bleibt der Regensensor

aktiviert und funktioniert wieder, wenn der Scheibenwischerhebel in der
Position @ steht und schneller als 4 km/h (2 mph) gefahren wird.

Verdndertes Ausloseverhalten des Regensensors

Mdgliche Ursachen fiir Stérungen und Fehlinterpretationen im Bereich der
sensitiven Fldche = Abb. 70 des Regensensors sind u. a.:

4
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e Beschddigte Wischerblatter: Ein Wasserfilm oder Wischstreifen durch
beschadigte Wischerblatter kdnnen die Einschaltdauer verldngern, die Wi-
schintervalle stark verkiirzen oder schnelles Dauerwischen bewirken.

e Insekten: Auftreffen von Insekten kann zur Wischauslésung fiihren.

e Salzschlieren: Im Winter kann es durch Salzschlieren auf der Scheibe zu
auflergewshnlich langem Nachwischen auf nahezu trockener Scheibe kom-
men.

e Schmutz: Trockener Staub, Wachs, Scheibenbeschichtungen (Lotusef-
fekt), Waschmittelriickstande (Waschstraie) kénnen den Regensensor ten-
denziell unempfindlicher machen oder spater, langsamer oder gar nicht
mehr reagieren lassen.

e Rissin derScheibe: Ein Steinschlag st bei eingeschaltetem Regensen-
sor einen Wischzyklus aus. Danach erkennt der Regensensor die Verringe-
rung der sensitiven Flache und stellt sich darauf ein. Je nach Gréfle des
Steinschlags kann sich das Ausldseverhalten des Sensors dndern.

/\ ACHTUNG

Der Regensensor kann nicht jeden Niederschlag ausreichend erkennen
und die Scheibenwischer aktivieren.

o Bei Bedarf den Scheibenwischer rechtzeitig manuell einschalten,
wenn das Wasser auf der Frontscheibe die Sicht beeintrachtigt.

@ Hinweis

e Sensitive Flache des Regensensors regelmafig reinigen und Wischer-
blatter auf Beschdadigungen priifen = Abb. 70 (Pfeil).

e Firdie Entfernung von Wachsen und Glanzbeschichtungen wird die Ver-
wendung eines alkoholhaltigen Scheibenreinigers empfohlen.

Bedienungshinweise

Scheibenwaschwasserstand priifen und nachfiillen

Abb. 71 Im Motorraum:
Deckel des Scheibenwa-
| ssro03s schwasserbehilters.

Scheibenwaschwasserstand regelméafig priifen und ggf. nachfiillen.

e Motorraumklappe 6ffnen A = Seite 286.

e DerScheibenwaschwasserbehdlter ist an dem Symbol <& auf dem De-
ckel erkennbar = Abb. 71.

e Priifen, ob sich noch ausreichend Scheibenwaschwasser im Behélter be-
findet.

e Zum Nachfiillen klares Wasser mit einem von SEAT empfohlenen Schei-
benreiniger mischen =@. Mischungsvorschriften auf der Verpackung be-
achten.

e Bei kalten AuBentemperaturen ein spezielles Frostschutzmittel beimi-
schen, damit das Wasser nicht einfrieren kann = A\.
Fiillmengen

Die Fullmenge des Behdlters betrdagt etwa 3,0 Liter; bei Fahrzeugen mit
Scheinwerferreinigungsanlage etwa 7,0 Liter.
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/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG

Niemals Kiihlerfrostschutz oder dhnliche ungeeignete Zusatze in das
Scheibenwaschwasser mischen. Dadurch kann sonst ein 6liger Film auf
der Fensterscheibe entstehen, der die Sicht erheblich beeintrachtigt.

e Sauberes, klares Wasser mit einem von SEAT empfohlenen Scheiben-
reiniger verwenden.

e Dem Scheibenwaschwasser gegebenenfalls geeignetes Frostschutz-
mittel beimischen.

@ VORSICHT

e Niemals die von SEAT empfohlenen Reinigungsmittel mit anderen Reini-
gungsmitteln vermischen. Es kann sonst zu einer Ausflockung der Bestand-
teile und damit zur Verstopfung der Scheibenwaschdiisen kommen.

e Beim Nachfiillen Betriebsfliissigkeiten auf keinen Fall verwechseln. An-
dernfalls konnen schwerwiegende Funktionsméngel oder ein Motorschaden
die Folge sein!

Spiegel

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Personliche Komforteinstellung im SEAT Fahrerinformationssystem
= Seite 65

e Memorysitz = Seite 123
e Schalten = Seite 183
e Bremsen, anhalten und parken = Seite 192

Automatisch abblendende Spiegel enthalten eine Elektrolytfliissigkeit,
die bei zerbrochenem Spiegelglas austreten kann. Diese Fliissigkeit kann
Haut, Augen und Atmungsorgane reizen.

o Die auslaufende Elektrolytfliissigkeit kann Haut, Augen und Atmungs-
organe reizen, vor allem bei Personen mit Asthma oder dhnlichen Krank-
heiten. Sofort fiir geniigend Frischluft sorgen und aus dem Fahrzeug stei-
gen oder, falls es nicht méglich ist, alle Fenster und Tiiren 6ffnen.

o Bei Augen- und Hautkontakt mit der Elektrolytfliissigkeit sofort min-
destens 15 Minuten lang mit viel Wasser abwaschen und einen Arzt auf-
suchen.

e Bei Kontakt von Schuhen und Kleidung mit der Elektrolytfliissigkeit
sofort mindestens 15 Minuten lang mit viel Wasser abwaschen. Vor Wie-
derbenutzung die Schuhe und Kleidung griindlich reinigen.

e Bei Verschlucken der Elektrolytfliissigkeit sofort mindestens 15 Minu-
ten lang den Mund mit viel Wasser spiilen. Kein Erbrechen herbeifiihren,
solange es nichtdrztlich angeordnet wird. Sofort medizinische Hilfe in

Anspruch nehmen.

@ VORSICHT

Bei automatisch abblendenden Spiegeln kann aus einem zerbrochenen
Spiegelglas Elektrolytfliissigkeit austreten. Diese Fliissigkeit greift Kunst-
stoffoberflachen an. Fliissigkeit schnellstmdglich entfernen, z. B. mit einem
nassen Schwamm.




Licht und Sicht 117

Innenspiegel

Abb. 72 Manuell ab-
blendbarer Innenspiegel.

BTV-0428

Abb. 73 Automatisch
abblendender Innenspie-
gel.

B7V-0429

Der Fahrer muss den Innenspiegel immer so einstellen, dass eine ausrei-
chende Sicht nach hinten durch die Heckscheibe gewahrleistet ist.

Bedienungshinweise

Manuell abblendbare Innenspiegel

e Grundstellung: Hebel an der Spiegelunterkante zeigt nach vorn zur
Frontscheibe.

e Zum Abblenden Hebel nach hinten ziehen = Abb. 72.

Automatisch abblendender Innenspiegel
Legende zur Abb. 73:

@ Kontrollleuchte
(@ Schalter
(3® Sensorzum Erkennen des Lichteinfalls

Die automatische Abblendung ldsst sich mit dem Schalter am Innenspiegel
() ein- oder ausschalten. Bei eingeschalteter automatischer Abblendung
leuchtet die Kontrollleuchte (2) auf.

Bei eingeschalteter Ziindung blendet der Sensor @ den Innenspiegel in Ab-
hangigkeit der Dammerung bei einem Lichteinfall von hinten automatisch
ab.

Die automatische Abblendung wird deaktiviert, wenn der Riickwartsgang
eingelegt ist oder die Innen- oder Leseleuchte eingeschaltet ist.

@ Hinweis

Wenn der Lichteinfall auf den Sensor beeintrachtigt oder unterbrochen wird,
z. B. durch ein Sonnenschutzrollo, funktioniert der automatisch abblenden-
de Innenspiegel nicht bzw. nicht stérungsfrei. ]
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AuBBenspiegel

Drehknopf fiir die Auf3en-
[ervausn | spiegel.

Drehknopf in gewiinschte Position drehen:

Cl AuBenspiegel elektrisch an das Fahrzeug anklappen = A\.

temperaturen unter +20 °C (+68 °F).
Linken AuBenspiegel durch Schwenken des Drehknopfs nach
vorn, hinten, rechts oder links einstellen.

Rechten AuBenspiegel durch Schwenken des Drehknopfs nach

(=
Qm Aufienspiegelheizung einschalten. Heizt nur bei Umgebungs-
R vorn, hinten, rechts oder links einstellen.

Nullposition. AuBenspiegel ausgeklappt, Autenspiegelbehei-
0 zung ausgeschaltet, kein Einstellen der AuBenspiegel mog-
lich.

Synchrone Spiegeleinstellung

e Im Mendi Einstellungen - Komfort auswéahlen, dass die Au3enspiegel syn-
chron eingestellt werden sollen = Seite 65.

e Drehknopfin Stellung L drehen.

Abb. 74 In der Fahrertiir:

e Linken AuRenspiegel einstellen. Der rechte AuBenspiegel wird gleichzei-
tig (synchron) mit eingestellt.

e Wenn erforderlich, Einstellungen des rechten Spiegels korrigieren: Dreh-
knopf in Stellung R schwenken.

Automatisch abblendender AuBenspiegel auf der Fahrerseite

Der automatisch abblendende AuBenspiegel wird zusammen mit dem auto-
matisch abblendenden Innenspiegel gesteuert = Seite 117.

Beifahrerauf3enspiegeleinstellungen bei Riickwértsfahrt speichern

e Giiltigen Fahrzeugschlissel auswahlen, auf dem die Einstellung gespei-
chert werden soll.

e Fahrzeug mit diesem Fahrzeugschliissel entriegeln.

e Schalten Sie die elektronische Parkbremse ein.

e Schalten Sie die Ziindung ein.

e Bringen Sie das Getriebe in Neutralstellung.

e Im Menli Einstellungen - Komfort die Funktion Spiegelabsenk. aktivieren.
e Riickwdrtsgang einlegen.

e Beifahrerauienspiegel einstellen, dass z. B. der Bereich der Bordstein-
kante gut gesehen werden kann.

e Die eingestellte Spiegelposition wird automatisch gespeichert und dem
Fahrzeugschliissel zugeordnet, mit dem das Fahrzeug entriegelt wurde. Bei
Fahrzeugen mit Memorysitz siehe = Seite 123.

Beifahrerauf3enspiegeleinstellungen abrufen
e Drehknopf fiir die Auenspiegel in Stellung R drehen.
e Beieingeschalteter Ziindung Riickwartsgang einlegen.

e Die gespeicherte Position des Beifahreraufienspiegels fiir Riickwarts-
fahrt wird wieder verlassen, wenn schneller als etwa 15 km/h vorwarts ge-
fahren wird oder der Drehknopf aus der Stellung R auf eine andere Position
gedreht wird.
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/\ AcHTUNG

Ein unachtsames An- und Zuriickklappen der Au3enspiegel kann Verlet-
zungen verursachen.

e Aufenspiegel nur dann an- oder zuriickklappen, wenn sich niemand
im Funktionsbereich befindet.

e Immer darauf achten, dass keine Finger zwischen dem Auf3enspiegel
und dem Spiegelfuf3 eingeklemmt werden, wenn die AuBBenspiegel be-
wegt werden.

/\ ACHTUNG

Das ungenaue Einschdtzen der Entfernung zu nachfolgenden Fahrzeugen
kann Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

o Gewblbte Spiegelflachen (konvex oder aspharisch) vergrofiern das
Blickfeld und lassen Objekte im Spiegel kleiner und weiter entfernt er-
scheinen.

o Das Benutzen gewdlbter Spiegelflachen zum Einschétzen der Entfer-
nung zu nachfolgenden Fahrzeugen beim Fahrbahnwechsel ist ungenau
und kann Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

e Maoglichst den Innenspiegel zum genauen Bestimmen des Abstands
zu nachfolgenden Fahrzeugen oder anderen Gegenstdnden benutzen.

e Sicherstellen, dass eine ausreichende Sicht nach hinten vorhanden
ist.

@ VORSICHT

e In einer automatischen Waschanlage AuBenspiegel immer anklappen.

e Elektrisch anklappbare AuRenspiegel niemals mechanisch von Hand an-
oder abklappen, da sonst der elektrische Antrieb beschadigt wird.

% Umwelthinweis

Auf3enspiegelbeheizung nur so lange eingeschaltet lassen, wie sie ben&tigt
wird. Andernfalls wird unnotig Kraftstoff verbraucht.

Bedienungshinweise

@ Hinweis

e Die Aufienspiegelbeheizung heizt anfanglich mit hochster Leistung,

nach etwa zwei Minuten abhdngig von der Umgebungstemperatur.

e Bei einer Storung kdnnen die elektrischen AuBenspiegel mechanisch

von Hand durch Driicken auf den Rand der Spiegelflache eingestellt werden. ®
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Sitze und Ablage

Sitze einstellen Abb. 75
®
Mechanische Bedienungselemente am Vordersitz ®

Abb. 75 Bedienungsele-
mente am linken Vorder-

sitz.

Die Bedienungselemente sind beim rechten Vordersitz spiegelbildlich ange-
ordnet.

Mechanische und elektrische Bedienungselemente am Sitz konnen kombi-
niert sein.

Abb. 75 Funktion Handlung

Den Hebel ziehen und Vordersitz ver-
schieben. Der Vordersitz muss nach
dem Loslassen des Hebels einrasten!

@ Vordersitz vor- oder zu-
riickschieben.

@ Lendenwirbelstiitze ein-

stellen*. Hebel drehen.

Funktion

Sitzlehne einstellen.

Sitzhohe einstellen.

Handlung
Handrad drehen.

Den Hebel ggf. mehrfach nach oben
oder unten bewegen.
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Elektrische Bedienungselemente am Vordersitz* Mechanische und elektrische Bedienungselemente am Sitz kénnen kombi-

niert sein.

Abb. 76 Driicken Sie den Schalter in Pfeilrichtung:

® Sitz vor- oder zuriickschieben.
® (@und(® Sitz hcher oder tiefer einstellen.
(@) oder 3 Neigung der Sitzfléche einstellen.
vor o.f:lerzu- Neigung der Sitzlehne einstellen.
. riick.
() ¢ Abb. 77 Driicken Sie den Schalter im jeweiligen Bereich:
Abb. 76 Linken Vorder- (@ oder(@ Lendenwirbelstiitze in der Wélbung einstellen.
sitz in Langsrichtung, : PPN i .
Sitzfiche in Hihe und (®oder(@) Lendenwirbelstiitze in der Hohe einstellen.
Neigung sowie Vorder-
srv0i3z | sitzlehne einstellen A ACHTUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Benutzung der elektrischen Vor-
dersitze kann schwere Verletzungen verursachen.

o Die elektrische Einstellung der Vordersitze funktioniert auch bei aus-
geschalteter Ziindung. Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen im
Fahrzeug lassen.

o In Notfall die elektrische Verstellung durch Driicken einer anderen
Taste unterbrechen.

@ VORSICHT

Um die elektrischen Bauteile in den Vordersitzen nicht zu beschaddigen,
nicht auf den Vordersitzen knien oder die Sitzflache und Sitzlehne ander-
weitig punktformig belasten. »

Abb. 77 Lendenwirbel-
Bv-0433 | stiitze einstell

Die Bedienungselemente sind beim rechten Vordersitz spiegelbildlich ange-
ordnet.

Bedienungshinweise
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@ Hinweis

e Beizu geringem Ladezustand der Fahrzeugbatterie kann der Sitz mégli-

cherweise nicht elektrisch eingestellt werden.

e Beim Anlassen des Motors wird ein mdgliches Einstellen des Sitzes ab-

gebrochen.

Riicksitze einstellen

[ervasss

Abb. 78 Riicksitze ein-
stellen.

= Abb. .
75 Funktion

(@  Sitzlehne einstellen.

Nur in der zweiten Sitz-
@  reihe: Sitz vor- oder zu-
rlickschieben.

@ VORSICHT

Handlung

Den Hebel ziehen und Sitzlehne in die
gewiinschte Position bringen = Q@.
Die Sitzlehne muss nach dem Loslas-
sen des Hebels einrasten! In der drit-
ten Sitzreihe und beim mittleren Sitz-
platz der zweiten Sitzreihe befindet
sich anstelle des Hebels eine Schlau-
fe. Die Bedienung erfolgt wie beim He-
bel.

Den Hebel ziehen und Sitz verschie-
ben. Der Sitz muss nach dem Loslas-
sen des Hebels einrasten!

e \Wenn die Sitzlehne in der zweiten Sitzreihe ganz nach hinten geneigt
wird, kann eine dahinter eingebaute Gepdckraumabdeckung beschaddigt
werden. Vor dem Einstellen der Sitzlehne die Gepackraumabdeckung aus-

bauen.

e Gegenstdnde im Gepdckraum kdnnen beim Verschieben der Riicksitze in
Langsrichtung zu Beschddigungen fiihren.
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Sitzfunktionen Sitzheizung*

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise
e Sitzposition einstellen = Seite 10

e Sicherheitsgurte = Seite 22

e Airbag-System = Seite 32

e Kindersitze (Zubehor) = Seite 41

e |Integrierter Kindersitz = Seite 48 Abb.79 Ansicht der Mit-
e AuBenspiegel = Seite 116 telkonsole: Regler fiir die
e Gepackraum = Seite 132 Sitzheizung der Vorder-

sitze, hier bei eingestell-
[ 7voa3s | ter zweiter Heizstufe.

/\ ACHTUNG » - _ _

Die Sitzflachen konnen bei eingeschalteter Ziindung elektrisch beheizt wer-
Unsachgemiéfles Verwenden der Sitzfunktionen kann schwere Verletzun- den. Bei einigen Sitzausfiihrungen wird zusétzlich die Sitzlehne beheizt.
gen verursachen.

e Vor Fahrtantritt immer die richtige Sitzposition einnehmen und wih- Sitzheizung ausschalten, wenn sich keine Person auf dem Sitz befindet.

rend der Fahrt beibehalten. Das gilt auch fiir alle Mitfahrer.

Funktion Handlung = Abb. 79
o Den Memorysitz nur bei stehendem Fahrzeug einstellen.

Einschalten: Taste & wird gedriickt. Sitzheizung ist mit maxi-
maler Heizleistung eingeschaltet.

Heizleistung einstel-  Taste & wiederholt driicken, bis gewiinschte Heiz-

o Die Riickenmassagefunktion nur bei stehendem Fahrzeug ein- und
ausschalten.

e Hande, Finger und Fiif3e oder sonstige Korperteile immer aus den

Funkti dVerstellbereichen der Sitze fernhalt. len: leistung eingestellt ist.
unidions- und YersteThereichen der Stize fernhatten. " Ausschalten: Taste & so oft driicken, bis in der Taste keine Kon-
trollleuchte mehr leuchtet = Abb. 79. >

Bedienungshinweise
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/\ ACHTUNG

Personen, die durch Medikamenteneinnahme, durch Lihmungen oder
aufgrund chronischer Erkrankungen (z. B. Diabetes) unter eingeschréank-
ter oder keiner Schmerz- oder Temperaturwahrnehmung leiden, kénnen
sich bei der Benutzung der Sitzheizung Verbrennungen an Riicken, Gesaf3
und Beinen zuziehen, die einen sehr langen Heilungszeitraum nach sich
ziehen kdnnen oder nicht mehr vollsténdig verheilen. Fiir Fragen zum ei-
genen Gesundheitszustand einen Arzt aufsuchen.

e Personen mit eingeschrankter Schmerz- oder Temperaturwahrneh-
mung diirfen die Sitzheizung niemals benutzen.

@ VORSICHT
e Um die Heizelemente der Sitzheizung nicht zu beschddigen, nicht auf

den Sitzen knien oder Sitzflache und Sitzlehne anderweitig punktférmig be-

lasten.

e Flussigkeiten, spitze Gegenstande und isolierende Materialien auf dem
Sitz kdnnen die Sitzheizung beschddigen.

e Bei Geruchsentwicklung Sitzheizung sofort ausschalten und vom Fach-
betrieb priifen lassen.

% Umwelthinweis

Sitzheizung nur so lange eingeschaltet lassen, wie sie benétigt wird. An-
dernfalls wird unnétig Kraftstoff verbraucht.

Memorysitz*

Abb. 80 Memorytasten
auflen am Fahrersitz.

Memorytasten

Jeder Memorytaste konnen individuelle Einstellungen fiir den Fahrersitz und
die AuBenspiegel zugeordnet werden.

Auflenspiegeleinstellungen fiir Vorwértsfahrt speichern
Schalten Sie die elektronische Parkbremse ein.
Bringen Sie das Getriebe in Neutralstellung.

Schalten Sie die Ziindung ein.

Vordersitz und die AuRenspiegel einstellen.

Taste langer als eine Sekunde driicken = Abb. 80.

e Innerhalb von etwa 10 Sekunden gewiinschte Memorytaste driicken. Ein
Gongsignal bestatigt die Speicherung.

Beifahrerau3enspiegeleinstellungen fiir Riickwartsfahrt speichern
e Schalten Sie die elektronische Parkbremse ein.

e Bringen Sie das Getriebe in Neutralstellung.

e Schalten Sie die Ziindung ein.
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o Gewiinschte Memorytaste driicken.
e Riickwdrtsgang einlegen.

e Beifahreraufienspiegel einstellen, dass z. B. der Bereich der Bordstein-
kante gut gesehen werden kann.

e Die eingestellte Spiegelposition wird automatisch gespeichert und dem
Fahrzeugschliissel zugeordnet, mit dem das Fahrzeug entriegelt wurde.
AufSenspiegeleinstellungen abrufen

e Bei gedffneter Fahrzeugtiir und ausgeschalteter Ziindung entsprechen-
de Memorytaste in der jeweiligen Tur kurz antippen.

e ODER: Bei eingeschalteter Ziindung entsprechende Memorytaste so lan-

ge gedriickt halten, bis die gespeicherte Position erreicht ist.

Fahrzeugschliissel fiir Memoryfunktion aktivieren

Voraussetzung: Eine beliebige Memoryposition ist gespeichert.

e Fahrertiir entriegeln.

e Beliebige Memorytaste gedriickt halten.

e Innerhalb von etwa drei Sekunden die Offnungstaste @ im Fahrzeug-
schliissel driicken. Ein Gongsignal bestatigt die Aktivierung.
AufSenspiegeleinstellungen fiir Vorwartsfahrt und Fahrersitzeinstellung
einem Fahrzeugschliissel zuordnen

e Fahrzeugschlussel fiir Memoryfunktion aktivieren.

e AufBenspiegel und Sitz einstellen.

e Fahrzeug verriegeln. Die Einstellungen sind dem Fahrzeugschliissel zu-
geordnet.

Fahrzeugschliissel fiir Memoryfunktion deaktivieren

Voraussetzung: Eine beliebige Memoryposition ist gespeichert.

o Taste (SET) gedriickt halten.

e Innerhalb von etwa zehn Sekunden die Offnungstaste (&) im Fahrzeug-
schliissel driicken. Ein Gongsignal bestétigt die Deaktivierung.

Bedienungshinweise

Memorysitze initialisieren

Wenn z. B. der Fahrersitz ausgetauscht wurde, muss das Memory-System
initialisiert werden.

Das Initialisieren l6scht alle Speicher und Zuordnungen des Memorysitzes.
Die Memorytasten knnen danach neu programmiert und einem Fahrzeug-
schliissel zugeordnet werden.

e Fahrertiir 6ffnen und nicht einsteigen.
e Sitzeinstellungen von auflen bedienen.
e Neigung Sitzlehne bis zum Anschlag ganz nach vorn einstellen.

e Schalter fiir die Neigungseinstellung loslassen und erneut betdtigen, bis
ein Gongsignal ertdnt.

@ Hinweis

Der BeifahrerauBenspiegel verldsst die gespeicherte Position fiir Rtickwarts-
fahren automatisch, wenn mit mindestens 15 km/h vorwarts gefahren oder
der Drehknopf aus der Stellung R in eine andere Position gedreht wird.
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Einstiegshilfe fiir die dritte Sitzreihe

Abb. 81 Zweite Sitzrei-
he: Bedienungselemente
env-0s37 | der Einstiegshilfe.

Um den Ein- bzw. Ausstieg im Bereich der dritten Sitzreihe zu erleichtern,
kdnnen die dufleren Sitze in der zweiten Sitzreihe nach vorn geklappt wer-
den.

Riicksitz der zweiten Sitzreihe nach vorn klappen
e Offnen Sie gegebenenfalls die Gurtschlaufen und fiihren Sie den Sicher-
heitsgurt von Hand zuriick.

e Gegebenenfalls seitliche Kopfstiitze des integrierten Kindersitzes ab-
nehmen = Seite 48.

e Klappen Sie gegebenenfalls die Armlehnen hoch.

e Gegebenenfalls Gegenstdnde aus dem FuBBraum der zweiten Sitzreihe
entfernen =@.

e Schieben Sie die Kopfstiitze ganz nach unten = Seite 10.

e Hebel =Abb. 81 (1) nach vorn driicken und Riicksitzlehne nach vorn
klappen. Der komplette Riicksitz klappt nach vorn = /\ und kann in Léngs-
richtung noch weiter nach vorn geschoben werden.

e Vorsichtig ein- und aussteigen = A\,

Riicksitz der zweiten Sitzreihe zuriickklappen

e Riicksitzlehne nach hinten in die aufrechte Position klappen. Der komp-
lette Riicksitz klappt nach hinten = A\.

e Der Riicksitz muss sicher eingerastet sein, damit die Schutzwirkung der
Sicherheitsgurte auf den hinteren Sitzpldtzen gewéhrleistet ist. Die rote
Markierung @ darf nicht mehr sichtbar sein = A\ in Riicksitze in Ladebo-
denposition klappen auf Seite 136.

Notausstiegsfunktion

Wenn der Hebel@ auBer Funktion ist, z. B. nach einem Unfall, kénnen die
Sitze der zweiten Sitzreihe von der dritten Sitzreihe aus nach vorn geklappt
werden, um den Ausstieg aus der dritten Sitzreihe zu erleichtern = A\.

° Schlaufe@ nach hinten ziehen und Riicksitzlehne nach vorn klappen.
Der komplette Riicksitz klappt nach vorn = A\.

/\ AcHTUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Benutzung der Einstiegshilfe
kann Unfdlle und schwere Verletzungen verursachen.

o Niemals die Einstiegshilfe wahrend der Fahrt benutzen.

o Beim Zuriickklappen der Riicksitze nicht den Sicherheitsgurt einklem-
men oder beschddigen.

e Halten Sie Hande, Finger und Fiif3e oder sonstige Korperteile vom
Funktionsbereich der Sitzscharniere und des Sitzverriegelungsmechanis-
mus beim Vor- und Zuriickklappen fern.

e FuBmatten oder andere Gegenstiande konnen sich in den Scharnieren

der Riicksitzlehne oder des Riicksitzes verfangen. Das kann dazu fiihren,

dass die Riicksitzlehne oder der Riicksitz nicht sicher einrasten, wenn sie
in die aufrechte Position zuriickgeklappt werden.

o Jede Riicksitzlehne muss immer in aufrechter Position sicher einge-
rastet sein, damit die Schutzwirkung der Sicherheitsgurte auf den hint-
eren Sitzpldtzen gewdhrleistet ist. Wenn ein Sitzplatz benutzt wird und
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

Beifahrersitzlehne vorklappen*

die entsprechende Sitzlehne nicht sicher eingerastet ist, bewegt sich der
Insasse mit der Sitzlehne bei plétzlichen Brems- und Fahrmanévern
sowie bei Unfdllen nach vorn.

e Eine rote Markierung an der Seite des Sitzes (2) signalisiert eine nicht
eingerastete Lehne. Die rote Markierung darf im eingerasteten Zustand
nicht sichtbar sein.

e Wenn die Riicksitzlehne oder der Riicksitz vorgeklappt oder nicht si-
cher eingerastet sind, diirfen auf diesen Sitzpldtzen niemals Personen
oder Kinder befordert werden.

e Beim Ein- und Aussteigen niemals am vorgeklappten Sitz der zweiten
Sitzreihe abstiitzen oder festhalten.

/\ ACHTUNG

Wenn auf allen Sitzpldtzen der zweiten Sitzreihe Kindersitze eingebaut
sind, kann im Falle eines Unfalls die zweite Sitzreihe nicht von der dritten
Sitzreihe aus nach vorn geklappt werden. Personen, die auf den Sitzplat-
zen der dritten Sitzreihe beférdert werden, sind in einem Notfall nicht in
der Lage, das Fahrzeug selbststédndig zu verlassen oder sich selbst zu
helfen.

o Niemals gleichzeitig auf allen Sitzpldtzen der zweiten Sitzreihe Kin-
dersitze einbauen, wenn in der dritten Sitzreihe Personen beférdert wer-
den.

@ VORSICHT

e Vordem Vor- und Zuriickklappen der Riicksitzlehne die Vordersitze so
einstellen, dass die Kopfstiitze oder das Polster der Riicksitzlehne nicht ge-
gen die Vordersitze stoft.

e Gegenstdande im FuBraum der zweiten Sitzreihe kdnnen beim Vorklap-

pen des Riicksitzes beschddigt werden. Vor dem Vorklappen die Gegenstdn-
de entfernen.

Bedienungshinweise

Abb. 82 Beifahrersitz-
lehne vorklappen.

Abb. 83 Klappbare Bei-
fahrersitzlehne entrie-
geln.

Die Beifahrersitzlehne kann vorgeklappt und in einer waagerechten Position
verriegelt werden. >
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Wenn auf dem vorgeklappten Beifahrersitz Gegenstdnde transportiert wer-
den, muss der Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet sein = Seite 32.
Prinzipdarstellung: Beifahrersitzlehne vorklappen

e Gegenstinde von der Beifahrersitzfliche entfernen = A\.

e Beifahrersitzhohe ganz nach unten einstellen = Seite 10.

e Schieben Sie die Kopfstiitze ganz nach unten = Seite 10.

e Beifahrersitzlehne in Pfeilrichtung = Abb. 82 @ entriegeln.

e Beifahrersitzlehne in Pfeilrichtung (2) nach vorn in die waagerechte Posi-

tion klappen.

e Beifahrersitzlehne muss in der nach unten geklappten Position sicher
einrasten.

Beifahrersitzlehne zuriickklappen

e Priifen, dass sich keine Gegenstdnde oder Korperteile im Bereich der
Scharniere befinden.

e Zum Zuriickklappen Beifahrersitzlehne erneut entriegeln = Abb. 83.

e Beifahrersitzlehne nach hinten in die aufrechte Position klappen. Die
Sitzlehne muss einrasten.

e Beifahrersitzlehne muss in der nach oben geklappten Position sicher
einrasten.

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Halten Sie Hénde, Finger und Fiif3e oder sonstige Korperteile vom
Funktionsbereich der Sitzscharniere und des Sitzverriegelungsmechanis-
mus beim Vor- und Zuriickklappen fern.

e FuBBmatten oder andere Gegenstidnde konnen sich in den Scharnieren
der Beifahrersitzlehne verfangen. Das kann dazu fiihren, dass die Beifah-
rersitzlehne nicht sicher verriegelt, wenn sie in die aufrechte Position zu-
riickgeklappt wird.

o Beim Zuriickklappen muss die Beifahrersitzlehne in der aufrechten
Position sicher verriegelt sein. Eine nicht sicher verriegelte Beifahrersitz-
lehne kann sich plétzlich bewegen und zu schweren Verletzungen fiihren.

/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG

Die offenen Sitzverankerungen und Scharniere der vorgeklappten Beifah-
rersitzlehne kénnen bei einem Bremsmanaver oder Unfall zu schweren
Verletzungen fiihren.

e Bei vorgeklappter Beifahrersitzlehne diirfen auf dem Beifahrersitz
niemals Personen oder Kinder beférdert werden.

e Bei vorgeklappter Beifahrersitzlehne darf in der zweiten Sitzreihe nur

der duBere Sitzplatz hinter dem Fahrersitz besetzt werden. Das gilt auch
fiir Kinder in Kindersitzen.

Durch unkontrolliertes oder unachtsames Vor- und Zuriickklappen der
Beifahrersitzlehne kdnnen schwere Verletzungen verursacht werden.

e Die Beifahrersitzlehne nur bei stehendem Fahrzeug vor- und zuriick-
klappen.

e Solange die Beifahrersitzlehne vorgeklappt ist, muss der Frontairbag
abgeschaltet sein und die Kontrollleuchte PASSENGER AIR BAG OFF %;
leuchten.
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Kopfstiitze

Kopfstiitze einstellen

Abb. 84 Kopfstiitze vorn
einstellen.

BIV-0440

Abb. 85 Kopfstiitze hin-
[ B7v-0s81 | ten einstell

Alle Sitzpldtze sind mit Kopfstiitzen ausgestattet.

Bedienungshinweise

Hohe einstellen

e Kopfstiitze in Pfeilrichtung nach oben oder bei gedriickter Tas-

te = Abb. 84 (D) bzw. = Abb. 85 (D) nach unten schieben = A\.

e Kopfstiitze muss sicher in einer Position einrasten. In der zweiten Sitz-

reihe gibt es drei mdgliche Positionen, in der dritten Sitzreihe gibt es zwei
mogliche Positionen.

Richtige Kopfstiitzeneinstellung

Kopfstiitze so einstellen, dass die Oberkante der Kopfstiitze sich moglichst
auf einer Linie mit dem oberen Teil des Kopfs — jedoch nicht niedriger als
Augenhdhe — befindet. Den Hinterkopf so nah wie mdéglich an der Kopfstiit-
ze positionieren.

Kopfstiitzeneinstellung fiir kleine Menschen

Kopfstiitze bis zum Anschlag nach unten schieben, auch wenn sich der Kopf
dann unterhalb der Kopfstiitzenoberkante befindet. In der untersten Positi-
on kann zwischen Kopfstiitze und Riickenlehne eine kleine Liicke vorhanden
sein.

Kopfstiitzeneinstellung fiir groBe Menschen
Kopfstiitze bis zum Anschlag nach oben schieben.

/\ AcHTUNG

Das Fahren mit ausgebauten oder falsch eingestellten Kopfstiitzen er-
hoht bei Unféllen und plétzlichen Fahr- und Bremsmanévern das Risiko
schwerer oder todlicher Verletzungen.

e Fahren Sie immer mit richtig eingebauter und eingestellter Kopfstiit-
ze, wenn auf dem Sitzplatz eine Person sitzt. »
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Jeder Insasse muss die Kopfstiitze entsprechend seiner Kérpergroie
richtig eingestellt haben, um das Risiko von Genickverletzungen beim
Unfall zu reduzieren. Dabei muss die Oberkante der Kopfstiitze sich mog-
lichst auf einer Linie mit dem oberen Teil des Kopfs befinden — jedoch
nicht niedriger als Augenhthe. Den Hinterkopf so nah wie maglich an der
Kopfstiitze positionieren.

o Niemals die Kopfstiitze wahrend der Fahrt einstellen. [ ]

Kopfstiitze aus- und einbauen

Abb. 87 Kopfstiitze hin-
[B7voas1 | ten b

Alle Sitzpldtze sind mit Kopfstiitzen ausgestattet.

Vordere Kopfstiitze ausbauen

e Kopfstiitze ganz nach oben schieben = A\ in Kopfstiitze einstellen auf
Seite 129.

e Gegebenenfalls zum Entriegeln einen flachen Gegenstand, z. B. eine
Plastikkarte, zwischen den Bezug der Sitzlehne und die Abdeckkappe der
Fiihrungsstange der Kopfstiitze schieben = Abb. 86 @

e Kopfstiitze bei gedriickter Taste @ ganz herausziehen.

Vordere Kopfstiitze einbauen

Abb, 86 Kopfstiitze vorn e Positionieren Sie die Kopfstiitze richtig tiber den Kopfstiitzenfiihrungen

und stecken Sie sie auf die Fiihrungen der entsprechenden Sitzlehne.

e Kopfstiitze bei gedriickter Taste @ nach unten schieben.

e Stellen Sie die Kopfstiitzen geméf richtiger Sitzposition ein = Sei-
te 129.

Kopfstiitze in der zweiten und dritten Sitzreihe ausbauen

e Klappen Sie die Sitzlehne des Riicksitzes nach vorn = Seite 132.
e Kopfstiitze ganz nach oben schieben = A\.
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e Kopfstiitze bei gedriickter Taste =Abb. 87 @ ganz herausziehen.

e Klappen Sie die Sitzlehne des Riicksitzes nach hinten und lassen Sie sie
sicher einrasten.

Kopfstiitze in der zweiten und dritten Sitzreihe einbauen

e Klappen Sie die Sitzlehne des Riicksitzes nach vorn = Seite 132.

e Positionieren Sie die Kopfstiitze richtig iber den Kopfstiitzenfiihrungen
und stecken Sie sie auf die Fiihrungen der entsprechenden Sitzlehne.

o Kopfstiitze bei gedriickter Taste (1) nach unten schieben.

e Klappen Sie die Sitzlehne des Riicksitzes nach hinten und lassen Sie sie
sicher einrasten.

e Stellen Sie die Kopfstiitzen gemag richtiger Sitzposition ein = Sei-

te 129.

/\ ACHTUNG

Das Fahren mit ausgebauten oder falsch eingestellten Kopfstiitzen er-
hoht bei Unféllen und plétzlichen Fahr- und Bremsmanévern das Risiko
schwerer oder todlicher Verletzungen.

e Fahren Sie immer mit richtig eingebauter und eingestellter Kopfstiit-
ze, wenn auf dem Sitzplatz eine Person sitzt.

e Ausgebaute Kopfstiitzen umgehend wieder einbauen, damit die Mit-
fahrer richtig geschiitzt sein kdnnen.

Mittelarmlehne

Abb. 88 Mittelarmlehne
BIV-0443 vorn.

Zum Anheben Mittelarmlehne in Pfeilrichtung = Abb. 88 rastenweise nach
oben driicken.

Zum Absenken Mittelarmlehne ganz nach oben ziehen. Anschlieend Mittel-
armlehne nach unten absenken.

@ VORSICHT

Beim Aus- und Einbau der Kopfstiitze darauf achten, dass die Kopfstiitze
nicht gegen den Dachhimmel oder die Vordersitzlehne stoRt. Der Dachhim-
mel und andere Fahrzeugteile kénnten sonst beschadigt werden.

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG

Die Mittelarmlehne kann die Bewegungsfreiheit der Arme des Fahrers be-
eintrachtigen und dadurch Unfélle und schwere Verletzungen verursa-
chen.

e Halten Sie die Ablagefédcher in der Mittelarmlehne wéhrend der Fahrt
immer geschlossen.

e Niemals eine Person oder ein Kind auf der Mittelarmlehne befordern.

Diese falsche Sitzposition kann schwere Verletzungen verursachen.
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Gepackraum

Einleitung

/\ ACHTUNG

Schweres Ladegut immer im Gepdckraum verstauen und dafiir sorgen, dass
die Riicksitzlehnen sicher in aufrechter Position eingerastet sind. Immer die
Verzurrésen mit geeigneten Verzurrleinen benutzen. Niemals das Fahrzeug
tiberladen. Sowohl die Zuladung als auch die Verteilung der Last im Fahr-
zeug haben Auswirkungen auf das Fahrverhalten und die Bremswirkung
=>A\.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Airbag-System = Seite 32

e Licht = Seite 101

e Transportieren = Seite 13

e Anhdngerbetrieb = Seite 242

e Rédder und Reifen = Seite 305

/\ ACHTUNG

Ungesicherte oder falsch gesicherte Gegenstdnde kénnen bei plétzlichen
Fahr- und Bremsmandvern und bei Unfillen schwere Verletzungen verur-
sachen. Das gilt inshesondere dann, wenn Gegenstinde vom auslésen-
den Airbag getroffen und durch den Innenraum geschleudert werden. Um
das Verletzungsrisiko zu verringern, folgendes beachten:

o Alle Gegenstdnde im Fahrzeug sicher verstauen. Gepéck und schwere
Gegenstande immer im Gepdckraum verstauen.

e Gegenstdnde immer mit geeigneten Verzurrleinen oder Spannban-
dern sichern, damit die Gegenstédnde nicht durch den Fahrzeuginnenraum
fliegen und in den Wirkungsbereich der Seitenairbags oder des Frontair-
bags wahrend eines plotzlichen Fahr- und Bremsmandvers gelangen kdn-
nen.

e Halten Sie die Ablagefidcher wahrend der Fahrt immer geschlossen.

e Keine harten, schweren oder scharfen Gegensténde lose in offenen
Ablagen im Fahrzeug, auf der Hutablage oder auf der Instrumententafel
verstauen.

e Harte, schwere oder scharfe Gegenstdnde aus Kleidungsstiicken und
Taschen im Fahrzeuginnenraum herausnehmen und sicher verstauen.

Bei unbenutztem oder unbeaufsichtigtem Fahrzeug immer die Tiiren und
die Heckklappe verriegeln, um das Risiko von schweren oder tédlichen
Verletzungen zu reduzieren.

e Kinder niemals unbeaufsichtigt lassen, vor allem bei ge6ffneter Heck-
klappe. Kinder kénnten in den Gepéackraum gelangen, die Heckklappe
schlieffen und waren nicht in der Lage selbststindig herauszukommen.
Das kann schwere oder todliche Verletzungen verursachen.

e Niemals Kinder im oder am Fahrzeug spielen lassen.

o Niemals Personen im Gepdckraum beférdern.

/\ ACHTUNG

Beim Transport von schweren Gegenstdnden verandern sich die Fahre-
igenschaften des Fahrzeugs und verldngern den Bremsweg. Schwere La-
dung, die nicht ordnungsgemaf verstaut oder befestigt wurde, kann zu
dazu fiihren, dass die Kontrolle iiber das Fahrzeug verloren geht, und
schwere Verletzungen verursachen.

o Beim Transport von schweren Gegenstdnden verdndern sich die Fah-
reigenschaften des Fahrzeugs durch die Schwerpunktverlagerung.

e Die Zuladung immer gleichmdfig und so tief wie méglich im Fahrzeug
verteilen.

e Schwere Gegenstdnde im Gepackraum immer so weit wie maglich vor
Hinterachse sicher verstauen.
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@ VORSICHT

e Die Heizfdden oder die Antenne in der Heckscheibe kénnen durch
scheuernde Gegenstande auf der Hutablage zerstort werden.

e Die Antenne in den Seitenscheiben kann durch scheuernde Gegenstan-
de zerstort werden.

Bedienungshinweise

@ Hinweis

Decken Sie die Entluftungsoffnungen zwischen der Heckscheibe und der
Ablagefldche nicht ab, damit verbrauchte Luft aus dem Fahrzeug entwei-
chen kann.

133
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Riicksitze in Ladebodenposition klappen

[B]

Abb. 89 Zweite Sitzreihe: Riicksitz vorklappen (®),
srvous | Riicksitz in Ladebodenposition ().

Abb. 90 Dritte Sitzreihe: Riicksitz in Ladebodenpositi-
arvouss | on klappen (&) und zuriickklappen (8).

Jeder Riicksitz ldsst sich einzeln vorklappen, um den Gepdckraum zu vergro-
Bern. 4
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Riicksitze der zweiten Sitzreihe in Ladebodenposition klappen
e Offnen Sie gegebenenfalls die Gurtschlaufen und fiihren Sie den Sicher-
heitsgurt von Hand zuriick.

e Gegebenenfalls seitliche Kopfstiitze des integrierten Kindersitzes ab-
nehmen und integrierten Kindersitz zuriickbauen = Seite 48.

e Klappen Sie gegebenenfalls die Armlehnen hoch.

e Entfernen Sie Gegenstdnde aus dem FuBBraum vor und hinter dem Ruick-
sitz = @.

e Riicksitz in Langsrichtung ganz nach hinten schieben.

e Schieben Sie die Kopfstiitze ganz nach unten = Seite 10.

e Beim Mittelsitz gegebenenfalls den Getrdnkehalter an der Riickseite der
Mittelkonsole schliefen.

o Hebel =Abb. 89 (1) nach oben ziehen und Riicksitzlehne nach vorn
klappen. Der komplette Riicksitz klappt nach vorn = A\.

e Die nach vorn geklappte Riicksitzlehne herunterdriicken, bis die Riick-
sitzlehne in der Ladebodenposition eingerastet ist .

e Gegebenenfalls Hebel = Abb. 90 @ ziehen, um den Riicksitz in Langs-
richtung in die gewiinschte Position zu verschieben.

e Wenn der Riicksitz vorgeklappt ist, diirfen auf dem Ruicksitz keine Perso-
nen oder Kinder beférdert werden = /A\.

Riicksitze der dritten Sitzreihe in Ladebodenposition klappen

e Offnen Sie gegebenenfalls die Gurtschlaufen und fiihren Sie den Sicher-
heitsgurt von Hand zuriick.

e (ffnen Sie die Heckklappe.

e Schieben Sie die Kopfstiitze ganz nach unten = Seite 10.

e Entfernen Sie Gegenstande aus dem Fufiraum vor und hinter dem Riick-
sitz =>@.

e Gegenstdnde aus der Sitzmulde hinter dem Riicksitz entfernen.

e Fixierelemente und Kuvertnetz-Halterungen aus dem Schienensystem
entfernen.

Bedienungshinweise

e Griff @) nach hinten ziehen und Riicksitzlehne nach vorn driicken. Der
komplette Riicksitz klappt nach vorn = A\ und auch die Sitzfldche schwenkt
selbsttdtig nach vorn.

e Sitzabdeckung nach vorn iiber den vorgeklappten Sitz klappen.

e Wenn der Riicksitz vorgeklappt ist, diirfen auf dem Riicksitz keine Perso-
nen oder Kinder beférdert werden = /\.

Riicksitze der zweiten Sitzreihe zuriickklappen

e Hebel =Abb. 89 (1) nach oben ziehen und Riicksitzlehne nach oben in
die aufrechte Position klappen. Der komplette Riicksitz klappt nach hinten.

e Machen Sie eine Zugprobe am Riicksitz und an der Riicksitzlehne, um si-
cherzustellen, dass der Riicksitz und die Riicksitzlehne sicher eingerastet
sind, damit die Schutzwirkung der Sicherheitsgurte auf den hinteren Sitz-
pldtzen gewahrleistet ist.

Riicksitze der dritten Sitzreihe zuriickklappen

e Offnen Sie die Heckklappe.

e Schlaufe =Abb. 90 @ ziehen, um die Sitzabdeckung zuriickzuklappen.
° Griff@ ziehen. Der komplette Riicksitz klappt nach hinten.

e Sitzabdeckung an die Riicksitzlehne driicken, bis sie vom Magneten in
ihrer Position gehalten wird.

e Schiebetiir 6ffnen.

o Sitzflache zuriickklappen und kréftig nach unten driicken, bis sie hérbar
einrastet.

e Machen Sie eine Zugprobe am Riicksitz und an der Riicksitzlehne, um si-
cherzustellen, dass der Riicksitz und die Riicksitzlehne sicher eingerastet
sind, damit die Schutzwirkung der Sicherheitsgurte auf den hinteren Sitz-
platzen gewdhrleistet ist.
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/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

Durch unkontrolliertes oder unachtsames Vor- und Zuriickklappen der
Riicksitze kdnnen schwere Verletzungen verursacht werden.

e Niemals die Riicksitzlehne wahrend der Fahrt vor- und zuriickklappen.

e Darauf achten, dass beim Zuriickklappen der Riicksitzlehne der Si-
cherheitsgurt nicht eingeklemmt oder beschédigt wird.

o Halten Sie Hande, Finger und Fiif3e oder sonstige Kérperteile vom
Funktionsbereich der Sitzscharniere und des Sitzverriegelungsmechanis-
mus beim Vor- und Zuriickklappen fern.

o FuBBmatten oder andere Gegenstdnde konnen sich in den Scharnieren

der Riicksitzlehne oder des Riicksitzes verfangen. Das kann dazu fiihren,

dass die Riicksitzlehne oder der Riicksitz nicht sicher verriegelt, wenn sie
in die aufrechte Position zuriickgeklappt werden.

e Jede Riicksitzlehne muss immer in aufrechter Position sicher einge-
rastet sein, damit die Schutzwirkung der Sicherheitsgurte auf den hint-
eren Sitzpldtzen gewéhrleistet ist. Wenn ein Sitzplatz benutzt wird und

die entsprechende Sitzlehne nicht sicher eingerastet ist, bewegt sich der
Insasse mit der Sitzlehne bei plétzlichen Brems- und Fahrmandvern so-
wie bei Unfallen nach vorn.

e Wenn die Riicksitzlehne oder der Riicksitz vorgeklappt oder nicht si-
cher eingerastet ist, diirfen auf diesen Sitzpldtzen niemals Personen oder
Kinder beférdert werden.

@ VORSICHT

e Vordem Umklappen der Riicksitzlehne die Vordersitze so einstellen,
dass die Kopfstiitze oder das Polster der Riicksitzlehne nicht gegen die Vor-
dersitze stoft.

e Gegenstdnde im FuBraum vor und hinter den Riicksitzen kénnen beim
Vor- und Zuriickklappen der Riicksitze beschadigt werden. Vor dem Vor- und
Zuriickklappen die Gegenstande entfernen.

e Gegenstdande in der Sitzmulde hinter der dritten Sitzreihe kdnnen beim
Vor- und Zuriickklappen der Riicksitze der dritten Sitzreihe beschddigt wer-
den. Vor dem Vor- und Zuriickklappen die Gegenstdnde entfernen.

e Fixierelemente und Kuvertnetz-Halterungen, die am Schienensystem be-
festigt sind, konnen beim Vor- und Zuriickklappen der dritten Sitzreihe be-
schddigt werden und zu Beschadigungen an den Riicksitzen fiihren. Vor
dem Vor- und Zuriickklappen die Fixierelemente und Kuvertnetz-Halterun-
gen vom Schienensystem abnehmen.




Sitze und Ablage 137

Gepdckraumabdeckung*

[Ny _ WY

/| Abb.91 Im Gepéckraum:
Gepackraumabdeckung.

Abb. 92 Abdeckung der Aufnahme der Gepackraumab-
deckung abnehmen (8) und sicher verstauen (8.

Die Gepackraumabdeckung kann hinter der zweiten oder der dritten Sitzrei-
he montiert werden = A\. >

m Bedienungshinweise Rat und Tat Technische Daten
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Gepackraumabdeckung dffnen

e Gepdckraumabdeckung am Griff = Abb. 91 @ etwas nach hinten zie-
hen.

e Gepdckraumabdeckung aus den seitlichen Halterungen nach oben aus-
hdngen und die Gepadckraumabdeckung von Hand nach vorn fiihren.

Gepéckraumabdeckung schlieBen

e Die aufgerollte Gepackraumabdeckung gleichméaRig auf der Gleitbahn
nach hinten ziehen.

e Gepdckraumabdeckung in den seitlichen Halterungen links und rechts
einhdngen.

Gepédckraumabdeckung hinter der zweiten Sitzreihe einbauen

e Legen Sie die Gepdckraumabdeckung zuerst links in die dafiir vorgese-
hene Aufnahme der Seitenverkleidung.
e Gepdckraumabdeckung in Pfeilrichtung entriegeln .

e Driicken Sie die Gepdckraumabdeckung in der rechten Aufnahme nach
unten.

Gepdckraumabdeckung hinter der dritten Sitzreihe einbauen

e Abdeckungen der Aufnahmen in den Seitenverkleidungen = Abb. 92 (&)
abnehmen. Dazu von oben auf die Abdeckung driicken (Pfeil) und Abde-
ckung abziehen.

e Offnen Sie das Ablagefach in der Seitenverkleidung hinten links im Ge-
packraum = Seite 148 und hdngen Sie die Gepdckraumabdeckung an der
Riickseite des Ablagefachdeckels ein ().

e Ablagefach in der Seitenverkleidung hinten links im Gepackraum schlie-
Ben.

e Legen Sie die Gepdckraumabdeckung zuerst links in die dafiir vorgese-
hene Aufnahme der Seitenverkleidung.

e Gepdckraumabdeckung in Pfeilrichtung zusammendriicken
=Abb. 91 (®).

e Driicken Sie die Gepdckraumabdeckung in der rechten Aufnahme nach
unten.

Gepéackraumabdeckung ausbauen

e Gepdckraumabdeckung in Pfeilrichtung entriegeln (B) und in Pfeilrich-
tung (C) anheben.

e Gepdckraumabdeckung aus der rechten Halterung herausnehmen.

e Zusdtzlich beim Ausbau hinter der dritten Sitzreihe: Abdeckungen der
Aufnahmen in den Seitenverkleidungen montieren.

e Nur 5-Sitzer: Ausgebaute Gepdckraumabdeckung im Ablagefach vorn im
Gepdckraumboden sicher verstauen = Seite 148.

/\ AcHTUNG

Eine vor einem Riicksitz eingebaute Gepackraumabdeckung kann bei ei-
nem Bremsmandéver oder Unfall zu schweren Verletzungen fiihren.

e Wenn sich Personen auf den Riicksitzen der dritten Sitzreihe befin-
den, Gepdckraumabdeckung immer hinter der dritten Sitzreihe einbauen.

/\ ACHTUNG

Ungesicherte oder falsch gesicherte Gegensténde oder Tiere auf der Ge-
packraumabdeckung kdnnen bei plétzlichen Fahr- und Bremsmandvern
und bei Unféllen schwere Verletzungen verursachen.

o Keine harten, schweren oder scharfen Gegenstinde lose oder in Ta-
schen auf der Gepackraumabdeckung verstauen.

e Niemals Tiere auf der Gepackraumabdeckung mitnehmen.




Sitze und Ablage

Netztrennwand*

Abb. 93 Netztrennwand ausklappen (D) und zuriick-

B7V-0848 pp @ und @

Abb. 94 Im Gepdckraum:
Netztrennwand hinter der
zweiten Sitzreihe einbau-
en.

Die Netztrennwand kann verhindern, dass Gegenstdnde aus dem Gepéck-
raum in den Fahrgastraum gelangen.

Bedienungshinweise

Die Netztrennwand muss vor dem Einbau aus der Tasche genommen und
ausgerollt werden.

Netztrennwand ausklappen

Querstangen der Netztrennwand = Abb. 93 @ in Pfeilrichtung ganz ausei-
nander klappen, bis ein ,klickendes* Gerdausch horbar ist.

Netztrennwand hinter der zweiten Sitzreihe einbauen

e Netztrennwand in der hinteren linken Aufnahme im Dach einhdngen
=Abb. 94 @ Darauf achten, dass die Querstange tiber die obere Position
hinaus nach unten gezogen wird.

e Netztrennwand in der hinteren rechten Aufnahme im Dach durch Zusam-
mendriicken der Querstange einhdngen.

e Beide Haltehaken der Netztrennwand in die vorderen Verzurrésen im Ge-
pdckraum (B) einhdngen und die Gurte fest spannen.
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Netztrennwand hinter den Vordersitzen einbauen

e Netztrennwand in der vorderen linken Aufnahme im Dach einhingen (©.
Darauf achten, dass die Querstange {iber die obere Position hinaus nach
unten gezogen wird.

e Netztrennwand in der vorderen rechten Aufnahme im Dach durch Zu-
sammendriicken der Querstange einhdngen.

e Beide Haltehaken der Netztrennwand in die Verzurrésen links und rechts
im FuRraum der zweiten Sitzreihe einhdngen und die Gurte fest spannen.
Netztrennwand ausbauen

e Gurte der Netztrennwand lockern.

e Haltehaken der Netztrennwand an den Verzurrésen (B) aushaken.

e Netztrennwand an der rechten Aufnahme im Dach (&) bzw. () durch Zu-
sammendriicken der Querstange aushéangen.

e Netztrennwand an der linken Aufnahme im Dach aushangen.

Netztrennwand einklappen

e Entriegelungsknopf = Abb. 93 @ driicken und Querstange @ bei ge-
driicktem Entriegelungsknopf in Pfeilrichtung einklappen.

e Entriegelungsknopf (3) driicken und Querstange (B) bei gedriicktem Ent-
riegelungsknopf in Pfeilrichtung einklappen.

e Netztrennwand im Fahrzeug sicher verstauen.

/\ AcHTUNG

Verzurrosen*

Im vorderen und hinteren Bereich des Gepdckraums befinden sich Verzurrg-
sen zum Befestigen von Gepéckstiicken = Abb. 95 (Pfeile). Bei einigen Aus-
filhrungen befinden sich die hinteren Verzurrésen ganz hinten im Bereich
des Schlosstrdgers.

Weitere Verzurrosen konnen sich links und rechts im FuBraum der zweiten
Sitzreihe befinden.

Einige Verzurrdsen missen zum Benutzen herausgeklappt werden.

Lose Gegenstdnde konnen bei einem plotzlichen Fahr- oder Bremsmano-
ver sowie bei einem Unfall durch den Fahrzeuginnenraum fliegen und
schwere Verletzungen verursachen.

e Priifen, ob die Querstangen richtig eingerastet sind.

e Auch wenn die Netztrennwand richtig eingebaut ist, sind Gegenstan-
de zu sichern.

e Wenn das Fahrzeug in Bewegung ist, diirfen sich keine Personen hin-

/\ AcHTUNG

Ungeeignete oder beschddigte Spannbander konnen bei einem Brems-
mandover oder Unfall rei3en. Dadurch kénnen Gegenstiande durch den In-
nenraum fliegen und schwere oder todliche Verletzungen verursachen.

e Verwenden Sie immer geeignete und unbeschddigte Verzurrleinen

oder Spannbdnder.

ter der eingebauten Netztrennwand aufhalten.
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Verzurrleinen und Spannbénder sicher an den Verzurrésen befesti-
gen.

e Lose Gegenstdnde im Gepdckraum kdnnen plétzlich rutschen und das
Fahrverhalten des Fahrzeugs verdndern.

e Sichern Sie auch kleine und leichte Gegenstande.

e Niemals die maximale Zuglast der Verzurrése beim Sichern von Ge-
genstanden iiberschreiten.

o Niemals einen Kindersitz an den Verzurrésen befestigen.

@ Hinweis

e Die maximale Last, der die Verzurrosen standhalten konnen, betrédgt et-
wa 3,5 Kn (3,57 Kp).

e Geeignete Spanngurte und Ladungssicherungssysteme sind bei einem
Fachbetrieb erhdltlich. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

Bedienungshinweise

Schienensystem mit Fixierelementen*

Abb. 96 Im Gepdckraum:
Schienensystem mit
Schienen, verschiebba-
ren Fixierelementen (0
und fixierbarem Spann-
band .

Das Schienensystem mit Fixierelementen besteht aus vier Schienen, ver-
schiebbaren Fixierelementen, an den Schienen fixierbaren Spannbandern
sowie einem Kuvertnetz mit Halterungen = Seite 143. Das Schienensystem
mit Fixierelementen dient zum Fixieren leichteren Ladeguts. Wenn Personen
auf den Sitzpldtzen der dritten Sitzreihe beférdert werden, diirfen sich nie-
mals Fixierelemente im Schienensystem im Bereich der Sitzplatze befinden

=/\.

Fixierelemente einbauen

e Fixierelement mit den Rillen nach oben = Abb. 96 @von oben in die
Schiene einsetzen und unten andriicken.

e Fixierelement in die gewiinschte Position verschieben.

e Daraufachten, dass das Fixierelement im Schienensystem einrastet
=>/A\.

Fixierelemente ausbauen

e Fixierelement unten von der Schiene abziehen und nach oben heraus-
nehmen. >
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Ladegut sichern

e Spannband durch das Fixierelement ziehen und Ladegut sicher befesti-
gen = A\,

/\ ACHTUNG

Fixierelemente im Schienensystem im Bereich der Sitzplatze der dritten
Sitzreihe konnen im Falle eines Unfalls oder plétzlichen Bremsmanovers
zu schweren Verletzungen fiihren.

e Fixierelemente immer aus den Sitzschienen entfernen oder in den
Sitzschienen ganz nach hinten schieben, wenn Personen auf den Sitz-
pldtzen der dritten Sitzreihe befordert werden.

/\ ACHTUNG

Ungeeignete oder beschéddigte Spannbédnder kénnen bei einem Brems-
manover oder Unfall reif3en. Dadurch konnen Gegenstinde durch den In-
nenraum fliegen und schwere oder tédliche Verletzungen verursachen.

e Immer die zum Schienensystem mit Fixierelementen gehorigen
Spannbdnder verwenden.

e Spannbénder sicher an den Fixierelementen befestigen.

e Lose Gegenstdnde im Gepackraum kdnnen plotzlich rutschen und das
Fahrverhalten des Fahrzeugs verdndern.

e Sichern Sie auch kleine und leichte Gegenstdnde.

o Niemals einen Kindersitz an den Fixierelementen befestigen.

/\ AcHTUNG

Verschiebbare Fixierelemente, die nicht sicher eingerastet sind, kénnen
sich bei einem Bremsmanaover oder Unfall aus der Schiene lésen. Da-
durch kénnen Gegenstédnde durch den Innenraum fliegen und schwere
oder todliche Verletzungen verursachen.

o Immer sicherstellen, dass die verschiebbaren Fixierelemente sicher in
den Schienen eingerastet sind.

@ VORSICHT

e Fixierelemente, die am Schienensystem befestigt sind, kénnen beim
Vor- und Zuriickklappen der dritten Sitzreihe beschaddigt werden und zu Be-
schadigungen an den Riicksitzen fiihren. Vor dem Vor- und Zuriickklappen
die Fixierelemente vom Schienensystem abnehmen.
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Kuvertnetz*

Abb. 98 Kuvertnetz aus-
hangen.

Wenn Personen auf den Sitzpldtzen der dritten Sitzreihe befordert werden,
dirfen sich niemals Kuvertnetz-Halterungen im Schienensystem im Bereich
der Sitzpldtze befinden = A\.

S| Abb.97 Kuvertnetz einhdngen () und als Tasche ver-
wenden (®).
Kuvertnetz-Halterungen einbauen

e Kuvertnetz-Halterung von oben in die Schiene einsetzen und unten an-
driicken.

e Kuvertnetz-Halterung in die gewiinschte Position verschieben.

e Darauf achten, dass die Kuvertnetz-Halterung im Schienensystem ein-
rastet = /\.

Kuvertnetz in die Kuvertnetz-Halterung einhdngen

Haltestange von oben in die Kuvertnetz-Halterung legen = Abb. 97 (1) und
um 90° nach links drehen @ Die rote Markierung an der Haltestange darf
nicht mehr sichtbar sein = /\.

Kuvertnetz als Tasche verwenden

e Je zwei Kuvertnetz-Halterung in den oberen Schienen einbauen.

e Je ein verschiebbares Fixierelement in den unteren Schienen einbauen
= Seite 141.

e Hangen Sie das Kuvertnetz in die vier Kuvertnetz-Halterungen ein. >

m Bedienungshinweise Rat und Tat Technische Daten
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e Fixierband des Kuvertnetzes von unten in ein verschiebbares Fixierele-
ment einhéngen (®).

e Kuvertnetz-Halterungen in den oberen Schienen mdglichst dicht zusam-

menschieben.

e Seiten des Kuvertnetzes aneinanderdriicken, damit sie vom Klettband
zusammengehalten werden.

Kuvertnetz als Gepdckraumabtrennung verwenden

e Je eine Kuvertnetz-Halterung in den oberen Schienen einbauen.

e Je eine Kuvertnetz-Halterung in den unteren Schienen einbauen.

e Hiangen Sie das Kuvertnetz in die vier Kuvertnetz-Halterungen ein.

Kuvertnetz aushdngen
e Haltestange um 90° nach rechts drehen = Abb. 98 @, bis die rote Mar-

kierung an der Haltestange zu sehen ist. Haltestange nach oben herausneh-

men
o Nur 5-Sitzer: Ausgebautes Kuvertnetz im Ablagefach vorn im Gepack-
raumboden sicher verstauen = Seite 148.

Kuvertnetz-Halterungen ausbauen

e Kuvertnetz-Halterung unten von der Schiene abziehen und nach oben
herausnehmen.

/\ ACHTUNG

Kuvertnetz-Halterungen, die nicht sicher eingerastet und verriegelt sind,
konnen sich bei einem Bremsmanover oder Unfall aus der Schiene lésen.
Dadurch kénnen Gegenstédnde durch den Innenraum fliegen und schwere
oder todliche Verletzungen verursachen.

e Immer sicherstellen, dass die Kuvertnetz-Halterungen sicher in den

Schienen eingerastet sind, die rote Markierung darf nicht mehr sichtbar
sein.

e Niemals einen Kindersitz an den Kuvertnetz-Halterungen befestigen.

/\ ACHTUNG

Kuvertnetz-Halterungen im Schienensystem im Bereich der Sitzpldtze der
dritten Sitzreihe kdnnen im Falle eines Unfalls oder plétzlichen Brems-
manovers zu schweren Verletzungen fiihren.

e Kuvertnetz-Halterungen immer aus den Sitzschienen entfernen oder
in den Sitzschienen ganz nach hinten schieben, wenn Personen auf den
Sitzpldtzen der dritten Sitzreihe befordert werden.

@ VORSICHT

e Kuvertnetz-Halterungen, die am Schienensystem befestigt sind, konnen
beim Vor- und Zuriickklappen der dritten Sitzreihe beschddigt werden und
zu Beschddigungen an den Riicksitzen fiihren. Vor dem Vor- und Zuriick-
klappen die Kuvertnetz-Halterungen vom Schienensystem abnehmen.
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Taschenhaken

Gepdcknetz*

ervoase | Tasch

Im Gepdckraum rechts kann sich ein herausklappbarer Taschenhaken befin-
den =Abb. 99, an dem leichte Einkaufstaschen befestigt werden kénnen.

e Unten auf den Taschenhaken driicken = Abb. 99 (Pfeil) und herausklap-
pen.

e Taschen einhdngen.
e Nach Benutzung den Taschenhaken zuriickklappen.

Abb. 99 Im Gepdckraum:

/\ ACHTUNG

Niemals den Taschenhaken zum Verzurren benutzen. Bei plétzlichen
Bremsmandvern oder beim Unfall kann der Taschenhaken abreifien.

. VORSICHT
Der Taschenhaken darf maximal mit 2,5 kg (5 |bs) belastet werden.

Abb. 100 Im Gepack-
raum: Flach eingehdng-
tes Gepdcknetz.

Das Gepdcknetz kann das Verrutschen leichteren Ladeguts verhindern.

Gepécknetz flach auf dem Gepackraumboden einhdngen

o Haken des Gepacknetzes in die Verzurrésen = Abb. 100 (D) und (@) ein-

hangen.

Gepédcknetz ausbauen
Das eingehidngte Gepécknetz steht unter Spannung = /\.

e Haken des Gepécknetzes aus den Verzurrosen (1) vorsichtig aushaken.
e Haken des Gepécknetzes aus den Verzurrosen (2) vorsichtig aushaken.
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/\ ACHTUNG

Das elastische Gepdcknetz muss gedehnt werden, wenn es an die Verzur-
résen im Gepackraum befestigt wird. Ein eingehdngtes Gepacknetz steht
unter Spannung. Die Haken des Gepdcknetzes kdnnen Verletzungen ver-
ursachen, wenn das Gepdcknetz unsachgemas ein- oder ausgehdngt
wird.

e Die Haken des Gepacknetzes immer festhalten, damit sie beim Ein-
und Aushaken nicht aus der Ose springen.

e Augen und Gesicht schiitzen, um Verletzungen durch herausspringen-
de Haken beim Ein- und Aushdngen zu vermeiden.

o Die Haken des Gepdcknetzes immer in der beschriebenen Reihenfolge

einhdngen. Wenn einer der Haken des Gepécknetzes zuriickschnellt, wird
das Verletzungsrisiko erhoht.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Licht = Seite 101

e Transportieren = Seite 13

e Umweltbewusst fahren = Seite 234

e Rdder und Reifen = Seite 305

e Zubehdr, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen => Seite 266

/\ ACHTUNG

Dachgepédcktrager*

Einleitung

Das Fahrzeugdach ist entwickelt worden, um die Aerodynamik zu optimie-
ren. Herkommliche Dachgepéacktragersysteme konnen daher nicht mehr an
einer Dachrinne befestigt werden.

Da die Regenrinnen stromungsgiinstig in das Dach eingeformt sind, kénnen
nur die von SEAT freigegebenen Grundtrager bzw. Dachgepdcktrager ver-
wendet werden.

Wann ist der Dachgepécktrdger abzubauen?
e Wenn er nicht mehr benétigt wird.
e Wenn das Fahrzeug durch eine Waschanlage fahrt.

e Wenn die Hohe des Fahrzeugs die notwendige Durchfahrtshéhe tiber-
schreitet, z. B. Garage.

Beim Transport von schweren oder grofiflachigen Gegenstdnden auf dem
Dachgepicktrager verdndern sich die Fahreigenschaften des Fahrzeugs
durch die Schwerpunktverlagerung und durch die vergréfierte Windan-
griffsflache.

o Ladung immer ordnungsgemaf} mit geeigneten und unbeschadigten
Verzurrleinen oder Spannbéndern sichern.

e Grof3e, schwere, lange oder flache Ladung wirkt sich negativ auf die
Aerodynamik des Fahrzeugs, den Schwerpunkt und das Fahrverhalten
aus.

e Abrupte und plétzliche Fahr- und Bremsmandéver vermeiden.
e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und

Verkehrsverhdltnissen anpassen.

@ VORSICHT

e Dachgepdcktrager vor dem Durchfahren einer Waschanlage immer ab-
montieren.

e Die Hohe des Fahrzeugs verdndert sich durch die Montage eines Trager-
systems und das darauf befestigte Ladegut. Die Hohe des Fahrzeugs mit
vorhandenen Durchfahrtsh6hen vergleichen, z. B. von Unterfiihrungen und
Garagentoren.
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e Die Dachantenne, der Wirkungsbereich des Panorama-Schiebedachs Grundtrdger und Dachgepécktrager befestigen

und der Heckklappe drfen nicht durch das Dachgepacktrégersystem und Grundtrager und Dachgepécktrager miissen immer korrekt befestigt wer-

das befestigte Ladegut beeintrdchtigt werden. den.

e Darauf achten, dass die Heckklappe beim Offnen nicht an die Dachla-

dung stoBt. Die mitgelieferte Montageanleitung des Dachgepécktrdgers ist unbedingt
zu beachten.

% Umwelthinweis Die Bohrungen zur Positionierung befinden sich an den Innenseiten der

Bei einem montierten Dachgepécktrdger wird durch den erhdhten Luftwider- Dachreling = Abb. 101.

stand mehr Kraftstoff verbraucht. u

/\ ACHTUNG

Unsachgemifie Befestigung der Grundtrager und des Dachgepécktragers
Grundtrdger und Dachgepdcktrdger befestigen und deren unsachgemife Benutzung kénnen zur Folge haben, dass sich
das gesamte System vom Dach lést und dadurch Unfélle und Verletzun-
gen verursachen kann.

e Montageanleitung des Herstellers immer beachten.

e Grundtréger und Dachgepicktrager nur benutzen, wenn sie unbe-
schadigt und ordnungsgemds befestigt sind.

e Die Grundtrdger nur an den in der Abbildung gezeigten Markierungen
befestigen = Abb. 101.

o Grundtrdger und Dachgepiacktrager ordnungsgemaf3 montieren.

o Die Verschraubungen und Befestigungen vor Fahrtantritt priifen und
ggf. nach kurzer Fahrt nachziehen. Bei langeren Fahrten Verschraubun-
gen und Befestigungen bei jeder Pause priifen.

Abb. 101 Befestigungs- o Spezielle Gepdcktréger fiir Rdder, Skis, Surfbretter usw. immer richtig
punkte fiir Grundtréger montieren.

Ervms | und Dachgepacktrager. e Keine Verinderungen oder Reparaturen am Grundtréger und Dachge-

packtrager vornehmen.
Die Grundtrédger sind die Basis fiir ein komplettes Dachgepéacktragersystem.
Flir den Transport von Gepdck, Fahrrddern, Surfbrettern, Skiern und Booten
sind aus Sicherheitsgriinden jeweils eigene Zusatzhalterungen erforderlich. @ Hinweis
Alle Komponenten dieses Systems sind bei einem SEAT-Betrieb erhaltlich. Mitgelieferte Montageanleitung des montierten Dachgepacktragersystems
lesen und beachten und immer im Fahrzeug mitfiihren. ]

Es besteht nur die Méglichkeit einen Grundtrdger oder Dachgepdcktrager
anzubauen, wenn am Fahrzeug eine Dachreling vorhanden ist.

Bedienungshinweise
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Dachgepdcktréger beladen

Das Ladegut kann nur dann sicher befestigt werden, wenn das Dachge-
packtrdgersystem ordnungsgemas montiert ist = /\.

Maximal zuldssige Dachlast

Die maximal zuldssige Dachlast betrdgt 100 kg (220 Ibs.). Die Dachlast
setzt sich zusammen aus dem Gewicht des Dachgepécktragers und des auf
dem Dach beférderten Ladeguts = A\.

Informieren Sie sich stets iiber das Gewicht des Dachgepéacktrdagers sowie
der zu transportierenden Last und wiegen Sie es bei Bedarf nach. Uber-
schreiten Sie die maximal zuldssige Dachlast in keinem Fall.

Bei Verwendung von Dachgepécktragern mit geringerer Belastbarkeit kann
die maximal zuldssige Dachlast nicht ausgenutzt werden. In diesem Fall
darf der Dachgepécktrager nur bis zu der Gewichtsgrenze belastet werden,
die in der Montageanleitung angegeben ist.

Ladegut verteilen
Ladegut gleichmiRig verteilen und ordnungsgemaB sichern = /\.

Befestigungen kontrollieren

Nachdem die Grundtréger und der Dachgepéacktrager befestigt worden sind,
miissen nach kurzer Fahrt und danach in regelméfiigen Abstanden die Ver-
schraubungen und Befestigungen kontrolliert werden.

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Die Belastbarkeit des Dachgepécktrdgers nicht iiberschreiten, auch
wenn die Dachlast nicht ausgenutzt sein sollte.

e Schwere Gegenstdnde so weit wie moglich vorn befestigen und Lade-
gut insgesamt gleichm@fig verteilen.

/\ ACHTUNG

Loses und unsachgeméf befestigtes Ladegut kann vom Dachgepécktra-
ger fallen und Unfélle und Verletzungen verursachen.

e Verwenden Sie immer geeignete und unbeschddigte Verzurrleinen
oder Spannb@nder.

o Ladegut ordnungsgeméf sichern.

/\ ACHTUNG

Wenn die maximal zulédssige Dachlast iiberschritten wird, kénnen Unfille
und erhebliche Fahrzeugbeschddigungen die Folge sein.

o Niemals die angegebene Dachlast, die maximal zuldssigen Achslas-
ten und das zulédssige Gesamtgewicht des Fahrzeugs iiberschreiten.

Ablagen

Einleitung

Ablagefdcher sind nur zur Ablage leichter oder kleinerer Gegenstande zu
verwenden.

Im Ablagefach in der Mittelarmlehne vorn kann sich die werkseitig einge-
baute AUX-IN-Buchse oder die Multimediabuchse (MEDIA-IN) befinden.

Im Ablagefach links im Gepdckraum kann sich der werkseitig eingebaute
CD-Wechsler befinden.

Erganzende Informationen und Warnhinweise:

e Kindersitze (Zubehor) = Seite 41

e Gepdckraum = Seite 132
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e Innenraum pflegen und reinigen = Seite 259
e = Heft Radio oder = Heft Navigationssystem

/\ AcHTUNG

Lose Gegenstdnde kdnnen bei plétzlichen Fahr- oder Bremsmandvern
durch den Fahrzeuginnenraum fliegen. Das kann schwere Verletzungen
verursachen und auch zum Verlust der Kontrolle iiber das Fahrzeug fiih-
ren.

e Sie sollten im Fahrzeuginnenraum weder Tiere transportieren, noch
harte, schwere bzw. scharfe Gegenstédnde abstellen, inshesondere nicht
an folgenden Stellen: in offenen Ablagen, in der Schalttafel, auf der Hut-
ablage, in Kleidung oder in Tiiten.

o Halten Sie die Ablagefacher wahrend der Fahrt immer geschlossen.

/\ ACHTUNG

Gegenstdande im FuBBraum des Fahrers kénnen das ungehinderte Betiti-
gen der Pedale verhindern. Das kann zum Verlust der Fahrzeugkontrolle
fiihren und erhdht das Risiko schwerer Verletzungen.

e Darauf achten, dass alle Pedale immer ungehindert betdtigt werden
kdnnen.

e FuBmatte immer sicher im Fufiraum befestigen.

e Niemals FuBmatten oder andere Bodenbeldge iiber die eingebaute
FuBBmatte legen.

o Darauf achten, dass keine Gegenstdnde wédhrend der Fahrt in den
Fuf3raum des Fahrers gelangen.

Bedienungshinweise

(D VORSICHT

e Die Heizfdden in der Heckscheibe kdnnen durch scheuernde Gegenstan-

de auf der Ablagefldche zerstort werden.

o Keine warmeempfindlichen Gegenstdnde, Lebensmittel oder Medika-
mente im Fahrzeuginnenraum aufbewahren. Warme und Kélte kénnen sie
beschadigen oder unbrauchbar machen.

e Im Fahrzeug abgelegte Gegenstdnde aus lichtdurchldssigen Materialien

wie z. B. Brillen, Lupen oder transparente Saugndpfe an den Fensterschei-
ben, kdnnen das Sonnenlicht biindeln und dadurch Schdaden am Fahrzeug
verursachen.

@] Hinweis

Decken Sie die Entluftungsoéffnungen zwischen der Heckscheibe und der
Ablagefldche nicht ab, damit verbrauchte Luft aus dem Fahrzeug entwei-
chen kann.

Brillenfach in der Dachkonsole

Abb. 102 In der Dach-
ervoss7 | konsole: Brillenfach.

>
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Zum Offnen Taste driicken und loslassen = Abb. 102 (Pfeil). Ablagefach in der Mittelkonsole vorn

Zum Schlieffen den Deckel nach oben driicken, bis er einrastet.

Um die Funktion der Innenraumiiberwachung zu gewahrleisten, muss das
Brillenfach beim Verriegeln des Fahrzeugs geschlossen sein = Seite 83. u

Ablagefach in der Instrumententafel*

Abb. 104 Ablagefach in
der Mittelk le vorn.

Vorne in der Mittelkonsole befindet sich ein offenes Ablagefach = Abb. 104,
in dem sich eine 12-Volt-Steckdose befinden kann = Seite 159.

Abb. 103 Ablagefach in

der Instr fel

Das Ablagefach in der Instrumententafel kann mit einer Abdeckung verse-
hen sein.

Zum Offnen die Taste in der Abdeckung driicken = Abb. 103 (Pfeil).

Zum Schlieen die Abdeckung nach unten driicken, bis sie sicher einrastet. ®
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Ablagefach in der Mittelarmlehne vorn

Kartenhalter*

Abb. 105 Ablagefach in

Zum Offnen die Mittelarmlehne in Pfeilrichtung ganz nach oben heben
=Abb. 105.

Zum Schliefsen Mittelarmlehne nach unten fiihren.

der Mittelarmlehne vorn.

/\ AcHTUNG

Die Mittelarmlehne kann die Bewegungsfreiheit der Arme des Fahrers be-
eintrachtigen und dadurch Unfélle und schwere Verletzungen verursa-
chen.

e Halten Sie die Ablagefdcher in der Mittelarmlehne wéhrend der Fahrt
immer geschlossen.

/\ AcHTUNG

Niemals eine Person oder ein Kind auf der Mittelarmlehne beférdern.

Bedienungshinweise

—

Abb. 106 Mittelkonsole
srvossz | unten: Kartenfach.

In der unteren Mittelkonsole kdnnen sich Kartenhalter = Abb. 106 (1) zur
Ablage von z. B. Miinzen, Tankkarten, Parkscheinen oder Ahnlichem befin-
den.

@ Hinweis

Um Missbrauch und Diebstahl vorzubeugen, Kartenhalter nicht zur Aufbe-
wahrung von Geld-, Scheck- und Kreditkarten oder Ahnlichem verwenden.
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Handschuhfach

fach.

Abb. 108 Gedffnetes
Handschuhfach.

Handschuhfach 6ffnen und schliefien

Gegebenenfalls Handschuhfach entriegeln. Das Handschuhfach ist verrie-

gelt, wenn der Schliisselschlitz senkrecht steht.

Abb. 107 Handschuh-

Zum Offnen am Offnungshebel ziehen = Abb. 107.
Zum Schliefien Deckel nach oben driicken.

Bordbuchablage

Das Handschuhfach ist fiir die Unterbringung des Bordbuchs vorgesehen.
Das Bordbuch sollte immer im Ablagefach aufbewahrt werden. Zum Verstau-
en das Bordbuch quer in das Handschuhfach stecken.

Handschuhfach kiihlen

In der Riickwand befindet sich eine Luftaustrittsdiise = Abb. 108 @, durch
die bei eingeschalteter Klimaanlage gekiihlte Luft in das Fach geleitet wer-
den kann. Luftaustrittsdiise durch Drehen &6ffnen oder schlieBBen.

/\ ACHTUNG

Ein offenes Handschuhfach kann das Risiko von schweren Verletzungen
im Falle eines Unfalls oder bei plétzlichen Brems- und Fahrmanévern er-
héhen.

e Das Handschuhfach wahrend der Fahrt immer geschlossen halten.

@ VORSICHT

Bei einigen Fahrzeugausfiihrungen befinden sich im Handschuhfach kon-
struktiv bedingt Offnungen, durch die kleinere Gegenstdnde hinter die Ver-
kleidung fallen kénnen. Das kann ungewo6hnliche Gerdusche und Fahrzeug-
beschddigungen verursachen. Deshalb sollten im Handschuhfach keine
kleinen Gegenstdnde verstaut werden.
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Ablagen im Fu3raum hinten*

Abb. 109 Ablagen im
| FuBraum der zweiten
Sitzreihe.

FuBmatte (falls vorhanden) zur Seite legen.

Deckel zum Aufstellen hinten in der Mitte = Abb. 109 (Pfeil) nach oben zie-

hen.

Deckel zum Herunterklappen nach unten driicken.

/\ AcHTUNG

Ungesicherte Kinder und nicht richtig gesicherte Kinder kénnen sich
wahrend der Fahrt schwere oder todliche Verletzungen zuziehen.

e Wenn ein Kindersitz mit einem Untergestell bzw. Stiitzfuf verwendet
wird, muss immer darauf geachtet werden, dass das Untergestell bzw.
der Stiitzfuf richtig und sicher installiert sind.

e Wenn das Fahrzeug iiber ein Ablagefach im Fufiraum vor der letzten
Sitzreihe verfiigt, kann dieses Fach nicht wie vorgesehen genutzt wer-
den, statt dessen muss es mit einem speziellen Zubehér ausgefiillt wer-

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

den, damit die Auflage bzw. der Fuf} richtig auf dem geschlossenen Fach
aufsitzt und der Kindersitz ordnungsgemaf3 gesichert ist. Wenn das Stau-
fach in Verbindung mit einem Kindersitz mit Untergestell bzw. Stiitzfu3
nicht entsprechend gesichert wird, kann es im Falle eines Unfalls durch-
brechen, das Kind kénnte umherschleudern und sich schwere Verletzun-
gen zuziehen.

e Lesen und beachten Sie die Anleitung des Kindersitzherstellers.

Schubladen*

dersitz: Schublade.

Unter jedem Vordersitz kann sich eine Schublade befinden.

Schublade 6ffnen oder schlie3en
Zum Offnen Taste am Schubladengriff betitigen und Schublade aufziehen.

Zum Schlieen Schublade bis in die Verrastung unter den Vordersitz schie-
ben.

Abb. 110 Unter dem Vor-

>
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/\ AcHTUNG

/\ ACHTUNG

Eine offene Schublade kann die Bedienung der Pedale behindern. Das
kann zu Unféllen und schweren Verletzungen fiihren.

e Schublade wahrend der Fahrt immer geschlossen halten. Andernfalls

konnen unter anderem die Schublade und herausfallende Gegenstédnde in
den Fuf3raum des Fahrers gelangen und die Pedale behindern.

Klapptisch*

sv0s67 | Klapptisch.

Zum Aufstellen Klapptisch nach oben ziehen = Abb. 111 (Pfeil).
Im Klapptisch ist ein Getrankehalter integriert = Seite 156.

Zum Herunterklappen Klapptisch so weit wie mdglich nach unten driicken
=Abb. 111.

Abb. 111 Am Vordersitz:

Der Klapptisch muss wahrend der Fahrt immer heruntergeklappt sein, um
das Risiko von Verletzungen zu reduzieren.

Mobiler Abfallbehdlter*

Abb. 112 In der Tiirver-
kleidung der linken
Schiebetiir: mobiler Ab-
| ervoees | fallbehilter.

S

Der mobile Abfallbehélter kann in der Schiebetiir in den Getrankeflaschen-
halter in der Turverkleidung gesteckt werden.

/\ ACHTUNG

Mobilen Abfallbehdlter nicht als Aschenbecher benutzen, um das Risiko

eines Brandes zu vermeiden.
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Weitere Ablagen

Abb. 113 Im Gepdck-
raum: seitliche Ablagefd-
cher.

Abb. 114 Im Gepédck-
raumboden: weitere Abla-
srv-0ar0  gefdcher

Ablagefdcher seitlich im Gepéackraum

Seitlich im Gepackraum befinden sich weitere Ablageficher = Abb. 113 (1)
und (@). Zum Offnen des Ablagefachs (1) Schnellverschluss im Uhrzeiger-
sinn drehen. Zum Offnen des Ablagefachs @Abdeckung nach oben klap-

Bedienungshinweise

pen. Im Ablagefach @ kann sich der werkseitig eingebaute CD-Wechsler
befinden.. In der Abdeckung der Ablage (2) konnen die Abdeckungen der
Halterungen fiir die Gepackraumabdeckung sicher verstaut werden.
Ablagefdcher im Gepackraumboden

Im Gepdckraumboden konnen sich weitere Ablagefdcher befinden.

Funktion Handlung

Ablage vorn &ffnen > Vorderen Teil des Gepadckraumbodens

=Abb. 114 3): mit dem Griff nach hinten klappen.
Ablage hinten 6ffnen > Hinteren Teil des Gepdckraumbodens
= Abb. 114 (®): mit dem Griff nach oben ziehen.

> Taschenhaken hinten rechts im Gepéack-
raum herausklappen und Gepackraumbo-
den darauf ablegen = Seite 132.

Ablage hinten offen halten:

D> Taschenhaken zuriickklappen und hint-
eren Teil des Gepackraumbodens (4) he-
runterdriicken.

> Vorderen Teil des Gepackraumbodens
(3 nach vorn klappen.

Ablagen schlieRen:

Weitere Ablagemdéglichkeiten:
e In der Mittelkonsole vorn und hinten.
e In den Tirverkleidungen vorn und hinten.

e Kleiderhaken an den mittleren Trholmen und an den hinteren Haltegrif-
fen im Dach.

o Taschenhaken im Gepdckraum = Seite 132. >
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/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG

Aufgehdngte Kleidungsstiicke kdnnen die Sicht des Fahrers einschranken
und dadurch Unfille und schwere Verletzungen verursachen.

e Kleidung am Kleiderhaken immer so aufhdngen, dass die Sicht des
Fahrers nicht eingeschrankt ist.

o Kleiderhaken im Fahrzeug immer nur zum Aufhdngen leichter Beklei-
dung benutzen. Niemals schwere, harte oder scharfkantige Gegenstinde
in den Taschen lassen.

@ VORSICHT

Ablagefach mit dem CD-Wechsler wahrend der Fahrt geschlossen lassen, da
es sonst aufgrund von Vibrationen zu Beschdadigungen des CD-Wechslers
kommen kann.

@ Hinweis

Im Ablagefach hinten links im Gepdckraum kann sich das Erste-Hilfe-Set be-
finden.

Getrdankehalter

Einleitung

UnsachgeméBe Benutzung der Getrdankehalter kann Verletzungen verur-
sachen.

e Niemals heifle Getrdnke in einen Getrankehalter stellen. Wahrend der
Fahrt, bei einem pl6tzlichen Bremsmandver und bei einem Unfall kénnen
heif3e Getrdnke im Getrdankehalter verschiittet werden und Verbriihungen
verursachen.

o Dafiir sorgen, dass Getrankeflaschen oder andere Gegenstdnde wéh-
rend der Fahrt nicht in den Fuf3raum des Fahrers gelangen und somit die
Pedale behindern kénnen.

o Niemals schwere Becher, Lebensmittel oder andere schwere Gegen-
stande in dem Getrankehalter stellen. Diese schweren Objekte kénnen
bei einem Unfall durch den Innenraum fliegen und schwere Verletzungen
verursachen.

/\ AcHTUNG

Geschlossene Getrdnkeflaschen konnen im Fahrzeug durch Hitzeeinwir-
kungen explodieren und durch Frosteinwirkungen platzen.

o Niemals geschlossene Getrdnkeflaschen in einem stark aufgeheizten

oder stark abgekiihlten Fahrzeug lassen.

Getrankeflaschenhalter

Getrankeflaschenhalter fiir Flaschen befinden sich in den offenen Ablagefa-
chern der Fahrer- und Beifahrertiir sowie der Schiebetiir.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Innenraum pflegen und reinigen = Seite 259

@ VORSICHT

Keine offenen Getranke wahrend der Fahrt im Getrankehalter stehen lassen.
Verschiittete Getranke, z. B. beim Bremsen, kdnnen Schaden am Fahrzeug
und an der elektrischen Anlage verursachen.

@ Hinweis

Die Einsdtze der Getrankehalter knnen zum Reinigen herausgenommen
werden.
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Getrdnkehalter in der Mittelkonsole vorn Getrinkehalter hinten*

Abb. 116 In der Mittel-
Abb. 115 Mittelkonsole konsole hinten: Getrédn-

vorn: Getrankehalter.

PP

e Zum Offnen Abdeckung nach hinten schieben = Abb. 115. Getrdnkehalter in der Mittelkonsole hinten 6ffnen und schlieflen
e Zum Schlieffen Abdeckung nach vorne schieben. L e Zum Offnen Getrdnkehalter in Pfeilrichtung = Abb. 116 nach unten klap-
pen.

e Zum Schlieflen Getrdankehalter nach oben heben.

Ein Getrankehalter fiir die dritte Sitzreihe befindet sich hinten links im Abla-
gefach in der Seitenverkleidung. ]

Aschenbecher und Zigarettenanziinder*

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Steckdosen = Seite 159.
e Zubehbr, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266. |

m Bedienungshinweise Rat und Tat Technische Daten
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/\ AcHTUNG

Unsachgeméfe Verwendung der Aschenbecher und des Zigarettenanziin-
ders kann Feuer, Verbrennungen und andere schwere Verletzungen verur-
sachen.

o Niemals Papier oder andere Gegenstdnde in den Aschenbecher ste-
cken, die ein Feuer verursachen kénnen.

Aschenbecher

Abb. 117 Mittelkonsole
vorn: Geschlossener
Aschenbecher.

Aschenbecher kdnnen sich in der Mittelkonsole vorn = Abb. 117 und in der
Turverkleidung hinten befinden.

Aschenbecher 6ffnen und schliefSen

e Zum Offnen Deckel vom Aschenbecher anheben.

e Zum Schliefen Deckel vom Aschenbecher nach unten driicken.

Aschenbecher leeren

e Aschenbecheraus dem Getrankehalter bzw. aus der Tiirverkleidung
nach oben herausnehmen.

e Nach dem Entleeren Aschenbecher von oben in den Getrdankehalter
bzw. in die Tirverkleidung einsetzen.

Zigarettenanziinder

J Abb. 118 Mittelkonsole
vorn: Zigarrenanziinder.

Je nach Ausstattung kann sich ein Zigarettenanziinder in der Mittelkonsole
vorn = Abb. 118 oder im Ablagefach in der Mittelkonsole vorn befinden.

e Anziinderknopf des Zigarettenanziinders bei eingeschalteter Ztindung
hineindriicken = Abb. 118.
e \Warten, bis der Anziinderknopf hervorspringt.

e Zigarettenanziinder herausziehen und Rauchware an der glithenden
Heizspirale anziinden = A\.

e Zigarettenanziinder zuriick in die Halterung stecken.
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/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG

UnsachgeméBe Verwendung des Zigarettenanziinders kann Feuer, Ver-
brennungen und andere schwere Verletzungen verursachen.

e Zigarettenanziinder nur sachgemafl zum Anziinden von Rauchwaren
verwenden.

o Niemals Kinder unbeaufsichtigt im Fahrzeug lassen. Der Zigaretten-
anziinder kann bei eingeschalteter Ziindung benutzt werden.

@ Hinweis

Der Zigarettenanziinder kann auch als 12-Volt-Steckdose verwendet werden
= Seite 159. L]

Steckdosen

Einleitung

An die Steckdosen im Fahrzeug kann elektrisches Zubehor angeschlossen
werden.

Die angeschlossenen Gerdte missen in einwandfreiem Zustand sein und
diirfen nicht fehlerhaft sein.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Zigarettenanziinder = Seite 157

e Zubehdr, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

Bedienungshinweise

Unsachgemif3e Verwendung der Steckdosen und des elektrischen Zube-
hors kann Feuer und andere schwere Verletzungen verursachen.
e Niemals Kinder unbeaufsichtigt im Fahrzeug lassen. Steckdosen und

daran angeschlossene Gerdte kdnnen bei eingeschalteter Ziindung be-
nutzt werden.

e Wenn das angeschlossene elektrische Gerat zu warm wird, Gerét so-
fort abschalten und Netzverbindung trennen.

@ VORSICHT

e Um Beschddigungen an der elektrischen Anlage zu vermeiden, niemals
Strom abgebendes Zubehdr, wie z. B. Solarpanel oder Batterie-Ladegerate,
zum Laden der Fahrzeugbatterie an die 12-Volt-Steckdose anschlieBen.

e Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehér, das nach den geltenden Richtli-
nien hinsichtlich der elektromagnetischen Vertraglichkeit geprift ist.

e Um Schdden durch Spannungsschwankungen zu vermeiden, missen
vor dem Ein- oder Ausschalten der Ziindung sowie vor dem Anlassen des
Motors die an die 12-Volt-Steckdosen angeschlossenen Verbraucher ausge-
schaltet werden.

e Niemals elektrische Verbraucher an eine 12-Volt-Steckdose anschlief3en,
die mehr als die angegebenen Watt verbrauchen. Bei Uberschreiten der ma-
ximalen Leistungsaufnahme kann die elektrische Anlage des Fahrzeugs be-
schédigt werden.

% Umwelthinweis
Motor nicht im Stand laufen lassen.
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@ Hinweis

e Bei stehendem Motor, eingeschalteter Ziindung und eingeschaltetem
Zubehor entlddt sich die Fahrzeugbatterie.

e Nicht abgeschirmte Gerdte konnen Stérungen im Radio und in der Fahr-
zeugelektronik hervorrufen.

e Eskann zu Empfangsstérungen im AM-Bereich des Radios kommen,
wenn elektrische Gerdte in der Ndhe der Antenne in den hinteren Seiten-
scheiben betrieben werden.

Steckdosen im Fahrzeug

Je nach Ausfiihrung kann Ihr Fahrzeug liber eine 12-Volt-

Steckdose und/oder iiber eine 230-Volt-Steckdose verfiigen.

Abb. 119 In der Mittel-
konsole hinten: 12-Volt-
s7voars | Steckdose.

230V50Hz 150W
7

N

Abb. 120 Mittelkonsole
hinten: 230-Volt-Euros-
srvae7e | teckdose.

Maximale Leistungsaufnahme

Steckdose Maximale Leistungsaufnahme
12 Volt 120 Watt
230 Volt 150 Watt (300 Watt Spitzenleistung)

Die maximale Leistungsaufnahme der einzelnen Steckdosen darf nicht tiber-
schritten werden. Die Leistungsaufnahme der Gerdte steht auf deren Typ-
schildern.

Wenn zwei oder mehrere Geréte gleichzeitig angeschlossen sind, darf die
gesamte Leistungsaufnahme aller angeschlossenen elektrischen Gerdte
190 Watt niemals iiberschreiten = @.

12-Volt-Steckdose
Die 12-Volt-Steckdose funktioniert nur bei eingeschalteter Ziindung.
Bei stehendem Motor, eingeschalteter Ziindung und eingeschaltetem elekt-

rischem Gerat entladt sich die Fahrzeugbatterie. Daher elektrischen Ver-
braucher an der Steckdose nur bei laufendem Motor verwenden.



Sitze und Ablage

Vor dem Ein- oder Ausschalten der Ziindung sowie vor dem Anlassen des
Motors, das an die 12-Volt-Steckdose angeschlossene Gerdt ausschalten, A ACHTUNG
um Schdden durch Spannungsschwankungen zu vermeiden.

Hochspannung in der elektrischen Anlage!

12-Volt-Steckdosen konnen sich an folgenden Stellen im Fahrzeug befin- o Keine Fliissigkeiten iiber die Steckdose kippen.

den: o Keine Adapter oder Verldngerungskabel in die 230-Volt-Eurosteckdo-

se stecken. Die integrierte Kindersicherung ist sonst ausgeschaltet und
die Steckdose steht unter Strom.

o Keine leitenden Gegenstdnde, z. B. Stricknadeln, in die Kontakte der

e Ablagefach in der Mitte der Mittelkonsole.
e Ablagefach in der Mittelkonsole vorn.

e Ablagefach in der Mittelarmlehne vorn. 230-Volt-Eurosteckdose stecken.

e Mittelkonsole hinten = Abb. 119.

e Hinten rechts im Gepdckraum. @ VORSICHT

230-Volt-Eurosteckdose* e Bedienungsanleitungen der angeschlossenen Gerdte beachten!

Die Steckdose kann nur bei laufendem Motor betrieben werden = /. e Niemals die maximale Leistungsaufnahme tiberschreiten, da sonst die

gesamte Fahrzeugelektrik beschddigt werden kann.

Elektrisches Gerdt anschliefien: Stecker bis zum Anschlag in die Steckdose e 12-Volt-Steckdose:

stecken, um die integrierte Kindersicherung zu entriegeln. Erst wenn die

. : L . . — Verwenden Sie ausschlief3lich Zubehor, das nach den geltenden
Kindersicherung entriegeltist, fliefit an der Steckdose Strom. Richtlinien hinsichtlich der elektromagnetischen Vertrégl?chkeit gepriift
LED-Anzeige an der Steckdose = Abb. 120 ist.

Griines Dauerlicht: Die Kindersicherung ist entriegelt. Die — Niemals Strom in die Steckdose einspeisen.
Steckdose ist betriebsbereit. e 230-Volt-Eurosteckdose:

Rotes Blinklicht: Es liegt eine Storung vor, z. B. Uber- — Keine zu schweren Gerate oder Stecker direkt an die Steckdose hén-
strom- oder Ubertemperaturabschaltung. gen, z. B. Netzgerat.

— Keine Lampen anschliefen, die eine Neonréhre enthalten.

— Nur Gerédte an die Steckdose anschlieBen, dessen Voltzahl mit der
Voltzahl der Steckdose iibereinstimmt.

Temperaturabschaltung

Der Wechselrichter der 230-Volt-Eurosteckdose schaltet automatisch ab,
wenn eine bestimmte Temperatur tiberschritten wird. Die Abschaltung ver-
hindert eine Uberhitzung bei iberméaRiger Leistungsaufnahme der ange-
schlossenen Gerdte sowie bei hohen Umgebungstemperaturen. Nach einer
Abkiihlphase schaltet sich der Wechselrichter automatisch wieder ein. An-
geschlossene eingeschaltete Gerdte aktivieren sich dann wieder. Deswegen
angeschlossene elektrische Gerdte ausschalten, wenn sich der Wechselrich-
ter aufgrund von Uberhitzung abgeschaltet hat.

Bedienungshinweise

— Bei Verbrauchern mit hohem Anlaufstrom verhindert die eingebaute
Uberstromabschaltung das Einschalten. In diesem Fall das Netzteil vom
Verbraucher trennen und die Verbindung nach etwa 10 Sekunden wie-
derherstellen. 4
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@ Hinweis

e Bei manchen Gerdten kann es an der 230-Volt-Eurosteckdose aufgrund
der geringeren Leistung (Wattzahl) zu Funktionsbeeintrachtigungen kom-
men.

e Die 230-Volt-Eurosteckdose kann fiir den Betrieb von 115-Volt-Gerdten
umgeriistet werden und umgekehrt. Fiir Informationen tiber Nachriistsatze
an einen Fachbetrieb wenden. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.
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Klima

Klimaanlage

Einleitung

Anzeigen der Climatronic-Informationen

Im Bildschirm des werkseitig eingebauten Radios oder Navigationssystems
werden Informationen der Climatronic kurzzeitig angezeigt.

Die Einheiten der Temperaturanzeigen kdnnen im werkseitig eingebauten
Radio bzw. Navigationssystem angezeigt und je nach Fahrzeugausstattung
im Ment Einstellungen im Kombiinstrument umgestellt werden.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e SEAT Fahrerinformationssystem = Seite 65
e Scheibenwischer und -wascher = Seite 111
e Standheizung (Zusatzheizung) = Seite 172
e Fahrzeug auBen pflegen und reinigen = Seite 251

/\ AcHTUNG

Schlechte Sichtverhdltnisse durch alle Fensterscheiben erhéhen das Risi-
ko von Kollisionen und Unféllen, die schwere Verletzungen verursachen
konnen.

o Immer sicher stellen, dass alle Fensterscheiben frei von Eis, Schnee
und Beschlag sind , um gute Sichtverhdltnisse nach au3en zu haben.
o Die grofitmogliche Heizleistung und ein schnelles Abtauen der Schei-

ben kann nur erreicht werden, wenn der Motor seine Betriebstemperatur
erreicht hat. Erst losfahren, wenn gute Sichtverhiltnisse vorhanden sind.

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Immer sicher stellen, dass die Klimaanlage und die beheizbare Heck-
scheibe richtig benutzt werden, um gute Sichtverhdltnisse nach auf3en zu
haben.

o Niemals den Umluftbetrieb iiber einen ldngeren Zeitraum benutzen.
Bei ausgeschalteter Kiihlanlage kénnen im Umluftbetrieb die Fenster-
scheiben sehr schnell beschlagen und die Sichtverhdltnisse sehr stark
einschranken.

e Umluftbetrieb immer ausschalten, wenn er nicht bendtigt wird.

/\ ACHTUNG

Verbrauchte Luft kann zu einer schnellen Ermiidung und zur Unkonzent-
riertheit des Fahrers fiihren, was Kollisionen, Unfélle und schwere Verlet-
zungen verursachen kann.

e Niemals das Gebldse iiber einen ldngeren Zeitraum ausschalten und
niemals den Umluftbetrieb iiber einen ldngeren Zeitraum benutzen, da
keine Frischluft in den Innenraum gelangt.

@ VORSICHT

e Wenn der Verdacht besteht, dass die Klimaanlage beschddigt wurde, Kli-
maanlage ausschalten. Dadurch kénnen Folgeschdden vermieden werden.
Klimaanlage bei einem Fachbetrieb priifen lassen.

e Reparaturarbeiten an der Klimaanlage erfordern besondere Fachkennt-
nisse und Spezialwerkzeuge. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

e In Fahrzeugen mit Klimaanlage bei eingeschaltetem Umluftbetrieb nicht
rauchen. Der angesaugte Rauch kann sich auf dem Verdampfer der Kiihlan-
lage sowie dem Staub- und Pollenfilter mit Aktivkohleeinsatz absetzen und
zu dauerhaften Geruchsbeldstigungen fiihren.
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@ Hinweis

e Beiausgeschalteter Kiihlanlage wird die angesaugte Auf3enluft nicht
entfeuchtet. Um ein Beschlagen der Scheiben zu vermeiden, empfiehlt
SEAT, die Kiihlanlage (Kompressor) eingeschaltet zu lassen. Dazu Taste
driicken. Die Kontrollleuchte in der Taste muss leuchten.

e Bei hoher AuSentemperatur und Luftfeuchtigkeit ist es moglich, dass
Kondenswasser aus dem Verdampfer der Kiihlanlage nach unten tropft.

Dies ist normal und ist kein Anzeichen fiir ein Leck.

e Um die Heiz- bzw. Kiihlleistung nicht zu beeintrachtigen und das Be-

schlagen der Scheiben zu verhindern, muss der Lufteinlass vor der Wind-
schutzscheibe frei von Eis, Schnee oder Blattern sein.
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Bedienungselemente

Abb. 121 Ansicht der Mittelk le: Bedi L
87v.0478 | mente der Climatic.

Abb. 122 Ansicht der Mittelk le: Bedi '
srv479 | mente der Climatronic.

Um eine Funktion ein- oder auszuschalten, die entsprechende Taste drii- Leuchtende LEDs in den Bedienungselementen zeigen an, ob die jeweilige
cken. Bei eingeschalteter Funktion leuchtet in der Taste eine Kontrollleuch- Funktion aktiv ist. >
te. Zum Ausschalten der Funktion Taste noch einmal driicken.
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Einige Bedienungselemente der Climatronic kdnnen sich zusatzlich in ei-
nem Klimabedienteil der Mittelkonsole hinten befinden. Bei diesen Bedie-
nungselementen gelten die jeweiligen Einstellungen fiir die hinteren Sitz-

pléatze.

Taste, Reg-
ler

@ Tempe-
ratur

(3 Luftver-
teilung

7

S

L W

s

Ergdnzende Informationen. Climatic = Abb. 121 und Climatro-
nic = Abb. 122.

Climatic: Regler drehen, um die Temperatur entsprechend ein-
zustellen..

Climatronic: Linke und rechte Seite sowie hintere Sitzpldtze
getrennt einstellbar. Regler drehen, um die Temperatur ent-
sprechend einzustellen. Temperatur wird am dufBeren Ring an-
gezeigt.

Climatic: Stufe 0: Gebldse und Climatic ausgeschaltet;

Stufe 4: Hochste Gebldsestufe.

Climatronic: Die Starke des Gebldses wird abhédngig von der
Geschwindigkeit des Fahrzeugs automatisch geregelt, um un-
notige Gerdusche zu vermeiden. Das Gebldse kann auch ma-
nuell eingestellt werden.

Climatic: Regler stufenlos drehen, um den Luftstrom in die ge-
wiinschte Richtung einzustellen.
Climatronic: Uber Tasten manuell einstellbar.

Climatic: Defrostfunktion. Luftverteilung auf die Frontscheibe.
Der Umluftbetrieb wird in dieser Position automatisch ausge-
schaltet bzw. gar nicht eingeschaltet.

Climatronic: Defrostfunktion. Die angesaugte Aufienluft wird
an die Frontscheibe geleitet und der Umluftbetrieb automa-
tisch ausgeschaltet. Um die Frontscheibe méglichst schnell
von Beschlag zu befreien, wird die Luft bei Temperaturen tiber
etwa +1,5 °C (+35 °F) entfeuchtet und das Gebldse auf eine
hohe Gebldsestufe eingestellt.

Luftverteilung auf den Oberkorper tiber die Luftaustrittsdiisen
in der Instrumententafel.

Luftverteilung in den FuBraum.

Taste, Reg- Ergdnzende Informationen. Climatic =Abb. 121 und Climatro-

ler
.z;

AC

Ausschal-
ten
OFF

REAR

REST

nic =Abb. 122.
Luftverteilung zur Frontscheibe und in den FuBraum.

Climatic, Climatronic: Taste driicken, um die Kiihlanlage ein-
oder auszuschalten.

beheizbare Heckscheibe: Funktioniert nur bei laufendem Mo-
tor und schaltet sich spatestens nach 10 Minuten selbststan-
dig aus.

Umluftbetrieb = Seite 170.

Climatronic: Automatischer Umluftbetrieb = Seite 170.

Frontscheibenbeheizung: Funktioniert nur bei laufendem Mo-
tor und schaltet sich nach einigen Minuten selbststandig aus.

Sofortheiztaste der Standheizung = Seite 172.

Climatic: Geblaseschalter auf Stufe 0 drehen.

Climatronic: Die Taste driicken oder das Gebldse manuell
auf 0 drehen. Bei ausgeschalteter Anlage leuchtet in der Taste
eine Kontrollleuchte auf.

Climatronic: Taste driicken, um Klimaeinstellungen fiir
die hinteren Pldtze von vorn aus vorzunehmen. Bei einge-
schalteter Funktion leuchtet in der Taste eine Kontroll-
leuchte auf. Die Anzeigen zeigen die Einstellungen fiir die
hinteren Pldtze. Taste erneut driicken oder etwa 10 Sekunden
lang keine Taste driicken, um Funktion auszuschalten.

Climatronic: Taste driicken, um Restwdrme zu nutzen.
Bei warmem Motor und ausgeschalteter Ziindung wird die
Restwdrme des Motors zum Warmhalten des Fahrzeuginnen-
raums genutzt. Bei eingeschalteter Funktion leuchtet in der
Taste eine Kontrollleuchte auf. Die Funktion wird nach
30 Minuten und bei geringer Batteriekapazitdt abgeschaltet.

>
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Taste, Reg- Erginzende Informationen. Climatic = Abb. 121 und Climatro- Fondbedienung
ler nic = Abb. 122.

Climatronic: Temperatureinstellungen der Fahrerseite fiir alle

Sitzpldtze ubernehmen. Wenn keine Kontrollleuchte in der

Taste (] leuchtet, gelten die Temperatureinstellungen der

Fahrerseite auch fiir alle anderen Sitzplatze.

Taste driicken oder Temperaturregler fiir die Beifahrerseite
M oder die hinteren Sitzpldtze betatigen, um unterschiedliche

Temperatureinstellungen fiir die anderen Sitzpldtze einzustel-

len. In der Taste leuchtet eine Kontrollleuchte.

Fahrzeuge mit Standheizung: Beschreibung der Taste

beachten.
Automatische Regelung fiir Temperatur, Gebldse und Luftver-
AUTO X
teilung.
Abb. 123 Detailansicht
i BIV-0591 der Fondbedi g
/\ ACHTUNG
Niemals das Gebldse iiber einen ldngeren Zeitraum ausschalten, da keine Drehregler
Frischluft in den Innenraum gelangt. =Abb. 12 Beschreibung
o Verbrauchte Luft kann zu einer schnellen Ermiidung und zur Unkon- 3
zentriertheit des Fahrers und der Mitfahrer fiithren, was Unfélle und ® Temperaturregler
schwere Verletzungen verursachen kann. Luftstromregler ]
@ Hinweis
e Im REAR-Modus sind nicht alle Tasten der Climatronic bedienbar. Betriebshinweise fiir Klimaanlage
e Die Taste ist bei laufender Defrostfunktion gesperrt. u

Die Kiihlanlage fiir den Fahrzeuginnenraum funktioniert nur bei laufendem
Motor und eingeschaltetem Gebldse.

Die Klimaanlage arbeitet am wirkungsvollsten, wenn die Fenster und das
Panorama-Schiebedach geschlossen sind. Wenn jedoch der Innenraum bei
stehendem Fahrzeug durch Sonneneinstrahlung stark aufgeheizt ist, kann

das kurzzeitige Offnen der Fenster den Abkiihlvorgang beschleunigen. >

Bedienungshinweise
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Um die Heiz- bzw. Kiihlleistung nicht zu beeintrdchtigen und das Beschla-
gen der Scheiben zu verhindern, muss der Lufteinlass vor der Windschutz-
scheibe frei von Eis, Schnee oder Blattern sein.

Einstellung fiir optimale Verkehrssicherheit

Die eingeschaltete Kiihlanlage senkt im Fahrzeuginnenraum nicht nur die
Temperatur, sondern auch die Luftfeuchtigkeit. Dadurch erhéht sich bei ho-
her Auenluftfeuchtigkeit das Wohlbefinden der Fahrzeuginsassen und ver-
hindert ein Beschlagen der Scheiben:

Bei Climatic

e Umluftbetrieb ausschalten = Seite 170.

e Gebldse auf Stufe 1 oder 2 stellen.

e Temperaturregler auf mittlere Position stellen.

o Alle Luftaustrittsdiisen in der Instrumententafel 6ffnen = Seite 169.

e Luftverteilungsreglerin gewiinschte Stellung drehen.

e Taste driicken, um die Kiihlanlage einzuschalten. Die Kontrollleuchte
in der Taste leuchtet.

Bei Climatronic

e Taste driicken.
e Temperatur auf +22 °C (+72 °F) einstellen.
e Alle Luftaustrittsdiisen in der Instrumententafel 6ffnen = Seite 169.

Temperatureinheit in der Climatronic umschalten

Tasten und gedriickt halten, um die Temperaturanzeige von Celsi-
us auf Fahrenheit umzuschalten und umgekehrt.

Heizen

Die groBtmdogliche Heizleistung und ein schnelles Abtauen der Scheiben
kann nur erreicht werden, wenn der Motor seine Betriebstemperatur erreicht
hat.

Kiihlanlage ld@sst sich nicht einschalten

Wenn sich die Kiihlanlage nicht einschalten ldsst, kann dies folgende Ursa-
chen haben:

e Der Motor lduft nicht.

e Das Gebldse ist ausgeschaltet.

e Die Sicherung der Klimaanlage ist durchgebrannt.

e Die Umgebungstemperatur ist kdlter als etwa +3 °C (+38 °F).

e DerKlimakompressor der Kiihlanlage wurde wegen zu hoher Motorkiihl-
mitteltemperatur voriibergehend abgeschaltet.

e Esliegt ein anderer Fehler am Fahrzeug vor. Klimaanlage bei einem
Fachbetrieb priifen lassen.

Besonderheiten

Bei hoher Auenluftfeuchtigkeit und hohen Umgebungstemperaturen kann
Kondenswasser vom Verdampfer der Kiihlanlage abtropfen und unter dem
Fahrzeug eine Wasserlache bilden. Das ist normal und kein Zeichen von Un-
dichtigkeit!

Der Staub- und Pollenfilter

Der Staub- und Pollenfilter mit Aktivkohleeinsatz reduziert in den Fahrzeu-
ginnenraum eindringende Verunreinigungen der AuBenluft.

Der Staub- und Pollenfilter muss entsprechend den im Wartungsprogramm
angegebenen Abstdnden ausgetauscht werden, um nicht die Leistung der
Klimaanlage zu beeintrachtigen.

Wenn die Wirkung des Filters durch den Betrieb des Fahrzeugs in stark
schadstoffbelasteter AuRenluft vorzeitig nachldsst, muss der Staub- und
Pollenfilter ggf. zwischen den aufgefiihrten Serviceereignissen gewechselt
werden.
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. Hinweis

e Die Klimaanlage benétigt immer einige Minuten, bis die eingestellte
Temperatur im Innenraum anndhernd erreicht ist.

e Aufgrund von Restfeuchte in der Klimaanlage kann nach dem Starten
des Motors die Frontscheibe beschlagen.

e Die aus den Luftaustrittsdiisen austretende und durch den ganzen In-
nenraum stromende Luft entweicht durch die Luftschlitze unterhalb der
Heckscheibe aus dem Fahrzeug. Die Luftschlitze diirfen nicht durch Klei-
dungsstiicke oder andere Gegenstdnde abgedeckt werden.

Luftaustrittsdiisen

Luftaustrittsdiisen

Damit eine ausreichende Heizleistung, Kiihlung und Luftzufuhr im Fahrzeu-
ginnenraum erreicht wird, die Luftaustrittsdiisen niemals ganz schlieflen
=Abb. 124 (®).

B7vosso Abb. 124 Luftaustrittsdiisen in der Instrumententafel.

e Zum Offnen und SchlieRen der Luftaustrittsdiisen Randelrad in die ge-
wiinschte Richtung drehen.

e Mit dem Griff im Luftungsgitter die Ausstromrichtung einstellen.

Weitere Luftaustrittsdiisen befinden sich in den FuBraumen sowie im hint-
eren Bereich des Fahrzeuginnenraums.
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@ VORSICHT

Keine Lebensmittel, Medikamente oder andere hitzeempfindliche Gegen-
stande vor den Luftaustrittsdiisen platzieren. Hitze- oder kdlteempfindliche
Lebensmittel, Medikamente und Gegenstdande kdnnen durch die ausstro-
mende Luft beschddigt oder unbrauchbar gemacht werden.

Umluftbetrieb

Grundsétzliches
Es gibt zwei unterschiedliche Arten des Umluftbetriebs:

L ©
D

Im Umluftbetrieb < wird verhindert, dass Auf3enluft in den Fahrzeuginnen-
raum gelangt.

Manueller Umluftbetrieb.

Automatischer Umluftbetrieb.

Bei sehr heiflen oder kalten AufSentemperaturen sollte kurzzeitig der manu-
elle Umluftbetrieb gewdhlt werden, um den Fahrzeuginnenraum schneller
abzukiihlen oder aufzuheizen.

Aus Sicherheitsgriinden schaltet der Umluftbetrieb aus, wenn die Taste @
gedriickt oder der Luftverteilungsregler auf @ gedreht wird = /\.
Manuellen Umluftbetrieb ein- und ausschalten O

Einschalten: Entsprechende Taste so oft driicken, bis die Kontrollleuchte un-
ter dem Symbol O leuchtet.

Ausschalten: Entsprechende Taste so oft driicken, bis keine Kontrollleuchte
in der Taste mehr leuchtet.

Funktionsweise des automatischen Umluftbetriebs ®

In Stellung ® gelangt Frischluft in den Fahrzeuginnenraum. Wenn das Sys-
tem eine erhdhte Schadstoffkonzentration in der AuBenluft erkennt, schal-
tet der Umluftbetrieb automatisch ein. Sobald der Schadstoffgehalt wieder
im Normalbereich ist, schaltet der Umluftbetrieb aus.

Unangenehme Geriiche kann das System nicht erkennen.

Bei folgenden Auientemperaturen und Bedingungen wird nicht automa-
tisch in den Umluftbetrieb geschaltet:

o Die Kiihlanlage ist eingeschaltet (Kontrollleuchte in der Taste (AJ) leuch-
tet) und die Umgebungstemperatur ist kalter als +3 °C (+38 °F).

e Die Kiihlanlage und der Scheibenwischer sind ausgeschaltet und die
Umgebungstemperatur ist kélter als +10 °C (+50 °F).

e Die Kiihlanlage ist ausgeschaltet, die Umgebungstemperatur ist kélter
als +15 °C (+59 °F) und der Scheibenwischer ist eingeschaltet.

Automatischen Umluftbetrieb ein- und ausschalten

Einschalten: Taste 50 oft driicken, bis die Kontrollleuchte unter dem
Symbol ® leuchtet.

Ausschalten: Taste so oft driicken, bis keine Kontrollleuchte in der Tas-
te mehr leuchtet.

Automatischen Umluftbetrieb voriibergehend abschalten

o Taste(S®)einmal driicken, um bei unangenehmen Geriichen voriiber-
gehend in den manuellen Umluftbetrieb zu schalten. Kontrollleuchte unter
dem Symbol O leuchtet.

o Taste(S®)nach mehrals zwei Sekunden erneut driicken, um den auto-
matischen Umluftbetrieb wieder zu aktivieren. Kontrollleuchte unter dem
Symbol @ leuchtet.
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/\ AcHTUNG

Verbrauchte Luft kann zu einer schnellen Ermiidung und zur Unkonzent-
riertheit des Fahrers fiihren, was Kollisionen, Unfélle und schwere Verlet-
zungen verursachen kann.

e Niemals den Umluftbetrieb iiber einen ldngeren Zeitraum benutzen,
da keine Frischluft in den Innenraum gelangt.

e Bei ausgeschalteter Kiihlanlage konnen im Umluftbetrieb die Fenster-

scheiben sehr schnell beschlagen und die Sichtverhéltnisse sehr stark
einschrénken.

e Umluftbetrieb immer ausschalten, wenn er nicht benétigt wird.

@ VORSICHT

In Fahrzeugen mit Klimaanlage bei eingeschaltetem Umluftbetrieb nicht
rauchen. Der angesaugte Rauch kann sich auf dem Verdampfer der Kiihlan-
lage sowie dem Staub- und Pollenfilter mit Aktivkohleeinsatz absetzen und
zu dauerhaften Geruchsbeldstigungen fiihren.

@ Hinweis

Bei eingelegtem Riickwartsgang und wahrend die Wisch- und Wasch-Auto-
matik arbeitet, schaltet der Umluftbetrieb kurzzeitig ein, um das Eindringen
von Abgasen im Fahrzeuginnenraum zu vermeiden. ]

Bedienungshinweise
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Standheizung* (Zusatzheizung)

Einleitung

Die Standheizung wird durch Kraftstoff aus dem Kraftstoffbehalter des Fahr-
zeugs versorgt und kann wéhrend der Fahrt sowie im Stand benutzt werden.

Im Kombiinstrument gewiinschte Betriebsart (Beheizen oder Beliiften) ein-
stellen = Seite 174.

Im Winter kann in der Betriebsart Beheizen mit der eingeschalteten Stand-
heizung vor Fahrtantritt die Frontscheibe von Eis, Beschlag und einer diin-
nen Schneedecke befreit werden.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e SEAT Fahrerinformationssystem = Seite 65
e Tanken = Seite 274

/\ ACHTUNG

Abgase der Standheizung enthalten unter anderem das geruch- und farb-
lose giftige Gas Kohlenmonoxid. Kohlenmonoxid kann zur Bewusstlosig-
keit und zum Tod fiihren.

e Standheizung niemals in unbeliifteten oder geschlossenen Rdumen
einschalten oder laufenlassen.

o Niemals so programmieren, dass sich die Standheizung in unbeliifte-
ten oder geschlossenen Rdumen einschaltet und lauft.

/\ AcHTUNG

Teile der Abgasanlage der Standheizung werden sehr heif3. Dadurch kéon-
nen Brande verursacht werden.

e Fahrzeug so abstellen, dass keine Teile der Abgasanlage mit leicht
entflammbaren Materialien unter dem Fahrzeug in Beriihrung kommen,
z. B. trockenes Gras.

@ VORSICHT

Keine Lebensmittel, Medikamente oder andere hitzeempfindliche Gegen-
stdnde vor den Luftaustrittsdiisen platzieren. Hitze- oder kélteempfindliche
Lebensmittel, Medikamente und Gegenstande konnen durch die ausstro-
mende Luft beschddigt oder unbrauchbar gemacht werden.

Standheizung ein- oder ausschalten

Standheizung einschalten:

(@  Manuell mit der Sofortheiztaste. = Seite 165
Manuell mit der Funk-Fernbedienung. = Seite 173
Automatisch mit einer programmierten und akti- = Seite 174
vierten Einschaltzeit.
Standheizung ausschalten:

@ Manuell mit der Sofortheiztaste in der Klimaanla- = Seite 165
ge.

Manuell mit der Funk-Fernbedienung. = Seite 173
Automatisch nach Ablauf der eingestellten Lauf- = Seite 174
zeit.

Automatisch mit dem Aufleuchten der Kontroll- = Seite 274
leuchte B (Kraftstoffvorratsanzeige).
Automatisch, wenn der Ladezustand der Fahr- = Seite 300

zeugbatterie zu stark abgesunken ist.

Besonderheit

Nach dem Ausschalten lauft die Standheizung noch eine kurze Zeit weiter,
um den restlichen Kraftstoff in der Standheizung zu verbrennen. AuBerdem
werden die Abgase aus der Anlage nach draufien abgefiihrt.
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Funk-Fernbedienung

| B7vas1 | einer Fernbedienung.

Abb. 125  Bedeutung
Standheizung einschalten.
Standheizung ausschalten.
® Antenne.
Kontrollleuchte.

Ein unnotiger Tastendruck in der Funk-Fernbedienung kann dazu fiihren,
dass die Standheizung unbeabsichtigt eingeschaltet wird. Das gilt auch,
wenn man sich auBBerhalb des Wirkungsbereiches befinden sollte oder die
Kontrollleuchte blinkt.

Kontrollleuchte in der Funk-Fernbedienung

Die Kontrollleuchte in der Funk-Fernbedienung gibt dem Benutzer nach ei-
nem Tastendruck verschiedene Riickinformationen:

Bedienungshinweise

Abb. 125 Standheizung:

Batteriekontrollleuchte

Abb. 125

Leuchtet etwa zwei Sekunden
grun.

Leuchtet etwa zwei Sekunden
rot.

Blinkt etwa zwei Sekunden
langsam griin.

Blinkt etwa zwei Sekunden
schnell griin.

Blinkt etwa zwei Sekunden
rot.

Leuchtet etwa zwei Sekunden

orange, danach griin bzw. rot.

Leuchtet etwa zwei Sekunden
orange, blinkt danach griin
bzw. rot.

Blinkt etwa fiinf Sekunden
orange.

Bedeutung

Die Standheizung wurde mit (ON) einge-
schaltet.

Die Standheizung wurde mit ausge-
schaltet.

Das Einschaltsignal wurde nicht empfan-
gend.

Die Standheizung ist gesperrt.

Mdgliche Ursachen: Der Kraftstoffbehdlter
ist fast leer, die Fahrzeugbatteriespan-
nung ist zu niedrig oder es liegt eine St6-
rung vor.

Das Ausschaltsignal wurde nicht empfan-
gend.

Die Batterie in der Funk-Fernbedienung ist
schwach. Das Ein- bzw. Ausschaltsignal
wurde aber empfangen.

Die Batterie in der Funk-Fernbedienung ist
schwach. Das Ein- bzw. Ausschaltsignal
wurde nicht empfangen.

Die Batterie in der Funk-Fernbedienung ist
entladen. Das Ein- bzw. Ausschaltsignal
wurde nicht empfangen.

@ Im Grenzbereich der Reichweite kann die Funk-Fernbedienung moglicherweise das Bestiti-
gungssignal vom Empfanger im Fahrzeug nicht empfangen. Die Funk-Fernbedienung zeigt
dann eine Fehlermeldung an, obwohl das Ein- bzw. Ausschalten der Standheizung erfolgt
ist. Dann den Abstand zum Fahrzeug verringern und entsprechende Taste in der Funk-Fern-
bedienung erneut driicken.

Batterie in der Funk-Fernbedienung ersetzen

Wenn die Kontrollleuchte in der Funk-Fernbedienung (B) bei Tastendruck
nicht aufleuchtet, muss die Batterie in der Funk-Fernbedienung in Kiirze er-
setzt werden.

»
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Die Batterie befindet sich auf der Riickseite der Funk-Fernbedienung unter
einer Abdeckung. Mit einem flachen, stumpfen Gegenstand den Schlitz
nach links drehen, z. B. mit einer Miinze, um die Abdeckung zu &ffnen.
Beim Batteriewechsel auf die richtige Polaritdt achten und Batterien in glei-
cher Ausfiihrung benutzen =@.

Reichweite

Der Empfanger befindet sich im Innenraum des Fahrzeugs. Die Reichweite
der Funk-Fernbedienung betrdgt bei vollen Batterien einige hundert Meter.
Hindernisse zwischen Funk-Fernbedienung und dem Fahrzeug, schlechte
Witterungsverhdltnisse sowie schwdcher werdende Batterien verringern die
Reichweite zum Teil ganz erheblich.

Eine optimale Reichweite wird erzielt, wenn die Funk-Fernbedienung mit der
Antenne (&) nach oben senkrecht gehalten wird. Dabei die Antenne nicht
mit den Fingern oder der Handfldche abdecken.

Der Abstand zwischen Funk-Fernbedienung und Fahrzeug muss mindestens
zwei Meter betragen.

@ VORSICHT

e In der Funk-Fernbedienung befinden sich elektronische Bauteile. Des-
halb die Funk-Fernbedienung vor Ndsse, starken Erschiitterungen und direk-
ter Sonneneinstrahlung schiitzen.

e Ungeeignete Batterien kdnnen die Funk-Fernbedienung beschddigen.
Entladene Batterien nur durch neue Batterien gleicher Spannung, gleicher
Baugrofe und Spezifikation ersetzen.

% Umwelthinweis
e Entladene Batterien miissen umweltgerecht entsorgt werden.

e Die Batterie in der Funk-Fernbedienung kann Perchlorat enthalten. Ge-
setzliche Bestimmungen zur Entsorgung beachten.

Standheizung programmieren

Die Beheizung oder Beliiftung des Fahrzeuginnenraums kann zeitgesteuert
fir eine bestimmte Laufzeit programmiert werden.

Vor der Programmierung im Menii Standheizung - Wochentag die Einstellung
des Wochentags priifen = /\.

Menii Standheizung im Kombiinstrument aufrufen

e |m Hauptmenii Untermenii Standheizung auswéhlen und Taste im
Scheibenwischerhebel driicken.

o ODER: Pfeiltasten (<) oder () im Multifunktionslenkrad sooft driicken, bis
das Meni Standheizung angezeigt wird.

Meniieintrage Beschreibung

Einstellen, ob und wann die Standheizung automa-
tisch einschalten soll. Dafiir eine Vorwahlzeit aktivie-
ren:

— Die aktivierte Vorwahlzeit ist mit einem 4 gekenn-
zeichnet.

— Es kann immer nur eine Vorwahlzeit aktiviert wer-
den. Wenn eine Vorwahlzeit aktiviert ist, erscheint im
Display Programm. Ein. Falls keine Vorwahlzeit aktiviert
ist, erscheint im Display des Kombiinstruments Pro-
gramm. AUS.

— Um eine aktivierte Vorwahlzeit zu andern, muss ent-
weder eine andere Vorwahlzeit aktiviert oder Deaktivie-
ren gewdhlt werden.

Aktivierung
Deaktivieren

Drei verschiedene Startzeiten (hh.mm) einstellen, die
dann im MenUtpunkt Aktivierung ausgewdahlt werden
kénnen. Wenn die Standheizung nur an einem be-

Vorwahlzeit 1
Vorwahlzeit 2

Vorwahlzeit 3 stimmten Wochentag eingeschaltet werden soll, ist zu-
satzlich zur Startzeit der Wochentag zu wahlen.
Laufzeit Die Lange der Laufzeit betragt etwa 10 bis 60 Minuten

und kann in 5-Minuten-Schritten eingestellt werden.
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Meniieintrage Beschreibung

Einstellen, ob der Fahrzeuginnenraum beim Einschal-
ten der Standheizung heizen oder liiften soll.

Tag Den aktuellen Wochentag einstellen.

Die Funktionen in diesem Meni auf die Werkseinstel-
lungen zuriicksetzen.

Betriebsart

Werkseinstell.

zuriick Sprung zuriick in das Hauptmenti.
Programmierung priifen

Wenn eine Vorwahlzeit aktiviert ist, leuchtet die Kontrollleuchte in der
Sofortheiztaste (i) nach dem Ausschalten der Ziindung fiir etwa zehn Se-
kunden auf.

/\ ACHTUNG

Niemals so programmieren, dass sich die Standheizung in unbeliifteten
oder geschlossenen Raumen einschaltet und lduft. Abgase der Standhei-
zung enthalten unter anderem das geruch- und farblose giftige Gas Koh-
lenmonoxid. Kohlenmonoxid kann zur Bewusstlosigkeit und zum Tod fiih-
ren.

Betriebshinweise

Die Abgasanlage der Standheizung, die sich unter dem Fahrzeug befindet,
darf nicht durch Schnee, Matsch oder andere Gegenstande blockiert oder

verstopft sein. Die Abgase miissen ungehindert austreten konnen. Die bei
eingeschalteter Standheizung entstehenden Abgase entweichen durch ein
Abgasrohr an der Fahrzeugunterseite.

Beim Aufheizen des Fahrzeuginnenraums wird die warme Luft in Abh&ngig-

keit von der Umgebungstemperatur erst auf die Frontscheibe, danach iiber

die Luftaustrittsdiise in den Fahrzeuginnenraum gelenkt. Durch das Einstel-

Bedienungshinweise

len der Luftaustrittsdiisen, z. B. in Richtung der Seitenfenster, kann Einfluss
auf die Luftverteilung genommen werden.

Die Temperatur, mit der die Standheizung den Fahrzeuginnenraum aufheizt,
kann abhéngig von der Umgebungstemperatur etwas hoher sein, wenn vor
dem Einschalten der Standheizung der Temperaturregler der Heizungs- oder
Klimaanlage auf hdchster Stufe stand.

Je nach Motorisierung kann bei Fahrzeugen mit Standheizung eine zweite
Fahrzeugbatterie im Gepdckraum eingebaut sein, die die Standheizung mit
Strom versorgt.

Wann wird die Standheizung nicht eingeschaltet?

e Die Standheizung benétigt etwa so viel Strom wie das Abblendlicht.
Wenn der Ladezustand der Fahrzeugbatterie zu stark abgesunken ist, schal-
tet sich die Standheizung automatisch aus oder ldsst sich gar nicht erst ein-
schalten. Dadurch werden Probleme beim Motorstart vermieden.

e Die Aktivierung gilt immer nur fiir einen Heizvorgang. Die Vorwahlzeit
muss fiir jeden Start neu aktiviert werden.

@ Hinweis

e Beieingeschalteter Standheizung sind Betriebsgerdusche zu héren.

e Bei hoher Aufienluftfeuchtigkeit und niedrigen Umgebungstemperatu-
ren kann Kondenswasser aus der Heizungsanlage durch die laufende
Standheizung verdampft werden. In diesem Fall kann Wasserdampf unter
dem Fahrzeug austreten. Es handelt sich dabei nicht um eine Beschddigung
des Fahrzeugs.

e Wenn die Standheizung liber einen ldngeren Zeitraum mehrmals lduft,
entladt sich die Fahrzeugbatterie. Um die Fahrzeugbatterie wieder aufzula-
den, zwischendurch das Fahrzeug ausreichend lange fahren. Grundsatzlich
gilt: so lange fahren wie die Standheizung in Betrieb war. ]
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Fahren
Lenkung Warn- und Kontrollleuchten
Einleitun leuchtet Magliche Ursache Abhilfe

g ® (o) Elektromechanische Lenkung Lenkung umgehend von einem

fallen. Fachbetrieb priifen | .

Die Lenkunterstiitzung erfolgt nicht hydraulisch, sondern elektromecha- ausgefatien acnbetrieb priiten fassen
nisch. Der Vorteil dieser Lenkung ist, das Hydraulikschlduche, Hydraulikél, Lassen Sie File Lenkung umge-
eine Pumpe, Filter und andere Teile nicht bendtigt werden. Das elektrome- hefld von einem Fachbetrieb
chanische System ist kraftstoffsparender. Wahrend ein hydraulisches Sys- priifen.

tem einen standigen Oldruck im System benétigt, ist eine Energiezufuhr bei Elektromechanische Lenkung  Wenn die gelbe Warnleuchte

der elektromechanischen Lenkung nur beim Lenken notwendig. vermindert. nach einem Neustart des Motors

® (gelb) und einer kurzen Fahrt nicht er-
Die Lenkunterstiitzung der elektromechanischen Lenkung passt sich in Ab- neut aufleuchtet, brauchen Sie
hangigkeit von der Fahrgeschwindigkeit, vom Lenkmoment und vom Lenk- keinen Fachbetrieb aufsuchen.
einschlag der R&der automatisch an. Die elektromechanische Lenkung funk- Fahrzeugbatterie war abge- . T e i
tioniert nur bei laufendem Motor. Kiemimk ume wme widar ane | VA WEEBIEEE Tl 15 =

20 km/h fahren.
geklemmt.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Motor anlassen und abstellen = Seite 179
e Fahrzeugbatterie = Seite 300

e An-und Abschleppen = Seite 353

/\ ACHTUNG

Wenn die Lenkunterstiitzung nicht arbeitet, ldsst sich das Lenkrad nur
sehr schwer drehen und kann das Lenken des Fahrzeugs erschweren.

e Die Lenkunterstiitzung arbeitet nur bei laufendem Motor.
e Niemals das Fahrzeug mit abgestelltem Motor rollen lassen.

e Niemals den Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss ziehen, solan-
ge das Fahrzeug in Bewegung ist. Die Lenkungssperre kann einrasten
und das Fahrzeug nicht mehr gelenkt werden. [ |
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blinkt Abhilfe

@ Nicht weiterfahren!
Fachmannische Hilfe in An-
spruch nehmen.

Mégliche Ursache

Elektronische Lenksdulenver-

® (rot) riegelung gestort.

Lenkrad etwas hin- und herdre-

Lenksdaule in sich verdreht.
hen.

Fahrzeugschlissel aus dem
Ziindschloss nehmen und Ziin-
dung erneut einschalten. Beach-
ten Sie des Weiteren Meldungen
am Display des Kombiinstru-
ments.

Fahren Sie nicht weiter, wenn
nach dem Einschalten der Ziin-
dung die Lenksaule verriegelt
bleibt. Fachménnische Hilfe in
Anspruch nehmen.

® (gelb)

Lenksaule nicht ent- bzw. ver-
riegelt.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erldschen nach wenigen Sekunden.

/\ AcHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unfillen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdglich und sicher ist.

@ VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren. u

Bedienungshinweise

Informationen zur Lenkung

Elektronische Lenksdulenverriegelung

Wenn erst die Fahrertiir gedffnet und dann die Ziindung ausgeschaltet wird,
wird die elektronische Lenksdulenverriegelung des Fahrzeugs tiber den
Fahrzeugschliissel oder den Sensor im Tiirgriff aktiviert.

Mechanische Lenkungssperre

Um einen Diebstahl des Fahrzeugs zu erschweren, sollte die Lenkung vor je-
dem Verlassen des Fahrzeugs gesperrt werden.

Lenkungssperre aktivieren Lenkungssperre deaktivieren

Lenkrad etwas drehen, um die Lenk-
ungssperre zu entlasten.

Fahrzeug parken = Seite 192.

Fahrzeugschliissel abziehen. Fahrzeugschliissel ins Ziindschloss

stecken.
Lenkrad in der Position halten und
Ziindung einschalten.

Lenkrad etwas drehen, bis die Lenk-
ungssperre horbar einrastet.

Elektromechanische Lenkung

Die Lenkunterstiitzung der elektromechanischen Lenkung passt sich in Ab-
hangigkeit von der Fahrgeschwindigkeit, vom Lenkmoment und vom Lenk-
einschlag der Rader automatisch an. Die elektromechanische Lenkung funk-
tioniert nur bei laufendem Motor.

Bei verminderter oder ausgefallener Lenkunterstiitzung muss zum Lenken
erheblich mehr Kraft als gewdhnlich aufgewendet werden.

Gegenlenkunterstiitzung

Die Gegenlenkunterstiitzung gibt dem Fahrer eine Lenkunterstiitzung in kri-
tischen Fahrsituationen. Dabei unterstiitzen zusatzliche Lenkkréfte den Fah-
rer beim Gegenlenken. 4
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/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG

Die Gegenlenkunterstiitzung unterstiitzt zusammen mit dem ESC (ESP)
den Fahrer beim Lenken des Fahrzeugs in kritischen Fahrsituationen. Der
Fahrer muss in jedem Fall das Fahrzeug lenken. Das Fahrzeug wird nicht
durch die Gegenlenkunterstiitzung gelenkt.

Lenkradposition einstellen

Abb. 126 Lenkradpositi-
on mechanisch einstel-
BIV-0482 len.

Lenkrad vor der Fahrt und nur bei stehendem Fahrzeug einstellen.

e Den Hebel = Abb. 126 (1) nach unten schwenken.

e Lenkrad so einstellen, dass es mit beiden Handen und leicht gebeugten
Armen seitlich am duBeren Rand (9-Uhr- und 3-Uhr-Position) festgehalten
werden kann.

e Den Hebel fest nach oben driicken, bis er biindig mit der Lenksdule ist

> A\

UnsachgeméBer Gebrauch der Lenkradpositionseinstellung und eine fal-
sche Einstellung des Lenkrads konnen schwere oder todliche Verletzun-
gen verursachen.

o Den Hebel (2) nach dem Einstellen immer fest nach oben schwenken,
damit das Lenkrad wédhrend der Fahrt nicht unbeabsichtigt seine Position
verdndert.

e Niemals das Lenkrad wahrend der Fahrt einstellen. Wenn wahrend der
Fahrt festgestellt wird, dass eine Einstellung notwendig sein sollte, si-
cher anhalten und das Lenkrad richtig einstellen.

o Das eingestellte Lenkrad muss immer in Richtung des Brustkorbs und
nicht in Richtung des Gesichts zeigen, um die Schutzwirkung des Fahrer-
Frontairbags im Falle eines Unfalls nicht einzuschrénken.

e Lenkrad wédhrend der Fahrt immer nur mit beiden Hénden seitlich am
duBeren Rand (9-Uhr- und 3-Uhr-Position) festhalten, um Verletzungen
durch einen auslésenden Fahrer-Frontairbag zu reduzieren.

e Niemals das Lenkrad in der 12-Uhr-Position oder in einer anderen
Weise festhalten, z. B. in der Lenkradmitte. Bei Auslésung des Fahrerair-
bags kénnen schwere Verletzungen an Armen, Handen und am Kopf die
Folge sein.
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Motor anlassen und abstellen /\ AcHTUNG

L. Ein Abstellen des Motors wihrend der Fahrt macht es schwerer, dass
Einleitung Fahrzeug anzuhalten, und kann den Verlust der Fahrzeugkontrolle zur

Folge haben und Unfille und schwere Verletzungen verursachen.

Anzeige der Wegfahrsicherung e Brems- und lenkungsunterstiitzende Systeme, das Airbag-System, die
Bei einem ungliltigen Fahrzeugschliissel oder einer Stérung des Systems Gurtstraffer sowie andere Sicherheitsausstattungen im Fahrzeug sind nur
kann SAFE oder Wegfahrsicherung aktiv! im Kombiinstrument erscheinen. Der bei laufendem Motor aktiv.
Motor kann nicht angelassen werden. o Den Motor nur bei stehendem Fahrzeug abstellen.

Anschieben bzw. Abschleppen

Das Fahrzeug sollte aus technischen Griinden nicht angeschoben oder an- A ACHTUNG
geschleppt werden. Stattdessen Starthilfe verwenden.

Das Risiko von schweren Verletzungen kann bei laufendem Motor oder
Ergénzende Informationen und Warnhinweise: beim Starten des Motor reduziert werden.

e Fahrzeugschliisselsatz = Seite 74 e Motor niemals in unbeliifteten oder geschlossenen Rdumen starten
oder laufenlassen. Die Motorabgase enthalten unter anderem das ge-

* Schalten = Seite 183 ruchs- und farblose giftige Gas Kohlenmonoxid. Kohlenmonoxid kann zur
e Bremsen, anhalten und parken = Seite 192 Bewusstlosigkeit und zum Tod fiihren.
e Lenkung = Seite 176 e Niemals das Fahrzeug mit laufendem Motor unbeaufsichtigt lassen.
e Anfahrassistenzsysteme = Seite 203 Das Fahrzeug kdnnte sich plétzlich bewegen oder ein ungewdhnliches Er-
e Tanken = Seite 274 ﬁignis eintreten, dass Schdden und schwere Verletzungen verursachen
ann.

e Kraftstoff = Seite 278 . X X . X

X . . e Niemals einen Startbeschleuniger verwenden. Ein Startbeschleuniger
e NotschlieRBen oder -6ffnen = Seite 327

kann explodieren und ein plétzliches Hochdrehen des Motors verursa-
e Starthilfe = Seite 350 chen. »

e An-und Abschleppen = Seite 353

Bedienungshinweise
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/\ AcHTUNG

Die Teile der Abgasanlage werden sehr heif3. Dadurch kénnen Bréande und
schwere Verletzungen verursacht werden.

o Niemals das Fahrzeug so abstellen, dass Teile der Abgasanlage mit
leicht entflammbaren Materialien unter dem Fahrzeug in Beriihrung kom-
men, z. B. Unterholz, Laub, trockenes Gras, verschiitteter Kraftstoff usw.
e Niemals zusétzlichen Unterbodenschutz oder korrosionsschiitzende

Mittel fiir Abgasrohre, Katalysatoren, Hitzeschilde oder den Dieselparti-
kelfilter verwenden.

Ziindschloss

Fahrzeugschliissel = Abb. 127

Kein Fahrzeugschliissel im Ziindschloss: Lenkungssperre kann ak-
tiviert sein.

(© Ziindung ausgeschaltet, alle elektrischen Verbraucher abgeschal-
tet. Der Fahrzeugschliissel kann herausgezogen werden.

©)
©)

Abb. 127 Positionen des Fahrzeugschliissels.

Fahrzeugschliissel = Abb. 127

Ziindung eingeschaltet. Dieselmotor wird vorgegliiht. Lenkungs-
sperre kann gelost werden.

Motor anlassen. Wenn der Motor angesprungen ist, Fahrzeug-

schliissel loslassen. Beim Loslassen geht der Fahrzeugschliissel in
die Position (2) zuriick.
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Nicht berechtigter Fahrzeugschliissel

Wenn ein nicht berechtigter Fahrzeugschliissel ins Ziindschloss gesteckt
wurde, kann er wie folgt herausgenommen werden:

e Automatisches Getriebe: Der Fahrzeugschliissel kann so nicht aus dem

Ziindschloss genommen werden. Sperrtaste im Wahlhebel driicken und los-

lassen. Der Fahrzeugschliissel kann herausgezogen werden.
e Schaltgetriebe: Ziehen Sie den Fahrzeugschliissel vom Ziindschloss ab.

/\ AcHTUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Benutzung der Fahrzeugschliis-
sel kann schwere Verletzungen verursachen.

e Nehmen Sie bei jedem Verlassen des Fahrzeugs stets alle Fahrzeug-
schliissel mit. Der Motor kann gestartet und elektrische Ausstattungen
wie die Fensterheber bedient werden, was zu schweren Verletzungen fiih-
ren kann.

o Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen allein im Fahrzeug zu-
riicklassen. Diese sind in einem Notfall nicht in der Lage, das Fahrzeug
selbststandig zu verlassen oder sich selbst zu helfen. So kénnen bei-
spielsweise je nach Jahreszeit in einem geschlossenen Fahrzeug sehr ho-
he oder niedrige Temperaturen entstehen, die vor allem bei Kleinkindern
ernsthafte Verletzungen und Erkrankungen hervorrufen oder zum Tode
fiihren kénnen.

o Niemals den Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss ziehen, solan-
ge das Fahrzeug in Bewegung ist. Die Lenkungssperre kann einrasten
und das Fahrzeug nicht mehr gelenkt werden.

Bedienungshinweise

@ Hinweis

e Wenn der Fahrzeugschliissel bei ausgeschaltetem Motor tiber einen ldn-
geren Zeitraum im Zlindschloss steckt, entlddt sich die Fahrzeugbatterie.

o Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe kann der Fahrzeugschliis-
sel nuraus dem Ziindschloss abgezogen werden, wenn sich der Wahlhebel
in Stellung P befindet. Gegebenenfalls Sperrtaste im Wahlhebel driicken
und wieder loslassen.

Motor anlassen

Handlungen nurin der angegebenen Reihenfolge ausfiihren:

Schritt
1. Bremspedal treten und halten, bis Schritt 5 ausgefiihrt ist.
1a. Bei Fahrzeugen mit Schal?getriebe: Kupplungspedval ganz
durchtreten und halten, bis der Motor angelassen ist.
2 Schalthebel in Neutralstellung bzw. Wahlhebel in Stellung P

oder N bringen.

Nur Fahrzeuge mit Dieselmotor: Zum Vorgliihen Fahrzeug-
3. schliissel im Ziindschloss in Position = Abb. 127 () drehen.
Kontrollleuchte o leuchtet im Kombiinstrument.

Fahrzeugschliissel im Ziindschloss in Position = Abb. 127 (2)

= drehen - kein Gas geben.

5 Wenn der Motor anspringt, Fahrzeugschliissel im Ziindschloss
’ loslassen.

6 Wenn der Motor nicht anspringen sollte, Startvorgang abbre-
’ chen und nach etwa einer Minute wiederholen.

7. Elektronische Parkbremse ausschalten, wenn losgefahren

werden soll = Seite 192.
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/\ ACHTUNG

Niemals das Fahrzeug bei laufendem Motor verlassen. Das Fahrzeug
konnte sich plotzlich bewegen, insbesondere bei eingelegtem Gang bzw.
eingelegter Fahrstufe Unfille und schwere Verletzungen verursachen.

/\ ACHTUNG

Ein Startbeschleuniger kann explodieren oder ein plétzliches Hochdre-
hen des Motors verursachen.

o Niemals einen Startbeschleuniger verwenden.

@ VORSICHT

e DerAnlasser oder Motor kann beschadigt werden, wenn wahrend der

Fahrt versucht wird den Motor zu starten oder wenn sofort nach dem Abstel-

len des Motors der Motor wieder gestartet wird.

e Beikaltem Motor hohe Motordrehzahlen, Vollgas und starke Motorbe-
lastung vermeiden.

e Motor zum Starten nicht anschieben oder anschleppen. Unverbrannter
Kraftstoff kann den Katalysator beschadigen.

% Umwelthinweis

Motor nicht im Stand warmlaufen lassen, sondern bei freien Sichtverhaltnis-

sen durch die Scheiben sofort losfahren. Dadurch hat der Motor schneller
seine Betriebstemperatur und der Schadstoffausstof ist geringer.

@ Hinweis

e Beiz. B. zu schwacher oder entladener Batterie des Fahrzeugschliissels
kann der Motor nicht mit dem Starterknopf angelassen werden. In diesem
Fall Starterknopf aus dem Ziindschloss nehmen und stattdessen den Fahr-
zeugschliissel in das Ziindschloss einsetzen.

e Beim Anlassen des Motors werden grofiere elektrische Verbraucher vo-
riilbergehend abgeschaltet.

e Nach dem Anlassen des kalten Motors kann es betriebsbedingt kurzzei-
tig zu verstarkten Laufgerduschen kommen. Das ist normal und unbedenk-
lich.

e BeiAuBentemperaturen kélter als +5 °C (+41 °F) kann es zu leichter
Qualmbildung unter dem Fahrzeug kommen, wenn der Kraftstoffzuheizer
eingeschaltet ist.

Motor abstellen

Handlungen nurin der angegebenen Reihenfolge ausfiihren:

Schritt
1. Fahrzeug vollstdndig zum Stillstand bringen = A\.
2 Bremspedal treten und halten, bis Schritt 4 ausgefiihrt ist.
3. Bei automatischem Getriebe Wahlhebel auf P stellen.
4 Elektronische Parkbremse einschalten = Seite 192.
5 Fahrzeugschliissel im Ziindschloss in Position = Abb. 127 (0)
’ drehen.
6. Beim Schaltgetriebe 1. Gang oder Riickwartsgang einlegen.

/\ AcHTUNG

Niemals den Motor abstellen, solange das Fahrzeug in Bewegung ist. Das
kann Unfille, schwere Verletzungen und den Verlust der Fahrzeugkontrol-
le verursachen.

o Die Airbags und Gurtstraffer sind au3er Funktion, wenn die Ziindung
ausgeschaltet ist.
o Der Bremskraftverstdrker arbeitet nicht bei ausgeschaltetem Motor.

Es muss zum Anhalten mehr Druck auf das Bremspedal aufgewendet wer-
den.
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung) Deshalb kann der Motor nur mit einem passend codierten SEAT Original
Fahrzeugschliissel angelassen werden. Codierte Fahrzeugschliissel sind bei

o Die Servolenkung arbeitet nicht bei ausgeschaltetem Motor und es einem SEAT-Betrieb erhiltlich = Seite 74.

muss mehr Kraft zum Lenken des Fahrzeugs aufgewendet werden.

o Wenn der Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss abgezogen wird, Falls ein nicht berechtigter Fahrzeugschliissel verwendet wurde, erscheint

kann die Lenkungssperre einrasten und das Fahrzeug nicht mehr gelenkt im Display des Kombiinstruments die Anzeige SAFE oder Wegfahrsperre ak-

werden. tivl. Das Fahrzeug kann dann nicht in Betrieb genommen werden.

@ VORSICHT @ Hinweis

Nur mit SEAT Original Fahrzeugschliisseln ist ein einwandfreier Betrieb des

Wenn das Fahrzeug mit ldngerer hoher Motorbelastung gefahren wurde, Fahrzeugs gewahrleistet. -

kann der Motor nach dem Abstellen tiberhitzen. Um eine Motorbeschadi-
gung zu vermeiden, den Motor etwa zwei Minuten in der Neutralstellung
laufenlassen, bevor er abgestellt wird.

@ Hinweis Schalten

e Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe kann der Fahrzeugschliis-

sel nurin Wahlhebelstellung P herausgenommen werden. Einleitung

e Nach dem Ausschalten des Motors kann der Kithlerventilator im Motor-

raum auch bei ausgeschalteter Ziindung oder abgezogenem Fahrzeug- Bei eingelegtem Riickwartsgang und eingeschalteter Ziindung geschieht
schliissel noch einige Minuten weiterlaufen. Der Kiihlerventilator schaltet Folgendes:

sich selbsttatig ab. ® o dieRiickfahrlichter leuchten auf.

e Die Klimaanlage schaltet wahrend des Riickwartsfahrens automatisch
auf Umluftbetrieb.

Elektronische Wegfahrsicherung e Der Heckscheibenwischer schaltet sich ein, wenn die Scheibenwischer
fiir die Frontscheibe eingeschaltet sind.

Die Wegfahrsicherung hilft zu verhindern, dass der Motor nicht mit einem e Gegebenenfalls schalten sich die Parkdistanzkontrolle, das optische
unberechtigten Fahrzeugschlissel gestartet und das Fahrzeug dadurch be- Parksystem und die Kamera des Riickfahrassistenten ein.

wegt werden kann. . . L
Ergdanzende Informationen und Warnhinweise:

Im Fahrzeugschliissel befindet sich ein Chip. Mit dessen Hilfe wird die Weg-

fahreich beim Ei xon de Fah ol o i das zindschl e Instrumente = Seite 59
ahrsicherung beim Einstecken des Fahrzeugschliissels in das Ziindschloss .
automatisch deaktiviert. e Bremsen, anhalten und parken = Seite 192
e Parkdistanzkontrolle = Seite 207
e Parklenkassistent (Park Assist) = Seite 211 | 2

Bedienungshinweise
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e Riickfahrassistent (Rear Assist) = Seite 216

e Klima = Seite 163

e Motorsteuerung und Abgasreinigungsanlage = Seite 237
e NotschlieBen oder -6ffnen = Seite 327

/\ AcHTUNG

Schnelles Beschleunigen kann zu Traktionsverlust und Schleudern be-
sonders auf rutschigen Straien fiihren. Das kann zum Verlust der Fahr-
zeugkontrolle, zu Unféllen und schweren Verletzungen fiihren.

e Kick-down oder schnelles Beschleunigen nur anwenden, wenn es die
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsverhiltnisse zulassen.

/\ AcHTUNG

Niemals die Bremse zu oft und zu lange ,,schleifen* lassen oder das
Bremspedal zu oft und zu lange betdtigen. Dauerndes Bremsen fiihrt zu
einer Uberhitzung der Bremsen. Das kann erheblich die Bremsleistung
verringern, den Bremsweg erheblich verlangern und unter Umstdanden
zum Totalausfall der Bremsanlage fiihren.

@ VORSICHT

e Niemals die Bremsen durch leichten Pedaldruck ,,schleifen* lassen,
wenn nicht wirklich gebremst werden muss. Das erhoht den Verschleif.

e Vor dem Befahren einer langeren Strecke mit starkem Gefédlle Geschwin-
digkeit verringern, in einen niedrigeren Gang schalten bzw. eine niedrigere
Fahrstufe wahlen. Dadurch wird die Bremswirkung des Motors ausgenutzt
und die Bremse entlastet. Andernfalls konnte die Bremse {iberhitzen und
moglicherweise ausfallen. Bremsen nur benutzen, wenn man sie zum Ver-
langsamen oder zum Anhalten braucht.

Warn- und Kontrollleuchten

leuchtet Magliche Ursache Abhilfe

® (rot) Bremspedal nicht getreten! Bremspedal ganz durchtreten.

Zum Einlegen einer Fahrstufe
Bremspedal treten.

Siehe auch elektronische Park-
bremse = Seite 192.

® (griin) Bremspedal nicht getreten.

blinkt Magliche Ursache Abhilfe

Die Sperrtaste im Wahlhebel
® (griin) ist nicht eingerastet. Ein An-
fahren wird verhindert.

Wahlhebelsperre einrasten
= Seite 188.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden.

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unféllen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es moglich und sicher ist.

e Wenn das Fahrzeug stehen bleibt oder fiir Reparaturen abgestellt
werden muss, Fahrzeug immer im sicheren Abstand zur Straie abstellen,
Warnblinkanlage einschalten, den Motor abstellen und andere Siche-
rungsmaf3nahmen ergreifen, um den nachfolgenden Verkehr zu warnen.

@ VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschaddigungen fiihren.
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Pedale

Abb. 128 Pedale bei
Fahrzeugen mit Schaltge-
triebe: (1) Gaspedal, @
Bremspedal, 3) Kupp-
lungspedal.

Abb. 129 Pedale bei
Fahrzeugen mit automati-
schem Getriebe: (0) Gas-
pedal, (2) Bremspedal.

Die Bedienung und die Bewegungsfreiheit aller Pedale diirfen niemals
durch Gegenstdnde oder FuSmatten beeintrachtigt sein.

Bedienungshinweise

Nur FuBmatten benutzen, die den Pedalbereich freilassen und sicher im
FuSraum gegen Verrutschen befestigt sind.

Bei Ausfall eines Bremskreises muss das Bremspedal weiter als gewdhnlich
durchgetreten werden, um das Fahrzeug zum Stillstand zu bringen.

/\ AcHTUNG

Gegenstdnde im FuBBraum des Fahrers kénnen das ungehinderte Betiti-
gen der Pedale verhindern. Das kann zum Verlust der Fahrzeugkontrolle
fiihren und erhéht das Risiko schwerer Verletzungen.

o Darauf achten, dass alle Pedale immer ungehindert betitigt werden
konnen.

e FuBmatten immer sicher im FuBraum befestigen.

e Niemals FuBmatten oder andere Bodenbeldge iiber die eingebaute
FuBBmatte legen.

e Darauf achten, dass keine Gegenstdnde wéahrend der Fahrt in den
FuBraum des Fahrers gelangen kénnen.

(D VORSICHT

Pedale miissen immer ungehindert betdtigt werden kdnnen. So ist bei-
spielsweise beim Ausfall eines Bremskreises ein ldangerer Bremspedalweg
notwendig, um das Fahrzeug zum Stillstand zu bringen. Dabei muss das
Bremspedal weiter und hérter als gewohnlich durchgetreten werden. ]
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Schaltgetriebe: Gang einlegen

OOG

o

®®

Abb. 130 Schaltschema

[evase? | bes.

Auf dem Schalthebel sind die Positionen der einzelnen Fahrgange darge-
stellt = Abb. 130.

e Kupplungspedal ganz durchtreten und halten.

e Schalthebel in gewiinschte Position bringen.

In einigen Landern muss das Kupplungspedal ganz durchgetreten sein, um
den Motor zu starten.

Riickwdrtsgang einlegen

e Kupplungspedal bei stehendem Fahrzeug ganz durchtreten und halten.
e Schalthebel nach unten driicken.

e Schalthebel ganz nach links und dann nach vorn in die Riickwartsgang-
position schieben (®).

des 6-Gang-Schaltgetrie-

/\ ACHTUNG

Wenn der Motor lduft, setzt sich das Fahrzeug sofort in Bewegung sobald
ein Gang eingelegt ist und das Kupplungspedal losgelassen wird. Das
gilt auch bei eingeschalteter elektronischer Parkbremse.

e Niemals den Riickwdrtsgang einlegen, solange das Fahrzeug in Bewe-
gung ist.

@ VORSICHT

Folgendes beachten, um Beschddigungen und vorzeitigen Verschlei zu ver-
meiden:

e Wahrend der Fahrt die Hand nicht auf dem Schalthebel liegen lassen.
Der Druck der Hand iibertrdgt sich auf die Schaltgabeln im Getriebe.

e Darauf achten, dass das Fahrzeug vollstandig steht, bevor der Riick-
wadrtsgang eingelegt wird.

e Kupplungspedal beim Gangwechsel immer ganz durchtreten.

e Fahrzeug an Steigungen nicht bei laufendem Motor mit ,,schleifender”
Kupplung festhalten.
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Automatikgetriebe*: Gang einlegen

Abb. 131 Linkslenker:
Wahlhebel des automati-
schen Getriebes mit
_e7voss3 | Sperrtaste (Pfeil).

Abb. 132 Rechtslenker:

Wahlhebel des automati-
schen Getriebes mit
ervoses | Sperrtaste (Pfeil).

Der Wéhlhebel ist mit einer Wahlhebelsperre ausgestattet. Beim Wechseln
einer Wahlhebelstellung aus der Position P in eine Fahrstufe das Bremspe-
dal treten und die Sperrtaste vorne im Wahlhebelgriff in Pfeilrichtung dri-

Bedienungshinweise

cken = Abb. 131 bzw. = Abb. 132. Um den Wahlhebel aus der Position N in
die Position D oder R zu bringen, vorher das Bremspedal treten und halten.

Im Display des Kombiinstruments wird bei eingeschalteter Ziindung die ak-
tuelle Wahlhebelstellung angezeigt.

Anzeige-
feld fiir
Wadhlhe-  Bezeichnung
belstellun-

gen
P Parksperre
R Riickwadrts-
gang
N Neutral
Dauerstellung
D fiir Vorwdrts-
fahrt (Normal-
Programm)
Dauerstellung
s fiir Vorwdrts-
fahrt (Sport-
Programm)

Bedeutung = /\

Die Antriebsrader sind mechanisch gesperrt.
Nur bei stehendem Fahrzeug einlegen. Zum
Herausnehmen der Wahlhebelstellung Brems-
pedal treten und zusatzlich Ziindung einschal-
ten.

Der Ruickwdrtsgang ist eingeschaltet.
Nur bei stehendem Fahrzeug einlegen.

Das Getriebe ist in der Neutralstellung. Es
wird keine Kraft auf die Rdder tibertragen und
der Bremseffekt des Motors ist nicht verfiig-
bar.

Alle Vorwédrtsgdange werden automatisch
hoch- und heruntergeschaltet. Der Zeitpunkt
des Schaltens ist abhdngig von der Motorlast,
dem individuellen Fahrstil und der gefahrenen
Geschwindigkeit.

Alle Vorwartsgange werden automatisch spd-
ter hoch- und friiher heruntergeschaltet als in
der Wahlhebelstellung D, um die Leistungsre-
serven des Motors voll auszunutzen. Der Zeit-
punkt des Schaltens ist abhdngig von der Mo-
torlast, dem individuellen Fahrstil und der ge-
fahrenen Geschwindigkeit.
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Wahlhebelsperre

Die Wahlhebelsperre verhindert in der Position P oder N, dass versehentlich
eine Fahrstufe eingelegt werden kann und sich dadurch das Fahrzeug unbe-
absichtigt in Bewegung setzt.

Zum Losen der Wahlhebelsperre bei eingeschalter Ztindung das Bremspe-
dal treten und halten. Gleichzeitig die Sperrtaste im Wahlhebel driicken.

Beim ziigigen Schalten tiber die Position N (z. B. von R nach D) wird der
Wahlhebel nicht gesperrt. Dadurch wird z. B. ein ,,Herausschaukeln“ bei
festgefahrenem Fahrzeug ermdglicht. Befindet sich der Hebel bei nicht ge-
tretenem Bremspedal langer als etwa eine Sekunde und bei einer Ge-
schwindigkeit langsamer als etwa 5 km/h (3 mph) in der Stellung N, rastet
die Wahlhebelsperre ein.

In seltenen Fillen kann es bei Fahrzeugen mit Direktschaltgetriebe DSG®
vorkommen, dass die Wahlhebelsperre nicht einrastet. Der Antrieb wird
dann aufier Kraft gesetzt, um ein unbeabsichtigtes Anfahren zu verhindern.
Die griine Kontrollleuchte ( blinkt und zusatzlich wird ein Informationstext
angezeigt. Wie folgt vorgehen, um die Wahlhebelsperre einzurasten:

e FuBbremse betdtigen und wieder lGsen.

/\ ACHTUNG

Unbeabsichtigte Fahrzeugbewegungen kdnnen schwere Verletzungen
verursachen.

e Als Fahrer niemals den Fahrersitz bei laufendem Motor und eingeleg-
ter Fahrstufe verlassen. Wenn bei laufendem Motor das Fahrzeug verlas-
sen werden muss, immer die elektronische Parkbremse einschalten und
den Wahlhebel in Stellung P bringen.

o Bei laufendem Motor und eingelegter Fahrstufe D, S oder R ist es er-
forderlich, das Fahrzeug mit der FuBbremse zu halten. Auch bei Leer-
laufdrehzahl unterbricht die Kraftiibertragung nicht ganz und das Fahr-
zeug ,kriecht®.

e Niemals in die Fahrstufe R oder P schalten, wenn sich das Fahrzeug
bewegt.

o Niemals das Fahrzeug in Fahrstufe N verlassen. Das Fahrzeug rollt

bergrunter unabhangig davon, ob der Motor lduft oder nicht.

/\ ACHTUNG

Das Einlegen einer falschen Wahlhebelstellung kann zum Verlust der
Fahrzeugkontrolle, zu einem Unfall und schweren Verletzungen fiihren.

o Niemals beim Einlegen der Fahrstufe Gas geben.

o Bei laufendem Motor und eingelegter Fahrstufe wird sich das Fahr-
zeug in Bewegung setzen, sobald das Bremspedal losgelassen wird.

e Niemals wahrend der Fahrt den Riickwartsgang oder die Parksperre

einlegen.

@ VORSICHT

Wenn bei stehendem Fahrzeug die elektronische Parkbremse nicht einge-
schaltet ist und das Bremspedal in der Wahlhebelstellung P losgelassen
wird, kann sich das Fahrzeug einige Zentimeter vorwarts oder riickwarts be-
wegen.

@ Hinweis

Falls wahrend der Fahrt versehentlich auf N geschaltet wird, Gas wegneh-
men. Drehzahl des Motors in der Neutralstellung abwarten, bevor wieder in
eine Fahrstufe geschaltet wird.
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Mit der Tiptronic* schalten das System nicht automatisch ein Gangwechsel aufgrund der aktuellen
Fahrsituation durchfiihrt.

Tiptronic mit dem Wéhlhebel bedienen

e Wahlhebel aus der Stellung D rechts in die Tiptronic-Schaltgasse dri-
cken = A\ in Automatikgetriebe*: Gang einlegen auf Seite 188.

e Wihlhebel nach vorn (3) oder hinten (O tippen, um hoch- oder herunter-
zuschalten = Abb. 133.

Tiptronic mit den Schaltwippen bedienen

e Im Fahrprogramm D oder S Schaltwippen am Lenkrad betdtigen

=Abb. 134.
Abb. 133 Wihlhebel in e Rechte Schaltwippe =Abb. 134 zum Lenkrad ziehen, um hochzu-
Tiptronic-Stellung (Links- schalten.
lenker). Rechtslenker e Linke Schaltwippe (5) = Abb. 134 zum Lenkrad ziehen, um herunterzu-
srvoses | spiegelbildlich. schalten.

Die Tiptronic wird automatisch verlassen, wenn die Schaltwippen einige Zeit
nicht betdtigt werden.

(D VORSICHT

e Beim Beschleunigen schaltet das Getriebe kurz vor dem Erreichen der
hochstzuldssigen Motordrehzahl automatisch in den nachsthoheren Gang.

e Beim manuellen Herunterschalten schaltet das Getriebe erst dann, wenn
ein Uberdrehen des Motors nicht mehr méglich ist. ]

Abb. 134 Lenkrad mit
zwei Schaltwippen fiir die
| Bseosss | Tiptronic.

Fahren mit automatischem Getriebe

Die Vorwdrtsgdnge werden automatisch hoch- und heruntergeschaltet. >

Mit der Tiptronic kénnen beim automatischen Getriebe die Gdnge manuell
hoch und herunter geschaltet werden. Beim Wechseln in das Tiptronic-Pro-
gramm wird der aktuell gefahrene Gang beibehalten. Das gilt solange, bis

Bedienungshinweise
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Fahren im Gefille

Je steiler das Gefdlle ist, um so kleiner muss der Gang gewahlt werden. Klei-
nere Gange erhéhen die Bremswirkung des Motors. Fahrzeug niemals in der
Neutralstellung N Berge oder Hiigel hinunterrollen lassen.

e Vom Gas gehen.

o Wihlhebel aus der Stellung D rechts in die Tiptronic-Schaltgasse drii-
cken = Seite 189.

e Wahlhebel nach hinten tippen, um herunterzuschalten.
e ODER: Mit den Schaltwippen am Lenkrad herunterschalten = Seite 189.

Notprogramm

Wenn im Display des Kombiinstruments alle Anzeigen der Wahlhebelstel-
lungen mit einem hellen Hintergrund unterlegt sind, liegt eine Stérung im
System vor. Das automatische Getriebe duft in einem Notprogramm. Im
Notprogramm kann das Fahrzeug noch gefahren werden, jedoch mit redu-
zierter Geschwindigkeit und nicht in allen Géngen.

Beim Doppelkupplungsgetriebe DSG® kann dann in einigen Féllen der
Riickwdrtsgang nicht mehr eingelegt werden. Getriebe umgehend von ei-
nem Fachbetrieb priifen lassen.

Uberlastungsschutz beim 6-Gang-Doppelkupplungsgetriebe DSG®

Eine Uberlastung der Kupplung kiindigt sich durch ein Ldngsruckeln des
Fahrzeugs und durch Blinken der Wahlhebelanzeige an. Um eine Beschadi-
gung der Kupplung auszuschliefen, trennt die Kupplung den Kraftfluss zwi-
schen Motor und Getriebe. Es ist kein Vortrieb mehr vorhanden und keine
Beschleunigung méglich. Wenn die Kupplung wegen Uberlastung automa-
tisch gedffnet wird, FuBbremse betdtigen. Einige Sekunden warten, bevor
weitergefahren werden kann.

Kick-down

Die Kick-down-Einrichtung ermdglicht eine maximale Beschleunigung in der
Wahlhebelstellung D, S oder in der Tiptronic-Stellung.

Wenn das Gaspedal ganz durchgetreten wird, schaltet die Getriebeautoma-
tik abhdngig von der Geschwindigkeit und Motordrehzahl in einen niedrig-
eren Gang zuriick. Dadurch wird die volle Beschleunigung des Fahrzeugs
genutzt = /A\.

Bei Kick-down erfolgt das automatische Hochschalten in den nachsthéheren
Gang erst dann, wenn die maximal vorgegebene Motordrehzahl erreicht
wird.

Launch-Control-Programm

Das Launch-Control-Programm ermdglicht eine maximale Beschleunigung
aus dem Stand.

e ASR (TCS) ausschalten = Seite 192.

e Mitdem linken Fuf} das Bremspedal treten und halten.

e Wahlhebel in Stellung S oder in die Tiptronic-Stellung bringen.

e Mit dem rechten Fuf das Gaspedal treten, bis eine Motordrehzahl von
etwa 3200/min erreicht ist.

e Linken FuR von der Bremse nehmen = /\. Das Fahrzeug startet mit ma-
ximaler Beschleunigung.

e ASR (TCS) nach dem Beschleunigen wieder einschalten!

/\ ACHTUNG

Schnelles Beschleunigen kann zu Traktionsverlust und Schleudern be-
sonders auf rutschigen StraBen fiihren. Das kann zum Verlust der Fahr-
zeugkontrolle, zu Unféllen und schweren Verletzungen fiihren.

e Kick-down oder schnelles Beschleunigen nur anwenden, wenn es die
Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsverhiltnisse zulassen und andere Ver-
kehrsteilnehmer durch die Beschleunigung des Fahrzeugs und den Fahr-
stil nicht gefdhrdet werden.

e Darauf achten, dass die Antriebsrdder durchdrehen kénnen und das
Fahrzeug rutschen kann, wenn ASR (TCS) ausgeschaltet ist, insbesondere
wenn die Stra3e rutschig ist.

e ASR (TCS) nach dem Beschleunigen wieder einschalten. >
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@ VORSICHT

e Beim Halten an Steigungen bei eingelegter Fahrstufe das Fahrzeug nicht
durch Gasgeben am Wegrollen hindern. Dadurch kann das automatische
Getriebe tberhitzen und beschddigt werden.

e Niemals das Fahrzeug in Fahrstufe N rollen lassen, besonders nicht bei
abgestelltem Motor. Das automatische Getriebe wird nicht geschmiert und
kann dadurch beschadigt werden.

Gangempfehlung

Im Display des Kombiinstruments wird bei einigen Fahrzeugen wahrend der
Fahrt eine Empfehlung fiir die Wahl eines Kraftstoff sparenden Gangs als
Zahl angezeigt:

Anzeige Bedeutung
. Optimal gewahlter Gang.
T Empfehlung, in einen hoheren Gang zu schalten.
1 Empfehlung, in einen niedrigeren Gang zu schalten.

Informationen zum ,,Reinigen* des Dieselpartikelfilters

Die Steuerung der Abgasanlage erkennt einen sich verstopfenden Diesel-
partikelfilter und unterstiitzt durch eine gezielte Gangempfehlung die
Selbstreinigung des Dieselpartikelfilters. Dazu kann es erforderlich sein,
ausnahmsweise mit einer erhohten Motordrehzahl zu fahren = Seite 237.

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG

Die Gangempfehlung ist lediglich ein Hilfsmittel und kann die Aufmerk-
samkeit des Fahrers nicht ersetzen.

e Die Verantwortung fiir die richtige Wahl des Ganges in der jeweiligen
Fahrsituation liegt beim Fahrer, z. B. beim Uberholen, bei Bergfahrten
oder im Anhdngerbetrieb.

% Umwelthinweis
Ein optimal gewdhlter Gang hilft Kraftstoff sparen.

@] Hinweis

Die Anzeige der Gangempfehlung verlischt, wenn das Kupplungspedal ge-
treten wird.
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Bremsen, anhalten und parken

Einleitung

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

Die bremsunterstiitzenden Systeme sind das Antiblockiersystem (ABS), der
Bremsassistent (BAS), die elektronische Differenzialsperre (EDS), die An-
triebsschlupfregelung ASR (TCS) und das elektronische Stabilisierungspro-
gramm ESC (ESP).

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Anhéngerbetrieb = Seite 242

e Anfahrassistenzsysteme = Seite 203

e Rdder und Reifen = Seite 305

e Zubehér, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

/\ AcHTUNG

Das Fahren mit abgenutzten Bremsbeldgen oder einer gestorten Brems-
anlage kann Unfille und schwere Verletzungen verursachen.

o Wenn : einzeln oder zusammen mit einer Textmeldung im Display
des Kombiinstruments aufleuchtet, sofort einen Fachbetrieb aussuchen
und Bremsbeldge priifen und abgenutzte Bremsbeldge erneuern lassen.

o Niemals das Fahrzeug so abstellen, dass Teile der Abgasanlage mit
leicht entflammbaren Materialien unter dem Fahrzeug in Beriihrung kom-
men, z. B. Unterholz, Laub, trockenes Gras, verschiitteter Kraftstoff usw.

e Immer die elektronische Parkbremse einschalten, wenn das Fahrzeug
abgestellt oder geparkt wird.

o Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen im Fahrzeug zuriicklas-
sen. Sie kénnten die elektronische Parkbremse l6sen, den Wihlhebel
oder Schalthebel betdtigen und so das Fahrzeug in Bewegung setzen.
Das kann Unfille und schwere Verletzungen verursachen.

e Nehmen Sie bei jedem Verlassen des Fahrzeugs stets alle Fahrzeug-
schliissel mit. Der Motor kann gestartet und elektrische Ausstattungen
wie die Fensterheber bedient werden, was zu schweren Verletzungen fiih-
ren kann.

o Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen allein im Fahrzeug zu-
riicklassen. Diese sind in einem Notfall nicht in der Lage, das Fahrzeug
selbststdandig zu verlassen oder sich selbst zu helfen. So kénnen bei-
spielsweise je nach Jahreszeit in einem geschlossenen Fahrzeug sehr ho-
he oder niedrige Temperaturen entstehen, die vor allem bei Kleinkindern
ernsthafte Verletzungen und Erkrankungen hervorrufen oder zum Tode
fiihren konnen.

/\ ACHTUNG

Ein unsachgeméBes Parken kann schwere Verletzungen verursachen.

e Niemals den Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss ziehen, solan-
ge das Fahrzeug in Bewegung ist. Die Lenkungssperre kann einrasten
und das Fahrzeug kann nicht mehr gelenkt oder kontrolliert werden.

@ VORSICHT

e Parkpldtze mit hochstehenden Bordsteineinfassungen oder festen Be-
grenzungen immer vorsichtig befahren. Diese aus dem Boden ragenden Ge-
genstande konnen beim Ein- und Ausparken den Stof3fanger und andere
Fahrzeugteile beschdadigen. Um Schaden zu vermeiden, anhalten bevor die
Rdder die Begrenzungen oder Bordsteine beriihren.

e Vorsichtig iber Grundstiickseinfahrten, Rampen, Bordsteine und andere
Gegenstdnde fahren. Tief liegende Fahrzeugteile wie Stofanger, Spoiler
und Teile des Fahrwerks, Motors oder der Abgasanlage kénnen beim Uber-
fahren beschadigt werden.
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Warn- und Kontrollleuchten leuchtet
leuchtet mégliche Ursache = /\ Abhilfe
Zusammen mit Kontrollleuch- @ (gelb)
te ® in der Taste: Elektroni- - Seite 194
sche Parkbremse eingeschal-
tet.
@ Halten Sie an!
Bremsanlage gestort. Fachméannische Hilfe in An- ¢ (gelb)
@ (rot) spruch nehmen! = Seite 197.
. . :
Bremsflussigkeitsstand zu ® Nlcht"we.lterf?hren. "
nledrig Bremsfliissigkeitsstand priifen
' = Seite 201. ® (griin)
Zusammen mit ABS-Kontroll- Fachbetrieb aufsuchen. Das
Fahrzeug kann ohne ABS ge-
leuchte @: ABS ausgefallen.
bremst werden.
@® (rot) Bremspedal nicht getreten!  Bremspedal ganz durchtreten. blinkt
" Sofort einen Fachbetrieb aufsu-
Vordere Bremsbeldge ver- " "
O (gelb) <chlissen chen. Alle Bremsbelédge priifen
. und ggf. ersetzen lassen. @ (rot)
ESC (ESP) systembedingt ab- Zindung aus- unq einschalten.
Gegebenenfalls eine kurze Weg-
geschaltet.
strecke fahren.
£ (gelb)

£ (gelb)

a

P23
o

&

(gelb)

ESC (ESP) gestort.

Zusammen mit ABS-Kontroll-
leuchte @): ABS gestort.

Fahrzeugbatterie wurde wie-
der angeklemmt.

ASR (TCS) manuell ausge-
schaltet.

Bedienungshinweise

Fachbetrieb aufsuchen.
Fachbetrieb aufsuchen. Das

Fahrzeug kann ohne ABS ge-
bremst werden.

= Seite 300

ASR (TCS) einschalten

= Seite 200. Automatisches
Einschalten der ASR (TCS) durch
Ein- und Ausschalten der Ziin-
dung.

mogliche Ursache = /\
Zusammen mit ESC (ESP)-
Kontrollleuchte £: ABS ge-
stort.

Zusammen mit Warnleuch-
te @ oder @f: ABS ausgefal-
len.

Zusammen mit blinkender
Warnleuchte @: Elektroni-
sche Parkbremse gestort.

Bremspedal nicht getreten.

mdgliche Ursache = /\

Elektronische Parkbremse
gestort. Gleichzeitig kann die
Kontrollleuchte @f leuchten
oder die Kontrollleuchte ® in
der Taste blinken.

ESC (ESP) oder ASR (TCS)
greift regelnd ein.

Abhilfe

Fachbetrieb aufsuchen. Das
Fahrzeug kann ohne ABS ge-
bremst werden.

Fachbetrieb aufsuchen.

Zum Einlegen einer Fahrstufe
Bremspedal treten.

Zum Losen der elektronischen
Parkbremse Bremspedal treten
= Seite 194.

Abhilfe

Fachbetrieb aufsuchen, weil das
Fahrzeug maglicherweise nicht
sicher geparkt werden kann.

FuB vom Gas nehmen. Fahrwei-
se den Fahrbahnverhéltnissen
anpassen.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden.

»
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/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unfillen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdoglich und sicher ist.

/\ ACHTUNG

Das Fahren mit schlechten Bremsen kann Unfélle und schwere Verletzun-
gen verursachen.

e Wenn die Bremsanlagen-Warnleuchte @) nicht verlischt oder wéhrend
der Fahrt aufleuchten sollte, ist entweder der Bremsfliissigkeitsstand im
Vorratsbehdlter zu niedrig oder es liegt eine Storung in der Bremsanlage
vor. Umgehend anhalten und fachméannische Hilfe in Anspruch nehmen
= Seite 201, Bremsfliissigkeit.

e Wenn die Bremsanlagen-Warnleuchte (@ zusammen mit der ABS-Kon-
trollleuchte @) aufleuchtet, kann die Regelfunktion des ABS ausgefallen
sein. Dadurch konnen die Hinterrdder beim Bremsen relativ schnell blo-
ckieren. Blockierende Hinterrdder kénnen zum Verlust der Fahrzeugkon-
trolle fiihren! Wenn es maglich ist, die Geschwindigkeit reduzieren und
vorsichtig mit geringer Geschwindigkeit bis zum nachsten Fachbetrieb
fahren, um die Bremsanlage iiberpriifen zu lassen. Auf dem Weg dorthin
plotzliche Brems- und Fahrmandver vermeiden.

e Wenn die ABS-Kontrollleuchte @ nicht ausgeht oder wahrend der
Fahrt angehet, funktioniert das ABS nicht richtig. Das Fahrzeug kann nur
mit den normalen Bremsen angehalten werden (ohne ABS). Der Schutz,
den ABS bietet, ist dann nicht vorhanden. So schnell wie mdglich einen
Fachbetrieb aufsuchen.

e Wenn O einzeln oder zusammen mit einer Textmeldung im Display
des Kombiinstruments aufleuchtet, sofort einen Fachbetrieb aussuchen
und Bremsbeldge priifen oder abgenutzte Bremsbeldge erneuern lassen.

@ VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren.

Elektronische Parkbremse

[
=]
]
5
2

Abb. 135 Ansicht der
Mittelkonsole: Taste fiir
die elektronische Park-
[ervossz | bremse.

Elektronische Parkbremse einschalten

Das Einschalten der elektronischen Parkbremse ist bei Fahrzeugstillstand
jederzeit méglich — auch bei ausgeschalteter Ziindung. Parkbremse immer
einschalten, wenn das Fahrzeug verlassen oder geparkt wird.

e Taste(®)so lange ziehen, bis die Kontrollleuchte @ in der Taste auf-
leuchtet.

e Die Parkbremse ist eingeschaltet, wenn die Kontrollleuchte @ im Kombi-
instrument leuchtet = Seite 193.
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Elektronische Parkbremse ausschalten @ L.
R, . Hinweis
e Schalten Sie die Ziindung ein.

o Taste (@) wird gedriickt. Gleichzeitig kraftig das Bremspedal treten oder
bei laufendem Motor leicht das Gaspedal treten.

e Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe: Beim Loslassen des getretenen
Kupplungspedals und gleichzeitigem Gasgeben st die elektronische Park-
bremse automatisch.

e Die Kontrollleuchten @ in der Taste und @ im Kombiinstrument erls-

b e Beieinem Fahrzeug mit entladener Fahrzeugbatterie ist kein Lésen der
schen.

elektronischen Parkbremse mdglich. Starthilfe verwenden = Seite 350.

Automatisches Ausschalten der elektronischen Parkbremse beim Anfahren e Beim Ein- oder Ausschalten der elektronischen Parkbremse kdnnen Ge-

Die elektronische Parkbremse schaltet sich beim Anfahren automatisch aus, rdusche horbar sein.

wenn die Fahrertiir geschlossen und der Sicherheitsgurt des Fahrers ange- e Wenn die elektronische Parkbremse langer nicht verwendet wurde, fihrt
legt ist. Beim Schaltgetriebe muss zusitzlich die Kupplung vor dem Anfah- das System bei geparktem Fahrzeug gelegentlich automatische und hérbare
ren vollstindig durchgetreten worden sein, damit das System erkennt, dass Prifungen durch. =

die Parkbremse geldst werden soll.

Notbremsfunktion

Notbremsfunktion nurim Notfall auslésen, wenn das Fahrzeug nicht mit der Parken
FuBbremse angehalten werden kann = /A\!

Zum Abstellen und Parken eines Fahrzeugs die gesetzlichen Bestimmungen
e Taste ®)gezogen halten, um das Fahrzeug stark abzubremsen. Gleich- beachten.
zeitig ertdnt ein akustisches Warnsignal.

e Um den Bremsvorgang abzubrechen, Taste loslassen oder Gas geben. Fahrzeug abstellen

Handlungen nurin der angegebenen Reihenfolge ausfiihren.

A ACHTUNG e Fahrzeug auf geeignetem Untergrund abstellen = A\.
Das unsachgemife Verwenden der elektronischen Parkbremse kann Un- e Bremspedal treten und halten, bis der Motor abgestellt ist.
falle und schwere Verletzungen verursachen. e Elektronische Parkbremse einschalten = Seite 194.
e Niemals elektronische Parkbremse zum Abbremsen des Fahrzeugs e Beim automatischen Getriebe den Wahlhebel in Stellung P bringen.
benutzen, aufler im Notfall. Der Bremsweg ist wesentlich ldnger, da nur e Motor abstellen und den FuB vom Bremspedal nehmen.
die Hinterrdder gebremst werden. Immer die FuBbremse benutzen. . . - -

. . . e Ziehen Sie den Fahrzeugschliissel vom Ziindschloss ab.
e Niemals bei eingelegter Fahrstufe oder eingelegtem Gang und laufen- . .

N e Gegebenenfalls Lenkrad etwas drehen, um die Lenkungssperre einzu-

dem Motor vom Motorraum aus Gas geben. Das Fahrzeug kann sich auch rasten

bei eingeschalteter elektronischer Parkbremse in Bewegung setzen.

e Beim Schaltgetriebe in der Ebene und Steigung den 1. Gang oder im Ge-
falle den Riickwartsgang einlegen und das Kupplungspedal loslassen.

e Daraufachten, dass alle Insassen und besonders Kinder aussteigen. | 2

Bedienungshinweise
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e Alle Fahrzeugschliissel mitnehmen, wenn das Fahrzeug verlassen wird.
e Fahrzeug verriegeln.

Zusitzlich an Steigungen und im Gefélle
Vor dem Ausschalten des Motors das Lenkrad so drehen, dass das geparkte

Fahrzeug mit den Vorderradern gegen den Bordstein rollt, falls es sich in Be-

wegung setzt.
e Im Gefille die Vorderrdder so einschlagen, das sie in Richtung der Bord-
steine zeigen.

e In Steigungen die Vorderrdder so einschlagen, das sie zur Fahrbahnmit-
te zeigen.

/\ ACHTUNG

Die Teile der Abgasanlage werden sehr heif3. Dadurch kénnen Bréande und
schwere Verletzungen verursacht werden.

e Niemals das Fahrzeug so abstellen, dass Teile der Abgasanlage mit
leicht entflammbaren Materialien unter dem Fahrzeug in Beriihrung kom-
men, z. B. Unterholz, Laub, trockenes Gras, verschiitteter Kraftstoff.

@ VORSICHT

e Parkpldtze mit hochstehenden Bordsteineinfassungen oder festen Be-
grenzungen immer vorsichtig befahren. Diese aus dem Boden ragenden Ge-
genstdande kdnnen beim Ein- und Ausparken den Stof3fanger und andere
Fahrzeugteile beschddigen. Um Schdden zu vermeiden, anhalten bevor die
Rader die Begrenzungen oder Bordsteine beriihren.

e Vorsichtig iber Grundstiickseinfahrten, Rampen, Bordsteine und andere
Gegenstdande fahren. Tief liegende Fahrzeugteile wie StoRfanger, Spoiler
und Teile des Fahrwerks, Motors oder der Abgasanlage kénnen beim Uber-
fahren beschadigt werden.

Informationen zu den Bremsen

Neue Bremsbeldge besitzen wahrend der ersten 200 bis 300 km (100 bis
200 Meilen) noch nicht die volle Bremswirkung und miissen sich erst ,,ein-
schleifen® = /\. Die etwas verminderte Bremskraft kann jedoch durch einen
stdrkeren Druck auf das Bremspedal ausgeglichen werden. In der Einfahr-
zeit ist der Bremsweg bei einer Vollbremsung oder Notbremsung lénger, als
bei eingefahrenen Bremsbeldgen. Wahrend der Einfahrzeit sind Vollbrem-
sungen und Situationen zu vermeiden, die hohe Belastungen der Bremse
nach sich ziehen. Beispielsweise wenn zu dicht aufgefahren wird.

Die Abnutzung der Bremsbeldge ist sehr von den Einsatzbedingungen und
der Fahrweise abhangig. Bei haufigem Stadt- und Kurzstreckenverkehr so-

wie sportlicher Fahrweise ist die Stdarke der Bremsbeldge im Fachbetrieb 6f-
ter priifen zu lassen als im Wartungsprogramm angegeben.

Beim Fahren mit nassen Bremsen, wie z. B. nach Wasserdurchfahrten, bei
heftigen Regenféllen oder nach einer Fahrzeugwésche, kann die Bremswir-
kung wegen feuchter oder im Winter vereister Bremsscheiben verzdgert ein-
setzen. Die Bremsen miissen durch vorsichtiges Bremsen bei hoherer Ge-
schwindigkeit so schnell wie méglich ,,trockengebremst® werden. Achten
Sie dabei darauf, dass kein nachfolgendes Fahrzeug und kein anderer Ver-
kehrsteilnehmer gefahrdet wird = A\.

Eine Salzschicht auf den Bremsscheiben und Bremsbeldgen verzogert die
Bremswirkung und verldngert den Bremsweg. Wenn langere Zeit auf salzge-
streuten Strafien nicht gebremst worden ist, muss die Salzschicht durch vor-
sichtige Abbremsungen abgeschliffen werden = /\.

Korrosion an den Bremsscheiben und Verschmutzung der Bremsbeldge
werden begiinstigt durch lange Standzeiten, geringe Laufleistung und ge-
ringe Beanspruchung. Bei keiner oder geringer Beanspruchung der Brems-
beldge sowie bei vorhandener Korrosion empfiehlt SEAT, durch mehrmali-

ges starkes Bremsen aus hoherer Geschwindigkeit die Bremsscheiben und
Bremsbeldge zu reinigen. Achten Sie dabei darauf, dass kein nachfolgendes
Fahrzeug und kein anderer Verkehrsteilnehmer gefahrdet wird = /\. >
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Storung in der Bremsanlage

Wenn gebremst werden muss und Fahrzeug bremst nicht mehr so wie ge-
wohnt (plotzliche Verldngerung des Bremsweges), kann méglicherweise ein
Bremskreis ausgefallen sein. Dies wird durch die Warnleuchte @ und ggf.
durch eine Textmeldung angezeigt. Unverziiglich nachsten Fachbetrieb auf-
suchen, um den Schaden beheben zu lassen. Auf dem Weg dorthin mit ge-
ringer Geschwindigkeit fahren und sich dabei auf viel langere Bremswege
und einen erhéhten Pedaldruck einstellen.

Bremskraftverstarker

Der Bremskraftverstarker funktioniert nur bei laufendem Motor und ver-
starkt den Pedaldruck, den der Fahrer auf das Bremspedal austibt.

Wenn der Bremskraftverstarker nicht arbeitet oder das Fahrzeug abge-
schleppt wird, muss das Bremspedal kraftiger getreten werden, da sich der
Bremsweg aufgrund fehlender Bremskraftunterstiitzung verldngert = A\.

/\ AcHTUNG

Neue Bremsbeldge haben anfangs nicht die optimale Bremswirkung.

o Neue Bremsbeldge besitzen bis zu 320 km (200 Meilen) noch nicht
die volle Bremswirkung und miissen sich erst ,,einschleifen®. Dabei kann
eine reduzierte Bremswirkung erhoht werden, indem mehr Druck auf dem
Bremspedal gegeben wird.

e Um das Risiko von Unfillen, schweren Verletzungen und dem Verlust
der Fahrzeugkontrolle zu reduzieren, ist mit neuen Bremsbeldgen beson-
ders vorsichtig zu fahren.

e Wihrend der Einfahrzeit der neuen Bremsbeldge niemals anderen
Fahrzeug zu dicht auffahren oder Fahrsituationen hervorrufen, die eine
hohe Belastung der Bremse nach sich ziehen.

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG

Uberhitzte Bremsen reduzieren die Bremswirkung und verléngern den
Bremsweg erheblich.

e Beim Fahren im Gefille werden die Bremsen besonders beansprucht
und sehr schnell heif3.

o Vor dem Befahren einer lingeren Strecke mit starkem Gefélle Ge-
schwindigkeit verringern, in einen niedrigeren Gang schalten bzw. eine
niedrigere Fahrstufe wéahlen. Dadurch wird die Bremswirkung des Motors
ausgenutzt und die Bremse entlastet.

e Nicht serienmédfige oder beschéddigte Frontspoiler konnen die Luftzu-
fuhr zu den Bremsen beeintréchtigen und zum Uberhitzen der Bremsen
filhren.

/\ AcHTUNG

Nasse Bremsen oder vereiste oder salzige Bremsen bremsen spéater und
verldngern den Bremsweg.

e Vorsichtig testend die Bremse ausprobieren.

e Immer die Bremsen durch einige vorsichtige Bremsungen trocknen
und von Eis und Salz befreien, wenn es die Wetter-, Fahrbahn- und Ver-
kehrsverhéltnisse zulassen.

/\ ACHTUNG

Das Fahren ohne Bremskraftverstarker kann erheblich den Bremsweg
verldngern und dadurch Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

o Fahrzeug niemals bei abgestelltem Motor rollen lassen.

o Wenn der Bremskraftverstarker nicht arbeitet oder das Fahrzeug ab-
geschleppt wird, muss das Bremspedal kraftiger getreten werden, da sich

der Bremsweg aufgrund fehlender Bremskraftunterstiitzung verldngert.

197
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@ VORSICHT

e Niemals die Bremsen durch leichten Pedaldruck ,,schleifen® lassen,
wenn nicht wirklich gebremst werden muss. Andauernder Druck auf dem
Bremspedal fiihrt zu einer Uberhitzung der Bremsen. Das kann erheblich
die Bremsleistung verringern, den Bremsweg erheblich verldangern und un-
ter Umstdanden zum Totalausfall der Bremsanlage fiihren.

e Vor dem Befahren einer langeren Strecke mit starkem Gefdlle Geschwin-
digkeit verringern, in einen niedrigeren Gang schalten bzw. eine niedrigere
Fahrstufe wahlen. Dadurch wird die Bremswirkung des Motors ausgenutzt
und die Bremse entlastet. Andernfalls konnte die Bremse iiberhitzen und
moglicherweise ausfallen. Bremsen nur benutzen, wenn man sie zum Ver-
langsamen oder zum Anhalten braucht.

@ Hinweis

Wenn die vorderen Bremsbeldge tberpriift werden, sollten auch die hint-
eren Bremsbeldge gleichzeitig mit gepriift werden. Die Dicke aller Bremsbe-
ldge ist regelméRig visuell zu priifen, indem die Bremsbeldge durch die Off-

nungen der Felgen oder von der Unterseite des Fahrzeugs tiberpriift werden.

Wenn notig, die Rader abmontieren, um eine griindliche Untersuchung
durchfiihren zu kénnen. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

Bremsunterstiitzende Systeme

Die bremsunterstiitzenden Systeme ESC (ESP), ABS, BAS, ASR (TCS) und
EDS arbeiten nur bei laufendem Motor und tragen wesentlich zur aktiven
Fahrsicherheit bei.

Elektronisches Stabilisierungsprogramm ESC (ESP)
Das ESC (ESP) hilft das Risiko einer Schleudergefahr zu reduzieren und die

Fahrstabilitat durch das Abbremsen einzelner Rader in bestimmten Fahrsitu-

ationen zu verbessern. Fahrdynamische Grenzsituationen wie z. B. Uber-
steuern und Untersteuern des Fahrzeugs oder Durchdrehen der Antriebsr-
dder werden vom ESC (ESP) erkannt. Durch gezielte Bremseingriffe oder ei-

ne Reduzierung des Motordrehmoments unterstiitzt das System das Fahr-
zeug zu stabilisieren.

ESC (ESP) hat Grenzen. Es ist wichtig zu wissen, dass ESC (ESP) nicht die
physikalischen Gesetze auer Kraft setzen kann. ESC (ESP) wird nicht in al-
len Situationen helfen kénnen, mit denen der Fahrer konfrontiert wird. Bei-
spielsweise wird ESC (ESP) nicht jedes Mal unterstiitzen kénnen, wenn ein
plotzlicher Wechsel der Fahrbahnbeschaffenheit stattfindet. Wenn ein Ab-
schnitt einer trockenen StraRe plotzlich mit Wasser, Matsch oder Schnee be-
deckt ist, kann ESC (ESP) nicht auf die gleiche Art und Weise unterstiitzen
wie auf einer trockenen Strate. Wenn das Fahrzeug ,,aufschwimmt* (fahren
auf einen Wasserfilm statt auf dem Fahrbahnbelag), ist ESC (ESP) nicht in
der Lage dem Fahrer beim Lenken des Fahrzeugs zu helfen, weil der Kontakt
zum Fahrbahnbelag unterbrochen ist und das Fahrzeug dadurch nicht
brems- und lenkbar ist. Wenn auf kurvigen Strecken Kurven mit hoher Ge-
schwindigkeit durchfahren werden, reagiert das ESC (ESP) nicht immer mit
der selben Wirksamkeit: eine aggressive Fahrweise ist nicht mit einer Fahr-
weise mit geringerer Geschwindigkeit vergleichbar. Beim Anhdngerbetrieb
ist ESC (ESP) nicht in der Lage den Fahrer dabei zu unterstiitzen, die Kontrol-
le Uiber sein Fahrzeug wiederzuerlangen, als wenn kein Anhdnger gezogen
wird.

Immer die Geschwindigkeit und den Fahrstil den Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhiltnissen anpassen. ESC (ESP) kann nicht die physikalischen
Grenzen auBBer Kraft setzen, die verfiigbare Kraftiibertragung verbessern
oder das Fahrzeug auf der Fahrbahn halten, wenn das Abkommen von der
Strafle durch die Unachtsamkeit des Fahrers verursacht wurde. Stattdessen
verbessert ESC (ESP) die Moglichkeit das Fahrzeug unter Kontrolle zu be-
kommen und es unterstiitzt in extremen Fahrsituationen auf der Strafle
durch Ausnutzen der Lenkbewegung des Fahrers, dass das Fahrzeug in die
beabsichtigte Richtung weiterfahrt. Wenn mit einer Geschwindigkeit gefah-
ren wird, die das Fahrzeug von der Strae abbringt, bevor ESC (ESP) irgend-
eine Unterstiitzung geben kann, wird das System keine Unterstiitzung er-
mdglichen kénnen.

In das ESC (ESP) sind die Systeme ABS, BAS, ASR (TCS) und EDS integriert.
Das ESC (ESP) ist immer eingeschaltet. Wenn in einigen Fahrsituationen
kein ausreichender Vortrieb mehr erreicht wird, kann das ESC (ESP) durch

>
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Driicken der ASR (TCS)-Taste ausgeschaltet werden = Abb. 136. Darauf ach-
ten, dass das ASR (TCS) immer wieder eingeschaltet wird, wenn der Vortrieb
wieder vorhanden ist.

Antiblockiersystem (ABS)

Das ABS kann ein Blockieren der Rader beim Bremsen bis kurz vor Fahr-
zeugstillstand verhindern und unterstiitzt den Fahrer das Fahrzeug zu len-
ken und die Kontrolle zu behalten. Das bedeutet, dass das Fahrzeug auch
bei einer Vollbremsung weniger dazu neigt zu schleudern:

e Das Bremspedal kréftig treten und halten. Den Fu nicht vom Bremspe-
dal nehmen oder die Kraft auf das Bremspedal reduzieren!

e Nicht das Bremspedal ,,pumpen“ oder den Druck auf das Bremspedal
verringern!

e Fahrzeug lenken, wahrend das Bremspedal kraftig getreten wird.

e Beim Loslassen des Bremspedals oder beim Reduzieren der Kraft auf
das Bremspedal schaltet sich das ABS ab.

Der Regelvorgang des ABS macht sich durch eine pulsierende Bewegung
des Bremspedals sowie Gerdusche bemerkbar. Es darf nicht erwartet wer-
den, dass das ABS unter allen Umstdnden den Bremsweg verkiirzt. Der
Bremsweg kann auf Kies oder bei Neuschnee auf eisigem oder rutschigem
Untergrund sogar langer werden.

Bei losem Untergrund wird bei Vorwartsfahrt automatisch ein speziell auf
Geldande abgestimmtes ABS aktiviert. Hierbei kénnen die Vorderrader kurz-
zeitig blockieren. Damit wird im Geldnde der Bremsweg verkiirzt , weil sich
die Rdder in den losen Untergrund eingraben. Diese Abstimmung steht nur
bei Geradeausfahrt zur Verfiigung. Wenn die Vorderrdder eingeschlagen
sind, ist das normale ABS in Funktion.

Bremsassistent (BAS)

Der Bremsassistent kann helfen, den Bremsweg zu reduzieren. Der Brems-
assistent verstarkt die Bremskraft, wenn der Fahrer in Notbremssituationen
das Bremspedal schnell tritt. In folge dessen wird sehr schnell der volle
Bremsdruck aufgebaut, die Bremskraft verstarkt und der Bremsweg ver-
kiirzt. Dadurch wird das ABS schneller und effektiver aktiviert.

Bedienungshinweise

Nicht den Druck auf das Bremspedal verringern! Beim Loslassen des Brems-
pedals oder beim Reduzieren der Kraft auf das Bremspedal schaltet der
Bremsassistent die Bremskraftverstarkung von selbst aus.

Antriebsschlupfregelung ASR (TCS)

Die ASR (TCS) verringert die Antriebskraft des Motors bei durchdrehenden
Radern und passt die Antriebskraft den Fahrbahnverhdltnissen an. Durch
die ASR (TCS) wird selbst bei ungiinstigen Fahrbahnverhiltnissen das An-
fahren, Beschleunigen und Bergauffahren erleichtert.

Die ASR (TCS) kann manuell ein- oder ausgeschaltet werden = Seite 200.

Elektronische Differenzialsperre (EDS)

Die EDS steht bei normalen Geradeausfahrten zu Verfiigung. EDS bremst ein
durchdrehendes Rad ab und tbertrdgt die Antriebskraft auf die anderen An-
triebsrdder. Damit die Scheibenbremse des abgebremsten Rads nicht tiber-
hitzt, schaltet sich die EDS bei ungewdhnlich starker Beanspruchung auto-
matisch aus. Sobald die Bremse abgekiihlt ist, schaltet sich die EDS auto-
matisch wieder ein.

/\ ACHTUNG

Schnelles Fahren auf eisigen, rutschigen oder nassen Stralen kann zum
Verlust der Fahrzeugkontrolle und schwere Verletzungen des Fahrers und
der Mitfahrer fiihren.

e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhdltnissen anpassen. Das erhohte Sicherheitsangebot durch
die bremsunterstiitzenden Systeme ABS, BAS, EDS, ASR (TCS) und ESC
(ESP) darf nicht dazu verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen.

e Bremsunterstiitzende Systeme konnen die physikalisch vorgegebe-
nen Grenzen nicht iiberwinden. Rutschige und nasse Stra3en bleiben
auch mit ESC (ESP) und den anderen Systemen sehr gefihrlich. »
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

e Zu schnelles Fahren auf nassen Fahrbahnen kann dazu fiihren, dass
die Rdder den Kontakt zur Fahrbahn verlieren und ,,aufschwimmen®. Ein
Fahrzeug kann nicht gebremst, gelenkt und kontrolliert werden, wenn es
den Kontakt zur Fahrbahn verloren hat.

e Bremsunterstiitzende Systeme kdnnen einen Unfall nicht verhindern,
wenn bspw. zu dicht aufgefahren oder zu schnell fiir die jeweiligen Fahr-
situation gefahren wird.

e Obwohl die bremsunterstiitzenden Systeme sehr wirksam sind und in
schwierigen Fahrsituationen helfen das Fahrzeug zu kontrollieren, immer
bedenken, dass die Fahrstabilitdt von der Haftung der Reifen abhéngt.

o Beim Beschleunigen auf glatter Fahrbahn, bspw. auf Eis oder Schnee,

vorsichtig Gas geben. Auch mit bremsunterstiitzenden Systemen kénnen
Rédder durchdrehen, was zum Verlust der Fahrzeugkontrolle fiihren kann.

/\ ACHTUNG

Die Wirksamkeit von ESC (ESP) kann maf3geblich reduziert sein, wenn an-
dere Komponenten und Systeme, die die Fahrdynamik betreffen nicht
ordnungsgemif} gewartet wurden oder funktionsféhig sind. Dies bezieht
sich auch, aber nicht nur auf die Bremsen, Reifen und andere zuvor ge-
nannte Systeme.

e Immer daran denken, dass Umbauten und Veranderungen am Fahr-
zeug sich auf Funktion von ABS, BAS, ASL EDL und ESC (ESP) auswirken
kénnen.

e Anderungen an der Federung des Fahrzeugs oder der Einsatz von
nicht freigegebenen Réder-Reifen-Kombinationen kénnen sich auf die
Funktion von ABS, BAS, ASL EDL und ESC (ESP) auswirken und ihre Wirk-
sambkeit reduzieren.

e Die Wirksamkeit von ESC (ESP) wird ebenso festgelegt durch einen
geeigneten Reifen = Seite 305.

@ Hinweis

e Nurwenn alle vier Rader gleich bereift sind, kann das ESC (ESP) bzw. die
ASR (TCS) storungsfrei arbeiten. Unterschiedliche Abrollumfénge der Reifen
kénnen zu einer unerwarteten Reduzierung der Motorleistung fiihren.

e Bei einer Storung des ABS fallen auch ESC (ESP), ASR (TCS) und EDS
aus.

e Bei Regelvorgdngen der beschriebenen Systeme kdnnen Betriebsgerau-
sche auftreten.

ASR (TCS) ein- und ausschalten

Abb. 136 Ansicht der

Mittelkonsole: Taste zum

manuellen Aus- und Ein-

schalten der ASR (TCS)

(Fahrzeuge mit ESC
87v-0493 | (ESP)).

Das elektronische Stabilisierungs-Programm ESC (ESP) arbeitet nur bei lau-
fendem Motor und beinhaltet ABS, EDS und ASR (TCS).

Die ASR (TCS) kann durch Driicken der Taste = Abb. 136 bei laufen-
dem Motor ausgeschaltet werden. Nur in Situationen, in denen kein aus-
reichender Vortrieb erreicht wird, die ASR (TCS) ausschalten (u. a.):
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e Beim Fahren in Tiefschnee oder auf lockerem Grund.
e Beim ,Freischaukeln® des festgefahrenen Fahrzeugs.

Anschlieend die ASR (TCS) durch Driicken der Taste =Abb. 136 wie-
der einschalten. L

Bremsfliissigkeit

Abb. 137 Im Motorraum:
Deckel des Bremsfliissig-
keitsbehdlters.

| B5P0035

Bremsfliissigkeit nimmt im Lauf der Zeit Feuchtigkeit aus der umgebenden
Luft auf. Ein zu hoher Wassergehalt der Bremsfluissigkeit verursacht Scha-
den in der Bremsanlage. Durch Wasser senkt sich der Siedepunkt der
Bremsfliissigkeit erheblich. Bei einem zu hohen Wassergehalt kann es bei
starker Beanspruchung der Bremse und Vollbremsung zu Dampfblasenbil-
dung in der Bremsanlage kommen. Dampfblasen reduzieren die Bremswir-
kung, verlangern erheblich den Bremsweg und kénnen sogar zum Totalaus-
fall der Bremsanlage fiihren. Die eigene Sicherheit und die Sicherheit ande-
rer Verkehrsteilnehmer ist abhdngig von einer jederzeit ordnungsgemaf
funktionierenden Bremsanlage = A\.

Bedienungshinweise

Bremsfliissigkeitsspezifikation

SEAT hat eine spezielle Bremsflussigkeit entwickelt, die fiir das Bremssys-
tem des Fahrzeug optimiert ist. SEAT empfiehlt, fiir eine optimale Funktion
der Bremsanlage Bremsfliissigkeit der VW-Norm 501 14 zu verwenden.
Wenn diese Bremsfliissigkeit nicht zur Verfiigung steht oder eine andere
Bremsflussigkeit aus anderen Griinden verwendet wird, kann eine Brems-
flussigkeit verwendet werden, die den Anforderungen nach US-Norm
FMVSS 116 DOT 4 oder DIN ISO 4925 CLASS 4 entspricht = /A\.

Eine Bremsflussigkeit nach der VW-Norm 501 14 erfiillt die Anforderungen
der US-Norm FMVSS 116 DOT 4 und DIN ISO 4925 CLASS 4. Das bedeutet
jedoch nicht, dass eine Bremsfluissigkeit gemaf den Anforderungen nach
US-Norm FMVSS 116 DOT 4 oder DIN ISO 4925 CLASS 4 automatisch auch
den Anforderungen der VW-Norm 501 14 entspricht. Diese Informationen
mit den Angaben auf der Verpackung der Bremsfliissigkeit abgleichen und
sicherstellen, dass immer die richtige Bremsfliissigkeit fiir das Fahrzeug ver-
wendet wird.

Geeignete Bremsfliissigkeiten sind bei einem SEAT-Betrieb erhaltlich.

Bremsfliissigkeitsstand

Der Bremsfliissigkeitsstand muss immer zwischen der MIN- und MAX-Mar-
kierung des Bremsfliissigkeitsbehdlters sein bzw. oberhalb der MIN-Markie-
rung = A\.

Der Bremsfliissigkeitsstand kann nicht bei jedem Modell genau gepriift wer-
den, da Motorteile die Sicht auf den Fliissigkeitsstand im Bremsfliissigkeits-
behalter behindern. Wenn der Bremsfliissigkeitsstand nicht genau abgele-
sen werden kann, fachméannische Hilfe in Anspruch nehmen.

Der Bremsfliissigkeitsstand sinkt im Fahrbetrieb geringfiigig ab, weil sich
die Bremsbeldge abnutzen und sich die Bremse automatisch nachstellt.

Bremsfliissigkeitswechsel

Die Bremsfliissigkeit muss nach den Angaben im Wartungsprogramm ge-
wechselt werden. Bremsfliissigkeit von einem Fachbetrieb wechseln lassen.
SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb. Nur neue Bremsfliissigkeit nach-
fiilllen lassen, die die erforderliche Spezifikation aufweist. | 4
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/\ ACHTUNG

Ein Bremsversagen oder eine reduzierte Bremswirkung kdnnen durch ein
zu niedrigen Bremsfliissigkeitsstand und eine zu alte oder ungeeignete
Bremsfliissigkeit verursacht werden.

o Regelmdfiig Bremsanlage und Bremsfliissigkeitsstand priifen lassen!

e Bremsfliissigkeitswechsel regelméBlig gemaft den Angaben des War-
tungsprogramms durchfiihren lassen.

e Eine starke Beanspruchung der Bremse mit alter Bremsfliissigkeit
kann eine Dampfblasenbildung verursachen. Dampfblasen reduzieren die
Bremswirkung, verldngern erheblich den Bremsweg und kénnen zum To-
talausfall der Bremsanlage fiihren.

o Nur Bremsfliissigkeit verwenden, die der VW-Norm 501 14 oder
FMVSS 116 DOT 4 oder DIN I1SO 4925 CLASS 4 entspricht. Jede andere
Bremsfliissigkeit kann die Bremsfunktion beeintrdchtigen und kann die
Bremswirkung reduziert. Wenn die Spezifikation VW-Norm 501 14,
FMVSS 116 DOT 4 oder DIN I1SO 4925 CLASS 4 nicht auf dem Bremsfliis-
sigkeitsbehilter steht, diese Bremsfliissigkeit nicht benutzen.

o Die nachgefiillte Bremsfliissigkeit muss neu sein.

e Darauf achten, dass die richtige Bremsfliissigkeit benutzt wird. Wenn
die Spezifikation VW-Norm 501 14 oder DIN ISO 4925 CLASS 4 oder
FMVSS 116 DOT 4 nicht dem Bremsfliissigkeitsbehilter steht, diese
Bremsfliissigkeit nicht benutzen.

/\ ACHTUNG

Bremsfliissigkeit ist giftig.

o Um die Vergiftungsgefahr zu reduzieren, niemals Getrankeflaschen
oder andere Behiltnisse zum Aufbewahren von Bremsfliissigkeit benut-
zen. Diese Behidltnisse konnen Personen dazu verleiten daraus zu trin-
ken, auch wenn das Behiltnis gekennzeichnet ist.

o Bremsfliissigkeit immer im verschlossenen Originalbehilter und au-
B3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

@ VORSICHT

Bremsfliissigkeit beschadigt den Fahrzeuglack. Bremsfliissigkeit auf dem
Fahrzeuglack sofort abwischen.

% Umwelthinweis

Bremsfliissigkeit kann die Umwelt verschmutzen. Ausgelaufene Betriebs-
flissigkeiten fachgerecht entsorgen.
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Anfahrassistenzsysteme

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e SEAT Fahrerinformationssystem = Seite 65

e Bremsen, anhalten und parken = Seite 192

e Fahrzeugbatterie = Seite 300

Réder und Reifen = Seite 305

Zubehbr, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266
Starthilfe = Seite 350

/\ AcHTUNG

Die intelligente Technik der Anfahrassistenzsysteme kann die physika-
lisch vorgegebenen Grenzen nicht iiberwinden. Das erhhte Komfortan-
gebot durch die Anfahrassistenzsysteme darf niemals dazu verleiten, ein
Sicherheitsrisiko einzugehen.

o Unbeabsichtigte Fahrzeugbewegungen kdnnen schwere Verletzungen
verursachen.

o Die Anfahrassistenzsysteme konnen die Aufmerksamkeit des Fahrers
nicht ersetzen.

o Geschwindigkeit und Fahrweise immer den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn-
und Verkehrsverhdltnissen anpassen.

o Ein Anfahrassistenzsystem kann nicht unter allen Umstdnden das

Fahrzeug an der Steigung halten oder in Gefillestrecken ausreichend ab-
bremsen, z. B. auf rutschigem oder vereistem Untergrund.

Bedienungshinweise

Auto-Hold-Funktion*

Abb. 138 Ansicht der
Mittelkonsole: Taste fiir
[ervoasa | Auto Hold.

Die Kontrollleuchte in der Taste leuchtet bei eingeschalteter Auto-Hold-Funk-
tion.

Die eingeschaltete Auto-Hold-Funktion unterstiitzt den Fahrer, wenn das
Fahrzeug hdufig oder langer bei laufendem Motor im Stillstand gehalten
werden soll, z. B. am Hang, beim Ampelstopp oder im Stop-and-go-Verkehr.

Die eingeschaltete Auto-Hold-Funktion sichert das Fahrzeug im Stillstand
automatisch gegen ein Wegrollen, ohne dass das Fahrzeug mit der FuB-
bremse gehalten werden muss.

Nach dem systemseitigen Erkennen des Fahrzeugstillstands tibernimmt Au-
to-Hold das Fahrzeughalten. Das Bremspedal kann gelst werden.

Wenn der Fahrer das Gaspedal antippt oder zum Anfahren Gas gibt, l6st die
Auto-Hold-Funktion die Bremse wieder. Das Fahrzeug setzt sich je nach
Fahrbahnneigung in Bewegung.

203
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Wenn sich wahrend des Stillstands des Fahrzeugs eine Voraussetzung fiir
die Auto-Hold-Funktion dndert, schaltet sich Auto Hold aus und die Kontroll-
leuchte in der Taste verlischt = Abb. 138. Die elektronische Parkbremse
schaltet sich ggf. automatisch ein, um das Fahrzeug sicher zu parken = A\.

Voraussetzungen zum Halten des Fahrzeugs mit Auto Hold:
e Fahrertiir ist geschlossen.

e Sicherheitsgurt des Fahrers ist angelegt.

e Motor ist angelassen.

e ASR (TCS) ist eingeschaltet = Seite 192.

Auto Hold manuell ein- oder ausschalten

Taste driicken = /\. Die Kontrollleuchte in der Taste verlischt bei
ausgeschalteter Auto-Hold-Funktion.

Auto Hold dauerhaft einschalten

Die Auto-Hold-Funktion muss in der Regel nach jedem Motorneustart erneut
eingeschaltet werden. Um die Auto-Hold-Funktion jedoch dauerhaft einzu-
schalten, muss im Menii Einstellungen Untermenii Autohold ein ,,Hdkchen*
gesetzt sein = Seite 65.

Auto Hold wird unter diesen Voraussetzungen automatisch eingeschaltet:
Alle Punkte miissen gleichzeitig erfiillt sein = /\:
Schaltgetriebe Automatisches Getriebe

1. Das stehende Fahrzeug wird mit der FuBbremse in der Ebene oder an
einer Steigung gehalten.

2. Der Motor lduft ,,rund“.

Alle Punkte miissen gleichzeitig erfiillt sein = /\:

Schaltgetriebe Automatisches Getriebe

3. Der 1. Gang ist beim Vorwarts-Ber- Die Fahrstufe R, D oder S ist ein-
gauffahren oder der Riickwarts- gelegt.
gang beim Ruckwarts-Bergauffah-
ren eingelegt. Die Kupplung muss
getreten bleiben.
Mit dem Einkuppeln und gleich-  Mit dem Gasgeben wird die Brem-
zeitigem Gasgeben wird die Brem- se dosiert gelost.
se dosiert gelost.

Auto Hold wird unter diesen Voraussetzungen sofort deaktiviert:

Schaltgetriebe Automatisches Getriebe

1. Wenn eine der unter Tab. auf Seite 204 genannten Voraussetzungen
nicht mehr erfiillt ist.

2. Wenn der Motor ,,unrund“ lauft oder eine Motorstérung vorliegt.

Wenn der Wahlhebel in Neutra-

Istellung N bewegt wird.

Wenn in den Leerlauf geschaltet
wird.

Wenn der Motor ausgeschaltet
wird.

Wenn das Gaspedal getreten wird.

4. Wenn der Motor ausgeschaltet
oder abgewiirgt wird.
5. Wenn beim Einkuppeln gleichzei-
tig das Gaspedal getreten wird.
6. Sobald nur ein Reifen zu geringen
Bodenkontakt hat, z. B. bei Ver-
schrankungen des Fahrzeugs.

>



Fahren

/\ AcHTUNG

Die intelligente Technik des Auto Hold kann die physikalisch vorgegebe-
nen Grenzen nicht iiberwinden. Das erhhte Komfortangebot durch Au-
to Hold darf niemals dazu verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen.

o Niemals das Fahrzeug bei laufendem Motor und eingeschalteter Auto-
Hold-Funktion verlassen.

e Auto Hold kann nicht unter allen Umsténden das Fahrzeug an der

Steigung halten oder in Gefallestrecken ausreichend abbremsen, z. B. auf
rutschigem oder vereistem Untergrund.

@ VORSICHT

Vor dem Befahren einer Waschanlage Auto-Hold-Funktion immer ausschal-
ten, da es durch das automatische Einschalten der elektronischen Park-
bremse zu Beschddigungen kommen kann.

Start-Stopp-Betrieb*

(A)

Abb. 139 Ansicht der
Mittelkonsole: Taste fiir
[B7v-0495 | den Start-Stopp-Betrieb.

Bedienungshinweise

Im Start-Stopp-Betrieb schaltet der Motor in Standphasen des Fahrzeugs
automatisch ab. Bei Bedarf startet der Motor automatisch wieder.

Die Funktion ist bei jedem Einschalten der Ziindung automatisch aktiviert.
Im Display des Kombiinstruments werden Informationen tiber den aktuellen
Status angezeigt.

Fahrzeug mit Schaltgetriebe

e Bei Fahrzeugstillstand Gang herausnehmen und Kupplungspedal loslas-
sen. Der Motor geht aus.

e Zum Neustart des Motors Kupplung treten.

Fahrzeug mit automatischem Getriebe

e Bei Fahrzeugstillstand das Bremspedal treten bzw. halten. Der Motor
geht aus.

e Zum Neustart des Motors den Fu3 vom Bremspedal nehmen.

e In Wahlhebelstellung P startet der Motor erst beim Einlegen einer ande-
ren Fahrstufe oder beim Treten des Gaspedals.

Wichtige Bedingungen fiir das automatische Abschalten des Motors
e Der Fahrer hat den Sicherheitsgurt angelegt.

e Die Fahrertiir ist geschlossen.

e Die Motorraumklappe ist geschlossen.

e Die werkseitig eingebaute Anhdngevorrichtung ist nicht mit einem An-
hadnger elektrisch verbunden.

e Eine Motormindesttemperatur ist erreicht.
e Das Fahrzeug ist seit dem letzten Abstellen des Motors bewegt worden.

e Bei Fahrzeugen mit Climatronic: Die Temperatur im Fahrzeuginnenraum
liegt im Bereich der voreingestellten Temperaturwerte.

e Eswurde keine sehr hohe oder sehr niedrige Temperatur eingestellt.
e Die Defrostfunktion der Klimaanlage ist nicht eingeschaltet.

e Bei Fahrzeugen mit Climatronic: Es ist keine hohe Gebldsestufe manuell
gewdhlt worden.

e Derladezustand der Fahrzeugbatterie ist ausreichend.

205
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e Die Temperatur der Fahrzeugbatterie ist nicht zu niedrig oder zu hoch.

e Das Fahrzeug befindet sich nicht an einer gro3en Steigung oder im star-
ken Gefalle.

e Die Vorderrdder sind nicht stark eingeschlagen.

e Die Frontscheibenbeheizung ist nicht eingeschaltet.
e Der Riickwdrtsgang ist nicht eingelegt.

e Der Parklenkassistent (Park Assist) ist nicht aktiviert.

Bedingungen fiir einen automatischen Wiederstart
Der Motor kann unter folgenden Bedingungen automatisch starten:

e Wenn sich der Innenraum zu stark aufheizt oder abkiihlt.
e Wenn das Fahrzeug anrollt.
e Wenn die Spannung in der Fahrzeugbatterie absinkt.

Bedingungen die einen Schliisselstart erforderlich machen

Der Motor muss mit dem Fahrzeugschliissel unter folgenden Bedingungen
manuell gestartet werden:

e Wenn der Fahrer den Sicherheitsgurt ablegt.

e Wenn die Fahrertiir gedffnet wird.

e Wenn die Motorraumklappe gedffnet wird.

e Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe: Wenn ein Gang eingelegt wurde.

Start-Stopp-Betrieb manuell ein- und ausschalten
o Taste (&) in der Mittelkonsole driicken = Abb. 139.

e Bei deaktiviertem Start-Stopp-Betrieb leuchtet die Kontrollleuchte in der
Taste.

Wenn sich das Fahrzeug beim manuellen Ausschalten im Stopp-Betrieb be-
findet, startet der Motor sofort.

/\ ACHTUNG

Bei ausgeschaltetem Motor arbeiten der Bremskraftverstédrker sowie die
elektromechanische Lenkung nicht.

e Fahrzeug niemals mit abgestelltem Motor rollen lassen.

@ VORSICHT

Wenn der Start-Stopp-Betrieb {iber einen sehr langen Zeitraum bei sehr ho-
hen Aufientemperaturen verwendet wird, kann die Fahrzeugbatterie bescha-
digt werden.

@ Hinweis

In einigen Fallen kann es notwendig sein, den Motor manuell mit dem Fahr-
zeugschliissel neu zu starten. Entsprechende Meldung im Display des Kom-
biinstruments beachten.
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Parkdistanzkontrolle*

Einleitung

Die Park-Distanz-Kontrolle unterstiitzt den Fahrer beim Rangieren und Ein-
parken. Ndhert sich das Fahrzeug im vorderen oder hinteren Bereich einem
Hindernis, ertont je nach Abstand ein hoherer oder tieferer Intervallton. Je
kurzer der Abstand wird, desto kiirzer werden die Intervalle. Wenn das Hin-
dernis sehr nahe ist, ertont ein Dauerton.

Wenn beim Dauerton noch ndher an das Hindernis gefahren wird, ist das
System nicht mehrin der Lage den Abstand zu messen.

Die Sensoren in den Sto3fangern senden und empfangen Ultraschallwellen.

Wihrend der Laufzeit der Ultraschallwellen (Senden, Reflektieren von Hin-
dernissen und Empfangen) berechnet das System kontinuierlich den Ab-
stand zwischen Stof3fanger und Hindernis.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Parklenkassistent (Park Assist) = Seite 211

e Zubehor, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

/\ AcHTUNG

Die Parkdistanzkontrolle und das optische Parksystem kann die Aufmerk-
samkeit des Fahrers nicht ersetzen.

e Sensoren haben tote Bereiche, in denen Personen und Objekte nicht
erfasst werden kdnnen.

e Immer das Umfeld des Fahrzeugs beobachten, da Kleinkinder, Tiere
und Gegenstdnde von den Sensoren nicht in jedem Fall erkannt werden.

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

e Bestimmte Oberflichen von Gegenstdanden und Kleidung kdnnen die
Signale der Parkdistanzkontrollsensoren nicht reflektieren. Diese Gegen-
stande und Personen, die solche Kleidung tragen kdnnen nicht oder nur
fehlerhaft vom System erkannt werden.

o Externe Schallquellen kdnnen die Signale der Parkdistanzkontrollsen-

soren beeinflussen. Unter bestimmten Umstdnden kénnen dabei keine
Personen und keine Gegenstédnde erkannt werden.

@ VORSICHT

e Gegenstdnde wie z. B. Anhdngerdeichseln, diinne Stangen, Zdaune, Pfos-
ten, Bdume und offene oder sich 6ffnende Heckklappen werden unter Um-
standen von den Sensoren nicht erfasst und kdnnen zu einer Beschdadigung
des Fahrzeugs fiihren.

e Wenn die Parkdistanzkontrolle ein Hindernis bereits durch Warnungen
erkannt und gemeldet hat, kdnnen beim Anndhern des Fahrzeugs beson-
ders niedrige oder hohe Hindernisse aus dem Messbereich der Parkdistanz-
kontrolle verschwinden und nicht mehr erkannt werden. Diese Objekte wer-
den somit auch nicht mehr gemeldet. Wenn die Warnung der Parkdistanz-
kontrolle ignoriert wird, kann es zu erheblichen Beschddigungen am Fahr-
zeug kommen.

e Die Sensoren im Stof3fanger konnen durch Stoe, z. B. beim Einparken,
verstellt oder beschddigt werden.

e Zur korrekten Funktion des Systems die Sensoren in den Stofangern
sauber, schnee- und eisfrei halten und nicht durch Aufkleber oder andere
Gegenstdnde abdecken.

e Beider Reinigung der Sensoren mit einem Hochdruckreiniger oder
Dampfstrahler die Sensoren nur kurzzeitig direkt besprithen und immer ei-
nen Abstand groBer als 10 cm (4 inch) einhalten.

@ Hinweis

Gerduschquellen kdnnen zu Fehlmeldungen der Parkdistanzkontrolle fiih-
ren, z. B. rauer Asphalt, Kopfsteinpflaster und Stérschall anderer Fahrzeuge. ®
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Parkdistanzkontrolle*

P~A

Abb. 140 Ansicht der

Mittelkonsole: Taste zum
Ein- oder Ausschalten der
87v-0496 | Parkdistanzkontrolle.

Abb. 141 Sensoren der
Parkdistanzkontrolle
vorn im Stoffanger.

Die Park-Distanz-Kontrolle unterstiitzt den Fahrer beim Rangieren und Ein-
parken. Nahert sich das Fahrzeug im vorderen oder hinteren Bereich einem
Hindernis, ertdnt ein Intervallton. Je kiirzer der Abstand wird, desto kiirzer

werden die Intervalle. Wenn das Hindernis sehr nahe ist, ertont ein Dauer-
ton.

Parkdistanzkontrolle ein- und ausschalten
e Bei eingeschalteter Ziindung die Taste (ps) driicken = Abb. 140.

e Automatisch einschalten: Riickwdrtsgang einlegen.
e Automatisch ausschalten: Schneller als etwa 15 km/h fahren.

Die Kontrollleuchte in der Taste leuchtet bei eingeschalteter Funktion auf.

Besonderheiten der Parkdistanzkontrolle

e Die Parkdistanzkontrolle registriert Wasser auf den Sensoren in einigen
Féllen als Hindernis.

e Beigleich bleibendem Abstand wird der Warnton nach einigen Sekun-
den leiser. Wenn der Dauerton ertont, bleibt die Lautstédrke konstant.

e Sobald sich das Fahrzeug vom Hindernis entfernt, schaltet sich der Inter-
vallton automatisch aus. Bei erneuter Anndherung wird der Intervallton au-
tomatisch eingeschaltet.

e Beieingeschalteter elektronischer Parkbremse oder wenn sich der Wahl-
hebelin Stellung P befindet, erfolgt keine akustische Warnung.

e Ein SEAT-Betrieb kann die Lautstarke der Warntone einstellen.

@] Hinweis

Eine Funktionsstorung der Parkdistanzkontrolle wird durch einen kurzen
Dauerton beim ersten Einschalten und durch Blinken der Kontrollleuchte in
der Taste angezeigt. Die Parkdistanzkontrolle mit der Taste ausschalten und
umgehend von einem Fachbetrieb priifen lassen.
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Optisches Parksystem* (OPS)

Abb. 142 Bildschirman-
zeige des OPS: () Hin-
dernis im Kollisionsbe-
reich erkannt. () Hinder-
nis im Segment erkannt.
(O Abgetasteter Bereich
hinter dem Fahrzeug.

BIV-D498

Abb. 143 Bildschirman-
zeige des OPS: (A) Hin-
dernis im Segment er-
kannt. (8) Abgetasteter
Bereich vor dem Fahr-
zeug.

B7V-0499

Das optische Parksystem ist eine Ergdnzung der Parkdistanzkontrolle = Sei-
te 208 sowie des Parklenkassistenten = Seite 211.

Bedienungshinweise

Im Bildschirm des werkseitig eingebauten Radios bzw. Navigationssystems
wird der vor und hinter dem Fahrzeug von Sensoren abgetastete Bereich
dargestellt. Mogliche Hindernisse werden relativ zum Fahrzeug angezeigt
=/\.

Funktion Handlung

Parkdistanzkontrolle = Seite 208 bzw. Parklen-
kassistent = Seite 211 einschalten. OPS wird
automatisch aktiviert.

Anzeige einschalten:

Eine Bereichswahltaste am werkseitig eingebau-
ten Radio bzw. Navigationssystem driicken.
ODER: Funktionstaste (=) oder (RVC) im Bildschirm
antippen.

Schneller als etwa 10-15 km/h vorwérts fahren.
Bei Fahrzeugen mit Riickfahrassistent Riickwarts-
gang einlegen = Seite 216. Die Anzeige wech-
selt zum Kamerabild.

Anzeige automatisch
ausschalten:

Anzeige automatisch
ausschalten:

Abgetastete Bereiche

Der Bereich, in dem Hindernisse erkannt werden, erstreckt sich vor dem
Fahrzeug bis zu einem Abstand von etwa 120 cm und etwa 60 cm zur Seite
= Abb. 143 (B). Der Bereich hinter dem Fahrzeug wird bis zu einem Abstand
von etwa 160 cm und etwa 60 cm zur Seite abgetastet = Abb. 142 (O).

Bildschirmanzeige

Die angezeigte Grafik stellt die (iberwachten Bereiche in mehreren Segmen-
ten dar. Je mehr sich das Fahrzeug einem Hindernis annéhert, umso dichter
riickt das Segment an das dargestellte Fahrzeug (B) und = Abb. 143 @
Spatestens wenn das vorletzte Segment angezeigt wird, ist der Kollisions-
bereich erreicht. Nicht weiterfahren! »
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Entfernung des Fahrzeugs zum  akustisches e Farbd|§play: =P

. . 3 mentfarbe bei erkanntem

Hindernis Signal N .
Hindernis

vorn: ca. 31 - 120 cm Tienelien elb

hinten: ca. 31 — 160 cm g

ca. 0 - 30 cm vorn oder hinten®  Dauerton rot:

a  Bei Fahrzeugen mit werkseitig eingebauter Anhdangevorrichtung ist der Entfernungsbereich
fur den Dauerton etwas grofier.

Bei Anhdngerbetrieb

Bei Fahrzeugen mit werkseitig eingebauter Anhangevorrichtung und einem
elektrisch verbundenen Anhanger wird auf dem Bildschirm eine entspre-
chende Grafik angezeigt. Die Abstandswerte hinter dem Fahrzeug werden
dann nicht angezeigt.

Parkdistanzkontrolle stumm schalten

Durch Tippen der Funktionsflache (¢)im Bildschirm des Radios bzw. Naviga-
tionssystems kdonnen die Warntone des OPS stumm geschaltet werden. Zum
Wiedereinschalten der Warntone muss die Funktionsflache noch einmal an-
getippt werden.

Sobald das OPS ausgeschaltet war und wieder eingeschaltet wird, ist die
Stummschaltung aufgehoben. Fehlerwarnungen kénnen nicht ausgeschal-
tet werden.

/\ ACHTUNG

Nicht durch die am Bildschirm angezeigten Bilder vom Verkehrsgesche-
hen ablenken lassen.
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Parklenkassistent* (Park Assist)

Einleitung

/\ ACHTUNG

Der Parklenkassistent unterstiitzt den Fahrer beim Finden von geeigneten
Parkliicken, beim Einparken in geeignete Langs- und Querparkliicken sowie
beim Ausparken aus Langsparkliicken.

Dem Parklenkassistenten sind systembedingte Grenzen gesetzt und die Be-
nutzung des Parklenkassistenten erfordert eine besondere Aufmerksamkeit
des Fahrers = A\.

Ein Bestandteil des Parklenkassistenten ist die Parkdistanzkontrolle., die
beim Einparken unterstiitzt.

Bei Fahrzeugen mit optischem Parksystem (OPS) wird auf dem Bildschirm
des Radios oder Navigationssystems der abgetastete Bereich vor und hinter
dem Fahrzeug dargestellt und im Rahmen der Systemgrenzen die Position
von Hindernissen relativ zum Fahrzeug angezeigt.

Der Parklenkassistent kann nicht eingeschaltet werden, wenn die werkseitig
eingebaute Anhangevorrichtung mit dem Anhanger elektrisch verbunden
ist.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Bremsen, anhalten und parken = Seite 192
e Parkdistanzkontrolle = Seite 207

e Fahrzeug auBen pflegen und reinigen = Seite 251
e Zubehor, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

Bedienungshinweise

Das erhohte Komfortangebot durch den Parklenkassistenten darf nicht
dazu verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen. Das System kann die
Aufmerksamkeit des Fahrers nicht ersetzen.

e Unbeabsichtigte Fahrzeugbewegungen kénnen schwere Verletzungen
verursachen.

e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhéltnissen anpassen.

o Bestimmte Oberflachen von Gegenstdnden und Kleidung sowie exter-
ne Schallquellen kénnen die Signale des Parklenkassistenten oder der
Parkdistanzkontrollsensoren nicht reflektieren bzw. fehlerhaft beeinflus-
sen.

e Sensoren haben tote Bereiche, in denen Personen und Objekte nicht
erfasst werden kénnen.

o Immer das Umfeld des Fahrzeugs beobachten, da Kleinkinder, Tiere

und Gegenstidnde von den Sensoren nicht in jedem Fall erkannt werden.

@ VORSICHT

e Der Parklenkassistent orientiert sich nur an geparkten Fahrzeugen und
nicht an Bordsteinen oder anderen Gegebenheiten. Darauf achten, dass die
Reifen und Felgen beim Einparken nicht beschadigt werden. Gegebenen-
falls rechtzeitig Einparkvorgang abbrechen, um Beschdadigungen am Fahr-
zeug zu vermeiden.

e Gegenstdnde wie z. B. Anhdngerdeichseln, diinne Stangen, Zaune, Pfos-
ten und Baume werden unter Umstanden von den Sensoren nicht erfasst
und kdnnen zu einer Beschddigung des Fahrzeugs fiihren.

e Wenn die Parkdistanzkontrolle ein Hindernis bereits durch Warnungen
erkannt und gemeldet hat, kdnnen beim Anndhern des Fahrzeugs beson-
ders niedrige oder hohe Hindernisse aus dem Messbereich der Parkdistanz-
kontrolle verschwinden und nicht mehr erkannt werden. Diese Objekte wer-
den somit auch nicht mehr gemeldet. Wenn die Warnung der Parkdistanz-
kontrolle ignoriert wird, kann es zu erheblichen Beschddigungen am Fahr-

zeug kommen. Das Gleiche gilt auch fiir den Parklenkassistenten z. B. beim »
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Parken hinter einem Lkw oder Motorrad. Daher wahrend des Einparkvor-
gangs immer den Freiraum vor und hinter dem Fahrzeug beobachten und
ggf. rechtzeitig eingreifen.

e Zur korrekten Funktion des Systems die Sensoren in den Stof¥fangern
sauber, schnee- und eisfrei halten und nicht abdecken.

e Die Sensoren im Stof¥fanger kénnen durch Stéfe, z. B. beim Einparken,
verstellt oder beschddigt werden.

e Bei derReinigung der Sensoren mit einem Hochdruckreiniger oder
Dampfstrahler die Sensoren nur kurzzeitig direkt besprithen und immer ei-
nen Abstand grofer als 10 cm einhalten.

@ Hinweis

Bei einer Storung des Systems an einen Fachbetrieb wenden. SEAT emp-
fiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

Mit dem Parklenkassistenten einparken

Abb. 144 Ansicht der
Mittelkonsole: Taste zum
manuellen Einschalten

87v-0500 | des Parklenl

istenten

B7V-0501

Abb. 145 Parkliicke erkannt: Zum Einparken Riickwértsgang einlegen (Lings-
bzw. Querparken).

Vorbereitungen zum Einparken

e Die Antriebsschlupfregelung ASR (TCS) muss eingeschaltet sein = Sei-
te 192.

o Bei Parkliicken parallel zur Fahrbahn: Taste (@) bei einer Geschwindig-
keit bis etwa 50 km/h einmal driicken. In der Taste leuchtet eine Kontroll-
leuchte, wenn die Funktion eingeschaltet ist = Abb. 144.

o Bei Parkliicken quer zur Fahrbahn: Taste @] bei einer Geschwindigkeit
bis etwa 50 km/h zweimal driicken. In der Taste leuchtet eine Kontrollleuch-
te, wenn die Funktion eingeschaltet ist = Abb. 144.

e Taste(®) ggf. erneut driicken, um zwischen den Parkmodi zu wechseln.
e Blinker fiir die StraBBenseite betatigen, auf der eine Parkliicke erkannt
werden soll. Im Display des Kombiinstruments wird die entsprechende Fahr-
bahnseite angezeigt.

>
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Einparken

e Beim Einparken parallel zur Fahrbahn: Mit einer Geschwindigkeit bis
maximal 40 km/h und einem Abstand zwischen etwa 0,5 m bis 2 m an der
Parkliicke vorbei fahren.

e Beim Einparken quer zur Fahrbahn: Mit einer Geschwindigkeit bis maxi-
mal 20 km/h und einem Abstand zwischen etwa 0,5 m bis 2 m an der Park-
liicke vorbei fahren.

e Das beste Einparkergebnis erhdlt man, wenn man das Fahrzeug mog-
lichst parallel zu den parkenden Fahrzeugen beziehungsweise zum Fahr-
bahnrand anhilt.

e Wenn eine geeignete Parkliicke im Display des Kombiinstruments ange-
zeigt wird, anhalten und den Riickwdrtsgang einlegen.

e Anweisungen im Display des Kombiinstruments folgen.

e Nach einer kurzen Stillstandszeit bei folgender Meldung Lenkrad loslas-
sen = /\: Lenkeingriff aktiv! Umfeld beachten.

e Umfeld beobachten und vorsichtig Gas geben — maximal 7 km/h.

e Der Parklenkassistent iibernimmt wahrend des Ausparkvorgangs nur die
Lenkbewegung. Der Fahrer bedient Gas, Kupplung, Gangschaltung und
Bremse.

e Den optischen Anweisungen und akustischen Warntonen des Parklen-
kassistenten folgen, bis der Einparkvorgang beendet ist.

e Der Parklenkassistent steuert das Fahrzeug so lange beim Vorwarts- und
Riickwartsfahren, bis das Fahrzeug gerade in der Parkliicke steht.

e DerEinparkvorgang ist beendet, wenn eine entsprechende Meldung im
Display des Kombiinstruments erscheint.

Vorzeitiges Beenden oder Abbruch des Einparkvorgangs

Der Parklenkassistent beendet den Einparkvorgang vorzeitig, wenn einer
der folgenden Félle eintritt:

e Taste ®) wird gedriickt.

e Die Geschwindigkeit beim Ausparken ist schneller als etwa 7 km/h.

e Der Fahrer greift in die Lenkung ein.

Bedienungshinweise

e Der Einparkvorgang wurde nicht innerhalb von etwa sechs Minuten seit
Aktivierung des automatischen Lenkeingriffs abgeschlossen.

e Eine Schiebetiir wird gedffnet. Zum Wiederaufnehmen Schiebetiir schlie-
Ren und Taste (@) erneut driicken.

e Esliegt eine Systemstorung vor (System voriibergehend nicht verfiig-
bar).

e Die ASR (TCS) ist ausgeschaltet oder die ASR (TCS) bzw. das ESC (ESP)
greift regelnd ein.

/\ AcHTUNG

Beim Einparken mit dem Parklenkassistenten macht das Lenkrad selbst-
tdtig schnelle Drehbewegungen. Wenn dabei in die Lenkradspeichen ge-
griffen wird, kénnen Verletzungen die Folge sein.

@ Hinweis

e Der Parklenkassistent hat systembedingte Grenzen. So ist z. B. das Ein-
parken in engen Kurven mit der Unterstiitzung des Parklenkassistenten
nicht maglich.

e Wenn der Parklenkassistent erkennt, dass nicht geniigend Freiraum zum
Rangieren des Fahrzeugs zur Verfiigung steht, kann die Parkliicke dennoch
im Display des Kombiinstruments angezeigt werden. Es erfolgt dann keine
Aufforderung zum Einparken.

e Wenn beim Einparkvorgang die Wechsel zwischen Vorwérts- und Riick-
wartsfahren zu frith vorgenommen werden, also bevor der Dauerton der
Parkdistanzkontrolle ertdnt, wird das Einparkergebnis ggf. nicht optimal.

e Beim Einparken langs zur Fahrbahn ertont ein Gong, um den Fahrer zum
Wechsel zwischen Vorwarts- und Riickwartsfahren auffordern, weil der Rich-
tungswechsel nicht im Dauertonbereich der Parkdistanzkontrolle erfolgen
soll.

e Der Parklenkassistent kann auch nachtrédglich aktiviert werden, wenn
mit maximal 40 km/h an einer geeigneten Langsparkliicke bzw. 20 km/h an
einer Querparkliicke vorbeigefahren und anschliefend die Taste (€] ge-
driickt wird.
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e Der Fortschrittsbalken im Display des Kombiinstruments zeigt symbo-
lisch die noch zu fahrende relative Fahrstrecke an.

e Wenn der Parklenkassistent die Lenkung im Stand dreht, erscheint zu-
satzlich das Symbol ). Bremspedal treten, damit die Lenkbewegung im
Stillstand erfolgt und die Anzahl der benétigten Parkziige in der Liicke so
gering wie moglich ist.

e Eine Parkliickenlange wird als ,,geeignet” erkannt, wenn sie mindestens
1,1 m grofBBerist als die Fahrzeuglange.

e Wenn sich nach einem Radwechsel das Einparkergebnis verschlechtert
hat, muss das System die neuen Radumfdnge erlernen. Das Erlernen erfolgt
automatisch beim Fahren. Durch langsames Kurvenfahren (unter 20 km/h)
kann der Lernprozess unterstiitzt werden, z. B. auf einem leeren Parkplatz.

Mit dem Parklenkassistenten ausparken

Ausparken
e Motor anlassen.

o Taste () wird gedriickt. In der Taste leuchtet eine Kontrollleuchte, wenn
die Funktion eingeschaltet ist = Abb. 144.

e Blinker fiir die StraBenseite betatigen, auf der aus der Parkliicke heraus-
gefahren werden soll.

e Riickwdrtsgang einlegen.
e Den Anweisungen des Parklenkassistenten folgen.

e Beifolgender Meldung Lenkrad loslassen = A\ in Mit dem Parklenkas-
sistenten einparken auf Seite 213: Lenkeingriff aktiv! Umfeld beachten.

e Umfeld beobachten und vorsichtig Gas geben — maximal 7 km/h.

e Der Parklenkassistent tibernimmt wahrend des Ausparkvorgangs nur die
Lenkbewegung. Der Fahrer bedient Gas, Kupplung, Gangschaltung und
Bremse.

e Wenn eine Ausfahrt aus der Parkliicke mdglich ist, wird der Parklenkas-

sistent automatisch beendet. Lenkung tibernehmen und wenn es die Ver-
kehrssituation zuldsst, aus der Parkliicke herausfahren.

Automatischer Abbruch des Ausparkvorgangs

Der Parklenkassistent bricht den Ausparkvorgang ab, wenn einer der folgen-
den Félle eintritt:

e Die Geschwindigkeit beim Ausparken ist schneller als etwa 7 km/h.
e Der Fahrer greift in die Lenkung ein.

e Eine Schiebetiir wird gedffnet. Zum Wiederaufnehmen Schiebetiir schlie-
Ren und Taste (@) erneut driicken.

e Esliegt eine Systemstorung vor (System voriibergehend nicht verfiig-
bar).

e Die ASR (TCS) ist ausgeschaltet oder die ASR (TCS) bzw. das ESC (ESP)
greift regelnd ein.

/\ AcHTUNG

Beim Ausparken mit dem Parklenkassistenten macht das Lenkrad selbst-
tatig schnelle Drehbewegungen. Wenn dabei in die Lenkradspeichen ge-
griffen wird, konnen Verletzungen die Folge sein.

Bremseingriff

Der Parklenkassistent unterstiitzt den Fahrer mit einem automatischen
Bremseingriff. Der automatische Bremseingriff ersetzt nicht die Verantwor-
tung des Fahrers fiir Gas, Bremse und Kupplung = /A\.

Einbremsen zum Vermeiden von Abbriichen durch
Geschwindigkeitsiiberschreitung

Um ein Uberschreiten der Geschwindigkeit zu vermeiden, kann ein Brems-
eingriff erfolgen. Der Einparkvorgang kann fortgesetzt werden. Das Ein-
bremsen erfolgt einmal pro Einparkvorgang.
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Bremsen zur Schadensminderung

Bei Anndherung an ein Hindernis kann ein automatischer Bremseingriff er-
folgen. Unter bestimmten Bedingungen, z. B. Witterung, Ultraschallerken-
nung, Fahrzeugzustand, Beladung, Neigung, kann der Parklenkassistent
das Fahrzeug vor dem Hindernis zum Stehen bringen.

e Bremspedal treten = A\!

Nach dem Bremseingriff wird der Parklenkassistent beendet.

/\ ACHTUNG

Das erhohte Komfortangebot durch den Parklenkassistenten darf nicht
dazu verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen. Das System kann die
Aufmerksamkeit des Fahrers nicht ersetzen.

o Immer bereit sein, das Fahrzeug selbsttétig abzubremsen.

o Der automatische Bremseingriff wird nach etwas 1,5 Sekunden been-
det. Nach dem automatischen Bremseingriff das Fahrzeug selbsttétig ab-
bremsen.

Bedienungshinweise
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Riickfahrassistent* (Rear Assist)

Einleitung

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

Eine Kamera in der Heckklappe unterstiitzt den Fahrer beim Rickwartsein-
parken oder Rangieren. Das Kamerabild wird zusammen mit vom System
projizierten Orientierungshilfen auf dem Bildschirm des werkseitig einge-
bauten Radios oder Navigationssystems angezeigt.

Es kann zwischen zwei verschiedenen Orientierungshilfen (Modi) gewahlt
werden:

e Modus 1: Riickwdrtseinparken quer zur Fahrbahn, z. B. auf einem Park-
platz.

e Modus 2: Riickwdrtseinparken parallel zum Stralenrand.

Der Modus kann durch Driicken der Funktionsflache im Bildschirm des Radi-
os oder Navigationssystems gewechselt werden. Es wird nur jeweils der Mo-

dus angezeigt, zu dem gewechselt werden kann.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Zubehér, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

e Die Kamera hat tote Bereiche, in denen Personen und Objekte nicht
erfasst werden kénnen.

e Kameralinse sauber, schnee- und eisfrei halten. Nicht abkleben.

/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG

Das Benutzen der Kamera zum Einschdtzen der Entfernung zu Hindernis-
sen (Personen, Fahrzeugen, etc.) ist ungenau und kann Unfille und
schwere Verletzungen verursachen.

o Die Kameralinse vergrof3ert und verzerrt das Blickfeld und ldsst Ob-
jekte auf dem Bildschirm verdndert und ungenau erscheinen.

o Bestimmte Gegenstdnde kdnnen durch die Auflésung des Bildschirms
und bei ungeniigenden Lichtverhdltnissen nicht oder nur unzureichend
angezeigt werden, z. B. schmale Pfosten oder Gitter.

Die Technik des Riickfahrassistenten kann die physikalisch und system-
bedingt vorgegebenen Grenzen nicht iiberwinden. Ein unachtsames oder
unbeabsichtigtes Verwenden des Riickfahrassistenten kann Unfélle und
schwere Verletzungen verursachen. Das System kann die Aufmerksam-
keit des Fahrers nicht ersetzen.

e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhdltnissen anpassen.

o Immer die Einparkrichtung und die relevante Umgebung des Fahr-
zeugs im Blick behalten. Auf dem Bildschirm wird der Fahrweg des Fahr-
zeughecks in Abhdngigkeit zum Lenkradeinschlag dargestellt. Die Fahr-
zeugfront schwenkt gegeniiber dem Heck stérker aus.

e Nicht durch die am Bildschirm angezeigten Bilder vom Verkehrsge-
schehen ablenken lassen.

e Immer das Umfeld des Fahrzeugs beobachten, da Kleinkinder, Tiere
und Gegenstidnde von den Kameras nicht in jedem Fall erfasst werden.

e Das System kann mdglicherweise nicht alle Bereiche klar darstellen.

o Riickfahrassistent nur bei vollstandig geschlossener Heckklappe ver-
wenden.
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. VORSICHT

e Die Kamera zeigt nur zweidimensionale Bilder am Bildschirm an. Auf-
grund der fehlenden rdumlichen Tiefe konnen beispielsweise hervorstehen-
de Gegenstédnde oder Vertiefungen in der Fahrbahn nur schwer oder gar
nicht erkannt werden.

e Gegenstdnde wie z. B. diinne Stangen, Zdune, Pfosten und Baume wer-
den unter Umstanden von der Kamera nicht erfasst und kdnnen zu einer Be-
schadigung des Fahrzeugs fiihren.

Betriebshinweise

Abb. 146 In der Heck-
klappe: Einb t der Ka-
mera des Riickfahrassis-
tenten.

Abb. 147 Anzeige des
Riickfahrassistenten: Mo-
ervosos | dus 2 eingeschaltet

Funktionstasten auf dem Bildschirm :

@ 4 Menii einblenden, » Menii ausblenden.
(@ xBild der Riickfahrkamera ausschalten.

Hilfe einblenden. In der Hilfe-Ubersicht werden die Fléchen und Linien
im Kamerabild erklart. Driicken =, um die Hilfe-Ubersicht zu verlassen.

©)

Ton ausschalten.
Anzeige einstellen: Helligkeit, Kontrast, Farbe.

Orientierungshilfe zum Riickwdrtseinparken quer zur Fahrbahn ein-
schalten (Modus 1).

Optisches Parksystem einblenden. »

Q @O
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Rl ) [ T e Handlung bei Fahrzeugen

Funktion ?(I;Fr,l;)optsches Parksystem mit OPS
':;thgs :;:_O' Bei eingeschalteter Ziindung oder laufendem Motor
schalten: Riickwdrtsgang einlegen. Es wird Modus 1 angezeigt.

Eine Bereichswahltaste am Radio oder Navigationssys-
tem driicken = Heft Radio bzw. = Heft Navigationssys-
tem.

Anzeige auta- ODER: Funktionsflache E] im Bildschirm antippen.

matisch aus-
S — ODER: Nach dem Ausschalten der Ziindung wird nach

’ kurzer Zeit das Bild des Riickfahrassistenten ausgeblen-

det.
Taste (pa) wird gedriickt.
Anzeige aus- . .
schalten mittels s Ele e et 1 Gl Es wird sofort zur OPS-An-
. 10 Sekunden ausgeschal- .
Riickwdrtsgang tet zeige gewechselt.
herausnehmen: :
AR ElE Schneller als etwa 15 km/h  Schneller als etwa 10 km/h
schalten durch . »
s vorwadrtsfahren. vorwadrtsfahren.

Vorwdrtsfahren:

Besonderheiten
1) In folgenden Fillen Riickfahrassistenten nicht verwenden:

- Bei gestorter adaptiver Fahrwerksregelung (DCC).

— Wenn ein unzuverldssiges oder unklares Bild angezeigt wird, z. B. bei
schlechten Sichtverhéltnissen oder verschmutzter Linse.

— Wenn der Raum hinter dem Fahrzeug nur undeutlich oder unvollstdandig
zu erkennen ist.

— Wenn das Fahrzeug hecklastig beladen ist.
— Wenn der Fahrer nicht mit dem System vertraut ist.

1) In folgenden Fillen Riickfahrassistenten nicht verwenden:

— Bei gedffneter Heckklappe.

— Wenn sich die Position oder der Einbauwinkel der Kamera verdandert hat,
z. B. nach einem Heckaufprall, System von einem Fachbetrieb priifen las-
sen.

2) Optische Tdauschungen durch die Kamera (Beispiele)

Die Kamera des Riickfahrassistenten liefert nur zweidimensionale Bilder.
Vertiefungen sowie hervorstehende Gegenstande am Boden oder hervor-
stehende Teile an anderen Fahrzeugen sind durch die fehlende raumliche
Tiefe auf dem Bildschirm schwerer oder gar nicht zu erkennen.
Gegenstdnde oder ein anderes Fahrzeug konnen auf dem Bildschirm naher
oder weiter entfernt erscheinen, als sie es tatsadchlich sind:

— Beim Fahren von einer waagerechten Flache auf eine Steigung oder in
ein Gefalle.

— Beim Fahren von einer Steigung oder einem Gefalle auf eine waagerech-
te Flache.

— Wenn das Fahrzeug hecklastig beladen ist.

— Beim Anndhern an hervorstehende Gegenstande. Diese Gegenstdnde
konnen bei einer Riickwartsfahrt auch aus dem Blickwinkel der Kamera
verschwinden.

Kameralinse reinigen

Kameralinse sauber, schnee- und eisfrei halten:

e Kameralinse mit einem handelsiiblichen Glasreinigungsmittel auf Alko-
holbasis befeuchten und mit einem trockenen Tuch reinigen =@.

e Schnee mit einem Handfeger entfernen.

e Eis mit Enteisungsspray entfernen =@.
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@ VORSICHT

e ZurReinigung der Kameralinse niemals Pflegemittel mit Schleifwirkung
verwenden.

e Schnee oder Eis auf der Kameralinse niemals mit warmem oder heiRem
Wasser entfernen. Die Kameralinse kann sonst beschddigt werden.

@ Hinweis

e SEAT empfiehlt, das Einparken mit dem Riickfahrassistenten an einem
verkehrsberuhigten Ort oder Parkplatz zu tiben, um mit dem System, den
Orientierungslinien und deren Funktion vertraut zu werden.

e Bei gedffneter Heckklappe oder werkseitig eingebauter Anhangevorrich-
tung mit elektrisch verbundenem Anhanger werden auf dem Bildschirm kei-
ne Orientierungslinien dargestellt.

Quer zur Fahrbahn einparken (Modus 1)

Abb. 148 Im Bildschirm:
Orientierungslinien des
Parkraums hinter dem
Fahrzeug.

Bedienungshinweise

Ubersicht der Orientierungshilfe

Bedeutung der auf den Bildschirm projizierten Orientierungslinien
= Abb. 148. Alle Langenangaben der Orientierungslinien beziehen sich auf
ein Fahrzeug, das auf einer waagerechten Flache steht.

(@ Rot: Sicherheitsabstand: Bereich bis etwa 40 cm hinter dem Fahrzeug
auf der Fahrbahn.

@ griin: Verldngerung des Fahrzeugs (etwas verbreitert) nach hinten. Der
dargestellte griine Bereich endet etwa zwei Meter hinter dem Fahrzeug
auf der Fahrbahn.

@ gelb: Verldangerung des Fahrzeugs nach hinten abhangig vom Lenkra-
deinschlag. Der dargestellte gelbe Bereich endet etwa drei Meter hinter
dem Fahrzeug auf der Fahrbahn.

Einparken

e Fahrzeug vor einer Parkliicke positionieren und Riickwédrtsgang einle-
gen.

e Langsam riickwdrtsfahren und dabei so lenken, dass die gelben Orien-
tierungslinien in die Parkliicke fiihren (3).

e Fahrzeug mit Hilfe der griinen Orientierungslinien gerade in der Parklii-
cke ausrichten.
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Parallel zur Fahrbahn einparken (Modus 2)

Abb. 149 Im Bildschirm:
Orientierungslinien und -
flachen des Parkraums
hinter dem Fahrzeug.

Nach dem Einschalten des Blinkers werden die nicht bendtigten Linien und
Flachen ausgeblendet.

Ubersicht der Orientierungshilfe

Bedeutung der auf den Bildschirm projizierten Orientierungslinien und -fla-
chen = Abb. 149. Alle Ldngenangaben der Orientierungslinien beziehen
sich auf ein Fahrzeug, das auf einer waagerechten Fldche steht.

@ Sicherheitsabstand: Bereich bis etwa 40 cm hinter dem Fahrzeug auf
der Fahrbahn.

(@) Seitliche Begrenzung des Fahrzeugs.

(® Umlenkpunkt beim Einparken. Wenn die gelbe Linie den Bordstein oder
eine andere Parkliickenbegrenzung beriihrt, ist der Umlenkpunkt er-
reicht (Lupe).

@ Fiir den Einparkvorgang erforderlicher freier Parkbereich parallel zum
Fahrzeug. Die angezeigte Flache muss daher komplett in die Parkliicke
passen.

@ Méglicherweise geparktes Fahrzeug am Straflenrand.

Einparken

e Fahrzeug etwa 1 m parallel zum Parkstreifen positionieren und Riick-
wdrtsgang einlegen.

e Modus 2 zum parallelen Einparken auf dem Bildschirm des Navigations-
systems einschalten.

e Langsam riickwartsfahren und dabei so lenken, dass die auf dem Bild-
schirm gezeigte gelbe Fléche vor einem moglichen Hindernis @ endet, z. B.
einem anderen Fahrzeug.

e Lenkrad bis zum Anschlag in Richtung der Parkliicke einschlagen und
langsam riickwartsfahren.

e Wenn die gelbe Linie @ die seitliche Begrenzung der Parkliicke, bspw.
Markierung oder Bordstein beriihrt (Lupe), Lenkrad bis zum Anschlag in die
entgegengesetzte Richtung einschlagen.

e Weiter riickwdrtsfahren, bis das Fahrzeug parallel zur Fahrbahn in der
Parkliicke steht. Gegebenenfalls Parkposition korrigieren.
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Geschwindigkeitsregelung
(Geschwindigkeitsregelanlage)*

Einleitung

Die Geschwindigkeitsregelanlage (GRA) hilft eine individuelle gespeicherte
Geschwindigkeit bei einer Vorwértsfahrt ab etwa 20 km/h (12 mph) kon-
stant zu halten.

Die GRA verzégert nur durch Gaswegnahme, nicht durch Bremseingriff = /\.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Schalten = Seite 183
e Zubehdr, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

/\ AcHTUNG

Wenn es nicht maglich ist, sicher mit ausreichendem Abstand und kon-
stanter Geschwindigkeit zu fahren, kann das Verwenden der Geschwin-
digkeitsregelanlage Unfille und schwere Verletzungen verursachen.

e Niemals die GRA bei dichtem Verkehr, bei zu geringem Abstand, auf
steilen, kurvenreichen, rutschigen Strecken, wie z. B. Schnee, Eis, Ndsse
oder Rollsplitt, und auf iiberfluteten Strafien verwenden.

e Niemals die GRA im Geldnde oder auf nicht befestigten Straflen be-
nutzen.

o Geschwindigkeit und Sicherheitsabstand zu vorausfahrenden Fahr-
zeugen immer den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsverhdltnissen
anpassen.

e Um eine unbeabsichtigte Geschwindigkeitsregelung zu vermeiden,
die GRA immer nach der Benutzung ausschalten.

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Esist gefdhrlich, die gespeicherte Geschwindigkeit wieder aufzuneh-
men, wenn die Geschwindigkeit fiir die gerade bestehenden Strafien-,
Verkehrs- oder Witterungsverhiltnisse zu hoch ist.

e Bei Fahrten im Gefille kann die GRA die Fahrzeuggeschwindigkeit
nicht konstant halten. Durch das Eigengewicht des Fahrzeugs kann sich
die Geschwindigkeit erhdhen. Herunterschalten oder Fahrzeug mit der
Fu3bremse abbremsen.

Warn- und Kontrollleuchte

B7V-0506

Abb. 150 Im Display des Kombiinstruments: Zustandsanzeigen der GRA.
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leuchtet Madgliche Ursache Abhilfe

o Geschwindigkeitsregelanlage
6’3 regelt die Geschwindigkeit.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden.

Anzeige im Display

Es gibt unterschiedliche Ausfiihrungen der Geschwindigkeitsregelanlage.
Bei Fahrzeugen mit Multifunktionsanzeige (MFA) wird die gespeicherte Ge-
schwindigkeit im Display des Kombiinstruments angezeigt.

Zustand Abb. 150:

@ GRA voriibergehend abgeschaltet. Gespeicherte Geschwindigkeit in
kleinen Zahlen.

Systemfehler. Fachbetrieb aufsuchen.

@ GRA eingeschaltet. Speicher der Geschwindigkeit ist leer.

@ GRA ist aktiv. Gespeicherte Geschwindigkeit in gro3en Zahlen.

Geschwindigkeitsregelanlage bedienen

/\ AcHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unfillen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdglich und sicher ist.

@ VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren.

Abb. 151 Links an der
Lenksdule: Bedienungs-
hebel der GRA.

Funktion

GRA einschalten.

GRA aktivieren.

GRA-Regelung vo-

riibergehend ab-
schalten.

Schalterposition,
Schalterbedienung
=Abb. 151

Raste ON (1)

Taste SET (&)

Druckpunkt CAN-
CEL (2) oder
Brems- oder Kupp-
lungspedal treten

Aktion

System wird eingeschaltet. Da
noch keine Geschwindigkeit ge-
speichert ist, erfolgt noch keine
Regelung.

Aktuelle Geschwindigkeit wird ge-
speichert und geregelt.

Regelung wird voriibergehend ab-
geschaltet. Die Geschwindigkeit
bleibt gespeichert.
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Funktion

GRA-Regelung
wieder aufneh-
men.

Gespeicherte Ge-
schwindigkeit er-
hohen (wahrend
GRA-Regelung).

Gespeicherte Ge-
schwindigkeit re-
duzieren (wah-
rend GRA-Rege-
lung).

GRA abschalten.

Schalterposition,

Schalterbedienung Aktion

=Abb. 151

Druckpunkt RESU-
ME (D)

Druckpunkt
SPEED + (+)

Druckpunkt
SPEED - (0

Raste OFF (2)

Bergabfahren mit der GRA

Wenn die GRA bergab die Geschwindigkeit des Fahrzeugs nicht konstant
halten kann, Fahrzeug mit der FuBbremse abbremsen und ggf. herunter-

schalten.

Bedienungshinweise

Die gespeicherte Geschwindigkeit
wird wieder aufgenommen und
geregelt. Wenn keine Geschwin-
digkeit gespeichert ist, wird die
aktuelle Fahrzeuggeschwindigkeit
gespeichert und geregelt.

kurz driicken: Geschwindigkeit in
10-km/h-Schritten erhéhen und
speichern.

lang driicken So lange gedriickt
wird, beschleunigt das Fahrzeug.
Beim Loslassen wird die aktuelle
Geschwindigkeit gespeichert.

kurz driicken: Geschwindigkeit in
10-km/h-Schritten senken und
speichern.

lang driicken: So lange gedriickt
wird, wird die Geschwindigkeit
ohne Bremseingriff durch Gas-
wegnahme reduziert. Beim Los-
lassen wird die aktuelle Ge-
schwindigkeit gespeichert.
System wird ausgeschaltet. Die
gespeicherte Geschwindigkeit
wird geldscht.

Automatische Abschaltung

Regelung wird automatisch abgeschaltet oder voriibergehend unterbro-
chen:

e Wenn vom System ein Fehler festgestellt wird, der die Funktion der GRA
beeintrachtigen kdnnte.

e \Wenn ldngere Zeit durch Gasgeben schneller als die gespeicherte Ge-
schwindigkeit gefahren wird.

e Wenn das Brems- oder Kupplungspedal getreten wird.
e Wenn der Gang gewechselt wird.
e Wenn der Airbag auslost. ]
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Spurhalteassistent (Lane Assist)*

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e SEAT Fahrerinformationssystem = Seite 65
e Zubehér, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen => Seite 266

/\ AcHTUNG

Die intelligente Technik des Spurhalteassistenten (Lane Assist) kann die
physikalisch und systembedingt vorgegebenen Grenzen nicht iiberwin-
den. Ein unachtsames oder unkontrolliertes Verwenden des Spurhalteas-
sistenten kann Unfille und schwere Verletzungen verursachen. Das Sys-
tem kann die Aufmerksamkeit des Fahrers nicht ersetzen.

e Geschwindigkeit und Sicherheitsabstand zu vorausfahrenden Fahr-
zeugen immer den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsverhéltnissen
anpassen.

e Die Hande stets am Lenkrad halten, um jeder Zeit Lenkbewegungen
ausfiihren zu kénnen.

o Der Spurhalteassistent erkennt nicht alle Fahrbahnmarkierungen. Un-
ter bestimmten Umstadnden konnen eine schlechte Fahrbahnbeschaffen-
heit, Unebenheiten auf der Fahrbahn oder bestimmte Gegensténde vom

In solchen Situationen den Spurhalteassistenten sofort ausschalten.

o Die Anzeigen im Display des Kombiinstruments beachten und ent-
sprechend handeln.

o Die Fahrzeugumgebung stets im Auge behalten.

Spurhalteassistenten félschlich als Fahrbahnmarkierung erkannt werden.

@ Hinweis

Der Spurhalteassistent ist ausschlieRlich fiir das Fahren auf asphaltierten
StraRen vorgesehen.

@ Hinweis

Sollte der Spurhalteassistent nicht gemadf den Beschreibungen in diesem
Abschnitt funktionieren, diesen nicht verwenden und einen Fachbetrieb auf-
suchen.

@ Hinweis

Wenn Funktionsstérungen am System festgestellt werden, zur Uberpriifung
des Systems einen Fachbetrieb aufsuchen.
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Kontrollleuchten Funktionsweise
Blinkt oder - i
leuchtet Magliche Ursache Abhilfe

Das System kann die Spur

Spurhalteassistent (La- nicht eindeutig erkennen.

/i\ (gelb) ne Assist) eingeschaltet ~ Siehe Seite 226, Spurhal-
aber inaktiv. teassistent inaktiv (Kontroll-
leuchte leuchtet gelb).
Spurhalteassistent (La-
/i\ (griin) ne Assist) eingeschaltet -

und aktiv.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden.

Abb. 152 An der Front-
scheibe: Kamerasicht-
_ fenster des Spurhalteas-
o Brvaosez

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unféllen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdoglich und sicher ist.

@ VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren.

Bedienungshinweise

Mittels der an der Frontscheibe angebrachten Kamera erkennt der Spurhal-
teassistent die ggf. vorhandenen Fahrspurbegrenzungslinien. Nahert sich
das Fahrzeug unbeabsichtigt einer erkannten Fahrspurbegrenzungslinie,
warnt das System den Fahrer iiber einen Korrektureingriff. Dem Korrektur-
eingriff kann jeder Zeit entgegen gelenkt werden.

Bei eingeschaltetem Blinker erfolgt keine Warnung, da das System dann da-
von ausgeht, dass es sich um einen beabsichtigten Spurwechsel handelt.
Lenkradvibration

Bei folgenden Situationen wird eine Lenkradvibration ausgeldst; der Fahrer
muss dann aktiv lenken:

e Beim Erreichen der systemeigenen Grenzen.

e Wenn das maximale Lenkmoment wahrend des Korrektureingriffs nicht
ausreicht, um das Fahrzeug in der Spur zu halten.

e \Wenn das System die Spur wédhrend des Korrektureingriffs nicht mehr er-
kennen kann.

225
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Spurhalteassistent ein- bzw. ausschalten

e Uber die Taste fiir Fahrerassistenzsysteme die entsprechende Meniiopti-
on auswdhlen = Seite 65.

e ODER: Das System im Menii Einstellungen, Untermenii Assistent, Menii

Lane Assist ein- oder ausschalten = Seite 65. Das ,,ausgefiillte Auswahlkdst-

chen* zeigt an, dass der Spurhalteassistent eingeschaltet ist.

Automatische Abschaltung: Der Spurhalteassistent schaltet sich bei einer
Funktionsstérung mdglicherweise automatisch ab. Die Kontrollleuchte er-
lischt.

Spurhalteassistent inaktiv (Kontrollleuchte leuchtet gelb)
e Beim Absinken der Fahrgeschwindigkeit auf etwa 65 km/h (40 mph).

e Wenn der Spurhalteassistent die Fahrspurbegrenzungslinien der Fahr-
bahn nicht erkennt. Dies kann beispielsweise bei Baustellenmarkierungen,
Schnee, Verschmutzung, Feuchtigkeit oder Gegenlicht der Fall sein.

e Wenn der Kurvenradius zu eng ist.
e Wenn keine Fahrspurbegrenzungslinie vorhanden ist.

e Wenn der Abstand zur ndchsten Fahrspurbegrenzungslinie sehr grof ist.

e Wenn pro Fahrspur mehr als zwei Markierungen vorhanden sind.
e Wenn die ASR ausgeschaltet ist.

e Wenn das System uber einen langeren Zeitraum keine aktive Lenkbewe-
gung des Fahrers erkennt.

e Gelegentlich bei sehr dynamischer Fahrweise.
e Wenn der Blinker eingeschaltet ist.

@ Hinweis

Vor Fahrtbeginn sicherstellen, dass das Sichtfenster der Kamera nicht be-
deckt ist = Abb. 152.

@ Hinweis

Das Kamerasichtfenster stets sauber halten.

Spurhalteassistent in folgenden Situationen abschalten

Aufgrund der Systemgrenzen muss der Spurhalteassistent in folgenden Si-
tuationen abgeschaltet werden:

Wenn eine hohere Aufmerksamkeit des Fahrers gefordert ist.
Bei sehr sportlicher Fahrweise.
Bei sehr ungiinstigen Witterungsbedingungen.

Bei sehr ungiinstigen Fahrbahnbedingungen.
Im Baustellenbereich.
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Verkehrszeichenerkennung (Sign Assist)*

Einleitung

Die Vekehrszeichenerkennung kann den Fahrer bei der Erkennung von Ge-
schwindigkeitsbegrenzungen oder fiir ihn derzeit giiltigen Uberholverboten
unterstiitzen. Die vom System erkannten Verkehrs- und zusétzlichen Infor-
mationszeichen werden im Display des Kombiinstruments und in der Kar-
tendarstellung des Navigationssystems angezeigt.

Anwendungsladnder:

Die Vekehrszeichenerkennung wird in folgenden Landern unterstiitzt:
Andorra, Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Irland, Ita-
lien, Liechtenstein, Luxemburg, Monaco, Niederlande, Norwegen, Oster-
reich, Polen, Portugal, San Marino, Schweden, Schweiz, Spanien, Tschechi-
sche Republik, Vereinigtes Konigreich, Vatikanstadt.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e SEAT Fahrerinformationssystem = Seite 65

e Navigationssystem = Heft Navigationssystem

/\ ACHTUNG

Die von der Vekehrszeichenerkennung gezeigten Anzeigen und Verkehrs-
schilder kénnen von der jeweiligen Verkehrssituation abweichen.

o Die Beschilderung und die Regeln der StraBenverkehrsordnung haben
stets Vorrang vor den Anzeigen und Hinweisen der Vekehrszeichenerken-
nung.

e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhdltnissen anpassen.

e Das System kann nicht immer alle Verkehrszeichen erkennen und kor-
rekt anzeigen.

Bedienungshinweise

/\ ACHTUNG

Die Vekehrszeichenerkennung kann die Aufmerksamkeit des Fahrers
nicht ersetzen.

e Schlechte Sichtverhdltnisse, Dunkelheit, Schnee, Regen und Nebel
kénnen dazu fiihren, dass das System die Verkehrszeichen nicht oder
falsch anzeigt.

@ VORSICHT

e Die Benutzung von veraltetem Kartenmaterial im Navigationssystem
kann zu einer falschen Anzeiger der Verkehrszeichen fiihren.

e Im Wegpunktlisten-Betrieb (Zielfiihrung iiber Wegpunkte) des Navigati-
onssystems, ist die Vekehrszeichenerkennung nur begrenzt verfiigbar. u
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Anzeige im Display

Abb. 153 Im Display des Kombiinstruments: Bei-
spiel fiir erkannte Geschwindigkeitsbegrenzungen
bzw. Uberholverbote und der entsprechenden Zu-
B7v-0607 | satzbeschilderung

Hinweistexte der Vekehrszei- Ursache und Losung e

chenerkennung im Kombiin- ACHTUNG

strument Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann

Fehler: Sign Assist Systemstorung. zum Liegenbleiben im StraBBenverkehr, zu Unféllen und schweren Verlet-
Fachbetrieb aufsuchen und System priifen zungen fiihren.
lassen. e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-

Sign Assist: Frontscheibe rei- Die Frontscheibe ist im Kamerabereich ver- dungen.

nigen! schmutzt. o Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdglich und sicher ist.
Frontscheibe reinigen.

Sign Assist: Gegenwdrtig nur  Es werden keine Daten vom Navigations- (D

begrenzt verfiigbar. system Ubertragen. VORSICHT
Das Navigationssystem einschalten und Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
den Navigations-Datentréger einlegen. zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren. u

ODER: Die Vekehrszeichenerkennung wird
im derzeit befahrenen Land nicht unter-
stutzt.
Funktionsweise

Die Vekehrszeichenerkennung funktioniert nicht in allen Léndern. Dies
muss bei Auslandsreisen beachtet werden. >



Fahren 229

Anzeige der Verkehrszeichen

Die Anzeige von Geschwindigkeitsbegrenzungen oder Uberholverboten mit
der entsprechenden Zusatzbeschilderung erfolgt im Display des Kombiinst-
ruments = Abb. 153. Je nach im Fahrzeug verbautem Navigationssystem
werden die Verkehrszeichen gegebenenfalls auch in der Kartendarstellung
des Navigationssystems angezeigt.

Bei eingeschalteter Vekehrszeichenerkennung erkennt das Fahrzeug die
Verkehrszeichen {iber eine Kamera an der Basis des Innenspiegels. Nach
der Uberpriifung und Auswertung der von der Kamera, dem Navigationssys-
tem und den aktuellen Fahrzeugdaten gelieferten Informationen, werden
bis zu drei Verkehrszeichen zusammen mit der entsprechenden Zusatzbe-
schilderung angezeigt. Das fiir den Fahrer gegenwartig giiltige Verkehrszei-
chen wird im Display links an erster Stelle angezeigt. An zweiter Stelle wird
ein nur begrenzt giltiges Verkehrszeichen, z. B. 90 km/h, gemeinsam mit
dem Zusatzeichen ,bei Ndsse“ angezeigt. Erkennt der Regensensor das
Auftreten von Niederschldgen wahrend der Fahrt, riickt das in diesem Mo-
ment giiltige Verkehrszeichen gemeinsam mit dem Zusatzzeichen ,,bei Nds-
se“an die erste Stelle.

Die dauerhafte Anzeige im Display des Kombiinstruments erfolgt beim Vor-
beifahren an den tatsdchlich vorhandenen Verkehrszeichen. Durch das Vor-
beifahren an Ortsschildern wird die Anzeige der in einem Land giiltigen Ge-
schwindigkeitsbegrenzungen in Ortschaften oder auf Bundesstrafien akti-
viert, es sei denn, es liegt eine andere Geschwindigkeitsbegrenzung durch
ein tatsdchlich vorhandenes Verkehrsschild vor.

Die Verkehrszeichen zum Ende eines Verbots oder einer Begrenzung werden
nicht angezeigt. Bei Uberschreitung der Geschwindigkeitsbegrenzung er-
folgt keine Warnmeldung. Das System kann Bereiche mit niedrigem Ver-
kehrsaufkommen nicht erkennen. Es gelten die jeweils giiltigen gesetzli-
chen Bestimmungen.

Bedienungshinweise

Ein- und Ausschalten

e Schalten Sie das Assistenzsystem im Menii Einstellungen des SEAT Infor-
mationssystems ein- oder aus = Seite 65.

e ODER: Druck auf die Taste fiir Fahrerassistenzsysteme am Fernlichthe-
bel.

Anhdnger

Schalten Sie die Zusatzanzeige der giiltigen Geschwindigkeitsbeschrankun-
gen und Uberholverbote fiir Anhdnger (Anhingerbetrieb) im Menii Einstel-
lungen des SEAT Informationssystems ein- oder aus = Seite 65. u
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Reifenkontrollsystem

Einleitung

/\ ACHTUNG

Die Reifenkontrollanzeige des Fahrzeugs Uiberwacht wahrend der Fahrt den
Reifenfilldruck der vier Laufrdder mithilfe der ABS-Sensoren. Die Sensoren
tiberwachen den Abrollumfang und Vibrationen der einzelnen Reifen. Die
Reifenkontrollanzeige warnt, wenn wahrend der Fahrt ein deutlicher Abfall
des Reifenfiilldrucks in einem oder mehreren Reifen festgestellt wird. Der
Verlust des Reifenfiilldrucks wird durch die Kontrollleuchte (1) zusammen
mit einer akustischen Warnungen und ggf. einer Textmeldung im Display
des Kombiinstruments angezeigt. Der urspriingliche vorgesehene Reifen-
fullldruck fiir die maximal zuldssige Traglast der Reifen, die fiir das Fahrzeug
zugelassen sind, sind auf dem Aufkleber in der gedffneten Fahrertiir ange-
geben. Durch Driicken der Einstelltaste des Reifenkontrollanzeige kann der

Vergleichsreifenfiilldruck fir das Fahrzeug verdandert werden, damit der kon-

trollierte Reifenfiilldruck der Reifen mit dem gegenwadrtigen iibereinstimmt
= Seite 232.

Der richtige Gebrauch der Einstelltaste = Seite 232.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Transportieren = Seite 13

e Bremsen, anhalten und parken = Seite 192

e Fahrzeug auBen pflegen und reinigen = Seite 251

e Ré&der und Reifen = Seite 305

e Zubehér, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

Ein unsachgemdBer Umgang mit Radern und Reifen kann zu plétzlichem
Druckverlust im Reifen, zur Laufstreifenablésung und sogar zum Platzen
des Reifens fiihren.

e RegelméBig Reifenfiilldruck priifen und immer den angegebenen Rei-
fenfiilldruckwert einhalten. Ein zu geringer Reifenfiilldruck kann den Rei-
fen so stark erwdrmen, dass es zur Laufstreifenablésung und zum Plat-
zen des Reifens kommen kann.

e Immer den richtigen Reifenfiilldruck am kalten Reifen einhalten, wie
auf dem Aufkleber angegeben = Seite 310.

o RegelmidfBig den Reifenfiilldruck am kalten Reifen priifen. Wenn not-
wendig, den Reifenfiilldruck am kalten Reifen fiir die am Fahrzeug mon-
tierten Reifen einstellen.

o Reifen regelmdfig auf Anzeichen von Verschleifl oder Beschddigun-
gen priifen.

o Niemals die fiir die montierten Reifen zuldssige Hochstgeschwindig-
keit und Traglast iiberschreiten.

/\ ACHTUNG

Der unsachgeméfle Gebrauch der Einstelltaste der Reifenkontrollanzeige
kann dazu fiihren, dass die Reifenkontrollanzeige falsche Warnungen
ausgibt oder trotz einem gefédhrlich geringem Reifenfiilldruck keine War-
nung ausgibt = Seite 232.

@ VORSICHT

e Fehlende Ventilkappen konnen zu Beschadigungen am Ventil fithren.
Deshalb immer mit vollstandig aufgeschraubten Ventilkappen fahren, die
den werkseitig montierten Ventilkappen entsprechen. Keine metallischen
Ventilkappen verwenden = Seite 232.

e Beim Umriisten auf andere Reifen die Ventile nicht beschadigen
= Seite 232.
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% Umwelthinweis Kontrollleuchte
Zu geringer Reifenfiilldruck erhéht den Kraftstoffverbrauch und den Reifen-
verschleif. leuchtet
oder magliche Ursache = /\ Abhilfe

@ blinkt
Hinweis

@ Nicht weiterfahren! Sofort die
e Nicht allein auf das Reifenkontrollsystem verlassen. RegelmaBig die Rei-

Geschwindigkeit reduzieren!

fen kontrollieren, um sicherzugehen, dass der Reifenfiilldruck stimmt und Der Reifenfiilldruck eines Halten Sie das Fahrzeug an, so-
die Reifen keine Anzeichen von Beschddigungen haben, wie z. B. Stiche, Rads hat sich gegeniiber dem bald es mdglich und sicher ist.
Schnitte, Risse und Beulen. Fremdkdrper aus dem Reifenprofil entfernen, (I_) vom Fahrer eingestellten Rei-  Vermeiden Sie heftige Lenk- und
sofern sie nicht in das Reifeninnere eingedrungen sind. fenfiilldruck erheblich verrin-  Bremsmandver!

e Das Reifenkontrollsystem ist fiir den werkseitig empfohlenen Reifenfiill- gert = Seite 232. Kontrollieren Sie alle Reifen und
druck ausgelegt, der auf einem Aufkleber steht = Abb. 176. u deren Reifenfiilldruck. Bescha-

digte Reifen ersetzen lassen.

Wenn bei korrektem Reifenfiill-

. . . druck durch Aus- und wieder
Bestandteile der Reifenkontrollanzeige

I System gestort Einschalten der Ziindung die

(--)' y 9 . Kontrollleuchte immer noch

Reifenkontrollanzeige mit Taste. leuchtet, Fachbetrieb aufsu-

Siehe = Seite 232 chen. System priifen lassen.
iehe = Seite 232.

» Kontrollleuchte (1) im Kombiinstrument. Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten

»> Taste in der Mittelkonsole. zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erlschen nach wenigen Sekunden.

» Uberwachen des Abrollumfangs aller Reifen mittels ABS-Sensoren (indi-

rekt messend). A ACHTUNG

» Teillast- und Volllastfiilldriicke einstellbar.

Unterschiedliche Reifendriicke oder zu geringe Reifenfiilldriicke konnen
ein Reifenversagen, den Verlust der Fahrzeugkontrolle, Unfille, schwere
Verletzungen und den Tod verursachen.

e Wenn die Kontrollleuchte (1) aufleuchtet, umgehend anhalten und Rei-
fen iiberpriifen. »

» Taste zum Aktualisieren des Systems bei Reifenfiilldruckanpassung. ]

Bedienungshinweise
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Unterschiedliche Reifendriicke oder zu geringe Reifenfiilldriicke kon-
nen den Reifenverschleifl erhohen, die Fahrstabilitit verschlechtern und
den Bremsweg verldngern.

e Unterschiedliche Reifendriicke oder zu geringe Reifenfiilldriicke kén-
nen ein plotzliches Reifenversagen verursachen und zum Platzen des Rei-
fens und dem Verlust der Fahrzeugkontrolle fiihren.

e Der Fahrer ist verantwortlich fiir den richtigen Reifenfiilldruck an allen
Reifen am Fahrzeug. Der empfohlene Reifenfiilldruck befindet sich auf ei-
nem Aufkleber = Abb. 176.

e Nur wenn alle kalten Reifen mit dem richtigen Reifenfiilldruck befiillt
sind, kann das Reifenkontrollsystem richtig arbeiten.

e Das Verwenden falscher Reifenfiilldruckwerte kann Unfélle und Rei-
fenschédden verursachen. Alle Reifen miissen immer entsprechend der Zu-
ladung den richtigen Reifenfiilldruck haben.

o Vor jeder Fahrt alle Reifen immer mit dem richtigen Reifenfiilldruck
befiillen.

e Beim Fahren mit zu geringem Reifenfiilldruck muss der Reifen mehr
Walkarbeit leisten und kann dadurch so stark erwdarmt werden, dass es
zur Laufstreifenablésung und zum Platzen des Reifens kommen kann.

e Hohe Geschwindigkeiten und ein Uberladen kénnen einen Reifen so
stark erwdrmen, dass es zum Platzen des Reifens und zum Verlust der
Fahrzeugkontrolle kommen kann.

o Ein zu hoher oder zu geringer Reifenfiilldruck verkiirzt die Lebensdau-
er der Reifen und verschlechtert das Fahrverhalten des Fahrzeugs.

e Wenn der Reifen nicht ,,platt* ist und ein Radwechsel nicht sofort er-
forderlich sein sollte, mit niedriger Geschwindigkeit zum nachstgelege-
nen Fachbetrieb fahren und den Reifenfiilldruck priifen und korrigieren.

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unféllen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es méglich und sicher ist.

@ VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren.

Reifenkontrollanzeige

Abb. 154 Ansicht der

Mittelkonsole: Taste fiir

die Reifenkontrollanzei-
B7V-0509 | ge.

>
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Die Reifenkontrollanzeige vergleicht mithilfe der ABS-Sensoren unter ande-
rem die Drehzahl und somit den Abrollumfang der einzelnen Rader. Bei Ver-
dnderung des Abrollumfangs eines Rads wird dies durch die Reifenkontroll-
anzeige im Kombiinstrument angezeigt. Der Abrollumfang des Reifens kann
sich verdndern:

e Wenn der Reifenflldruck zu gering ist.
e \Wenn der Reifen Strukturschaden hat.
e \Wenn das Fahrzeug einseitig belastet ist.

e Wenn die Rader einer Achse stdrker belastet sind, z. B. bei Anhdngerbe-
trieb.

e Wenn Schneeketten montiert sind.
e Wenn ein Rad pro Achse gewechselt wurde.

Die Reifenkontrollanzeige (1) kann unter bestimmten Bedingungen verzo-
gert oder gar nichts anzeigen, z. B. bei sportlicher Fahrweise, auf winterli-
chen oder unbefestigten Strafien.

Reifenkontrollanzeige abgleichen

Nach Anderung der Reifenfiilldriicke oder nach Wechsel eines oder mehrerer
Rédder Taste = Abb. 154 fiir die Reifenkontrollanzeige bei eingeschalteter
Zindung so lange driicken, bis ein Bestatigungston ertont. Das gilt auch
nach dem Tausch der Rdder z. B. von vorn nach hinten = Abb. 175.

Bei starker Belastung der Rédder, z. B. Anhdngerbetrieb oder hohe Zuladung,
ist der Reifenfiilldruck auf den empfohlenen Volllast-Reifenfiilldruck zu erho-
hen = Seite 305. Durch Driicken der Taste fiir die Reifenkontrollanzeige ist
der neue Reifenfiilldruck zu bestatigen.

@ Hinweis

Bei Schneekettenbetrieb kann es zu einer Fehlanzeige kommen, weil die
Schneeketten den Radumfang vergréiern. ]

Bedienungshinweise
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Rat und Tat
Fahren und Umwelt

Einfahren

Jeweilige Bestimmungen zum Einfahren von neuen Teilen beachten.

Motor einfahren

Ein neuer Motor muss wahrend der ersten 1500 Kilometer (1000 Meilen)
eingefahren werden. Wahrend der ersten Betriebsstunden hat der Motor ei-
ne hohere innere Reibung als spéater, wenn sich alle beweglichen Teile auf-
einander abgestimmt haben.

Die Fahrweise der ersten 1500 Kilometer (1000 Meilen) beeinflusst auch die
Motorqualitat. Auch danach sollte — insbesondere bei kaltem Motor — mit
moderaten Motordrehzahlen gefahren werden, um den Motorverschleify zu
verringern und die mogliche Kilometerlaufleistung zu steigern. Nicht mit zu
niedriger Drehzahl fahren. Immer herunterschalten, wenn der Motor nicht
mehr ,,rund* lduft. Bis 1000 Kilometer (600 Meilen) gilt:

e Kein Vollgas geben.

e Den Motor nicht mehr als mit 2/3 der Hochstdrehzahl beanspruchen.

e Nicht mit einem Anhdnger fahren.

Von 1000 bis 1500 Kilometern (600 bis 1000 Meilen) die Fahrleistung all-
mdhlich auf die volle Geschwindigkeit und hochste Motordrehzahl steigern.
Neue Reifen und Bremsbeldge einfahren

e Neue Reifen und Reifen ersetzen = Seite 305
e Informationen zu den Bremsen = Seite 196

% Umwelthinweis

Wenn der neue Motor schonend eingefahren wird, erhéht sich die Lebens-
dauer des Motors bei gleichzeitig geringerem Motordlverbrauch. ]

Umweltbewusst fahren

Einleitung

Der Kraftstoffverbrauch, die Umweltbelastung und der Verschleif; von Motor,
Bremsen und den Reifen hdngen im Wesentlichen von drei Faktoren ab:

e Personlicher Fahrstil.

e Einsatzbedingungen (Witterung, Fahrbahnbeschaffenheit).

e Technische Voraussetzungen.

Mit wenigen einfachen Mitteln und je nach eigenem Fahrstil kann bis zu
25% Kraftstoff gespart werden.

/\ ACHTUNG

Geschwindigkeit und Sicherheitsabstand zu vorausfahrenden Fahrzeu-
gen immer den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsverhéltnissen an-

passen. L]
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Wirtschaftlicher Fahrstil

Schneller schalten

Grundsatzlich gilt: Der hohere Gang ist immer der sparsamere Gang. Als
Faustregel gilt bei den meisten Fahrzeugen: Bei einer Geschwindigkeit von
30 km/h im 3. Gang fahren, mit 40 km/h im 4. Gang und mit 50 km/h be-
reits im 5. Gang.

AuBerdem spart das ,,Uberspringen® von Géngen beim Hochschalten Kraft-
stoff, wenn es die Verkehrs- und Fahrsituation ermdglicht.

Gdnge nicht ausfahren. Den 1. Gang nur zum Anrollen verwenden und ziigig
in den 2. Gang schalten. Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe einen
Kick-Down vermeiden.

Fahrzeuge mit Ganganzeige unterstiitzen ein kraftstoffsparendes Fahren
durch die Anzeige des optimalen Zeitpunkts fiir den Schaltvorgang.

Rollen lassen

Wenn der Fuf3 vom Gaspedal genommen wird, wird die Kraftstoffzufuhr des
Motors unterbrochen und der Verbrauch gesenkt.

Deshalb bspw. beim Anndhern an eine rote Ampel das Fahrzeug ohne Gas
rollen lassen. Erst wenn das Fahrzeug zu langsam wird oder die Auslaufstre-
cke langer ist, das Kupplungspedal treten, um auszukuppeln. Der Motor
lduft dann mit Leerlaufdrehzahl weiter.

In Situationen bei denen eine ldngere Standzeit zu erwarten ist, den Motor
aktiv abstellen, z. B. vor einem Bahniibergang. Bei Fahrzeugen mit einge-
schaltetem Start-Stopp-Betrieb schaltet der Motor in Standphasen des Fahr-
zeugs automatisch ab.

Vorausschauend fahren und mit dem Verkehr ,,schwimmen*

Haufiges Abbremsen und Beschleunigen erhéht erheblich den Kraftstoffver-
brauch. Durch ein vorausschauendes Fahren mit einem ausreichend grofien
Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug konnen allein durch das Gasweg-

nehmen Geschwindigkeitsschwankungen ausgeglichen werden. Ein aktives
Bremsen und Beschleunigen ist dann nicht unbedingt notwendig.

Gelassen und gleichmé@sig fahren

Wichtiger als die Geschwindigkeit ist die Konstanz: Je gleichmafiger gefah-
ren wird, desto geringer ist der Kraftstoffverbrauch.

Bei Autobahnfahrten ist eine konstante und gemaBigte Geschwindigkeit ef-
fektiver als permanentes Beschleunigen und Abbremsen. In der Regel ist
man mit einer konstanten Fahrweise genauso schnell am Ziel.

Eine konstante Fahrweise wird durch die Geschwindigkeitsregelanlage un-
terstutzt.

Zusitzliche Verbraucher maBivoll einsetzen

Komfort im Fahrzeug ist gut und wichtig, doch man sollte umweltbewusst
mit ihm umgehen.

So erhéhen einige eingeschaltete Ausstattungen den Kraftstoffverbrauch
(Beispiele):

e Kiihlanlage der Klimaanlage: Wenn die Klimaanlage einen sehr hohen
Temperaturunterschied erzeugen soll, benétigt sie viel Energie, die iiber
den Motor erzeugt wird. Daher sollte der Temperaturunterschied im Fahr-
zeug nicht ibermaBig grof} gegeniiber der AuBentemperatur sein. Hilfreich
kann es sein, vor Fahrtantritt das Fahrzeug zu liiften und dann eine kurze
Strecke mit gedffneten Fenstern zu fahren. Erst danach die Klimaanlage bei
geschlossenen Fenstern einschalten. Bei hohen Geschwindigkeiten die
Fenster geschlossen halten. Offene Fenster erhdhen den Kraftstoffver-
brauch.

e Sitzheizung ausschalten, wenn sie ihren Zweck erfiillt hat.

e Front- und Heckscheibenbeheizung ausschalten, wenn die Scheiben be-
schlag- und eisfrei sind.

e Standheizung nicht eingeschaltet lassen, wenn das Fahrzeug in Bewe-
gung ist = Seite 172.

235




236

Fahren und Umwelt

Weitere Faktoren, die den Kraftstoffverbrauch erhéhen (Beispiele):
e Gestdrte Motorsteuerung.

e Fahrenin den Bergen.

e Fahren mit einem Anhénger.

Kraftstoff sparend fahren

1/100km

Abb. 155 Kraftstoffver-
brauch in 1/100 km bei
zwei verschiedenen Um-
_Bsrooss gebungstemperaturen.

Durch vorausschauende und 6konomische Fahrweise lasst sich der Kraft-
stoffverbrauch leicht um 10 bis 15 Prozent reduzieren.

Beim Beschleunigen verbraucht ein Fahrzeug den meisten Kraftstoff. Bei vo-
rausschauendem Fahren muss weniger gebremst und demzufolge auch we-

niger beschleunigt werden. Das Fahrzeug mdglichst ausrollen lassen, bei-
spielsweise wenn erkennbar ist, dass die ndchste Ampel auf Rot steht.

Kurzstrecken vermeiden

Der kalte Motor verbraucht direkt nach dem Start deutlich mehr Kraftstoff.
Erst nach einigen Kilometern ist der Motor betriebswarm und der Kraftstoff-
verbrauch hat sich normalisiert.

Um den Kraftstoffverbrauch und die Schadstoffemission wirkungsvoll zu re-
duzieren, miissen der Motor und der Katalysator ihre optimale Betriebstem-
peratur erreicht haben. Entscheidend ist in diesem Zusammenhang auch
die Umgebungstemperatur.

Abb. 155 zeigt den unterschiedlichen Kraftstoffverbrauch fiir die gleiche
Strecke einmal bei +20 °C (+68 °F) und einmal bei -10 °C (+14 °F) an.

Deshalb tiberfliissige Kurzstrecken vermeiden und Wege zusammenlegen.

Das Fahrzeug verbraucht bei gleichen Bedingungen im Winter mehr Kraft-
stoff als im Sommer.

Ein ,Warmlaufenlassen“ des Motors ist in einigen Landern nicht nur gesetz-
lich verboten, sondern auch technisch tiberfliissig und Verschwendung von
Kraftstoff.

Reifenfiilldruck anpassen

Mit dem richtigen Reifenfiilldruck reduziert sich der Rollwiderstand und so-
mit auch der Kraftstoffverbrauch. Dariiber hinaus kann mit einem leicht er-
hohten Reifenfiilldruck (+ 0,2 bar / + 3 psi) Kraftstoff gespart werden.

Wenn man geringe KomforteinbuBen hinnimmt, kann stets der fiir die volle
Beladung des Fahrzeugs empfohlene Reifenfiilldruck verwendet werden.
Das gilt auch, wenn man allein und ohne Gepdck unterwegs ist.

Beim Kauf neuer Reifen immer darauf achten, dass die Reifen rollwiders-
tandsoptimiert sind.

Leichtlaufmotorendl verwenden

Vollsynthetische Motordle mit einer niedrigen Viskositédt, die so genannten
Leichtlaufmotoréle, reduzieren den Kraftstoffverbrauch. Leichtlaufmotorole
verringern den Reibungswiderstand im Motor und verteilen sich insbeson-
dere beim Kaltstart des Motors besser und schneller. Der Effekt ist beson-
ders bei Fahrzeugen gegeben, die hdufig kurze Strecken fahren.

Immer auf den richtigen Motorélstand achten und die Service-Intervalle
(Motordlwechselintervalle) einhalten.
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Beim Kauf von Motordl immer die Motorélnorm und Freigabe von SEAT be-
achten.
Unnétigen Ballast vermeiden

Je leichter ein Fahrzeug ist, je sparsamer und umweltfreundlicher ist es. Ein
zusatzliches Gewicht von 100 kg steigert bspw. den Kraftstoffverbrauch um
bis zu 0,3 1/100km.

Alle nicht benotigten Gegenstdnde und unnétigen Ballast aus dem Fahr-
zeug entfernen.
Nicht benétigte Aufbauten und Anbauteile entfernen

Je aerodynamischer ein Fahrzeug ist, desto geringer ist sein Kraftstoffver-
brauch. Auf- und Anbauteile wie Dachgepédcktrdger oder Fahrradtrager ver-
mindern den aerodynamischen Vorteil.

Deshalb nicht benétigte Anbauten und unbenutzte Gepacktragersysteme
entfernen, besonders wenn mit hohen Geschwindigkeiten gefahren werden
soll. u

Motorsteuerung und Abgasreinigungsanlage

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Schalten = Seite 183

Tanken = Seite 274

Kraftstoff = Seite 278

Motorol = Seite 290

Fahrzeugbatterie = Seite 300

Gespeicherte Informationen in den Steuergerdten = Seite 266
An- und Abschleppen = Seite 353

/\ ACHTUNG

Die Teile der Abgasanlage werden sehr heif. Dadurch kénnen Brénde ver-

ursacht werden.

e Fahrzeug so abstellen, dass keine Teile der Abgasanlage mit leicht
entflammbaren Materialien unter dem Fahrzeug in Beriihrung kommen,

z. B. trockenes Gras.

e Niemals zusétzlichen Unterbodenschutz oder korrosionsschiitzende
Mittel fiir Abgasrohre, Katalysatoren, Hitzeschilde oder den Dieselparti-

kelfilter verwenden. ]
Kontrollleuchten
leuchtet Magliche Ursache Abhilfe
EPc Motorsteuerung gestort Motor umgehend von einem
(Electronic Power Control). Fachbetrieb priifen lassen.
,66\ Vorgliihen des Dieselmotors - Seite 179
vor dem Anlassen.

Vom Gas gehen. Vorsichtig zum

“:-}3 Katalysator gestort. nédchsten Fachbetrieb fahren.
Motor priifen lassen.
Etwa 15 Minuten im 4. Gang
(Schaltgetriebe) bzw. in
Fahrstufe D (automatisches Ge-
triebe) mit einer Geschwindig-

. e . keit von mindestens 70 km/h
@ ZDlljes;léJt:;tlkelﬁlter mit RuB (45 mph) fahren.
g ’ Geltende Geschwindigkeitsbe-

grenzungen beachten = /\.
Fachbetrieb aufsuchen, wenn
die Kontrollleuchte danach nicht
verlischt = Seite 238. >
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blinkt Madgliche Ursache Abhilfe
Motorsteuerung gestort (Die- Motor umgehend von einem
m selmotor). Fachbetrieb priifen lassen.

Vom Gas gehen. Vorsichtig zum
ndchsten Fachbetrieb fahren.

: Verbrennungsaussetzer, die
Motor priifen lassen.

den Katalysator beschadigen.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erldschen nach wenigen Sekunden.

/\ ACHTUNG

Gesetzliche Bestimmungen im StraBBenverkehr beim Reinigen des Diesel-
partikelfilters beachten.

e Fahrempfehlung nur bei geeigneten Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhiltnissen durchfiihren.

o Andere Verkehrsteilnehmer nicht gefédhrden.

@ VORSICHT

Aufleuchtende Kontrollleuchten und entsprechende Beschreibungen und
Hinweise immer beachten, um Fahrzeugbeschddigungen zu vermeiden.

@ Hinweis

Solange die Kontrollleuchten @@, &= oder EPC leuchten, muss mit Motorsto-
rungen, einem erhdhten Kraftstoffverbrauch und mit einer Leistungsminde-
rung des Motors gerechnet werden. u

Katalysator

Der Katalysator dient der Abgasnachbehandlung und hilft dadurch Schad-
stoffemissionen im Abgas zu reduzieren. Damit die Abgasanlage und der
Katalysator des Benzinmotors lange funktionieren:

e Nur bleifreies Benzin tanken.
e Kraftstoffbehdlter niemals ganz leerfahren.
e Nichtzu viel Motordl einfiillen = Seite 290.

e Fahrzeug nicht anschleppen, sondern Starthilfe verwenden
= Seite 350.

Falls es wahrend der Fahrt zu Fehlziindungen, Leistungsabfall oder einem
schlechten Motorrundlauf kommt, Geschwindigkeit sofort vermindern und
Fahrzeug von einem Fachbetrieb priifen lassen. Unverbrannter Kraftstoff
kdnnte sonst in die Abgasanlage und somit in die Atmosphare gelangen.
AuRerdem kann der Katalysator auch durch Uberhitzung beschadigt wer-
den!

% Umwelthinweis

Auch bei einwandfrei arbeitender Abgasreinigungsanlage kann bei be-
stimmten Zustdnden des Motors ein schwefelartiger Abgasgeruch entste-
hen. Dieses hangt vom Schwefelanteil des Kraftstoffs ab. L]

Dieselpartikelfilter

Der Dieselpartikelfilter filtert RuBpartikel aus dem Abgas. Die Ruf3partikel
sammeln sich im Filter und verbrennen. Um den Verbrennungsvorgang zu
unterstiitzen, empfiehlt SEAT, standigen Kurzstreckenverkehr zu vermeiden.

e Nur schwefelarmen Dieselkraftstoff tanken = Seite 278.
e Niemals Benzin oder Heizdl tanken.

e Niemals Biodiesel tanken. Eine Beimischung von Biodiesel im Rahmen
der EN 590 durch den Diesel-Kraftstoffhersteller ist zuldssig = Seite 278.

e Kraftstoffbehdlter niemals ganz leerfahren.
e Nicht zu viel Motordl einfiillen = Seite 290.

e Fahrzeug nicht anschleppen, sondern Starthilfe verwenden
= Seite 350. >



Fahren und Umwelt

Um ein Verstopfen des Dieselpartikelfilters zu minimieren, kann sich bei
Fahrzeugen mit automatischem Getriebe die Motordrehzahl im Fahrbetrieb
etwas erhohen, um die Reinigung des Dieselpartikelfilters automatisch ein-
zuleiten. Dabei leuchtet die Kontrollleuchte € jedoch nicht auf.

% Umwelthinweis

Auch bei einwandfrei arbeitender Abgasreinigungsanlage kann bei be-
stimmten Zustanden des Motors ein schwefelartiger Abgasgeruch entste-
hen. Dieses hangt vom Schwefelanteil des Kraftstoffs ab. u

Rat und Tat
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Fahren mit Anhdnger

Einleitung

Landerspezifische Vorschriften fiir das Fahren mit einem Anhdnger und die
Verwendung einer Anhdngevorrichtung beachten.

Das Fahrzeug ist normalerweise fiir den Transport von Personen entwickelt
worden und kann bei entsprechender technischer Ausriistung zum Ziehen
eines Anhdngers benutzt werden. Diese zusatzliche Anhdngelast hat Aus-
wirkungen auf die Haltbarkeit, den Kraftstoffverbrauch und die Leistung des
Fahrzeugs und kann unter Umstdnden die Service-Intervalle verkiirzen.

Das Fahren mit einem Anhédnger ist nicht nur eine erhohte Belastung fiir das
Fahrzeug, sondern erfordert auch eine héhere Konzentration des Fahrers.

Bei winterlichen Temperaturen am Fahrzeug und am Anhdnger Winterreifen
montieren.

Stiitzlast

Die maximal zuldssige Stiitzlast der Anhdngerdeichsel auf dem Kugelkopf
der Anhdngevorrichtung darf 100 kg (220 Ibs.) nicht iiberschreiten.
Fahrzeuge mit Start-Stopp-Betrieb

Bei einer werkseitig eingebauten Anhdngevorrichtung und bei einervon

SEAT nachgeriisteten Anhdngevorrichtung wird der Start-Stopp-Betrieb auto-

matisch ausgeschaltet, sobald ein Anhdnger angekuppelt wird. Bei Anhdn-
gevorrichtungen, die nicht von SEAT nachgeriistet wurden, muss vor dem

Anhdngerbetrieb der Start-Stopp-Betrieb tiber die Taste in der Instrumenten-

tafel manuell ausgeschaltet werden und wahrend des gesamten Anhdnger-
betriebs ausgeschaltet bleiben = A\.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Diebstahlwarnanlage = Seite 78

e Licht =Seite 101

e Umweltbewusst fahren = Seite 234

e Anfahrassistenzsysteme (Start-Stopp-Betrieb) = Seite 203

e Rdder und Reifen = Seite 305

e Zubehor, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

/\ ACHTUNG

Niemals Personen im Anhdnger beférdern: Dies ist lebensgefédhrlich und
kann gesetzeswidrig sein.

/\ AcHTUNG

Unsachgeméfier Gebrauch der Anhédngevorrichtung kann Verletzungen
und Unfélle verursachen.

e Anhdngevorrichtung nur benutzen, wenn sie unbeschadigt und ord-
nungsgemaf befestigt ist.

e Keine Verdanderungen oder Reparaturen an der Anhdngevorrichtung
vornehmen.

o Um das Verletzungsrisiko bei Heckkollisionen und fiir FuBganger so-
wie Fahrradfahrer bei parkenden Fahrzeugen zu reduzieren, immer den
Kugelkopf einschwenken, wenn kein Anhédnger verwendet wird.

e Niemals ein ,,Gewichtsverteiler oder ,Lastenverteiler” als Anhdnge-

vorrichtung montieren. Das Fahrzeug wurde fiir diese Arten von Anhdnge-
vorrichtung nicht entworfen. Die Anhdngevorrichtung kann versagen und
den Anhénger vom Fahrzeug reifien.
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A ACHTUNG @ Hinweis

e Diebstahlwarnanlage immer ausschalten, bevor ein Anhédnger an- oder
abgekuppelt wird = Seite 81. Der Neigungssensor kann sonst ungewollt
Alarm auslosen.

Das Fahren mit einem Anhdnger und der Transport von schweren oder
groB3flachigen Gegenstdnden kdonnen die Fahreigenschaften verdandern

und Unfille verursachen. L . .
e Mit einem neuen Motor wiahrend der ersten 1000 km (600 Meilen) nicht

e Ladung immer ordnungsgemaf} mit geeigneten und unbeschédigten mit einem Anhanger fahren = Seite 266.

Verzurrleinen oder Spannbéndern sichern.
e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhdltnissen anpassen.

e SEAT empfiehlt, vor Fahrten ohne Anhdnger den Kugelkopf einzuschwen-
ken. Bei einem Heckaufprall kénnen die Schaden am Fahrzeug bei einem

. o . . montierten Kugelkopf stdrker sein als ohne.

e Anhénger mit einem hohen Schwerpunkt kinnen eher kippen als An- e Bei einigen Modellausfiihrungen ist die Anhdngevorrichtung zum Ab-

hanger mit niedrigem Schwerpunkt. .
L . . schleppen von Fahrzeugen notwendig. Daher sollte der abgenommene Ku-
e Abrupte und plétzliche Fahr- und Bremsmangver vermeiden. gelkopf der Anhdngevorrichtung immer im Fahrzeug mitgefiihrt werden. u

e Besondere Vorsicht beim Uberholen.

o Sofort die Geschwindigkeit reduzieren, sobald nur die geringste Pen-
delbewegung des Anhédngers spiirbar ist.

e Mit einem Anhéanger nicht schneller als 80 km/h (in Ausnahmeféllen
auch 100 km/h) fahren. Das gilt auch fiir Ldnder, in denen héhere Ge-
schwindigkeiten zuléssig sind. Landerspezifische Hochstgeschwindigkei-
ten beachten, die fiir Fahrzeuge mit Anhé@ngern unter denen fiir Fahrzeu-
ge ohne Anhédnger liegen kann.

e Niemals versuchen, ein pendelndes Gespann durch Beschleunigen
»Strecken* zu wollen.

/\ ACHTUNG

Bei nicht von SEAT nachgeriisteten Anhdngevorrichtungen muss der
Start-Stopp-Betrieb bei Anhédngerbetrieb immer manuell ausgeschaltet
sein. Andernfalls kann es zu einer Stérung in der Bremsanlage kommen,
wodurch Unfélle und schwere Verletzungen verursacht werden kénnen.

o Den Start-Stopp-Betrieb immer manuell ausschalten, wenn ein An-
hanger an eine nicht von SEAT nachgeriistete Anhdngevorrichtung ange-
héngt ist.
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Anhdngerbetrieb

Technische Voraussetzungen

Wenn das Fahrzeug bereits werkseitig mit einer Anhdngevorrichtung ausge-

riistet wurde, ist alles fiir den Anhdngerbetrieb technisch und gesetzlich
Notwendige bereits beriicksichtigt.

Nur eine Anhdngevorrichtung verwenden, die fiir das zuldssige Gesamtge-
wicht des Anhdngers freigegeben ist, der gezogen werden soll. Die Anhén-
gevorrichtung muss fiir das Fahrzeug und den Anhdnger geeignet sein und
sicher am Fahrgestell des Fahrzeugs befestigt werden. Nur eine Anhdnge-
vorrichtung mit abnehmbarem Kugelkopf verwenden. Immer die Angaben
des Herstellers der Anhdangevorrichtung priifen und beachten. Niemals ein
»Gewichtsverteiler oder ,,Lastenverteiler” als Anhdngevorrichtung montie-
ren.

Stof3fingermontierte Anhangevorrichtung

Niemals eine Anhdngevorrichtung am Stof¥fanger oder dessen Befestigung
montieren. Eine Anhdngevorrichtung darf die Wirkung der StoRfanger nicht
beeintrachtigen. Keine Verdnderungen an der Abgasanlage und der Brems-
anlage vornehmen. In regelmésigen Abstanden priifen, ob die Anhdngevor-
richtung festsitzt.

Motorkiihlsystem

Das Fahren mit einem Anhdnger bedeutet fiir den Motor und das Kiihlsys-
tem eine erhohte Belastung. Das Kiihlsystem muss geniigend Kithimittel
enthalten und fiir die zusétzliche Belastung durch den Anhdngerbetrieb
ausgelegt sein.

Anhédngerbremse

Wenn der Anhdnger eine eigene Bremsanlage hat, sind die giiltigen Bestim-

mungen zu beachten. Die Bremsanlage des Anhdngers darf niemals mit der
Bremsanlage des Fahrzeugs verbunden werden.

Abreif3seil

Immer zwischen Fahrzeug und Anhdnger ein Abreiseil verwenden
= Seite 245.

Anhéngerriickleuchten

Riickleuchten am Anhdnger miissen den gesetzlichen Vorschriften entspre-
chen = Seite 245.

Niemals die Anhéngerriickleuchten direkt mit der elektrischen Anlage des
Fahrzeugs verbinden. Bei Unsicherheiten, ob der Anhédnger korrekt elekt-
risch verbunden ist, bei einem Fachbetrieb nachfragen. SEAT empfiehlt da-
fiir einen SEAT-Betrieb.

AufSenspiegel

Wenn der Verkehrsbereich hinter dem Anhdnger nicht mit den serienmafi-
gen Auf3enspiegeln des Zugfahrzeugs eingesehen werden kann, sind je
nach landerspezifischen Bestimmungen zusatzliche Auf3enspiegel erforder-
lich. Die Aufienspiegel miissen vor der Fahrt eingestellt werden und ein aus-
reichendes Blickfeld nach hinten bieten.

Maximale Leistungsaufnahme des Anhdngers

Niemals die angegeben Werte tiberschreiten:

Verbraucher Maximale Leistung
Standlicht und Ruicklicht 50 Watt
Blinkleuchte pro Seite 54 Watt
Bremslicht insgesamt 84 Watt
Rickfahrscheinwerfer insgesamt 42 Watt
Nebelschlussleuchte 42 Watt

/\ AcHTUNG

Eine unsachgemaB angebaute oder falsche Anh@ngevorrichtung kann da-
zu fithren, dass der Anh@nger vom Fahrzeug abreif3t und schwere Verlet-
zungen verursacht.
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@ VORSICHT Elektrisch entriegelbarer Kugelkopf*

e Wenn die Riickleuchten des Anhdngers nicht korrekt angeschlossen
sind, kann die Fahrzeugelektronik beschaddigt werden.

e Wenn der Anhdnger zu viel Strom verbraucht, kann die Fahrzeugelektro-
nik beschaddigt werden.

e Niemals die elektrische Anlage des Anhdngers direkt mit den elektri-
schen Anschliissen der Riickleuchten oder anderen Stromquellen verbin-
den. Nur geeignete Anschliisse zur Stromversorgung des Anhdngers ver-
wenden.

@ Hinweis

e SEAT empfiehlt auf Grund der hoheren Fahrzeugbelastung bei hdufigem Abb. 156 Rechts im Ge-

Anhéngerbetrieb, das Fahrzeug auch zwischen den Inspektionsintervallen Pfcli(tréur;‘:: Ta;t;zumk
elektrischen Schwenken
warten zu lassen. vemt| dos Kugelkop

e Ineinigen Ldndern muss ein zusatzlicher Feuerloscher mitgefiihrt wer-

den, wenn das Gesamtgewicht des Anhéngers grofer als 2500 kg ist. ®  Im Schwenkbereich des Kugelkopfs diirfen sich keine Personen, Tiere oder

Gegenstinde befinden = A\.

Der Kugelkopf der Anhdngevorrichtung befindet sich im Stof3fanger. Der
elektrisch entriegelbare Kugelkopf kann nicht abgenommen werden.
Kugelkopf entriegeln und herausschwenken

e Fahrzeug zum Stillstand bringen und die elektrische Parkbremse betati-
gen.

e Motor abstellen.
e Offnen Sie die Heckklappe.

e Taste =Abb. 156 kurz ziehen. Der Kugelkopf wird elektrisch entriegelt
und schwenkt selbststdndig heraus, die Kontrollleuchte in der Taste blinkt.

e Kugelkopf weiterschwenken, bis er hor- und fiihlbar einrastet und die
Kontrollleuchte in der Taste aufleuchtet.

e Heckklappe schlieBen. 4

Rat und Tat
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e Vordem Ankuppeln eines Anhédngers Staubschutzkappe entfernen.

e Die Kontrollleuchte leuchtet nur bei gedffneter Heckklappe und nicht an-
gehdangtem Anhdnger.

Kugelkopf einschwenken

e Fahrzeug zum Stillstand bringen und die elektrische Parkbremse betati-
gen.

e Motor abstellen.

e Anhédnger abkuppeln und die elektrische Verbindung zwischen Fahrzeug
und Anhédnger trennen. Gegebenenfalls Adapterstiicke von der Anhdngers-
teckdose entfernen.

e Staubschutzkappe auf den Kugelkopf aufstecken.
e (ffnen Sie die Heckklappe.

e Taste = Abb. 156 kurz ziehen. Der Kugelkopf wird elektrisch entriegelt,
die Kontrollleuchte in der Taste blinkt.

e Kugelkopfin den StoBfanger schwenken, bis er hor- und fiihlbar einras-
tet und die Kontrollleuchte in der Taste aufleuchtet.

e Heckklappe schlieflen.

Bedeutung der Kontrollleuchte

e Wenn die Kontrollleuchte blinkt, befindet sich der Kugelkopf noch nicht
in der Endposition und ist nicht verrastet oder ist beschadigt = A\.

e Wenn die Kontrollleuchte bei gedffneter Heckklappe dauerhaft leuchtet,
ist der Kugelkopf korrekt verrastet in herausgeschwenkter oder einge-
schwenkter Position.

e Beigeschlossener Heckklappe verlischt die Kontrollleuchte.

/\ ACHTUNG

Unsachgeméfer Gebrauch der Anhé@ngevorrichtung kann Verletzungen
und Unfélle verursachen.

e Darauf achten, dass sich weder Personen noch Tiere oder Gegenstan-
de im Schwenkbereich des Kugelkopfes befinden.

e Niemals die Taste betdtigen, wenn ein Anhdnger angekuppelt ist oder
sich auf dem Kugelkopf ein Gepacktrager oder sonstige Anbauteile befin-
den.

o Niemals mit Hilfsmitteln oder Werkzeugen in den Schwenkvorgang
des Kugelkopfs eingreifen.

e Niemals mit einem Anhdnger fahren, wenn die Kontrollleuchte nicht
leuchtet.

e Wenn Storungen in der elektrischen Anlage oder an der Anh@ngevor-
richtung selbst vorliegen, dann die Anhdngevorrichtung von einem Fach-
betrieb priifen lassen.

o Wenn der kleinste Durchmesser der Kugel kleiner als 49 mm ist, nie-

mals Anhéngevorrichtung benutzen.

@ VORSICHT

e Wenn am Kugelkopf etwas befestigt ist, die Taste auf keinen Fall betati-
gen.

e Hochdruckreiniger oder Dampfstrahler nicht direkt auf den schwenkba-

ren Kugelkopf oder die eingebaute Anhdngersteckdose richten. Dichtungen
kdnnten beschadigt oder das fiir die Schmierung notwendige Fett ausgewa-
schen werden.

@ Hinweis

Bei extrem tiefen Aufentemperaturen kann es vorkommen, dass sich der
Kugelkopf nicht schwenken ldsst. In solchen Féllen geniigt es, das Fahrzeug
in warmere Raume, wie z. B. in eine Garage, zu stellen.
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Fahrradtrager am schwenkbaren Kugelkopf montieren

Die maximale Zuladung beim Betrieb mit auf dem Kugelkopf montierten
Fahrradtrager betragt 75 kg bei einer Stiitzweite bis zu 300 mm. Dabei ist

die Stuitzweite der Abstand vom Schwerpunkt des Fahrradtragers mit Fahrra-

dern bis zur Mitte des Kugelkopfes.

/\ ACHTUNG

UnsachgeméBer Gebrauch der Anhdngevorrichtung mit auf dem Kugel-
kopf montierten Fahrradtrager kann Verletzungen und Unfille verursa-
chen.

e Die angegebene Zuladung und Stiitzweite niemals iiberschreiten.
e Eine Befestigung des Fahrradtrdgers am Kugelhals unterhalb der
Kupplungskugel ist nicht zuldssig, da es aufgrund der Kugelhalsform und

je nach Ausfiihrung des Fahrradtragers zu einer Fehlstellung des Fahrrad-
tragers am Fahrzeug kommen kann.

o Montageanleitung des Fahrradtrégers lesen und beachten.

@ VORSICHT

Wenn die maximal angegebene Zuladung oder die Stiitzweite tiberschritten
wird, konnen erhebliche Fahrzeugbeschddigungen die Folge sein.

e Die angegebenen Werte niemals iiberschreiten.

Anhédnger anhdngen und verbinden

Abreif3seil

Abreif3seil des Anhdngers immer ordnungsgemafl am Zugfahrzeug befesti-
gen. Dabei das Abreifseil etwas durchhdangen lassen, um Kurvenfahrten zu
ermdglichen. Abreifiseil darf jedoch im Fahrbetrieb nicht auf dem Boden
schleifen.

Anhédngersteckdose
Die elektrische Verbindung zwischen Zugfahrzeug und Anhénger erfolgt

tiber eine 13-polige Anhdngersteckdose. Wenn der Anhdnger einen 7-poli-
gen Stecker hat, ein entsprechendes Adapterkabel verwenden.

Anhéngerriickleuchten

Darauf achten, dass die Anhangerriickleuchten ordnungsgemaf funktionie-
ren und den gesetzlichen Vorschriften entsprechen. Darauf achten, dass die
maximale Leistungsaufnahme des Anhdngers nicht iberschritten wird

= Seite 242.

Ein Anhédnger ist in die Diebstahlwarnanlage eingebunden:

e Wenn das Fahrzeug werkseitig mit einer Diebstahlwarnanlage und einer
Anhdngevorrichtung ausgestattet ist.

e Wenn der Anhdnger liber die Anhdngersteckdose elektrisch mit dem
Zugfahrzeug verbunden ist.

e Wenn die elektrische Anlage des Fahrzeugs und des Anhdngers funkti-
onsfdhig, storungsfrei und unbeschadigt ist.

e Wenn das Fahrzeug mit dem Fahrzeugschliissel verriegelt ist und die
Diebstahlwarnanlage aktiv ist.

Bei verriegeltem Fahrzeug lost der Alarm aus, sobald die elektrische Verbin-
dung zum Anhdnger unterbrochen wird.

Diebstahlwarnanlage immer ausschalten, bevor ein Anhanger an- oder ab-
gekuppelt wird. Der Neigungssensor kann sonst ungewollt Alarm auslésen. »

245
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/\ ACHTUNG

UnsachgeméfBe oder falsch angeschlossene elektrische Leitungen kén-
nen den Anhénger unter Strom setzen und zu Funktionsstérungen der ge-
samten Fahrzeugelektronik und zu Unfallen sowie schweren Verletzun-
gen fiihren.

e Alle Arbeiten an der elektrischen Anlage nur vom Fachbetrieb durch-
fiihren lassen.

e Niemals die elektrische Anlage des Anh@dngers direkt mit den elektri-
schen Anschliissen der Riickleuchten oder anderen Stromquellen verbin-
den.

@ VORSICHT

Ein mit dem Stiitzrad oder auf den Anhdngerstiitzen abgestellter Anhdnger

darf nicht am Fahrzeug angekuppelt bleiben. Beispielsweise durch Verande-

rungen der Zuladung oder eine Reifenbeschddigung hebt und senkt sich
das Fahrzeug. Dabei wirken starke Kréfte auf die Anhdngevorrichtung und
den Anhédnger, die zu Beschdadigungen am Fahrzeug und am Anhanger fiih-
ren konnen.

@ Hinweis

e Bei Storungen der elektrischen Anlagen am Fahrzeug oder Anhdnger so-
wie bei Problemen mit der Diebstahlwarnanlage, Anlagen von einem Fach-
betrieb priifen lassen.

e Wenn bei stehendem Motor und eingeschaltetem Zubeh6r am Anhédnger

eine elektrische Verbindung tiber die Anhdngersteckdose besteht, entldadt
sich die Fahrzeugbatterie.

e Anhdnger mit LED-Riickleuchten konnen aus technischen Griinden nicht
in die Diebstahlwarnanlage eingebunden werden.

e Beigeringem Ladezustand der Fahrzeugbatterie wird die elektrische Ver-
bindung zum Anhdnger automatisch unterbrochen.

e Beilaufendem Motor werden elektrische Verbraucher im Anhdnger tiber
die elektrische Verbindung mit Spannung versorgt.

Anhdnger beladen

Anhéngelast und Stiitzlast

Die Anhingelast ist die Last, die das Fahrzeug ziehen kann = /\. Die Stiitz-
last ist die Last, die senkrecht von oben auf den Kugelkopf der Anhadngevor-
richtung driickt = Seite 250.

Die Anhdngelast- und Stiitzlastangaben auf dem Typschild der Anhdngevor-
richtung sind lediglich Priifwerte der Vorrichtung. Die fahrzeugbezogenen
Werte, die oft unter diesen Werten liegen, sind in den Fahrzeugpapieren
aufgefiihrt. Die Angaben in den amtlichen Fahrzeugpapieren haben stets
Vorrang.

Im Interesse der Fahrsicherheit empfiehlt SEAT, die maximal zuldssige
Stiitzlast immer auszunutzen. Eine zu geringe Stiitzlast beeintrachtigt das
Fahrverhalten des Gespanns.

Die vorhandene Stiitzlast erhoht das Gewicht auf die Hinterachse und redu-
ziert die mogliche Zuladung im Fahrzeug.

Gespanngewicht

Das Gespanngewicht setzt sich zusammen aus den tatsdchlichen Gewichten
des beladenen Zugfahrzeugs und des beladenen Anhangers.

Anhénger beladen

Das Gespann sollte ausbalanciert sein. Dazu die maximal zuldssige Stiitz-
last ausnutzen und den Anhdnger weder hecklastig noch frontlastig bela-
den:

e Zuladung auf dem Anhdnger so verteilen, dass sich schwere Gegenstan-
de mdglichst nahe an oder tiber der Achse befinden.

e Ladung auf dem Anhdnger ordnungsgemas sichern.

Reifenfiilldruck

Der Reifenfiilldruck fiir die Rader des Anhdngers richtet sich nach der Emp-
fehlung des Anhdngerherstellers.
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Die Rader des Zugfahrzeugs bei Anhdngerbetrieb mit dem maximal zuldssi-
gen Reifenfiilldruck befiillen = Seite 305.

/\ AcHTUNG

Wenn die maximal zuldssige Achs- und Stiitzlast sowie das maximal zu-
ldssige Gesamt- oder Gespanngewicht des Fahrzeugs und des Anhédngers
iiberschritten werden, kdnnen Unfélle und schwere Verletzungen die Fol-
ge sein.

o Die angegebenen Werte niemals iiberschreiten.
e Niemals mit dem aktuellen Gewicht an der vorderen und hinteren Ach-
se die maximal zuldssige Achslast iiberschreiten. Niemals mit dem vorde-

ren und hinteren Gewicht des Fahrzeugs das maximal zuldssige Gesamt-
gewicht iiberschreiten.

/\ ACHTUNG

Eine rutschende Ladung kann die Fahrstabilitdt und die Fahrsicherheit
des Gespanns erheblich beeintrachtigen und dadurch Unfille und schwe-
re Verletzungen verursachen.

e Anhdnger immer ordnungsgemaf} beladen.

e Ladung immer mit geeigneten und unbeschédigten Verzurrleinen oder
Spannbéndern sichern.

Mit einem Anhénger fahren

Scheinwerfereinstellung

Bei angekuppeltem Anhdnger kann sich der vordere Teil des Fahrzeugs an-
heben und das eingeschaltete Abblendlicht andere Verkehrsteilnehmer
blenden. Die Lichtkegel mit der Leuchtweitenregulierung entsprechend ab-

senken. Wenn keine Leuchtweitenregulierung vorhanden ist, die Scheinwer-

fervon einem Fachbetrieb einstellen lassen. Fahrzeuge mit Gasentladungs-

lampen passen sich automatisch an und brauchen nicht eingestellt zu wer-
den.

Besonderheiten beim Fahren mit einem Anhdnger

e Bei einem Anhédnger mit Auflaufbremse zuerst sanft bremsen, dann zi-
gig. So werden Bremsstéfie durch blockierende Anhdngerrdder vermieden.

e AufGrund des Gespanngewichts verlangert sich der Bremsweg.

e Vor Geféllestrecken kleinere Fahrstufe oder kleineren Gang wahlen, um
den Motor zusétzlich als Bremse zu nutzen. Die Bremsanlage kdnnte sonst
tiberhitzen und ggf. ausfallen.

e Der Schwerpunkt des Fahrzeugs und dadurch die Fahreigenschaften ha-
ben sich durch die Anhédngelast und das erhdhte Gesamtgewicht des Ge-
spanns verandert.

e Beileerem Zugfahrzeug und beladenem Anhénger ist die Gewichtsver-
teilung sehr ungiinstig. In dieser Kombination ganz besonders vorsichtig
und entsprechend langsam fahren.

Anfahren mit einem Anhédnger an Steigungen

Abhédngig von der Steigung und dem Gesamtgewicht des Gespanns kann
ein geparktes Gespann beim Anfahren leicht zuriickrollen.

Mit einem Anhdnger an Steigungen wie folgt anfahren:

e Bremspedal treten und halten.

e Taste (®]einmal driicken, um die elektronische Parkbremse auszuschal-
ten = Seite 192.

° Tasteziehen und halten, um das Gespann mit der elektronischen
Parkbremse zu halten.

e Beim Schaltgetriebe: Kupplungspedal ganz durchtreten.
e 1.Gang bzw. Fahrstufe D einlegen = Seite 183, Schalten.
e Bremspedal loslassen. 4
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e Langsam anfahren. Dazu beim Schaltgetriebe das Kupplungspedal lang-

sam lGsen.

e Taste (®)erst loslassen, wenn vom Motor geniigend Antriebskraft zum
Anfahren vorhanden ist.

/\ ACHTUNG

Unsachgemifles Ziehen eines Anhédngers kann den Verlust der Fahrzeug-
kontrolle und schwere Verletzungen verursachen.

e Das Fahren mit einem Anhénger und der Transport von schweren oder
grofiflachigen Gegenstidnden konnen die Fahreigenschaften verdndern
und den Bremsweg verldngern.

e Immer vorausschauend und umsichtig fahren. Friiher als gewéhnlich
bremsen.

e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhiltnissen anpassen. Geschwindigkeit reduzieren, insbeson-
dere beim Bergabfahren.

e Besonders vorsichtig und behutsam Gas geben. Abrupte und plotzli-
che Fahr- und Bremsmandver vermeiden.

e Besondere Vorsicht beim Uberholen. Sofort die Geschwindigkeit re-
duzieren, sobald nur die geringste Pendelbewegung des Anhédngers spiir-
bar ist.

o Niemals versuchen, ein pendelndes Gespann durch Beschleunigen
»strecken* zu wollen.

o Hochstgeschwindigkeiten beachten, die fiir Fahrzeuge mit Anhdngern
unter denen fiir Fahrzeuge ohne Anhénger liegen kann.

Gespannstabilisierung

Die Gespannstabilisierung ist eine Erweiterung des elektronischen Stabili-
sierungsprogramms ESC (ESP) und hilft, zusammen mit der Gegenlenkun-
terstiitzung das ,,Aufschaukeln“ des Anhdngers zu reduzieren.

Eine eingeschaltete Gespannstabilisierung ist dadurch erkennbar, dass die
ESC (ESP)-Kontrollleuchte & im Kombiinstrument etwa zwei Sekunden l&n-
ger leuchtet als die ABS-Kontrollleuchte.

Voraussetzungen fiir Gespannstabilisierung

e Anhdngevorrichtung ist werkseitig montiert oder eine kompatible An-
hangevorrichtung ist nachgeriistet worden.

e Das ESC (ESP) ist eingeschaltet. Die Kontrollleuchte £ im Kombiinstru-
ment leuchtet nicht.

e Anhdnger ist tiber die Anhdngersteckdose mit dem Zugfahrzeug elekt-
risch verbunden.

e Geschwindigkeit ist schneller als etwa 60 km/h.
e Maximale Stitzlast ist ausgenutzt.
e Die Anhdnger miissen eine starre Deichsel haben.

e Gebremste Anhdnger miissen eine mechanische Auflaufvorrichtung auf-
weisen.

/\ ACHTUNG

Das erhdhte Sicherheitsangebot durch die Gespannstabilisierung darf
nicht dazu verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen.

e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhdltnissen anpassen.

o Auf glatter Fahrbahn vorsichtig Gas geben.
o Wenn ein System regelt, Gas wegnehmen.

/\ ACHTUNG

Die Gespannstabilisierung kann mdglicherweise nicht alle Fahrsituatio-
nen richtig erkennen.

o Leichte, pendelnde Anhdnger werden nicht in allen Féllen von der Ge-
spannstabilisierung erfasst und entsprechend stabilisiert.
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Auf glatten Fahrbahnen mit niedriger Haftung kann ein Anhdnger
trotz Gespannstabilisierung einknicken.

e Anhdnger mit einem hohen Schwerpunkt kénnen kippen, bevor ein
Pendeln auftritt.

e Wenn kein Anhdnger angekuppelt ist und sich gleichzeitig ein Stecker
in der Anhédngersteckdose befindet, z. B. Fahrradtrdger mit Beleuchtung,
kann es in extremen Fahrsituationen automatisch zu plétzlichen Brems-
vorgangen kommen.

Anhdngevorrichtung nachriisten

Sl |

Y
i

o _—

L - [ ervosin |

Abb. 157 MaBe und Befestigungspunkte zum Nachriisten einer Anhdngevorrichtung.

SEAT empfiehlt, das Nachriisten einer Anhdngevorrichtung von einem Fach-

betrieb durchfiihren zu lassen. Es kénnen beispielsweise Umbaumafinah-

men an dem Kiihlsystem erforderlich sein oder Warmeabschirmbleche mon-
tiert werden. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

Die Abstandsmaf3e sind beim nachtrdglichen Einbau einer Anhdangevorrich-
tung in jedem Fall einzuhalten. Das angegebene Maf von der Mitte des Ku-
gelkopfs bis zur Fahrbahn = Abb. 157 @ darf auf keinen Fall unterschritten
werden. Das gilt auch bei voll beladenem Fahrzeug einschliefSlich der maxi-
malen Stitzlast.

Abstandsmafle => Abb. 157:

Befestigungspunkte.
1040 mm (41 inch)
74 mm (3 inch)

364 mm (14 inch)
247 mm (10 inch)
596 mm (23 inch)
(® 1.097 mm (43 inch)
( 1.102 mm (43 inch)

COIOICIICIC,

/\ ACHTUNG

Unsachgemifle oder falsch angeschlossene elektrische Leitungen kon-
nen zu Funktionsstérungen der gesamten Fahrzeugelektronik sowie zu
Unféllen und schweren Verletzungen fiihren.

o Niemals die elektrische Anlage des Anhdngers direkt mit den elektri-
schen Anschliissen der Riickleuchten oder anderen ungeeigneten Strom-
quellen verbinden. Nur geeignete Stecker zum AnschlieBen des Anhédn-
gers verwenden.

o Nachtrdglichen Einbau einer Anhé@ngevorrichtung am Fahrzeug von ei-

nem Fachbetrieb durchfiihren lassen.
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/\ ACHTUNG

Eine falsch angebaute oder ungeeignete Anhdngevorrichtung kann dazu
fiihren, dass sich der Anhdnger vom Zugfahrzeug lst. Dies kann Unfalle
und schwere Verletzungen verursachen.

@ Hinweis

Nur Anhdngevorrichtungen verwenden, die von SEAT fiir den entsprechen-
den Wagentyp freigegeben sind.

Maximal zuldssige Anh@dngelasten

Maximal zuldssiges Gespanngewicht

Die Angaben in den amtlichen Fahrzeugpapieren haben stets Vorrang. Alle
Angaben in dieser Anleitung gelten fiir das Grundmodell. Mit welchem Mo-
tor ein Fahrzeug ausgestattet ist, steht auf dem Fahrzeugdatentrager im
Wartungsprogramm bzw. in den amtlichen Fahrzeugpapieren.

Durch Mehrausstattungen oder verschiedene Modellausfiihrungen sowie
bei Sonderfahrzeugen konnen die angegebenen Werte abweichen.

Die angegebenen Gespanngewichte gelten nur fiir Hohen bis 1.000 m tiber
dem Meeresspiegel. Fiir jede weitere angefangene 1.000 m Héhe muss das
maximal zuldssige Gespanngewicht jeweils um etwa 10 % verringert wer-
den.

Die Angaben in den amtlichen Fahrzeugpapieren haben stets Vorrang. Alle
Angaben in dieser Anleitung gelten fiir das Grundmodell. Mit welchem Mo-
tor ein Fahrzeug ausgestattet ist, steht auf dem Fahrzeugdatentrager im
Wartungsprogramm bzw. in den amtlichen Fahrzeugpapieren.

Durch Mehrausstattungen oder verschiedene Modellausfiihrungen sowie
bei Sonderfahrzeugen kdnnen die angegebenen Werte abweichen.

/\ ACHTUNG

Wenn das maximal angegebene Gespanngewicht iiberschritten wird, kon-
nen Unfille und schwere Verletzungen die Folge sein.

e Das angegebene Gespanngewicht niemals iiberschreiten.

/\ AcHTUNG

Wenn die maximal angegebene Anhéngelast iiberschritten wird, kénnen
Unfélle und schwere Verletzungen die Folge sein.

o Die angegebene Anhdngelast niemals iiberschreiten.

@ VORSICHT

Wenn die maximal angegebene Anhdngelast iiberschritten wird, kénnen er-
hebliche Fahrzeugbeschaddigungen die Folge sein.

e Die angegebene Anhdngelast niemals Uiberschreiten.

(D VORSICHT

Wenn das maximal angegebene Gespanngewicht tiberschritten wird, kén-
nen erhebliche Fahrzeugbeschaddigungen die Folge sein.

e Das angegebene Gespanngewicht niemals tiberschreiten.
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Pflegen und Reinigen

Fahrzeug auB3en pflegen und reinigen /\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Bei der Anwendung kdnnen schddliche Dampfe entstehen. Deshalb
sollten Sie die Pflegemittel nur drauBen oder in gut beliifteten Riumen
anwenden.

e Benutzen Sie niemals Kraftstoff, Terpentin, Motordl, Nagellackentfer-
ner oder andere leicht verfliichtigende Fliissigkeiten zum Waschen, Pfle-
gen oder Reinigen. Sie sind giftig und leicht entflammbar.

Einleitung

RegelméaBige und sachkundige Pflege dient der Werterhaltung des Fahr-
zeugs. Die fachgerechte Pflege kann eine der Voraussetzungen fiir die Aner-
kennung von Gewahrleistungsanspriichen bei Korrosionsschaden und Lack-
méangeln an der Karosserie sein.

Geeignete Pflegemittel sind beim SEAT Partner erhéltlich. A ACHTUNG

UnsachgemégBe Pflege und Reinigung von Fahrzeugteilen kénnen die Si-

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
ganz ationen u arnhinwet cherheitsausstattungen des Fahrzeugs beeintrachtigen und schwere Ver-

e Innenraum pflegen und reinigen = Seite 259 letzungen verursachen.
e Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum = Seite 286 e Reinigen und pflegen Sie die Fahrzeugteile ausschlieBlich gemaf den
e Zubehdr, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266 Herstelleranweisungen.

e Verwenden Sie freigegebene oder empfohlene Reinigungsmittel.

/\ ACHTUNG o

Pflegemittel konnen giftig und gefahrlich sein. Ungeeignete Pflegemittel VOBSICHT. o ) )

und eine unsachgeméfie Anwendung von Pflegemitteln kénnen Unfille, Li)’sungsmlttelhaltlge Reiniger greifen das Material an und kénnen es be-
schwere Verletzungen, Verbrennungen und Vergiftungen verursachen. schadigen.

e Pflegemittel nur im verschlossenen Originalbehilter aufbewahren.

o Beachten Sie die Verpackungsbeilage. % Umwelthinweis

e Benutzen Sie niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen oder andere e Das Fahrzeug nur auf speziell dafiir vorgesehenen Waschplatzen wa-
Behilter zum Aufbewahren von Pflegemitteln, da andere Personen die schen, damit das eventuell durch Ol, Fett und Kraftstoff verunreinigte
enthaltenen Pflegemittel dann nicht immer erkennen kénnen. Schmutzwasser nicht in das Abwasser gelangt. In einigen Gebieten ist die
e Halten Sie Kinder von allen Pflegemitteln fern Fahrzeugwdsche auBerhalb solcher Waschpldtze verboten.

e Beim Kauf der Pflegemittel umweltfreundliche Produkte bevorzugen.

e Reste von Pflegemitteln gehdren nicht in den Hausmiill. Beachten Sie
die Verpackungsbeilage. ]




252

Pflegen und Reinigen

Fahrzeug waschen

Je langer Insektenriickstande, Vogelkot, Baumharze, Straen- und Industrie-
staub, Teer, Rufipartikel, Streusalze und andere aggressive Ablagerungen
auf der Fahrzeugoberflache haften bleiben, desto nachhaltiger ist ihre zer-
storende Wirkung. Hohe Temperaturen, z. B. durch intensive Sonnenein-
strahlung, verstdrken die dtzende Wirkung. Auch die Unterseite des Fahr-
zeugs regelmdBig griindlich waschen.

Waschanlage

Hinweise auf dem Aushang des Waschanlagenbetreibers beachten. Vor ei-
ner automatischen Wasche die tiblichen Vorkehrungen treffen, wie z. B. alle
Fenster schlieen und Auenspiegel anklappen, um Beschddigungen zu
vermeiden. Wenn sich an dem Fahrzeug besondere Anbauteile befinden,
wie z. B. Spoiler, Dachgepdcktrdager, Funkantenne, unbedingt mit dem Be-
treiber der Waschanlage sprechen =@.

Der Fahrzeuglack ist so widerstandsfahig, dass das Fahrzeug normalerweise
problemlos in automatischen Waschanlagen gewaschen werden kann. Aller-
dings ist die tatsdchliche Beanspruchung des Lacks stark abhdngig von der
Konstruktion der Waschanlage. SEAT empfiehlt die Wadsche in Waschanla-
gen ohne Birsten.

Um eventuell vorhandene Wachsriickstdnde auf den Fensterscheiben und
ggf. ein Rubbeln der Scheibenwischer zu beseitigen, beachten Sie die fol-
genden Hinweise = Seite 254, Fensterscheiben und Auienspiegel reini-
gen.

Waschen von Hand

Beim Waschen von Hand zundchst den Schmutz mit reichlich Wasser auf-
weichen und so gut wie mdglich abspiilen.

Anschliefend das Fahrzeug mit einem weichen Schwamm, einem Wasch-
handschuh oder einer Waschbiirste mit geringem Druck reinigen. Dabei am
Dach beginnen und von oben nach unten weiterarbeiten. Nur bei hartndcki-
ger Verschmutzung ein Shampoo verwenden.

Den Schwamm oder Waschhandschuh in kurzen Abstanden griindlich aus-
waschen.

Rdder, Schweller und dergleichen zuletzt reinigen. Hierfiir einen zweiten
Schwamm verwenden.

/\ ACHTUNG

Scharfkantige Teile am Fahrzeug kdnnen zu Verletzungen fiihren.

e Hande und Arme vor scharfkantigen Teilen schiitzen, wenn beispiels-
weise der Unterboden oder die Innenseite der Radkdsten gereinigt wird.

/\ ACHTUNG

Nach einer Fahrzeugwasche kann die Bremswirkung wegen feuchter bzw.
im Winter vereister Bremsscheiben und Bremsbeldge verzégert einsetzen
und den Bremsweg verldngern.

e Durch vorsichtige Bremsmandver die Bremsen ,,trocken und eisfrei
bremsen®. Gefdhrden Sie dabei keine Verkehrsteilnehmer und missach-

ten Sie die gesetzliche Bestimmungen nicht.

(D VORSICHT

e Das Wasser darf nicht heiRer als +60 °C (+140 °F) sein.

e Um Lackschdden zu vermeiden, sollten Sie das Fahrzeug nicht in der
prallen Sonne waschen.

e Keine Insektenschwdmme, raue Kiichenschwdmme oder Ahnliches be-
nutzen, da sonst die Oberflache beschddigt werden kann.

e Scheinwerfer niemals mit einem trockenen Tuch oder Schwamm reini-
gen, sondern nur nass. Am besten Seifenwasser benutzen.

e Fahrzeugwdsche bei kaltem Klima: Richten Sie beim Abspritzen des
Fahrzeugs mit einem Schlauch den Wasserstahl nicht direkt auf die Schlos-
ser oder die Tiir- bzw. Deckelfugen. Die Schlosser und Dichtungen kdnnten
einfrieren! >
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@ VORSICHT

Unbedingt folgende Punkte beachten, bevor das Fahrzeug in eine Waschan-
lage gefahren wird, um Beschddigungen am Fahrzeug zu vermeiden:

e Die Spurweite des Fahrzeugs mit dem Abstand der Fiihrungsschienen
der Waschanlage vergleichen, um nicht Felgen und Reifen zu beschaddigen!

e Den Regensensor und die Auto-Hold-Funktion ausschalten, bevor das
Fahrzeug in eine Waschanlage gefahren wird.

e Die Hohe und Breite des Fahrzeugs mit der Durchfahrtshéhe und -breite
der Waschanlage vergleichen!

e AuBenspiegel anklappen. Elektrisch anklappbare Au3enspiegel diirfen
keinesfalls von Hand, sondern nur elektrisch an- und ausgeklappt werden!

e Um Lackbeschddigungen der Motorraumklappe zu vermeiden, Wischer-
blatt nach dem Abtrocknen an die Frontscheibe klappen. Nicht fallenlassen!

e Heckklappe verriegeln, um ein unbeabsichtigtes Offnen durch die
Waschanlage zu verhindern.

Waschen mit Hochdruckreiniger

Bei der Fahrzeugwdsche mit einem Hochdruckreiniger unbedingt die Bedie-
nungshinweise fiir den Hochdruckreiniger befolgen. Dies gilt insbesondere
fiir den Druck und den Spritzabstand = A\.

Geniigend grofien Abstand zu weichen Materialien wie Gummischlduchen
oder Ddmmmaterial sowie zu den Sensoren der Parkdistanzkontrolle einhal-
ten. Die Sensoren der Parkdistanzkontrolle befinden sich im hinteren und
ggf. vorderen StoRfinger = @.

Auf keinen Fall Rundstrahldiisen oder Dreckfriser verwenden = /\.

/\ ACHTUNG

Der unsachgemé@fie Umgang mit einem Hochdruckreiniger kann dauerhaf-
te, sichtbare oder nicht sichtbare Beschddigungen an Reifen und anderen
Materialien verursachen. Dies kann Unfédlle und schwere Verletzungen
verursachen.

e Geniigend grofien Abstand der Spritzdiise zum Reifen einhalten.

e Niemals mit Rundstrahldiisen (,,Dreckfrisen*) den Reifen reinigen.
Selbst bei relativ groBem Spritzabstand und sehr kleiner Einwirkzeit kon-
nen sichtbare oder nicht sichtbare Schaden am Reifen entstehen.

/\ ACHTUNG

Nach einer Fahrzeugwédsche kann die Bremswirkung wegen feuchter bzw.
im Winter vereister Bremsscheiben und Bremsbeldge verzdgert einsetzen
und den Bremsweg verldngern.

o Durch vorsichtige Bremsmandver die Bremsen ,,trocken und eisfrei

bremsen®. Gefdhrden Sie dabei keine Verkehrsteilnehmer und missach-
ten Sie die gesetzliche Bestimmungen nicht.

@ VORSICHT

e Das Wasser darf nicht heiBBer als +60 °C (+140 °F) sein.

e Um Lackschdden zu vermeiden, sollten Sie das Fahrzeug nicht in der
prallen Sonne waschen.

e Damit die Parkdistanzkontrolle und der Parklenkassistent korrekt funkti-
onieren, miissen die Sensoren in den Stof3fangern sauber und eisfrei gehal-
ten werden. Bei der Reinigung mit Hochdruckreinigern oder Dampfstrahlern
die Sensoren nur kurzzeitig direkt bespriihen und immer einen Abstand gro-
Rerals etwa 10 cm einhalten.
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e \Vereiste oder schneebedeckte Scheiben nicht mit einem Hochdruckreini-
ger reinigen.

e Fahrzeugwdsche bei kaltem Klima: Richten Sie beim Abspritzen des
Fahrzeugs mit einem Schlauch den Wasserstahl nicht direkt auf die Schlds-
ser oder die Tiir- bzw. Deckelfugen. Die Schlgsser und Dichtungen kdnnten
einfrieren!

Fensterscheiben und AuBenspiegel reinigen

Fensterscheiben und Au3enspiegel reinigen

Die Fensterscheiben und Auf3enspiegel mit handelsiiblichem Glasreini-
gungsmittel auf Alkoholbasis befeuchten.

Die Glasflachen mit einem sauberen Fensterleder oder mit einem fusselfrei-
en Tuch trocknen. Ein Ledertuch, mit dem Lackflachen abgewischt wurden,

enthdlt schmierige Riickstdnde von Konservierungsmitteln und konnte des-
halb die Glasflachen verschmutzen.

Gummi-, Ol-, Fett- oder Silikonriickstdnde kénnen mit einem Scheibenreini-
ger oder Silikonentferner beseitigt werden = Q@.

Wachsriickstinde entfernen

Autowaschanlagen und andere Pflegemittel knnen Wachsriickstande auf
allen Glasflachen hinterlassen. Solche Wachsriickstande kdnnen nur mit ei-
nem Spezialreiniger oder Reinigungstiichern entfernt werden. Wachsriick-
stande auf der Frontscheibe kdnnen ein Rubbeln der Wischerblatter verursa-
chen. SEAT empfiehlt, nach jeder Autowdsche die Wachsriickstande auf der
Frontscheibe mit einem Reinigungstuch zu entfernen.

Durch Einfiillen eines Scheibenreinigers mit wachslésenden Eigenschaften
in den Scheibenwaschwasserbehélter kann das Rubbeln beseitigt werden.
Beim Einfiillen der Reinigungsmittel das entsprechende Mischungsverhalt-
nis einhalten. Fettlosende Reiniger kénnen solche Wachsriickstdande nicht

beseitigen =@.

Spezialreiniger oder Scheibenreinigungstiicher kénnen beim SEAT Partner
erworben werden. SEAT empfiehlt zum Entfernen der Wachsriickstande fol-
gende Reinigungsmittel:

e Fiirdie warmste Zeit des Jahres: den Scheibenreiniger fiir den Som-
mer G 052 184 A1l. Mischungsverhéltnis 1:100 (1 Teil Konzentrat, 100 Teile
Wasser) im Scheibenwaschwasserbehilter.

e Ganzjahrig: Scheibenklar G 052 164 A2; Mischungsverhdltnis im Winter
bis -18 °C (-0,4 °F) etwa 1:2 (1 Teil Konzentrat, 2 Teile Wasser) ansonsten
ein Mischungsverhdltnis von 1:4 im Scheibenwaschwasserbehdlter.

e Scheibenreinigungstiicher G 052 522 A1 fiir alle Glasscheiben und Au-
Benspiegel.

Schnee entfernen

Schnee von allen Fensterscheiben und AuBenspiegeln mit einem Handfeger
entfernen.

Eis entfernen

Zum Entfernen von Eis am besten ein Enteisungsspray verwenden. Beim
Verwenden eines Eiskratzers diesen nicht vor- und zuriickbewegen, sondern
nurin eine Richtung schieben. Beim Zuriickbewegen kann Schmutz die
Scheibe zerkratzen.

/\ AcHTUNG

Verschmutzte und beschlagene Fensterscheiben reduzieren die Sicht und
erhdhen das Risiko von Unféllen und schweren Verletzungen.

o Nur fahren, wenn eine klare Sicht durch alle Fensterscheiben besteht.

o Eis, Schnee und Beschlag von allen Fensterscheiben innen und auf3en
entfernen.
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@ VORSICHT Scheibenwischerbldtter reinigen und auswechseln

e Keinesfalls die empfohlenen Reinigungsmittel mit anderen Reinigungs-
mitteln im Scheibenwaschwasserbehalter vermischen. Es kann sonst zu ei-
ner Ausflockung der Bestandteile und damit zur Verstopfung der Scheiben-
waschdiisen kommen.

e Schnee oder Eis von Fensterscheiben und Spiegeln nicht mit warmem
oder heiBem Wasser entfernen. Das Glas kann sonst reifien! .
e Die Heizfdden der Heckscheibenbeheizung befinden sich auf der Innen-

seite der Heckscheibe. Keine Aufkleber tiber die Scheibenantenne aufkle-
ben und niemals die Antennen mit dtzenden oder sdurehaltigen Reini-
gungsmitteln sowie anderen Chemikalien reinigen.

e Antennen, die sich auf der Innenseite der Fensterscheiben befinden,

kénnen durch scheuernde Gegenstdnde oder durch dtzende und sdurehalti- Abb. 158 Scheibenwi-

ge Reinigungsmittel sowie andere Chemikalien beschadigt werden. Keine scherbltter der Front-
Aufkleber tiber die Scheibenantenne aufkleben und niemals die Antennen [Brvesiz | scheibe auswechseln.
mit dtzenden oder sdurehaltigen Reinigungsmitteln sowie anderen Chemi-

kalien reinigen. u

M
‘@

Abb. 159 Scheibenwi-
scherblatt der Heckschei-
[8rv0s13 be hseln

Werkseitig werden Scheibenwischerblatter eingebaut, die mit einer Grafit-
schicht beschichtet sind. Die Grafitschicht sorgt dafiir, dass das Scheiben-
wischerblatt leise tiber die Scheibe wischt. Eine beschddigte Grafitschicht  »

Rat und Tat
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verursacht unter anderem einen erhohten Gerduschpegel beim Wischen
iber die Scheibe.

RegelméafBig den Zustand der Scheibenwischerbléatter priifen. Rubbelnde
Scheibenwischerbldtter bei Beschddigung erneuern oder bei Verschmut-
zung reinigen =Q@.

Beschadigte Scheibenwischerblatter sollten umgehend gewechselt werden.
Scheibenwischerbldtter sind im Fachbetrieb erhéltlich.
Scheibenwischerarme anheben und wegklappen

Zum Anheben oder Wegklappen eines Scheibenwischerarms nur im Bereich
der Scheibenwischerblattbefestigung anfassen.

Bei Frontscheibenwischer beachten: Scheibenwischerarme vor dem Weg-
klappen in Servicestellung bringen = Seite 111.

Scheibenwischerblatter reinigen

e Heben Sie die Scheibenwischerarme an und klappen Sie sie weg.

e Staub und Schmutz mit einem weichen Tuch von den Scheibenwischer-
blattern vorsichtig entfernen.

e Bei starker Verschmutzung Scheibenwischerblatter vorsichtig mit einem
Schwamm oder Tuch reinigen = Q.

Scheibenwischerblétter der Frontscheibe auswechseln

e Heben Sie die Scheibenwischerarme an und klappen Sie sie weg.

e Entriegelungstaste = Abb. 158 (1) gedriickt halten und gleichzeitig das
Scheibenwischerblatt in Pfeilrichtung abziehen.

e Neues Scheibenwischerblatt gleicher Lénge und Ausfiihrung auf den
Scheibenwischerarm stecken, bis es einrastet.

e Scheibenwischerarme an die Frontscheibe zuriickklappen.

Scheibenwischerblatt der Heckscheibe auswechseln
e Scheibenwischerarm anheben und wegklappen.

e Scheibenwischerblatt oben in Richtung Scheibenwischerarm = Abb. 159
(Pfeil () klappen.

e Entriegelungstaste @ gedriickt halten und das Scheibenwischerblatt
gleichzeitig in Pfeilrichtung (B) abziehen. Dazu kann ein erhohter Kraftauf-
wand notwendig sein.

e Neues Scheibenwischerblatt gleicher Lange und Ausfiihrung auf den
Scheibenwischerarm entgegen der Pfeilrichtung (B) schieben, bis es einras-
tet. Dabei muss sich das Scheibenwischerblatt in abgeklappter Position
(Pfeil@) befinden.

e Scheibenwischerarm an die Heckscheibe zuriickklappen.

/\ ACHTUNG

Abgenutzte oder schmutzige Scheibenwischerblétter reduzieren die Sicht
und erhéhen das Risiko von Unfillen und schweren Verletzungen.

e Scheibenwischerbldtter immer dann wechseln, wenn sie beschadigt
und abgenutzt sind oder die Fensterscheibe nicht mehr ausreichend s&u-
bern.

@ VORSICHT

e Beschddigte oder verschmutzte Scheibenwischerbldtter konnen die
Fensterscheibe zerkratzen.

e Losungsmittelhaltiger Reiniger, harte Schwamme und andere scharfkan-
tige Gegenstdnde beschddigen beim Reinigen die Grafitschicht der Schei-
benwischerbldtter.

e Die Fensterscheiben nicht mit Kraftstoff, Nagellackentferner, Lackver-
diinner oder d@hnlichen Fliissigkeiten reinigen. ]

Fahrzeuglack konservieren und polieren

Konservieren

Eine gute Konservierung schiitzt den Fahrzeuglack. Spatestens dann, wenn
auf dem sauberen Lack das Wasser nicht mehr deutlich abperlt, sollte das  »
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Fahrzeug mit einem guten Hartwachs-Konservierer erneut geschiitzt
werden.

Auch wenn in der automatischen Waschanlage regelméafig ein Wachskon-
servierer angewendet wird, empfiehlt SEAT, den Fahrzeuglack mindestens
zweimal im Jahr mit Hartwachs zu schiitzen.

Polieren

Nur wenn der Lack des Fahrzeugs unansehnlich geworden ist und wenn mit
Konservierungsmitteln kein Glanz mehr erzielt werden kann, ist ein Polieren
erforderlich.

Wenn die verwendete Politur keine konservierenden Bestandteile enthilt,
muss der Lack anschliefend noch konserviert werden.

@ VORSICHT

e Um Beschddigungen zu vermeiden, diirfen matt lackierte Teile, Kunst-
stoffteile, Scheinwerfergldser und Riickleuchten nicht mit Poliermitteln oder
Hartwachsen behandelt werden.

e Den Fahrzeuglack nicht in sandiger oder staubiger Umgebung polieren
oder wenn der Lack verschmutzt ist. u

Chromteile reinigen

Chromteile mit einem feuchten Tuch reinigen. SEAT empfiehlt, Flecken oder
Beldge auf der Oberfldche ggf. mit einem Chrompflegemittel zu entfernen.
Chromteile mit einem weichen, trockenen Tuch polieren.

@ VORSICHT

Damit die Chromfldchen nicht verkratzen:
e Verwenden Sie kein Pflegemittel mit Schleifwirkung.

e Die Oberflachen der Chromteile nicht in sandiger oder staubiger Umge-
bung reinigen oder polieren.

e Polieren Sie keine verschmutzten Oberflachen. u

Eloxierte Flachen pflegen und reinigen

Eloxierte Flachen sind optisch kaum von Aluminium zu unterscheiden, z. B.
ein eloxierter Kiihlergrillrahmen. Die Flachen diirfen aber nicht so wie Alumi-
nium behandelt werden. Auf keinen Fall Insektenschwamme, raue Kii-
chenschwdmme oder Ahnliches verwenden.

e Sauberes, fusselfreies Tuch mit Wasser anfeuchten und damit die elo-
xierten Flachen reinigen.

e Bei starken Verschmutzungen spezielles losungsmittelfreies Pflegemit-
tel verwenden.

@ VORSICHT

Damit die eloxierten Flachen nicht beschddigt werden:

e Keine l6sungsmittelhaltigen Reiniger verwenden.

Keine Poliermittel und Hartwachse verwenden.

Verwenden Sie kein Pflegemittel mit Schleifwirkung.

Eloxierte Flachen nicht in sandiger oder staubiger Umgebung polieren.

Polieren Sie keine verschmutzten Oberflachen. ]

Felgen reinigen

Stahlfelgen reinigen

Anhaftender Bremsabrieb kann mit einem Industriereiniger beseitigt wer-
den. Stahlrdder daher regelméaig mit einem separaten Schwamm reinigen. »
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Lackschdden an Stahlrddern sind zu beseitigen, bevor sich Rost bilden
kann.

Leichtmetallfelgen pflegen und reinigen

Streusalz und Bremsabrieb etwa alle zwei Wochen von den Leichtmetallra-
dern abwaschen. Anschlieend die Rdder mit einem sdurefreien Reini-
gungsmittel behandeln. SEAT empfiehlt, die Rdder etwa alle drei Monate
mit Hartwachs griindlich einzureiben.

Wenn das Streusalz und der Bremsabrieb nicht regelmaBig abgewaschen
werden, wird das Leichtmetall angegriffen.

Als Reinigungsmittel ein saurefreies Reinigungsmittel fur Leichtmetallfelgen
verwenden. Keine Lackpolitur oder andere schleifende Mittel bei der Pflege
der Rdder verwenden.

Falls die Schutzlackschicht beschddigt ist, z. B. durch Steinschldge, muss
der Schaden umgehend behoben werden. u

Gummidichtungen pflegen

Die Gummidichtungen von Tiren, Fenstern usw. bleiben geschmeidiger,
dichten besser ab und halten langer, wenn die Dichtungen regelméfig mit
einem geeigneten Gummipflegemittel behandelt werden.

Vor der Pflege mit einem weichen Tuch Staub und Schmutz von den Gummi-
dichtungen entfernen. [ |

TiirschliefBzylinder enteisen

SEAT empfiehlt, zur Enteisung von TiirschlieBzylindern das SEAT Original
Spray mit riickfettender und antikorrosiver Wirkung zu verwenden.

@ VORSICHT

Bei Verwendung von Tiirschlossenteisern mit fettlosenden Substanzen kann
der Turschliezylinder rosten. ]

Unterbodenschutz

Die Fahrzeugunterseite ist gegen chemische und mechanische Einflisse ge-
schiitzt. Wahrend der Fahrt sind Verletzungen der Schutzschicht an der Fahr-
zeugunterseite moglich. Deshalb empfiehlt SEAT, die Schutzschicht der
Fahrzeugunterseite und des Fahrwerks regelmafig zu priifen und ggf. aus-
bessern zu lassen.

/\ AcHTUNG

Unterbodenschutz und korrosionsschiitzende Mittel konnen sich an der
heiflen Abgasanlage oder an anderen heifen Motorteilen entziinden.
e Keinen Unterbodenschutz oder korrosionsschiitzende Mittel auf Ab-

gasrohre, Katalysatoren, Hitzeschilden oder anderen heif} werdenden
Fahrzeugteilen anwenden. L]

Motorraum reinigen

Der Motorraum des Fahrzeugs ist ein gefdhrlicher Bereich = Seite 286.

Eine Motorraumreinigung sollte von einem Fachbetrieb durchgefiihrt wer-
den. Durch eine unsachgemafe Reinigung kénnen unter anderem der Korro-
sionsschutz entfernt und elektrische Bauteile beschaddigt werden. Auer-

dem kann Wasser {iber den Wasserkasten direkt in den Fahrzeuginnenraum
gelangen = Q. >
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Bei hoher Verschmutzung des Motorraums sollte immer ein Fachbetrieb auf-
gesucht werden, um dort eine fachménnische Motorraumreinigung durch-
fithren zu lassen. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

Wasserkasten

Der Wasserkasten befindet sich im Motorraum zwischen Frontscheibe und
Motor unter einer gelochten Abdeckung. Aus dem Wasserkasten wird Au-
Benluft tber die Heizungs- und Klimaanlage in den Innenraum angesaugt.

Laub und andere lose Gegenstdnde sind regelmafig von der Abdeckung
des Wasserkastens mit einem Sauger oder von Hand zu entfernen.

/\ AcHTUNG

Bei allen Arbeiten am Motor oder im Motorraum kdnnen Verletzungen,
Verbriihungen, Unfall- und Brandgefahren entstehen!

e Vor den Arbeiten mit den notwendigen Handlungen und den allge-
mein giiltigen Sicherheitsvorkehrungen vertraut machen = Seite 286.

o SEAT empfiehlt, die Arbeiten von einem Fachbetrieb durchfiihren zu
lassen.

Innenraum pflegen und reinigen

Einleitung

Moderne Bekleidungsstoffe, wie z. B. dunkler Jeansstoff, besitzen teilweise
keine ausreichende Farbechtheit. Vor allem bei hellen Sitzbeziigen (Stoff
oder Leder) kdnnen durch Abférben dieser Bekleidungsstoffe deutlich sicht-
bare Verfarbungen entstehen, auch bei bestimmungsgemdfem Gebrauch.
Dabei handelt es sich nicht um einen Mangel am Bezugsstoff, sondern um
mangelhafte Farbechtheit bei den Bekleidungstextilien.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Fahrzeug auBen pflegen und reinigen = Seite 251
e Zubehér, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

/\ ACHTUNG

@ VORSICHT

Manuell in den Wasserkasten eingebrachtes Wasser, z. B. mit einem Hoch-
druckreiniger, kann erhebliche Fahrzeugbeschadigungen verursachen.

% Umwelthinweis

Den Motorraum nur auf speziell dafiir vorgesehenen Waschpldtzen wa-
schen, damit das eventuell durch Ol, Fett und Kraftstoff verunreinigte
Schmutzwasser nicht in das Abwasser gelangt. In einigen Gebieten ist die
Motorraumreinigung aufierhalb solcher Waschplatze verboten.

Pflegemittel konnen giftig und gefahrlich sein. Ungeeignete Pflegemittel
und eine unsachgemafie Anwendung von Pflegemitteln konnen Unfille,
schwere Verletzungen, Verbrennungen und Vergiftungen verursachen.

o Pflegemittel nur im verschlossenen Originalbehélter aufbewahren.

e Beachten Sie die Verpackungsbeilage.

e Benutzen Sie niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen oder andere
Behdlter zum Aufbewahren von Pflegemitteln, da andere Personen die
enthaltenen Pflegemittel dann nicht immer erkennen kénnen.

e Halten Sie Kinder von allen Pflegemitteln fern.

e Bei der Anwendung kénnen schéddliche Dampfe entstehen. Deshalb
sollten Sie die Pflegemittel nur drau3en oder in gut beliifteten Riumen
anwenden.

e Benutzen Sie niemals Kraftstoff, Terpentin, Motordl, Nagellackentfer-
ner oder andere leicht verfliichtigende Fliissigkeiten zum Waschen, Pfle-

gen oder Reinigen. Sie sind giftig und leicht entflammbar.
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e Staub und Schmutzpartikel in Poren, Falten und Ndhten regelmafig ent-
A ACHTUNG fernen, damit die Oberfldche der Sitze nicht durch Scheuern dauerhaft be-
schadigt wird.

UnsachgeméfBe Pflege und Reinigung von Fahrzeugteilen kénnen die Si-

cherheitsausstattungen des Fahrzeugs beeintrichtigen und schwere Ver- e Kleidung unbedingt auf Farbechtheit priifen, um die Verfarbungen am

letzungen verursachen. Sitzbezug zu vermeiden. Dies gilt vor allem bei hellen Sitzbeziigen.

o Reinigen und pflegen Sie die Fahrzeugteile ausschlieSlich gemaf den

Herstelleranweisungen. @ VORSICHT

e Verwenden Sie freigegebene oder empfohlene Reinigungsmittel. Die Missachtung der fiir den Erhalt der Sitzbeziige wichtigen Checkliste
kann zu Beschadigungen oder Verfarbungen an Polsterstoffen und Stoffver-
kleidungen fiihren.

®© vorsichr g

" . . L . . L e Checkliste beachten und Handlungen durchfiihren.
e Ldsungsmittelhaltige Reiniger greifen das Material an und kdénnen es

beschadigen. @

e Hartndckige Flecken durch einen Fachbetrieb entfernen lassen, um Be- Hinweis

schdadigungen zu vermeiden. SEAT empfiehlt, mogliche Verfarbungen am Sitzbezug von einem Fachbe-
trieb entfernen zu lassen. ]

@ Hinweis

Geeignete Pflegemittel sind bei einem SEAT-Betrieb erhltlich. u
Polsterstoffe, Stoffverkleidungen und Alcantara® reinigen

- . Normales Reini
Umgang mit Sitzbeziigen ormales Retnigen

e Vorder Anwendung der Reinigungsmittel die Handhabung, Hinweise
. und Warnungen auf der Verpackung lesen und beachten.
Checkliste

e Polsterstoffe, Stoffverkleidungen, Alcantara®-Sitzbeziige und den Tep-
Fiir den Umgang und den Erhalt der Sitzbeziige Folgendes beachten =@©: g J P

pichboden regelmé&Big mit einem Staubsauger (Biirstenaufsatz) absaugen.

e Vordem Einsteigen ins Fahrzeug alle Klettverschliisse schlieBen, die mit e Fiir die generelle Reinigung einen weichen Schwamm oder ein handels-
Polsterstoffen oder Stoffverkleidungen in Beriihrung kommen kénnen. Offe- iibliches, fusselfreies Mikrofasertuch verwenden =@.

ne Klettverschliisse konnen zu Beschadigungen an Polsterstoffen und Stoff- e Alcantara®-Flichen mit einem leicht angefeuchteten Baumwoll- oder
verkleidungen fiihren. Wolllappen oder einem handelsiiblichen, fusselfreien Mikrofasertuch reini-
e Den direkten Kontakt von scharfkantigen Gegenstdanden und Applikatio- gen >Q@.

nen zu den Polsterstoffen und Stoffverkleidungen vermeiden, um Beschadi-
gungen vorzubeugen. Applikationen sind beispielsweise Reiverschliisse,
Nieten und Strasssteine an Kleidungsstiicken sowie Giirteln.

Bei oberflachlichen Allgemeinverschmutzungen der Polsterstoffe und Stoff-
verkleidungen kann die Reinigung mit einem handelsiiblichen Schaumreini-
ger durchgefiihrt werden. >
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Bei starken Allgemeinverschmutzungen der Bezugsstoffe und Stoffverklei-
dungen empfiehlt es sich, einen Spezialreinigungsbetrieb zu beauftragen.

Reinigen von Flecken

Beim Reinigen von Flecken kann es notwendig sein, nicht nur punktuell den
Fleck, sondern die gesamte Fldche zu reinigen. Vor allem dann, wenn sie
durch allgemeine Gebrauchsspuren verschmutzt ist. Ansonsten kann die be-
handelte Flache heller sein als die unbehandelte Flache.

Fleckenart Reinigen

Flecken auf Wasser- > Mit einem Schwamm eine Feinwaschmittellosung

basis, wie z. B. Kaf- aufbringen.
fee oder Fruchtsaft. > Mit einem saugfdhigen, trockenen Tuch abtupfen.

Hartndckige Fle- > Tragen Sie eine Waschpaste? direkt auf den Fleck
cken, wie z. B. Scho- auf und behandeln Sie ihn.
kolade, Make-up. > Mit einem feuchten Tuch oder Schwamm klares
Wasser aufbringen, um Waschmittelreste zu entfer-
nen.
> Mit einem saugféhigen, trockenen Tuch abtupfen.
Flecken auf Fettba- > Neutralseife oder Waschpaste? auftragen und ein-
sis, wie z. B. Ol, Lip- arbeiten.
penstift. D> Geldste Fett- oder Farbstoffanteile mit einem saug-
fahigen Material abtupfen.
> Mit klarem Wasser nachbehandeln. Dabei die Be-
zlige nicht durchnéssen.

a Als Waschpaste kann beispielsweise Gallseife verwendet werden.

@ VORSICHT

e Mit Birsten nur den Teppichboden und die FuBmatten reinigen! Andere
textile Oberfldchen kénnen durch Birsten beschddigt werden.

e Verwenden Sie keine Dampfreiniger, da durch den Dampf die Ver-
schmutzung tiefer in die Textilien eindringt und fixiert wird.

o Alcantara® darf keinesfalls durchnasst werden.

o Alcantara® darf nicht mit Lederpflegemitteln, Lsungsmitteln, Bohner-
wachs, Schuhcreme, Fleckenentferner und Ahnlichem behandelt werden.

e Keine Biirsten zur Feuchtreinigung verwenden, da die Oberfldache des
Materials beschadigt werden konnte.

e Verwenden Sie keine Dampfreiniger, da durch den Dampf die Ver-
schmutzung tiefer in die Textilien eindringt und fixiert wird.

Naturlederbeziige pflegen und reinigen

Bei Fragen beziiglich Reinigung und Pflege der Lederausstattung in dem
Fahrzeug an einen SEAT-Betrieb oder einen anderen Fachbetrieb wenden.

Pflege und Behandlung

Naturbelassenes Nappaleder ist empfindlich, da es keine verdeckende Farb-
schicht hat.

e RegelméaBig und nach jeder Reinigung eine Pflegecreme mit Lichtschutz
und Imprdgniereffekt verwenden. Die Creme ndhrt das Leder, macht es at-
mungsaktiv und geschmeidig und gibt Feuchtigkeit zuriick. Gleichzeitig
baut sie einen Oberflachenschutz auf.

e Lederalle zwei bis drei Monate reinigen und frische Verschmutzungen
entfernen.

e Lederin halbjdhrlichen Abstdnden mit einem geeigneten Lederpflege-
mittel behandeln = @.

e Reinigungs- und Pflegemittel dufierst sparsam auftragen.

e Frische Flecken durch Kugelschreiber, Tinte, Lippenstift, Schuhcreme
usw. moglichst umgehend entfernen.

e Lederfarbe pflegen. Abweichende Stellen nach Bedarf mit einer speziel-
len farbigen Ledercreme auffrischen.

e Mit einem weichen Lappen nachwischen.
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Reinigen

SEAT empfiehlt, fiir die generelle Reinigung einen leicht angefeuchteten
Baumwoll- oder Wolllappen zu verwenden.

Grundsaétzlich beachten, dass das Leder an keiner Stelle durchfeuchtet wird
und dass kein Wasser in die Nahtstiche eindringt.

Fleckenart

stdarkere Verschmut-
zungen

Flecken auf Wasser-
basis, wie z. B. Kaf-
fee, Tee, Safte, Blut
usw.

Flecken auf Fettba-
sis, wie z. B. O, Lip-
penstift usw.

Spezielle Flecken,
wie z. B. Kugel-
schreiber, Filzstift,
Nagellack, Dispersi-
onsfarbe, Schuh-
creme Usw.

Reinigen

> Mit einem stark ausgewrungenen Lappen eine mil-
de Seifenlosung? aufbringen.

> Mit einem saugfahigen, trockenen Tuch abtupfen.
> Frische Flecken mit einem saugfahigen Tuch ent-
fernen.

> Bei bereits eingetrockneten Flecken einen geeig-
neten Reiniger verwenden = Q.

> Frische Flecken mit einem saugfahigen Tuch ent-
fernen.

> Bei noch nicht in die Oberfldche eingedrungenen
Flecken einen geeigneten Reiniger verwenden = Q@.
> Eingetrocknete Flecken mit einem fettlésenden
Spray behandeln = Q.

> Mit einem saugfahigen, trockenen Tuch abtupfen.

> Mit einem fiir Leder geeigneten speziellen Flecken-

entferner reinigen.

3 Milde Seifenldsung: zwei Essloffel Neutralseife auf einen Liter Wasser.

@ VORSICHT

e Das Leder darf keinesfalls mit Lésungsmitteln, Bohnerwachs, Schuh-
creme, Fleckenentferner und Ahnlichem behandelt werden.

e \Verschiittete Fliissigkeiten umgehend mit einem saugfahigen Tuch auf-
nehmen, da die Lederoberfldche dem Eindringen der Flissigkeiten nicht
lange widerstehen kann.

@ VORSICHT

Bei langeren Standzeiten im Freien das Leder vor direkter Sonneneinstrah-
lung schiitzen, um ein Ausbleichen zu vermeiden.

@ Hinweis

Leichte Farbverdnderungen bedingt durch den Gebrauch sind normal.

Kunstlederbeziige reinigen

Zur Reinigung der Kunstlederbeziige nur Wasser und neutrale Reinigungs-
mittel verwenden.

@ VORSICHT

Das Kunstleder darf keinesfalls mit Ldsungsmitteln, Bohnerwachs, Schuh-
creme, Fleckenentferner und Ahnlichem behandelt werden. Diese fiihren
zum Aushdrten und damit zum vorzeitigen Bruch des Materials.

Ablagefdcher, Getrankehalter und Aschenbecher reinigen

Ablagefacher und Getrénkehalter reinigen

Bei einigen Ablagefachern und Getréankehaltern befindet sich am Boden ei-
ne herausnehmbare Gummieinlage.

e Feuchten Sie ein sauberes, fusselfreies Tuch mit Wasser an und reinigen
Sie die Teile.

e \Wenn das nicht ausreichen sollte, dann ein spezielles ldsungsmittel-
freies Kunststoffreinigungs- und -pflegemittel verwenden.

>
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Aschenbecher reinigen e Groben Schmutz mit einer weichen Biirste entfernen = A\.

e Aschenbecher herausnehmen und ausleeren. e Verschmutzten Sicherheitsgurt vollstandig herausziehen und Gurtband

e Mit einem Haushaltstuch sauber wischen. ausgerollt lassen.

e Sicherheitsgurt mit milder Seifenlauge reinigen.
Zum Reinigen des Glutldschers beispielsweise einen Zahnstocher oder dhn-

X R e Behandeltes Gurtgewebe vollstandig trocknen lassen.
lichen Gegenstand verwenden, um die Aschenreste zu entfernen. g g

e Sicherheitsgurt erst aufrollen, wenn ervollstandig getrocknet ist.

Kunststoffteile, Holzdekore und Instrumententafel pflegen
und reinigen

/\ ACHTUNG

e Feuchten Sie ein sauberes, fusselfreies Tuch mit Wasser an und reinigen
Sie die Teile.

e Kunststoffteile (innen und aufen am Fahrzeug) und die Instrumententa-
fel mit einem speziellen losungsmittelfreien Kunststoffreinigungs- und -
pflegemittel behandeln, das von SEAT freigegeben ist = /\.

e Holzdekore mit einer milden Seifenlauge behandeln.

/\ ACHTUNG

Durch 6sungsmittelhaltige Reiniger wird die Oberflache der Airbag-Mo-
dule poros. Bei einem Unfall mit Airbag-Auslésung kdnnen sich losende
Kunststoffteile schwere Verletzungen verursachen.

o Niemals die Instrumententafel und die Oberflache der Airbag-Module
mit losungsmittelhaltigen Reinigern behandeln.

Sicherheitsgurte reinigen

Grober Schmutz auf dem Gurtband beeintrachtigt das Aufrollen des Auto-
matikgurtes und somit die Funktionsweise des Sicherheitsgurtes.

Die Sicherheitsgurte diirfen zum Reinigen niemals ausgebaut werden.

Regelmafig den Zustand aller Sicherheitsgurte priifen. Wenn das Gurtge-
webe oder andere Teile des Sicherheitsgurtes beschddigt sind, sofort
den Sicherheitsgurt von einem Fachbetrieb ausbauen und ersetzen las-
sen. Beschddigte Sicherheitsgurte stellen eine gro3e Gefahr dar und
kénnen schwere oder tédliche Verletzungen verursachen.

e Sicherheitsgurte und deren Bestandteile diirfen niemals chemisch ge-
reinigt werden oder mit dtzenden Fliissigkeiten, Losungsmitteln sowie
scharfen Gegenstidnden in Beriihrung kommen. Dadurch wird die Festig-
keit des Gurtgewebes erheblich beeintrachtigt.

e Ein gereinigter Sicherheitsgurt muss vor dem Aufrollen vollstdndig
getrocknet sein, da die Feuchtigkeit den Gurtaufrollautomaten beschédi-
gen und dessen Funktion beeintrdchtigen kann.

e Niemals Fremdkorper und Fliissigkeiten in die Einfiihrtrichter der
Gurtschldsser gelangen lassen. Dadurch kénnen die Funktionen der Gurt-
schlosser und Sicherheitsgurte beeintrachtigt werden.

e Niemals selbst versuchen die Sicherheitsgurte zu reparieren, zu ver-
dandern oder auszubauen.

e Beschéddigte Sicherheitsgurte sofort durch Sicherheitsgurte ersetzen
lassen, die von SEAT fiir das Fahrzeug freigegeben sind. Sicherheitsgur-
te, die wéhrend eines Unfalls beansprucht und dadurch gedehnt wurden,
miissen von einem Fachbetrieb erneuert werden. Die Erneuerung kann
notwendig sein, auch wenn keine offensichtliche Beschddigung vorliegt.
Auf3erdem sind die Verankerungen der Sicherheitsgurte zu priifen.
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Verbraucherinformationen

Aufkleber und Schilder

Werkseitig befinden sich im Motorraum und auf einigen Fahrzeugteilen Si-
cherheitszertifikate, Aufkleber und Schilder mit wichtigen Informationen fiir

den Betrieb des Fahrzeugs, wie z. B. in der Tankklappe, an der Beifahrerson-

nenblende, in der Fahrertiirsdule oder im Gepackraumboden.

e Keinesfalls Sicherheitszertifikate, Aufkleber und Schilder entfernen und
diese weder unbrauchbar noch unleserlich machen.

e Wenn mit Sicherheitszertifikaten, Aufklebern und Schildern versehene

Fahrzeugteile ausgetauscht werden, miissen gleich lautende Sicherheitszer-

tifikate, Aufkleber und Schilder durch den Fachbetrieb an derselben Stelle
auf den neuen Fahrzeugteilen ordnungsgemaf angebracht werden.

Sicherheitszertifikat

Ein Sicherheitszertifikat am Turholm in der Fahrertiir informiert dariiber,
dass alle notwendigen Sicherheitsstandards und Vorgaben der Verkehrssi-
cherheitsbehdrden des jeweiligen Lands zum Zeitpunkt der Produktion er-
fiillt sind. Zusatzlich kénnen der Monat und das Jahr der Produktion sowie
die Fahrgestellnummer aufgefiihrt sein.

Aufkleber zur Warnung vor Hochspannung*

In der Ndhe der Verriegelung der Motorraumklappe befindet sich ein Aufkle-
ber, der vor der Hochspannung der elektrischen Anlage des Fahrzeugs
warnt. Die Ziindanlage des Fahrzeugs erfiillt u. a. den kanadischen Stan-
dard ICES-002.

Benutzung des Fahrzeugs in anderen Landern und
Kontinenten

Das Fahrzeug ist werkseitig fiir ein bestimmtes Land produziert worden und
entspricht dessen Zulassungsbestimmungen, die zum Zeitpunkt der Fahr-
zeugproduktion giiltig waren.

Wenn das Fahrzeug in ein anderes Land verkauft wird oder in einem ande-
ren Land fiir einen ldngeren Zeitraum benutzt werden sollte, sind die in dem
jeweiligen Land geltenden gesetzlichen Vorschriften zu beachten.

Gegebenenfalls missen bestimmte Ausstattungen nachtréglich ein- oder
ausgebaut und Funktionen deaktiviert werden. Ebenso kdnnen Serviceum-
fange und Servicearten betroffen sein. Das gilt besonders dann, wenn das
Fahrzeug fiir einen ldngeren Zeitraum in einer anderen Klimaregion betrie-
ben wird.

Aufgrund weltweit unterschiedlicher Frequenzbander kann das werkseitig
gelieferte Radio oder Navigationssystem im anderen Land moglicherweise
nicht funktionieren.

@ VORSICHT

e SEAT st nicht verantwortlich fiir Schdden am Fahrzeug, die aufgrund von
minderwertigem Kraftstoff, unzureichendem Service oder mangelnder Origi-
nalteileverfiigbarkeit entstehen.

e SEAT st nicht verantwortlich, wenn das Fahrzeug nicht oder nur unzurei-
chend den jeweiligen gesetzlichen Anforderungen in anderen Landern und
Kontinenten entspricht.

Radioempfang und Antenne

Bei werkseitig eingebauten Radio- und Navigationsgerdten kann die Anten-
ne zum Radioempfang an unterschiedlichen Stellen im Fahrzeug eingebaut
sein:

>
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e AnderInnenseite der Heckscheibe zusammen mit der Heckscheibenbe-
heizung,

e an derInnenseite der hinteren Seitenscheiben,
e an derInnenseite der Frontscheibe,
e aufdem Fahrzeugdach.

Antennen auf der Innenseite der Scheiben sind als diinne Drahte zu erken-
nen

@ VORSICHT

Antennen, die sich auf der Innenseite der Fensterscheiben befinden, kon-
nen durch scheuernde Gegenstande oder durch dtzende und sdurehaltige
Reinigungsmittel sowie andere Chemikalien beschddigt werden. Keine Auf-
kleber iiber die Scheibenantenne kleben und niemals die Antennen mit &dtz-
enden oder sdurehaltigen Reinigungsmitteln sowie andere Chemikalien rei-
nigen.

@ Hinweis

Es kann zu Empfangsstorungen im AM-Bereich des Radios kommen, wenn
elektrische Gerédte in der Nahe der Scheibenantenne betrieben werden.

SEAT Reparaturinformationen

/\ AcHTUNG

Unsachgem® durchgefiihrte Reparaturen und Anderungen kénnen Schi-
den und Funktionsstérungen am Fahrzeug verursachen und die Wirksam-
keit der Fahrerassistenzsysteme und des Airbag-Systems beeintrachti-
gen. Das kann zu Unféllen und schweren Verletzungen fiihren.

e Reparaturen und Anderungen am Fahrzeug nur von einem Fachbetrieb
durchfiihren lassen.

Riicknahme von Altfahrzeugen und Verschrottung

Riicknahme von Altfahrzeugen

Zur Riicknahme eines Altfahrzeugs stehen flachendeckende Riicknahmesys-
teme in vielen europdischen Staaten zur Verfiigung. Nach erfolgter Riick-
nahme wird ein Verwertungsnachweis ausgehandigt, der die ordnungsge-
mafe, umweltgerechte Verwertung dokumentiert.

Die Riicknahme eines Altfahrzeugs ist grundsatzlich kostenlos, vorbehalt-
lich der Erfullung der nationalen gesetzlichen Vorschriften.

Weitere Informationen zu Riicknahme und Verwertung von Altfahrzeugen
bei einem SEAT-Betrieb erfragen.

Verschrottung

Bei Verschrottung des Fahrzeugs oder von Einzelteilen des Airbag-Systems
und der Gurtstraffer sind unbedingt die dafiir geltenden Sicherheitsvor-
schriften zu beachten. Diese Vorschriften sind Fachbetrieben bekannt. u
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Zubehbr, Teileersatz und Anderungen

Zubehbr, Teileersatz und Anderungen

Einleitung

/\ ACHTUNG

Ungeeignete Ersatzteile und Zubehdrteile sowie unsachgemas durchge-
fiihrte Arbeiten, Anderungen und Reparaturen kénnen Fahrzeugbeschédi-
gungen, Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

o SEAT empfiehlt eindringlich, nur freigegebenes SEAT-Zubehor und
SEAT-Original Teile® zu verwenden. Hierfiir hat SEAT Zuverlissigkeit, Si-
cherheit und Eignung festgestellt.

e Reparaturen und Anderungen am Fahrzeug nur von einem Fachbetrieb
durchfiihren lassen. Fachbetriebe haben die erforderlichen Werkzeuge,
Diagnosegerite, Reparaturinformationen und das qualifizierte Personal.
o Nur Teile am Fahrzeug montieren, die in der Ausfiihrung und in ihren
Eigenschaften den werkseitig verbauten Teilen entsprechen.

e Niemals Gegenstdnde wie z. B. Getrdnkehalter, Telefonhalterungen
auf oder neben den Abdeckungen der Airbag-Module oder innerhalb der
Wirkungsbereiche der Airbags ablegen, befestigen oder montieren.

e Nur Felgen-Reifen-Kombinationen verwenden, die von SEAT fiir den

Wagentyp freigegeben sind.

Zubehor und Ersatzteile

SEAT empfiehlt, sich vor dem Kaufvon Zubehér, Ersatzteilen oder Betriebs-
mitteln von einem SEAT-Betrieb beraten zu lassen. Beispielsweise wenn das
Fahrzeug nachtrdglich mit Zubehor ausgestattet werden soll oder wenn Tei-

le ausgetauscht werden miissen. Der SEAT-Betrieb informiert tiber gesetzli-
che Bestimmungen und werkseitige Empfehlungen fiir Zubehér, Ersatzteile
und Betriebsmittel.

SEAT empfiehlt, nur freigegebenes SEAT Zubehor und SEAT Original Teile®
zu verwenden. Hierfiir hat SEAT Zuverldssigkeit, Sicherheit und Eignung
festgestellt. Ein SEAT-Betrieb ist auBerdem fiir die fachgerechte Montage
qualifiziert.

Die Zuverldssigkeit, Sicherheit und Eignung von Erzeugnissen, die nicht von
SEAT freigegeben sind, kénnen von SEAT trotz laufender Marktbeobachtung
nicht garantiert werden. Daher kann SEAT auch nicht dafiir einstehen, selbst
wenn im Einzelfall eine Abnahme durch einen amtlich anerkannten techni-
schen Priif- und Uberwachungsverein oder eine Genehmigung durch eine
Behorde vorliegen sollte.

Nachtrdglich eingebaute Gerdte, die unmittelbar die Kontrolle des Fahrers
beeinflussen, miissen ein e-Kennzeichen tragen (Genehmigungszeichen der
Europédischen Union) und von SEAT fiir das Fahrzeug freigegeben sein. Zu
solchen Gerdten gehoren beispielsweise eine Geschwindigkeitsregelanlage
oder elektronisch geregelte Dampfersysteme.

Zusitzlich angeschlossene elektrische Gerdte, die nicht der unmittelbaren
Kontrolle des Fahrzeugs dienen, miissen ein C€-Kennzeichen tragen (Konfor-
mitétserkldrung der Hersteller in der Europdischen Union). Zu solchen Gera-
ten gehoren beispielsweise Kiithlboxen, Computer oder Ventilatoren.
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/\ AcHTUNG

Unsachgemés durchgefiihrte Reparaturen und Verdnderungen am Fahr-
zeug konnen die Wirksamkeit der auslosenden Airbags beeintrachtigen
sowie Funktionsstorungen, Unfdlle und todliche Verletzungen verursa-
chen.

e Niemals Gegenstidnde wie z. B. Getrdnkehalter, Telefonhalterungen
auf oder neben den Abdeckungen der Airbag-Module oder innerhalb der
Wirkungsbereiche der Airbags ablegen, befestigen oder montieren.

e Gegenstinde, die auf oder neben den Abdeckungen der Airbag-Modu-
le bzw. innerhalb der Wirkungsbereiche der Airbags abgelegt oder befes-
tigt sind, konnen schwere oder todliche Verletzungen verursachen, wenn

die Airbags auslésen.

Betriebsfliissigkeiten und Betriebsmittel

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

e Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen oder andere Behdlter zum
Aufbewahren von Betriebsfliissigkeiten benutzen, da Personen die ent-
haltenen Betriebsfliissigkeiten trinken kdnnten.

e Kinder von allen Betriebsfliissigkeiten und Betriebsmitteln fernhal-
ten.

e Immer die Informationen und Warnungen auf den Verpackungen der
Betriebsfliissigkeiten lesen und beachten.

e Bei der Verwendung von Produkten, die schéddliche Dampfe abgeben,
immer drauen oder in einem gut geliifteten Bereich arbeiten.

o Niemals Kraftstoff, Terpentin, Motorol, Nagellackentferner, oder an-
dere sich verfliichtigende Fliissigkeiten zur Fahrzeugpflege verwenden.
Diese Stoffe sind giftig und in hohem Grade feuergefahrlich. Sie kénnten

Alle Betriebsfliissigkeiten und Betriebsmittel werden standig weiterentwi-
ckelt, wie z. B. Zahnriemen, Reifen, Motorkiihlmittel, Motoréle, aber auch
Zundkerzen und Fahrzeugbatterien. Deshalb Betriebsflussigkeiten und Be-
triebsmittel von einem Fachbetrieb wechseln lassen. Ein SEAT-Betrieb wird
immer aktuell tiber Veranderungen informiert.

/\ ACHTUNG

Ungeeignete Betriebsfliissigkeiten und Betriebsmittel sowie deren un-
sachgeméfie Verwendung kénnen Unfille, schwere Verletzungen, Ver-
brennungen und Vergiftungen verursachen.

o Betriebsfliissigkeiten nur im verschlossenen Originalbehilter aufbe-
wahren.

Feuer und Explosionen verursachen!

@ VORSICHT

e Nur geeignete Betriebsfliissigkeiten nachfillen. Betriebsfliissigkeiten
auf keinen Fall verwechseln. Andernfalls kénnen schwerwiegende Funkti-
onsmangel oder ein Motorschaden die Folge sein!

e Zubehorund andere Anbauteile vor dem Kiihllufteinlass verschlechtern

die Kithlwirkung des Motorkiihlmittels. Bei hohen Umgebungstemperaturen
und starker Motorbelastung kann der Motor tiberhitzen!

% Umwelthinweis

Auslaufende Betriebsflussigkeiten konnen die Umwelt verschmutzen. Aus-
getretene Betriebsfliissigkeiten in geeigneten Behdltern auffangen und
fach- und umweltgerecht entsorgen.
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Reparaturen und technische Anderungen

Bei Reparaturen und technischen Anderungen miissen die Richtlinien von
SEAT eingehalten werden! = /A\

Eingriffe an den elektronischen Bauteilen und deren Software kdnnen zu
Funktionsstorungen fiihren. Aufgrund der Vernetzung von elektronischen
Bauteilen kdnnen diese Stérungen auch direkt nicht betroffene Systeme be-
eintrdchtigen. Dies bedeutet, dass die Betriebssicherheit des Fahrzeugs er-
heblich gefdhrdet sein kann, ein erhohter Verschlei® von Fahrzeugteilen
eintreten und schlieBlich die Fahrzeug-Betriebserlaubnis erléschen kann.

Der SEAT-Betrieb kann fiir Schaden keine Gewahr ibernehmen, die infolge
unsachgeméaBer Reparaturen und technischer Anderungen entstehen.

Der SEAT-Betrieb ist nicht fiir Schaden verantwortlich, die infolge unsachge-
maRer Reparaturen und technischer Anderungen entstehen, dieses wird
auch nicht durch die SEAT Garantie abgedeckt.

SEAT empfiehlt, alle Reparaturen und technischen Anderungen von autori-
sierten SEAT-Betrieben mit SEAT Original Teilen® durchfiihren zu lassen.

Fahrzeuge mit besonderen An- und Aufbauten

Die An- und Aufbauhersteller stellen sicher, dass bei den An- und Aufbauten
(Umriistungen) geltende Umweltgesetze und -vorschriften eingehalten wer-
den, insbesondere die EU-Richtlinien 2000/53/EG und 2003/11/EG. Erstere
regelt die Handhabung von Altfahrzeugen und letztere bezieht sich auf die
Beschrankungen des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter
gefdhrlicher Stoffe und Zubereitungen.

Die Montageunterlagen der Umriistungen sind vom Fahrzeughalter aufzube-
wahren und im Falle einer Fahrzeugverschrottung dem ausfiihrenden De-
montagebetrieb bei der Fahrzeugiibergabe auszuhdndigen. Auf diese Weise
soll die umweltgerechte Verwertung sichergestellt werden, auch fiir umge-
riistete Fahrzeuge.

/\ ACHTUNG

Unsachgemif durchgefiihrte Reparaturen und Anderungen kénnen Schi-
den und Funktionsstérungen am Fahrzeug verursachen und die Wirksam-
keit der Fahrerassistenzsysteme beeintrachtigen. Das kann zu Unféllen
und schweren Verletzungen fiihren.

e Reparaturen und Anderungen am Fahrzeug nur vom Fachbetrieb
durchfiihren lassen.

Reparaturen und Beeintrachtigungen am Airbag-System

Bei Reparaturen und technischen Anderungen miissen die Richtlinien von
SEAT eingehalten werden! = /\

Anderungen und Reparaturen am vorderen StoRfénger, den Tiiren, den Vor-
dersitzen, am Dachhimmel oder an der Karosserie nur von einem Fachbe-
trieb durchfiihren lassen. An diesen Fahrzeugteilen kénnen sich System-
komponenten und Sensoren des Airbag-Systems befinden.

Bei allen Arbeiten am Airbag-System sowie dem Aus- und Einbau von Sys-
temteilen wegen anderer Reparaturarbeiten kénnen Teile des Airbag-Sys-

tems beschédigt werden. Das kann zur Folge haben, dass die Airbags im

Falle eines Unfalls nicht richtig oder gar nicht auslosen.

Damit die Wirksamkeit der Airbags nicht beeintrachtigt wird und ausgebau-
te Teile keine Verletzungen und Umweltverschmutzungen verursachen, miis-
sen Vorschriften beachtet werden. Diese Vorschriften sind Fachbetrieben
bekannt.

Eine Verdnderung an der Radaufhdangung des Fahrzeugs kann die Funkti-
onsweise des Airbag-Systems bei einem Aufprall beeintrdachtigen. Zum Bei-
spiel konnen durch Verwendung von Felgen-Reifen-Kombinationen, die
nicht von SEAT freigegeben wurden, durch Tieferlegen des Fahrzeugs, durch

Veranderung der Federungsharte einschlieflich der Federn, der Federbeine, »
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der StoBdampfer usw. die Krafte verandert werden, die von den Airbagsen-
soren gemessen und an das elektronische Steuergerat tibermittelt werden.
Einige Anderungen an der Federung kénnen zum Beispiel die von den Sen-

soren gemessenen Krafte erhhen und das Airbag-System in Aufprallszena-

rien auslosen lassen, in denen es normalerweise nicht auslosen wiirde,
wenn die Anderungen nicht durchgefiihrt worden wéren. Andere Anderun-
gen konnen die von den Sensoren gemessenen Kréfte reduzieren und ein
Auslosen des Airbags verhindern, wenn er auslosen sollte.

/\ AcHTUNG

Unsachgemaf durchgefiihrte Reparaturen und Anderungen kénnen Schi-
den und Funktionsstérungen am Fahrzeug verursachen und die Wirksam-
keit des Airbag-Systems beeintrachtigen. Das kann zu Unféllen und
schweren oder todlichen Verletzungen fiihren.

e Reparaturen und Anderungen am Fahrzeug nur vom Fachbetrieb
durchfiihren lassen.

e Airbagmodule kdnnen nicht repariert werden: sie miissen ausge-
tauscht werden.

o Niemals aus Altfahrzeugen ausgebaute oder aus dem Recycling
stammende Airbagteile im Fahrzeug einbauen.

/\ AcHTUNG

Nachtrdglicher Einbau von Funkgeréten

Fiir den Betrieb von Funkgerdten im Fahrzeug braucht man eine AuBenan-
tenne.

Der nachtrédgliche Einbau von elektrischen oder elektronischen Gerdten in
das Fahrzeug beriihrt die Fahrzeug-Typgenehmigung. Unter Umsténden er-
lischt dadurch die Betriebserlaubnis fiir das Fahrzeug.

SEAT hat fiir das Fahrzeug den Betrieb von Funkgerdten unter folgenden Vo-
raussetzungen freigegeben:

e Fachgerecht installierte AuBenantenne.
e Sendeleistung maximal 10 Watt.

Nur mit einer AufSenantenne wird die optimale Sende- und Empfangsleis-
tung der Gerdte erzielt.

Wenn ein Funkgerdt mit einer Sendeleistung von mehr als 10 Watt benutzt
werden soll, an einen Fachbetrieb wenden. Ein Fachbetrieb kennt die tech-
nischen Mdglichkeiten der Nachriistung. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-
Betrieb.

Gesetzliche Vorschriften sowie die Anweisungen und Betriebshinweise in
den Bedienungsanleitungen der Funkgerdte beachten.

Eine Verdnderung der Radaufhéngung des Fahrzeugs einschlielich der
Verwendung von nicht zugelassenen Felgen-Reifen-Kombinationen kann
die Funktionsweise des Airbags verdndern und das Risiko einer schweren
oder todlichen Verletzung bei einem Unfall erhéhen.

o Niemals Bauteile der Radaufhdngung einbauen, die nicht die identi-
schen Eigenschaften aufweisen, wie die im Fahrzeug eingebauten Origi-
nalteile.

o Niemals Felgen-Reifen-Kombinationen verwenden, die nicht von SEAT
freigegeben wurden.

/\ ACHTUNG

Ein unbefestigtes oder nicht richtig befestigtes Funkgerat kann bei einem
plétzlichen Fahr- oder Bremsmandver sowie bei einem Unfall durch den
Fahrzeuginnenraum geschleudert werden und Verletzungen verursachen.

e Funkgerdt wahrend der Fahrt immer ordnungsgeméas und auBBerhalb

der Airbagwirkungsbereiche befestigen oder sicher verstauen.
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/\ ACHTUNG

Beim Betreiben eines Funkgerdts ohne Anschluss an eine Auf3enantenne
konnen im Fahrzeug die Grenzwerte fiir elektromagnetische Strahlung
iiberschritten werden. Das gilt auch bei einer nicht ordnungsgemas in-
stallierten Auf3enantenne.

e Funkgerdt im Fahrzeug nur mit ordnungsgeméf} angeschlossener Au-
Benantenne betreiben.

Gespeicherte Informationen in den Steuergerdten

Werkseitig ist das Fahrzeug mit elektronischen Steuergerdten ausgestattet,
die unter anderem die Motor- und Getriebesteuerung iibernehmen. AuBer-
dem Uberwachen die Steuergerate die Funktion der Abgasanlage und der
Airbags.

Die elektronischen Steuergerdte werten dazu wahrend des Fahrbetriebs ste-

tig fahrzeugrelevante Daten aus. Bei auftretenden Stérungen oder Abwei-
chungen von den Sollwerten werden ausschlieSlich diese Daten gespei-
chert. Stérungen werden in der Regel von den Kontrollleuchten im Kombiin-
strument angezeigt.

Gespeicherte Daten in den Steuergerdten kénnen nur mit speziellen Geréd-
ten gelesen und ausgewertet werden.

Nur durch die Speicherung der entsprechenden Daten ist ein Fachbetrieb in
der Lage, aufgetretene Stérungen zu erkennen und zu beseitigen. Bei den
gespeicherten Daten kann es sich unter anderem um folgende Daten han-
deln:

e motor- und getrieberelevante Daten
e Geschwindigkeit
e Fahrtrichtung

e Bremsstarke
e Gurtabfrage

Auf keinen Fall werden durch die eingebauten Steuergerdte Gesprdache im
Fahrzeug aufgezeichnet.

Bei Fahrzeugen mit einer Notruffunktion tiber das Mobiltelefon oder andere
angeschlossene Gerdte kann der momentane Standort tibertragen werden.
Bei Unféllen, in denen Steuergeréte eine Airbag-Ausldsung registrieren,
kann automatisch vom System ein Sendesignal gesendet werden. Dieses ist
abhidngig vom Dienstanbieter. Grundsétzlich funktioniert eine Ubertragung
nur in Gebieten mit ausreichender Mobilfunknetzversorgung.

Unfalldatenspeicher (Event Data Recorder)
Das Fahrzeug ist nicht mit einem Unfalldatenspeicher ausgestattet.

In einem Unfalldatenspeicher werden Informationen des Fahrzeugs voriiber-
gehend gespeichert. So erhdlt man im Falle eines Unfalls detaillierte Er-
kenntnisse tiber den Unfallhergang. Bei Fahrzeugen mit einem Airbag-Sys-
tem konnen bspw. unfallrelevante Daten wie Aufprallgeschwindigkeit, Gurt-
schlosszustdnde, Sitzpositionen und Ausldsezeiten gespeichert werden.
Die Datenumfange sind abhdngig vom jeweiligen Hersteller.

Der Einbau eines solchen Unfalldatenspeichers darf nur mit Zustimmung
des Besitzers erfolgen und ist in einigen Landern gesetzlich geregelt.

Umprogrammieren von Steuergeraten

Grundsatzlich sind alle Daten fiir die Steuerung von Komponenten in den
Steuergerdten gespeichert. Einige Komfortfunktionen, wie z. B. Komfortblin-
ken, Einzeltiiroffnung und Displayanzeigen, konnen liber spezielle Werk-
stattgerate umprogrammiert werden. Wenn das der Fall ist, stimmen die
entsprechenden Angaben und Beschreibungen in diesem Bordbuch nicht
mehr mit den urspriinglichen Funktionen tiberein. Deshalb empfiehlt SEAT,
sich stets jegliche Umprogrammierung im Wartungsprogramm unter ,,Sons-
tige Eintragungen der Werkstatt“ bestdtigen zu lassen.

Informationen tber eine mégliche Umprogrammierung kennt der SEAT-Be-
trieb.
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Fehlerspeicher des Fahrzeugs auslesen

Im Fahrzeuginnenraum befindet sich eine Diagnose-Anschlussbuchse zum
Auslesen von Fehlerspeichern. Der Fehlerspeicher dokumentiert die aufge-
tretenen Stérungen und Abweichungen von den Sollwerten der elektron-
ischen Steuergerdte.

Die Diagnose-Anschlussbuchse befindet sich im FuBraum auf der Fahrersei-
te neben dem Hebel zum Offnen der Motorraumklappe hinter einer Abde-
ckung.

Fehlerspeicher nurvon einem Fachbetrieb auslesen und zuriicksetzen las-
sen. u

Verwendung eines Mobiltelefons im Fahrzeug ohne
Anschluss an die AuBenantenne

Mobiltelefone senden und empfangen sowohl bei einem Telefonat als auch
im Standby-Modus Radiowellen. In der aktuellen wissenschaftlichen Fachli-
teratur wird darauf hingewiesen, dass Radiowellen schddlich auf den
menschlichen Kérper wirken kénnen, wenn sie bestimmte Grenzwerte iiber-
schreiten. Regierungsstellen und internationale Komitees haben Grenzwerte
und Richtlinien eingefiihrt, damit die von Mobiltelefonen ausgehende elekt-
romagnetische Strahlung in einem Bereich liegt, der fiir die menschliche
Gesundheit unbedenklich ist. Jedoch liegen keine wissenschaftlich abgesi-
cherten Beweise vor, dass schnurlose Telefone absolut sicher sind.

Aus diesem Grund rufen einige Experten zu einer vorbeugenden Haltung
hinsichtlich des Gebrauchs von Mobiltelefonen auf, bis die abgesicherten
Ergebnisse der derzeit laufenden Forschungen vorliegen.

Bei der Verwendung eines Mobiltelefons im Fahrzeuginnenraum, das nicht
an die TelefonauBBenantenne des Fahrzeugs angeschlossen ist, kann die
elektromagnetische Strahlung héher sein, als wenn das Mobiltelefon an ei-
ne integrierte oder andere Auf3enantenne angeschlossen ist.

Wenn das Fahrzeug mit einer geeigneten Freisprecheinrichtung ausgeriistet
ist, erfiillt das die gesetzlichen Vorschriften vieler Lander, die den Gebrauch
eines Mobiltelefons im Fahrzeug nur tiber eine Freisprechanlage erlauben.

Die werkseitig eingebaute Freisprecheinrichtung ist fiir die Verwendung von
herkémmlichen Mobiltelefonen und Bluetooth-kompatiblen Mobiltelefonen
entwickelt worden. Mobiltelefone miissen sich in einer geeigneten Telefon-
halterung befinden. Die Telefonhalterung wiederum muss in der Basisplatte
sicher eingerastet sein. Nur dadurch ist das Mobiltelefon sicher an der In-
strumententafel befestigt und immer in der Reichweite des Fahrers sowie an
die TelefonauBBenantenne des Fahrzeugs angeschlossen.

Ein Mobiltelefon, das an eine fahrzeugintegrierte Telefonauf3enantenne
oder eine externe TelefonauBenantenne angeschlossen ist, vermindert die
von Mobiltelefonen ausgehende elektromagnetische Strahlung, die auf den
menschlichen Kdrper einwirkt. AuBerdem wird dadurch eine bessere Verbin-
dungsqualitdt erreicht.

Wenn ein Mobiltelefon im Fahrzeuginnenraum ohne diese Freisprechein-
richtung benutzt wird, ist es nicht sicher im Fahrzeug befestigt und nicht an
die TelefonauBenantenne des Fahrzeugs angeschlossen. Auflerdem wird
das Mobiltelefon nicht durch die Halterung aufgeladen. Ebenfalls ist zu er-
warten, dass bestehende Telefonverbindungen unterbrochen werden und
die Verbindungsqualitat beeintrdchtigt ist.

Ein Mobiltelefon nur dann im Fahrzeug verwenden, wenn es an eine Frei-
sprecheinrichtung mit Telefonauenantenne angeschlossen ist.

/\ ACHTUNG

Ein unbefestigtes oder nicht richtig befestigtes Mobiltelefon kann bei ei-
nem plétzlichen Fahr- oder Bremsmandver sowie bei einem Unfall durch
den Fahrzeuginnenraum geschleudert werden und Verletzungen verursa-
chen.

o Mobiltelefon wahrend der Fahrt immer ordnungsgemédf und auf3er-
halb der Airbagwirkungsbereiche befestigen oder sicher verstauen.
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/\ AcHTUNG

Beim Betreiben eines Mobiltelefons oder Funkgerdts ohne Anschluss an
eine Auf3enantenne kénnen im Fahrzeug die Grenzwerte fiir elektromag-
netische Strahlung iiberschritten werden. Das gilt auch bei einer nicht
ordnungsgemaf installierten Auf3enantenne.

e Zwischen den Antennen des Mobiltelefons und dem Herzschrittma-
cher einen Mindestabstand von 20 Zentimetern halten, da Mobiltelefone
die Funktion von Herzschrittmachern beeinflussen kénnen.

e Betriebsbereites Mobiltelefon nicht in der Brusttasche direkt iiber
dem Herzschrittmacher tragen.

e Mobiltelefon bei Verdacht auf Interferenzen sofort ausschalten.

Aufnahmepunkte zum Anheben des Fahrzeugs

Abb. 160 Aufnahme-

punkte vorn zum Anhe-
ben mit der Hebebiihne
L s7vos1s | oder dem Wagenheber.

Abb. 161 Aufnahme-
punkte hinten zum Anhe-
ben mit der Hebebiihne
oder dem Wagenheber.

Das Fahrzeug darf nur an den in den Abbildungen = Abb. 160 und

= Abb. 161 gezeigten Punkten angehoben werden. Wenn das Fahrzeug
nicht an den gezeigten Punkten angehoben wird, konnen Schaden am Fahr-
zeug =@ und schwerwiegende Verletzungen die Folge sein = A\.

Hebebiihnen mit Fliissigkeitskissen (Annahmebiihnen) diirfen zum Anhe-
ben des Fahrzeugs nicht verwendet werden.

Es miissen viele Vorkehrungen beachtet werden, wenn ein Fahrzeug mit ei-
ner Hebebiihne oder Wagenheber angehoben werden soll. Niemals ein
Fahrzeug mit einer Hebebiihne oder Wagenheber anheben, wenn die Aus-
bildung, das Wissen und die Erfahrung zum sicheren Anheben nicht vorhan-
den sind.

Informationen zum Anheben des Fahrzeugs mit dem Wagenheber
= Seite 322.
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/\ AcHTUNG

UnsachgeméBes Anheben des Fahrzeugs mit einer Hebebiihne oder ei-
nem Wagenheber kann Unflle und schwere Verletzungen verursachen.
e Vor dem Anheben des Fahrzeugs die Bedienungsanleitung des Hebe-
biihnen-oder Wagenheberherstellers sowie ggf. gesetzliche Vorschriften
beachten.

e Beim Anheben oder im angehobenen Zustand des Fahrzeugs diirfen
sich keine Personen im Fahrzeug befinden.

e Fahrzeug nur an den in den Abbildungen = Abb. 160 und =Abb. 161
gezeigten Punkten anheben. Wenn das Fahrzeug nicht an den gezeigten
Punkten angehoben wird, kann das Fahrzeug von der Hebebiihne fallen,
wenn z. B. der Motor oder das Getriebe ausgebaut wird.

e Aufnahmepunkte des Fahrzeugs miissen méglichst groflachig und
mittig auf den Tragtellern der Hebebiihne aufliegen.

o Niemals bei angehobenem Fahrzeug den Motor anlassen! Durch Mo-
torvibrationen kann das Fahrzeug von der Hebebiihne fallen.

de Tragfdhigkeit besitzen.
e Niemals die Hebebiihne als Aufstiegshilfe benutzen.

e Immer darauf achten, dass das Fahrzeuggewicht nicht groer ist als
die Tragfahigkeit der Hebebiihne.

e Wenn unter einem angehobenen Fahrzeug gearbeitet werden soll, das
Fahrzeug mit geeigneten Unterstellbocken sichern, die eine entsprechen-

@ VORSICHT

e Das Fahrzeug niemals an der Motordlwanne, am Getriebe, an der Hinter-

achse oder an der Vorderachse anheben.

e Beim Anheben unbedingt eine Gummizwischenlage verwenden, um den

Fahrzeugunterboden nicht zu beschadigen. AuRerdem ist auf die Freigdn-
gigkeit der Hebebiihnenarme zu achten.

e Die Hebebiihnenarme diirfen nicht mit den Seitenschwellern oder ande-

ren Fahrzeugteilen in Beriihrung kommen.
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Tanken

Einleitung

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

Die Tankklappe befindet sich auf der hinteren rechten Seite des Fahrzeugs.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

o Kraftstoff = Seite 278

e Selektive katalytische Reduktion (AdBlue) = Seite 282
e Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum = Seite 286

/\ ACHTUNG

Ein unsachgeméaBer Tankvorgang und der unsachgemifle Umgang mit
Kraftstoff konnen Explosionen, Feuer, schwere Verbrennungen und Ver-
letzungen verursachen.

e Immer sicherstellen, dass der Tankverschluss richtig geschlossen ist,
um das Verdampfen und Verschiitten von Kraftstoff zu vermeiden.

o Kraftstoff ist hochexplosiv und leicht entziindbar und kann schwere
Verbrennungen und andere Verletzungen verursachen.

e Wenn beim Tanken der Motor nicht ausgeschaltet oder die Zapfpistole
nicht vollstandig in den Tankeinfiillstutzen eingefiihrt ist, kann Kraftstoff
herausspritzen und iiberlaufen. Dies kann Brande, Explosionen, schwere

Verbrennungen und Verletzungen verursachen.

e Beim Tanken miissen der Motor, die Standheizung (= Seite 172) und
die Ziindung aus Sicherheitsgriinden ausgeschaltet sein.

o Beim Tanken das Mobiltelefon und Funkgerat oder andere Funkauss-
tattungen immer ausschalten. Durch elektromagnetische Strahlungen
konnen Funken entstehen und dadurch einen Brand auslésen.

o Beim Tanken niemals ins Fahrzeug steigen. Wenn in Ausnahmeféllen
ins Fahrzeug gestiegen werden muss, Tiir schlieBen und dabei eine me-
tallische Oberfléche beriihren, bevor wieder die Zapfpistole angefasst
wird. Dadurch werden elektrostatische Entladungen vermieden, die einen
Funkenflug zur Folge haben kénnen. Funken kénnen einen Brand beim
Tanken auslosen.

e Niemals in der Ndhe von offenen Flammen, Funken oder glimmenden
Gegenstidnden (z. B. Zigaretten) tanken oder einen Reservekanister befiil-
len.

o Elektrostatische Entladungen sowie elektromagnetische Strahlungen
beim Tanken vermeiden.

e Geltende Sicherheitshinweise der Tankstelle beachten.
e Niemals Kraftstoff im Fahrzeug oder im Gepdckraum verschiitten.

>
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/\ AcHTUNG

Aus Sicherheitsgriinden empfiehlt SEAT, keinen Reservekanister im Fahr-
zeug mitzunehmen. Aus dem vollen oder leeren Kanister kénnte - vor al-

lem bei einem Unfall - Kraftstoff auslaufen und sich entziinden. Das kann
Explosionen, Feuer und Verletzungen verursachen.

e Wenn im Ausnahmefall Kraftstoff im Reservekanister transportiert
werden soll, gilt Folgendes:

— Niemals den Reservekanister beim Befiillen in oder auf das Fahr-
zeug stellen, bspw. Gepackraum oder auf der Heckklappe. Es kann ei-
ne elektrostatische Aufladung wéahrend des Befiillens entstehen und
die Kraftstoffdimpfe entziinden.

— Immer den Reservekanister auf den Boden stellen.

— Zapfpistole beim Befiillen eines Reservekanisters so weit wie mog-
lich in die Einfiill6ffnung stecken.

— Bei Reservekanistern aus Metall muss die Zapfpistole beim Befiil-
len immer Kontakt mit dem Kanister haben, um eine statische Aufla-
dung zu vermeiden.

— Gesetzliche Bestimmungen beim Benutzen, Verstauen und Mitfiih-
ren eines Reservekanisters beachten.

— Vergewissern, dass der Reservekanister dem Industriestandard
bswp. ANSI bzw. ASTM F852-86 entspricht.

@ VORSICHT

e Entfernen Sie tibergelaufenen Kraftstoff unverziiglich vom Fahrzeuglack,
um Beschadigungen am Radhaus, Reifen und Fahrzeuglack zu vermeiden.

e Betanken mit Benzin bei einem Fahrzeug mit Dieselmotor oder beim Be-
tanken mit Diesel bei einem Fahrzeug mit Benzinmotor kann zu schweren
und teuren Motorschdden und Schaden an der Kraftstoffanlage fiihren, die
von keiner SEAT Garantie umfasst sind. Wenn das Fahrzeug falsch betankt
wurde, auf keinen Fall den Motor starten. Das gilt auch dann, wenn nur eine
kleine Menge eines falschen Kraftstoffes getankt worden ist. Fachmanni-

sche Hilfe in Anspruch nehmen. Die Inhaltstoffe dieser Kraftstoffarten kon-
nen bei laufendem Motor die Kraftstoffanlage und den Motor selbst erheb-
lich beschadigen.

e Fahrzeuge mit Dieselmotor diirfen auf keinen Fall mit Benzin, Kerosin,
Heiz6l oder anderen abweichenden Kraftstoffen, die nicht ausdriicklich fiir
Dieselmotoren freigegeben sind, betankt und gefahren werden. Andere
Kraftstoffe konnen zu schweren und teuren Motorschdden und Schaden an
der Kraftstoffanlage fiihren, die von keiner SEAT Garantie umfasst sind.

% Umwelthinweis

Kraftstoffe konnen die Umwelt verschmutzen. Ausgelaufene Betriebsfliissig-
keiten fachgerecht entsorgen.

@] Hinweis

Eine Notentriegelung der Tankklappe ist nicht méglich. Gegebenenfalls
fachmannische Hilfe in Anspruch nehmen.

Kontrollleuchten und Kraftstoffvorratsanzeige

Abb. 162 Im Kombiin-
strument: Kraftstoffvor-
ratsanzeige fiir Benzin-
[ e7vosi6 | und Dieselkraftstoff.

Rat und Tat
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leuchtet Z?:;iosl'zg n mégliche Ursache = /\ Abhilfe @ VORSICHT
Kraftstoffbehiilter f e Aufleuchtende Kontrollleuchten und entsprechende Beschreibungen
ler:rtsto el (st und Hinweise immer beachten, um Fahrzeugbeschadigungen zu vermeiden.
EB rote Markie- Resérvemenge wird Bei ndchster Gelegen- o Niemals den Kraftstoffbehilter ganz leerfahren. Durch die unregelmafi-
rung (Pfeil) VErbEIE heit tanken = Q. ge Kraftstoffversorgung kann es zu Fehlziindungen kommen und unver-
= Seite 378. brannter Kraftstoff in die Abgasanlage gelangen. Der Katalysator- oder Die-
e o |
Tankverschluss ist Anhalten und Tank- selpartikelfilter kann dadurch beschddigt werden!
ﬁ* nicht richtig verschlos-  verschluss ordnungs-
sen. geméR verschlieRen. @ Hinweis

Der kleine Pfeil neben dem Tanksdulensymbol im Anzeigeinstrument

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten — Abb. 162 zeigt an, auf welcher Fahrzeugseite sich die Tankklappe befin-
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden. det ’ -

Beim Aufleuchten der Kontrollleuchte | oder [} schalten sich automatisch
die Standheizung und der kraftstoffbetriebene Zuheizer aus.

/\ ACHTUNG

Das Fahren mit einem zu geringen Kraftstoffvorrat kann zum Liegenblei-
ben im StraBBenverkehr, zu Unféllen und schweren Verletzungen fiihren.

e Ein zu geringer Kraftstoffvorrat kann zu einer unregelméBigen Kraft-
stoffzufuhr zum Motor fiihren, besonders beim Befahren von Steigungen
oder Gefédllestrecken.

o Die Lenkung, alle Fahrerassistenzsysteme und bremsunterstiitzenden
Systeme arbeiten nicht, wenn der Motor wegen Kraftstoffmangels oder
unregelméaBiger Kraftstoffzufuhr ,,stottert“ oder ausgeht.

e Immer Kraftstoff tanken, wenn der Kraftstofftank nur noch zu 1/4 ge-
fiillt ist, um ein Liegenbleiben wegen Kraftstoffmangels zu vermeiden.

Benzin oder Diesel tanken

Abb. 163 Gebffnete
Tankklappe mit einge-
e7vos17 | hdngtem Tankverschluss. p
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Vor dem Tanken immer den Motor, die Ziindung, das Mobiltelefon und die
Standheizung ausschalten und wahrend des Tankvorgangs ausgeschaltet
lassen.

Tankverschluss 6ffnen
e Die Tankklappe befindet sich hinten rechts am Fahrzeug.
e Aufden hinteren Bereich der Tankklappe driicken und aufklappen.

e Tankverschluss linksherum herausdrehen und in die vorgesehene Off-
nung am Scharnier der Tankklappe stecken = Abb. 163.

Tanken fahren

Die richtige Kraftstoffsorte fiir das Fahrzeug steht auf einem Aufkleber auf
der Innenseite der Tankklappe = Seite 278.

e Der Kraftstoffbehalter ist voll, sobald die vorschriftsmaBig bediente au-
tomatische Zapfsdule erstmalig abschaltet = A\.

e Nach dem Abschalten nicht weitertanken! Ansonsten fiillt sich der Aus-
dehnungsraum im Kraftstoffbehalter und der Kraftstoff konnte tiberlaufen,
auch durch Erwdrmung.

Tankverschluss schliefSen

e Tankverschluss rechtsherum auf den Einfiillstutzen schrauben, bis er
horbar einrastet.

e Tankklappe schliefien, bis sie horbar einrastet. Die Tankklappe muss
biindig mit der Karosserie abschlieBen.

/\ ACHTUNG

Wenn die Zapfpistole erstmalig abschaltet, nicht weiter tanken. Der Kraft-
stoffbehalter konnte iiberfiillt werden. Dadurch kann Kraftstoff heraus-
spritzen und iiberlaufen. Dies kann Brdnde, Explosionen und schwere
Verletzungen verursachen.

(D VORSICHT

e Entfernen Sie tibergelaufenen Kraftstoff unverziiglich vom Fahrzeuglack,
um Beschdadigungen am Radhaus, Reifen und Fahrzeuglack zu vermeiden.

% Umwelthinweis
Ubergelaufener Kraftstoff kann die Umwelt verschmutzen. ]

Kontrollen beim Tanken

Informationen zum Glithlampenwechsel = Seite 339.

Checkliste

Fiihren Sie niemals Arbeiten am Motor und im Motorraum durch, wenn Sie
nicht mit den notwendigen Handlungen und den allgemein giiltigen Sicher-
heitsvorkehrungen vertraut sind, oder wenn die benétigten Betriebsmittel
und Betriebsfliissigkeiten sowie geeignete Werkzeuge nicht zur Verfiigung
stehen = Seite 286, Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum! Andernfalls
alle Arbeiten bei einem Fachbetrieb durchfiihren lassen. Darauf achten,
dass regelméafig, am besten beim Tanken, Folgendes kontrolliert wird:

e Scheibenwaschwasserstand = Seite 111

e Motordlstand = Seite 290

e Motorkiihlmittelstand = Seite 294

e Bremsfliissigkeitsstand = Seite 192

e Reifendruck = Seite 305

e Fahrzeugbeleuchtung, die fiir die Verkehrssicherheit notwendig ist:

—  Blinklichter
— Standlicht, Abblendlicht und Fernlicht
—  Heckleuchten »
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- Bremslichter Kraftstoffarten
— Nebelschlussleuchte = Seite 103

Die zu tankende Art des Kraftstoffs ist abhdngig von der Motorisierung des
A ACHTUNG Fahrzeugs. Auf der Innenseite der Tankklappe befindet sich werkseitig ein
Aufkleber mit den Angaben der Kraftstoffart fiir das jeweilige Fahrzeug.

Die Missachtung der fiir die eigene Sicherheit wichtigen Checkliste kann

2u Unfillen und Verletzungen filhren. SEAT empfiehlt, grundsétzlich schwefelarmen oder schwefelfreien Kraftstoff

zu tanken, um einen geringeren Kraftstoffverbrauch zu erzielen und Motor-

e Checkliste beachten und Handlungen durchfiihren. B schiden vorzubeugen.
Mégliche Kraft- q Weitere Informatio-
alternative Benennungen
stoffarten nen
Kraftstoff 91 Oktan Normalbenzin, Regular unle-
aded
L. 953 Oktan Super Benzin, Premium, Blei- = Seite 278
Einleitung frei 95
983 Oktan Super Plus Benzin, Bleifrei 98
Auf der Innenseite der Tankklappe befindet sich werkseitig ein Aufkleber Diesel  Seite 279
mit den Angaben der richtigen Kraftstoffart fiir das jeweilige Fahrzeug. lese eite
@ ROZ=RON L
Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e = Heft Wartungsprogramm
e Tanken = Seite 274 .
Benzinkraftstoff

e Motorsteuerung und Abgasanlage = Seite 237

Benzinsorten

A ACHTUNG Fahrzeuge mit Benzinmotor miissen mit bleifreiem Benzin entsprechend der
europdischen Norm EN 228 gefahren werden = Q.

Der unsachgemifie Umgang mit Kraftstoff kann Explosionen, Feuer,

schwere Verbrennungen und Verletzungen verursachen. Die Benzinsorten unterscheiden sich in der Oktanzahl, z. B. 91, 95, 98 oder

o Kraftstoff ist hochexplosiv und leicht entziindbar. 99 ROZ (ROZ = ,,Research-Oktanzahl®). Das Fahrzeug kann mit Benzin be-
o Geltende Sicherheitshinweise und értliche Vorschriften zum Umgang tankt werden, das eine hohere Oktanzahl hat als der Motor benétigt. Das
mit Kraftstoffen beachten. = hat jedoch keine Vorteile in Bezug auf den Kraftstoffverbrauch oder die Mo-

torleistung. >
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SEAT empfiehlt, fiir die Benzinmotoren schwefelarmen oder schwefelfreien
Kraftstoff zu tanken, um einen geringeren Kraftstoffverbrauch zu erzielen.

Benzinzusitze

Die Benzinqualitdt beeinflusst Laufverhalten, Leistung und Lebensdauer
des Motors. Deshalb Qualitdtsbenzin mit beigemischten Zusatzen (Additi-
ven) tanken. Diese Zusé&tze wirken korrosionsschiitzend, reinigen die Kraft-
stoffanlage und beugen Ablagerungen im Motor vor.

Wenn Qualitdtsbenzin mit Additiven nicht zur Verfiigung steht oder Motor-
storungen auftreten, sind die erforderlichen Zusé&tze beim Tanken beizumi-
schen.

Nicht alle Benzinzusétze (Additive) haben sich als wirksam erwiesen. Das
Verwenden ungeeigneter Benzinzusatze (Additive) kann Motorschaden ver-
ursachen. Bei den SEAT-Betrieben sind diese Zuséatze sowie Informationen
iber die Anwendung erhaltlich.

@ VORSICHT

e Nur Kraftstoff nach der EN 228 mit ausreichender Oktanzahl tanken. An-
dernfalls kénnen erhebliche Schaden am Motor und am Kraftstoffsystem
auftreten. Auerdem kdnnen Leistungsminderung und der Ausfall des Mo-
tors die Folge sein.

e Das Verwenden ungeeigneter Benzinzuséatze (Additive) kann Motorscha-
den verursachen.

e Wenn im Notfall Benzinkraftstoff mit zu niedriger Oktanzahl getankt wer-

den muss, darf der Motor nur mit mittleren Drehzahlen und mit geringer Mo-

torbelastung gefahren werden. Hohe Drehzahlen und starke Motorbelas-
tung vermeiden. Andernfalls kann ein Motorschaden die Folge sein! So bald
wie moglich Kraftstoff mit ausreichender Oktanzahl nachtanken.

e Kraftstoffe, die an der Zapfsdule als metallhaltig gekennzeichnet sind,
dirfen nicht verwendet werden. Auch LRP-Kraftstoffe (lead replacement pet-
rol) enthalten metallische Additive in hohen Konzentrationen. Gefahr von
Motorschdden!

e Bereits eine Tankfiillung mit bleihaltigem Kraftstoff kann zu einer Ver-
schlechterung der Katalysatorwirkung und zur erheblichen Beschadigung
des Katalysators fiihren. ]

Dieselkraftstoff

Dieselkraftstoff

Dieselkraftstoff muss der europdischen Norm EN 590 (in Deutschland
EN 590 oder DIN 51628) entsprechen.

Bei Dieselkraftstoffen mit erhohtem Schwefelanteil gelten kiirzere Service-
Intervalle = Heft Wartungsprogramm =@. In welchen Lidndern ein erhdhter
Schwefelanteil im Dieselkraftstoff enthalten ist kann bei einem SEAT-Betrieb
erfragt werden.

Kraftstoffzusdtze, sogenannte Flieverbesserer, oder dhnliche Mittel diirfen
dem Dieselkraftstoff nicht beigemischt werden.

Winterdiesel

Bei der Verwendung von ,,Sommerdiesel“ kdnnen bei Temperaturen unter
0 °C (+32 °F) Betriebsstérungen auftreten, weil der Kraftstoff durch Paraffin-
Ausscheidung zu dickfliissig geworden ist. Deshalb gibt es beispielsweise
in Deutschland wahrend der kalten Jahreszeit ,,Winterdiesel®, der auch un-
ter -20 °C (-4 °F) betriebssicher ist.

In Ldndern mit anderen klimatischen Verhéltnissen werden meist Diesel-
kraftstoffe angeboten, die ein anderes Temperaturverhalten zeigen. Der
SEAT-Betriebe und Tankstellen des jeweiligen Lands geben Auskunft tiber

die landesiiblichen Dieselkraftstoffe. >
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Es ist normal, dass der kalte Dieselmotor bei winterlichen Temperaturen lau-
tere Gerdusche von sich gibt als in den warmen Jahreszeiten. Zudem kdn-
nen die Abgase beim Starten und in der Warmlaufphase leicht bldulich sein.
Die Abgasmenge ist abhdngig von der AuBentemperatur.

Filtervorwdarmung

Dieselfahrzeuge sind mit einer Filter-Vorwdarmanlage ausgestattet. Dadurch
wird die Kraftstoffanlage bei Verwendung von Winterdiesel, der bis -15 °C
(+5,0 °F) kéltebestandig ist, sogar bis etwa -24 °C (-11,2 °F) betriebssicher.

Wenn der Kraftstoff bei Temperaturen unter -24 °C (-11,2 °F) dennoch so
dickfliissig geworden sein sollte, dass der Motor nicht mehr anspringt, Fahr-
zeug einige Zeit zum Erwdrmen in eine beheizte Garage oder Werkstatt stel-
len.

Zuheizer

Fahrzeuge mit Dieselmotor kénnen mit einem Brennstoffzuheizer ausgestat-
tet sein. Dieser Zuheizer wird mit Kraftstoff aus dem Fahrzeugtank betrie-
ben. Dabei kann es auBerhalb des Fahrzeugs zu kurzzeitiger Geruchs- und
Wasserdampfbildung kommen. Das sind normale Anzeichen fiir den Betrieb
und stellen keine Beschddigung oder Beeintrachtigung der Funktion dar.

Wenn sich nur noch wenig Kraftstoff im Kraftstoffbehalter befindet (Reser-
ve), schaltet der Zuheizer automatisch aus.

/\ ACHTUNG

Niemals einen Startbeschleuniger verwenden. Ein Startbeschleuniger
kann explodieren oder zu einem plétzlichen Hochdrehen des Motors fiih-
ren, was schwere Verletzungen und Motorschdden verursachen kann.

@ VORSICHT

e Das Fahrzeug ist fiir den Betrieb mit Biodiesel nicht vorbereitet. Sie diir-
fen diesen Kraftstoff unter keinen Umstdnden tanken. Andernfalls konnen
Beschddigungen an der Kraftstoffanlage und ein Motorschaden die Folge
sein!

e Eine Beimischung von Biodiesel im Rahmen der EN 590 oder einer
gleichwertigen Norm (in Deutschland z. B. DIN 51628) in den Dieselkraft-
stoff durch den Diesel-Kraftstoffhersteller ist zuldssig und fiihrt nicht zu
Schdden am Motor oder an der Kraftstoffanlage.

e Der Dieselmotor wurde ausschlieBlich fiir die Verwendung von Diesel-
kraftstoff entwickelt. Deshalb kein Benzin, Heiz6l oder andere ungeeignete
Kraftstoffe benutzen. Die Inhaltstoffe dieser Kraftstoffarten kdnnen die
Kraftstoffanlage und den Motor erheblich beschddigen.

e Durch die Verwendung von Dieselkraftstoffen mit erhéhtem Schwefelan-
teil kann sich die Lebensdauer des Dieselpartikelfilters erheblich reduzie-
ren. In welchen Landern ein erhdhter Schwefelanteil im Dieselkraftstoff ent-
halten ist kann bei einem SEAT-Betrieb erfragt werden.

Informationen zum Kraftstoffverbrauch

Die auf dem Fahrzeugdatentrdger angegebenen Verbrauchs- und Emissions-
daten beziehen sich nicht auf ein bestimmtes Fahrzeug. Sie dienen aus-
schlielich dazu, die Werte verschiedener Ausstattungen des Fahrzeugs zu
vergleichen. Der Verbrauch und die CO,-Emissionen eines Fahrzeugs han-
gen nicht nurvon der effektiven Ausnutzung des Kraftstoffs ab. Sie sind
auch an die Fahrweise und weitere technische Faktoren gebunden.

Ermittlung des Kraftstoffverbrauchs

Die Kraftstoffverbrauchs- und Emissionswerte wurden nach der Richtlinie
EG 715/2007 bzw. EWG 80/1268 in der gegenwiértig geltenden Fassung er-
mittelt und gelten fiir das angegebene Fahrzeugleergewicht. Die Angaben

>
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beziehen sich nicht auf ein einzelnes Fahrzeug. Zur Ermittlung des Kraft-
stoffverbrauchs werden auf einem Rollenpriifstand zwei Messzyklen durch-
fahren. Dabei werden folgende Priifbedingungen angewendet:

Die Messung des Zyklus innerorts beginnt mit einem Kalt-
stadtisch start des Motors. Anschliefend wird Stadtfahrbetrieb zwi-
schen 0 und 50 km/h simuliert.

Beim Zyklus auBerorts wird dem Fahralltag entsprechend
das Fahrzeug in allen Gangen mehrfach beschleunigt und
abgebremst. Die Fahrgeschwindigkeit variiert dabei zwi-
schen 0 und 120 km/h.

Die Berechnung des kombinierten Kraftstoffverbrauchs er-
kombiniert  folgt mit einer Gewichtung von etwa 37 % fiir den Zyklus in-
nerorts und 63 % fiir den Zyklus auferorts.

Zur Ermittlung der kombinierten Kohlendioxidemissionen
CO,-Emissi- werden wéhrend beider Zyklen (innerorts und auBerorts) die
onen kombi- Abgase gesammelt. Diese Abgase werden anschlieend
niert ausgewertet und ergeben unter anderem den CO,-Emissi-
onswert.

@ Hinweis

e Abhdngig von der jeweiligen Ausstattung kann sich das Leergewicht dn-
dern. Dadurch kénnen sich die Kraftstoffverbrauchswerte und die CO,-Emis-
sionen geringfiigig erhéhen.

auBerorts

e In der Praxis kdnnen sich Kraftstoffverbrauchswerte ergeben, die von
den Werten abweichen, die nach der Richtlinie EG 715/2007
bzw. EWG 80/1268 ermittelt wurden.
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Selektive katalytische Reduktion* (AdBlue)

Einleitung

Der Fiillstand von AdBlue sollte im Rahmen der Servicearbeiten gepriift wer-
den = Heft Wartungsprogramm.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Gepdckraum = Seite 132

o Kraftstoff = Seite 278

e Ré&der und Reifen = Seite 305

e Zubehér, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen => Seite 266

/\ AcHTUNG

Mit einem zu niedrigen AdBlue-Fiillstand kann das Fahrzeug nach dem
Ausschalten der Ziindung nicht wieder gestartet werden. Es ist auch kein
Notstart und kein Starten iiber Starthilfe méglich!

e Spitestens bei einer Restreichweite von etwa 1000 km (600 Meilen)
AdBlue in ausreichender Menge nachfiillen.

e Niemals den AdBlue-Tank leerfahren.

/\ ACHTUNG

AdBlue ist eine reizende und dtzende Fliissigkeit, die bei Kontakt die
Haut, Augen oder Atmungsorgane verletzen kann.

o Bei Augen- und Hautkontakt mit AdBlue sofort mindestens 15 Minu-
ten lang mit viel Wasser abwaschen und einen Arzt aufsuchen.

e Bei Verschlucken von AdBlue sofort mindestens 15 Minuten lang den
Mund mit viel Wasser spiilen. Kein Erbrechen herbeifiihren, solange es
nichtérztlich angeordnet wird. Sofort medizinische Hilfe in Anspruch neh-
men.

@ VORSICHT

AdBlue greift Oberflachen an, wie z. B. lackierte Fahrzeugteile, Kunststoffe,
Kleidungen und Teppiche. Verschiittetes AdBlue schnellstmdglich mit einem

feuchten Tuch und reichlich kaltem Wasser entfernen.
e Kristallisiertes AdBlue mit warmem Wasser und Schwamm entfernen.

Warn- und Kontrollleuchten

Abhilfe

Fahrzeug an geeigneter, ebener
Stelle sicher abstellen und AdB-
lue Mindestfiillmenge nachfiil-
len = Seite 284.

leuchtet mégliche Ursache = /\

Kein Motorneustart maglich!

# (rot) - DA

AdBlue-Fiillstand zu niedrig.

# (rot)
und
.

Kein Motorneustart maglich!
AdBlue-System gestort.

Fachbetrieb aufsuchen. System
prifen lassen.

Innerhalb der angezeigten Kilo-
meter (Meilen) AdBlue nachfiil-
len = Seite 284. SEAT empfiehlt
dafiir einen Fachbetrieb.

# (gelb) AdBlue-Vorrat ist niedrig.

2 (gelb) AdBlue-System gestort oder
und  mit nicht normgerechtem
=< AdBlue aufgefiillt.

Fachbetrieb aufsuchen. System
prifen lassen.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden.

>
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Das AdBlue befindet sich in einem separaten Tank des Fahrzeugs und sollte
A ACHTUNG beim Service aufgefiillt werden. Die AdBlue-Tankfiillmenge betrdgt etwa
17 Liter.

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unféllen und schweren Verlet-

€ Ab einer Restreichweite von etwa 2400 km erfolgt eine Aufforderung im
zungen fiihren.

Kombiinstrument, dass AdBlue aufgefiillt werden muss = Seite 284. Wenn
e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel- die Aufforderung zum Nachfiillen missachtet wird, ist spater kein Starten
dungen. des Motors mehr maglich = Seite 282.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdoglich und sicher ist.

SEAT empfiehlt dafiir einen Fachbetrieb. Wenn kein Fachbetrieb erreichbar

ist, sollte eine Teilbetankung von mindestens 10,0 Litern AdBlue durchge-
@ VORSICHT fiihrt werden. Nur das von SEAT ausdriicklich freigegebene AdBlue verwen-
Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann den.
zu Fahrzeugbeschadigungen fihren. ®  Sobald die Warnleuchten / und = zusammen aufleuchten, liegt eine Sté-

rung vor. SEAT empfiehlt den ndchsten Fachbetrieb aufzusuchen.

AdBlue® ist eine eingetragene Marke des Verbands der Automobilindust-
Informationen zu AdBlue rie e. V. (VDA) in den USA, Deutschland, der Europdischen Union und ande-

ren Landern. u
Bei Fahrzeugen mit Selective Catalytic Reduction wird eine spezielle Harn-

stofflosung (AdBlue) in die Abgasanlage vor einen speziellen Katalysator

eingespritzt, um die Stickoxidemissionen zu reduzieren.

Der AdBlue-Verbrauch ist abhdngig von der individuellen Fahrweise, der Be-
triebstemperatur des Systems und von der Umgebungstemperatur in der
das Fahrzeug betrieben wird.
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AdBlue nachfiillen

Abb. 164 Hinten links
im Gepdckraum: AdBlue-
Tank hinter einer Abde-
ckung.

| Abb.165 AdBlue-Tank mit Verschluss des Tankeinfiills-
tutzens und Nachfiillflasche.

Zum Nachfiillen von AdBlue muss das Fahrzeug auf einer ebenen Flache
stehen und beispielsweise nicht einseitig auf einem Bordstein oder an einer
Steigung. Ein nicht eben stehendes Fahrzeug kann dazu fiihren, dass die
Fiillstandsanzeige die Nachfiillmenge nicht erkennt. »
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Tankeinfiillstutzen 6ffnen
e Offnen Sie die Heckklappe.

e Schnellverschluss der Abdeckung im Uhrzeigersinn drehen = Abb. 164
und Abdeckung nach vorn 6ffnen.

e \Verschluss des Tankeinfiillstutzens = Abb. 165 @ entgegen dem Uhr-
zeigersinn herausdrehen.

AdBlue nachfiillen

Nur von SEAT freigegebenes AdBlue verwenden, das der Norm I1SO 22241-1
entspricht. Nur SEAT Originalbehélter verwenden.

e Hinweise und Informationen des Herstellers der Nachfiillflasche beach-
ten.

e Haltbarkeitsangaben beachten.
e Schutzkappe der Nachfiillflasche abdrehen.

e Nachfiillflasche (2) senkrecht mit dem Flaschenhals nach unten auf den
Tankeinfillstutzen aufsetzen und handfest im Uhrzeigersinn festdrehen.

e Nachfiillflasche in Richtung Tankeinfiillstutzen driicken und gedriickt
halten.

e Mindestens 10,0 Liter (6 Flaschen) AdBlue nachfiillen. Eine geringere
Nachbetankung reicht nicht aus.

e Warten, bis der Inhalt der Nachfiillflasche in den AdBlue-Tank geflossen
ist. Nachfiillflasche nicht zusammendriicken oder beschédigen!

e Die Nachfiillflasche entgegen dem Uhrzeigersinn abschrauben und vor-
sichtig nach oben herausnehmen =@.

e Einvollstdandig gefiillter AdBlue-Tank ist daran zu erkennen, dass kein
AdBlue mehr aus der Nachfiillflasche flief3t.
Tankeinfiillstutzen schlieBen

e \Verschluss des Tankeinfiillstutzens @ im Uhrzeigersinn hineindrehen,
bis er eingerastet ist.

e Abdeckung einsetzen und Schnellverschluss gegen den Uhrzeigersinn
drehen, um die Abdeckung zu schliefien.

Handlungen vor der Weiterfahrt
e Nach dem Auffiillen nur die Ziindung einschalten.

e Ziindung mindestens 30 Sekunden eingeschaltet lassen, damit die
Nachbetankung vom System erkannt wird.

e Erst nach Ablauf der 30 Sekunden den Motor starten!

/\ ACHTUNG

AdBlue nur im verschlossenen Originalbehdlter und an einem sicheren
Platz aufbewahren.

e Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen oder andere Behdlter zum
Aufbewahren von AdBlue benutzen, da Personen das enthaltene AdBlue
nicht immer erkennen kdnnen.

e AdBlue immer au3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

@ VORSICHT

e Nurdas von SEAT ausdriicklich freigegebene AdBlue verwenden. Die
Verwendung eines anderen AdBlue kann ein Motorschaden verursachen!

e Niemals Wasser oder Zusatzstoffe dem AdBlue beimischen. Schédden,
die durch die Beimischung entstehen, sind von der Gewahrleistung ausge-
schlossen.

e Niemals AdBlue in den Diesel-Kraftstofftank fiillen! Andernfalls kann ein
Motorschaden die Folge sein!

e Nachfillflasche nicht permanent im Fahrzeug mitfiihren. Durch Tempera-
turschwankungen und Beschddigungen kann die Flasche undicht werden
und das AdBlue den Fahrzeuginnenraum beschddigen.

% Umwelthinweis
Nachfiillflasche umweltgerecht entsorgen.

@ Hinweis

Geeignete AdBlue-Nachfiillflaschen sind bei einem SEAT-Betrieb erhdltlich. ®
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Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum

Einleitung

/\ ACHTUNG

Vor allen Arbeiten im Motorraum das Fahrzeug immer auf einem waagerech-

ten und tragfahigen Untergrund sicher abstellen.

Der Motorraum eines Fahrzeugs ist ein gefdhrlicher Bereich. Niemals Arbei-
ten am Motor und im Motorraum durchfiihren, wenn man nicht mit den not-
wendigen Handlungen und den allgemein giiltigen Sicherheitsvorkehrun-
gen vertraut ist und wenn falsche Betriebsmittel und Betriebsfluissigkeiten
sowie ungeeignete Werkzeuge zur Verfiigung stehen = /\! Andernfalls alle
Arbeiten bei einem Fachbetrieb durchfiihren lassen. Schwere Verletzungen
kdnnen durch unsachgemaéfie Arbeiten verursacht werden.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Scheibenwischer und -wascher = Seite 111

e Motor anlassen und abstellen = Seite 179

e Bremsflussigkeit = Seite 192

e Fahrzeugbatterie = Seite 300

e Kontrollen beim Tanken = Seite 274

e Motordl = Seite 290

e Motorkiihlmittel = Seite 294

e Zubehér, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

Unbeabsichtigte Fahrzeugbewegungen wahrend der Wartungsarbeiten
konnen schwere Verletzungen verursachen.

e Niemals unter dem Fahrzeug arbeiten, wenn es nicht gegen Wegrollen
gesichert ist. Wenn unter dem Fahrzeug gearbeitet wird, wahrend die
Réder den Boden beriihren, muss das Fahrzeug auf einer Ebene stehen,
die Rdder miissen blockiert und der Fahrzeugschliissel aus dem Ziind-
schloss abgezogen sein.

e Wenn unter dem Fahrzeug gearbeitet werden soll, muss das Fahrzeug
zusdtzlich mit geeigneten Unterstellbdcken sicher abgestiitzt werden.
Der Wagenheber reicht fiir diesen Zweck nicht aus und kann versagen,
was schwere Verletzungen verursachen kann.

/\ ACHTUNG

Der Motorraum jedes Fahrzeugs ist ein geféhrlicher Bereich und kann
schwere Verletzungen verursachen!

o Bei allen Arbeiten immer duf3erst umsichtig und vorsichtig sein sowie
die allgemein giiltigen Sicherheitsvorkehrungen beachten. Niemals ein
personliches Risiko eingehen.

e Niemals Arbeiten am Motor und im Motorraum durchfiihren, wenn
man nicht mit den notwendigen Handlungen vertraut ist. Wenn man unsi-
cher ist, was zu tun ist, die notwendigen Arbeiten von einem Fachbetrieb
durchfiihren lassen. Schwere Verletzungen kénnen die Folge von nicht
ordnungsgemaf} durchgefiihrter Arbeit sein.

e Niemals die Motorraumklappe 6ffnen oder schlieBen, solange Dampf
oder Kiihlmittel austritt. Hei3er Dampf oder Motorkiihlmittel knnen
schwere Verbrennungen verursachen. Immer warten, bis man keinen
Dampf oder Kiihlmittel mehr aus dem Motorraum austreten hort und
sieht.

e Immer den Motor abkiihlen lassen, bevor die Motorraumklappe geoff-
net wird.
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Heifde Teile des Motors oder der Abgasanlage kdnnen bei Beriihrung
die Haut verbrennen.

e Wenn der Motor sich abgekiihlt hat, ist vor dem Offnen der Motor-
raumklappe folgendes zu beachten.

— Schalten Sie die elektronische Parkbremse ein und bringen Sie den
Wahlhebel in Position P bzw. den Schalthebel in die Neutralstellung.

— Ziehen Sie den Fahrzeugschliissel vom Ziindschloss ab.

— Halten Sie Kinder stets vom Motorraum fern und lassen Sie sie nie-
mals unbeaufsichtigt.

e Das Motorkiihlsystem steht bei heien Motor unter Druck. Offnen Sie
niemals bei heien Motor den Deckel des Motorkiihlmittelausgleichsbe-
hilters. Dadurch kann Kiihlmittel herausspritzen und schwere Verbren-
nungen und Verletzungen verursachen.
— Drehen Sie den Deckel langsam und sehr vorsichtig gegen den Uhr-
zeigersinn und driicken Sie dabei den Deckel leicht nach unten.
— Schiitzen Sie stets das Gesicht, die Hinde und Arme vor heiflem
Motorkiihlmittel oder Dampf mit einem grof3en, dicken Lappen.
e Beim Nachfiillen keine Betriebsfliissigkeiten auf Motorteile oder die
Abgasanlage gief3en. Die vergossenen Betriebsfliissigkeiten kdnnen ei-
nen Brand verursachen.

/\ ACHTUNG

Hochspannung der elektrischen Anlage kann Stromschldge, Verbrennun-
gen, schwere Verletzungen und den Tod verursachen!

e Niemals die elektrischen Anlage kurzschlie3en. Die Fahrzeugbatterie
konnte explodieren.
e Um das Risiko eines Stromschlags und schwerer Verletzungen zu re-
duzieren, wahrend der Motor lduft oder gestartet wird, folgendes beach-
ten:

— Niemals die elektrischen Leitungen der Ziindanlage beriihren.

— Niemals die Stromkabel und Anschliisse der Gasentladungslampen
beriihren.

/\ ACHTUNG

Im Motorraum befinden sich drehende Teile, die schwere Verletzungen
verursachen kénnen.

e Niemals in den Bereich oder in den Kiihlerventilator fassen. Das Be-
riihren der Rotorbldtter kann schwere Verletzungen verursachen. Der
Ventilator ist temperaturgesteuert und kann sich selbststdndig einschal-
ten - auch bei ausgeschalteter Ziindung oder aus dem Ziindschloss abge-
zogenem Fahrzeugschliissel.

287
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A ACHTUNG (Fortsetzung)

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

e Wenn beim Startvorgang oder bei laufendem Motor Arbeiten durchge-
fiihrt werden miissen, geht eine lebensbedrohende Gefahr von sich dreh-
enden Teilen (z. B. Keilrippenriemen, Generator, Kiihlerventilator) und
von der Hochspannungsziindanlage aus. Immer hochste Sorgfalt walten
lassen.

— Immer darauf achten, dass sich keine Korperteile, Schmuck, Kra-
watten, lose Kleidungsstiicke und lange Haare in drehenden Motortei-
len verfangen kénnen. Vor der Arbeit immer Schmuck und Krawatten
entfernen, lange Haare hochbinden und alle Kleidungsstiicke am Kor-
per eng anliegen lassen, um zu vermeiden, dass sie sich an den Mo-
torteilen verfangen.

— Immer extrem vorsichtig und niemals unachtsam das Gaspedal be-
tdtigen. Das Fahrzeug kann sich auch bei eingeschalteter Parkbremse
in Bewegung setzen.

o Keine Gegenstidnde wie z. B. Putzlappen oder Werkzeug im Motor-

raum liegenlassen. Zuriickgel Gegenstdnde kénnen Funktionssto-
rungen, Motorschdden und einen Brand verursachen.

/\ ACHTUNG

Betriebsfliissigkeiten und einige Materialien im Motorraum sind leicht
entflammbar und kénnen Brande und schwere Verletzungen verursachen!

e Niemals rauchen.
e Niemals in der Ndhe von offenen Flammen oder Funken arbeiten.

e Niemals Betriebsfliissigkeiten iiber den Motor gie3en. Diese konnen
sich an heiflen Motorteilen entziinden und dadurch Verletzungen verur-

sachen.

e Wenn Arbeiten am Kraftstoffsystem oder der elektrischen Anlage not-
wendig ist, folgendes beachten:
— Immer die Fahrzeugbatterie abklemmen. Darauf achten, dass das
Fahrzeug entriegelt ist, wenn die Fahrzeugbatterie abgeklemmt wird,
da sonst der Alarm der Diebstahlwarnanlage aktiviert wird.
— Niemals in der Ndhe von Heizungen, Durchlauferhitzern oder ande-
ren offenen Flammen arbeiten.

e Immer einen funktionsfahigen, gepriiften Feuerloscher in der Ndhe
bereitstellen.

@ VORSICHT

Beim Nachfiillen oder Wechseln von Betriebsfliissigkeiten darauf achten,
dass die Fliissigkeiten in den richtigen Behaltern sind. Falsche Betriebsflis-
sigkeiten kénnen schwerwiegende Funktionsmadngel und ein Motorschaden
verursachen!

% Umwelthinweis

Aus dem Fahrzeug austretende Betriebsflussigkeiten schadigen die Um-
welt. Deshalb regelmé&fiig den Boden unter dem Fahrzeug kontrollieren.
Wenn auf dem Boden Flecken durch Ol oder andere Betriebsfliissigkeiten zu
sehen sind, Fahrzeug von einem Fachbetrieb priifen lassen. Ausgelaufene
Betriebsfliissigkeiten fachgerecht entsorgen.

Fahrzeug fiir Arbeiten im Motorraum vorbereiten

Checkliste

Folgende Handlungen immer in der angegebenen Reihenfolge vor allen Ar-
beiten im Motorraum durchfiihren = A\:

>
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e Fahrzeug auf ebenem und festem Untergrund sicher abstellen. Motorraumklappe offnen und schliefen
e Bremspedal treten und halten, bis der Motor abgestellt ist.

e Elektronische Parkbremse einschalten = Seite 192.

e Schalthebel in Neutralstellung bzw. Wahlhebel in Stellung P bringen
= Seite 183.

e Motor abstellen und Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss nehmen
= Seite 179.

e Motor ausreichend abkiihlen lassen.
e Kinder und andere Personen stets vom Motorraum fernhalten.

e Sicher stellen, dass das Fahrzeug nicht unerwartet Wegrollen kann.

/\ AcHTUNG

Die Missachtung der fiir die eigene Sicherheit wichtigen Checkliste kann
schwere Verletzungen verursachen.

o Immer den Handlungen in der Checkliste folgen und die allgemein
giiltigen Sicherheitsvorkehrungen beachten. | ]

Abb. 166 Im Fu3raum
auf der Fahrerseite: Hebel
zum Entriegeln der Mo-

[ e7v-os20 | torraumklappe.

Abb. 167 Entriegelungs-
hebel zum Offnen der
Motorraumklappe im
Kiihlergrill.

Motorraumklappe 6ffnen

Der Hebel zum Offnen der Motorraumklappe kann nur bei gedffneter Fahrer-
tur betatigt werden. »

Rat und Tat
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e Vordem Offnen der Motorraumklappe sicher stellen, dass die Scheiben-
wischerarme an der Frontscheibe anliegen = Q.

e Fahrertiir 6ffnen.

e Entriegelungshebel in Pfeilrichtung ziehen = Abb. 166. Die Motorraum-
klappe springt durch Federkraft aus der Verriegelung des Schlosstragers
=>A\.

e Motorraumklappe am Entriegelungshebel anheben = Abb. 167 (Pfeil)
und ganz 6ffnen. Die Motorraumklappe wird durch die Gasdruckfeder gehal-
ten.

Motorraumklappe schliefSen

e Motorraumklappe so weit nach unten ziehen, bis die Kraft der Gasdruck-
feder liberwunden ist = A\.

e Lassen Sie dann die Motorraumklappe in die Verriegelung fallen! Nicht
nachdriicken.

Wenn die Motorraumklappe nicht geschlossen sein sollte, Motorraumklap-
pe wieder 6ffnen und richtig schlieBen.

Eine richtig geschlossene Motorraumklappe schlief3t biindig mit den um-
gebenden Karosserieteilen ab.

@ VORSICHT

e Um Beschddigungen der Motorraumklappe und der Scheibenwischerar-
me zu vermeiden, die Motorraumklappe nur bei angeklappten Scheibenwi-
schern offnen.

e Vor Fahrtantritt Scheibenwischerarme immer an die Scheibe klappen.

Motorol

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e = Heft Wartungsprogramm

e Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum = Seite 286

e Zubehor, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

/\ ACHTUNG

/\ ACHTUNG

Eine nicht richtig geschlossene Motorraumklappe kann sich wéahrend der
Fahrt plétzlich 6ffnen und die Sicht nach vorn versperren. Das kann Un-
falle und schwere Verletzungen verursachen.

e Nach dem SchlieBen der Motorraumklappe priifen, ob die Verriege-
lung im Schlosstrdger richtig eingerastet ist. Die Motorraumklappe muss
biindig mit den umgebenden Karosserieteilen abschlie3en.

e Wenn wihrend der Fahrt festgestellt werden sollte, das die Motor-
raumklappe nicht richtig geschlossen ist, umgehend anhalten und Mo-
torraumklappe schlie3en.

o Motorraumklappe nur dann 6ffnen oder schlie3en, wenn sich nie-

Ein unsachgemidBer Umgang mit Motorél kann schwere Verbrennungen
und Verletzungen verursachen.

e Beim Umgang mit Motordl immer Augenschutz tragen.

e Motordl ist giftig und muss auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden.

o Motordl nur im verschlossenen Originalbehdlter aufbewahren. Das
gilt auch fiir das Altol bis zur Entsorgung.

o Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen oder andere Behdlter zum
Aufbewahren von Motorol benutzen, da das Personen dazu veranlassen
konnte, das enthaltene Motordl zu trinken.

mand im Schwenkbereich befindet.
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A ACHTUNG (Fortsetzung)

o Regelmé@Biger Kontakt mit Motordl kann die Haut schdadigen. Mit Mo-
tordl benetzte Haut immer griindlich mit Wasser und Seife waschen.

e Motor6l wird bei laufendem Motor extrem heif3 und kann die Haut
schwer verbrennen. Immer den Motor abkiihlen lassen.

% Umwelthinweis

Wie alle anderen Betriebsfliissigkeiten kann auch auslaufendes Motorol die
Umwelt verschmutzen. Austretende Betriebsflussigkeiten auffangen und
fach- und umweltgerecht entsorgen.

Warn- und Kontrollleuchten

Abhilfe

Motor abstellen. Motordlstand
priifen = Seite 292.

leuchtet

7

o~

Magliche Ursache

Motordlstand zu niedrig.

blinkt Abhilfe

@ Nicht weiterfahren!

Motor abstellen. Motordlstand
priifen.

— Blinkt die Warnleuchte, ob-
wohl der Motordlstand in Ord-
nung ist, nicht weiterfahren
oder den Motor laufen lassen.
Motorschdden kénnen die Folge
sein. Fachméannische Hilfe in
Anspruch nehmen.

Mégliche Ursache

Motoréldruck zu gering.

Fachbetrieb aufsuchen. Motor-

Motordlsystem gestort. " "
olsensor priifen lassen.

¢

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im Stralenverkehr, zu Unfallen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es moglich und sicher ist.

@ VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschaddigungen fiihren.

Motordlspezifikation

Das zu verwendende Motordl muss genau den Spezifikationen entsprechen.

Das richtige Motor6l ist wichtig fiir die Funktion und Lebensdauer des Mo-
tors. Werkseitig ist in den Motor ein spezielles Qualitatsmehrbereichsél ein-
gefiillt, das in der Regel das ganze Jahr iber verwendet werden kann.

Nach Méglichkeit nur von SEAT freigegebenes Motorsl verwenden =@. Um
den LongLife Service aufrechtzuerhalten, darf nur freigegebenes LongLife
Motorendl geméf der entsprechenden VW-Norm nachgefiillt werden (= Tab.
auf Seite 292). Bei den aufgefiihrten Motorélen handelt es sich um Mehr-
bereichsleichtlaufdle.

Motordle werden standig weiterentwickelt. Ein SEAT-Betrieb wird immer ak-
tuell Uber Veranderungen informiert. SEAT empfiehlt daher, einen Motorol-
wechsel von einem SEAT-Betrieb durchfiihren zu lassen.

»
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Motordlspezifikationen
mit LongLife ohne Longlife
VW 504 00, VW 503 00 VW 504 00, VW 502 00
VW 507 00 VW 507 00

Motoren

Benzinmotoren
Dieselmotoren

@ VORSICHT

e Nur die von SEAT ausdriicklich fiir den Motor freigegebene Motordlspezi-
fikation verwenden. Die Verwendung anderer Motordle kann ein Motorscha-
den verursachen!

e Kein Zusatzschmiermittel dem Motordl beimischen. Schdden, die durch
solche Zusatzmittel entstehen, sind von der Gewdhrleistung ausgeschlos-
sen.

Motordlstand priifen und Motordl nachfiillen

Abb. 168 Olmessstab
mit Motordlstandsmar-

BIV-0522

kierungen.

Abb. 169 Im Motorraum:
Deckel der Motordlein-
fiill6ffnung.

BIV-0523

Vorbereitungen

e Fahrzeug auf einer waagerechten Flache parken, um das Ablesen eines
falschen Motordlstands zu vermeiden.

e Motor abstellen und ein paar Minuten warten, damit das Motorél in die
Olwanne zuriickflieRt. Bei kaltem Motor kann der Motordlstand sofort ge-
prift und ggf. nachgefiillt werden.

e Motorraumklappe 6ffnen A = Seite 286.

e Die Motordleinfiilléffnung ist an dem Symbol 2=~ auf dem Deckel
=Abb. 169 und der Olmessstab am farbigen Griff erkennbar.

Motordlstand priifen

e Olmessstab aus dem Fiihrungsrohr herausziehen und mit einem saube-
ren Tuch abwischen.

e Olmessstab wieder in das Fithrungsrohr bis zum Anschlag hineinschie-
ben. Wenn sich am Olmessstab eine Markierung befindet, muss diese Mar-
kierung beim Hineinstecken in die entsprechende Nut am oberen Ende des
Fiihrungsrohres passen.
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e Olmessstab erneut herausziehen und Motordlstand ablesen = Tab. auf
Seite 293.

e Nach dem Ablesen des Motordlstands den Olmessstab in das Fiihrungs-
rohr bis zum Anschlag hineinschieben.
Motordlstandsbereiche
Abb. 168
Bereich ()

Notwendige Handlung je nach Motorélstand:

Kein Ol nachfiillen =@.

Ol kann nachgefiillt werden (etwa 0,5 | / 1/2 quart). Der
Bereich Motordlstand kann im Bereich (&) liegen, jedoch nicht
oberhalb von (®).

Unbedingt Ol nachfiillen (etwa 1,0l oder 1 quart). Sicher-
stellen, dass nach dem Nachfiillen der Motor6lstand etwa
mittig im Bereich (B) liegt.

Bereich (©

Motordl nachfiillen nach Priifen des Motordlstandes

Schrittweise nur kleine Mengen des Motordls nachfiillen.

e Deckel der Motordleinfiilléffnung vom Zylinderkopf abschrauben
= Abb. 169. Wenn nicht klar ist, wo sich der Deckel befindet, fachmé&nni-
sche Hilfe in Anspruch nehmen.

e Nurdas von SEAT ausdriicklich fiir den Motor freigegebene Motorél in
kleinen Mengen nachfiillen (nicht mehrals 0,51/ 1/2 quart) = Seite 291.

e Um ein Uberfiillen zu vermeiden, muss nach jedem Nachfiillen gewartet
werden, damit das Motordl in die Olwanne bis zur Markierung des Motordl-
messstabes flieBen kann.

e Motordlstand erneut priifen, bevor eine weitere kleine Motorélmenge
nachgefiillt wird. Niemals zu viel Motordl nachfiillen =@.

e Wenn der Motorélstand mindestens im Bereich = Abb. 168 (B) liegt, den
Olmessstab in das Fiihrungsrohr bis zum Anschlag hineinschieben, um ein
Auslaufen von Motordl bei laufendem Motor zu vermeiden.

e Nach dem Einfiillen den Deckel der Motordleinfiill6ffnung ordnungsge-
mafR zuschrauben.

/\ ACHTUNG

Motordl kann sich entziinden, wenn es auf hei3e Motorteile gelangt. Das
kann Brande, Verbrennungen und andere schwere Verletzungen verursa-
chen.

e Immer sicher stellen, das der Deckel der Motoréleinfiill6ffnung nach
dem Nachfiillen fest zugeschraubt ist. Dadurch kann ein Auslaufen von
Motordl auf heifle Motorteile bei laufendem Motor verhindert werden.

@ VORSICHT

e Motor nicht starten, wenn der Motorélstand oberhalb des Bereichs @
steht. Fachméannische Hilfe in Anspruch nehmen. Andernfalls konnen der
Katalysator und der Motor beschadigt werden!

e Beim Nachfiillen oder Wechseln von Betriebsfliissigkeiten darauf ach-
ten, dass die Fliissigkeiten in den richtigen Behéltern sind. Falsche Be-
triebsfliissigkeiten konnen schwerwiegende Funktionsméngel und ein Mo-
torschaden verursachen.

% Umwelthinweis

Der Motorélstand darf keinesfalls oberhalb des Bereichs (&) liegen. Andern-
falls kann Ol iiber die Kurbelgehduseentliiftung angesaugt werden und
durch die Abgasanlage in die Atmosphére gelangen.

Motordlverbrauch

Der Motorolverbrauch kann von Motor zu Motor unterschiedlich ausfallen
und sich wahrend der Lebensdauer des Motors verandern.

Abhéngig von der Fahrweise und den Einsatzbedingungen kann der Olver-
brauch bis zu 1 1/2000 km (1 quart/1.200 Meilen) betragen — bei Neufahr-
zeugen in den ersten 5000 Kilometern (3.000 Meilen) auch dariiber. Der
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Motordlstand muss deshalb in regelmaBigen Abstdanden gepriift werden —
am besten bei jedem Tanken und vor langeren Fahrten.

Bei besonderer Motorbeanspruchung muss sich der Motordlstand im Be-
reich = Abb. 168 (&) befinden, wie z. B. bei langen Autobahnfahrten im
Sommer, bei Anhdngerbetrieb oder Passfahrten im Hochgebirge.

Motorolwechsel

Das Motordl muss entsprechend den Vorgaben im Wartungsprogramm re-
gelméaBig gewechselt werden.

Den Motor6l- und Filterwechsel auf Grund der erforderlichen Spezialwerk-
zeuge und Fachkenntnisse sowie der Altélentsorgung immer bei einem
Fachbetrieb durchfiihren lassen. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

Ndhere Angaben zu den Service-Intervallen stehen im Wartungsprogramm.

Zusdtze im Motor6l lassen neues Motordl schon nach kurzer Motorlaufzeit
dunkel aussehen. Das ist normal und kein Grund, das Motordl 6fter wech-
seln zu lassen.

/\ ACHTUNG

Wenn in Ausnahmeféllen ein Motordlwechsel am Fahrzeug selbst durch-
gefiihrt werden muss, ist folgendes zu beachten:

o Tragen Sie stets eine Schutzbrille.

o Immer den Motor vollstidndig abkiihlen lassen, um Verbrennungen zu
vermeiden.

e Arme waagerecht halten, wenn die Olablass-Schraube mit den Fin-
gern herausgedreht wird, damit das herauslaufende Ol nicht am Arm he-
runterlaufen kann.

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

e Zum Auffangen des Altols einen dafiir geeigneten Behélter benutzen,
der mindestens die gesamte Fiillmenge des Motors aufnehmen kann.

o Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen oder andere Behdlter zum
Aufbewahren von Motordl benutzen, da Personen das enthaltene Motorol
nicht immer erkennen kdnnen.

o Motordl ist giftig und muss auBBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden.

% Umwelthinweis

Vor einem Motordlwechsel zuerst eine Stelle fiir die ordnungsgemafe Ent-
sorgung von Alt6l ausfindig machen.

% Umwelthinweis

Altol umweltgerecht entsorgen. Niemals das Alt6l z. B. im Garten, in Wald-
gebieten, iiber die Kanalisation, auf Straen und Wegen, in Fliissen oder
Gewdssern entsorgen.

Motorkiihlmittel

Einleitung

Niemals Arbeiten am Motorkiihlsystem durchfiihren, wenn man nicht mit
den notwendigen Handlungen vertraut ist und wenn ungeeignetes Werk-
zeug sowie falsche Betriebsmittel und Betriebsflussigkeiten zur Verfiigung
stehen = /\! Andernfalls alle Arbeiten bei einem Fachbetrieb durchfiihren
lassen. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb.

Schwere Verletzungen kénnen durch unsachgemafie Arbeiten verursacht
werden.

>
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Ergénzende Informationen und Warnhinweise: Warnleuchte und Motorkiihlmitteltemperaturanzeige
e Anhdngerbetrieb = Seite 242

e Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum = Seite 286
e Zubehdr, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

/\ ACHTUNG

Motorkiihlmittel ist giftig!
o Motorkiihlmittel nur im verschlossenen Originalbehdlter und an ei-
nem sicheren Platz aufbewahren.

o Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen oder andere Behilter zum
Aufbewahren von Motorkiihlmittel benutzen, da Personen das enthaltene
Motorkiihlmittel trinken kénnten.

Abb. 170 Motorkiihlmit-
teltemperaturanzeige im
Kombiinstrument:
Kaltbereich; () Normal-
bereich; (O) Warnbereich.

e Motorkiihlmittel auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

e Stellen Sie sicher, dass der Anteil des richtigen Kiihlmittelzusatzes

entsprechend der niedrigsten zu erwartenden Umgebungstemperatur
vorgepsehen wird, in der gas Faflrzeug betrieben w?rd. 9 P Bei normaler Fahrweise befindet sich der Zeiger im mittleren Skalenbereich.

Bei starker Motorbelastung — vor allem bei hohen Umgebungstemperaturen
— kann der Zeiger auch weit nach rechts wandern.

o Bei extrem niedrigen Auf3entemperaturen kann das Kiihlmittel einfrie-
ren und das Fahrzeug liegen bleiben. Weil dann auch die Heizung nicht
mehr funktioniert, kénnen Insassen mit unzureichender Winterbeklei- Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
dung erfrieren. zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden. >

% Umwelthinweis

Kiihlmittel und Kithimittelzusatze kénnen die Umwelt verschmutzen. Austre-
tende Betriebsfliissigkeiten auffangen und fach- und umweltgerecht entsor-
gen. u

Rat und Tat
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Zeigerpo-
sition
=Abb. 17
0

leuchtet Mdgliche Ursache

©  Motorkiihlmittel-
Warnbe-  temperatur zu
reich hoch.

Motorkiihlmittel-

Normalbe- 14 z2u niedrig.
reich
Motorkiihlmittel-
system gestort.
Kaltbe- -
reich
blinkt  Magliche Ursache

Motorkiihlmittelsystem ge-
stort.

E

Abhilfe

@ Fahrzeug anhalten

, sobald es moglich und si-
cher ist. Motor abstellen, Mo-
tor abkiihlen lassen, bis der
Zeiger wieder im Normalbe-
reich ist. Motorkiihlmittel-
stand priifen = Seite 298.
Priifen Sie bei abgekiihltem
Motor den Motorkiihlmittel-
stand und fiillen Sie bei zu
niedrigem Stand Motorkiihl-
mittel nach = Seite 298.
Wenn der Motorkiihlmittel-
stand in Ordnung sein sollte,
liegt eine Storung vor.

@ Nicht weiterfahren!
Fachmannische Hilfe in An-
spruch nehmen!

Hohe Motordrehzahlen und
starke Motorbelastung ver-
meiden, solange der Motor
nicht betriebswarm ist.

Abhilfe

Fachmannische Hilfe in An-
spruch nehmen.

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unféllen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

o Aufleuchtende Warnleuchten und Textmeldungen immer beachten.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdglich und sicher ist.

(D VORSICHT
Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren.

Motorkiihlmittelspezifikation

Das Motorkiihlsystem ist werkseitig mit einer Mischung aus besonders auf-
bereitetem Wasser und einem mindestens 40-prozentigen Anteil des Motor-
kiihlmittelzusatzes G 12 plus-plus (TL-VW 774 G) oder G 12 plus (TL-VW
774 F) befillt. Beide Motorkiihlmittelzusédtze sind an der lila Farbung zu er-
kennen.

Diese Mischung bietet nicht nur einen Frostschutz bis -25 °C (-13 °F), son-

dern schiitzt auch die Leichtmetallteile im Motorkiihlsystem vor Korrosion.
Auf3erdem verhindert die Mischung Kalkansatz und erhoht den Siedepunkt
des Motorkiihlmittels deutlich.

Der Anteil des Motorkiihimittelzusatzes muss zum Schutz des Motorkiihl-
systems immer mindestens 40 % betragen, selbst wenn bei warmem Wetter
oder Klima kein Frostschutz bendtigt wird.

Wenn aus klimatischen Griinden ein starkerer Frostschutz erforderlich ist,
kann der Anteil des Motorkiihlmittelzusatzes erhoht werden. Der Anteil des

>
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Motorkiihlmittelzusatzes darf jedoch nicht tiber 60 % liegen, da sich sonst
der Frostschutz wieder verringert und sich die Kithlwirkung verschlechtert.

Beim Nachfiillen von Motorkiihlmittel muss eine Mischung aus destilliertem
Wasser und mindestens 40 % des Motorkiihlmittelzusatzes G 12 plus-plus
verwendet werden, um den optimalen Korrosionsschutz zu erhalten =@.

/\ AcHTUNG

Mangelnder Frostschutz im Motorkiihlsystem kann zum Ausfall des Mo-
tors fiihren und dadurch schwere Verletzungen verursachen.

e Stellen Sie sicher, dass der Anteil des richtigen Kiihlmittelzusatzes
entsprechend der niedrigsten zu erwartenden Umgebungstemperatur
vorgesehen wird, in der das Fahrzeug betrieben wird.

e Bei extrem niedrigen AuBentemperaturen kann das Kiihlmittel einfrie-
ren und das Fahrzeug liegen bleiben. Weil dann auch die Heizung nicht
mehr funktioniert, konnen Insassen mit unzureichender Winterbeklei-
dung erfrieren.

@ VORSICHT

Niemals Original-Motorkiihlmittelzusdtze mit anderen, nicht von SEAT frei-
gegebenen Motorkiihlmitteln mischen. Bei Vermischungen mit Fremdkiihl-
mitteln drohen erhebliche Schaden am Motor und am Motorkiihlsystem.

e Das Motorkiihlmittel G 12 plus-plus kann mit G 12 plus und G 11 ge-
mischt werden.

e Wenn die Fliissigkeit im Motorkiihlmittelausgleichsbehdlter nicht lila ist,
sondern z. B. braun, wurde G 12 plus-plus bzw. G 12 plus mit einem ande-
ren Motorkiihlmittel vermischt. In diesem Fall muss das Motorkiihlmittel
umgehend gewechselt werden. Andernfalls konnen schwerwiegende Funkti-
onsmangel oder ein Motorschaden die Folge sein!

% Umwelthinweis

Motorkiihlmittel und Motorkiihlmittelzusatze konnen die Umwelt ver-
schmutzen. Austretende Betriebsfliissigkeiten auffangen und fach- und um-
weltgerecht entsorgen.

297
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Motorkiihlmittelstand priifen und Motorkiihlmittel
nachfiillen

Abb. 171 Im Motorraum:
Markierung an dem Mo-

torkiihlmittelausgleichs-
[8rv-0525 | behilter.

Abb. 172 Im Motorraum:
Deckel des Motorkiihlmit-

| Bsp0033  telausgleichsbehilters.

Wenn der Motorkiihlmittelstand zu gering ist, leuchtet die Warnleuchte des
Motorkiihlmittels auf.

Vorbereitungen

e Fahrzeug auf einer waagerechten und festen Flache parken.
e Motor abkiihlen lassen = A\.

e Motorraumklappe 6ffnen A = Seite 286.

e DerAusgleichsbehdlter des Motorkiihlmittels ist am Symbol A& auf dem
Deckel erkennbar = Abb. 172.

Motorkiihlmittelstand priifen

e Motorkiihlmittelstand bei kaltem Motor an der seitlichen Markierung
des Ausgleichsbehalters priifen = Abb. 171.

e Wenn der Fliissigkeitsstand im Behdlter unterhalb der Minimal-Markie-
rung (,min“) ist, Motorkiihlmittel nachfiillen. Bei warmem Motor kann der
Motorkiihlmittelstand etwas tiber der Oberkante des markierten Bereichs
stehen.

Motorkiihlmittel nachfiillen

e Immer das Gesicht, die Hinde und Arme vor heiRem Motorkiihlmittel
oder Dampf schiitzen, indem ein geeigneter Lappen auf den Deckel des
Ausgleichbehdlters gelegt wird.

e Den Deckel vorsichtig abschrauben = /\.

e Nur neues Motorkiihlmittel gemé&R der SEAT Spezifikation (= Seite 296)
nachfiillen = @.

e Motorkiihlmittelstand muss sich innerhalb der Markierungen des Aus-
gleichsbehdlters befinden = Abb. 171. Nicht iiber die Oberkante des mar-
kierten Bereichs auffiillen = @®!

e Den Deckel fest zuschrauben.

e Falls in einem Notfall kein Motorkiihimittel gemdf der geforderten Spe-
zifikation (= Seite 296) zur Verfiigung steht, keinen anderen Motorkiihlmit-
telzusatz verwenden! Stattdessen zundchst nur destilliertes Wasser auffiil-
len =@. AnschlieBend das richtige Mischungsverhéltnis mit dem vorge-
schriebenen Motorkiihlmittelzusatz schnellstmdglich wiederherstellen las-
sen = Seite 296.
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/\ ACHTUNG

Heif3er Dampf oder Motorkiihlmittel kénnen schwere Verbrennungen ver-
ursachen.

e Niemals die Motorraumklappe 6ffnen, wenn sichtbar oder horbar
Dampf oder Motorkiihlmittel aus dem Motorraum austritt. Inmer solange
warten, bis kein Dampf oder Motorkiihlmittel mehr sichtbar oder horbar
austritt.

o Den Motor immer vollsténdig abkiihlen lassen, bevor die Motorraum-
klappe vorsichtig gedffnet wird. Heif3e Teile konnen bei Beriihrung die
Haut verbrennen.

e Wenn der Motor sich abgekiihlt hat, ist vor dem Offnen der Motor-
raumklappe folgendes zu beachten.

— Schalten Sie die elektronische Parkbremse ein und bringen Sie den
Wahlhebel in Position P bzw. den Schalthebel in die Neutralstellung.

— Ziehen Sie den Fahrzeugschliissel vom Ziindschloss ab.

— Halten Sie Kinder stets vom Motorraum fern und lassen Sie sie nie-
mals unbeaufsichtigt.

e Das Motorkiihlsystem steht bei heiSen Motor unter Druck. Offnen Sie
niemals bei heien Motor den Deckel des Motorkiihlmittelausgleichsbe-
hilters. Dadurch kann Kiihlmittel herausspritzen und schwere Verbren-
nungen und Verletzungen verursachen.

— Drehen Sie den Deckel langsam und sehr vorsichtig gegen den Uhr-
zeigersinn und driicken Sie dabei den Deckel leicht nach unten.

— Schiitzen Sie stets das Gesicht, die Hinde und Arme vor heilem
Motorkiihlmittel oder Dampf mit einem grof3en, dicken Lappen.

e Beim Nachfiillen keine Betriebsfliissigkeiten auf Motorteile oder die
Abgasanlage gief3en. Die vergossenen Betriebsfliissigkeiten kdnnen ei-
nen Brand verursachen. Unter gewissen Umstdnden kann das Ethylengly-
col des Motorkiihlmittels Feuer fangen.

@ VORSICHT

e Nur destilliertes Wasser zum Nachfiillen verwenden! Alle anderen Was-
serarten konnen aufgrund der enthaltenen chemischen Bestandteile erheb-
liche Korrosionsschaden im Motor verursachen. Das kann auch zum Ausfall
des Motors fiihren. Wenn ein anderes Wasser als destilliertes Wasser nach-
gefiillt worden ist, sollte umgehend die Fliissigkeit im Motorkiihlsystem
vollstandig vom Fachbetrieb erneuert werden.

e Motorkiihlmittel nur bis zur Oberkante des markierten Bereichs auffiillen
= Abb. 171. Uberschiissiges Motorkiihlmittel wird sonst bei Erwdrmung aus
dem Motorkiihlsystem gedriickt und kann zu Beschddigungen fiihren.

e Bei groRerem Motorkiihimittelverlust Motorkiihlmittel nur bei ganz ab-
gekiihltem Motor einfiillen. Ein groBerer Motorkiihlmittelverlust ldsst auf
Undichtigkeiten im Motorkihlsystem schlieRen. Motorkiihlsystem unver-
ziiglich von einem Fachbetrieb priifen lassen. Andernfalls kann ein Motor-
schaden die Folge sein!

e Beim Nachfiillen Betriebsfliissigkeiten darauf achten, dass die richtigen
Behalter befiillt werden. Bei Verwenden falscher Betriebsfliissigkeiten kon-
nen schwerwiegende Funktionsmédngel und ein Motorschaden die Folge
sein!
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Fahrzeugbatterie

Einleitung

e Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum = Seite 286
e Zubehor, Teileersatz, Reparaturen und Anderungen = Seite 266

Die Fahrzeugbatterie in Bestandteil der elektrischen Anlage im Fahrzeug.

Niemals Arbeiten an der elektrischen Anlage durchfiihren, wenn man nicht
mit den notwendigen Handlungen und den allgemein giiltigen Sicherheits-
vorkehrungen vertraut ist und wenn ungeeignetes Werkzeug zur Verfigung
steht = /\! Andernfalls alle Arbeiten bei einem Fachbetrieb durchfiihren las-
sen. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb. Schwere Verletzungen kon-
nen durch unsachgemaéfie Arbeiten verursacht werden.

Anzahl und Einbauort der Fahrzeugbatterie
Die Fahrzeugbatterie befindet sich im Motorraum.

Erlduterung der Warnhinweise auf der Fahrzeugbatterie

Symbol Bedeutung

Immer Augenschutz tragen!

é Batteriesdure ist stark dtzend. Immer Schutzhandschu-

= he und Augenschutz tragen!

@ Feuer, Funken, offenes Licht und Rauchen sind verbo-
ten!

. Bei der Ladung der Fahrzeugbatterie entsteht ein hoch-

3 explosives Knallgasgemisch!

@ Immer Kinder von Sdure und Fahrzeugbatterie fernhal-
ten!

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e = Heft Wartungsprogramm
e Anfahrassistenzsysteme (Start-Stopp-Betrieb) = Seite 203

/\ ACHTUNG

Arbeiten an der Fahrzeugbatterie und an der elektrischen Anlage kénnen
schwere Verdtzungen, Feuer oder Stromschldge verursachen. Vor allen
Arbeiten immer die folgenden Warnhinweise und Sicherheitsvorkehrun-
gen lesen und beachten:

e Vor allen Arbeiten an der Fahrzeugbatterie Ziindung und alle elektri-
schen Verbraucher ausschalten und das Minuskabel der Fahrzeugbatterie
abklemmen.

e Kinder immer von der Batteriesdure und Fahrzeugbatterie fernhalten.
o Tragen Sie stets eine Schutzbrille.

e Batteriesdure ist sehr aggressiv. Sie kann die Haut verdtzen und die
Augen erblinden lassen. Schiitzen Sie beim Umgang mit der Batterie vor
allem die Hande, Arme und das Gesicht vor Sdurespritzern.

o Nicht rauchen und niemals in der Ndhe von offenen Flammen oder
Funken arbeiten.

e Funkenbildung beim Umgang mit Kabeln und elektrischen Gerdten
sowie durch elektrostatischer Entladung vermeiden.

o Batteriepole niemals kurzschlie3en.

o Niemals eine beschddigte Fahrzeugbatterie verwenden. Sie kann ex-
plodieren. Eine beschéddigte Fahrzeugbatterie umgehend ersetzen.

e Beschddigte oder gefrorene Fahrzeugbatterie umgehend ersetzen. Ei-
ne entladene Fahrzeugbatterie kann bereits bei Temperaturen um 0 °C
(+32 °F) gefrieren.

o Bei Fahrzeugen mit der Fahrzeugbatterie im Gepackraum: Auf richtige

Befestigung des Entgasungsschlauchs an der Fahrzeugbatterie achten.
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@ VORSICHT (D VORSICHT

e Niemals Fahrzeugbatterien bei eingeschalteter Ziindung oder bei laufen- Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
dem Motor abklemmen oder miteinander verbinden, da sonst die elektri- zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren. u
sche Anlage bzw. elektronische Bauteile beschadigt werden.

e Fahrzeugbatterie nicht fiir langere Zeit dem direkten Tageslicht ausset-
zen, da die UV-Strahlen das Batteriegehduse beschadigen kénnen.

e Fahrzeugbatterie bei langeren Standzeiten vor Frost schiitzen, damit die

Fahrzeugbatterie nicht ,,einfriert“ und dadurch zerstort wird. n
Warnleuchte
leuchtet Magliche Ursache Abhilfe

Fachbetrieb aufsuchen. Elektri-
sche Anlage priifen lassen.
Nicht erforderliche elektrische

F:| Generator gestort. Verbraucher ausschalten. Fahr-
zeugbatterie wird wahrend der
Fahrt nicht vom Generator gela-
den.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erldschen nach wenigen Sekunden.

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unfillen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdglich und sicher ist.




302

Priifen und Nachfiillen

Séurestand der Fahrzeugbatterie priifen

Abb. 173 Im Motorraum:
Abdeckung fiir die Fahr-

batterie abneh

Abb. 174 Im Motorraum:
Aufklappen der Man-
schette der Fahrzeugbat-
terie.

Den Sédurestand der Fahrzeugbatterie bei hohen Kilometerlaufleistungen, in
Landern mit warmem Klima und bei einer alten Fahrzeugbatterie regelméafig
kontrollieren. Die Fahrzeugbatterie ist ansonsten wartungsfrei.

Fahrzeuge mit Start-Stopp-Funktion (= Seite 205) sind mit besonderen Fahr-
zeugbatterien ausgestattet, auf denen ,,AGM*“ aufgedruckt ist. Bei diesen
Fahrzeugbatterien kann aus technischen Griinden der Sdurestand nicht kon-
trolliert werden.

Vorbereitungen

e Fahrzeug fiir Arbeiten im Motorraum vorbereiten = Seite 286.

e Motorraumklappe 6ffnen A = Seite 286.

Batterieabdeckung 6ffnen
Abhdngig von der Motorisierung des Fahrzeugs sind die Abdeckungen der
Fahrzeugbatterie unterschiedlich ausgefiihrt:

o Bei einer Abdeckung: Driicken Sie auf die Lasche = Abb. 173 (&) in Pfeil-
richtung und nehmen Sie die Abdeckung nach oben ab.

e Bei einer Manschette: Die Abdeckung zur Seite wegklappen = Abb. 174.

Batteriesdurestand priifen

e Firausreichende Beleuchtung sorgen, um die Farben deutlich erkennen
zu konnen. Niemals offene Flammen oder glimmende Gegenstdnde als Be-
leuchtung verwenden.

e Das runde Sichtfenster an der Oberseite der Fahrzeugbatterie wechselt
je nach Sdurestand die Farbanzeige.

Farbanzeige Handlung
Saurestand der Fahrzeugbatterie zu niedrig. Fahr-
Z)esllgelb CLciEs zeugbatterie bei einem Fachbetrieb priifen und ggf.

ersetzen lassen.

schwarze Farban-

. Sdurestand der Fahrzeugbatterie ist in Ordnung.
zeige
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/\ AcHTUNG

Arbeiten an der Fahrzeugbatterie konnen schwere Verdtzungen, Explosio-
nen oder Stromschlédge verursachen.

e Immer Augenschutz und Schutzhandschuhe tragen.

e Batteriesdure ist sehr aggressiv. Sie kann die Haut verdtzen und die
Augen erblinden lassen. Schiitzen Sie beim Umgang mit der Batterie vor
allem die Hinde, Arme und das Gesicht vor Sdurespritzern.

e Fahrzeugbatterie niemals kippen. Aus den Entgasungsoéffnungen
kann Sdure austreten und Veratzungen verursachen.

o Niemals eine Fahrzeugbatterie 6ffnen.

o Bei Sdurespritzern auf der Haut oder im Auge, die betroffene Stelle
sofort einige Minuten lang mit kaltem Wasser spiilen. Danach sollten Sie
unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

e Bei verschluckter Sdure sofort Arzt aufsuchen.

Fahrzeugbatterie laden, ersetzen, ab- oder anklemmen

Fahrzeugbatterie laden

Das Aufladen der Fahrzeugbatterie sollte von einem Fachbetrieb durchge-
fiihrt werden, da die Technologie der werkseitig eingebauten Fahrzeugbat-
terie ein spannungsbegrenztes Laden erfordert = /\. SEAT empfiehlt dafiir
einen SEAT-Betrieb.

Fahrzeugbatterie ersetzen

Die Fahrzeugbatterie ist entsprechend dem Einbauort entwickelt und mit Si-
cherheitsmerkmalen ausgestattet. Wenn eine Fahrzeugbatterie ersetzt wer-
den muss, vor dem Neukauf bei einem SEAT-Betrieb iiber die elektromagne-
tische Vertraglichkeit, GroRe und die erforderlichen Wartungs-, Leistungs-
und Sicherheitsanforderungen der neuen Fahrzeugbatterie erkundigen.
SEAT empfiehlt, die Fahrzeugbatterie von einem SEAT-Betrieb wechseln zu
lassen.

Verwenden Sie nur wartungsfreie Batterien entsprechend der Normen
TL825 06 und VW 7 50 73. Diese Norm muss von August 2008 oder neuer
sein.

Fahrzeuge mit Start-Stopp-Funktion (= Seite 205) sind mit einer speziellen
Fahrzeugbatterie ausgestattet. Diese Fahrzeugbatterie daher nur durch eine
Fahrzeugbatterie gleicher Spezifikation ersetzen.

Fahrzeugbatterie abklemmen

Falls die Fahrzeugbatterie von der elektrischen Anlage im Fahrzeug abge-
klemmt werden muss, Folgendes beachten:

e Alle elektrischen Verbraucher und die Ziindung ausschalten.

e Vordem Abklemmen Fahrzeug entriegeln, da sonst die Alarmanlage
ausgeldst wird.

e Zuerst das Minuskabel und dann das Pluskabel abklemmen = A\.

Fahrzeugbatterie anklemmen

e Vordem Wiederanklemmen der Fahrzeugbatterie alle elektrischen Ver-
braucher und die Ziindung ausschalten.

e Zuerst das Pluskabel, dann das Minuskabel anklemmen = A\.

Nach dem Anklemmen einer Fahrzeugbatterie und dem Einschalten der Ziin-
dung kdnnen verschiedene Kontrollleuchten aufleuchten. Sie verloschen,
wenn eine kurze Wegstrecke mit 15 — 20 km/h (10 — 12 mph) gefahren
wird. Wenn die Kontrollleuchten weiterhin leuchten, Fachbetrieb aufsuchen
und Fahrzeug priifen lassen.

Wenn die Fahrzeugbatterie langere Zeit abgeklemmt war, kann moglicher-
weise der ndchste fallige Service nicht korrekt angezeigt oder berechnet
werden = Seite 59. Die maximal zuldssigen Wartungsintervalle beachten
= Heft Wartungsprogramm.

Automatische Verbraucherabschaltung

Durch ein intelligentes Bordnetzmanagement werden bei starker Belastung
der Fahrzeugbatterie automatisch verschiedene Manahmen ergriffen, um
ein Entladen der Fahrzeugbatterie zu verhindern:

»
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e Die Leerlaufdrehzahl wird angehoben, damit der Generator mehr Strom
liefert.

e Gegebenenfalls werden groBere Stromverbraucher in der Leistung be-
grenzt oder notfalls ganz abgeschaltet.

e Beim Anlassen des Motors kann die Spannungsversorgung der 12-Volt-
Steckdosen und des Zigarettenanziinders kurzzeitig unterbrochen werden.

Das Bordnetzmanagement kann nicht immer verhindern, dass die Fahrzeug-

batterie entladen wird. Beispielsweise wenn die Ziindung ldngere Zeit bei

abgestelltem Motor oder das Stand- oder Parklicht bei langerem Parken ein-

geschaltet ist.

Wodurch entlddt sich die Fahrzeugbatterie?

e Lange Standzeiten, ohne den Motor laufen zu lassen, besonders bei ein-

geschalteter Ziindung.
e Benutzung von elektrischen Verbrauchern bei stehendem Motor.
e Beilaufender Standheizung = Seite 172.

/\ ACHTUNG

Eine unsachgeméBe Befestigung und das Verwenden falscher Fahrzeug-
batterien konnen Kurzschliisse, Feuer und schwere Verletzungen verursa-
chen.

e Immer nur wartungsfreie und auslaufsichere Fahrzeugbatterien ver-
wenden, die die gleichen Eigenschaften, Spezifikationen und Abmessun-
gen aufweist, wie die werkseitig eingebaute Fahrzeugbatterie. Die Spezi-
fikation ist auf dem Batteriegehduse aufgefiihrt.

/\ ACHTUNG

Beim Aufladen der Fahrzeugbatterie entsteht ein hochexplosives Knall-
gasgemisch.

e Fahrzeugbatterie nur in gut beliifteten Riumen aufladen.

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Niemals eine gefrorene oder aufgetaute Fahrzeugbatterie aufladen.
Eine entladene Fahrzeugbatterie kann bereits bei Temperaturen um 0 °C
(+32 °F) gefrieren.

e Fahrzeugbatterie unbedingt ersetzen, wenn die Fahrzeugbatterie ein-
mal gefroren war.

o Falsch angeklemmte Anschlusskabel kénnen einen Kurzschluss verur-
sachen. Zuerst das Pluskabel und dann das Minuskabel anklemmen.

@ VORSICHT

e Niemals die Fahrzeugbatterie bei eingeschalteter Ziindung oder bei lau-
fendem Motor abklemmen, da sonst die elektrische Anlage bzw. elektroni-
sche Bauteile beschadigt werden.

e Niemals Strom abgebendes Zubehor, wie z. B. Solarpanel oder Batterie-
Ladegerdt, zum Laden der Fahrzeugbatterie an die 12-Volt-Steckdosen oder
an die Zigarettenanziinder anschlieRen. Die elektrische Anlage des Fahr-
zeugs konnte sonst beschddigt werden.

% Umwelthinweis

e Fahrzeugbatterie vorschriftsméfig entsorgen. Fahrzeugbatterien kénnen
giftige Substanzen wie Schwefelsdure und Blei enthalten.

e Batteriesdure kann die Umwelt verschmutzen. Austretende Betriebsfliis-
sigkeiten auffangen und ordnungsgemaf entsorgen.
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Rader und Reifen

Réder

Einleitung

/\ AcHTUNG

Der SEAT Alhambra ist serienmé&Big mit selbstdichtenden Reifen (ContiSeal)
ausgestattet. Bei einem Durchstich oder Luftleck von bis zu 5 mm, wird die

Beeintrdchtigung am Reifen {iber eine im Inneren der Lauffliche angebrach-

te Schutzschicht abgedichtet.

SEAT empfiehlt, alle Arbeiten an den Reifen oder Radern von einem Fachbe-
trieb durchfiihren zu lassen. Dieser ist mit den erforderlichen Spezialwerk-
zeugen und Ersatzteilen ausgeristet, hat die nétigen Fachkenntnisse und
ist auf die Entsorgung der Altreifen vorbereitet. SEAT empfiehlt dafiir einen
SEAT-Betrieb.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Transportieren = Seite 13
e Anhdngerbetrieb = Seite 242

Bremsen, anhalten und parken = Seite 192
Parklenkassistent = Seite 211
Reifenkontrollsysteme = Seite 230

Fahrzeug au3en pflegen und reinigen = Seite 251
Radblenden = Seite 317

Radwechsel = Seite 318
Verbraucherinformationen = Seite 264

Neue Rader oder Rider die alt, abgefahren oder beschiddigt sind, konnen
nicht die vollstandige Fahrzeugkontrolle und Bremswirkung erbringen.

o Ein unsachgemdfier Umgang mit Rddern und Reifen kann die Fahrsi-
cherheit reduzieren und Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

e An allen vier Rddern nur Giirtelreifen gleicher Bauart, Grof3e (Abrol-
lumfang) und gleicher Profilausfiihrung verwenden.

e Neue Reifen miissen eingefahren werden, denn neue Riader haben an-
fangs eine verminderte Haftfahigkeit und Bremswirkung. Um Unfélle und
schwere Verletzungen zu vermeiden, wahrend der ersten 600 km

(370 Meilen) entsprechend vorsichtig fahren.

o RegelmésBig Reifenfiilldruck priifen und immer den angegebenen Rei-
fenfiilldruckwert einhalten. Ein zu geringer Reifenfiilldruck kann den Rei-
fen so stark erwdrmen, dass es zur Laufstreifenablésung und zum Plat-
zen des Reifens kommen kann.

e Niemals mit beschédigten (Stiche, Schnitte, Risse und Beulen) und
abgefahrenen Reifen fahren. Das Fahren mit diesen Reifen kann Reifen-
platzer, Unfélle und schwere Verletzungen verursachen. Abgefahrene
oder beschddigte Reifen unverziiglich ersetzen.

o Niemals die fiir die montierten Reifen zuldssige Hochstgeschwindig-
keit und Traglast iiberschreiten.

e Die Wirksamkeit der Fahrerassistenzsysteme und der bremsunters-
tiitzenden Systeme hangt auch von der Haftung der Reifen ab.

e Wenn wahrend der Fahrt ungewohnte Vibrationen oder einseitiges
Ziehen des Fahrzeugs festgestellt wird, sofort anhalten und die Rader
und Reifen auf Besch@digungen priifen.
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/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

e Um das Risiko des Verlustes der Fahrzeugkontrolle, eines Unfalls und
schwerer Verletzungen zu reduzieren, niemals die Verschraubungen bei
Felgen mit verschraubtem Felgenring l6sen.

e Keine Rdder oder Reifen verwenden, deren Vorgeschichte nicht be-
kannt ist. Benutzte Rdder und Reifen kdnnen beschddigt sein, auch wenn
diese Beschddigungen nicht sichtbar sind.

e Alte Reifen — auch wenn sie noch nicht benutzt wurden - kénnen vor
allem bei hohen Geschwindigkeiten plétzlich Luft verlieren oder platzen
und dadurch Unfille und schwere Verletzungen verursachen. Reifen, die
dlter als 6 Jahre sind, nur im Notfall und mit duBBerster Vorsicht sowie ent-
sprechend vorsichtiger Fahrweise verwenden.

@ Hinweis

e Aus technischen Griinden kdnnen normalerweise Felgen anderer Fahr-
zeuge nicht verwendet werden. Dies gilt unter Umstdnden sogar fiir Felgen
des gleichen Fahrzeugtyps. Amtliche Fahrzeugpapiere beachten und ggf.
bei einem SEAT-Betrieb nachfragen.

e Wenn konventionelle Reifen am Fahrzeug verbaut werden sollen, muss
ein Reifenreparaturset erworben werden, da sich dies nicht bei den in der
Fahrzeugausstattung inbegriffenen Werkzeugen befindet.

Umgang mit Rddern und Reifen

Abb. 175 Schema fiir
das Tauschen der Rédder.

| B7v-0528

Reifen sind die am meisten beanspruchten und unterschatzten Teile eines
Fahrzeugs. Reifen sind sehr wichtig, denn die schmalen Auflageflachen der
Reifen sind der einzige Kontakt des Fahrzeugs zur Strafe.

Die Reifenlebensdauer ist abhdngig vom Reifenfiilldruck, der Fahrweise,
dem Umgang und der korrekten Montage.

Reifen und Felgen sind wichtige Konstruktionselemente. Die von SEAT frei-
gegebenen Reifen und Felgen sind genau auf den zugehdrigen Fahrzeugtyp
abgestimmt und tragen damit wesentlich zu einer guten Straf3enlage und si-
cheren Fahreigenschaften bei.

Beschéddigungen am Reifen vermeiden

e Bordsteine und dergleichen nur langsam und moglichst im rechten Win-
kel iiberfahren.

e Reifen regelmédBig auf Beschadigungen priifen, wie z. B. Stiche, Schnit-
te, Risse und Beulen.

e Fremdkorper entfernen, die sich duBerlich in dem Reifenprofil befinden
und nicht ins Reifeninnere eingedrungen sind = Seite 312.
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e Gegebenenfalls Warnmeldungen des Reifenkontrollsystems beachten.

e Beschddigte oder abgefahrene Reifen umgehend ersetzen lassen
= Seite 312.

e Reifen regelmdRig auf versteckte Schaden tiberpriifen = Seite 312.

e Niemals die Traglast und Hochstgeschwindigkeit der montierten Reifen
iberschreiten = Seite 315.

e Reifen vor der Beriihrung mit aggressiven Stoffen inklusive Fett, Ol, Ben-

zin und Bremsfliissigkeit schiitzen = A\.
e Fehlende Staubkappen der Ventile umgehend ersetzen.

Laufrichtungsgebundene Reifen

Laufrichtungsgebundene Reifen sind entwickelt worden, nurin eine Rich-
tung zu rollen. Bei laufrichtungsgebundenen Reifen ist die Reifenflanke mit
Pfeilen markiert = Seite 315. Die so angegebene Laufrichtung muss unbe-
dingt eingehalten werden. Nur dadurch werden die optimalen Laufeigen-
schaften beziiglich Aquaplaning, Haftvermdgen, Gerdusch und Abrieb si-
chergestellt.

Wenn einen Reifen dennoch entgegen der vorgesehenen Laufrichtung mon-

tiert wird, unbedingt sorgféltiger fahren, da der Reifen nicht mehr bestim-
mungsgemaf verwendet wird. Das ist besonders auf nassen Straien wich-
tig. Der Reifen muss so schnell wie méglich ersetzt oder in der richtigen
Laufrichtung montiert werden.

Réder tauschen

Zur gleichmé@Rigen Abnutzung aller Reifen empfiehlt sich ein regelmaBiger
Radertausch entsprechend dem Schema = Abb. 175. Dadurch haben alle
Reifen etwa die gleiche Lebensdauer.

SEAT empfiehlt, den Rddertausch von einem Fachbetrieb durchfiihren zu
lassen.
Reifen, die dlter als 6 Jahre sind

Reifen altern durch physikalische und chemische Prozesse, wodurch ihre
Funktion beeintrachtigt werden kann. Reifen, die langere Zeit unbenutzt la-

gern, verhdrten und versproden frither als Reifen, die standig am Fahrzeug
im Einsatz sind.

SEAT empfiehlt, Reifen die sechs Jahre und &lter sind, durch neue Reifen er-
setzen zu lassen. Dies gilt auch fiir Reifen, die duBerlich noch gebrauchsfa-
hig erscheinen und deren Profiltiefe noch nicht den gesetzlich vorgeschrie-
benen Mindestwert erreicht haben = A\.

Das Alter jedes Reifens kann anhand des Herstellungsdatums ermittelt wer-
den, das Bestandteil der Reifen-Identifikationsnummer (TIN) ist
= Seite 315.

Reifen lagern

Réder kennzeichnen, bevor diese abmontiert werden, damit sie bei der Wie-
dermontage die bisherige Laufrichtung beibehalten kénnen (links, rechts,
vorn, hinten). Abmontierte Rdder bzw. Reifen immer kiihl, trocken und még-
lichst dunkel lagern. Auf der Felge montierte Reifen nicht senkrecht hinstel-
len.

Reifen ohne Felgen in geeignete Hiillen vor Verunreinigungen schiitzen und
auf der Laufflache stehend lagern.

/\ ACHTUNG

Aggressive Fliissigkeiten und Stoffe kdnnen sichtbare und nicht sichtbare
Beschddigungen an den Reifen verursachen, was zum Platzen der Reifen
fiihren kann.

e Chemikalien, Ole, Fette, Kraftstoffe, Bremsfliissigkeiten und andere

aggressive Stoffe immer von den Reifen fernhalten.
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/\ ACHTUNG

Alte Reifen — auch wenn sie noch nicht benutzt wurden — kdnnen vor al-
lem bei hohen Geschwindigkeiten plotzlich Luft verlieren oder platzen
und dadurch Unfille und schwere Verletzungen verursachen.

e Reifen, die dlter als 6 Jahre sind, nur im Notfall und mit duf3erster Vor-
sicht sowie entsprechend vorsichtiger Fahrweise verwenden.

% Umwelthinweis
Altreifen immer vorschriftsmafig und fachgerecht entsorgen.

Felgen

ren Verfahren miteinander verschraubt. Dadurch sind die Funktion, Dichtig-
keit, Sicherheit und der exakte Rundlauf des Rads sichergestellt. Beschadig-
te Felgen sind aus diesem Grund zu ersetzen und diirfen nur von einem
Fachbetrieb repariert werden. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Betrieb
=>A\.

Felgen mit verschraubten Zierelementen

Felgen konnen mit auswechselbaren Zierelementen versehen sein, die mit
selbstsichernden Schrauben an der Felge montiert sind. Beschddigte Zier-
elemente nur durch einen Fachbetrieb ersetzen lassen. SEAT empfiehlt dafiir
einen SEAT-Betrieb = /A\.

/\ ACHTUNG

Felgen und Radschrauben sind konstruktiv aufeinander abgestimmt. Bei je-
der Umriistung auf andere Felgen miissen deshalb die jeweils zugehorigen
Radschrauben mit der richtigen Lédnge und Kalottenform verwendet werden.
Der Festsitz der Rader und die Funktion der Bremsanlage hdngen davon ab
= Seite 318.

Aus technischen Griinden kdnnen normalerweise Felgen anderer Fahrzeuge
nicht verwendet werden. Dies gilt unter Umstdanden sogar fiir Felgen des
gleichen Fahrzeugtyps.

Die von SEAT freigegebenen Reifen und Felgen sind genau auf den zugeho-
rigen Fahrzeugtyp abgestimmt und tragen damit wesentlich zu einer guten
StraRenlage und zu sicheren Fahreigenschaften bei.

Radschrauben

Radschrauben miissen immer mit dem korrekten Anzugsdrehmoment fest-
geschraubt werden = Seite 318.

Felgen mit verschraubtem Felgenring

Felgen mit einem verschraubten Felgenring bestehen aus mehreren Bautei-
len. Diese Bauteile werden mit speziellen Schrauben und einem besonde-

Das Verwenden ungeeigneter oder beschddigter Felgen kann die Fahrsi-
cherheit beeintrachtigen und Unfélle und schwere Verletzungen verursa-
chen.

o Nur fiir das Fahrzeug zugelassene Felgen verwenden.
o Felgen regelmdfig auf Beschddigungen priifen und ggf. ersetzen.

/\ ACHTUNG

Ein unsachgemiBes Losen und Festziehen der Schrauben bei Felgen mit
verschraubten Felgenringen kann Unflle und schwere Verletzungen ver-
ursachen.

e Niemals die Verschraubungen bei Felgen mit verschraubtem Felgen-
ring losen.

o Alle Arbeiten an Felgen mit verschraubten Felgenringen von einem
Fachbetrieb durchfiihren lassen. SEAT empfiehlt dafiir einen SEAT-Be-
trieb.
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Neue Reifen und Reifen ersetzen

Neue Reifen

e Mit neuen Reifen wdhrend der ersten 500 km (310 Meilen) besonders
vorsichtig fahren, da die Reifen sich erst einfahren miissen. Nicht eingefah-
rene Reifen haben eine verminderte Haftfahigkeit = /A und Bremswirkung
=>A\.

e An allen vier Rddern nur Giirtelreifen gleicher Bauart, Grofe (Abrollum-
fang) und gleicher Profilausfiihrung verwenden.

e Aufgrund von Konstruktionsmerkmalen und Profilgestaltung kann die
Profiltiefe von Neureifen je nach Ausfiihrung und Hersteller unterschiedlich
ausfallen.

Reifen ersetzen

e Reifen méglichst nicht einzeln ersetzen, sondern mindestens achsweise
(beide Reifen der Vorderachse oder beide Reifen der Hinterachse) = /\.

e Alte Reifen nur durch von SEAT fiir den zugehdrigen Fahrzeugtyp freige-
gebene Reifen ersetzen, dabei auf Gréfle, Durchmesser, Tragfahigkeit und
Hochstgeschwindigkeit achten.

e Niemals Reifen verwenden, deren effektive Gréf3e die Abmessungen der

von SEAT freigegebenen Reifenfabrikate tiberschreitet. Gro3ere Reifen kdnn-

ten schleifen und an der Karosse oder anderen Teilen scheuern.

/\ AcHTUNG

Neue Reifen miissen eingefahren werden, denn neue Réder haben an-
fangs eine verminderte Haftfahigkeit und Bremswirkung.

e Um Unfille und schwere Verletzungen zu vermeiden, wahrend der
ersten 600 km (370 Meilen) entsprechend vorsichtig fahren.

/\ ACHTUNG

Rdder miissen den konstruktiv notwendigen Freigang haben. Bei fehlen-
dem Freigang kann es zum Reibkontakt der Reifen mit Teilen des Fahr-
werks, der Karosserie und Bremsleitungen kommen, was zum Ausfall der
Bremsanlage und zur Laufstreifenablosung und damit zum Platzen des
Reifens fiihren kann.

o Die tatsdchlichen Abmessungen der Reifen diirfen nicht groBier sein
als die Abmessungen der von SEAT hergestellten und freigegebenen Rei-

fenfabrikate und nicht an Teilen des Fahrzeugs reiben.

@] Hinweis

e Trotz gleicher GréRenangaben auf Reifen konnen die tatsdchlichen Ab-
mafie der verschiedenen Reifentypen von diesen Nennwerten abweichen
oder sich die Reifenkonturen erheblich unterscheiden.

e Bei Reifen mit einer Freigabe von SEAT ist sichergestellt, dass deren tat-
sdchlichen Abmessungen zum Fahrzeug passen. Bei anderen Reifentypen
muss der Verkdufer der Reifen eine Bescheinigung des Reifenherstellers
aushadndigen, aus der hervorgeht, dass der Reifentyp ebenfalls fiir das Fahr-
zeug geeignet ist. Die Bescheinigung gut aufbewahren und im Fahrzeug
mitfiihren.
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Reifenfiilldruck
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Deshalb niemals die Luft aus einem warmen Reifen entweichen lassen, um
den Reifenfiilldruck anzupassen. In diesem Fall wére der Reifenfiilldruck so
niedrig, dass es zum plétzlichen Platzen des Reifens kommen kdnnte.

Reifenfiilldruck priifen

Den Reifenfiilldruck nur priifen, wenn die Reifen nicht mehr als einige Kilo-
meter (Meilen) bei niedriger Geschwindigkeit in den letzten drei Stunden
gefahren sind.

e Reifenfiilldruck regelmaBig und immer an kalten Reifen priifen. Immer
alle Reifen priifen. In kdlteren Regionen sollte der Reifenfiilldruck dfter ge-
priift werden, aber nur dann wenn das Fahrzeug vorher nicht bewegt wurde.
Immer einen funktionsfahigen Reifenfilldruckpriifer verwenden.

e Bei groferer Zuladung den Reifenfiilldruck entsprechend anpassen.

e Nach dem Anpassen der Reifenfiilldriicke darauf achten, dass die Ventil-
kappen aufgeschraubt sind und ggf. die Informationen und Hinweise zum
Einstellen des Reifenkontrollsystems beachten = Seite 230.

BIV-0529

Abb. 176 Einbauort des Reifenfiilldruckschilds.

Der richtige Reifenfilldruck fiir werkseitig montierte Reifen ist auf einem

Aufkleber angegeben — gilt fiir Sommer- und Winterreifen. Der Aufkleber
= Abb. 176 befindet sich entweder an der Fahrertiirsdule oder auf der In-
nenseite der Tankklappe.

Ein zu geringer oder zu hoher Reifenfiilldruck verkiirzt die Lebensdauer der
Bereifung erheblich und wirkt sich ungiinstig auf das Fahrverhalten des
Fahrzeugs aus = /A\. Vor allem bei hohen Geschwindigkeiten ist der richtige
Reifenfiilldruck besonders wichtig. Ein falscher Reifenfiilldruck fiihrt zu er-
hohtem Verschleifl oder sogar zum Platzen des Reifens.

Der Druck sollte deshalb mindestens einmal monatlich und zusatzlich vor
jeder langeren Fahrt gepriift werden.

Der angegebene Reifenfiilldruck gilt fiir einen kalten Reifen. Der Reifenfll-
druck ist bei warmen Reifen hoher als bei kalten Reifen.

/\ ACHTUNG

Ein zu hoher oder zu geringer Reifenfiilldruck kann dazu fiihren, dass der
Reifen wahrend der Fahrt plotzlich Luft verliert oder platzt. Dies kann Un-
fdlle und schwere Verletzungen verursachen.

e Ein zu geringer Reifenfiilldruck kann den Reifen so stark erwdrmen,
dass es zur Laufstreifenabléosung und zum Platzen des Reifens kommen
kann.

o (berhohte Geschwindigkeiten bzw. Uberladung des Fahrzeugs kann
zu Uberhitzung, plétzlichen Reifenschédden inklusive Reifenplatzern und
Ablosen der Laufflache und damit zum Verlust der Fahrzeugkontrolle fiih-
ren.

o Zu geringer oder zu hoher Reifenfiilldruck verkiirzt die Lebensdauer
der Reifen und verschlechtert das Fahrverhalten des Fahrzeugs.




Rédder und Reifen 311

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

o Regelmifig Reifenfiilldruck priifen, mindestens jedoch einmal im Mo-
nat und zusitzlich vor jeder langeren Fahrt.

o Alle Reifen miissen entsprechend der Zuladung den richtigen Reifen-
fiilldruck haben.

e Niemals den erhéhten Luftdruck bei warmen Reifen reduzieren.

@ VORSICHT

e Beim Aufsetzen des Reifenfiilldruckpriifers darauf achten, dass dieser
nicht mit dem Ventilschaft verkantet. Es kann sonst zu Beschddigungen am
Reifenventil kommen.

e Fehlende, ungeeignete oder nicht richtig aufgeschraubte Ventilkappen
kdnnen zu Beschadigungen am Reifenventil fiihren. Deshalb immer mit voll-
standig aufgeschraubten Ventilkappen fahren, die den werkseitig montier-
ten Ventilkappen entsprechen.

% Umwelthinweis

Zu geringer Reifenfiilldruck erhoht den Kraftstoffverbrauch.

@ Hinweis

Beim Priifen der Reifenfiilldriicke Besonderheiten der Reifenkontrollsysteme
beachten = Seite 230. u

Profiltiefe und Verschleif3anzeiger

Abb. 177 Reifenprofil:
VerschleiBanzeiger.

Profiltiefe

Besondere Fahrsituationen erfordern eine moglichst gro3e Profiltiefe der
Reifen und eine anndhernd gleiche Profiltiefe der Reifen auf der Vorder- und
Hinterachse. Dies gilt insbesondere fiir das Fahren bei winterlichem Wetter
und kalten Temperaturen und bei Nasse = /A\.

In den meisten Landern ist bei 1,6 mm (1/16 in) Restprofil — gemessen in
den Profilrillen neben den VerschleiBanzeigern — die gesetzlich zuldssige
Mindestprofiltiefe erreicht. Die ldnderspezifischen gesetzlichen Vorschriften
beachten.

Winterreifen verlieren weitgehend ihre Wintertauglichkeit, wenn das Reifen-
profil bis auf eine Tiefe von 4 mm (5/32 in) abgefahren ist.

Die Profiltiefe bei neuen Reifen kann aufgrund von Konstruktionsmerkmalen
und Profilgestaltung je nach Ausfiihrung und Hersteller unterschiedlich aus-
fallen. »

Rat und Tat
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Verschleiflanzeiger im Reifen

Im Profilgrund der Originalbereifung befinden sich quer zur Laufrichtung
1,6 mm (1/16 in) hohe VerschleiBanzeiger = Abb. 177. Diese VerschleiBan-
zeiger sind mehrfach in gleichen Abstanden auf der Laufflache angeordnet.
Markierungen an den Reifenflanken kennzeichnen die Lage der Verschleif3-
anzeiger, z. B. die Buchstaben ,,TWI“ oder Symbole.

Die VerschleiBanzeiger zeigen an, ob ein Reifen abgefahren ist. Spatestens
dann, wenn das Reifenprofil bis zum VerschleiRanzeiger abgefahren ist,
muss der Reifen ersetzt werden.

/\ ACHTUNG

Abgenutzte Reifen sind ein Sicherheitsrisiko und kdnnen zum Verlust der
Fahrzeugkontrolle und schweren Verletzungen fiihren.

e Spitestens, wenn die Reifen bis auf den VerschleifBanzeiger abgefah-
ren sind, miissen die Reifen durch neue Reifen ersetzt werden.

e Abgefahrene Reifen haben eine stark verminderte Haftung insbeson-
dere auf nassen StraBen und das Fahrzeug ,,schwimmt“ dann eher auf
(Aquaplaning).

e Abgefahrene Reifen reduzieren die Maglichkeit das Fahrzeug in nor-
malen und schwierigen Fahrsituationen gut zu kontrollieren, verldngern
den Bremsweg und erhdhen das Risiko zu rutschen.

Reifenschdden

Schdden an Reifen und Felgen treten hdufig versteckt auf. Ungewohnte Vib-
rationen bzw. einseitiges Ziehen des Fahrzeugs konnen auf einen Reifen-
schaden hindeuten = A\.

e Wenn der Verdacht besteht, dass ein Rad beschéadigt ist, sofort die Ge-
schwindigkeit reduzieren!

e Reifen und Felgen auf Beschddigungen priifen.

e Beibeschddigten Reifen nicht weiterfahren und fachmannische Hilfe in
Anspruch nehmen.

e Wenn duBerlich keine Schaden erkennbar sind, entsprechend langsam
und vorsichtig zum ndchsten Fachbetrieb fahren, um das Fahrzeug priifen
zu lassen.

Eingedrungene Fremdkdrper im Reifen

e Eingedrungene Fremdkdrper im Reifen belassen, wenn sie bis ins Innere
gelangt sind!

e Umgehend fachliche Hilfe in Anspruch nehmen.

Eine auf der Reifeninnenseite der Laufflache aufgebrachte Dichtmasse um-
schlieft den eingedrungenen Fremdkérper und dichtet den Reifen voriiber-
gehend ab.

Reifenverschleif3
Der Reifenverschleif ist von mehreren Faktoren abhdngig (bspw.):

e Fahrweise.
e Unwucht der Rédder.
e Einstellungen des Fahrwerks.

Fahrweise: Schnelles Kurvenfahren, rasantes Beschleunigen und scharfes

Bremsen erhdhen die Abnutzung der Reifen. Bei starkem Reifenverschleif}
trotz normaler Fahrweise die Einstellung des Fahrwerks von einem Fachbe-
trieb priifen lassen.

Seitenschlag der Réder: Die Rader eines neuen Fahrzeuges sind ausge-
wuchtet. Im Fahrbetrieb kann aber durch verschiedene Einfliisse eine Un-
wucht entstehen, die sich durch eine Unruhe der Lenkung bemerkbar
macht. Eine Unwucht wirkt sich auch auf den Verschleif? der Lenkung und
Radaufhdngung aus. Deshalb in einem solchen Fall Rader neu auswuchten

lassen. Ein neuer Reifen muss nach der Montage neu ausgewuchtet werden.

Einstellungen des Fahrwerks: ein schlecht eingestelltes Fahrwerk erhcht
den Verschlei® der Reifen und beeintrdchtigt die Sicherheit wahrend der

>
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Fahrt. Bei starkem Reifenverschleif} die Radstellung von einem Fachbetrieb
priifen lassen.

/\ AcHTUNG

Ungewohnte Vibrationen oder einseitiges Ziehen des Fahrzeugs wahrend
der Fahrt konnen auf einen Reifenschaden hindeuten.

o Geschwindigkeit sofort reduzieren und verkehrsgerecht anhalten.
o Reifen und Felgen auf Beschddigungen priifen.

o Niemals mit beschddigten Reifen oder Felgen weiterfahren. Stattdes-
sen fachmé@nnische Hilfe in Anspruch nehmen.

o Wenn duBlerlich keine Schdden erkennbar sind, entsprechend lang-
sam und vorsichtig zum nédchsten Fachbetrieb fahren, um das Fahrzeug
priifen zu lassen.

Winterreifen*

Bei winterlichen StraRenverhaltnissen verbessern Winterreifen die Fahre-
igenschaften des Fahrzeugs deutlich. Sommerreifen sind aufgrund ihrer
Konstruktion (Breite, Gummimischung, Profilgestaltung) auf Eis und Schnee
weniger rutschfest. Winterreifen verbessern auch das Bremsverhalten des
Fahrzeugs und helfen den Bremsweg bei Winterwetter zu reduzieren. Bei ei-
ner AuBentemperatur unter +7 °C (+45 °F) empfiehlt SEAT die Verwendung
von Winterreifen.

Winterreifen verlieren weitgehend ihre Wintertauglichkeit, wenn das Reifen-
profil bis auf eine Tiefe von 4 mm (1/16 in) abgefahren ist. Ebenso verlieren
Winterreifen durch Alterung weitgehend ihre Eigenschaften — unabhdngig
von der noch vorhandenen Reifenprofiltiefe.

Fiir den Gebrauch von Winterreifen gilt Folgendes:

e Die ldnderspezifischen gesetzlichen Vorschriften beachten.

e Winterreifen an allen vier Radern gleichzeitig verwenden.

e Nur bei winterlichen StraRenverhaltnissen verwenden.
e Nurdie fiir das Fahrzeug zuldssigen Winterreifengréfien verwenden.

e Nur Winterreifen in gleicher Giirtelbauart, Grée (Abrollumfang) und
gleicher Profilausfithrung verwenden.

e Geschwindigkeitsbeschrankung je nach Geschwindigkeitsbuchstabe be-
achten = A\,

Geschwindigkeitsbegrenzung

Winterreifen haben je nach Geschwindigkeitsbuchstabe eine Geschwindig-
keitsbegrenzung = Seite 316.

Bei einigen Fahrzeugausfiihrungen kann im Menii MFA (Multifunktionsanzei-
ge) des Kombiinstruments eine Geschwindigkeitswarnung eingestellt wer-
den = Seite 65.

Bei V-Winterreifen hdngen die Geschwindigkeitsbeschrankung und der Rei-
fenfiilldruck von der Motorisierung ab. Unbedingt bei einem SEAT-Betrieb
die zuldssige Hochstgeschwindigkeit und den erforderlichen Reifenfiilldruck
erfragen.

Allradantrieb*

Durch den Allradantrieb hat das Fahrzeug mit der serienmédRigen Bereifung
bei winterlichen StraRenverhdltnissen einen guten Vortrieb. Trotzdem emp-
fiehlt SEAT, im Winter immer auf allen vier Rddern Winter- bzw. Allwetterrei-
fen zu verwenden, da hierdurch vor allem auch die Bremswirkung verbes-
sert wird.

Bei der Benutzung von Schneeketten die entsprechenden Informationen
und Hinweise beachten = Seite 314.

»
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/\ ACHTUNG

Die bei winterlichen Straflenverhéltnissen durch Winterreifen verbesser-
ten Fahreigenschaften diirfen nicht dazu verleiten, ein Sicherheitsrisiko
einzugehen.

e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhdltnissen anpassen.

e Niemals die fiir die montierten Winterreifen zuldssige Hochstge-
schwindigkeit und Tragkraft iiberschreiten.

% Umwelthinweis

Nach dem Winter rechtzeitig wieder die Sommerreifen montieren. Bei Tem-
peraturen oberhalb von +7 °C (+45 °F) sind die Fahreigenschaften von Som-
merreifen besser. Die Abrollgerdusche sind leiser und der Reifenverschleify
und Kraftstoffverbrauch sind geringer.

@ Hinweis

e Bei Fahrzeugen mit Reifenkontrollanzeige muss nach dem Radwechsel
das System ggf. neu ,angelernt“ werden = Seite 232.

e Zuldssige Winterreifengrof3en ggf. bei einem SEAT-Betrieb erfragen.

Schneeketten

Die gesetzlichen und 6rtlichen Vorschriften sowie die zuldssige Hochstge-
schwindigkeit beim Fahren mit Schneeketten beachten.

Bei winterlichen Straenverhéltnissen verbessern Schneeketten nicht nur
den Vortrieb, sondern auch das Bremsverhalten.

Schneeketten diirfen nur an den Vorderrddern — auch bei Allradfahrzeugen
— und nur auf folgenden Reifen- und Felgenkombinationen montiert wer-
den:

Reifengrofie
205/60 R16

Felge
61/2)x16ET33

SEAT empfiehlt, sich bei einem SEAT-Betrieb iiber entsprechende Rader-,
Reifen- und Schneekettengréien zu informieren.

Nach Mdglichkeit feingliedrige Schneeketten verwenden, die einschlielich
Kettenschloss nicht mehrals 15 mm (37/64 in) auftragen.

Bei Schneekettenbetrieb Radmittenblenden und Felgenzierringe vor dem
Montieren abnehmen =@. Die Radschrauben miissen dann jedoch aus Si-
cherheitsgriinden mit Abdeckkappen versehen werden. Diese sind bei ei-
nem SEAT-Betrieb erhéltlich.

/\ ACHTUNG

Das Benutzen von ungeeigneten Schneeketten oder das unsachgeméfie
Installieren von Schneeketten kann Unfédlle und schwere Verletzungen
verursachen.

o Immer die richtigen Schneeketten verwenden.
e Montageanleitung des Schneekettenherstellers beachten.
o Niemals mit montierten Schneeketten schneller fahren als erlaubt.

@ VORSICHT

e Aufschneefreien Strecken Schneeketten abnehmen. Die Schneeketten
beeintrachtigen sonst die Fahreigenschaften, beschddigen die Reifen und
sind schnell zerstort.

e Schneeketten, die direkten Kontakt zur Felge haben, kénnen die Felge
zerkratzen oder beschadigen. SEAT empfiehlt, ummantelte Schneeketten zu
verwenden.

@ Hinweis

Schneeketten sind fiir einen Fahrzeugtyp in unterschiedlichen Grofien er-
haltlich.
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Reifenbeschriftung

[ BTV-0531_

Abb. 178 Internationale Reifenbeschriftung.
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Radialreifen

Felgendurchmesser

Tragfdhigkeits- und Geschwindigkeitsindex
DOT-Identifizierungsnummer

Matsch und Schnee

Lagenzusammensetzung und Fertigungsmaterialien
Maximale Tragfahigkeit

VerschleiRverhalten, Haftungsvermdgen und Temperaturkennung
Maximal zuldssiger Reifenfiilldruck

Pkw

Reifen-Nennbreite in Millimetern

Verhaltnis Reifenhohe zu Reifenbreite

Reifenbeschriftung (Bei- Bedeutung

spiel)

Markenname, Logo Hersteller

Produktname Individuelle Reifenbezeichnung des Herstellers.
P215/55R 16 GroRenbezeichnung:

P Kennzeichnung fiir Personenkraftwagen.

215 Reifen.breite von Seitenwand zu Seiten-
wand in mm.

55 Hohen- und Breitenverhaltnis in %.

R Gurtelbauart-Kennbuchstabe fiir radial.
16 Felgendurchmesserin Zoll.

91V Tragfahigkeitskennzahl = Seite 316 und Ge-
schwindigkeitskennbuchstabe = Seite 316.

XL Reifen in verstérkter Ausfiihrung (,Reinforced®).

M+S oder M/S Kennzeichnung fiir wintertaugliche Reifen
(Matsch- und Schnee-Reifen) = Seite 313.

SSR oder DSST, Eufonia, Herstellerabhédngige Kennzeichnung fiir Reifen

RFT, ROF, RSC, ZP, mit Notlaufeigenschaften.

Conti()Seal

RADIAL TUBELESS Schlauchloser Radialreifen.

E4 ... Kennzeichnung nach internationalen Vorschrif-

ten (E) mit Nummer des Genehmigungslands.
Anschlieend folgt die mehrstellige Genehmi-
gungsnummer.

315
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Reifenbeschriftung (Bei- Bedeutung
spiel)

DOT BTRATY5 1709 Reifen-ldentifikationsnummer (TIN® — eventuell
nur auf der Radinnenseite) und Herstellungsda-
tum:

DOT Der Reifen entspricht den gesetzlichen
Anforderungen des USA-Verkehrsministe-
riums, zustandig fiir Reifensicherheits-
normen (Department of Transportation).

BT Kennbuchstabe des herstellenden Werks.

RA  Angaben des Reifenherstellers zur Rei-
fengrofie.
TY5 Reifenmerkmale des Herstellers.
1709 Herstellungsdatum: 17. Woche im Jahr
2009.
TWI Kennzeichnet die Position des VerschleiRanzei-
gers (Tread Wear Indicator) = Seite 311.
MAX LOAD 615 KG US-Lastangabe fiir die maximale Zuladung pro
(1356 LBS) Rad.
MAX INFLATION 350 KPA  US-Begrenzung fiir den maximalen Luftdruck.
(51 PSI)
SIDEWALL 1 PLY RAYON  Angaben zu den Bestandteilen des Reifenunter-
baus:
1 Lage Rayon (Kunstseide).
Angaben zu den Bestandteilen der Laufflache:
In dem Beispiel befinden sich unter der Lauffla-

TREAD 4 PLIES

1 RAYON + 2 STEEL +

1 NYLON
gurtellagen und 1 Nylonlage.

Informationen fiir Endverbraucher iiber Vergleichswerte zu vorgegebenen

Basisreifen (genormte Testverfahren):

TREADWEAR 280 Relative Lebenserwartung des Reifens, bezogen
auf einen US-spezifischen Standardtest.

che 4 Lagen: 1 Lage Rayon (Kunstseide), 2 Stahl-

Reifenbeschriftung (Bei- Bedeutung

spiel)

TRACTION AA Nassbremsvermdgen des Reifens (AA, A, B oder
0.

TEMPERATURE A Temperaturfestigkeit des Reifens bei hoheren

Priifstandsgeschwindigkeiten (A, B oder C).

Bei eventuell weiteren vorhandenen Ziffern handelt es sich um interne
Kennzeichnungen des Reifenherstellers oder landerspezifische Kenn-
zeichnungen.

@ DieTIN ist die Seriennummer des Reifens.

Laufrichtungsgebundene Reifen

Laufrichtungsgebundene Reifen sind entwickelt worden, um sich nurin eine
Richtung zu drehen. Bei laufrichtungsgebundenen Reifen ist die Reifenflan-
ke mit Pfeilen markiert. Die angegebene Laufrichtung unbedingt einhalten.
Dadurch werden die optimalen Laufeigenschaften beziiglich Aquaplaning,
Haftvermdgen, Gerdusch und Abrieb sichergestellt.

Traglast der Reifen

Die Tragfdhigkeitskennzahl gibt an, mit wie viel Kilogramm ein einzelner
Reifen maximal belastet werden darf (Traglast).

91 615kg (1.356 lbs)
93 650kg (1.433 lbs)
95 690 kg (1.521 lbs)
97 730kg (1.609 lbs)
99 775 kg (1.709 lbs)

Geschwindigkeitskennbuchstaben

Der Geschwindigkeitskennbuchstabe gibt an, mit welcher Hochstgeschwin-
digkeit der Reifen gefahren werden darf.

P max. 150 km/h (93 mph)
Q max. 160 km/h (99 mph)



Rédder und Reifen

max. 170 km/h (106 mph)
max. 180 km/h (112 mph)
max. 190 km/h (118 mph)
max. 200 km/h (124 mph)
max. 210 km/h (130 mph)
max. 240 km/h (149 mph)
iber 240 km/h (149 mph)
max. 270 km/h (168 mph)
max. 300 km/h (186 mph)

<sN<ICc-Hunv=

Einige Reifenhersteller benutzen fiir Reifen mit einer zuldssigen Hochstge-
schwindigkeit von tiber 240 km/h (149 mph) die Buchstabenkombination
»ZR".

Radblenden*

Einleitung

/\ ACHTUNG

Ungeeignete Radblenden und eine unsachgemifie Montage von Radblen-
den kénnen Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

e Unsachgemdf} montierte Radblenden kdnnen sich wahrend der Fahrt
l6sen und andere Verkehrsteilnehmer gefdhrden.

o Keine beschddigten Radblenden verwenden.

o Immer sicherstellen, dass die Luftzufuhr zur Kiihlung der Bremsen
nicht unterbrochen oder nicht reduziert ist. Das gilt auch bei nachtragli-
cher Montage von Radabdeckungen. Eine unzureichende Luftzufuhr kann
einen erheblich verlangerten Bremsweg zur Folge haben.

@ VORSICHT

Radblenden vorsichtig ausbauen und wieder richtig anbauen, um Fahrzeug-
beschddigungen zu vermeiden.

Radvollblende*

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Fahrzeug auBen pflegen und reinigen = Seite 251
e Radwechsel = Seite 318

e Bordwerkzeug = Seite 333

Abb. 179 Radvollblende
erv0s33 | abziehen.
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Radvollblende abziehen e Drahtbiigel aus dem Bordwerkzeug nehmen = Seite 333.
e Den Radschliissel und den Drahtbiigel aus dem Bordwerkzeug nehmen e Drahtbiigel durch die Offnung in der Abdeckkappe stecken = Abb. 180
= Seite 333. und in Pfeilrichtung abziehen.

e Drahtbiigel in eine der Aussparungen der Radvollblende einhédngen. Die Abdeckkappen dienen dem Schutz der Radschrauben und sind nach

e Radschliissel durch den Drahtbiigel schieben = Abb. 179 und die Rad- dem Radwechsel wieder ganz aufzustecken.
vollblende in Pfeilrichtung abziehen.

Die Anti-Diebstahl-Radschraube hat eine separate Abdeckkappe. Diese
Radvollblende anbringen passt nur auf die Anti-Diebstahl-Radschraube und nicht auf die herkommli-
Vor dem Anbringen der Radvollblende muss die Anti-Diebstahl-Radschraube chen Radschrauben. L
an Position = Abb. 182 (2) oder 3) eingeschraubt sein. Die Radvollblende
kann sonst nicht montiert werden.

Die Radvollblende muss so auf die Felge gedriickt werden, dass der Venti- *
lausschnitt iiber dem Reifenventil = Abb. 182 (1) sitzt. Beim Anbringen der RadweChSEI
Radvollblende darauf achten, dass die Blende sicher am gesamten Umfang

einrastet. " Einleitung

Das Fahrzeug ist mit Mobilitatsreifen ausgestattet. Einen Radwechsel nur
Abdeckkappen der Radschrauben durchfiihren, wenn z. B. von Sommer- auf Winterreifen gewechselt werden
soll. Siehe = Seite 312

Einen Radwechsel nur dann selbst durchfiihren, wenn das Fahrzeug sicher
abgestellt ist, die notwendigen Handlungen und Sicherheitsvorkehrungen
vertraut sind und geeignetes Werkzeug zur Verfiigung steht! Sonst fach-
mannische Hilfe in Anspruch nehmen.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Fahrzeugschlisselsatz = Seite 74

e Réder und Reifen = Seite 305

o Radblenden = Seite 317

e Bordwerkzeug = Seite 333 4
Abb. 180 Abdeckkappen

von den Radschrauben
abziehen.
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/\ AcHTUNG

Ein Radwechsel kann geféhrlich sein, vor allem wenn er am Stralenrand
durchgefiihrt wird. Um das Risiko schwerer Verletzungen zu reduzieren,
folgendes beachten:

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es méglich und sicher ist. Das
Fahrzeug in sicherer Entfernung zum flieBenden Verkehr abstellen, um
den Radwechsel durchfiihren zu kénnen.

o Alle Mitfahrer und insbesondere Kinder miissen sich beim Radwech-
sel immer in sicherer Entfernung und auerhalb des Arbeitsbereichs auf-
halten.

e Warnblinkanlage einschalten, um andere Verkehrsteilnehmer zu war-
nen.

e Sicherstellen, dass der Untergrund eben und fest ist. Gegebenenfalls
eine groBflichige, stabile Unterlage fiir den Wagenheber benutzen.

e Radwechsel nur dann selbst durchfiihren, wenn man mit den notwen-
digen Handlungen vertraut ist. Sonst fachménnische Hilfe in Anspruch
nehmen.

o Immer nur geeignetes und unbeschddigtes Werkzeug fiir einen Rad-
wechsel benutzen.

e Immer den Motor abstellen, die elektronische Parkbremse einschal-
ten und den Wéhlhebel in Stellung P bringen oder beim Schaltgetriebe
einen Gang einlegen, um das Risiko einer unbeabsichtigten Fahrzeugbe-
wegung zu reduzieren.

e Nach einem Radwechsel umgehend das Anzugsdrehmoment der Rad-

schrauben mit einem fehlerfrei arbeitenden Drehmomentschliissel priifen
lassen.

Vorbereitungen zum Radwechsel

Checkliste

Folgende Handlungen immer in der angegebenen Reihenfolge als Vorberei-
tungen zum Radwechsel durchfiihren = /\:

Fahrzeug auf ebenem und festem Untergrund sicher abstellen.
Elektronische Parkbremse einschalten = Seite 192.
Automatisches Getriebe: Wahlhebel in Stellung P bringen = Seite 183.

Motor abstellen und Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss nehmen
= Seite 179.

Schaltgetriebe: Gang einlegen = Seite 183.

M W N e

v

6. Alle Fahrzeuginsassen aussteigen und sich in Sicherheit bringen las-
sen, z. B. hinter die Leitplanke.

Das Gegeniiberliegende Rad mit Keilen oder dergleichen blockieren.

Bei Anhdngerbetrieb: Den Anhdnger vom Zugfahrzeug abkuppeln und
ordnungsgemaéf; abstellen.

9. Beibeladenem Gepdckraum: Gepéackstiicke herausnehmen.
10. Bordwerkzeug aus dem Gepackraum nehmen.
11. Radblenden entfernen = Seite 317.

/\ ACHTUNG

Die Missachtung der fiir die eigene Sicherheit wichtigen Checkliste kann
Unfille und schwere Verletzungen verursachen.

e Immer den Handlungen in der Checkliste folgen und die allgemein

giiltigen Sicherheitsvorkehrungen beachten.
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Radschrauben Radschrauben nur etwa eine Umdrehung lockern, solange das Fahrzeug
nicht mit dem Wagenheber angehoben ist.

Wenn sich eine Radschraube nicht lockern ldsst, vorsichtig mit dem Fuf auf
das Ende des Radschliissels driicken. Dabei am Fahrzeug festhalten und auf
einen sicheren Stand achten.

Radschrauben lockern

e Radschlissel bis zum Anschlag auf die Radschraube schieben
=Abb. 181.

e Am Ende des Radschliissels anfassen und Radschraube etwa eine Um-
drehung entgegen dem Uhrzeigersinn drehen = /\.

Anti-Diebstahl-Radschraube lockern

Die Anti-Diebstahl-Radschraube muss bei einem Rad mit Radvollblende an
Abb. 181 Radwechsel: Position = Abb. 182 (2) oder (3) eingeschraubt sein. Die Radvollblende
Radschrauben lockern. kann sonst nicht montiert werden.

e Den Adapter fiir die Anti-Diebstahl-Radschraube aus dem Bordwerkzeug
nehmen.

e Den Adapter bis zum Anschlag in die Anti-Diebstahl-Radschraube schie-
ben.

e Den Radschliissel bis zum Anschlag auf den Adapter schieben.

e Am Ende des Radschliissels anfassen und Radschraube etwa eine Um-
drehung entgegen dem Uhrzeigersinn drehen = /\.

Wichtige Informationen zu Radschrauben

Abb. 182 Radwechsel: Felgen und Radschrauben sind konstruktiv auf die werkseitig montierten

Re'fe“"e“t'l@.““f’ Ein- Rader abgestimmt. Bei jeder Umriistung auf andere Felgen miissen deshalb

bauorte der Anti-Dieb- die jeweils zugehorigen Radschrauben mit der richtigen Lange und Kalot-

stahl-Radschraube @) . . . )

oder G). tenform verwendet werden. Der Festsitz der Rdder und die Funktion der
Bremsanlage hangen davon ab.

Zum Lockern der Radschrauben nur den zum Fahrzeug gehdrenden Rad-

- Unter Umstdnden diirfen keine Radschrauben von Fahrzeugen der gleichen
schliissel verwenden.

Baureihe benutzt werden. >
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Anzugsdrehmoment der Radschrauben

Das vorgeschriebene Anzugsdrehmoment der Radschrauben bei Stahl- und
Leichtmetallfelgen betrdgt 140 Nm. Nach einem Radwechsel unverziiglich
das Anzugsdrehmoment mit einem fehlerfrei arbeitenden Drehmoment-
schlissel priifen lassen.

Korrodierte und schwergangige Radschrauben miissen vor dem Priifen des
Anzugsdrehmoments erneuert und die Gewindegdnge in der Radnabe ge-
saubert werden.

Niemals die Radschrauben und die Gewindegdnge in den Radnaben fetten
oder 6len. Auch mit dem vorgeschriebenen Anzugsdrehmoment kénnen sie
sich wahrend des Fahrbetriebs losen.

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

/\ AcHTUNG

Unsachgeméf angezogene Radschrauben kénnen sich wahrend der Fahrt
losen und Unfille, schwere Verletzungen und den Verlust der Fahrzeug-
kontrolle verursachen.

o Nur Radschrauben verwenden, die zu der jeweiligen Felge gehoren.

o Niemals unterschiedliche Radschrauben verwenden.

e Radschrauben und die Gewindegdnge der Radnaben miissen sauber,
leichtgéngig, 6l- und fettfrei sein.

e Immer nur den Radschliissel zum Losen und Befestigen der Rad-
schrauben verwenden, der werkseitig dem Fahrzeug beigelegt wurde.

e Radschrauben nur etwa eine Umdrehung lockern, solange das Fahr-
zeug nicht mit dem Wagenheber angehoben ist.

o Niemals die Radschrauben und die Gewindegdnge in den Radnaben
fetten oder 6len. Auch mit dem vorgeschriebenen Anzugsdrehmoment
konnen sie sich wahrend des Fahrbetriebs l6sen.

o Niemals die Verschraubungen bei Felgen mit verschraubtem Felgen-
ring losen.

e Wenn die Radschrauben mit einem zu niedrigen Anzugsdrehmoment
angezogen werden, konnen sich die Radschrauben und Felgen wéhrend
der Fahrt l6sen. Ein stark erhdhtes Anzugsdrehmoment kann zur Bescha-
digung der Radschrauben beziehungsweise der Gewinde fiihren.
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Fahrzeug anheben mit dem Wagenheber

[ Brv-osar

Abb. 183 Aufnahme-
punkte fiir den Wagenhe-
ber.

Der Wagenheber darf nur an den gezeigten Aufnahmepunkten (Markierun-
gen in der Karosserie) angesetzt werden = Abb. 183. Die Markierung zeigt
die Position der Aufnahmepunkte unter dem Fahrzeug an. Die Aufnahme-
punkte befinden sich an Stegen, die hinter den vorderen Kanten liegen

Abb. 184 (A): Wagenheber vorn an der linken Fahr-
zeugseite angesetzt, (B): Wagenheber hinten an der lin-

[ 80538 | ken Fahrzeugseite angesetzt.

= Abb. 184. Es gilt der Aufnahmepunkt, der sich bei dem jeweiligen Rad be-

findet = A\.
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Das Fahrzeug darf nur an den Aufnahmepunkten fiir den Wagenheber ange-
hoben werden.

Checkliste

Zur eigenen Sicherheit und der Sicherheit der Mitfahrer folgende Punkte in
der angegebenen Reihenfolge beachten = /A\:

Ebenen und festen Untergrund fiir das Anheben des Fahrzeugs wéhlen.

2. Motor abstellen, beim Schaltgetriebe einen Gang einlegen bzw. den
Wéhlhebel in Stellung P bringen = Seite 183 und elektronische Park-
bremse einschalten = Seite 192.

3. Bei Anhéngerbetrieb: Den Anhdnger vom Zugfahrzeug abkuppeln und
ordnungsgemaf abstellen.

4. Radschrauben des zu wechselnden Rads lockern = Seite 320.

Den Wagenheberaufnahmepunkt = Abb. 183 unter dem Fahrzeug su-
chen, der dem zu wechselnden Rad am nédchsten liegt.

6. Den Wagenheber so weit hochkurbeln, dass er sich noch unter den Auf-
nahmepunkt des Fahrzeugs stellen lasst.

7. Sicherstellen, dass der Wagenheberfu3 mit der ganzen Fldche sicher
auf dem Boden steht und sich der Wagenheberfuf genau unter dem
Ansetzpunkt = Abb. 184 befindet.

8. Den Wagenheber ausrichten und gleichzeitig die Wagenheberklaue
weiter hochkurbeln, bis die Klaue den Steg unter dem Fahrzeug
= Abb. 184 umfasst.

9. Den Wagenheber weiter hochkurbeln, bis das Rad gerade vom Boden
abhebt.

/\ ACHTUNG

Ein unsachgeméBes Benutzen des Wagenhebers kann zur Folge haben,
dass das Fahrzeug vom Wagenheber abrutscht und schwere Verletzungen
verursacht. Um das Risiko von Verletzungen zu reduzieren, folgendes be-
achten:

e Nur Wagenheber verwenden, die von SEAT fiir das Fahrzeug freigege-
ben sind. Andere Wagenheber kénnten abrutschen, auch die fiir andere
SEAT Modelle.

e Der Untergrund muss eben und fest sein. Ein schréger oder weicher
Untergrund kann ein Abrutschen des Fahrzeugs vom Wagenheber zur Fol-
ge haben. Gegebenenfalls eine groBfldchige, stabile Unterlage fiir den
Wagenheber benutzen.

e Bei glattem Untergrund, wie z. B. Fliesenboden, eine nicht rutschende
Unterlage (z. B. eine Gummimatte) verwenden, um ein Wegrutschen des
Wagenhebers zu vermeiden.

o Wagenheber nur an den beschriebenen Stellen ansetzen. Die Klaue
des Wagenhebers muss den Steg des Unterholms sicher umfassen

= Abb. 184.

o Niemals mit einem Korperteil (z. B. Arm oder Bein) unter das Fahrzeug
begeben, das nur vom Wagenheber angehoben ist.

e Wenn unter dem Fahrzeug gearbeitet werden soll, muss das Fahrzeug
zusdtzlich mit geeigneten Unterstellbocken sicher abgestiitzt werden.

e Niemals das Fahrzeug anheben, wenn es seitlich geneigt ist oder der
Motor lduft.

o Niemals bei angehobenem Fahrzeug den Motor anlassen. Durch Mo-
torvibrationen kann das Fahrzeug vom Wagenheber fallen.

/\\ AcHTUNG

Die Missachtung der fiir die eigene Sicherheit wichtigen Checkliste kann
Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

e Immer den Handlungen in der Checkliste folgen und die allgemein
giiltigen Sicherheitsvorkehrungen beachten.
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Rad wechseln

Abb. 185 Radwechsel:
Radschrauben mit dem
Schraubendrehergriff ab-
[ ervos3e | schrauben.

Rad abnehmen
e Checkliste beachten = Seite 319.
e Radschrauben l6sen = Seite 320.

e Fahrzeug anheben = Seite 322.

e Die gelockerten Radschrauben mit dem Innensechskant im Schrauben-
drehergriff = Abb. 185 vollstandig herausdrehen und auf eine saubere Un-
terlage ablegen.

e Rad abnehmen.

Rad anbauen
Gegebenenfalls auf die Laufrichtung des Reifens achten = Seite 307.

e Rad ansetzen.

e Die Anti-Diebstahl-Radschraube mit dem Adapter an Position
= Abb. 182 (2) oder ®) im Uhrzeigersinn einschrauben und leicht festzie-
hen.

e Alle anderen Radschrauben im Uhrzeigersinn einschrauben und mithilfe
des Innensechskants im Schraubendrehergriff leicht festziehen.

e Fahrzeug mit dem Wagenheber absenken.

e Alle Radschrauben mit dem Radschliissel fest im Uhrzeigersinn anzie-
hen = /A\. Dabei nicht reihum vorgehen, sondern immer zu einer gegen-
iberliegenden Radschraube wechseln.

e Gegebenenfalls die Abdeckkappen, die Radmittenblende oder die Rad-
vollblende montieren = Seite 317.

/\ AcHTUNG

Ein falsches Anzugsdrehmoment oder unsachgemé@f} behandelte Rad-
schrauben kénnen zum Verlust der Fahrzeugkontrolle, zu Unféllen und
schweren Verletzungen fiihren.

o Immer alle Radschrauben und Gewindegénge in den Radnaben sau-
ber, 6l- und fettfrei halten. Die Radschrauben miissen leichtgdngig und
mit dem vorgeschriebenen Anzugsdrehmoment angezogen sein.

e Den Innensechskant im Schraubendrehergriff nur zum Drehen, nicht
zum Losen oder Festziehen der Radschrauben verwenden.

Nach dem Radwechsel

e Gegebenenfalls das Bordwerkzeug reinigen und zuriick in den Gepack-
raum legen = Seite 333.

e Das Anzugsdrehmoment der Radschrauben umgehend mit einem Dreh-
momentschlissel priifen lassen = Seite 321.

@ Hinweis

Bei Fahrzeugen mit indirekt messender Reifenkontrollanzeige muss nach
dem Radwechsel das System ggf. neu ,,angelernt” werden = Seite 232.
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Situationen

Im Notfall

Einleitung

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Bremsen, anhalten und parken = Seite 192
e Notschlieen oder -6ffnen = Seite 327

e Bordwerkzeug = Seite 333

/\ ACHTUNG

Ein liegengebliebenes Fahrzeug stellt im StraBenverkehr ein hohes Un-
fallrisiko fiir sich selbst und andere Verkehrsteilnehmer dar.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es mdglich und sicher ist. Das
Fahrzeug in sicherer Entfernung zum flieBenden Verkehr abstellen, um im
Notfall sicher alle Tiiren zu verriegeln. Warnblinkanlage einschalten, um
andere Verkehrsteilnehmer zu warnen.

o Niemals Kinder, behinderte Menschen oder hilfsbediirftige Personen
allein im Fahrzeug zuriicklassen, wenn die Tiiren verriegelt werden. Das
kann dazu fiihren, dass sie im Notfall im Fahrzeug eingeschlossen sind.
Eingeschlossene Personen konnen sehr hohen oder sehr niedrigen Tem-
peraturen ausgesetzt werden.

Sich selbst und das Fahrzeug absichern

A

Abb. 186 In der Mitte
der Instrumententafel:
Schalter fiir die Warn-
8rvosa0 | blinkanlage.

Gesetzliche Bestimmungen zum Absichern eines liegengebliebenen Fahr-
zeugs beachten. In vielen Landern sind z. B. das Einschalten der Warnblink-
anlage und das Tragen einer Warnweste vorgeschrieben = Seite 327.

Bei eingeschalteter Warnblinkanlage kann z. B. wahrend des Abschleppens
ein Richtungswechsel oder Spurwechsel angezeigt werden, indem der
Blinkerhebel betdtigt wird. Das Warnblinken wird voriibergehend unterbro-
chen.

Checkliste

Zur eigenen Sicherheit und der Sicherheit der Mitfahrer folgende Punkte in

der angegebenen Reihenfolge beachten = /\:

1. Fahrzeug in sicherer Entfernung zum flieRenden Verkehr und auf geeig-
netem Untergrund abstellen = A\.

2. Warnblinkanlage mit der Taste (4] einschalten = Abb. 186.

Rat und Tat
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3. Elektronische Parkbremse einschalten = Seite 192.
Schalthebel in Neutralstellung bzw. Wahlhebel in Stellung P bringen
= Seite 183.

5.  Motor abstellen und Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss nehmen
= Seite 179.

6. Alle Insassen aussteigen und sich abseits zum flieRenden Verkehr in Si-

cherheit bringen lassen, z. B. hinter die Leitplanke.
7. Alle Fahrzeugschliissel mitnehmen, wenn das Fahrzeug verlassen wird.

8. Warndreieck aufstellen, um andere Verkehrsteilnehmer auf das Fahr-
zeug aufmerksam zu machen.

9. Motor ausreichend abkiihlen lassen und ggf. fachmannische Hilfe in
Anspruch nehmen.

Warnblinkanlage beispielsweise einschalten:

e Wenn dervorausfahrende Verkehr sich plétzlich verlangsamt oder ein
Stauende erreicht wird, um den nachfolgenden Verkehr zu warnen.

e Wenn ein Notfall besteht.
e Wenn das Fahrzeug ausfallt.
e Beim Abschleppen.

Immer die ortlichen Bestimmungen zum Gebrauch der Warnblinkanlage be-
achten.

Wenn die Warnblinkanlage nicht funktionieren sollte, miissen die Verkehrs-
teilnehmer anderweitig — entsprechend der gesetzlichen Bestimmung — auf
das liegengebliebene Fahrzeug aufmerksam gemacht werden.

/\ ACHTUNG

Die Teile der Abgasanlage werden sehr heif. Dadurch kénnen Brande und
schwere Verletzungen verursacht werden.

e Niemals das Fahrzeug so abstellen, dass Teile der Abgasanlage mit
leicht entflammbaren Materialien unter dem Fahrzeug in Beriihrung kom-
men, z. B. trockenes Gras, Kraftstoff.

/\ AcHTUNG

Die Missachtung der fiir die eigene Sicherheit wichtigen Checkliste kann
Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

e Immer den Handlungen in der Checkliste folgen und die allgemein
giiltigen Sicherheitsvorkehrungen beachten.

@ Hinweis

e Die Fahrzeugbatterie entlddt sich, wenn die Warnblinkanlage tiber einen
ldngeren Zeitraum eingeschaltet ist — auch bei ausgeschalteter Ziindung.

e Beieinigen Fahrzeugen kénnen wahrend einer Vollbremsung mit einer
Geschwindigkeit tiber etwa 80 km/h die Bremslichter blinken, um den nach-
folgenden Verkehr zu warnen. Wenn die Bremsung weiter andauert, schaltet
sich bei einer Geschwindigkeit unter etwa 10 km/h die Warnblinkanlage au-
tomatisch ein. Das Bremslicht leuchtet dauerhaft. Beim Beschleunigen
schaltet sich die Warnblinkanlage selbsttdtig wieder aus.
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Erste-Hilfe-Set, Warndreieck, Warnweste und Feuerléscher*

Abb. 187 In der Heck-
klappe: Halterung fiir das
Warndreieck.

Warnweste

Bei einigen Fahrzeugausstattungen befindet sich in der Fahrertiir ein Abla-
gefach fiir eine Warnweste = Seite 55.

Warndreieck

Bei gedffneter Heckklappe den Verschluss = Abb. 187 um 90° drehen. Hal-
terung nach unten klappen und Warndreieck entnehmen.

Erste-Hilfe-Set

Ein Erste-Hilfe-Set kann sich im Ablagefach hinten links im Gepackraum

= Seite 148.

Das Erste-Hilfe-Set muss den gesetzlichen Bestimmungen entsprechen. Ver-
falldatum der Inhalte beachten.

Feuerldscher
Ein Feuerléscher kann sich unter dem Beifahrersitz befinden.

Der Feuerldscher muss den jeweils giiltigen gesetzlichen Bestimmungen
entsprechen, stets betriebsbereit sein und regelméasig gepriift werden. Sie-
he Priifsiegel auf dem Feuerloscher.

/\ ACHTUNG

Lose Gegenstidnde kdnnen bei einem plétzlichen Fahr- oder Bremsmano-
ver sowie bei einem Unfall durch den Fahrzeuginnenraum fliegen und
schwere Verletzungen verursachen.

o Feuerloscher, Erste-Hilfe-Set, Warnweste und Warndreieck immer si-
cher in den Halterungen befestigen.

NotschlieBen oder -6ffnen

Einleitung

Die Tiiren, die Heckklappe und das Panorama-Schiebedach konnen z. B. bei
einem Ausfall des Fahrzeugschliissels oder der Zentralverriegelung manuell
verriegelt und teilweise entriegelt werden.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
Fahrzeugschliisselsatz = Seite 74
Zentralverriegelung und SchlieRsystem = Seite 78
Tiiren = Seite 84

Heckklappe = Seite 88

Panorama-Schiebedach = Seite 97

Im Notfall = Seite 325

Rat und Tat
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/\ ACHTUNG

Ein unachtsames Notschief3en oder Notdffnen kann schwere Verletzun-
gen verursachen.

e Bei einem von auf3en verriegelten Fahrzeug lassen sich die Tiiren und
Fenster von innen nicht 6ffnen.

e Niemals Kinder oder hilfsbediirftige Personen allein im Fahrzeug zu-
riicklassen. Diese sind in einem Notfall nicht in der Lage, das Fahrzeug
selbststandig zu verlassen oder sich selbst zu helfen.

o Je nach Jahreszeit kdnnen in einem geschlossenen Fahrzeug sehr ho-
he oder niedrige Temperaturen entstehen, die vor allem bei Kleinkindern
ernsthafte Verletzungen und Erkrankungen hervorrufen oder zum Tode
fiihren konnen.

/\ AcHTUNG

Der Funktionsbereich der Tiiren, der Heckklappe und des Panorama-
Schiebedachs ist gefahrlich und kann Verletzungen verursachen.

o Tiiren, Heckklappe und Panorama-Schiebedach nur dann 6ffnen oder
schlieBen, wenn sich niemand im Schwenkbereich befindet.

@ VORSICHT

Beim Durchfiihren einer NotschlieBung oder Notdffnung die Teile vorsichtig

ausbauen und wieder richtig anbauen, um Fahrzeugbeschadigungen zu ver-

meiden.

Fahrertiir manuell ent- oder verriegeln

St 4

Abb. 188 Tiirgriff an der
: | Fahrertiir: verdeckter
srvossz | SchlieBzylinder.

Beim manuellen Verriegeln werden in der Regel alle Tiiren verriegelt. Beim
manuellen Entriegeln wird nur die Fahrertiir entriegelt. Hinweise zur Dieb-
stahlwarnanlage beachten = Seite 78.

e Schlisselbart aus dem Fahrzeugschliissel herausklappen = Seite 74.

e Schliisselbart am Fahrertiirgriff von unten in die Offnung der Abdeckkap-
pe stecken = Abb. 188 (Pfeil) und Abdeckkappe von unten nach oben abhe-
ben.

e Schlusselbart in den SchlieBzylinder stecken und Fahrzeug ent- bzw.
verriegeln.

Besonderheit beim Entriegeln:

e Die Diebstahlwarnanlage bleibt bei entriegeltem Fahrzeug aktiviert. Es
wird aber noch kein Alarm ausgeldst = Seite 78.

e Fahrertiir 6ffnen, der Alarm wird ausgeldst.

e Schalten Sie die Ziindung ein. Beim Einschalten der Ziindung erkennt
die elektronische Wegfahrsicherung einen giiltigen Fahrzeugschliissel und
deaktiviert die Diebstahl-Warnanlage.
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@ Hinweis

Die Diebstahlwarnanlage wird beim manuellen Verriegeln des Fahrzeugs mit
dem Schlusselbart nicht aktiviert = Seite 78.

Beifahrertiir und Schiebetiiren manuell verriegeln

Abb. 189 In der Stirnsei-
te der Beifahrertiir: Not-
verriegelung, durch eine
Gummidichtung abge-
deckt.

Abb. 190 Notverriege-
lung des Fahrzeugs mit
dem Fahrzeugschliissel.

Die Beifahrertiir und die Schiebetiiren kdnnen jeweils manuell verriegelt
werden. Die Diebstahlwarnanlage wird hierbei nicht aktiviert.
e Tiir 6ffnen.

e Gummidichtung in der Stirnseite der Tiir entfernen. Die Dichtung ist mit
einem Schloss @ gekennzeichnet = Abb. 189.

e Schlusselbart des Fahrzeugschliissels herausklappen = Seite 74.

e Schliisselbart waagerecht in die Offnung stecken und den kleinen farbi-
gen Hebel nach vorn driicken = Abb. 190.

e Gummidichtung wieder befestigen und Tiir vollstandig schlie3en.
e Priifen, ob die Tur verriegelt ist.

e Vorgang ggf. an den anderen Tiiren durchfiihren.

e Fahrzeug umgehend von einem Fachbetrieb priifen lassen.

@ Hinweis

Turen konnen von innen durch Ziehen des Turéffnungshebels entriegelt und
geoffnet werden. Gegebenenfalls muss der Tiiréffnungshebel zweimal gezo-
gen werden = Seite 78. u

Rat und Tat
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Heckklappe notentriegeln

> Abb. 191 Vom Gepack-

raum aus: Abdeckkappe
in der Heckklappe abneh-
BIV-0545 men.

Abb. 192 Vom Gepédck-
raum aus: Heckklappe
notentriegeln.

e Gepdckstiicke entfernen, um von innen an die Heckklappe zu gelangen.

e Eckige Abdeckung in der Innenverkleidung der Heckklappe abnehmen
=Abb. 191.

e Entriegelungshebel =Abb. 192 @ in Pfeilrichtung driicken, um die
Heckklappe zu entriegeln.

o Heckklappe mit erhhtem Kraftaufwand 6ffnen.



Situationen 331

Panorama-Schiebedach notschlief3en e Abdeckung in Pfeilrichtung entfernen = Abb. 193.

e Stecken Sie einen handelsiiblichen Innensechskantschliissel?) mit SW

4 mm in die Innensechskantschraube = Abb. 194 ().

e Innensechskantschliissel drehen, um das Panorama-Schiebedach zu
schliefen.

e Abdeckung wieder anbringen.

e Panorama-Schiebedach von einem Fachbetrieb priifen lassen, da durch
das Notschliefen sowohl die Funktion als auch die Kraftbegrenzung des Pa-
norama-Schiebedachs gestort sein kann. u

Abb. 193 Im Dachhim-
mel: Abdeckung entfer-

Abb. 194 Innensechs-
kantschraube zum
SchlieBen des Panorama-
Schiebedachs.

1 Nicht im Lieferumfang des Bordwerkzeugs enthalten.

m Bedienungshinweise Rat und Tat Technische Daten
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Notentriegeln der Wahlhebelsperre

Abb. 195 Abdeckung der
Schaltkulisse abbauen.

Abb. 196 Wihlhebel-
sperre notentriegeln.

Wenn bei einem Ausfall der Stromversorgung das Fahrzeug abgeschleppt
werden soll, muss mit Hilfe der Notentriegelung der Wahlhebel in Stellung N
gebracht werden, z. B bei entladener Fahrzeugbatterie.

Die Notentriegelung befindet sich unter der Abdeckung der Schaltkulisse, in
Fahrtrichtung gesehen auf der rechten Seite. Zum Entriegeln der Wahlhebel-
sperre wird ein geeigneter Gegenstand ben6tigt, z. B. ein Schraubendreher.

Vorbereitungen

e Feststellbremse einschalten. Wenn sich die Feststellbremse nicht ein-
schalten sollte, muss das Fahrzeug anderweitig gegen Wegrollen gesichert
werden.

e Schalten Sie die Ziindung aus.

Abdeckung der Schaltkulisse abbauen

e Abdeckung im Bereich der Wahlhebelmanschette nach oben ziehen
=Abb. 195.

e Abdeckung nach oben iiber den Wihlhebel stiilpen = A\.

Notentriegeln der Wahlhebelsperre
e Entriegelungshebel = Abb. 196 in Pfeilrichtung driicken und in dieser
Position halten.

e Sperrtaste = Abb. 195 (1) im Wahlhebelgriff driicken und Wahlhebel in
Stellung N bringen.

/\ AcHTUNG

Niemals den Wdhlhebel aus der Stellung P nehmen, solange die elektro-
nische Parkbremse ausgeschaltet ist. An Steigungen oder in Gefallestre-
cken kann sich sonst das Fahrzeug unvorhergesehen in Bewegung setzen
und dadurch Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

. VORSICHT

Wenn das Fahrzeug mit abgestelltem Motor und dem Wahlhebel in der Stel-
lung N fiir ldngere Zeit oder mit héherer Geschwindigkeit rollt, wird das au-
tomatische Getriebe beschadigt, z. B. beim Abschleppen.
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Bordwerkzeug*

Einleitung

Bei der Absicherung des Fahrzeugs im Pannenfall die gesetzlichen Bestim-
mungen im jeweiligen Land beachten.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum = Seite 286

e Radwechsel = Seite 318
e Im Notfall = Seite 325

/\ ACHTUNG

Ein loses Bordwerkzeug kann bei plétzlichen Fahr- oder Bremsmandvern
sowie bei einem Unfall durch den Fahrzeuginnenraum fliegen und schwe-
re Verletzungen verursachen.

o Immer sicherstellen, dass das Bordwerkzeug sicher im Gepédckraum
befestigt ist.

/\ AcHTUNG

Ungeeignetes oder beschaddigtes Bordwerkzeug kann zu Unféllen und
Verletzungen fiihren.

e Niemals mit ungeeignetem oder beschddigtem Bordwerkzeug arbei-
ten.

Unterbringung

Abb. 197 Im Gepédck-
raum vom Fahrzeugin-
nenraum aus gesehen:
Bordwerkzeug in einer
Mulde im Bereich des
| ervoss1 | Schlosstrégers.

Je nach Ausstattung des Modells konnen sich die Werkzeuge des Fahrzeugs
im Gepdckraum, in einer Aussparung im Bereich des Schlosstragers, befin-
den = Abb. 197. Befestigungsgurte [6sen und das Bordwerkzeug heraus-
nehmen. Bei Fahrzeugen, die werkseitig mit Winterreifen ausgestattet sind,
befindet sich zusatzliches Bordwerkzeug in einem Werkzeugkasten im Ge-
packraum.

@ Hinweis

Den Wagenheber nach dem Gebrauch in seine urspriingliche Stellung zu-
riickkurbeln, damit er sicher verstaut werden kann. ]

Rat und Tat



334

Situationen

Bestandteile

Abb. 198 Bestandteile
| Brvoss2 | des Bordwerkzeugs.

Der Umfang des Bordwerkzeugs ist abhdngig von der Fahrzeugausstattung.
Im Folgenden ist der maximale Umfang beschrieben.

Bestandteile des Bordwerkzeugs = Abb. 198

@ Adapter fiir die Anti-Diebstahl-Radschraube. SEAT empfiehlt, den Adap-
ter fiir die Radschrauben immer im Fahrzeug beim Bordwerkzeug mitzu-

fiihren. Auf der Stirnseite des Adapters ist die Codenummer der Rad-
schraubensicherung eingeschlagen. Anhand dieser Nummer kann bei
Verlust ein Ersatzadapter beschafft werden. Codenummer der Rad-

schraubensicherung notieren und getrennt vom Fahrzeug aufbewahren.

Einschraubbare Abschleppése.
Radschlissel.

Wagenheberkurbel. Bevor die Wagenheberkurbel wieder in die Werk-
zeugbox zuriickgelegt wird, Wagenheberkurbel zusammenklappen.

Wagenheber. Bevor der Wagenheber wieder in die Werkzeugbox zu-
riickgelegt wird, Wagenheberklaue ganz zuriickdrehen.

© ®O6

() Schraubendreher mit Innensechskant im Griff zum Heraus- oder Hinein-
drehen der gelockerten Radschrauben. Die Schraubendreherklinge ist
umsteckbar. Der Schraubendreher befindet sich ggf. unter dem Rad-
schlussel.

@ Drahtbiigel zum Abziehen der Radmittenblenden, Radvollblenden oder
der Abdeckungen fiir die Radschrauben.
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Sicherungen

Einleitung

Aufgrund standiger Weiterentwicklungen des Fahrzeugs, ausstattungsab-
héngiger Zuordnungen der Sicherungen und der gemeinsamen Absicherung
mehrerer Verbraucher iiber eine Sicherung ist eine aktuelle Ubersicht der Si-
cherungspléatze eines elektrischen Verbrauchers zum Zeitpunkt der Druckle-
gung nicht mdglich. Informationen iiber Details der Sicherungsbelegung
sind bei einem SEAT Partner erhaltlich.

Grundsatzlich konnen mehrere Verbraucher gemeinsam {iber eine Siche-
rung abgesichert sein. Umgekehrt kdnnen zu einem Verbraucher mehrere
Sicherungen gehoren.

Sicherungen nur dann ersetzen, wenn die Ursache fiir den Fehler behoben
wurde. Wenn eine neu eingesetzte Sicherung nach kurzer Zeit wieder durch-
brennt, muss die elektrische Anlage von einem Fachbetrieb gepriift werden.
Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum = Seite 286

/\ AcHTUNG

Hochspannung in der elektrischen Anlage kann Stromschldge, schwere
Verbrennungen und den Tod verursachen!

o Niemals die elektrischen Leitungen der Ziindanlage beriihren.
o Kurzschliisse in der elektrischen Anlage vermeiden.

/\ ACHTUNG

Das Benutzen von ungeeigneten Sicherungen, das Reparieren von Siche-
rungen und das Uberbriicken eines Stromkreises ohne Sicherungen kén-
nen einen Brand und schwere Verletzungen verursachen.

e Niemals Sicherungen einbauen, die eine hohere Absicherung besit-
zen. Sicherungen nur durch Sicherungen gleicher Stérke (gleiche Farbe
und gleicher Aufdruck) und gleicher BaugréBe ersetzen.

e Niemals Sicherungen reparieren.

e Niemals Sicherungen durch einen Metallstreifen, eine Biiroklammer
oder Ahnliches ersetzen.

@ VORSICHT

e Um Beschddigungen an der elektrischen Anlage im Fahrzeug zu vermei-

den, miissen vor dem Wechseln einer Sicherung immer die Ziindung, das
Licht und alle elektrischen Verbraucher ausgeschaltet und der Fahrzeug-
schliissel aus dem Ziindschloss gezogen sein.

e Wenn eine Sicherung durch eine stdrkere Sicherung ersetzt wird, kénnen

Schdden auch an anderer Stelle der elektrischen Anlage auftreten.

o Geoffnete Sicherungskédsten miissen vor dem Eindringen von Schmutz
und Ndsse geschiitzt werden. Schmutz und Ndsse in den Sicherungskédsten
konnen Beschddigungen an der elektrischen Anlage verursachen.

@ Hinweis

e Zu einem Verbraucher kénnen mehrere Sicherungen gehéren.

o Mehrere Verbraucher kénnen gemeinsam iiber eine Sicherung abgesi-
chert sein.

335
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Sicherungen im Fahrzeug

seite in der Instrumen-
tentafel: Abdeckung des
Sicherungskastens.

Abdeckung des Siche-
Bv0555 | rungsl

Sicherungen nur durch Sicherungen gleicher Starke (gleiche Farbe und glei-
cher Aufdruck) und gleicher BaugréBe ersetzen.

Abb. 199 Auf der Fahrer-

Abb. 200 Im Motorraum:

Farbkennzeichnung der Sicherungen

Color Stromstédrke in Ampere
lila 3
hellbraun 5
braun 73
rot: 10
blau 15
gelb 20
weif3 oder klar 25
griin 30
orange 40

Sicherungskasten in der Instrumententafel 6ffnen

e Zum Entriegeln des Deckels den Betdtigungshebel an der Unterseite
nach rechts driicken = Abb. 199.

e Bei Rechtslenker-Fahrzeugen muss der Hebel nach links gedriickt wer-
den.

Sicherungskasten im Motorraum 6ffnen
e Motorraumklappe 6ffnen A = Seite 286.

e Verriegelungstasten in Pfeilrichtung nach vorn schieben, um die Abde-
ckung des Sicherungskastens zu entriegeln = Abb. 200.

e Abdeckung nach oben abnehmen.

e Zum Einbauen Abdeckung auf den Sicherungskasten legen. Verriege-
lungstasten entgegen der Pfeilrichtung nach hinten schieben, bis diese hor-
bar einrasten.

Weitere Sicherungen kénnen sich hinter einer Abdeckung unten links im Ge-
packraum befinden.
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® vorsicar Al B

e Die Abdeckungen der Sicherungskédsten vorsichtig ausbauen und wieder ]
richtig anbauen, um Fahrzeugbeschddigungen zu vermeiden.

e Geoffnete Sicherungskdsten miissen vor dem Eindringen von Schmutz = —@ @
und Ndsse geschiitzt werden. Schmutz und N&sse in den Sicherungskédsten
konnen Beschddigungen an der elektrischen Anlage verursachen.

@ Hinweis

Im Fahrzeug befinden sich noch weitere Sicherungen als in diesem Kapitel
angegeben. Diese sollten nurvon einem Fachbetrieb gewechselt werden. ®

Abb. 202 Sicherung ent-
nehmen oder einsetzen.

Durchgebrannte Sicherungen auswechseln Vorbereitungen

e Ziindung, das Licht und alle elektrischen Verbraucher ausschalten.

e Entsprechenden Sicherungskasten 6ffnen = Seite 336

Durchgebrannte Sicherungen erkennen

Eine durchgebrannte Sicherung ist am durchgeschmolzenen Metallstreifen
erkennbar = Abb. 201.

Mit einer Taschenlampe auf die Sicherung leuchten. Dadurch kann eine
durchgebrannte Sicherung besser erkannt werden.

Sicherung auswechseln

e Gegebenenfalls Kunststoffzange aus der Abdeckung des Sicherungskas-
Abb. 201 Darstellung ei- tens nehmen.
ner durchgebrannten Si-
| Brvossé | cherung.

e Bei kleinen Sicherungen Klammer von oben aufstecken = Abb. 202 (&).

e Bei grofieren Sicherungen Klammer seitlich auf die Sicherung schieben

e Durchgebrannte Sicherung herausziehen. >

Rat und Tat
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e Falls die Sicherung durchgebrannt ist, Sicherung durch eine neue Siche-
rung gleicher Stérke (gleiche Farbe und gleicher Aufdruck) und gleicher Gro-
Re ersetzen =>Q@.

e Abdeckung wieder einsetzen.

@ VORSICHT

Wenn eine Sicherung durch eine starkere Sicherung ersetzt wird, kénnen
Schdden an anderer Stelle der elektrischen Anlage auftreten.
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Gliihlampenwechsel

Einleitung

/\ ACHTUNG

Ein Glihlampenwechsel erfordert ein gewisses handwerkliches Geschick.
Daher empfiehlt SEAT, bei Unsicherheiten einen Glithlampenwechsel von ei-
nem SEAT-Betrieb ausfiihren zu lassen oder anderweitig fachménnische Hil-
fe in Anspruch zu nehmen. Ein Fachmann ist grundsatzlich erforderlich,
wenn neben den jeweiligen Lampen weitere Fahrzeugteile ausgebaut oder
Gasentladungslampen ersetzt werden miissen.

Im Fahrzeug sollte immer ein Kdstchen mit den fiir die Verkehrssicherheit
notwendigen Ersatzgliihlampen mitgefiihrt werden. Ersatzglithlampen sind
bei einem SEAT-Betrieb erhiltlich. In einigen Landern ist das Mitfiihren die-
ser Ersatzglithlampen gesetzlich vorgeschrieben.

Das Fahren mit ausgefallenen Gliihlampen der Aufienbeleuchtung kann ge-
setzeswidrig sein.
Zusétzliche Glithlampenspezifikationen

Einige Gliihlampen im Scheinwerfer oder in den Riickleuchten konnen werk-
seitig bestimmte Spezifikationen aufweisen, die von herkdmmlichen Gliih-
lampen abweichen. Die entsprechende Bezeichnung steht auf dem Lam-
pensockel oder auf dem Glaskolben.

Erganzende Informationen und Warnhinweise:

e Licht und Sicht = Seite 101

e Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum = Seite 286
e Bordwerkzeug = Seite 333

e Sicherungen = Seite 335

Unfille kénnen verursacht werden, wenn die Straie nicht geniigend aus-
geleuchtet und das Fahrzeug von anderen Verkehrsteilnehmern nicht
oder nur schwer gesehen wird.

/\ ACHTUNG

Ein unsachgemé&B durchgefiihrter Gliihlampenwechsel kann Unfélle und
schwere Verletzungen verursachen.

e Vor allen Arbeiten im Motorraum immer die Warnhinweise lesen und
beachten = Seite 286. Der Motorraum jedes Fahrzeugs ist ein gefédhrli-
cher Bereich und kann schwere Verletzungen verursachen.

e Gasentladungslampen werden mit Hochspannung betrieben, die
schwere oder todliche Verletzungen bei unsachgemé@em Umgang verur-
sachen kann.

o H7-Gliihlampen und Gasentladungslampen stehen unter Druck und
kénnen beim Lampenwechsel platzen.

o Betreffende Glithlampe nur dann wechseln, wenn sie ganz abgekiihlt
ist.

e Niemals Arbeiten einen Gliihlampenwechsel durchfiihren, wenn man
nicht mit den notwendigen Handlungen vertraut ist. Wenn man unsicher
ist, was zu tun ist, die notwendigen Arbeiten von einem Fachbetrieb
durchfiihren lassen.

o Den Glaskolben der Gliihlampe nicht mit bloen Fingern anfassen.
Zuriickbleibende Fingerabdriicke auf der Gliilhlampe verdunsten beim Ein-
schalten durch die Warme und lassen den Reflektor ,,erblinden*.

o Am Scheinwerfergehduse im Motorraum und am Gehduse der Riick-

leuchte befinden sich scharfkantige Teile. Beim Gliihlampenwechsel die
Hénde schiitzen.
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@ VORSICHT

Wenn nach einem Gliihlampenwechsel die Gummiabdeckungen oder Kunst-
stoffkappen am Scheinwerfergehduse nicht richtig montiert wurden, kon-
nen Schdden an der elektrischen Anlage entstehen — vor allem durch ein-
dringendes Wasser.

Kontrollleuchte

leuchtet Mdogliche Ursache Abhilfe

s:l
SA

Glithlampe der Aufienbe-
leuchtung des Fahrzeugs aus-
gefallen.

Ausgefallene Gliihlampe aus-
wechseln.

Beim Einschalten der Ziindung leuchten einige Warn- und Kontrollleuchten
zur Funktionspriifung kurz auf. Sie erléschen nach wenigen Sekunden.

Kontrolle der Glithlampen am angeschlossenen Anhdnger

Bei Fahrzeugen mit werkseitig eingebauter Anhdngevorrichtung werden be-
stimmte Gliihlampen eines ordnungsgeméf an die Anhangersteckdose an-
geschlossenen Anhdngers mit tiberwacht:

Der Ausfall einer Blinkleuchte am Anhdnger wird auch durch den doppelten
Blinkimpuls der Blinkleuchte (<2 oder ) im Kombiinstrument angezeigt
= Seite 101.

e Gemeinsamer Ausfall aller Blinklichter auf einer Seite.

e Ausfall des Riicklichts auf einer Seite (bei einigen Modellen auch der
Ausfall der Kennzeichenleuchte).

e Ausfall von beiden Bremslichtern.

/\ ACHTUNG

Das Missachten aufleuchtender Warnleuchten und Textmeldungen kann
zum Liegenbleiben im StraBenverkehr, zu Unféllen und schweren Verlet-
zungen fiihren.

e Missachten Sie niemals aufleuchtende Warnleuchten und Textmel-
dungen.

e Halten Sie das Fahrzeug an, sobald es méglich und sicher ist.

@ VORSICHT

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und Textmeldungen kann
zu Fahrzeugbeschddigungen fiihren.

@ Hinweis

Der Ausfall einer Light Emitting Diode (LED) innerhalb einer Riickleuchte
wird nicht angezeigt. Wenn jedoch alle LEDs ausfallen, wird dies durch die
Kontrollleuchte % angezeigt.

Informationen zum Glithlampenwechsel

Checkliste

Folgende Handlungen zum Glithlampenwechsel immer in der angegebenen
Reihenfolge durchfiihren = A\:

1. Fahrzeug mdéglichst in sicherer Entfernung zum flieBenden Verkehr auf
ebenem und festem Untergrund sicher abstellen.

Elektronische Parkbremse einschalten = Seite 192.
Lichtschalter in Stellung 0 drehen = Seite 101.
Blinkerhebel in Neutralstellung bringen = Seite 101.

R WS

Automatisches Getriebe: Wahlhebel in Stellung P bringen = Seite 183. »
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6. Motor abstellen und Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss nehmen cherweise nicht richtig eingesetzt sein oder wieder ausgefallen sein so-
= Seite 179. wie der Anschlussstecker nicht richtig stecken.
7. Schaltgetriebe: Gang einlegen = Seite 183. 14. Nach jedem Gluhlampenwechsel im vorderen Fahrzeugbereich Schein-
8. Orientierungsbeleuchtung verlschen lassen = Seite 101. werfereinstellung von einem Fachbetrieb priifen lassen.
9. Betroffene Glithlampen abkiihlen lassen.
10. Priifen, ob eine Sicherung sichtbar durchgebrannt ist = Seite 335. A ACHTUNG
11. Betroffene Gluhlampe gemé8 Anleitung wechseln = @. Eine Glahlam- Die Missachtung der fiir die eigene Sicherheit wichtigen Checkliste kann
pe darf nur durch eine neue Glithlampe gleicher Ausfiihrung ersetzt Unfille und schwere Verletzungen verursachen.
werden. Die entsprechende Bezeichnung steht auf dem Lampensockel . . . .
e Immer den Handlungen in der Checkliste folgen und die allgemein
oder auf dem Glaskolben. e . .
giiltigen Sicherheitsvorkehrungen beachten.

12. Glaskolben der Glithlampen grundsétzlich nicht mit bloen Fingern an-

fassen. Der zuriickbleibende Fingerabdruck wiirde durch die Warme der

eingeschalteten Glihlampe verdunsten und sich auf dem Reflektor nie- (D VORSICHT

derschlagen, was die Leuchtkraft des Scheinwerfers beeintrdchtigt. Leuchten immer vorsichtig abnehmen bzw. einsetzen, um Beschddigungen
13. Nach einem Glihlampenwechsel Funktion der Gliihlampe priifen. Wenn des Fahrzeuglacks oder anderen Fahrzeugteilen zu vermeiden. ]

die Glithlampe nicht funktionieren sollte, kann die Glihlampe mdogli-

Glithlampen im Halogen-Frontscheinwerfer auswechseln

Abb. 203 Im Motorraum:
Abdeckungen im linken
Frontscheinwerfer.
Abblendlicht, (B) Tagfahr-
licht und (O Fernlicht und
Standlicht.

Abb. 204 Linker Schein-
werfer »

[‘B7v-0558

Rat und Tat
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Der Frontscheinwerfer muss fiir den Lampenwechsel nicht ausgebaut wer- Handlungen nurin der angegebenen Reihenfolge ausfiihren:

den.
Abb. 203,
Abb. 204

i,
2
3.

8.

@ Hinweis

® ©

Al Cltaloar ks Abblendlicht Tagfahricht Femlicht Standlicht

penhalter)
Checkliste beachten und Handlungen durchfiihren = Seite 340.
Motorraumklappe 6ffnen A\ = Seite 286.
Jeweilige Gummiabdeckung an der Scheinwerferriickseite abziehen.
Lampenhalter (2) bis Drahtbiigel in Pfeilrich-
zum Anschlag nach links tung kraftig nach unten Lampenhalter@ mit der
drehen und mit der driicken und Lampenhal-  Glihlampe nach hinten
Glithlampe nach hinten ter@ mit der Glithlampe herausziehen.
herausziehen. nach hinten herausziehen.

Lampenhalter bis zum Anschlag nach links drehen
und mit der Glithlampe nach hinten herausziehen.

Glihlampe je nach Ausfiihrung gerade aus dem Lampenhalter herausziehen oder durch Drehung entriegeln und anschlieend heraus-
ziehen.
Ausgefallene Gliihlampe durch eine neue Glithlampe gleicher Ausfiihrung ersetzen.
Lampenhalterin den
Lampenhalter in den Scheinwerfer einsetzen und nach rechts bis zum An-  Scheinwerfer einsetzen
schlag drehen. und Drahtbiigel nach oben
ziehen, bis er einrastet.

Lampenbhalter in den
Scheinwerfer einsetzen
und ganz hineinschieben.

Gummiabdeckung anbringen.

Die Abbildungen zeigen den linken Scheinwerfer von hinten. Der rechte
Scheinwerfer ist spiegelbildlich aufgebaut. u
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Gliihlampe im Xenon-Frontscheinwerfer auswechseln

[ B7v0s60

[‘Brvose:

Abb. 205 Im Motorraum:
Abdeckung fiir Blinklicht.

Abb. 206
Blinklichtlampenhal-
ter (D und Abbiegelicht

Der Frontscheinwerfer muss fiir den Lampenwechsel nicht ausgebaut wer-

den.

Handlungen nur in der angegebenen Reihenfolge ausfiihren:

Blinklicht (1) Kurvenlicht 2)
1. Checkliste beachten und Handlungen durchfiihren = Seite 340.
2. Motorraumklappe 6ffnen A\ = Seite 286.
B Abdeckung = Abb. 205 in Pfeilrichtung drehen und abziehen.
Lampenhalter (@) = Abb. 206 bis Qrahtbugel in Pfehl_lrlchtung kraf-
. tig nach unten driicken und Lam-
zum Anschlag nach links drehen .
4, ; i - penhalter (2) = Abb. 206 mit der
und mit der Glihlampe nach hin- =" .
. Gliihlampe nach hinten heraus-
ten herausziehen. .
ziehen.
Gluhlampe je nach Ausfiihrung gerade aus dem Lampenhalter he-
5. rausziehen oder durch Drehung entriegeln und anschlieBend he-
rausziehen.

6 Ausgefallene Glihlampe durch eine neue Glithlampe gleicher Aus-
: fiihrung ersetzen.

Lampenhalter in den Scheinwer-

fer einsetzen und Drahtbiigel

nach oben ziehen, bis er einras-

tet.

Abdeckung = Abb. 205 entgegen der Pfeilrichtung bis zum An-
schlag drehen.

Lampenhalter in den Scheinwer-
7. fereinsetzen und nach rechts bis
zum Anschlag drehen.

Fiir den Gluhlampenwechsel des Xenon-Abblend- und Fernlichts fachménni-
sche Hilfe in Anspruch nehmen = A\ in Einleitung auf Seite 339.

@ Hinweis

Die Abbildungen zeigen den linken Scheinwerfer. Der rechte Scheinwerfer
ist spiegelbildlich aufgebaut. u

Rat und Tat
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Gliihlampe im Stof3fdnger vorn auswechseln

Abb. 207 Im Stof3fanger
. vorn rechts: Scheinwerfer
BIV-0579 b

Abb. 208 Gliithlampe im
Scheinwerfer auswech-
Brv-0580 . seln.

Handlungen nur in der angegebenen Reihenfolge ausfiihren:

1. Checkliste beachten und Handlungen durchfithren = Seite 340.
2. Abdeckung in Pfeilrichtung nach vorn ziehen = Abb. 207.

10.

11.

112,

Befestigungsschraube = Abb. 207 (1) mit dem Schraubendreher
aus dem Bordwerkzeug herausdrehen = Seite 333.

Scheinwerfer ein wenig nach vorn klappen und aus den seitlichen
Aufnahmen = Abb. 208 (kleine Pfeile) herausziehen.
Anschlussstecker = Abb. 208 (2) entriegeln und abziehen.
Lampenhalter = Abb. 208 @ in Pfeilrichtung bis zum Anschlag
nach links drehen und mit der Glithlampe nach hinten herauszie-
hen.

Ausgefallene Gliihlampe durch eine neue Glithlampe gleicher Aus-
filhrung ersetzen.

Lampenhalter in den Scheinwerfer einsetzen und nach rechts bis
zum Anschlag drehen.

Anschlussstecker = Abb. 208 (1) auf den Lampenhalter

= Abb. 208 (2) stecken. Der Anschlussstecker muss horbar einras-
ten.

Scheinwerfer in die Aufnahmen = Abb. 208 (kleine Pfeile) stecken
und nach hinten klappen.

Befestigungsschraube = Abb. 207 @ mit dem Schraubendreher
festdrehen.

Abdeckung in den StoBfdnger einsetzen = Abb. 207.
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Gliihlampen der Riickleuchte in der Heckklappe Handlungen nur in der angegebenen Reihenfolge ausfiihren:

auswechseln 1. Checkliste beachten und Handlungen durchfiihren = Seite 340.

2. Heckklappe 6ffnen = Seite 88.

Mit der flachen Klinge des Schraubendrehers aus dem Bordwerk-
3.  zeug (=Abb. 198) die Abdeckung an der Aussparung vorsichtig ab-
hebeln = Abb. 209 (@).

Rote Verriegelung am Stecker ziehen und Stecker vom Lampentré-

4. "
ger losen.
5 Verriegelungslaschen in Pfeilrichtung driicken = Abb. 210 und Lam-
* penhalter herausnehmen.
6 Ausgefallene Glithlampe durch eine neue Glithlampe gleicher Aus-
* fuhrung ersetzen.
7 Lampenhalter wieder einsetzen. Die Verriegelungslaschen miissen
Abb. 209 In der Heck- * horbar einrasten.
klappe: Abdeckung ab- 8. Abdeckung einsetzen. Die Abdeckung muss einrasten und fest sein. ®

nehmen.

Abb. 210 In der Heck-
klappe: Lampenhalter he-
rausnehmen.
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Situationen

Gliihlampen der Riickleuchte in der Karosserie auswechseln

Abb. 212 Riickleuchte in

der Karosserie: Lampen-
: halter ausbauen. (D) bis
BIV-0567 @: Verriegelungslasche.

Handlungen nur in der angegebenen Reihenfolge ausfiihren.

Riickleuchte ausbauen
Handlungen nurin der angegebenen Reihenfolge ausfiihren:

Abb. 211 Seitlich im Gepackraum: Riickleuchte links
- | und rechts ausbauen. (D) Abdeckkappe abziehen, @
Befestigungsschraube.

Riickleuchte links Riickleuchte rechts
Checkliste beachten und Handlungen durchfiihren = Seite 340.
Heckklappe 6ffnen = Seite 88.

Halterung der 12-Volt-Steckdose
unter leichtem Druck nach unten
schieben = Abb. 211 (B) (Pfeil).

Ablagefach links im Gepédckraum
offnen = Seite 148.

Abdeckkappe = Abb. 211 (1) um
90° in Pfeilrichtung drehen und
abziehen.
Befestigungsschraube = Abb. 211 (2) mit dem Schraubendreher
aus dem Bordwerkzeug herausdrehen = Seite 333. Die Schraube
bleibt gesichert in ihrer Position.
Riickleuchte vorsichtig nach hinten aus der Karosserie herauszie-
hen.
Kleinen roten Sicherungsbiigel am Anschlussstecker nach auBen
ziehen und Anschlussstecker abziehen.

Riickleuchte abnehmen und auf eine saubere, glatte Fldche legen. »
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Glithlampe wechseln

9.

10.
11.

122,

13.

Zum Entriegeln des Lampenhalters Verriegelungslaschen
= Abb. 212 () bis (&) in Pfeilrichtung driicken.

Lampenhalter aus der Riickleuchte herausnehmen.

Ausgefallene Glihlampe durch eine neue Glithlampe gleicher Aus-
filhrung ersetzen.

Lampenhalter in die Rickleuchte einsetzen. Die Verriegelungsla-
schen miissen horbar einrasten.

Anschlussstecker einstecken und roten Sicherungsbiigel hineindrii-

cken, um den Anschlussstecker zu verriegeln.

Riickleuchte einbauen

Handlungen nurin der angegebenen Reihenfolge ausfiihren:

14.

15.

Riickleuchte links Riickleuchte rechts

Riickleuchte vorsichtig in die Offnung der Karosserie einsetzen. Da-

bei obere Fiihrungsschiene am Leuchtengehduse auf den runden
Befestigungsring stecken.

Weif3e Befestigungsschraube mit dem Schraubendreher aus dem
Bordwerkzeug festdrehen.

16.

17.

18.
19.

Riickleuchte links Riickleuchte rechts
Den richtigen Einbau und festen Sitz der Riickleuchte kontrollieren.
Halterung der 12-Volt-Steckdose
unter leichtem Druck nach oben
schieben, bis sie fest geschlos-
sen ist.

Abdeckkappe (1) einsetzen und
um 90° entgegen der Pfeilrich-
tung drehen.

Ablagefach schliefien.
Heckklappe schlieBen = Seite 88. ]
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Gliihlampe der Kennzeichenleuchte auswechseln

Abb. 213 Im Stof3fanger Abb. 214 Kennzeichen-
hinten: Kennzeichen- ~ leuchte: Lampenhalter
leuchte. - ausbauen.

Handlungen nur in der angegebenen Reihenfolge ausfiihren:

Geklemmte Kennzeichenleuchte Geschraubte Kennzeichenleuchte
Checkliste beachten und Handlungen durchfiihren = Seite 340.

Mit der flachen Klinge des Schraubendrehers aus dem Bordwerkzeug
(= Abb. 198) in Pfeilrichtung in die Aussparung der Kennzeichenleuch-
te driicken = Abb. 213.

Mit dem Schraubendreher aus dem Bordwerkzeug (= Abb. 198) die
Schrauben an der Kennzeichenleuchte herausdrehen.

Kennzeichenleuchte etwas herausziehen.
Auf die Verriegelung des Anschlusssteckers in Pfeilrichtung Auf der Riickseite der Kennzeichenleuchte die Klemmbiigel auseinan-
= Abb. 214 (B) driicken und den Anschlussstecker abziehen. der driicken.

Lampenhalter in Pfeilrichtung = Abb. 214 (B) drehen und mit der Gliih-

; Lampenhalter aus der Kennzeichenleuchte herausnehmen.
lampe herausziehen.

Ausgefallene Gliihlampe durch eine neue Glithlampe gleicher Ausfiihrung ersetzen.

Lampenhalter in die Kennzeichenleuchte einsetzen und entgegen der Lampenhalter in die Kennzeichenleuchte einsetzen
Pfeilrichtung = Abb. 214 (B) bis zum Anschlag drehen. P :

Klemmbiigel zusammendriicken. Der Lampenhalter muss fest mit der

Anschlussstecker auf den Lampenhalter stecken. Kennzeichenleuchte verbunden sein.

>
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10.

Geklemmte Kennzeichenleuchte Geschraubte Kennzeichenleuchte

Kennzeichenleuchte vorsichtig in die Offnung des StoRfingers einsetzen. Dabei auf die richtige Einbaurichtung der Kennzeichenleuchte ach-
ten.
Kennzeichenleuchte in den Stof3fanger driicken, bis sie horbar einras-  Befestigungsschrauben der Kennzeichenleuchte mit dem Schrauben-
tet. dreher festdrehen.

Rat und Tat
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Starthilfe

Einleitung

/\ ACHTUNG

Springt der Motor nicht an, weil die Fahrzeugbatterie entladen ist, kann die
Fahrzeugbatterie eines anderen Fahrzeugs zum Starten benutzt werden. Vor
der Starthilfe ggf. das Sichtfenster der Fahrzeugbatterie priifen = Seite 300.

Fiir die Starthilfe bendtigt man ein geeignetes Starthilfekabel z. B nach

DIN 72553 (siehe Angaben des Kabelherstellers). Der Leitungsquerschnitt
muss bei Fahrzeugen mit Benzinmotor mindestens 25 mm? (0,038 in2) und
bei Fahrzeugen mit Dieselmotor mindestens 35 mm? (0,054 in?) betragen.

Die Starthilfekabel diirfen bei einem Fahrzeug ohne eine Fahrzeugbatterie
im Motorraum nur an den Starthilfepunkten im Motorraum angeschlossen
werden!

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Anfahrassistenzsysteme (Start-Stopp-Betrieb) = Seite 203

e Vorbereitungen zu Arbeiten im Motorraum = Seite 286

e Selektive katalytische Reduktion (AdBlue) = Seite 282

e Fahrzeugbatterie = Seite 300

UnsachgeméBe Verwendung der Starthilfekabel und eine unsachgemaf
durchgefiihrte Starthilfe konnen eine Explosion der Fahrzeugbatterie und
schwere Verletzungen verursachen. Um das Risiko einer explodierenden
Fahrzeugbatterie zu reduzieren, folgendes beachten:

e Alle Arbeiten an der Fahrzeugbatterie und an der elektrischen Anlage
kdnnen schwere Verdtzungen, Feuer oder Stromschlédge verursachen. Vor
allen Arbeiten an der Fahrzeugbatterie immer die Warnhinweise und Si-
cherheitsvorkehrungen lesen und beachten = Seite 300, Fahrzeugbatte-
rie.

e Die Strom gebende Fahrzeugbatterie muss die gleiche Spannung
(12 Volt) und etwa die gleiche Kapazitit (siehe Aufdruck auf der Fahr-
zeugbatterie) wie bei der entladenen Fahrzeugbatterie haben.

e Niemals eine gefrorene oder aufgetaute Fahrzeugbatterie aufladen.
Eine entladene Fahrzeugbatterie kann bereits bei Temperaturen um 0 °C
(+32 °F) gefrieren.

e Eine gefrorene oder aufgetaute Fahrzeugbatterie muss ersetzt wer-
den.

o Bei der Starthilfe entsteht an der Fahrzeugbatterie ein hochexplosi-
ves Knallgasgemisch. Immer Feuer, Funken, offene Flammen und glim-
mende Zigaretten von der Fahrzeugbatterie fernhalten. Niemals ein Mo-
biltelefon benutzen, wahrend die Starthilfekabel an- und abgeklemmt
werden.

o Fahrzeugbatterie nur in gut beliifteten Rdumen aufladen, denn bei der
Starthilfe entsteht an der Fahrzeugbatterie ein hochexplosives Knallgas-
gemisch.

e Die Starthilfekabel so verlegen, dass sie niemals mit drehenden Tei-
len im Motorraum in Beriihrung kommen.

e Niemals den Pluspol mit dem Minuspol verwechseln oder die Starthil-
fekabel falsch anklemmen.

e Bedienungsanleitung des Herstellers des Starthilfekabels beachten.
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@ VORSICHT

Um erhebliche Beschddigungen an der elektrischen Anlage im Fahrzeug zu
vermeiden, folgendes beachten:

e Unsachgeméf angeschlossene Starthilfekabel kénnen einen Kurz-
schluss verursachen.

e Zwischen den Fahrzeugen darf kein Kontakt bestehen, andernfalls konn-
te bereits beim Verbinden der Pluspole Strom flieBen.

Starthilfepunkt Pluspol

Abb. 215 Im Motorraum:
Starthilfepunkt Plus-
pol (®.

Bei einigen Fahrzeugen befindet sich im Motorraum unter einer farbigen Ab-
deckung ein Starthilfepunkt.

Starthilfe: Beschreibung

[ Brvosn

[ervasrz

Abb. 216 Schema fiir
das Anklemmen der
Starthilfekabel bei Start-
helfer-Fahrzeugen ohne
Start-Stopp-Betrieb: ent-
ladene Fahrzeugbatte-
rie (® und Strom geben-
de Fahrzeugbatterie ().

Abb. 217 Schema fiir
das Anklemmen der
Starthilfekabel bei Start-
helfer-Fahrzeugen mit
Start-Stopp-Betrieb: ent-
ladene Fahrzeugbatte-
rie ® und Strom geben-
de Fahrzeugbatterie (®).

Die entladene Batterie muss ordnungsgemédf} am Bordnetz angeklemmt

sein.

Rat und Tat
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Die Fahrzeuge diirfen sich nicht beriihren. Andernfalls kdnnte bereits bei
Verbindung der Pluspole Strom flieien.

Auf ausreichenden metallischen Kontakt der angeschlossenen Polzangen
achten.

Falls der Motor nicht anspringt, Startvorgang nach 10 Sekunden abbrechen
und ihn nach etwa einer Minute wiederholen.

Handlungen nurin der angegebenen Reihenfolge ausfiihren.

Starthilfekabel-Anschluss
e An beiden Fahrzeugen die Ziindungen ausschalten = Seite 179.

e Offnen Sie gegebenenfalls im Motorraum die Batterieabdeckung = Sei-
te 300 bzw. klappen Sie die Kappe des Pluspols? in Pfeilrichtung zur Seite
=Abb. 215.

e Ein Ende des roten Starthilfekabels an den Pluspol = Abb. 216 (+) bzw.
=Abb. 215 (¥) des Fahrzeugs mit der entladenen Fahrzeugbatterie (&) an-
klemmen = A\.

e Das andere Ende des roten Starthilfekabels an den Pluspol (+) der Strom
gebenden Fahrzeugbatterie (B) anklemmen.

e Bei Fahrzeugen ohne Start-Stopp-Betrieb: Ein Ende des schwarzen
Starthilfekabels an den Minuspol @ der Strom gebenden Fahrzeugbatte-
rie (B) anklemmen = Abb. 216.

e Bei Fahrzeugen mit Start-Stopp-Betrieb: Ein Ende des schwarzen
Starthilfekabels ®an einen geeigneten Masseanschluss, ein massives,
fest mit dem Motorblock verschraubtes Metallteil oder an den Motorblock
selbst anklemmen = Abb. 217.

e Das andere Ende des schwarzen Starthilfekabels (X) beim Fahrzeug mit
der entladenen Fahrzeugbatterie an ein massives, fest mit dem Motorblock

1 Bei Fahrzeugen ohne eine Fahrzeugbatterie im Motorraum = Seite 351.

verschraubtes Metallteil oder an den Motorblock selbst anklemmen — je-
doch nicht in der Ndhe der Fahrzeugbatterie @ =/\.

e Leitungen des Starthilfekabels so verlegen, dass sie nicht von sich dreh-
enden Teilen im Motorraum erfasst werden kdnnen.

Motor anlassen

e Motor des Strom gebenden Fahrzeugs starten und im Leerlauf laufen
lassen.

e Motor des Fahrzeugs mit der entladenen Fahrzeugbatterie starten und
zwei bis drei Minuten warten, bis der Motor ,,rundlduft.

Starthilfekabel abnehmen
e Vordem Abklemmen der Starthilfekabel das Abblendlicht ausschalten,
falls eingeschaltet.

e |Im Fahrzeug mit der entladenen Fahrzeugbatterie das Heizungsgebldse
und die Heckscheibenbeheizung einschalten, damit beim Abklemmen auf-
tretende Spannungsspitzen abgebaut werden.

e Starthilfekabel bei laufenden Motoren genau in der umgekehrten Rei-
henfolge abnehmen, wie oben beschrieben.

e SchlieRen Sie die Batterieabdeckung bzw. klappen Sie die Kappe? des
Pluspols zuriick.
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/\ ACHTUNG An- und Abschleppen

Eine unsachgemaB durchgefiihrte Starthilfe kann eine Explosion der

Fahrzeugbatterie und schwere Verletzungen verursachen. Um das Risiko Einleitung
einer explodierenden Fahrzeugbatterie zu reduzieren, folgendes beach-
ten: Beim Abschleppen die gesetzlichen Vorschriften beachten.

e Alle Arbeiten an der Fahrzeugbatterie und an der elektrischen Anlage
kdnnen schwere Verdtzungen, Feuer oder Stromschladge verursachen. Vor
allen Arbeiten an der Fahrzeugbatterie immer die Warnhinweise und Si-
cherheitsvorkehrungen lesen und beachten = Seite 300, Fahrzeugbatte-
rie.

Ein Fahrzeug mit entladener Fahrzeugbatterie darf aus technischen Griin-
den nicht abgeschleppt werden.

Ergdanzende Informationen und Warnhinweise:

. . . . ) e Motorsteuerung und Abgasreinigungsanlage = Seite 237
e Immer einen geeigneten Augenschutz tragen und niemals iiber die

Fahrzeugbatterien beugen.
o Die Anschlusskabel miissen in der richtigen Reihenfolge angeklemmt A ACHTUNG
werden: zuerst das Pluskabel, dann das Minuskabel.

e Niemals das Minuskabel an Teile der Kraftstoffanlage oder an den
Bremsleitungen anklemmen.

Niemals ein stromloses Fahrzeug abschleppen.

e Niemals den Fahrzeugschliissel aus dem Ziindschloss ziehen. Die
elektronische Lenksdulenverriegelung kdnnte sonst plétzlich einrasten.

e Die nicht isolierten Teile der Polzangen diirfen sich nicht beriihren. Das Fahrzeug ist dann nicht mehr lenkbar. Das kann Unfille, schwere
AuBerdem darf das an den Pluspol der Fahrzeugbatterie angeklemmte Verletzungen und den Verlust der Fahrzeugkontrolle verursachen. >
Kabel nicht mit elektrisch leitenden Fahrzeugteilen in Beriihrung kom-

men.

e Das Sichtfenster der Fahrzeugbatterie priifen, ggf Taschenlampe be-
nutzen. Wenn es gelb oder farblos ist, startet das Fahrzeug nicht: Neh-
men Sie die Hilfe eines Fachmanns in Anspruch.

o Elektrostatische Entladungen im Bereich der Fahrzeugbatterie vermei-
den. Durch Funkenbildung kann sich das aus der Fahrzeugbatterie ent-
weichende Knallgas entziinden.

o Niemals Starthilfe durchfiihren, wenn die Fahrzeugbatterie bescha-
digt, gefroren oder aufgetaut ist. [ ]
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/\ ACHTUNG

Beim Abschleppen eines Fahrzeugs verdndern sich das Fahrverhalten und
die Bremswirkung erheblich. Um das Risiko eines Unfalls oder schwerer
Verletzungen zu reduzieren, folgendes beachten:

e Als Fahrer des gezogenen Fahrzeugs:

— Zum Bremsen ist erheblich mehr Pedalkraft erforderlich, da der
Bremskraftverstédrker nicht arbeitet. Inmer aufmerksam sein, um
nicht auf das ziehende Fahrzeug aufzufahren.

— Es ist mehr Kraft zum Lenken des Fahrzeugs notwendig, da die Ser-
volenkung bei stehendem Motor nicht funktioniert.

e Als Fahrer des ziehenden Fahrzeugs:
— Besonders vorsichtig und behutsam Gas geben.
— Plétzliche Brems- und Fahrmandver vermeiden.

— Friiher als gewdhnlich und dafiir mit leichterem Pedaldruck brem-
sen.

@ VORSICHT

e Die Abdeckung und Abschleppdse vorsichtig aus- und einbauen, damit
das Fahrzeug nicht beschddigt wird, z. B. der Fahrzeuglack.

e Unverbrannter Kraftstoff kann in den Katalysator gelangen und diesen
beim Abschleppen beschadigen.

Hinweise zum Anschleppen

Grundsatzlich sollte ein Fahrzeug nicht angeschleppt werden. Stattdessen
Starthilfe verwenden = Seite 350.

Folgende Fahrzeuge diirfen aus technischen Griinden nicht angeschleppt
werden:

e Fahrzeuge mit automatischem Getriebe.

e Fahrzeuge mit elektronischer Parkbremse, weil die Bremse moglicher-
weise nicht [0st.

e Beieinem Fahrzeug mit entladener Fahrzeugbatterie funktionieren die
Motorsteuergerdte moglicherweise nicht einwandfrei.

Falls das Fahrzeug dennoch angeschleppt werden muss (Schaltgetriebe):
Den 2. oder 3. Gang einlegen.

Kupplung getreten halten.

Ziundung und Warnblinkanlage einschalten.

Wenn beide Fahrzeuge in Bewegung sind, Kupplung loslassen.

Sobald der Motor angesprungen ist, Kupplung treten und den Gang he-
rausnehmen, um ein Auffahren auf das ziehende Fahrzeug zu verhindern.

@ VORSICHT

Beim Anschleppen kann unverbrannter Kraftstoff in die Katalysatoren gelan-

gen und zu Beschadigungen fiihren.

Hinweise zum Abschleppen

Abschleppseil bzw. Abschleppstange

Am schonendsten und sichersten schleppt man mit einer Abschleppstange
ab. Nur wenn eine solche nicht zur Verfiigung steht, sollte man ein Ab-
schleppseil benutzen.

Das Abschleppseil soll elastisch sein, damit beide Fahrzeuge geschont wer-

den. Ein Kunstfaserseil oder ein Seil aus dhnlich elastischem Material ver-
wenden.

Abschleppseil bzw. Abschleppstange nur an den dafiir vorgesehenen Osen
bzw. an der Anhdngevorrichtung befestigen.
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Fahrzeuge mit werkseitig eingebauter Anhdngevorrichtung diirfen nur mit
einer Abschleppstange abschleppen, die speziell fiir die Montage an einem
Kugelkopf geeignet ist = Seite 242.

Abschleppen von Fahrzeugen mit automatischem Getriebe
Flir das gezogene Fahrzeug Folgendes beachten:

e Wadhlhebelstellung N einlegen.
e Nicht schneller als mit 50 km/h (30 mph) schleppen.
e Nicht weiter als 50 km (30 Meilen) schleppen.

Mit dem Abschleppwagen darf das Fahrzeug nur mit angehobenen Vor-
derrddern abgeschleppt werden. Hinweise zum Abschleppen von Fahrzeu-
gen mit Allradantrieb beachten.

Hinweise zum Abschleppen von Fahrzeugen mit Allradantrieb

Fahrzeuge mit Allradantrieb diirfen mit einer Abschleppstange oder einem
Abschleppseil abgeschleppt werden. Wenn das Fahrzeug mit angehobener
Vorder- oder Hinterachse abgeschleppt wird, muss der Motor ausgeschaltet
sein, da sonst der Antriebsstrang beschddigt werden kann.

Bei Fahrzeugen mit Direktschaltgetriebe DSG® auch die Hinweise zum Ab-
schleppen von Fahrzeugen mit automatischem Getriebe beachten = Sei-
te 355.

Wann darf das Fahrzeug nicht abgeschleppt werden?

Unter folgenden Bedingungen darf das Fahrzeug nicht abgeschleppt wer-
den und muss auf einem speziellen Transporter oder Anhdnger transportiert
werden:

e Falls aufgrund einer Beschddigung das Getriebe des Fahrzeugs kein
Schmiermittel mehr enthalt.

e Bei entladener Fahrzeugbatterie, weil die Lenkung gesperrt bleibt und
die ggf. zuvor eingeschaltete elektronische Parkbremse und die elektroni-
sche Lenksdulenverriegelung nicht gelost werden kann.

e Wenn die Abschleppstrecke bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe
langer als 50 km (30 Meilen) ist.

@ Hinweis

Abschleppen ldsst sich das Fahrzeug nur dann, wenn die elektronische
Parkbremse und elektronische Lenksdulenverriegelung gelost ist. Bei
Stromausfall oder Stérungen in der elektrischen Anlage muss ggf. per Start-
hilfe der Motor gestartet werden, um die elektronische Parkbremse und die
elektronische Lenksdulenverriegelung zu losen.

Abschleppdse vorn montieren

Abb. 218 Im Stof3fdnger
vorn rechts: Abschleppd-
8rv.0s73 | se einschrauben.

Die Aufnahme fiir die einschraubbare Abschleppdse befindet sich vorn
rechts im Stof¥fanger = Abb. 218.

Die Abschlepp6se muss immer im Fahrzeug mitgefiihrt werden.

Hinweise zum Abschleppen beachten = Seite 354.
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Abschleppdse vorn montieren
e Abschleppdse aus dem Bordwerkzeug nehmen = Seite 333.

e Aufden oberen Teil der Abdeckung driicken und Abdeckung vorsichtig
nach vorn herausziehen. Abdeckung hangen lassen.

e Abschleppdse so fest es geht entgegen dem Uhrzeigersinn in die Auf-
nahme drehen = Abb. 218 =@. Einen geeigneten Gegenstand benutzen,
mit dem die Abschleppdse vollstandig und fest in die Aufnahme einge-
schraubt werden kann.

e Nach dem Abschleppvorgang die Abschleppdse im Uhrzeigersinn he-
rausdrehen und die Abdeckung wieder montieren.

@ VORSICHT

Die Abschleppdse muss immer vollstédndig und fest in die Aufnahme einge-
schraubt sein. Andernfalls kann die Abschleppdse beim An- oder Abschlep-
pen aus der Aufnahme reif3en.

Abschleppdse hinten montieren

Abb. 219 Im Stoffdnger
hinten rechts: einge-
[ervos7a | schraubte Abschleppése.

Die Aufnahme fiir die einschraubbare Abschleppdse befindet sich hinten
rechts im Stofifanger = Abb. 219. Bei Fahrzeugen mit werkseitiger Anhdn-
gevorrichtung befindet sich hinter der Abdeckung keine Aufnahme fiir die
einschraubbare Abschleppdse. Zum Abschleppen Kugelkopf montieren und
verwenden = Seite 242, =@.

Hinweise zum Abschleppen beachten = Seite 354.

Abschleppdse hinten montieren (Fahrzeuge ohne werkseitige
Anhéngevorrichtung)

e Abschleppdse aus dem Bordwerkzeug im Gepackraum nehmen = Sei-
te 333.

e Aufden oberen Teil der Abdeckung driicken und Abdeckung vorsichtig
nach hinten herausziehen. Dazu kann ein erh6hter Kraftaufwand notwendig
sein. Abdeckung hangen lassen.

e Abschleppdse so fest es geht entgegen dem Uhrzeigersinn in die Auf-
nahme drehen =@. Einen geeigneten Gegenstand benutzen, mit dem die
Abschleppdse vollstandig und fest in die Aufnahme eingeschraubt werden
kann.

e Nach dem Abschleppvorgang die Abschleppdse im Uhrzeigersinn he-
rausdrehen und die Abdeckung wieder montieren.

@ VORSICHT

e Die Abschleppdse muss immer vollstandig und fest in die Aufnahme
eingeschraubt sein. Andernfalls kann die Abschleppdse beim An- oder Ab-
schleppen aus der Aufnahme rei3en.

e Fahrzeuge mit werkseitig eingebauter Anhangevorrichtung diirfen nur
mit einer Abschleppstange, die speziell fiir die Montage an einem Kugel-
kopf geeignet ist, abschleppen. Bei Benutzung einer nicht geeigneten Ab-
schleppstange konnen der Kugelkopf und das Fahrzeug beschddigt werden.
Statt dessen ein Abschleppseil benutzen.
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Fahrhinweise beim Abschleppen

Das Abschleppen erfordert eine gewisse Ubung, insbesondere wenn ein Ab-

schleppseil verwendet wird. Beide Fahrer sollten mit den Besonderheiten
des Schleppvorgangs vertraut sein. Ungetiibte Fahrer sollten daher nicht ab-
schleppen.

Beim Fahren darauf achten, dass keine unzuldssigen Zugkrafte und keine

stoBBartigen Belastungen auftreten. Bei Schleppmandvern abseits der befes-

tigten Strafle besteht immer die Gefahr, dass die Befestigungsteile tiberlas-
tet werden.

Wenn das Fahrzeug mit eingeschalteter Warnblinkanlage und eingeschalte-
ter Zindung abgeschleppt wird, kann trotzdem die Richtung zum Abbiegen
angezeigt werden. Blinkerhebel in die gewiinschte Richtung betatigen. Fiir
die Dauer des Richtungsblinken wird das Warnblinken unterbrochen. So-
bald der Blinkerhebel wieder in der Neutralstellung ist, setzt automatisch
das Warnblinken wieder ein.

Fahrer des gezogenen Fahrzeuges:

e Ziindung eingeschaltet lassen, damit das Lenkrad nicht blockiert ist, die
elektronische Parkbremse gelost werden kann und die Blinkleuchten, die
Hupe, die Scheibenwischer und die Scheibenwaschanlage eingeschaltet
werden konnen.

e Dadie Servolenkung bei stehendem Motor nicht arbeitet, muss zum
Lenken mehr Kraft aufgewendet werden.

e Zum Bremsen ist erheblich mehr Pedalkraft erforderlich, da der Brems-
kraftverstarker nicht arbeitet. Nicht auf das ziehende Fahrzeug auffahren.

e Informationen und Hinweise in der Bedienungsanleitung des zu ziehen-
den Fahrzeugs beachten.

Fahrer des ziehenden Fahrzeugs

e Besonders vorsichtig und behutsam Gas geben. Plotzliche Fahrmandver
vermeiden.

e Friiherals gewdhnlich und dafiir mit leichterem Pedaldruck bremsen.

e Informationen und Hinweise in der Bedienungsanleitung des gezogenen
Fahrzeugs beachten. [ ]
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Technische Daten

Beschreibung der Angaben

Was Sle wissen sollten Im Abschnitt 'Technische Daten' verwendete Abkiirzungen
Abkiirzung Bedeutung
Grundsitzliches kw Kilowatt, Leistungsangabe des Motors
PS Pferdestarke, (veraltete) Leistungsangabe des Motors
Die Angaben in den amtlichen Fahrzeugpapieren haben bei U/min  Umdrehungen des Motors (Drehzahl) pro Minute
stets Vorrang. Nm Newtonmeter, MaBeinheit zur Angabe des Motordrehmo-
ments
Alle Angaben in dieser Anleitung gelten fiir das Grundmodell in Spanien. 1/100 km  Kraftstoffverbrauch in Liter auf 100 Kilometer
Mit welchem Motor Ihr Fahrzeug ausgestattet ist, kdnnen Sie auch dem Erzeugte Kohlendioxidmenge in Gramm pro aefahrenem Kilo-
Fahrzeugdatentrdger im Service-Plan bzw. den amtlichen Fahrzeugpapieren g/km met:rg ° g prog
entnehmen.
CO, Kohlendioxid
Durch Mehrausstattungen oder Modellausfiihrungen sowie bei Sonderfahr- Cetan-Zahl, MaB zur Bestimmung der Ziindwilligkeit des Die-
zeugen und Fahrzeugen fiir andere Ldnder konnen die angegebenen Werte ¢z selkraftstoffs
abweichen. ROZ Research-Oktan-Zahl, Maf zur Bestimmung der Klopffestig-
Ergénzende Informationen und Warnhinweise: keit des Benzinkraftstoffs
e Transportieren = Seite 13
e Umweltbewusst fahren = Seite 234 A ACHTUNG
e Kraftstoff = Seite 278 Das Missachten oder Uberschreiten der angegebenen Werte fiir Gewich-
e Motordl = Seite 290 te, Zuladung, Abmessungen und Hochstgeschwindigkeit kann zu Unfal-
e Motorkiihlmittel = Seite 294 len und schweren Verletzungen fiihren.

e Rdder und Reifen = Seite 305
e Verbraucherinformationen = Seite 264
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Fahrzeugkenndaten

7

_ Abb. 220 Fahrzeug-
| B7vas7s | |dentifizier

Fahrzeug-ldentifizierungsnummer

Die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer ldsst sich von aufien durch ein Sicht-
fenster in der Frontscheibe ablesen = Abb. 220. Dieses Sichtfenster befin-
det sich seitlich im unteren Bereich der Frontscheibe. Zusatzlich ist die Fahr-
zeug-ldentifizierungsnummer auf der rechten Wasserablaufrinne aufge-
druckt. Die Wasserablaufrinne befindet sich zwischen dem Federbeindom
und dem Kotfliigel. Offnen Sie die Motorhaube, um an die Fahrzeug-ldentifi-
zierungsnummer zu gelangen A = Seite 286.

Fahrzeugdatentrager

Der Fahrzeugdatentrdger ist im Gepdckraum aufgeklebt und enthélt folgen-
de Daten:

@ Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (Fahrgestellnummer)

@ Fahrzeugtyp, Motorleistung, Getriebe

@ Motor- und Getriebekennbuchstaben, Lacknummer, Innenausstattung
@ Mehrausstattungen, PR-Nummern

Diese Fahrzeugdaten finden Sie auch im Wartungsprogramm.

Typschild

Das Typschild ist nach Offnen der Fahrertiir am Tiirholm unten zu sehen.
Fahrzeuge fiir bestimmte Export-Ldnder haben kein Typschild.

Das Typschild enthélt folgende Daten:

@ Zuldssiges Gesamtgewicht

(6 zulassiges Gespanngewicht (Zugfahrzeug und Anhénger)
@ Zulassige Achslast vorne

Zuldssige Achslast hinten
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Wie wurden die Angaben ermittelt?

Kraftstoffverbrauch

Die Verbrauchs- und Emissionsdaten auf dem Fahrzeugda-
tentrdger sind fiir jedes Fahrzeug individuell.

Der Kraftstoffverbrauch, die CO,-Emission und das tatsachliche Fahrzeug-
leergewicht Ihres Fahrzeugs gehen aus dem Fahrzeugdatentrager hervor.

Die angegebenen Verbrauchs- und Emissionswerte beziehen sich auf die
Gewichtsklasse, der Ihr Fahrzeug aufgrund der Motor- und Getriebekombi-
nation sowie der spezifischen Ausstattung zugeordnet ist.

Die Verbrauchs- und Emissionswerte wurden nach der Verbrauchs-Messvor-

schrift 1999/100/EG ermittelt. Diese Messvorschrift schreibt eine an dem
Fahralltag orientierte, realistische Verbrauchsermittlung vor.

Dabei werden folgende Priifbedingungen angewendet:

Die Messung des Stadt-Zyklus beginnt mit einem Kaltstart
des Motors. AnschlieSend wird Stadtfahrbetrieb simuliert.
Beim auferstddtischen Zyklus wird dem Fahralltag entspre-
auflerstad- chend das Fahrzeug in allen Gangen mehrfach beschleunigt

stadtisch

tisch und abgebremst. Die Fahrgeschwindigkeit variiert dabei zwi-

schen 0 und 120 km/h.

Die Berechnung des Gesamtverbrauchs erfolgt mit einer Ge-
wichtung von etwa 37 % fiir den stadtischen und 63 % fiir
den auferstadtischen Zyklus.

Zur Bestimmung der Kohlendioxyd-Emissionen werden bei
CO,-Emissi- den beiden Zyklen die Abgase aufgefangen. Danach werden
onen diese Gase analysiert, und u.a. der CO,-Emissionswert er-
halten.

Gesamtver-
brauch

@ Hinweis

e Je nach Fahrweise, StraBBen- und Verkehrsverhaltnissen, Umwelteinfliis-
sen und Fahrzeugzustand konnen sich dariiber hinaus in der Praxis Ver-
brauchswerte ergeben, die von diesen Werten abweichen.

Gewichte

Der Wert fiir das Leergewicht gilt fiir das Grundmodell mit 90 % Kraftstoff-
tankfiillung, ohne Mehrausstattungen. In den angegebenen Werten sind 75
kg fur den Fahrer enthalten.

Durch besondere Modellausfiihrungen, Mehrausstattungen und nachtrégli-
chen Einbau von Zubehor kann sich das Leergewicht erh6hen = A\.

/\ ACHTUNG

e Beachten Sie bitte, dass sich beim Transport von schweren Gegen-
standen die Fahreigenschaften durch die Schwerpunktverlagerung verén-
dern - Unfallgefahr! Passen Sie Ihre Fahrweise und die Geschwindigkeit
stets den Gegebenheiten an.

o Die zuldssigen Achslasten und das zuldssige Gesamtgewicht diirfen
niemals iiberschritten werden. Bei einer Uberschreitung der zuldssigen
Achslasten oder des zuldssigen Gesamtgewichts konnen sich die Fahre-
igenschaften des Fahrzeuges @ndern. Dies kann zu Unféllen, Verletzun-

gen und Fahrzeugbeschddigungen fiihren.
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Anhdngerbetrieb Rader
Anhdngelasten Reifenfiilldruck, Schneeketten und Radschrauben
Anhéngelasten Reifenfiilldruck

Die von uns freigegebenen Anhdnge- und Stiitzlasten wurden im Rahmen

intensiver Versuche nach genau festgelegten Kriterien ermittelt. Die zuldssi-

gen Anhdngelasten gelten fiir Fahrzeuge in der EU und generell fiir eine Ge-
schwindigkeitsbegrenzung auf 80 km/h (im Ausnahmefall auf 100 km/h).
Bei Fahrzeugen fiir andere Lander kdnnen diese Werte abweichen. Die An-
gaben in den amtlichen Fahrzeugpapieren haben stets Vorrang = A\.

Stiitzlasten

Die maximal zuldssige Stiitzlast der Anhdngerdeichsel auf dem Kugelkopf
der Anhdngevorrichtung darf 100 kg nicht iberschreiten.

Im Interesse der Fahrsicherheit empfehlen wir, die maximal zuldssige Stiitz-
last immer auszunutzen. Eine zu geringe Stitzlast beeintrachtigt das Fahr-
verhalten des Gespannes.

Kann die maximal zuldssige Stiitzlast nicht eingehalten werden (z. B. bei
kleinen, leeren und leichten Einachs-Anhdngern bzw. Tandem-Achs-Anhan-
ger mit einem Achsabstand unter 1,0 m), ist eine Mindeststiitzlast von 4 %
des Anhdngergewichts vorgeschrieben.

Der Aufkleber mit den Reifenfiilldruckwerten befindet sich auf der Innensei-
te der Tankklappe. Die angegebenen Reifenfiilldruckwerte gelten fiir kalte
Reifen. Reduzieren Sie nicht den bei warmen Reifen erhohten Reifenfiill-
druck. = A\

Schneeketten

Schneeketten diirfen nur an den Vorderrddern montiert werden.

Weitere Hinweise finden Sie im Abschnitt ,,Rader” der vorliegenden Anlei-
tung.

Radschrauben

Nach dem Radwechsel sollten Sie das Anzugsdrehmoment der Radschrau-
ben so schnell wie moglich mit einem Drehmomentschliissel priifen lassen
= /\. Das Anzugsdrehmoment betrégt bei Stahl- und Leichtmetallfelgen
120 Nm.

/\ ACHTUNG

/\ AcHTUNG

o Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie mit einem Anhénger nicht schnel-
ler als 80 km/h fahren. Das gilt auch fiir Lénder, in denen hohere Ge-
schwindigkeiten zuldssig sind.

o Uberschreiten Sie niemals die zuléssigen Anhéngelasten und die zu-
lassige Stiitzlast. Bei einer Uberschreitung des zuldssigen Gewichts kén-
nen sich die Fahreigenschaften des Fahrzeuges @ndern und zu Unfillen,
Verletzungen und Fahrzeugbeschaddigungen fiihren.

e Priifen Sie mindestens einmal im Monat den Reifenfiilldruck. Die kor-
rekten Reifenfiilldruckwerte sind von grof3er Bedeutung. Wenn die Reifen-
fiilldruckwerte zu niedrig oder zu hoch sind, besteht besonders bei ho-
hen Geschwindigkeiten eine erhdhte Unfallgefahr!

e Werden die Radschrauben mit einem zu niedrigen Anzugsdrehmo-
ment angezogen, kdnnen sich die Rdder wahrend der Fahrt lsen — Un-
fallgefahr! Ein stark erhdhtes Anzugsdrehmoment kann zur Beschadi-

gung der Radschrauben beziehungsweise der Gewinde fiihren.

Technische Daten
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@ Hinweis

Wir empfehlen lhnen, sich beim Fachbetrieb tiber entsprechende Rader-,
Reifen- und Schneekettengréfien zu informieren.
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Technische Daten

KithImittelbehdlter

Olmessstab

Motordleinfill6ffnung
Bremsflussigkeitsbehalter
Fahrzeugbatterie (unter einer Abdeckung)

Uberpriifung der Fliissigkeiten

Der Stand der verschiedenen Fliissigkeiten im Fahrzeug
muss regelmdfig tiberpriift werden. Verwechseln Sie nie-
mals die Fliissigkeiten, dies kdnnte zu schweren Motorschd-
den fiihren.

OJOIOIOIOIO;

Scheibenwaschwasserbehdlter

Die Kontrolle und das Nachfiillen der Betriebsfliissigkeiten erfolgt tiber die
vorstehend aufgefiihrten Elemente. Diese Arbeiten werden beschrieben in
= Seite 286.

Tabellarische Ubersicht

Weitere Erlduterungen, Hinweise und Einschrankungen zu den technischen
Daten finden Sie ab = Seite 358 u

Abb. 221 Abbildung fiir die Einbaustellen der Elemente

Technische Daten
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Benzinmotor 1,4 1110 kW (150 PS)

Motordaten

Leistung in kW (PS) bei 1/min 110 (150)/ 5800
Max. Drehmoment in Nm bei 1/min 240/ 1500-4000
Zylinderzahl/Hubraum incm3 4/ 1390
Kraftstoff Super 95 ROZ?

a)  Research-Oktan-Zahl = MaR zur Bestimmung der Klopffestigkeit des Benzinkraftstoffs.

Leistung

Hochstgeschwindigkeit inkm/h 197
Beschleunigung 0-80 km/h in Sek. 6,9
Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 10,7

Verbrauch (/100 km)/ CO , (g/km)

Stadt 9,2/214
Landstrafe 6,1/143
Insgesamt 7,2/167
Gewichte

5-Sitzer 7-Sitzer
Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2290 2480
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1723 1771
zuldssige Vorderachslast in kg 1170/1220 1170/1220
zuldssige Hinterachslast in kg 1070/1120 1260/1310
zuldssige Dachlast in kg 100 100
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Anhéngelasten
Anhdnger ohne Bremse 750
Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 1800
Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 1800
Motordl-Fiillmengen
| Ungefdhre Fullmenge fiir Motorol mit Filterwechsel 3,6 ]
Benzinmotor 1,4 1 110 kW (150 PS) Automatikgetriebe
Motordaten
Leistung in kW (PS) bei 1/min 110 (150)/ 5800
Max. Drehmoment in Nm bei 1/min 240/ 1500-4000
Zylinderzahl/Hubraum incm3 4/ 1390
Kraftstoff Super 95 ROZ?
@ Research-Oktan-Zahl = MaR zur Bestimmung der Klopffestigkeit des Benzinkraftstoffs.
Leistung
Héchstgeschwindigkeit inkm/h 197
Beschleunigung 0-80 km/h in Sek. 6,6
Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 9,9
Verbrauch (1/100 km)/ CO , (g/km)
Stadt 9,4/218
Landstrafe 6,6/154
Insgesamt 7,6/178 »
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Gewichte
5-Sitzer 7-Sitzer

Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2310 2500
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1742 1790
zuldssige Vorderachslast in kg 1190/1240 1190/1240
zuldssige Hinterachslast in kg 1070/1120 1260/1310
zuldssige Dachlast in kg 100 100
Anhédngelasten

Anhdnger ohne Bremse 750

Anhénger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 1800

Anhédnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 1800

Motordl-Fiillmengen

| Ungefdhre Fullmenge fiir Motorol mit Filterwechsel 3,6

Benzinmotor 2,0 1 147 kW (200 PS) Automatikgetriebe

Motordaten

Leistung in kW (PS) bei 1/min 147 (200)/ 5100
Max. Drehmoment in Nm bei 1/min 280/ 1700-5000
Zylinderzahl/Hubraum incm?3 4,6/ 1984
Kraftstoff Super 95 ROZ?

@  Research-Oktan-Zahl = MaR zur Bestimmung der Klopffestigkeit des Benzinkraftstoffs.

Leistung

Hochstgeschwindigkeit inkm/h 221
Beschleunigung 0-80 km/h in Sek. 5,8
Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 8,3
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Verbrauch (1/100 km)/ CO , (g/km)

5-Sitzer 7-Sitzer

Stadt 11,5/268 11,6/270

Landstrafie 6,6/155 6,7/156

Insgesamt 8,4/196 8,5/198

Gewichte

5-Sitzer 7-Sitzer

Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2360 2530

Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1790 1838

zuldssige Vorderachslast in kg 1100/1150 1220/1270

zuldssige Hinterachslast in kg 1100/1150 1260/1310

zuldssige Dachlast in kg 100 100

Anhdngelasten

Anhdnger ohne Bremse 750

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 2000

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 2000

Motordl-Fiillmengen
| Ungefdhre Fullmenge fiir Motorol mit Filterwechsel 4,6 ]
Dieselmotor 2,0 L TDI CR 85 kW (115 PS)
Motordaten

Leistung in kW (PS) bei 1/min 85 (115)/ 4200 |

Max. Drehmoment

in Nm bei 1/min

280/1750-2500
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Zylinderzahl/Hubraum incm3 4,6/1984

Kraftstoff Mind. 51 Cz2)
@ Cetan-Zahl = MaB zur Bestimmung der Ziindwilligkeit des Dieselkraftstoffs
Leistung

Hochstgeschwindigkeit inkm/h 183

Beschleunigung 0-80 km/h in Sek. 12,6

Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 14
Verbrauch (1/100 km)/ CO , (g/km)

5-Sitzer 7-Sitzer
Stadt 6,8/179 6,9/182
Landstrafe 4,8/127 4,9/130
Insgesamt 5,5/143 5,6/146
Gewichte
5-Sitzer 7-Sitzer

Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2360 2530
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1772 1823
zuldssige Vorderachslast in kg 1210/1260 1210/1260
zuldssige Hinterachslast in kg 1100/1150 1260/1310
zuldssige Dachlast in kg 100 100
Anhédngelasten

Anhdnger ohne Bremse 750

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 2000

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 2000

Motordl-Fiillmengen

Ungefdhre Fullmenge fiir Motorol mit Filterwechsel 4,0




Technische Daten

Dieselmotor 2,0 L TDI CR 100 kW (136 PS)

Motordaten

Leistung in kW (PS)

bei 1/min

100 (136)/ 4200

Max. Drehmoment

in Nm bei 1/min

320/1750-2500

Zylinderzahl/Hubraum incm3 4/1968
Kraftstoff Mind. 51 Cz2)
@  Cetan-Zahl = Maf zur Bestimmung der Ziindwilligkeit des Dieselkraftstoffs
Leistung
Hochstgeschwindigkeit inkm/h 192
Beschleunigung 0-80 km/h in Sek. 7,8
Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 11,1
Verbrauch (1/2100 km)/ CO , (g/km)
5-Sitzer 7-Sitzer
Stadt 6,8/179 6,9/182
LandstraBe 4,8/127 4,9/130
Insgesamt 5,5/143 5,6/146
Gewichte
5-Sitzer 7-Sitzer
Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2340 2510
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1174 1822
zuldssige Vorderachslast in kg 1190/1240 1200/1250
zuldssige Hinterachslast in kg 1100/1150 1260/1310
zuldssige Dachlast inkg 100 100 »

Technische Daten
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Anhédngelasten

Anhénger ohne Bremse 750
Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 2200
Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 2200
Motorol-Fiillmengen

| Ungefahre Fiillmenge fiir Motordl mit Filterwechsel 4,0

Dieselmotor 2,0 LTDI CR 100 kW (136 PS) Automatikgetriebe

Motordaten

Leistung in kW (PS) bei 1/min

100 (136)/ 4200

in Nm bei 1/min

320/1750-2500

Max. Drehmoment
Zylinderzahl/Hubraum incm3 4/1968
Kraftstoff Mind. 51 Cz2
@ Cetan-Zahl = MaB zur Bestimmung der Ziindwilligkeit des Dieselkraftstoffs
Leistung
Héchstgeschwindigkeit inkm/h 189
Beschleunigung 0-80 km/h in Sek. 7,8
Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 11,1
Verbrauch (1/100 km)/ CO , (g/km)
Stadt 6,9/182
Landstrafie 5/132
Insgesamt 5,7/149
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Gewichte
5-Sitzer 7-Sitzer

Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2370 2540
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1803 1851
zuldssige Vorderachslast in kg 1220/1270 1230/1280
zuldssige Hinterachslast in kg 1100/1150 1260/1310
zuldssige Dachlast in kg 100 100
Anhdngelasten

Anhdnger ohne Bremse 750

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 2200

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 2200

Motordl-Fiillmengen
| Ungefdhre Fullmenge fiir Motordl mit Filterwechsel 4,0

Dieselmotor 2,0 L TDI CR 103 kW (140 PS)

Motordaten

Leistung in kW (PS) bei 1/min 103 (140)/ 4200
Max. Drehmoment in Nm bei 1/min 320/1750-2500
Zylinderzahl/Hubraum incm3 4/1968
Kraftstoff Mind. 51 Cz2)

@  Cetan-Zahl = Maf zur Bestimmung der Ziindwilligkeit des Dieselkraftstoffs

Leistung

Hochstgeschwindigkeit inkm/h 194
Beschleunigung 0-80 km/h in Sek. 7,7
Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 10,9
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Verbrauch (1/100 km)/ CO , (g/km)

5-Sitzer 7-Sitzer

Stadt 6,8/179 6,9/182

Landstrafe 4,8/127 4,9/130

Insgesamt 5,5/143 5,6/146
Gewichte

5-Sitzer 7-Sitzer

Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2340 2510

Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1174 1822

zulédssige Vorderachslast in kg 1190/1240 1200/1250

zuldssige Hinterachslast in kg 1100/1150 1260/1310

zuldssige Dachlast in kg 100 100
Anhédngelasten

Anhédnger ohne Bremse 750

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 2200

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 2200

Motordl-Fiillmengen
| Ungefdhre Fullmenge fiir Motordl mit Filterwechsel 4,0 ]
Dieselmotor 2,0 L TDI CR 103 kW (140 PS) Automatikgetriebe

Motordaten

Leistung in kW (PS) bei 1/min 103 (140)/ 4200 |
Max. Drehmoment in Nm bei 1/min 320/1750-2500 |>
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Zylinderzahl/Hubraum in cm3 4/1968

Kraftstoff Mind. 51 Cz2)

@ Cetan-Zahl = Maf zur Bestimmung der Ziindwilligkeit des Dieselkraftstoffs

Leistung

Hochstgeschwindigkeit in km/h 191

Beschleunigung 0-80 km/h in Sek. 7,7

Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 10,9
Verbrauch (1/100 km)/ CO , (g/km)

Stadt 6,9/182

Landstrafie 5/132

Insgesamt 5,7/149

Gewichte

5-Sitzer 7-Sitzer

Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2370 2540
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1803 1851
zuldssige Vorderachslast in kg 1220/1270 1230/1280
zuldssige Hinterachslast in kg 1100/1150 1260/1310
zuldssige Dachlast in kg 100 100
Anhdngelasten

Anhdnger ohne Bremse 750

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 2200

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 2200

Motordl-Fiillmengen

Ungefdhre Fullmenge fiir Motordl mit Filterwechsel

4,0
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Dieselmotor 2,0 L TDI CR 103 kW (140 PS) Allradantrieb

Motordaten
Leistung in kW (PS) bei 1/min 103 (140)/ 4200
Max. Drehmoment in Nm bei 1/min 320/1750-2500
Zylinderzahl/Hubraum incm3 4,6/1984
Kraftstoff Mind. 51 Cz2)
@  Cetan-Zahl = Maf zur Bestimmung der Ziindwilligkeit des Dieselkraftstoffs
Leistung
Hochstgeschwindigkeit inkm/h 191
Beschleunigung 0-80 km/h in Sek.
Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 11,4
Verbrauch (/100 km)/ CO , (g/km)
5-Sitzer 7-Sitzer
Stadt 7,4/195 7,5/197
Landstrafte 5,2/137 5,4/143
Insgesamt 6,0/158 6,2/162
Gewichte
5-Sitzer 7-Sitzer
Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2530 2550
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1891 1945
zuldssige Vorderachslast in kg 1250/1300 1240/1290
zuldssige Hinterachslast in kg 1230/1280 1290/1340
zuldssige Dachlast in kg 100 100
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Anhéngelasten

Anhdnger ohne Bremse 750
Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 2400
Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 2400
Motordl-Fiillmengen
| Ungefahre Fiillmenge fiir Motordl mit Filterwechsel 4,0

Dieselmotor 2,0 L TDI CR 125 kW (170 PS)

Motordaten

Leistung in kW (PS) bei 1/min 125 (170)/ 4200
Max. Drehmoment in Nm bei 1/min 350/1750-2500
Zylinderzahl/Hubraum incm3 4/1968
Kraftstoff Mind. 51 €z®

@  Cetan-Zahl = Maf zur Bestimmung der Ziindwilligkeit des Dieselkraftstoffs.

Leistung

Héchstgeschwindigkeit inkm/h 210
Beschleunigung 0-80 km/h in Sek. 6,7
Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 9,5

Verbrauch (1/100 km)/ CO , (g/km)

Stadt 7,3/192
Landstrafie 5,0/132
Insgesamt 5,8/152
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Gewichte
5-Sitzer 7-Sitzer

Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2360 2530
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1794 1842
zuldssige Vorderachslast in kg 1210/1260 1220/1270
zuldssige Hinterachslast in kg 1100/1150 1260/1310
zuldssige Dachlast in kg 100 100
Anhédngelasten

Anhdnger ohne Bremse 750

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 2200

Anhédnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 2200

Motordl-Fiillmengen

| Ungefdhre Fullmenge fiir Motorol mit Filterwechsel 4,0

Dieselmotor 2,0 L TDI CR 125 kW (170 PS) Automatikgetriebe

Motordaten
Leistung in kW (PS) bei 1/min 125 (170)/ 4200
Max. Drehmoment in Nm bei 1/min 350/1750-2500
Zylinderzahl/Hubraum incm3 4/1968
Kraftstoff Mind. 51 Cz2)
@  Cetan-Zahl = MaB zur Bestimmung der Ziindwilligkeit des Dieselkraftstoffs
Leistung
Hochstgeschwindigkeit inkm/h 204
Beschleunigung 0-80 km/h in Sek. 6,6
Beschleunigung 0-100 km/h in Sek. 9,8
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Verbrauch (1/100 km)/ CO , (g/km)

Stadt 6,7/177

Landstrafie 5,4/143

Insgesamt 5,9/154

Gewichte

5-Sitzer 7-Sitzer

Zuldssiges Gesamtgewicht in kg 2370 2550
Gewicht im Fahrbetrieb (einschl. Fahrer) in kg 1803 1851
zuldssige Vorderachslast in kg 1220/1270 1230/1280
zuldssige Hinterachslast in kg 1100/1150 1260/1310
zuldssige Dachlast in kg 100 100
Anhdngelasten

Anhdnger ohne Bremse 750

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 8% 2200

Anhdnger mit Bremse bei Steigungen bis 12 % 2200
Motordl-Fiillmengen

Ungefdhre Fullmenge fiir Motorol mit Filterwechsel 4,0
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Abmessungen und Fiillmengen

Abmessungen
Lange, Breite 4.854 mm 1.904 mm
Hohe bei Leergewicht 1.720 mm
Ubersténde vorne und hinten
Radstand 2.919 mm
Wendekreis
. Vorne Hinten
Spurbreite @
1.557 - 1.569 mm 1.605 - 1.617 mm

Fiillmengen
Tank 701, Reserve 8 .
Scheibenwaschbehdlter / mit Scheinwerferreinigungsanlage 3,5L/61l

Reifendruck
Sommerreifen:

Der Reifenfiilldruck ist auf einem Aufkleber auf der Innenseite der Tankklappe angegeben.
Winterreifen:
Der Reifenfiilldruck dieser Reifen ist wie bei Sommerreifen +0,2 bar.

@ Diese Angabe hdngt von der Art der Felgen ab.

@ VORSICHT

e Parkpldtze mit hochstehenden Bordsteineinfassungen oder festen Be-
grenzungen vorsichtig befahren. Diese aus dem Boden ragenden Gegen-
stande kénnen beim Ein- und Ausparken den Stof3fanger und andere Fahr-
zeugteile beschadigen.

e Vorsichtig liber Grundstiickseinfahrten, Rampen, Bordsteine und andere
Gegenstdnde fahren. Tief liegende Fahrzeugteile wie StoRfanger, Spoiler

und Teile des Fahrwerks, Motors oder der Abgasanlage kénnen beim Uber-
fahren beschadigt werden. u
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Stichwortverzeichnis
A

Abbiegelicht
siehe statisches Kurvenfahrlicht ........ 105
Abblendlicht ......... ... i, 103
Abgasreinigungsanlage . ................. 237
Kontrollleuchte ............... ... ... 237
Ablagefach
Handschuhfachleuchte ............... 108
Ablagefdacher
Schubladen............cooiiiiiia., 153
Ablagen ...t 148
Brillenfach ..., 149
Handschuhfach ..................... 152
im FuSraum hinten . .................. 153
Instrumententafel .................... 150
Kartenhalter .......... ...t 151
Klapptisch ...t 154
Mittelarmlehnevorn ......... .. ... ... 151
Mittelkonsolevorn ................... 150
Mobiler Abfallbehalter ................ 154
weitere Ablagen ........ ... ..l 155
AbreiBseil ........ . 242,245
ABS
siehe bremsunterstiitzende Systeme .... 199
Abschleppen ...l 353
Abschleppdse hinten ................. 356
Abschleppdsevorn ..............ooo.. 355
Abschleppseil ...l 354
Abschleppstange ...........coooeen. 354

Abschleppvebot

Automatisches Getriebe
Besonderheiten

Mit Anh@ngevorrichtung
Abschleppschutz

Mindestfiillmenge .......... .. ... ...

Abschalten mit Schliisselschalter
Beeintrachtigungen
Beifahrer-Frontairbag abschalten

Fahrzeugpflege
Fahrzeug verriegeln nach Ausldsung

Reinigung der Instrumententafel

Reparaturen ......... ... ... oL, 268

Seitenairbags ... 37

Unterschied der Beifahrer-Frontairbagsyste-

ME 35

Verwendung von Kindersitzen ........... 36
Alarmanlage ........oeiiiiii i 81
Alcantara . ....oovinnn i 260
Allradantrieb

Abschleppen ........coooviiiii... 354

Schneeketten ............ ..o ... 314

Winterreifen ......... .. .o oot 313
AltereReifen ........covvuiniiinnnan... 307
Altfahrzeugriicknahme . ........... ... ... 265
Ambientebeleuchtung ................... 108
An-und Aufbauten ....... ... ool 268
Anderungen ..., 268
Anderungen am Fahrzeug ................ 266

Aufkleber ... ... oo 264

Schilder ... 264
Anfahrassistent

Siehe ,,Anfahrassistenzsysteme® ....... 203
Anhdngelast

Max. zuldssige ..., 250
Anhéngelasten .......... ... ... ... 361
Anhdnger

AbreiBBseil ...... ...t 242,245

Anhédngelast .............ooo it 250

anhdngen ....... ... ool 245

Anhédngerbetrieb ........... ... ... 242

Anhéngevorrichtung nachriisten . ... .. .. 249
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AuBenspiegel ..., 242
Beladen...........cooiiiiiiiit 246
Diebstahlwarnanlage ................. 245
Funktionsstorung .................... 246
Gespannstabilisierung . ............... 248
Kugelkopf . ... 243
Kugelkopf elektrisch entriegeln ........ 243
LED-Riickleuchten................ 242,245
Mit einem Anhdnger fahren ............ 247
optisches Parksystem ................ 210
Parkdistanzkontrolle ................. 208
Rickleuchten ................... 242,245
Scheinwerfereinstellung .............. 247
Steckdose ...t 245
Stutzlast ... 240
verbinden ...... ... .o ool 245
Anhéngerbetrieb ........... ... o0 242,361
Feuerldscher ... ..., 243
technische Voraussetzungen ........... 242
Anhéngerkupplung
siehe Anhdnger ................o.... 242
Anhdngevorrichtung
Elektrisch entriegeln ................. 243
Fahrradtrdger montieren .............. 245
Funktionsstorung ................ooo.. 246
Anheben des Fahrzeugs
mit Hebebiihne . ............. ... ... 272
mit Wagenheber ............. .. ... 322
Anschieben ...... ... ..o ool 179
Anschleppen ... 354
Antenne ... 264
Anti-Diebstahl-Radschrauben .... 318,320, 334
Antiblockiersystem (ABS) ................ 199

Antriebsschlupfregelung ASR (TCS) .... 199, 200
AnzahlderSitzpldtze ............ ... ... ... 10
Anzeige im Display

Vekehrszeichenerkennung ............ 228
Anzugsdrehmoment
Radschrauben ............... ... ..., 321
Anzugsdrehmomente der Radschrauben .... 361
Armlehne ... .. 131
Aschenbecher...................... 157,158
ASR
Ein-und ausschalten ................. 200
Siehe ,,Bremsunterstiitzende
Systeme” ... 199, 200
Assistenzsysteme . ..., 221
Anfahrassistent ..................... 203
Antiblockiersystem (ABS) ............. 199
Antriebsschlupfregelung ASR (TCS) . 199, 200
AutoHold ...... ..., 203
Bremsassistent . ....... ... 199
Bremsassistent (BAS) ................ 199
Einparkhilfe ......... ...t 208
elektronische Differenzialsperre (EDS) ... 199
Elektronisches Stabilisierungsprogramm
ESC(ESP) v 198
Geschwindigkeitsregelanlage .......... 221
LaneAssist ....ooiiiiiiiii 224
Optisches Parksystem ................ 209
Park Assist .....oiiiiiii 211
Parkdistanzkontrolle ................. 208
Parklenkassistent .................... 211
Rear Assist ......oiiiiiiiii 216
Reifenkontrollanzeige ................ 232
Riickfahrassistent .................... 216

Sign ASSISt .. 227

Spurhalteassistent ................... 224

Start-Stopp ... 205

Vekehrszeichenerkennung ............ 227
Aufkleber ... ... ..o ool 264
Ausfall einer Glithlampe

siehe Gliihlampenwechsel ............ 339
Ausland

Langerer Aufenthalt mit Fahrzeug ....... 264

Verkauf des Fahrzeugs ................ 264
Auslandsfahrten

Checkliste ... 9

Scheinwerfer........... ... ol 106
AuBenantenne ........... ..o, 269
AuBBenspiegel ...t 118

Automatisch anklappbare Aulenspiegel . 118

Fahrzeugpflege ...t 254
Funktionsstorung . .............o.o.oo.. 119
mit einem Anhdnger fahren ............ 242
Synchrone Spiegeleinstellung . ......... 118
AuBenspiegel anklappen................. 118
Auflentemperaturanzeige ................. 61
AutoHold ...... ..., 203
Automatikgetriebe
siehe automatisches Getriebe . ......... 183
Automatische Fahrlichtsteuerung .......... 104
Automatisches Getriebe ................. 183
Abschleppen ...........ooooiiiiiit 354
Doppelkupplungsgetriebe . ............ 189
Fahren ... oo 189
Funktionsstérung .................... 190
Kick-down-Einrichtung ................ 189
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Launch-Control-Programm ............. 189 Schienensystem mit Fixierelementen .... 141 Biodiesel........ ..., 280
schalten ....... ...t 187 Verzurrésen .....oooviiiiiiii i, 140 Blinkerhebel ...vvvvneee i, 102
siehe auch Schalten .................. 183 Benzin BOTAWErkzeug .. ......eeeeeeeeeinnns. 333
Wéhlhebel notentriegeln .............. 332 Kraftstoff ... 278 Bestandteile ............ ... 334
Ziindschlissel-Abzugssperre .......... 181 Kraftstoffvorratsanzeige .............. 275 Unterbringung ........ooeviinna.... 333
Automatische Verbraucherabschaltung ..... 303 Sorten ..o 278  Bremsanlage ...............ieiiiiin... 198
Autotelefon . ........oiiiiii 269 Tanken. ... 276 ST I 197
AUX-IN-Buchse ........vvvuvninininn... 148 ZUSELZ€ ... 278 BremsassiStent . ... .eeeetseeeen 199
Besonderheiten Bremsassistent (BAS) ............vinnn.. 199
B 2:22::52? .................... 353, i;; Bremsbelige einfahren
""""""""""""" SieheauchBremse .................. 196
BAS ANSChIEPPEN - oo 358 BIOMSE +ern et 192
Siehe , bremsunterstiitzende Systeme* .. 199 Auto Hold ausschalten ................ 205 Bremsbeldge ..........oovoroin.. 196
Batterie Dieselpartikelfilter ................... 280 Bremsbeli infah 196
- . - geeinfahren ...............
im Fahrzeugschlilssel ersetzen .......... 77 elektrische Sch!ebeturen ............... 86 Bremsflissigkeit «................... 201
siehe Fahrzeugbatterie ............... 300 Fahrzeugbatterie abklemmen ... 65 Bremsfliissigkeitsstand ............... 201
- Fahrzeugschliissel abziehen ........... 181 o
Batteriesdure .......... ... ool 303 FahrzeugWasche . ... ovvooeeooe . 252 Bremsflussigkeitswechsel ............. 201
Beheizbare Heckscheibe ................. 166 Hochdruckreiniger .............. 244, 253 Bremskraftvelistérker ----------------- 197
Beheizbare Sitze ........... ... ... ... 123 lngere Standzeiten . .................. 78 bremsun}erstutzende Systeme ......... 198
Beifahrer-Frontairbag Mit einem Anhanger fahren . ... ...... 247 elektronische Parkbremse ............. 194
Abschalten mit Schliisselschalter ........ 36 Parkdistanzkontrolle ................. 208 Kontrollleuchtg e 193
siehe Airbag-System .................. 32 DATKEN oo 192, 196, 378 Notbremsanzelge bei einer Vollbremsung 326
Beifahrersitzlehne vorklappen ............ 127 Radioempfang .............eviinn... 264 s;:sbr?:niznk“on """""""""" 1?2
Beifahrerspiegelabsenkung .............. 118 Rauchentwicklung ............... 175, 280 Wamleuchte 193
Beladen Riickfahrassistent .................... 218 Lt
Allgemeine Hinweise ................. 13 Scheibenwischer . ....ooooooo 112 Bremsflu.s'5|gl§e|t ....................... 201
ANDANGET oo 246 Spiegelanklappen ................... 119 SPezifikation o 201
DachgepACKIrAGEr .. vvovreseens.s. 148 Standheizung .. .oovveenneennn.. 172,175 Bremskraftverstarker ................ 197,198
GEPACKIAUM -+ v v e ee e 132 Waschanlage ..............cooooeon.. 253 Bremsunterstiitzende Systeme ............ 198
Gep'ackstl'.icke Verstauen ......oouuunn. 14 Wasser unter dem Fahrzeug ,,,,,,,,,,, 168 Brillenfach........ ... . ol 149
mit gedffneter Heckklappe fahren........ 14 Betriebsflussigkeiten ........... .. ... ... 267

Netztrennwand ...................... 139 Betriebsmittel ..o, 267
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C

CD-Wechsler ........covviniinn.... 148, 155
Checkliste ....oveeiii i 8
FahrteninsAusland ................. ... 9
Fahrzeug mit Wagenheber anheben ... .. 323
Glihlampenwechsel ................. 340
ImNotfall .........ooooiiiiiiiiiiit 325
Kinder im Fahrzeug beférdern ........... 42
Kontrollen beim Tanken ............... 277
Pannenfall ...t 325
Sicherheitsgurte . ..., 22
Sitzbezlige ........c.coiiiiiiiiii., 260
vor Arbeiten im Motorraum ............ 288
Vorbereitungen zum Radwechsel ....... 319
Chrompflege . ...ooviii e 257
Climatic
siehe ,Klimaanlage” ................. 163
Climatronic
siehe ,Klimaanlage® ................. 163
Cockpit oot 55
Codenummer ......cveiiiinnenennnnnn. 334
Coming-home-Funktion .................. 107
D
Dachgepdcktrager ..., 146
Data Link Connector DLC) .........ccn... 271
Datenaufzeichnungen wahrend der Fahrt ... 270
Datenschreiber ......... ... o o ... 270

Datentrager..............oooiiiii 359
Fahrgestellnummer .................. 359
TechnischeDaten .................... 359
Typschild ... 359

Diagnose-Anschluss .................... 271

Diebstahlschutz
Innenraumiiberwachung ............... 83

Diebstahlwarnanlage ..................... 81
Abschleppschutz ............coooi... 83
Anhanger .......oeeiiiiiiiiiaan, 245
Fehlalarmrisiken ............. .. ... ... 83

Diesel ... 279
Biodiesel ..., 280
Kraftstoffvorratsanzeige .............. 275
Tanken ... 276

Dieselkraftstoff .............. ... . oo 279
Filtervorwdrmung .......... ..ot 280
Winterdiesel ..ot 279
Zuheizer ... ... ool 280

Dieselpartikelfilter .................coo.. 238
Besonderheiten ............... ... 280
Funktionsstorung .................... 238
Gangempfehlung ...t 191
Kontrollleuchte .............. ...t 237

Differenzialsperre
siehe bremsunterstiitzende Systeme .... 199

Digitaluhr ... .o 60

Direktschaltgetriebe DSG
Funktionsstorung .................... 190

Display «...vii 60, 61

Doppelkupplungsgetriebe
Funktionsstorung .............ccooo.. 190
siehe automatisches Getriebe .......... 189

Drehzahlmesser ...t 60
DSG oot 189
Dynamische Leuchtweitenregulierung . ..... 108

E

EDS

siehe bremsunterstiitzende Systeme .... 199
Einfahren

Bremsbeldge ........... ... ...l 196

Die ersten Kilometer.................. 234

Motor...coveie i 234

Reifen ... ..o 309
Einparkhilfe ........ ... ... ... ... 208, 211
Einstellen

Beifahrersitzlehne vorklappen ......... 127

Kopfstiitze . ...t 129

Lenkrad ....ooii i 178

Leuchtweite ......... ... i, 108

Memorysitz . ... 124

richtige Sitzposition ................... 12

RUcksitze .. .oovvev i 122
Einstellung

Elektrisch einstellbarer Vordersitz . . ..... 121

mechanischer Vordersitz .............. 120
Einstiegshilfe fiir die dritte Sitzreihe ....... 126
Einzelturoffnung . ...t 79
Eisentfernen ....... ... ... ... ool 254
elektrische Fensterheber

Komfortoffnen ........ ... ... ... 95
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Elektrische Fensterheber .................. 93
automatische Absenkung/Anhebung .. ... 94
Funktionsstorung .............cooooi.. 95
Hoch- und Tieflaufautomatik ............ 94
Komfortschlieen ..............ooooit. 95
Kraftbegrenzung ............cooooit. 95
Offnen oo 94
SchlieBen ... ..o 94

Elektrischer Verbraucher ............. 160, 246

Elektrische Schiebetiiren
Kraftbegrenzung ............. . ... ... 86
Offnen und schlieBen.................. 86

Elektrische Verbraucher ......... 160, 175, 326

Elektronische Differenzialsperre (EDS) ...... 199

Elektronische Parkbremse ................ 194

Elektronisches Stabilisierungsprogramm ESC

(ESP) ettt 198
Elektronische Wegfahrsicherung ........... 183
Eloxierte Flachen ............ ... ....... 257
Entriegeln

Fahrzeugvonauen................... 79

Heckklappe . ...t 79

VONINNEN ...ttt 80
Entsorgung

Airbag-System ........ .. ool 265

Altfahrzeug ...t 265

Gurtstraffer ........ . il 28
Ersatzteile ...l 266
Erste-Hilfe-Set ...t 327

Unterbringung ...t 327
ESC

Siehe Bremsunterstiitzende Systeme .... 198

ESP
SIEheESC v 198
Event DataRecorder ..................... 270
F
Fahren
Abschleppen ...t 357
Anhdnger .......ooiiiiiiiiiiniiann. 247
An Steigungen parken ................ 196
Auslandsfahrten ......... ... ... .l 9
Bevoreslosgeht............ ...t 7
Datenaufzeichnungen ................ 270
durch Salzwasser ............ccoiiinn.. 9
Fahrhinweise ................ ... ... 7
Im Gefédlle parken ...t 196
Kraftstoffvorratsanzeige .............. 275
mit automatischem Getriebe ........... 189
Triebwerkunterschutz . .................. 7
umweltbewusst ....... ... .o ... 234
Wasserdurchfahrten auf StraBen ......... 9
wirtschaftlich ............. . ... 234
zu geringer Kraftstoffvorrat ............ 276
Fahren im Geldnde
Triebwerkunterschutz . .................. 7
Fahrgestellnummer .............. ... .. 359
Fahrhinweise ......... ... oo, 7
Bei beladenem Fahrzeug ............... 13
Fahrradtrager
Am Kugelkopf montieren .............. 245
Maximale Zuladung .................. 245
Fahrsicherheit ....... ... it 8

Checkliste ..o 8

Fahrtvorbereitungen ........... ... ... .. .. 8
Fahrzeug
Absichernim Pannenfall .............. 325
An Steigungen abstellen .............. 196
Im Gefélle abstellen .................. 196
Ricknahme ......... ..., 265
Verwertung ......oovviiiiiiiinn, 265
Fahrzeug anheben
Checkliste ...t 323
Hebebihne ......... ..., 272
Wagenheber ................ ool 322
Fahrzeugbatterie ............ . ... ... .. 300
abklemmen ......... ... ..o i 303
anklemmen ........ ... il 303
automatische Verbraucherabschaltung .. 303
Batteriesdure ........... ... . o 303
Einbauort ......... . ... i, 300
entladtsich ................ 175,181, 304
Entladtsich .........oooiiiiis. 326
ersetzen ...t 303
laden ... 303
Pluspol fiir Starthilfe ................. 351
Saurestand priifen ...l 302
Starthilfe ........ ... ... o 351
Symbolerlduterung . ... 300
vorbereitende Handlungen ............ 302
Warnleuchte ...t 301
Fahrzeug beladen
.................................... 13
Fahrzeugkenndaten ..................... 359
Fahrzeugdatentrager ................. 359
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Fahrzeugpflege
Ablagen reinigen ........... ... ... ... 262
Airbag-Module (Instrumententafel) ..... 263
Alcantara .......covvveneeinnenenn. 260
auBBen ... 251
AuBenspiegel ... 254
Besonderheiten ................. 252,253
Chromteile ..........ccoiiiiiiina.. 257
eloxierte Fldchen .................... 257
Fahrzeuglack ............ ... ... ... 256
Fahrzeugwaschen ................... 252
Felgen reinigen . ..........cooieei.. 257
Fensterscheiben ..................... 254
Gummidichtungen ................... 258
Hochdruckreiniger ................... 253
Holzdekore ..., 263
Innenraum ... oo, 259
Instrumententafel .................... 263
Kunstleder.........cooiiiinian.. 262
Kunststoffteile ........... ... 263
Motorraum ... ... 258
Naturleder ..., 261
Polsterstoffe ...t 260
Scheibenantenne ........... ... ... ... 264
Scheibenwischerblatter auswechseln ... 255
Scheibenwischerblatter reinigen ....... 255
Servicestellung ... 113
Sicherheitsgurte reinigen ............. 263
Stoffverkleidungen................... 260
TurschlieBzylinder enteisen............ 258
Umgang mit Sitzbeziigen ............. 260
Unterbodenschutz ................... 258
von Hand waschen ................... 252
Waschanlage ....................... 252

Fahrzeugschliissel

siehe Schlissel ..........oooiiii.. 74
Fahrzeugschlisselsatz . ................... 74
Fahrzeugwaschen ................... ... 252

Besonderheiten ........... ... . oL 252

SENSOMeN « v vttt iiiee e 207,212

Spiegel anklappen ................... 119
Fehlerspeicher

Anschlussstecker ...........coooeit. 271

auslesen ... 271
Felgen ... 308

reinigen ... 257

Siehe ,,Rdder und Reifen” ............. 305

verschraubte Felgenringe ............. 308

Verschraubte Zierelemente ............ 308
Fenster

siehe elektrische Fensterheber .......... 93
Fernlicht ... ... i 103
Fernlichthebel ....... ... ... it 102
Fernlichtregulierung ............. ... ... 105
Feststellbremse

siehe Parkbremse .................... 194
Feuerldscher ... ...t 327

Anhéngerbetrieb ............ ... o 243
Filtervorwdrmung ...........ccoiiiioe. 280
Fremdstarthilfe

siehe Starthilfe ............. .. ... ... 350
Frontairbags

siehe Airbag-System ................ .. 34
Frontscheibenbeheizung ................. 166
Frostschutzmittel ....................... 296

Fiillmengen
AdBlue-Tank ..., 283
Scheibenwaschwasserbehalter......... 115
Funk-Fernbedienung
Standheizung ... ... 173
Funk-Fernbedienung der Standheizung
Batterieersetzen .......... ... ... ... 173
Funkgerdt ....... ..ot 269
Funkschliissel
Siehe ,Schliissel* .............. ... .. 74
Funktionsstorung
Anhdngevorrichtung ................. 246
Automatisches Getriebe .............. 190
Dieselpartikelfilter ................... 238
Direktschaltgetriebe DSG ............. 190
Doppelkupplungsgetriebe . ............ 190
elektrische Aufienspiegel ............. 119
elektrische Fensterheber ............... 95
Katalysator ...........cooviiiiiiin. 238
Klimaanlage ........cooouuuennnna.. 168
Parkdistanzkontrolle ................. 208
Parklenkassistent ........... ... ... .. 212
Radioempfang .............ooiiiaen 265
Regensensor ............ooiiiiiin. 114
Riickfahrassistent . ................... 219
Wegfahrsicherung ................... 179
Funktionsstérungen
Panorama-Schiebedach ................ 97
Spurhalteassistent ................... 224
FuBmatten........ ... .o it 185
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Gangempfehlung
Gegenlenkunterstiitzung

Gepdckraumleuchte ......... .. . ...,

Riicksitze in Ladebodenposition klappen
Schienensystem mit Fixierelementen .. ..
Gepdckraumabdeckung
Gepackraumklappe
siehe Heckklappe
Gepackstiicke verstauen

Gesamtgewicht
Gesamtkilometerzdhler

Geschwindigkeitskennbuchstabe
Geschwindigkeitsregelanlage

Geschwindigkeitsregelung ............... 221
Gespanngewicht ..o, 250
Gespannstabilisierung . ............ ... 248

Gespeicherte Informationen in den Steuergerd-

ten o 270
Getrankeflaschenhalter .................. 156
Getrdnkehalter ..................... 156,157
Gewichte ..oovvet 16
Glihlampenwechsel .................... 339

Checkliste ...l 340
im Halogen-Frontscheinwerfer ......... 341
im StoRfangervorn ....... ... ... 344
in der Heckklappe ................... 345
in der Karosserie ..............o..o.. 346
Kennzeichenleuchte .................. 348
Kontrollleuchte ...................... 340
Riickleuchten ................... 345,346
Vorbereitende Handlungen ............ 340
Xenon-Frontscheinwerfer .............. 343
Gummidichtungen ........ . ... ool 258
Gurtaufrollautomat . ...t 27
Gurtbandverlauf ........... ...l 25
Gurthdheneinstellung .................... 27
Gurtkraftbegrenzer ................ . .. 27
Gurtstraffer ... 27
Entsorgung ...l 28
Service und Entsorgung . ............... 28
Gurtwarnleuchte ..., 18

H

Handbremse
siehe Parkbremse . ........ ... .. ... .. 194
Handschuhfach ............ ... ... ... 152
Handschuhfachleuchte .................. 108
Handy
Verwendung ohne Au3enantenne....... 271
Hebebiihne ...t 272
HeckKlappe ..o 88
elektrisch 6ffnen .................. ... 91
elektrisch schlieen ................... 91
entriegeln ...... ... it 89
Entriegeln ... ..o 79
mit offener Klappe fahren .............. 14
notschliefien oder-6ffnen ............. 330
offnen ... 89
schlieen .......cooiiiiiiiiiit, 90
Siehe ,,Heckklappe® ................... 79
verriegeln ... ool i 90
Verriegeln ..., 79
Warnleuchte ..o, 89
Hochdruckreiniger ..........ccoovvoi.... 253
Hupe .o 55
|
ImNotfall ..., 325
Checkliste .......ccoviveiiiiiin... 325
Erste-Hilfe-Set .............. ... ... 327
Feuerldscher ... ..., 327
Pannenfall ..., 325
Sich selbst und das Fahrzeug absichern . 325
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Warnblinkanlage .................... 325
Warndreieck ..., 327
Informationen zum Kraftstoffverbrauch ..... 280
Innenraumiiberwachung .................. 83
Innenspiegel ...l 117
Instrumententafel ............... ... ... 55
Airbag-System ......... ... ... 32,263
Integrierter Kindersitz ................. ... 48
aufbauen ... 50
Gurtbandverlauf .......... ...l 51
zurtickbauen .. ...l 52
ISOFIX et 47
K
Kartenhalter ......... ..., 151
Katalysator ...........cccooiiiiiiin... 238
Funktionsstorung ............... ... 238
Kontrollleuchte . ...t 237
Kick-down-Einrichtung ................... 189
Kinder im Fahrzeug beférdern .............. 42
Checkliste ..., 42
Kindersicherung ..............c oot 87
Kindersitz ... 41
auf dem Beifahrersitz . ................. 44
auf den Riicksitzen .................... 45
Befestigungssysteme .............. ... 44
Beifahrer-Frontairbag abschalten ........ 36
Gewichtsklassen ..................... 43
integrierter Kindersitz ................. 48
ISOFIX Kindersitz auf den Riicksitzen ..... 45

Kinder im Fahrzeug befordern ........... 42

Kindersitzbefestigung ................. 44
mit Befestigungsgurt Top Tether befestigen 48
mit ISOFIX befestigen .................. 47
mit LATCH befestigen .................. 47
mit Sicherheitsgurt befestigen .......... 46
NOrM © e 43
Klapptisch ... 154
Kleiderhaken .......... ... ... ..o il 155
Klimaanlage .........oooviiiiiiiiie, 163
Bedienungselemente ................. 165
Besonderheiten ........ ... .. ... 168
Betriebshinweise .................... 167
Climatic «ovvvee et e 165
Climatronic ......vvvinneiinn.. 165
Funktionsstorung .................... 168
Indirekte Beluftung .................. 169
Luftaustrittsdiisen ................ ... 169
siehe ,Klimaanlage” ................. 163
Umluftbetrieb ...... ... ..o it 170
Knieairbag
siehe ,Airbag-System“ ................. 40
Kombiinstrument ..................... 60, 66
ANZEIge ..ot 66
Display ....ovviiiiiiiiiii 60, 61
Instrumente ... ... il 60
Kontrollleuchten ...................... 57
Menis bedienen ......... ... ... 68
Service-Intervall-Anzeige ............... 64
Komfortblinken ...... ...t 102
Komfortfunktionen
umprogrammieren ................... 270

Komfortoffnen
Elektrische Fensterheber ............... 95
Panorama-Schiebedach ................ 99
KomfortschlieBen
elektrische Fensterheber ............... 95
Panorama-Schiebedach ................ 99
Kompass .....oooviiiiiii 63
Kontrollen beim Tanken .................. 277
Kontrollleuchte
Abgasreinigungsanlage . .............. 237
AdBlUE ..ot 282
Airbag-System ........ ... ool 31
Bremsanlage ............c.iiiiiian. 193
BremsbelagsverschleiBanzeige ........ 193
Bremsetreten ........ ... ... ... 193
Dieselpartikelfilter ................... 237
ESC(ESP) wvveii e 193
Fahrzeugschliissel .................... 76
Funk-Fernbedienung ................. 173
Geschwindigkeitsregelanlage .......... 221
Glihlampenwechsel ................. 340
Katalysator ............c.ccoiviiiiiin. 237
Kraftstoffvorrat ............. .. ... ... 275
Lenksdulenverriegelung .............. 176
Licht. ..o 101
Motorkiihlmittel ............ .. ... ... 295
Motordlsensor ..........ooviiiiinnn. 291
Motordlstand prifen ................. 291
Motorsteuerung ..., 237
Reifenkontrollanzeige ................ 231
Reifenkontrollsysteme ................ 231
Schalten ... 184
Scheibenwaschwasserstand ........... 111
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Spurhalteassistent ................... 225
tanken ... 275
Kontrollleuchten
Kontrollleuchten ............. .. ... ... 57
Warnleuchten ..., 57
Warnténe .........ccooiiiiiiiiiiin... 57
Kopfairbags
siehe Airbag-System .................. 38
Kopfstiitze . ...covvvveeeiii it 129,130
Kraftbegrenzung
elektrische Fensterheber ............... 95
elektrische Schiebettiren ............... 86
Panorama-Schiebedach ................ 99
Sonnenschutzrollo ...t 99
Kraftstoff ... ..o 278
Benzin ... 278
Dieselkraftstoff ...................... 279
Informationen zum Kraftstoffverbrauch .. 280
Kraftstoffart . ........ .ot 278
motorabhdngig...........coeieiin. 278
Tanken .....ooeiiiii i 276
Kraftstoffart .. ... 278
Kraftstoffverbrauch
Informationen ............... .. ... 280
Was erhoht den Kraftstoffverbrauch? .... 238
Wie wird er ermittelt? ................. 280
Wirtschaftlich fahren ................. 234
Kraftstoffvorratsanzeige ................. 275
Kontrollleuchte .............. .. ..., 275
Kugelkopf
Elektrisch entriegeln ................. 243
Kiihlmittel
siehe Motorkiihlmittel ................ 294

Kurvenfahrlicht
dynamisches.......... ..ol 105
statisches ...t 105
L
Lack konservieren ...... ... oo, 256
Laderaumnetz .. .......oooiiiiiiiiii. 145
Lampen auswechseln
siehe Glihlampenwechsel ............ 339
Lane Assist ... 224
LATCH ot 47
Laufrichtungsgebundene Reifen ........... 316
Launch-Control-Programm ................ 189
Leaving-home-Funktion .................. 107
Leergewicht .........cccoiiiiiiiiiiii., 16
Lenkrad
einstellen ....... ... il 178
Schaltwippen (Tiptronic) .............. 189
Lenkung
einseitiges Ziehen ......... ... ... ... 312
elektromechanisch ................... 177
Gegenlenkunterstiitzung .............. 177
Kontrollleuchte .................. ... 176
Lenksdulenverriegelung .............. 177
Servolenkung ....... ...t 177
vibrieren ... 312
Warnleuchte ..........coooiiiiiiin.. 176
Leuchtweitenregulierung .............. 55,108

dynamische Leuchtweitenregulierung ... 108

Licht .. o 101
Abbiegelicht ...............o .t 105
Abblendlicht .................... ... 103
AUTO oo 104
Blinkerhebel ........ ..ot 102
Cominghome ....................... 107
Fernlichthebel ....... ... ... ... ..... 102
Funktionen ....... ...l 104
Innenleuchten ...................... 108
Instrumentenbeleuchtung ............. 108
Kontrollleuchte ..., 101
Kurvenfahrlicht ...................... 105
Leavinghome ....... ..., 107
Leseleuchten ...........cooiiioon. 108
Leuchtweitenregulierung .............. 108
Lichtschalter ........ . ..., 103
Nebelleuchte ....... ..ot 104
Parklicht ......... .o i, 104
Schalterbeleuchtung ................. 108
Standlicht .......... ... ... 103
Tagfahrlicht ............ ... oot 104
Warnténe ............ il 103

Lichtausschalten ............ ... ... .. 103

Licht einschalten ....................... 103

Luftaustrittsdiisen ........... ... .oi... 169

M

MEDIA-IN ot 148

Memorysitz .....ooii i 124

Menis
Struktur .. ..o 66

Mittelarmlehne ... ... 131
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Mobiler Abfallbehélter ................... 154
Mobiltelefon
Verwendung ohne AuRenantenne........ 271
Motor
Einfahren ...... ... ... ... ... o 234
Gerdusche ...t 182
Motorkihlmittel .................... ..., 294
Einfulloffnung ...t 298
G12plus-plus ..., 296
Kontrollleuchte ............... ... .... 295
Kiihlmittelstand priifen ............... 298
nachfiillen ...l 298
Spezifikationen ...l 296
Temperaturanzeige .................. 295
Warnleuchte ..., 295
Motordl ... 290
Einfulloffnung ... 292
Kontrollleuchte ............... ... ... 291
Messstab ...t 292
nachfillen ..., 292
Olstand priifen .........coovvvinnn... 292
Spezifikation ......... ...l 291
Verbrauch ....... ..., 293
Wechsel........oooooiiiiiiiiiitt, 294
Motorraum ... .o 286
Fahrzeugbatterie ................. ... 300
Motorkithlmittel ..................... 294
Motordl ... 290
vorbereitende Handlungen ............ 288
Wasserkasten ...............ooL 258
Motorraumklappe
Offnen oo 289

Schlieen .......ccoiiiiiiiiiiiia.. 289

Motorraumiibersicht ................. ... 363
Motorsteuerung ...l 237
Kontrollleuchte ...................... 237
Motorstdrung ........ooiiiiiiiiiit 237
Motorund Ziindung ................. 179,182
12-Volt-Steckdosen .................. 159
Motoranlassen............coovuunn.. 181
nicht berechtigter Fahrzeugschliissel .... 180
vorglithen ... ... oo, 181
Wegfahrsicherung ................... 183
Ziindschloss ..........o il 180

Nachriisten

Anhéngevorrichtung .............. ... 249
Nachtrédglicher Einbau

Autotelefon ......... ... i, 269

Funkgerdt ..........coooiiiiiiiiiit 269
Nebelleuchte ...... ... it 104
Netz

Gepackraum ..o 145
Netztrennwand ............. ...t 139
NeueReifen ....... ..ot 309
NeuerMotor ........cooiiiiiiiiin... 234
Notbremsanzeige ........... .. ... oot 326
Notbremsfunktion .............. ... ... 195
Notlaufreifen

Kennzeichnung ............ ...t 315
Notschlielen oder -6ffnen ................ 327

Beifahrertlr. ...t 329

Fahrertir ......oovvviiiiii . 328

Heckklappe ......ooviiiiiiiiin 330

Panorama-Schiebedach ............... 331

Schiebetliren ....... ... . oL 329

Wahlhebel notentriegeln .............. 332
0
Offnen

Elektrische Fensterheber ............... 94

Elektrische Schiebettir ................. 86

Heckklappe .....oviiiiiiiie 89

Panorama-Schiebedach ................ 97

Schiebetliren .......... ..ol 85

Siehe ,Entriegeln ........ ... .. L. 79

Sonnenschutzrollo .................... 98

TUren ..o e 84

VONINNEN ittt 80
Oktanzahl .........cooviiiiiiiin .. 278
o]l

siehe Motorol ............ ..ot 290
Olmessstab ...........ooiiiint, 292
Olstand priifen .........ccovvvvivnnan... 292
On-Board-Diagnostic System (ODB) ........ 271
Optisches Parksystem ................... 209
P
Panne

Fahrzeug absichern .................. 325
Pannenfall

Fahrzeug absichern .................. 325
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Panorama-Schiebedach ................... 97
Funktionsstorung ...........ccoeeeo.. 97
Komfortoffnen .............. ... ..., 99
KomfortschlieBen ............ ... .. ... 99
Kraftbegrenzung ...........cooeeeeo.. 99
notschliefen .......... ..., 331
offnen ... 97
schlieBen ... ..o 97
Sonnenschutzrollo ...t 98

Park Assist ....oiiiiiii 211

Parkbremse . ...t 194
ausschalten ...l 195
automatisches Lésen ................. 195
einschalten ....... .. ... . o il 194
Notbremsfunktion ................... 195

Parkdistanzkontrolle ................ 207, 208
bei Anhdngerbetrieb ................. 208
Funktionsstorung .................... 208
Hochdruckreiniger verwenden ......... 253
Optisches Parksystem ................ 209

Parken ... 192,195

Parklenkassistent ............ ... .ol 211
Abbruch ...... ... o i 213
Ausparken ... 214
automatischer Abbruch ............... 214
Bremseingriff .......... .. ool 214
Ein- oder ausschalten (ausparken) ...... 214
Ein- oder ausschalten (einparken) ...... 213
Einparken ...t 213
Funktionsstérung .................... 212
Hochdruckreiniger verwenden ......... 253
Vorbereitungen zum Einparken ......... 212

vorzeitig Beenden

Parklicht ...... ...t 104
Parkpilot ... 208
Partikelfilter .......... ... o il 238
Pedale ...t 13,185
Pflegen
siehe Fahrzeugpflege ................. 251
Pflegen und Reinigen .................... 251
Physikalisches Prinzip eines Frontalunfalls ... 20
Polieren .....cooviiii i 256
Pollenfilter ........ccoiiiviiiiiiiaa., 168
Profiltiefe ........ .o i 311
R
Radblenden ......... ... il 317
Abdeckkappen der Radschrauben ...... 318
Radvollblende ............. ..o ol 317
RAder ... 361
Raderund Reifen ............ ... ... 305
dltereReifen .........o oL 307
Beschddigungen vermeiden ........... 306
einfahren ... ... . ... i, 309
eingedrungene Fremdkorper ........... 312
Fehler bei der Ausrichtung der Rader .... 312
Felgen ... 308
Fiilldruck-Sensor ................ .ot 311
Geschwindigkeitskennbuchstabe ... 315,316
Kennzeichnung ...................... 315
laufrichtungsgebundene Reifen ........ 307
Laufrichtungsgebundene Reifen ........ 316
neueReifen........ ... i, 309
Notlaufreifenkennzeichnung ........... 315

Profiltiefe ........ .. . il 311
Radertauschen .......... ... ... 307
Radwechsel......... ..., 318
Reifen-Identifikationsnummer (TIN) ..... 316
Reifenbeschriftung ................ ... 315
Reifenersetzen ............. ... ... 309
Reifenfulldruck ............... ... .... 310
Reifenlagern ....... ...t 307
Reifenschdaden ...................... 312
Reifenverschlei ..................... 312
Rundlauf derRader .................. 312
Schneeketten ............ ..o, 314
Seitenschlag ........... ... 312
SeriennUMMEr ... 316
Technische Daten .................... 315
Traglast derReifen ................... 316
Umgang mit Rddern und Reifen ........ 306
Ventilkappen ........ ...l 311
Verschleifanzeiger................... 312
Winterreifen ... 313
Radioempfang
Antenne ...l 264
Funktionsstérung .................... 265
Radschrauben ................ 318, 320, 361
Abdeckkappen ....... ... .o il 318
Anzugsdrehmoment.................. 321
Radwechsel.........coooiiii it 318
Fahrzeug anheben ................... 322
nach dem Radwechsel ................ 324
Radschrauben ............. .. .. ... 320
Radwechseln ....................... 324
vorbereitende Handlungen ............ 319
Rear AsSist ...t 216
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Regensensor ..........c..ooiiiiiiiin.. 114
Funktionsstorung ..............coooo.. 114
Reifenfilldruck ..................... 310, 361
prifen ... 310
Reifenkontrollanzeige ................... 232
Reifenkontrollsystem .................... 230
Reifenkontrollsysteme
Kontrollleuchte ............... .. ..., 231
Reifenfulldruck ............... ... ..., 310
Reifenkontrollanzeige ................ 232
Reifenschdaden .............. ...t 312
ReifenverschleiB ............. ..., 312
reinigen
Motorraum ... ..o 258
Reinigen
siehe Fahrzeugpflege ................. 251
Reinigen und Pflegen .................... 251
Reinigung der
Instrumententafel . ................ ... 263
Reparaturen .......... ..., 266, 268
Airbag-System ..., 268
Aufkleber ... ... il 264
Hebebihne ......... ..., 272
Schilder ..o 264
Reservekanister ........ ..., 275
Riickfahrassistent ............ ... ... 216
Besonderheiten .............. ... ... 218
Betriebshinweise .................... 217
Display .....oiiiiiiii 217
Funktionsstorung ................ooo.. 219
Modus 1 ... 219
Modus2 .. 220

Riickfahrkamera .......... ... ... o000 216
Riicknahme von Altfahrzeugen ............ 265
RUCKSItze . oo vt 134
Riicksitze in Ladebodenposition klappen
Ladeboden ......... ... .l 134
Rickspiegel .......ccooiiiiiiiiiiiiit, 117
S
SAFE 81,183
Safesicherung ..., 81
Salzwasserdurchfahrten ................... 9
Schadstofffilter . ........ ... 168
Schalten ... 183
automatisches Getriebe ............... 187
Gang einlegen (automatisches Getriebe) . 187
Gang einlegen (Schaltgetriebe) ........ 186
Gangempfehlung .................... 191
Schaltgetriebe ...l 186
Tiptronic ...l 189
Wéhlhebel notentriegeln .............. 332
Warn- und Kontrollleuchten ............ 184
Schaltgetriebe ......... .. ...l 183
siehe auch Schalten .................. 183
Schaltwippen
Tiptronic ... 189
Scheibenantenne ............. i, 264
Scheibenwascher ................ ... ... 111
Scheibenwaschwasser
Kontrollleuchte ................. ... 111
nachfillen ... 115
prifen ... 115

Scheibenwischer ......... . ... o ol 111
beheizbare Waschdiisen .............. 113
Besonderheiten ......... ... .. .. ... 112
Funktionen ......... ... i, 113
Regensensor............cooviiiiiin 114
Scheibenwischerhebel ................ 112
Scheinwerfer-Waschanlage ............ 113
Servicestellung ...l 113
Wischerblatt anheben ................ 113
Wischerblatt wegklappen ............. 113

Scheibenwischerblatter
auswechseln ........oovvviiiinn... 255
reinigen ..o 255

Scheinwerfer
Auslandsfahrten .......... ... 106
Reinigungsanlage ................... 113

Schiebetliren ...... ... i, 85
Elektrisch 6ffnen und schlieen ......... 86
Kindersicherung . ..........cooeoo.. 87
manuell 6ffnen und schlieflen........... 85

Schienensystem mit Fixierelementen ....... 141
Kuvertnetz ..., 143

Schilder ..o 264

Schlielen
Elektrische Fensterheber ............... 94
Elektrische Schiebetiir ................. 86
Panorama-Schiebedach ................ 97
Schiebetliren ... ... . il 85
Siehe ,Schliefen* ....... ... ... ... 79
Sonnenschutzrollo .................... 98
TUren ..o e 84
VONINNEN ottt 80

Schlosserenteisen ........coovvineiian.. 258
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Schlissel
Batterie ersetzen (Fahrzeugschliissel) .... 77
Ersatzschlissel .........ooovviin.. 74
Fahrzeugschliissel .................... 74
Funkschliissel ...t 74
Kontrollleuchte ........ ... coiiiia.. 76
Schliissel zuordnen ................... 74
synchronisieren ............ ..., 78
Schlisselschalter
Beifahrer-Frontairbag abschalten ........ 36
Schneeentfernen .............. ... ... 254
Schneeketten .......... ... ... ..., 314,361
Allradantrieb . ..., 314
Schraubenschliissel-Symbol ............... 64
Schubladen ....... ... it 153
Schwenkbarer Kugelkopf
Fahrradtrdger montieren .............. 245
SEAT Informationssystem ................. 65
Seitenairbags
siehe Airbag-System .................. 37
Selektive katalytische Reduktion .......... 282
Service-Intervall-Anzeige .................. 64
Service-Meldung abfragen ................ 64
Servicestellung der Frontscheibenwischer ... 113
Sicherfahren ....... .. ... .. ... .. 7
Sicherheitsausstattungen ................. 32
Sicherheitsgurte . ....... ... ... ool 17,22
ablegen ... 23
anlegen ... 23
Checkliste ..o 22
Gurtaufrollautomat .. ...t 27

Gurtbandverlauf .......... .. ... 25

Gurthoheneinstellung ................. 27
Gurtkraftbegrenzer ... il 27
Gurtstatusanzeige .................... 18
Gurtstraffer ... 27
mit zwei Gurtschlossern ............... 24
nichtangelegt ....................... 21
reinigen ... 263
Umgang ........cooiiiiiiiiiiiiiin 22
verdrehterGurt ..............o L. 23
Warnleuchte .......... ...t 18
Sicherheitsgurte schiitzen ................. 22
Sicherheitsgurt mit zwei Gurtschléssern
ablegen ... i 24
anlegen ... 24
verdreht ... 24
Sicherheitvon Kindern .................... 41
Sicherungen ............ ... 335
auswechseln.............. ... 337
durchgebrannte Sicherung erkennen .... 337
Farbkennzeichnung .................. 336
Sicherungskasten ................... 336
Vorbereitungen zum Auswechseln ...... 337
Sign AssSist ... 227
Sitzbezlige .......... . 259
Alcantarareinigen ................... 260
Checkliste ..........coooiiiiiiit. 260
Kunstleder........coooiiviiiiin.. 262
Naturleder pflegen und reinigen ........ 261
Polsterstoff reinigen .................. 260
Stoffverkleidung reinigen ............. 260
Umgang mit Sitzbeziigen ............. 260

Sitze
Beifahrersitzlehne vorklappen ......... 127
Einstiegshilfe fiir die dritte Sitzreihe .... 126
mechanischerVordersitz .............. 120
Sitze einstellen
Vordersitze ..., 120
Sitzen ..o 10
Anzahl der Sitzpldtze .................. 10
Elektrisch einstellbarer Vordersitz . . ... .. 121
Kopfstiitze ausbauen ................. 130
Kopfstiitze einbauen ................. 130
Kopfstiitze einstellen ................. 129
Lenkradposition einstellen ............ 178
Memorysitz . ... 124
richtige Sitzposition ................... 12
Ricksitze .. .covvvvi 122
Sitzheizung ......... ..ol 123
Sitzfunktionen ...... ... o il 123
Beifahrersitzlehne vorklappen ......... 127
Einstiegshilfe fiir die dritte Sitzreihe .... 126
Sitzheizung . ... 123
Sitzplatze ...l 10
Sitzposition
falsche Sitzposition ................... 11
Sonnenblenden ....... ... oo, 109
Sonnenschutz . ...t 109
Sonnenschutzrollo
Hintere Seitenscheiben ............... 110
Kraftbegrenzung . ........... ... ..ot 99
offnen ... i 98
schlieBen .......ccoiiviiiiiiinnian, 98
Sperrtaste .. ... 188




Stichwortverzeichnis

Spiegel .o 116
AuBenspiegel ..., 118
Beifahrerspiegelabsenkung ........... 118
Innenspiegel ..., 117
Komfortfunktion ................. ... 118
Spiegel anklappen ................... 119
Synchrone Spiegeleinstellung .......... 118

Spurhalteassistent .................. 224,225
Funktionsstorungen .................. 224
Funktionsweise . ............ .. coou.. 225
Kontrollleuchte ............... ... ... 225
Wann muss das System abgeschaltet wer-

den? ... 226

Standheizung ...... ... il 172
ausschalten ........... ... 172
automatische Abschaltung ............ 276
Besonderheiten ................. 172,175
Betriebshinweise ................. ... 175
einschalten .............. ... ... 172
Funk-Fernbedienung ................. 173
Funk-Fernbedienung: Batterie ersetzen .. 173
Programmieren ... 174
Reichweite Funk-Fernbedienung ........ 174

Standlicht .......... .o il 103

Start-Stopp-Betrieb ....... ... ..ol 205
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